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פאָרשונגען אין יידישער געשיכטע 
און יידישן לעבנסשטייגער 


אַרויסגעגעבן ווען ס'איז געזואָרן 500 יאֶר 


זינט די כמעלניצקי-שחיטות פון ת*זז ות"ט. 


ועווידמעט דעם אָנדענק פון מיין ברודער 
דניאל אַשעראָוויטש, וועלכער איז ביים 
לעבן געווען אַ מאַרטירער אץ איז 


דערנאַָך אין אוקראינע געפאָלן אויפן 
שלאַכטפעלד ווי אַ העלד. 


בערשאד 


בערשאַד איז אין אוקראִינע פון יענע שטעטלעך, וואָס זיינעו 

ניט אַליין, נאָר אין א משפחה פון נאַך שטעטלעך. וואָס זיינען איינע מיט די אָנִ- 
דערע געקניפט און געבונדז[י.. 

א סך אַזעלכע יידישע שטעטלעך זיינען אין יענעם געגנט פאַראן. 

זיי זיינען מיילן ווייט איינע פון די אַנדערע; מ'פאָרט אַהין געוויינלעך מיט 
א וואַגן, ניט מיטן באן, און די וועגן, וואָס זיינען אָמאֶל זייער בלאָטיקע און 
אַמאֶל זייער שטויביקע, אֶדעַר פול און פול מיט פּאַרהאַרטעוועטע הרודעס און 
גריבער, פאַרדרייען זיך אָפט אין געדיכטע וועלדער, וואו מ'פילט זיך ניט זייער 
היימלעך; און ווען מ'קומט צו צו א הויכן באַרג אין מיטן פעלד, מוז מען אַראָפ- 
קריכן פונם וואָגן און ,צולעגן אַ פלייצע", אַז ס'זאֶל די פערד זיין גרינגער דעם 
וואַגן אַרויפצושלעפן; ס'טרעפט אויך, אַז מ'ווערט אין מיטן וועג פאַרסטראַניעט 
אין אַ בלאָטע, דער וואָגן קריכט אַריין מיט איין זייט אין א ריוו און די רעדער 
הערן זיך אויף דרייען, און מ'מוז לויפן ערגעץ אין א נאָענטן דאָרף זוכן אַ גוי, 
וואָס זאֶל קומען מיט פערד, אָדער מיט אָקסן, העלפן ,אַרויסביטשעווען? דעם 
וואַָגן, און דאן האַלט מען אין איין ,נאַקען" און ,וויאַָקען" צו די פערד, און 
מ'האַלט אין איין שרייען ,העי צאָבע" צו די אָקסן, און מ'שמייסט זיי מיט בייטשן, 
און מ'שלעפט זיי ביי דער ,יאַרמאָ", און ווען מ'קריכט שוין, קוים מיט צרות. 
אַרויס פון דער בלאָטע און מ'לאָזט זיך פּאָרן ווייטער, איז מען פונדעסטוועגז 
נאַך ניט זיכער צי מ'וועט באַלד ניט אָריין אין אַ נייער בלאַטעי.. 

אויף אַזעלכע וועגן איז מען געפאָרן קיין בערשאַד פון די אַנדערע שטעטלעך, 
וואָס געפינען זיך אין יענעם געגנט -- פון טראַסטינעץ, פזן אָבאַדיווקע, פון 
וואַרכיווקע, פון טערניווקע און פון אַנדערע שטעטלעך;: אויף אַזעלכע וועגן איז 
מען אויך געפאָרן פון בערשאַד, ווען מ'האָט געדאַרפט צוקומען ערגעץ. און דאַך 
זיינען די אלע שטעטלעך געווען פאַראייניקט צווישן זיך ווי איין גרויסע משפחה, 
וואָס איז געקניפט און געבונדן; די ווייטקייט און אויך די שווערע וועגן זיינען ניט 
געווען קיין אָפהאַלט און קיין שטערונג; ווען מ'האָט נאֶר געדאַרפט פאַָרן -- 
צי דאָס איז געווען צוליב פרנסה, אַדער גאָר צוליב ,גוט יום-טוב ביטן" -- 
איז מען געפאָרן, און מ'האָט געשלאָסן שידוכים צווישן זיך און מ'איז געפאָרן 
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שטעט און שטעטלעך 


אויף חתונות און אויך אויף בריתן איינע צו די אַנדערע, און ס'איז אין יענעם 
געגנט שווער געווען צו געפינען איין שטעטל, וואו ס'זאֶלן ניט זיין עטלעכע 
בערשאדער איידעמס און עטלעכע בערשאַדער שנורן: און מ'האָט עס געהאַלטן 
פאר אַ כבוד זיך משדך צו זיין מיט בערשאד, ווייל ס'איז געווען אָנגענומען. 
אַז פון דאָרט קומען די לערנער, די וואוילקענענדיקע און גלאַט אַזעלכע, וואָס 
צייכענען זיך אויס מיט גוטע מידות און מיט איידלקייט. 

אָפילו אין דעם צונאַמען, וואָס מען האָט געגעבן די בערשאַדער, איז געווען 
א היפשע מאָס דרך-ארץ; ניט אָזוי ווי מ'האָט זיך געוויינלעך געפירט אין יענע 
צייטן ביים געבן א צונאַמען די איינוואוינער פון א שטאָט, אָדְעַר פון אַ שטעטל; 
מיט יענע האָט מען קיין צערעמאָניעס ניט געמאַכט און מ'האָט זיי געגעבן 
אזעלכע צונעמען, אַז מ'זאֶל פון זיי קענען לאַכן -- ,טראָסטינעצער צאַפּעס", 
,אָבאָדיווקער פעלצן", שוואַרכיווקער ציגן". קיינער האָט ניט געוואוסט ווער 
ס'האָט די דאַזיקע נעמען אויסגעטראַכט, אָבער מ'האָט זיי אַָנגענומען און מ'האָט 
געהאט שפאַס פון דעם. מיט די בערשאַדער אַבער האָט מען קיין שפאָס ניט 
געמאַכט, און מ'האָט זיי גערופן ,בערשאַדער טליתימלעך", און דאָס האָט גע- 
הייסן, אַז זיי זיינען פון אַ העכערער קאַטעגאָריע, אוז ניט אומזיסט האָבן זיך 
די בערשאַדער איידעמס אין די אַלע אַרומיקע שטעטלעך פון דער משפחה גע- 
האַלטן אַזוי, אַז מ'זאֶל אויף זיי קענען אָנווייזן ווי אויף די אמתע זיידענע יונגע- 
לייטלעך. וואַס מעגן זיך איבערנעמען מיט זייער יחוס... 

אַן אמתער בערשאדער אַבער, עס הייסט, אזא וואָס האָט זיך געהאַלטן 
פאר א בערשאַדער ניט נאֶר אין בערשאַד, נאַר אומעטום, וואו ער איז נאֶר 
געווען, האָט זיך מיט זיין יחוס ניט איבערגענומען, אָפילו ווען ער האָט גע- 
שטאַמט פון דער פיינסטער משפחה; אַן אמתער בערשאדער האָט ניט געטאָרט 
זיך האַלטן גרויס, ווייל גרויסהאַלטעריי, גאווה, איז באַטראַכט געוואָרן ווי זייער 
ניט קיין שיינע מידה ביי מענטשן, און דאָס איז געבליבן נאַך פון יענע צייטן, 
וועז דער חסידישער רבי ר' רפאל האָט אין בערשאַד געלעבט. 

רי רפאל בערשאַדער האָט געהאַט א שם פאר זיין אויסערגעוויינלעכער 
עניוות. ער איז געווען דער שטילסטער און באַשיידנסטער מענטש, וואָס מ'קעז 
זיך נאֶר פאַרשטעלן. גרויסהאַלטעריי איז אים געווען אַזוי פרעמד, אַז ער האָט 
פשוט ניט געקענט פאַרשטיין ווי אַזוי א מענטש קען זיך גאֶר איבערנעמען 
מיט די מעלות, וואָס ער האָט, און וואָס פאר א פאַרגעניגן מען קען בכלל האָבן 
פון גאווה. 

ער איז אין דעם פרט געווען אן עכטער תלמיד פונם בעל-עום-טוב, אָבער 
איבערגענומען די תורה פון דעם גרויסן גרינדער און באשאפעָר פונם חסידיזם 
ביי יידן, האַט ר' רפאל ניט פונם בעל-שם-טוב אַליין, נאַר פון זיין תלמיד ך' 
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בערשאָד 


פנחס קארעצער, וועלכער איז אינם יאֶר 1831 געשטאָרבן אינם שטעטל שעפע- 
טיווקאָ, וואָס אין וואָלינער גובערניע. פזנקט ווי ר' פנחס קאַָרעצער, אַזוי איז אויך 
ר' רפאל בערשאַדער קיינמאֶל ניט מיד געוואַרן צו פרעדיקן דעם געדאַנק, 
אַז גדלות איז איינע פון די גרעסטע עבירות, וואָס א מענטש קען באַגיין און אַז 
די שענסטע אייגנשאַפט, וואָס לייטערט די נשמה פון א מענטשן און דערהויבט 
אים צו גייסטיקער הויכקייט, איז עניוות. 

ער פלעגט זאָגן: 

- איך דאַָנק אָפט דעם רבונו"של-עולם פאר דעם גרויסן חסד, וואָס ער 
האָט געטאַן צו אונז דערמיט וואָס ער האָט אונז אָנגעזאָגט, אַז א מענטש דאַרף 
זיך ניט האַלטן גרויס ביי זיך. ווען גאווה וואֶלט, חלילה, געווען אַ מצווה, וואֶלט 
איך דאָס געהאַלטן פאָר א גזר מן השמים; איך וואָלט אַזא מצווה בשום אופן 
ניט געקענט אֶפהיטן, וואָרעִם וואָס בין איך דען און ווער בין איך דען, אַז איך 
זאֶל זיך האַלטן גרויס ביי זיך?.. 

ער פלעגט אויך זאָגן, אַז ווען דאָס וואָרט גאַווה וואֶלט אין ערגעץ ניט 
דערמאָנט געוואַרן, וואָלט ער זיך גאָר ניט געקענט פאַרשטעלן, אַז ס'איז טאַקע 
פאַראן אַזאַ זאך אויף דער וועלט. 

און נאך האַט ער וועגן דעם געזאָגט: 

-- פארן בית-דין של מעלה וואֶלט איך זיך געקענט פאַרענטפערן פאר 
אלע עבירות אין דער וועלט, נאֶר ניט פאר אַזאַ עבירה ווי זיך האַלטן גרויס 
ביי זיך. ווען מ'וואָלט מיך דאַרט געפרעגט צי איך האָב ביים לעבן געלערנט 
תורה, וואֶלט איך דערויף געקענט ענטפערן, אַז איך האָב דאָס ניט געקענט טאַן 
ווייל איך בין ניט קיין למדן; ווען מ'וואָלט מיך געפרעגט צי איך האָב געפאַסט 
תעניתים, וואֶלט איך דערויף געקענט ענטפערן, אַז איך בין שטענדיק געווען 
אַ שוואַכער מענטש און איך האָב דעריבער ניט געקענט פאַסטן קיין תעניתים, 
ווייל ס'וואָלט מיר געשאַדט צום געזונט: ווען מ'וואָלט מיך געפרעגט צי איך 
האָב געגעבן צדקה צו אַרעמע לייט, וואָלט איך געקענט ענטפערן, אַז איך האָב 
קיין צדקה ניט געקענט געבן, ווייל איך בין אַליין אן אַרעמאן. אָבער וואָס וואָלט 
איך זיי דאַרט געקענט ענטפערן, ווען זיי גיבן מיר א זאָג: ,הער נאַר דו קיין 
למדן ביסטן ניט געווען, קיין כוח האָסטו ניט געהאַט און צו דעם ביסטו נאַך 
געווען א קבצן אויך, איז מיט וואָס האַסטו זיך דאָס אַזוי איבערגענומען 
און זיך געהאַלטן אַזוי גרויס ביי זיך?...* אדרבה, זאָגט, וואָס וואָלט איך זיי 
געקענט ענטפערן דערויף? 

אַזוי האָט ער גערעדט וועגן זיך אַליין, און אין דעם איז אויך געווען גרויס 
עניוות, ווייל ער איז דווקא יאַ געווען א למדן, ער האָט דווקא יאַ געקענט לערנען. 
אַבער ער האִט געהאַלטן, אַָז וויפל מ'קען, איז ניט גענוג, אזון אַז אַפילו ווען 
מ'קען גאָר א סך, דאַרף מען זיך אויך ניט איבערנעמען דערמיט.. 

]11[ 


שטעט און שטעטלעך 


ר' רפאל בערשאדער איז אין זיין עניוות געגאַנגען אַזוי ווייט, אַז כאָטש 
ער איז געווען אַ קראַנקער מענטש, איז ער דאֶך קיינמאָל אין גאָס ניט געגאַנגען 
מיט קיין שטעקן. ,א שטעקן, -- האַָט ער געזאָגט, -- איז אַ סימן פון גדלות 
און דאָס איז זייער ניט קיין שיינע מידה." 

אין אָלץ, וואָס ר' ו"פאל האָט געטאֶן, איז געווען אַ סך איידלקייט אוז 
פיינקייט, און מ'קען וועגן אים זאָגן, אַז ער האָט מיט זיך פאָרגעשטעלט די 
פאַרקערפערונג פון דעם שענסטן, וואָס דער בעל-שם-טוב האָט געפרעדיקט. 
,ער האָט פיינט געהאַט געלט און פלעגט אַנטלויפן פון כבוד", -- דערציילט 
וועגן אים אברהם בער גאַטלאָבער, וועלכער האָט אין זיינע ווערק שטאַרק באד 
קעמפט די חסידישע רביים פון יענע צייטן. -- ,ער פלעגט שטענדיק אַרומפאָרן 
איבער די שטעטלעך, קיין געלט פלעגט ער אָבער ניט נעמען, בלויז אויף 
הוצאות. דאָס איבעריקע פלעגט ער צעטיילן צו אֶרעמע לייט. ער פלעגט אויך 
לערנען דאָס פאֶלק צו ריידן אמת און צו דערווייטערן זיך פון גאווה און גדלות" *). 

ר' רפאל בערשאַדערס גוטסקייט האָט ממש קיין שיעור און קיין ערך 
ניט געהאַט. ער האָט געקענט פאַרגעבן די גרעסטע עוולות, וואָס מ'איז באד 
גאַנגען קעגן אים. פונקט ווי זיין רבי ר' פנחס קאַרעצער, האָט ער אויך געהאַלטן, 
אַז מ'דאַרף ניט טראָגן קיין כעס אויף מענטשן בכלל און אויף יידן בפרט, 
אָפילו ניט אויף אַזעלכע יידן, וואָס האָבן זיך אַָפגעקערט פונם גלייכן וועג 
און וואָס זיינען אַוועַק אויף קרומע וועגן. און איינמאֶל, ווען ער איז געווען אין 
דער שטאָט אומאַן און איז דאַרט פארבייגעגאַנגען לעבן אַ הויז, וואו עטלעכע 
אַפּיקורסים, וואָס זיינען געזעסן אויפן גאָניק, האָבן אויפן קול געלאַכט פון אים 
און פון די חסידים, וואָס זיינען געגאַנגען מיט אים, איז ער ניט געוואָרן בייז 
אויף זיי דערפאַר. 

-- ס'מאַכט ניט, -- האַט ער געזאַגט צו די אַפיקורסים, ווען ער איז 
צוגעקומען נעענטער. -- אויב אַפילו ס'איז ניט שיין אָפצולאַכן און חוזק מאַכן 
פון יענעם, איז אָבער פונדעסטוועגן גוט וואָס יידן קענען דערמיט פארטרייבן 
די מרה"שחורה און זיין כאָטש א ביסל פריילעך... לאַכט, יידן, לאכטי... 

אַזוי האָט ער געזאָגט צו די, וואָס האָבן חוזק געמאַכט פון אים, און ער 
איז ווייטער געגאַנגען זיין וועג... 

ער איז קיינמאֶל אויף קיינעם ניט געווען בייז. ער האָט קיינעם קיינמאֶל 
קיין פאָרוואורף גיט געמאַכט. און ווען זיינע חסידים אין בערשאַד האָבן אים 
אַמאֶל געבראַכט אַ מתנה אַ טלית-קטן און ער האָט דערזען ווי זיי שטייען פאַר 


*) גאָטלאָבּערס מעמואַרן, ז' 115, געדרוקט אין דעם בוך ,,אברהם בער גאָטלאָבּער 
און זיין עִפּאָכע", אונטער דער רעדאַקציע פון א. פרידקין, פאַרלאַג קלעצקון, ווילנע, 1955 
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בערשאד 


אים מיט אַראָפגעלאָזענע קעפ, ווייל פונקט אין דער רגע האָבן זיי זיך געכאָפּט, 
אַז אָנשטאָט איין אויסשניט אַ קיילעכדיקן, האָט מען, דורך אַ טעות, גאָר געמאַכט 
צוויי אויסשניטן קיילעכדיקע, האַָט ער מיט אַ שמייכל צו זיי געזאָגט: 

-- נישקשה, איר דאַרפט זיך דערפאַר ניט פאַרענטפערן פאַר מיר. אפשר 
איז גאָר גוט, אָז מ'זאֶל טאַקע מאַכן צוויי מיילער אין א טלית-קטן: איין מויל -- 
אָנטאָן אויפן קאֶפ, און דאָס צווייטע מויל -- אויף איינצוהאַלטן דעם כעס.. 

ר' רפאל בערשאַדער האָט קיינמאֶל אין זיין לעבן קיין ליגן ניט געזאָגט, 
און דאָס האָט ער אויך איבערגענומען פון זיין רבין רי פנחס קאַרעצער, וועלכער 
האָט דעם אמת אויפגעהויבן אַזוי הויך, אַז ער פלעגט אָפט זאָגן, אַז א מענטש 
זאֶל בעסער נעמען אויף זיך דעם טויט, איידער זאָגן אַ ליגן. און צווישן די בער- 
שאדער חסידים האַט מען טאַקע דערציילט, אַז ר' רפאל האָט אַזוי געטאָן -- 
ער האָט אויסגעקליבן דעם טויט, איידער זאָגן אַ ליגן, און וועגן דעם דערציילט 
אויך אברהם בער גאַטלאַבער אין זיינע מעמואַרן. אויך דער העברעאישער שריפט- 
שטעלער אלימלך איש-נעמי (וועקסלער) דערמאָנט דאָס אין זיינע זכרונות, וואָס 
ער האָט אָנגערופן ,מתהום-הנשיה", און פון דעם וואָס ביידע דערציילן -- 
יעדער איינער אויף זיין שטייגער -- האָט זיך ס'געהאַנדלט וועגן אַ שבועה, וואָס 
צוויי רביים האָבן געדאַרפט געבן אין א געריכט וועגן א יידן, וואָס מ'האָט בא- 
שולדיקט אין האַנדלען מיט קאָנטראָבאַנדע מיט דער הילף פון אַ פוילישן פריץ, 
וואָס האָט געקראַגן גוט באצאָלט דערפאַר; די ריכטער האָבן געלאָזט וויסן, אַז 
אויב דער סאַווראַניעָר רבי ר' משהלע און דער בערשאַדער רבי ר' רפאל וועלן 
שווערן, אַז דער ייד איז ניט שולדיק, וועט מען אים אינגאַנצן ריינוואַשן פון 
דער קלאַגע און מ'וועט משפטן בלויז דעם פריץ, וואָס מ'האָט געכאֶפט מיט דער 
קאָנטראָבאַנדע ; און דאַן האַט דער סאווראַניער געזאָגט, אַז ער איז גרייט צו 
קומען שווערן. ר' רפאל בערשאַדער אַבער האָט אַזא זאֶך ניט געקענט נעמעז 
אויף זיך, ווייל ער האָט דאֶך ניט געוואוסט אויף זיכער צי דער ייד איז טאַקע 
אומשולדיק, און ס'ווערט דערציילט, אַז ווען מ'איז צו אים געקומען בעטן, ער 
זאֶל גיין שווערן, האָט ער זיך שטאַרק צעוויינט... 

פון איין זייט האָט ער אַוודאי געוואָלט ראַטעווען א יידן. פון דער אַנדערער 
זייט אָבעַר האָט ער מורא געהאַט, אַז ער וועט אפשר נאֶך, חלילה, שווערן 
פאָלש. 

-- ווי קען איך דאָס טאַן? -- האָט ער געטענהט. -- איך האָב קיינמאֶל אין 
מיין לעבן קיין ליגן ניט געזאָגט; אַלע מיינע יאָרן האָב איך פון מיין מויל גיט 
אַרויסגעבראַכט קיין איין וואָרט, וואָס קען אין זיך האָבן עפעס. וואָס איז א ליגן. 
איך האָב זיך מיט אַלע כוחות אויסגעהיט פון שקר, און איצט, אויף דער עלטער, 
זאֶל איך שווערן פאַלש! ניין, דאָס קען איך בשום אופן ניט טאֶן! איך וועל בעסער 
שטאַרבן, איידער שווערן פאַלש! 
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שטעט און שטעטלעך 


ער איז שוין דאַן געווען זייער אַלט, דער פרומער און ערלעכער ר' רפאל 
בערשאַדער. אַלט און קראַנק. און די לעגענדע דערציילט, אַז גאָט האָט זיך 
צוגעהערט צו זיין געבעט און האָט פאַרנומען זיין געוויין. זיין קראַנק האָרץ האָט 
ניט אויסגעהאַלטן. ער איז געשטאָרבן, וויינענדיק דערויף וואָס ער איז גע- 
בראַכט געוואָרן צו אַזאַ שווערן נסיון... 

אָפילו די מתנגדים און אַפיקורסים פון יענער צייט האָבן צוגעגעבן, אַז 
ר' רפאל בערשאַדער איז געווען אַ גרויסער צדיק, אֶן אמתער צדיק. און אַז ניט 
נאָר פזן זיין מויל האָט שטענדיק ארויסגערעדט דער ריינער אמת, וואָס האָט 
געדאַרפט זיין א מוסטער פאַר אַלעמען, נאֶר אויך פון זיין האָרץ. די שענסטע דריי 
מידות, וואָס דערהויבן א מענטשן אי ביי גאָט אי ביי לייט -- עניוות, גוטסקייט 
און די ליבשאַפט צום אמת -- האָט מען קלאֶר און שאַרף געקענט זען אין אַלץ, 
וואַס ער האָט נאַר געטאָן. ער האָט אין דעם קיינמאֶל גאָר ניט פאַרבויגן. ער איז 
אין דעם געווען אויסגעהאַלטן ביזן לעצטן טאָג פון זיין לעבן. 

דאָס איז געווען אַן אמת כשרע נשמה פון א צדיק, וואָס האָט געהאַט דעם 
כוח צוצוציען צו זיך יענע, וואָס האָבן געבענקט נאך א ביסל וואַרעמקייט און 
ליכטיקייט אין אַ וועלט, וואָס איז פאר זיי געווען קאַלט און פינצטער. ס'האָט 
אָבער ר' רפאל בערשאַדער געפעלט דאָס פייער פון אַ לוי יצחק באַרדיטשעווער 
און די טיפקייט פון אַ נחמן בראֶַצלאַווער. ער איז, קען מען זאַגן, געווען מער 
תלמיד ווי רבי. און גייענדיק אויף די וועגן, וואַס ר? פנחס קאַרעצער האַט פאר אים 
אויסגעטראַטן, האָט ער קיין נייס ניט אויפגעטאַן און ניט געהאַט דעם מוט צו. 
שטעלן אזיף זיך אַזוי פיל, אַז ער זאֶל זיך גאֶר אונטערנעמען אויפצוטאַן עפעס 
נייס אין חסידות. ער איז אין זיין עניוות געגאַנגען אַזוי ווייט, אַז ער האָט זיך 
געהאַלטן צו קליין צו זיין ר' פנחסעס א תלמיד, און ער פלעגט דעריבער קיינמאֶל 
ניט זאָגן ,מיין רבי האָט געזאָגט", ווייל ער האָט מורא געהאַט, אַז מיט דעם 
וועט ער אָרויסווייזן גדלות; ער פלעגט אויך ניט זאָגן ,ר' פנחס האָט געזאָגט": 
ווייל ער האָט געדענקט, אַז דאָס קען נאֶך מיינען, אַז ער שטעלט זיך אַליין 
אַוועַק מיט אים אויף איין מדרגה און מיט דעם מינערט ער דאך יענעמס כבוד. 
און אַלע מאֶל, ווען ער האָט פאר זיינע חסידים געוואֶלט ברענגען א קלוג וואָרט, 
אַדער אַ גוט וואָרט פון זיין רבין, וואָס האָט אים אָנגעוויזז דעם וועג אין לעבז, 
פלעגט ער געוויינלעך זאָגן ,ער, זכרונו לברכה, האָט אִמאֶל געזאָגט", און אַלע 
האָבן שוין געוואוסט, אַז דאָס מיינט ער ניט קיין אַנדערן ווי ר' פנחס קאַרעצער. 

בכלל איז ר' רפאל בערשאַדער געווען פון יענעם מין געטרייע און אויס- 
געהאַלטענע תלמידים און נאָכפאָלגער, וואָס גרינדער און באַשעפער פון נייע 
תורות און בטוועגונגען בענטשן זיך מיט זיי; ער איז דאס גאַנצע לעבן זיינס גע- 
גאַנגען אין די פוסדטריט פון זיין רבין און ער האַט ניט געטאן קיין איין 
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זאַךְ, וואָס זאָל ווידערשפרעכן דעם גייסט פון דער פאַלקס-באוועגונג, וואָס ר' 
ישראל בעל-שם-טוב האָט געגרינדעט אין די יאָרן, ווען ס'איז געווען אַזוי 
נויטיק אָנצואווייזן יידן א נייעם וועג אין לעבן. אָבער כאָטש ר' רפאל האָט 
קיין נייס אינם חסידיזם ניט אויפגעטאָן, כאָטש ער האָט ניט פאַרמאָגט די 
טיפקייט און אַוודאי אויך ניט די אייגנאַרטיקייט פון א נחמן בראַצלאַווער, איז 
ארום אים דאך געשאפן געוואָרן אַזוינס, וואָס בעט זיך אויף אַ פאַרגלייך מיט דעם 
וואָס איז געשאַפן געוואָרן אָרום ר' נחמנען. . 

נאֶך ר' נחמנס טויט האָבן די בראַצלאַוועַר חסידים פּאַר זיך קיין אַנדער 
רבין ניט אויסגעקליבן און צו קיין אַנדער רבין ניט איבערגעגאַנגען, נאָר זיי 
זיינען געבליבן ,בראַצלאַווער חסידים" און אַזוי האָט מען זיי אומעטום גערופן. 
און דאס זעלבע איז אויך געווען מיט ר' רפאלס חסידים אין בערשאד און אין די 
אַנדערע שטעט פון אוקראַינע; זיי האָבן נאך זיין טויט קיין אַנדער רבין פאר זיך 
ניט אויסגעקליבן און צו קיין אַנדער רבין ניט איבערגעגאַנגען -- זיי זיינען 
געבליבן ,בערשאַדער חסידים". און אַזזוי האָט מען זיי גערופן אומעטום -- ניט 
נאָר אין בערגשאַד, אין טערניווקע, אין טראַסטינעץ, אין אָבאַדיווקע, אין ווּאַר- 
כיווקע, אין טאַראַשטשאָ און אין די אַנדערע שטעטלעך. וואָס זיינען אַלע איין 
משפחה, נאֶר אויך אין די ווייטע שטעט. וואַס קערן זיך גאָר ניט אן מיט דער 
משפחה. 

זיי זיינען אומעטום, פונקט ווי די ,בראַצלאַווער?, געווען חסידים אַן אַ רבין, 
און מ'האָט זיי דעריבער אין אַ סך שטעט גערופן ,די טויטע חסידים". דאָס איז 
אָבער געווען ניט ריכטיק; זיי זיינען ניט געווען קיין ,טויטע", נאֶר פאַרקערט, 
זייער לעבעדיקע חסידים, און אין זייער געדעכעניש איז אויף אייביק געבליבן 
דער רבי, וואָס איז שוין לאָנג געווען טויט... 


% 
%% 


פון דור צו דור איז צווישן די ,בערשאַדער" איבערגעגאַנגען די תורה, 
וואָס ר' רפאל האָט פּאַרשפרייט אין די יאָרן וואָס ער האָט אין בערשאַד געלעבט. 
און וואַס האָט מיט איר פשוטקייט געוועקט די שענסטע און איידלסטע געפילן 
ביי מענטשן. און טאַטעס האָבן געלערנט זייערע קינדער ווי צו האַלטן הויך 
און הייליק דעם אמת, און קיינמאֶל קיין ליגן ניט זאָגן, ווי צו זיין גוט צו מענטשן 
און דערשטיקן אין זיך די שלעכטע געפילן, און ווי צו זיין אַפּגעהיט מיט דער 
מידה פון עניוות, ווייל א מענטש טאַר זיך ניט האַלטן גרויס ביי זיך און ער 
דאַרף ניט קוקן אויף אַנדערע ווי אויף אזעלכע, וואָס זיינען קלענער פון אים... 

אין זייער אויסהיטן זיך פון גאווה זיינען די בערעשאדער געגאַנגען אָזוי ווייט. 
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אַז זיי האָבן ניט נאַר זיך אַליין, נאָר אויך אַנדערע אויסגעהיט פון דער מעגלעכ- 
קייט געשטרויכלט צו ווערן. און ווען ס'האָט זיך זיי אָמאֶל אָנגעהויבן אויסווייזן, 
אז דער חסיד ביי וועמען זיי קומען זיך צזנויף אין בערשאַד יעדן שבת צו 
פראַווען שלוש-סעודות הויבט זיך אֶן איבערנעמען דערמיט, האָבן זיי געדונגעז 
א שטיבל ביי א שניידער, וואָס איז ניט געווען קיין חסיד און זיי האָבן דאַרט 
יעדן שבת געפראַוועט שלוש-סעודות. און ווען ס'האָט זיך זיי אָנגעהויבן דוכטן, 
אַז דער שניידער האַלט זיך שוין אויך גרויס דערמיט, איז ביי זיי געבליבן, אָז 
מ'זאֶל שוין בעסער דינגען א שטיבל ביי א גוי און דאָרט פראַווען שלוש-סעודות 
יעדן שבת און רעדן ביים טיש וועגן דעם וואִָס דער רבי האָט זיי געלערנט; 
דער גוי וועט זיך אַוודאי ניט איבערנעמען דערמיט, און ס'וועט אויסקומען, 
אַז מ'האָט אויסגעהיט א יידן פון דער שלעכטער מידה זיך צו האַלטן גרויס 
ביי זיך און קוקן אויף אַנדערע ווי אויף קלענערע פון זיך... 

אָפילו ביים גיין אויף קבר אָבות צום רבין האָבן די בערעואַדער זיך געפירט 
מיט גרויס עניוות, און ס'איז ביי זיי געווען א מנהג, אַז ווי ס'קומט נאַר אן 
דער חודש אלול, קלייבט מען אויס איינעם, וואַָס זאֶל פאַרן אין דעם שטעטל 
טאַראַשטשא, וואו ס'געפינט זיך ר' רפאלס קבר, און ער, דער אויסגעקליבענער 
שליח, זאֶל מיטנעמען מיט זיך אויף פּאָפּיר די נעמען פון די אַנדערע. וואָס פּאָרן 
ניט. און ווען ער וועט תפילה טאֶן ביים רבינס קבר, זאֶל ער אים שוין בעטן, 
אז ער זאֶל זיך דאָרט, אויף יענער וועלט, שוין מיען פּאַר אַלעמען. אין מאַס1 
ווי ס'איז געווען איינגעפירט ביי די בראֶצלאַווער, זיינען די בערשאַדער חסידים 
צום רבין אויף קבר אבות ניט געפאָרן, ווייל זיי האָבן אין דעם אויך געזען 
גדלות. און כדי דער אויסגעקליבענער שליח זאֶל זיך ניט איבערנעמען. האָט 
מען אַלע יאֶר אויסגעקליבן אֶן אַנדערן... 

אויף ווי ווייט די' ,בערשאַדער" האָבן זיך געהיט אַז זיי זאָלן, חלילה וחס, 
ניט זאָגן קיין ליגן, קען מען זען פון דעם, וואָס ס'איז ביי זיי געווען איינגעפירט 
ניט צו געבן קיין באַשטימטן ענטפער, ווען מ'איז ניט אינגאַנצן זיכער אין דעם. 
ווען מען האָט ביי א בערשאַדער חסיד עפעס געפרעגט, האָט ער געוויינלעך גע- 
ענטפערט: <מיר דאַכט זיך, אַז ס'איז אַזויי. ,אַז ס'איז ,אַוודאי אַזוי" האָט ער 
געזאַָגט בלויז דאַן, ווען ער איז ווירקלעך געווען אינגאַנצן זיכער אין דעם, 
אַז ס'איז טאַקע אַזוי -- ווען ער האָט דאָס מיט זיינע אייגענע אויגן געזען און 
מיט זיינע אייגענע אויערן געהערט... 

גאַנצע פעק מיט אַנעקדאָטן האָבן מתנגדים און אַפיקורסים געשאַפן אויפן 
חשבון פון דעם ,מיר דאַכט זיך", וואָס איז ביי די בערשאַדער חסידים שטענדיק 
געלעגן גרייט אויף דער צונג, כדי, חלילה, ניט געשטרויכלט צו ווערן מיט 
קיין ליגן, פון מויל צו מויל זיינען די אַנעקדאָטן געגאַנגען און מ'האָט זיי דער- 
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ציילט און איבערדערציילט אין די אַלע שטעט און שטעטלעך, וואָס זיינען מיט 
בערשאַד אין איין משפחה. און איינער פון די דאָזיקע אַנעקדאָטן ווערט איבער- 
געגעבן אין די זכרונות פון אלימלך איש-נעמי. דאַָרט ווערט דערציילט, אַז אין 
שפאס האָט מען געזאָגט, אַז אויפן סידור פון אַ בערשאַדער חסיד איז געווען 
פאַרשריבן אַזוי: 

,ר' יעקב טערניווקער האָט מיר אָמאֶל געזאָגט, אַז ר' זאב באַלטער האָט 
אים אָמאֶל דערציילט, אַז ער האָט געהערט זאָגן, אַז ר' רפאל האָט איבערגע- 
געבן, אז ר' פנחס קאַרעצער האָט אָמאֶל געזאָגט, אז דאָכט זיך, אַז מ'טאָר קיין 
ליגן ניט זאָגן...* 

אלץ ,דאַכט זיך"... 

מ'פלעגט אויך זאַָגן, אַז ווען מ'פרעגט א בערשאַדער חסיד צי ער וועט זיך 
אַָמאֶל שמדן, ענטפערט ער ניט ,ניין", נאָר .איך ווייס ניט". ער וויל ניט זאָגן 
באַשטימט, אַז ער וועט זיך ניט שמדן, ווייל טאַמער, חלילה, וועט ער זיך יאַ 
שמדן, וועט דאַך אויסקומען, אַז ער האָט פריער געזאָגט אַ ליגן... 

אויך כעס איז ביי די בערשאַדער חסידים געווען פאַררעכנט פאר זייער 
א שלעכטער מידה, וואָס א ייד דארף זיך פון איר אויסהיטן. און אין די אַלע 
שטעטלעך, וואָס זיינען געווען אין איין משפחה, האָט מען שוין געוואוסט, אַז אָפילו 
א מלמד, וואָס איז א בערשאַדער חסיד, איז ניט קיין כעסניק און ער שלאָגט ניט 
די קינדער, אַזוי ווי אַנדערע מלמדים. אָפילו ווען ער ווערט אָמאֶל יא אין כעס. 
איז אויך ניט געפערלעך; ער כאַפט זיך ניט באַלד צום קאַנטשיק, ער לעגט 
ניט אַריבער אויף דער באַנק, ער שמייסט ניט -- ער וואַרט ביז דער כעס 
גייט אים אפ און נאַכדעם זאִגט ער דעם תלמיד מוסר פאַרוואָס ער לייגט ניט 
צו דעם קאֶפ צום לערנעןז... 


+ 
+% 


אין פאַרלויף פון דורות האָט זיך אין בערשאַד געפילט דער איינפלוס 
פון דעם שטילן חסידישן רבין ר' רפאל, וואָס האָט געלעבט ווי א הייליקער 
און איז געשטאָרבן ווי אַ הייליקער. ניט נאֶר עלטערע יידן, נאָר אויך יונגעלייט 
פונם נייעם דור, האָט בערשאַדער חסידות אָמאֶל צוגעצויגן צו זיך מיט איר 
ליבלעכער פשוטקייט און מיט איר הויכער מאֶראַל, און צווישן די, וואָס האָבן 
אָמאֶל זייער שטאַרק געהאַלטן פון איר, איז אויך געווען מיכה יוסף בערדיטטעשעווסקי, 
וועלכער האָט זיך שפעטער געמאַכט אַ גרויסן נאַמען אין דער העברעאישער 
און אויך אין דער יידישער ליטעראַטור. 

בערדיטשעווסקי איז געווען דער זון פון דעם בערשאַדער רב ר' משה אַהרון 
וועלכער איז אומגעקומען אויף קידוש-הם אין דעם שרעקלעכן פּאָגראָם, וואָס 
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איז אינם יאָר 1920 פאַרגעקומען אין דעם שטעטל דובאַוואָ, וואָס אין קיעווער 
גובערניע, ווי ס'ווערט באַשריבן אין רח? פייגענבערגם ,מגילת-דובובה? (זז. 
3 און אויך אין א. ד. ראָזענטאַלס ,מגילת-הטבה" (באַנד 2, זז. 53751). 
ער איז געווען א זקן פון אַכט און אַכציק יאֶר און ער איז דאָס גאַנצע לעבן 
זיינס געווען א חסיד, זיך געהאַלטן פאר א תלמיד פין ר' רפאל בערשאַדער, 
אָפּגעהיט די גוטע מידות, וואָס ר' רפאל האַט געהאַלטן הייליק, און אין דעם 
גייסט האָט ער אויך דערצויגן זיין זוז מיכה יוסף, וועלכער איז שפעטער געוואַרן 
איינער פון די זיילן אין דער העברעאישער ליטעראַטור און אויך אין דער 
פּאַרשונג פון יידישער געשיכטע. 


מיכה יוסף בערדיטשעווסקי האָט אין זיך געהאָט אַלע מעלות פון א בער- 
שאַדער חסיד, און דער עיקר -- ליבע צום אמת. דערצו האָט ער נאך געְהאָט 
א פייערדיקן טעמפעראַמענט, וואָס ווייסט קיינמאֶל ניט פון קיין רו, און נאַכ- 
דעם ווי ער איז אַרויס פון דער ישיבה, איז ער אַוועק קיין דייטשלאָנד שטודירן 
און דאַרט האָט ער געענדיקט אֶן אוניווערסיטעט און איז געוואֶרן א דאַָקטאר פון 
פילאָסאָפיע, און דאן -- איבערשפרינגענדיק פון איין עקסטרעם צום צווייטן -- 
איז ער מיטאַמאֶל געוואַרן א גרויסער אָנהענגער פון דעם דייטשן פילאַסאַף 
פרידריך ניטשע און ער האָט אין דער העברעאישער ליטעראטור אָנגעהויבן פרע- 
דיקן דעם געדאַנק, אַז מ'דאַרף אַוועקשטעלן הויך פיזישע גבורה, די מאַכט פון 
דער שווערד, און אַז ס'איז נויטיק אינם יידישן לעבן ,איבערצושעצן אַלע ווערטן", 
אַראֶפוואַרפן דעם שווערן עול פון די ספרים און אַרויסווייזן מער ליבשאפט צו 
דער נאַטור, צו שיינקייט און צום גענוס פון לעבן בכלל.. 


בערדישעווסקי איז אין יענע צייטן געווען דער בונטאַר אין דער ליטערא- 
טור. און איך געדענק נאֶך ווי אין די אַלע שטעטלעך. וואָס זיינען מיט בערשאד 
אין איין משפחה, האָבן די אויפגעקלערטע יידישע יונגעלייט זיך שטאַָרק אי- 
בערגענומען דערמיט, וואָס ער, דער מענטש, וואָס זיצט אין בערלין און שטז- 
רעמט דאָרט די אַלטע יידישע פעסטונגען, איז אַליין א בערשאַדער. שוין אַפַ- 
גערעדט פון די אויפגעקלערטע אין בערשאַד גופא; זיי האָבן אינגאַנצן פאר- 
געסן אֶן דער מידה פון עניוות, וואָס זייערע טאַטעס און זיידעס האָבן איבערגע- 
נומען פון דעם שטילן און באַשיידענעם צדיק ר' רפאל, און זיי האָבן זיך שטארק 
געגרויסט דערמיט, וואָס דר. מיכה יוסף בערדיטשעווסקי קומט פון זייער שטאָט, 
און ווען מ'האָט איינעם פון זיי, געדענק איך, פאַרגעוואַרפן פאַרוואָס ער היט 
ניט אֶפ די מידה פון עניוות, האָט ער דאָס אינגאַנצן אַוועקגעמאַכט אונטער דער 
האָנט: 

-- וואַָס איז דען בערשאַדער עניוות! -- האַט ער געזאַגט. -- בער- 
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שאַדער עניוות באַשטייט אין דעם, וואָס ווען מ'זאָגט איינעם: .איך בין דאַך 
אַליין גאַרניט*, טראָכט מען זיך דערביי: ,און דו ביסט גאַרניט שבגאָרניט...* 

אָבער מיכה יוסף בערדיטשעווסקי אַליין איז אָפילו אין די יאָרן פון זיין 
בונטאַרישקייט ניט געווען פון די, וואָס ווילן אינגאַנצן אומוואַרפן די אַלטע 
פעסטונגען פון יידישקייט און מיטן וואָרצל אַרויסרייסן די איינגעפונדעוועטט 
טראַדיציעס פונם יידישן לעבן; ער האָט שטענדיק געזוכט גאַנצקייט אין דעם 
יידישן לעבן; און דאס האט אים אִמאֶל אויף זייטיקע וועגן אַוועקגעפירט, און 
אַזוי ווי ער האָט געהאַט א פלאַמענדיקן טעמפעראַמענט און דערצו איז ער נאַך 
געווען זייער אָריגינעל און אייגנאַרטיק אין זיין דענקען, איז ער אִמאֶל אַוועק 
גאָר ווייט, ווי ס'איז געוויינלעך דער שטייגער פון מענטשן, ביי וועמען ניט גאֶר 
דאס האַרץ, נאֶר אויך דער קאֶפ ווייסט ניט פון קיין רו. אָבער שפעטער האָט 
ער זיך אָפגעקערט פון דער פילאָסאָפיע, וואָס מאַכט אַן אידעאֶל פון פיזישער 
גבורה און פון דער מאַכט פון דער שווערד, און ער האָט זיך נאֶך מער ווי פריער 
דערנעענטערט צו דער אַלטער יידישער פארגאַנגענהייט און צו אַלץ, וואָס 
איז שיין און דערהויבן אינם יידישן לעבן; ער האָט אין זיינע ווערק אַוועקגע- 
שטעלט זייער הויך די העלדן פון דער יידישער געשיכטע; ס'זיינען אים געווען 
ליב די, וואָס האָבן אין אַלע דורות געפירט אַ קאַמף פאר פרייהייט און גערעכ- 
טיקייט אינם לעבן פון יידישן פאֶלק; ער האַט אויך באזונגען די שיינע זייטן 
פונם חסידיזם, ווייל ער האַט אין דער פאַלקס-באוועגונג פונם בעל-שם-טוב 
געזען ניט בלויז א הויכע מאֶראֶל, נאֶר אויך גאַנצקייט און אויסגעהאַלטנקייט. 
ס'האָט אין אים ווידער אויפגעוואַכט דער גייסט פון בערשאדער חסידות. וואָט 
ער האַט איבערגענומען ביי זיין פאַטער... 

אויף אַלע געביטן פון ליטעראטור איז מיכה יוסף בערדיטשעווסקי געווען 
טעטיק; ער האָט געשריבן ראָמאַנען און דערציילונגען, ליטעראַרישע אַפהאַנד- 
לונגען און פובליציסטישע ארטיקלען. ער האָט זיך אויך אָפגעגעבן מיט ביבל- 
פּאָרשונג. און געשריבן האָט ער אויף דריי שפראַכן -- אויף העברעאיש, אויף 
יידיש און אויך אויף דייטש. און געשטאַרבן איז ער אינם יאָר 1921, אין 
בערלין,. ער איז דאן אינגאָנצן אַלט געווען זעקס און פופציק יאֶר. און די 
ליטעראַרישע ירושה, וואָס איז פון אים געבליבן, איו זייער אַ גרויסע און אויך 
אַ פילזייטיקע אין אינהאַלט. אויף העברעאיש באַשטייען זיינע ווערק פון פינף 
און צוואַנציק בענדער. אויך אויף יידיש זיינען זיינע ווערק אַרויס אין עטלעכע 
בענדער. אזן אין די יאָרן, וואאס ער האַט געלעבט און געשאַפן, איז זיין איינ- 
פלוס געווען זייער גרויס אויף דעם נייעם דור, וואָס איז אויפגעשטאַנען אינם 
יידישן לעבן ביים סוף פונם ניינצנטן יאַרהונדערט און ביים אָנהויב פונם 
צוואַנציקסטן. 
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ער וואָלט אפשר ניט געווען געשטאָרבן אַזוי יונג, ווען ניט דער גרויסער 
אומגליק מיט זיין פאַטער, וועלכער איז אויף אַזא שרעקלעכן אופן אומגעקומען 
אויף קידוש-השם אינם שטעטל דובאַוואָ, וועז די באַנדעס פון דעם אוקראַינישן 
אָטאָמאַן קאַזאַקאָוו האָבן דאַרט געמאַכט אַ פּאָגראָם. בכלל האָבן די פאָגראַמען אין 
אוקראִינע, אין די יאָרן פון גרויסן בירגער-קריג, אויף בערדיטשעווסקין אַזוי 
געווירקט, אַז ער איז געוואַרן נאַך מער פאַרשלאָסן אין זיך; ער האָט אַ סך גע- 
טראָכט וועגן דעם גרויסן צאָרן, וואַס האָט זיך אויסגעגאָסן אויף די יידן אין 
אוקראינע אינאיינעם מיטן אָנקומען פוז די נייע צייטן אין רוסלאַנד, אַבער 
גערעדט האַט ער וועגן דעם זעלטן. אויך וועגן דעם אומגליק מיט זיין פאַטער 
און זיין ברודער מענדל, וועלכער איז אויך דערהרגעט געוואָרן אין פּאַגראָם אין 
דובאָוואָ, האַט ער א סך געטראַכט, אַבער ער האָט פון דעם ניט גערעדט. און 
ווי ס'גיט איבער פראָפעסאָר חיים טשערנאָוויץ, אַן אינטימער פריינד פון דעם 
פאַרשטאַרבענעם, האָט ער אַפילו מיט אים קיינמאֶל ניט גערעדט דערפון. 
מ'האָט אַבער געקענט זען, אַז ס'ליגט אים שטענדיק אין זינען און אַז ער וועט 
דאָס קיין מאֶל ניט קענען פאַרגעסן. 

און ער האָט דאָס טאַקע ניט פאַרגעסן, און דאס האָט אים די יאַרן פאַר- 
קירצט, און ער איז געשטאָרבן אין אַ צייט, ווען זיינע שעפערישע כוחות האָבן 
נאַך געהאַלטן אין בליעז... 


+ 
%% 


פון גאֶר אַן אַנדער שניט איז געווען אַן אַנדער בערשאַדער, וואָס האָט אויך 
געשטאַמט פון א חסידישער משפחה, וואו עניוות, ווטסקייט צו מענטשן און 
ליבע צום אמת איז געשטאַנען זייער הויך. אָבעַר ער האָט פאַר זיך ניט געמאַכט 
קיין נאַמען אין קיין ליטעראַטור -- ניט אויף העברעאיש, ניט אויף יידיש און 
ניט אויף קיין אַנדער שפּרדאַך. אָבעַר אין בערשאַד וועט מען זיין נאַָמען קיינמאֶל 
ניט פאַרגעסן, און ווען מ'וועט אים נאָר דערמאָנען, וועט מען אויף אים זאָגן 
בלויז גוטס, און ס'וועלן זיך אַוודאי אויך געפינען אַועלכע, וואָס וועלן צו דעם 
נאַך צוגעבן, אַז ער האָט אויפן שענסטן שטייגער זיך איינגעשטעלט פאַרן אמת 
אַזוי ווי ס'פאַסט פאר איינעם, וואָס שטאַמט פון יענע בערשאַדער חסידים, 
ביי וועמען דער אמת איז געשטאַנען זייער הויך. מ'וועט אויך זאָגן, אַז אַזעלכע 
יידן ווי ער זיינען אַוודאי געווען אין די חיילות פון די חשמנואים, וועלכע האָבן 
זיך ביזן לעצטן טראֶפן בלוט געשלאַגן קעגן די, וואָס זיינען אויפגעשטאנען צו 
פאַרטיליקן דאָס יידישע פאַלק. 

משה האָט ער געהייסן, יענער בערשאַדער, וואָס האַט פון א חסידישער 
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משפחה געשטאַמט. משה דאָמבראָווענסקי. און געווען איז ער א יונגער בחור, גע: 
בענטשט מיט אַ סך גבורה און אויך מיט אַ סך מוט. ער האַט אין שטאָט געהאט 
א שם פון א גרויסן גבור, וואָס שרעקט זיך ניט פאר קיינעם. און נאַך דער אַקטאַ- 
בער-רעוואָלוציע, ווען ס'האָט זיך אָנגעהויבן דער בירגער-קריג, און בערשאָד 
איז מיטאַמאֶל געוואָרן א גרויסע שטאָט פון עטלעכע און צוואַנציק טויזנט איינ- 
וואוינער, ווייל פון די אַרומיקע שטעטלעך. וואָס זיינען מיט בערשאַד אין איין 
משפחה. זיינען זיך אָנגעלאָפן אַהין א סך צעשראַקענע יידן, האָט משה דאָמבראַ- 
ווענסקי דעמאָלט גלייך איינגעזען. אַז מ'מוז זיך שוין צוגרייטן, ווייל אין די דער- 
פער העצט מען די פויערים קעגן יידן און מ'רעדט., אַז אומעטום זיינען ווי פון 
אונטער דער ערד אויסגעוואַקסן אוקראַינישע אַטאַמאַנען, וואָס שטעלן צונויף 
באַנדעס זיך צו שלאַָגן מיט דער סאַוועטן -מאַכט און מאַכן פאַגראַמען אויף יידן. 

ניט פאַרלירנדיק קיין צייט, האָט משה דאָמבראַווענסקי צונויפגעשטעלט 
א זעלבסטשוץ פון יונגע, געזונטע און מוטיקע יידישע בחורים, און אַזוי ווי מ'האָט 
געדאַרפט זיין זייער פאָרזיכטיק, האָט ער געהייסן, אַז מ'זאֶל אין דער סאווראַניער 
קלויז באַהאַלטן אַלץ, מיט וואָס מ'קען נאֶר שלאָגן. און באַלד האָט מען אַהין 
צונויפגעטראָגן וואָס מ'האָט נאֶר ערגעץ געקענט קריגן -- מעסערס. קאָלאָדאָטשן, 
באַלאָווקעס, לאָפּעטעס, ריסקאַליעס, גראַבליעס און נאך און נאַך זאַכן, וואָס 
מ'קען באַנוצן אין א געשלעג. אויך עטלעכע רעוואָלווערן האַט מען געקראָגן 
און מ'האָט זיי באַהאַלטן. און ווען ס'איז נאָר געקומען א טאָג פון א יאָריד, און 
משה דאָמבראָוועַנסקי האָט דערזען ווי אויפן מאַרק שטייט איינער אין א רעדל 
און העצט קעגן יידן און די פויערים זיינען שוין גרייט צו מאַכן אַ פּאָגראָם, האָט 
ער דעם רעדנער גלייך אַרויסגעשלעפט פונם רעדל און אים אָנגעהויבן דער- 
לאַנגען די ריכטיקע קלעפ, און דאָס איבעריקע האָבן שוין געטאָן די אַנדערע 
פון דער זעלבסטשוץ, און דאָס האָט אויף די פויערים אַרויפגעוואָרפן אַזא מורא, 
אַז זיי זיינען זיך צעלאָפן אין אַלע זייטן, און דעם רעדנער, דעם כוליגאַן, פלעגט 
מען געוויינלעך אַרייננעמען אין אַ זייטיק געסל און דאַרט האָט מען אים ערשט 
גוט אָנגעבראַָכן די ביינער, אַז ער האָט געדאַרפט פארזאָגן א צענטן מער דאָס 
פנים ניט צו ווייזן אין בערשאד. | 

די בערשאַדער בעלי-בתים האָבן די זעלבסטשוץ אויסגעהאַלטן. אַזוי איז 
באָשלאַָסן געוואָרן אויף אֶן אַסיפה, וואָס מ'האָט צונויפגערופן. דאָרט איז אויך 
באַשלאָסן געוואָרן, אַז דער הויפט פון דער זעלבסטשוץ זאֶל בלייבן משה 
דאָמבראַווענסקי. 

א קורצע צייט איידער פעטליורעס באַנדעס זיינען אַריין קיין בערשאַד, 
האָט זיך דאַרט איינגעשטעלט א סאַוועטישע מאַכט, אָבער זייער א שוואַכע 
און מ'האָט זיך אויף איר ניט געקענט פאַרלאָזן, און דאַן האָט זיך משהן איינ- 
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שטעע און שטעטלעך 


געגעבן צוצוציען צו דער יידישער זעלבסטשוץ די מיליציאָנערן, וואָס האָבן באד 
וואַכט די שטאָט. ס'האָט זיך אים אויך איינגעגעבו צו קריגן א קאַנאן און 
עטלעכע קלענערע פולעמיאַטן, און ווען די פעטליורישע באַנדעס זיינען צו- 
געקומען צום טויער פון דער שטאָט, איז משה זיי אַרויסגעגאַנגען אַקעגן מיט 
דער גאַנצער זעלבסטשוץ און מיט די מיליציאָנערן, וואָס האָבן זיך אַנגעשלאָסן 
אין איר. ער איז געווען זיכער, אַז מיט אַזא מחנה וועט זיך אים אַוודאי איינ- 
געבן צו פאַרטרייבן פעטליורעס קאָזאַקן פון בערשאַד. אָבער ווי נאַר פעטליורעס 
קאָזאַקן האָבן אָנגעהויבן שרייען ,סלאַוואָ", האָבן די גויישע מיליציאָנערן פון 
שטאָט אַריינגעוואָרפן זייער געווער אין טייך אַָריין און אָליין זיינען זיי אַנט- 
לאָפן, און דאן האָט זיך באַלד אָנגעהויבן א שיסעריי פון ביידע זייטן; די יונגעלייט 
פון דער יידישער זעלבסטשוץ האָבן געהאַגלט מיט קוילן אויף די קאַזאַקן, 
וואָס האָבן זיך אֶלץ נעענטער געשפאַרט צו דער שטאַט, און איין יידישער בחור, 
וועמעס נאַמען ס'ווערט, ליידער, אין ערגעץ ניט אָנגעגעבן, איז ניט אַוועק פון 
דעם איינציקן קאַנאֶן, וואָס די זעלבסטשוץ האָט געהאַט, ביז ער איז געפאַלן טויט. 

ווען ס'איז שוין געווען קלאָר, אַז די שלאַכט איז פּאַרלאָרן, זיינען זיך אַלע 
צעלאָפן וואוהין זיי האָבן נאָר געקענט. משה דאָמבראָווענסקי איז אַבער גיט 
אַנטלאָפן. ער איז ביז דער לעצטער מינוט געבליבן אויף זיין פּאָסטן, שיסנדיק 
די גאַנצע צייט פון אַ פולעמיאָט אויף די קאַזאַקן, וואִס האָבן זיך אויף אים 
געִיאַגט, וויפל מ'האָט זיך ביי אים ניט געבעטן, ער זאֶל אַנטלויפן, האָט דאס ניט 
געהאַלפן. ,איך וועל פון דאַנען ניט אַוועק! -- האָט ער געזאָגט. -- דא וועל איך 
פאֶלן טויט, אָבער אַנטלויפן וועל איך ניטו!י 

אַפילו ווען ער איז שוין געלעגן אויף דער ערד א פאַרוואונדעטער און 
ס'האָט זיך פון אים געגאָסן בלוט, האָט ער דעם פולימיאַט פון דער האנט ניט 
אַרויסגעלאָזט און ער האָט נאֶך אָלץ געשאַסן... 

אַזוי פיל מוט קען אָרויסווייזזן בלויז אזא מענטשי, וואָס איז ווירקלעך מיטן 
גאַנצן האַרצן געטריי און איבערגעגעבן זיין פאָלק -- איינער, וואָס האָט ביי 
זיינע טאַטעס און זיידעס איבערגענומען דעם גייסט פון א גרויסן אמת, וואָס 
איז ווערט, אַז מ'זאֶל פאר אים אַפילו דאס לעבן אוועקגעבן.... 

און וועגן די לעצטע מינוטן פון זיין לעבן, וואָס ער האָט פאַרלאָרן ווי א העלד, 
האָט שפעטער דערציילט זיין כלה, די טאַכטער פון א בערשאדער: 

,ווען איך האָב דערהערט, אַז אַ קויל האָט אים געטראָפן, -- האָט זי דער- 
ציילט, -- בין איך געלאָפן אים זען. ווען איך בין צוגעקומען צו אים, האָט ער 
נאַך געלעבט. פון דער קויל, וואָס האָט אים געטראַפן, איז איין אויג ביי אים 
אַרויס, און דאָס אַנדערע האָט געקוקט אויף מיר מיט אַזוי פיל רחמנות. אז 
ס'האָט מיר אַזש פאַרקלעמט דאָס האַרץ. מיר האָט זיך אויסגעוויזן. אַז ער וויל 
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בערשאָד 


מיר געבן אַ קוש, האָב איך זיך אָנגעבייגן צו אים אויף די קני, און איך האָב אַליין 
ניט געוואוסט וואָס איך זאֶל טאֶן. איך האָב געזען ווי ער שטרענגט זיך אֶן מיט אַלַע 
כוחזת, וואָס זיינען אין אים נאַך געבליבן, אויפצוהויבן איין האַנט און מיך אַרוּמ- 
נעמען צום לעצטן מאֶל. אָבעַר ער האָט דאס ניט געקענט. באָלד האָט זיך דאָס 
אנדערע אויג אויך אויסגעלאָשן ביי אים... מיטאָמאֶל האָב איך דערהערט טריט, 
און איך האָב זיך באַהאַלטן הינטער א פלויט. פון דער ווייטנס האָב איך דערזען 
ווי צום טויטן זיינען צוגעקומען צוויי -- איינער איז געווען א פעטליורישער 
קאָזאָק, און דער אַנדערער איז געווען אַ היימישער פויער. דער פויער האָט פזנם 
טויטן אַראָפגעצויגן די קליידער, און ווען דער קאַָזאָק האָט דערזען דעם טויטן 
אינגאַנצן נאַקעט, האָט ער געגאַפט, דרייענדיק דערביי מיטן קאֶפ: ,עך. וואָס פּאַר 
א געזונטער קאָזאַק דאָס איז געווען! -- האָט ער געזאָגט. -- אַזאַ גיבור האָט 
געדאַרפט זיין איינער פון אונדזערע!" און דער פויער האָט אויפגעהויבן ביידע 
הענט צום הימל און נאָכדעם האָט ער זיך איבערגעצלמט און געזאַָגט מיט 
אַ פרומער מינע אויפן פנים: ,גאָט, איך דאַנק דיר; ניטאַ מער ביי יידן קיין גאָט!' *) 

וואַס האָט ער זיך געטראַכט, יענער פויער, וואָס האָט דאָס געזאַגט? און 
וואָס האָט ער געמיינט דערמיט? 

ווער קען דאֶס וויסן?ו... 

און וואָס האָט זיך געטראַכט יענער קאַזאַק, דער פעטליורישער. וואָס ווען 
ער האָט דערזען דעם טויטן יידישן גיבור אין בערשאַד, האָט ער געזאָגט. אַז 
ער וואָלט געדאַרפט זיין איינער פון זייערע?י... 

אַבער דער פעטליורישער קאַזאָק האָט ניט געקענט פארשטיין דאָס וואָס 
מ'האָט פאַרשטאַנען אין בערשאד און אין די אַלע אַנדערע שטעטלעך, וואָס 
זיינען אין דער משפחה. דאַרט האָט מען אַלע מאֶל געוואוסט און מ'ווייסט אויך 
איצט, אַז מעה דאַמבראַווענסקי, און נאֶך אַזעלכע ווי ער, זיינען אי אין גבזרה, אי 
אין גייסט, אונדזערע -- אמתע גוטע אוקראינער יידן... 


היה .= 


*) א. דרויאָגוב: שורה של פגעים, געדרוקט אין ,,רשומות", באַנד 8, ז' 174. 
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כארקאוו 


עס איז שוין א סך יאָרן אין דעם, אָבער אין מיין זכרון איז 

נאַך אלץ פריש דער איינדרוק, וואָס די שטאָט כאַרקאָוו האָט אויף מיר געמאַכט 
ווען איך בין דאָס ערשטע מאֶל געקומען אַהין. 

אין א קאַלטן ווינטערדיקן פרימאַרגן איז דאָס געווען. דער פראָסט אין 
דרויסן האָט געברענט אַזוי שטאַרק, אֶז ס'איז אַזש פאַרגאַנגען זאַשפרעס אין די 
פינגער. און ווען איך האָב זיך געלאָזט פאָרן אין שטאָט אָריין פון דעם וואָקזאָל, 
וואו איך האָב זיך געמוזט אָפוואַלגערן א גאַנצע נאַכט. זיינען די גאַסן געוועז 
באַדעקט מיט אייז און שניי. ס'איז געווען גליטשיק, און פערד, וואָס האָבן געפירט 
שווערע משא איבערן שאָסיי, זיינען אַלע מאֶל געפאָלן. אָלץ אָרום און אָרום איז 
געווען פאַרפראַרן. די הייזער און די קראַמען האָבן מיט זייערע בלינדע שויבן 
געקוקט אויף דעם גרויען פראַָסטיקן פרימאַרגן און אויך אויף די מענטשן, 
וואַס האָבן געציטערט פון קעלט, יאָגנדיק זיך ערגעץ מיט פעקלעך און פּאַרט- 
פעלן אונטער די אַרעמס. אויף אֶלץ און אויף אַלעמען איז נאֶך געלעגן די מיד- 
קייט פון דער נאַכט און דער טרויער פון צייטן, וואָס לעגן זיך זייער שווער 
אויפן געמיט. און מיטאַמאֶל האָט זיך פון א זייטיקער גאָס אַריינגעריסן א שטאַר- 
קער גערודער, וואָס האָט זיך עפעס ווי אינגאָנצן ניט אַנגעקערט מיט דער אָנ- 
געכמורעטקייט פון דעם גרויען פרימאַרגן און אויך ניט מיט דעם געמיט פון 
די מענטשן, וואָס האָבן געציטערט פון קעלט. און באַלד האָט מען דערזען א לאַנגע 
ריי פון מאָטאַר-וועגענער, און יעדער מאָטאָרדוואָגן איז געווען געפאַקט מיט זעל- 
נער פון דער רויטער אַרמיי, און יעדער זעלנער איז געווען אָנגעטאֶן אין א וואַ- 
רעמען פעלץ, און אַלע אינאיינעם האָבן צווישן זיך גערעדט הויך אויפן קול 
און הילכיקע געלעכטערס האָבן זיך אין דער לופט געטראָגן. אין אַ לאַנגער ריי 
זיינען די מיליטערישע מאָטאָר-וואַָגנס געפאָרן, און ביי די זייטן פון יעדן וואָגן 
איז געווען אַ גרויסער אויפשריפט מיט גרויסע אותיות, וואָס מ'האָט געקענט 
זען ווייט: 

,ניע כאָטים וואָיני -- ווסיעגדאַ נא טשעקוו? (מיר ווילן ניט קיין מלחמה; 
מיר זיינען שטענדיק אויף דער וואַך). 
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דאס איז געווען נאַך אין 1932. ווען איך האָב געמאַכט אַ רייזע איבער פַאָ- 
וועט-רוסלאַנד. 

היטלער האַט נאַך דאן ניט געהערשט איבער דייטשלאַנד, אָבער זיין נאַמען 
איז שוין דעמאָלט דערמאָנט געוואָרן ווי עפעס א בייזע נאָכשלעפעניש צו די 
פּאָליטישע וועלט-געשעענישן, וואָס האָבן קיין גוטס ניט אָנגעזאָגט. די לאַגע איז 
אייראָפע איז געווען אַזאָ, אַז מ'האָט קיינמאֶל ניט געקענט וויסן וואָס פאר אַן 
איבערראַשונג דער מאַרגן וועט ברענגען און פון וואַנען ס'וועט זיך אָנרוקן 
אַזאַ געפאַר, וואָס וועט זיין גרעסער פון אַלע אַנדערע געפאַרן, וואָס הענגען אי- 
בערן קאֶפ. און אין סאוועט-רוסלאַנד איז מען איבער דעם געווען אַזוי צע- 
טומלט, אַז מען האָט ניט געוואוסט קעגן וועמען מען זאֶל ביים פאֶלק אַרויסרופן 
האס און אויף וועמען מ'זאֶל זיך אַמאֶל פאַרגינען א גוט וואָרט צו זאָגן אין דער 
עפנטלעכקייט; ס'איז די פירער דאַרט, קענטיק, דעמאָלט נאַך ניט געווען אינ- 
גאַנצן קלאָר מיט וואָס פּאַר א לאַנד מ'וועט פּאַרבלייבן פריינד און מיט וועמען 
מ'וועט זיך שפעטער אפשר גאֶר דאַרפן שלאַגן ווי מיט אַ בייזן פיינד. און ווייל 
זיי האָבן דאָס ניט געוואוסט, האָבן זיי איבער דעם, אָפנים, געפרואווט אַרויס- 
רופן ביי דער באַפעלקערונג פון לאַָנד א האס צו אָלץ און צו אַלעמען און זיך 
געגרייט צו קריג קעגן אֶלץ און קעגן אַלעמען.. און דער לאַזונג איז געוועז: 

,ניע כאָטים וואִיני -- ווסיעגדא נא טשעקוו..* 

דאָס גרייטן זיך צו מלחמה איז דאן שוין געווען אַזוי שטאַרק. אַז מ'האָט 
דאָס אַפילו געקענט זען אין דער שפיל פון קינדער אין די גאַסן. און אין 
דער קורצער צייט, וואָס איך בין געווען אין כאַרקאָוו, ווען זי איז געווען די 
הזיפטשטאָט פון אוקראינע, האָב איך אויף די גאַסן געזען ווי קינדער זיינעז 
פאַרטאן אין דער שפיל מיט סאֶלדאַטלעך מער ווי אין אַלע אַנדערע שפילן, וואָס 
קענען פאַרכאַפן די קינדערשע פאַָנטאזיע... 

אויף די אַלע שטעלעכלעך, וואו מ'האָט פאַרקויפט שפילצייג, האָט מע 
כמעט גאָר ניט געזען קיין אַנדערע זאַכן ווי נאָר ביקסלעך, פיסטאָלעטלעך, 
האַרמאַטלעך, פולימיאַטלעך און אַנדערע נאָכמאַכענישן פון קריגס-געווער. דאָס 
איז געווען די בעסטע סחורה צום פאַרקויפן. מיט דעם האָבן זיך קלענערע און 
גרעסערע קינדער געשפילט אין די גאַסן און אויך אין די היימען. און ניט נאָר 
יינגעלעך, נאֶר אויך מיידעלעך האָבן זיך מיט דעם געשפילט. און שפילנדיק זיך 
מיט דעם, האָבן זיי גערעדט וועגן א שונא, וואָס מ'דאַרף אויסראָטן און פאַר- 
ניכטן און ס'האָט געהייסן, אַז ער, דער שונא, איז אומעטום. די גאַנצע וועלט 
באַשטייט פון שונאים... 

מיט דעם וואָס מ'האָט כאַרקאָוו אויף א געוויסער צייט געמאַכט פאַר דער 
הויפטשטאָט פון אוקראַינע האָט מען א סך דערהויבן איר חשיבות ביים פאָלק. 
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שטעט און שטעטלעך 


צו דעם האָט די שטאַט בכלל א סך געוואונען דערפון. זי איז געוואָרן א וויכ- 
טיקער אינדוסטריעלער צענטר און אויך א גאָנץ באַדייטנדער קולטורעלער 
צענטר. און אַפילו נאָכדעם ווי קיעוו איז ווידער געוואָרן די הויפטשטאָט פון 
אוקראינע, האָט כאַרקאָוו דאך ניט פּאַרלאַרן איר חשיבות און זי איז אַלץ 
געבליבן אין דער ערשטער ריי פון די שפיגל-שטעט אין לאָנד. 


% 
*% 


כאַרקאָוו איז אין אוקראינע צווישן די געציילטע שטעט, וואו ס'איז ביז 
נאָכן אויסברוך פון דער רעוואָלוציע קיינמאֶל גיט געווען קיין פּאָגראָם אויף 
יידן, אַפילז אין די ערגסטע צייטן, ווען יידיש בלוט האָט זיך אין אוקראִינע ווי 
וואַסער געגאַסן, איז כאַרקאָוו ניט געווען אויפן צעטל פון די שחיטה-שטעט. 
אָבער דאס קען מען דערקלערן פשוט מיט דעם, וואָס כאַרקאֶוו איז ניט געווען 
קיין יידישע שטאָט. דאס ביסל יידן, וואָס איז דאַרט יא געווען, האַָט זיך זייער 
ווייניק אָנגעזען און זיי זיינען געווען צעוואַרפן איבער דער גאַנצער שטאָט. 
קיין צענטר פון יידישקייט איז דאַרט ניט געווען. 

ביזן סוף פון זעכצנטן יאַרהונדערט איז דער גאַנצער געגנְט. וואו כאַרקאָוו 
געפינט זיך איצט, באַשטאַנען פון ,פוסטע פעלדער", ווי מ'האָט דאס גערופן 
אין רוסיש. ערשט ביים אָנפאַנג פון זיבעצנטן יאַרהונדערט האַָט דער געגנט 
ביסלעכווייז אָנגעהזיבן ווערן באַזעצט, און די ערשטע, וואָס האָבן דאָרט פאר 
זיך א היים געמאַכט, זיינען געווען די רוסישע פויערים-שקלאפן, וועלכע זיינען 
אַנטלאָפן פון די פריצים, וואָס האָבן זיי אן רחמנות אונטערדריקט. 

אויך אוקראינישע פויערים-שקלאפן, וואָס האָבן שוין מער ניט געקענט 
אַריבערטראָגן דעם שווערן דרוק פון די פוילישע פריצים, האָבן זיך אין יענעם 
שווילדן געגנט" באַזעצט. און אינם יאֶר 1655 איז געגרינדעט געוואַרן די 
שטאָט כאַרקאָוו, וועלכע איז שפעטער געוואָרן איינע פון די גרעסטע און וויכ- 
טיקסטע שטעט אין אוקראינע. 

די ערשטע צייט האָט די שטאָט א סך געליטן פון אַפטע שריפות, 
ווייל די מערסטע הייזער, וואָס מען האַט דאַרט געבויט, זיינען געווען מיט 
שטרויענע דעכער, פונקט ווי אין די קליינע שטעטלעך און דערפער. ס'איז 
געווען גענוג, אַז ס'זאֶל זיך אָנצינדן איין שטיבל, און באַלד האָבן זיך שוין 
די פלאַמען אַריבערגעוואַרפן אויף די אַנדערע שטיבלעך מיט די שטרויענע דעכער 
און זיי האָבן שוין אַלע אינאיינעם געברענט. וועגן דעם וואוילזיין פון דער שטאָט 
האָט מען זיך אין די צייטן פון די ערשטע ראָמאַנאָווס קיין סך ניט געזאַרגט. 
אַזוי איז געווען ניט נאֶר אין כאַרקאָוו, נאָר אויך אין אַנדערע שטעט; א סך 
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פון די שטעט, וואָס זיינען אין פאַרלויף פון יאָרן געוואָרן גרויס, האָבן אויס- 
געזען ווי דערפער, וואָס זיינען זיך צעוואַקסן אין דער לענג און אין דער ברייט. 
קיין פנים פון א גרויסער שטאָט האָבן זיי ניט געהאָט. 

קיין יידן האָבן דאַן אין כאַרקאָוו אינגאַנצן ניט געוואוינט, כאָטש ס'איז 
דווקא ניט געווען קיין פאַרבאַט דערויף. די שטאָט האָט גלאַט קיין יידן צו 
זיך ניט געצויגן. אָבער פונדעסטוועגן קען מען ניט זאָגן. אַז יידן האָבן ניט געהאָט 
קיין חלק אין דעם, וואָס די שטאָט איז שפעטער געוואָרן א וויכטיקער אינ- 
דוסטריעלער און האַנדלס-צענטער. 

באָלד נאָכדעם ווי כאַרקאָוו איז געוואָרן א גובערנסקע שטאָט -- אינם 
יאֶר 1768 -- און מ'האָט דאַרט איינגעפירט די גרויסע יאַרידן, כדי צוצוציעז 
אַ סך סוחרים פון אומעטום, האָבן יידן אָנגעהויבן קומען אַהין, און מיט זייער 
קומען האָבן זיי אַריינגעטראַגן א סך לעבן און דער האַנדל האָט זיך דאַרט שטאַרק 
צעבליט. יידישע סוחרים, וואָס זיינען זיך צונויפגעפאֶרן אַהין אויף די גרויסע 
יאַרידן, האָבן דאָרט געקויפט סחורה אויף מִיליאָנען רובל, און נאָכדעם האָבן 
זיי די אָנגעקויפטע סחורה צעפירט איבער בעסאַראַביע, מאָלדאוויע און וואַ- 
לאָכיע, און מ'האָט שוין געוואוסט, אַז אֶן די יידישע סוחרים קען אין כאַרקאָוו 
קיין יאָריד ניט זיין, 

דאַן האָבן יידן זיך אָנגעהויבן באַזעצן אין כאַרקאֶוו און די רעגירונג פון 
יעקאַטערינע דער גרויסער האָט גאָרניט אויסגעזעצט קעגן דעם, ווייל זי האָט 
פאַרשטאַנען, אַז זיי ברענגען אַ סך נוצן און זיי העלפן אַ סך אין דער אָנטוויקלונג 
פון דער שטאָט. אָבער שפעטער, אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן, 
ווען דער פינצטערער רעאַקציאָנער אַראַקטשעיעוו האָט געהאַט די גאַנצע דעה 
אין דער מלוכה, איז אַרויסגעגעבן געוואַרן אַ באַפעל, אַז יידן האָבן קיין רעכט ניט 
צו וואוינען אין כאַרקאָוו, און זיי האָבן אויך קיין רעכט ניט צו קומען אַהין אויף 
די יאַרידן. 

דאָס איז געווען אינם יאֶר 1821. און דאָס אינטערעסאַנטסטע דערביי איז, 
וואָס איינגעשטעלט זיך פאַר די יידן האָט דאן דער גובערנאַטאָר פון כאַרקאָוו 
און געטאן האָט ער דאָס ניט דערפאַר וואָס ער איז געווען אַזאַ גוואַלדיקער 
אוהב ישראל, נאָר פשוט דערפאר, וואָס ער האָט געוואוסט, אַז אַן די יידן וועלן 
די יאארידן אין כאַרקאָוו זיין א דורכפאל. און ווי עס האֶט זיך שפעטער אַרויסגע- 
וויזן, איז ער טאַקע געווען גערעכט; ווען די יידן האָבן אויפגעהערט קומעז 
קויפן סחורה, האָבן די יאַרידן אָנגעהויבן אָריינטראַגן מיט גאַנצע ניין מיליאָן 
רובל ווייניקער ווי פריער, און דאָס האַט דער גובערנאַטאָר אויסגענוצט ווי 
א שלאָגנדן אַרגומענט צו באווייזן ווי נויטיק ס'איז אֶפצושאַפן דעם פּאַרבאָט, 
אַז יידן טאָרן אין כאַרקאָוו ניט וואוינען און אַז זיי טאָרן אַהין אויך אויף די 
יאַרידן ניט קומען. 
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שטעט און שטעטלעך 


דאָס האָט געווירקט און מ'האָט די גזירה געמאַכט אַ ביסל לייכטער. מען 
האָט דערלויבט יידן צו קזמען קיין כאַרקאָוו בלויז אויף א געוויסער צייט, 
אָבער ניט זיך צו באַזעצן דאַרט אויף שטענדיק. ערשט אינם יאָר 1863, ווען 
אויפן טראן פון רוסלאַנד איז שוין געזעסן אַלעקסאַנדער דער צווייטער, האָט 
זיך איינגעגעבן צו ווירקן אויף דער רעגירונג, אַז זי זאֶל געבן די רעכט א גע- 
וויסער צאֶל יידן זיך צו באַזעצן אין כאַרקאֶוו אויף שטענדיק. און דאָס מאֶל 
האָט זיך פאַר זיי אויך איינגעשטעלט א גובערנאַטאָר. 

גראַף סיווערס האָט יענער כאַרקאָווער גובערנאַטאָר געהייסן. און אין דעם 
צושריפט, וואָס ער האָט צוגעשטעלט דער רעגירונג וועגן דער פראַגע, האָט 
ער אָנגעוויזן ווי נויטיק ס'איז צו מאַכן פריי דעם וועג קיין כאַרקאָוו פּאָר די יידן 
און זיי געבן די מעגלעכקייט ניט נאֶר אַריינצוקומען אַהין אויף א באַשטימטער 
צייט, נאֶר אויך זיך צו באַזעצן דאַרט אויף שטענדיק, און דערביי האָט ער 
אונטערגעשטראָכן, אַז דאָס ,וועט אַן צווייפל אַ סך העלפן אויפצולעבן און אַָנט- 
וויקלען די האַנדלס-טעטיקייט און אויך די אינדוסטריעלע טעטיקייט אין שטאָט 
און וועט ברענגען גרויסע נוצן דעם וואוילזיין פון א באַדייטנדיקער מאַסע 
איינוואוינער". אַזוי האָט גראף סיווערס געשריבן אין דעם צושריפט, וואָס ער 
האָט צו דער רעגירונג קיין פעטערבורג געשיקט, און ער האָט דערמאָנט, אַז דאס 
פּאַדערן די לעבנס-אינטערעטן פון די איינוואוינער אין דער שטאָט כאַרקאָוו. 

די מי פונם גובערנאַטאָר סיווערס האֶט געבראַכט רעזולטאַטן. אָבער ס'איז 
דאֶך ניט צוגעגאַנגען אַזוי גרינג. און דאס קען מען זען פון דעם, וואָס ערשט 
אינם יאֶר 1867 איז די גאַנצע יידישע באַפעלקערונג אין כאַרקאָוו באַשטאַנען 
פון צוועלף סוחרים, פערצן סטודענטן, צוועלף גימנאַזיסטן, דריי און צוואַנציק 
בעלי-מלאכזת און אַכט און זעכציק אַזעלכע יידן, וואָס האָבן געדינט אין דער 
אַרמיי. 

זיי זיינען געווען די תושבים, וואָס האָבן זיך באַזעצט אין כאַרקאָוו אויף 
שטענדיק, און כאָטש זייער צאֶל איז געווען אַזוי קליין, האָבן זיי פונדעסטוועגן 
אויפגעבויט אַ שול אַזוי שנעל ווי זיי האָבן דערויף א דערלויבעניש געקראַגן. 
דאָס איז געווען די ערשטע יידישע שול אין דער גויישער שטאָט כאַרקאָוו. 
מ'האָט זי אויסגעבויט אין יאֶר 1867, און אין די צייטן פונם יאַרדיאָריד אין 
שטאָט איז זי געווען געפאַקט, ווייל דעמאָלט פלעגן קיין כאַרקאָוו געוויינלעך 
קומען ניט ווייניקער ווי אַ דריי טויזנט יידישע סוחרים און זיי האָבן געדאַוונט 
אין שול, און ניט איינער פון זיי פלעגט זיך אָמאֶל אין די אָוונטן אַריינכאָפן אַהין 
צו לערנען א בלאַט גמרא, אַדער א פרק משניות. די שול איז געווען דער 
צענטר, וואוהין די אָנגעפאָרענע יידישע סוחרים זיינען געקומען, ווען זיי האָבן 
פון זיך אַראָפּגעוואַָרפן דאָס וואַכעדיקע אין די מאָמענטן ווען זיי זיינען שוין 
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נאַרקאָוו 


געווען מיד פון דעם שווערן עול פון פרנסה. און ס'איז זייער מעגלעך. אַז זיי 
האָבן דאָס געגעבן די נויטיקע סומע געלט. וואָס מ'האָט געדאַרפט אויפצובויען 
די שול, ווייל די שטענדיקע יידישע תושבים אין כאַרקאָוו זיינען דאַך געווען אַזוי 
קליין אין צאֶל און די מערסטע פון זיי, די יונגע סטודענטן און גימנאַזיסטן און 
אויך די אַרעמע בעלי-מלאכות און די יידישע סאָלדאַטן, וואָס האָבן געדינט אין 
דער אַרמיי, זיינען אַוודאי ניט געווען אומשטאנד צו געבן גרויסע באַשטייע- 
רונגען אויף אויפצובויען אַ שול. ס'איז דעריבער אויסגעקומען אַזוי, אז די ערשטע 
שול אין כאַרקאָוו איז אויפגעבויט געוואָרן פון אַזעלכע יידן, וואָס האָבן גאָרניט 
געהאַט די רעכט זיך צו באַזעצן דאַרטן אויף שטענדיק. 

אָבעַר ווי נאֶר ס'איז אַוועקגעלייגט געוואָרן דער ערשטער פונדאַמענט 
פאַר א יידישער קהילה אין כאַרקאָוו, איז דאָס שוין ווייטער געגאַנגען ווי פון 
זיך; ס'זיינען צוגעקומען נאֶך און נאֶך יידן, און אינם יאֶר 1899, אין די צייטן 
פון ניקאֶלאִי דעם צווייטן, האָט שוין די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג 
אין כאַרקאָוו דערגרייכט ביז איבער עלף טויזנט נפשות, און דאָס האָט דאַן אויס- 
געמאַכט ווייניקער ווי איינס פראַצענט פון דער אַלגעמיינער באַפעלקערונג אין 
שטאָט. 


% 
%% 


א גרויסער יידישער צענטר האָט כאַרקאָוו אָנגעהויבן ווערן אין די צייטן 
פון דער ערשטער וועלט-מלחמה, וואָס האָט אויסגעבראָכן אין 1914. ווען מ'האָט 
אָנגעהזיבן טרייבן יידן פון די גרענעץ-שטעטלעך. זיינען א סך פון זיי פאַרוואַרפן 
געוואָרן קיין כאַרקאָוו. צווישן די, וואָס זיינען אַהין פאַרוואָרפן געוואָרן, זיינען 
געווען ניט ווייניק זייער אַנגעזעענע און געלערנטע יידן, וואָס זיינען פון תמיד 
אֶן געווען צוגעוואוינט צו קולטורעלער און געזעלשאַפטלעכער אַרבעט. און 
כאָטש די צייט איז דאן געווען זייער א שווערע, האָבן זיי דאֶך אויסגענוצט 
זייער גאַנצן איינפלוס, און אין יענער צייט האָט זיך אין כאַרקאָוו גענומען שאַפן 
אַ יידיש לעבן, וואָס איז געוואַָרן מער אָנגעזען ווי אין די פריערדיקע צייטן. 
די יידישע אינטעליגענץ פון אַלע סאַרטן און ריכטזנגען איז געוואָרן גרעסער 
אין צאֶל און יעדער געזעלשאַפטלעכער און פּאָליטישער טוער האָט דאָרט געפונען 
אַ ברייט פעלד פאַר זיין טעטיקייט. אויך די פרומע יידן זיינען דעמאַלט אין 
כאַרקאָוו געווען זייער טעטיק; צווישן די ניי-אַריבערגעקומענע זיינען געוועז 
אייניקע באַוואוסטע רבנים, און דער באַרימטסטער צווישן זיי איז געווען דער 
גראיעוועַר ‏ רב ר' אליהו אהרון מילייקובסקי, דער מחבר פונם ספר ;אהלי 
אהרון". אים האָט מען שפעטער געמאַכט פאַרן הזיפט-רב אין כאַרקאוו און ער 
האָט אין זיין קרייז געהאַט א גרויסן איינפלוס. 
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שטעט און שטעטלעך 


דאָס אָנקומען פון דער רעוואָלוציע אין 1917, האָט ביי די יידן אין כאַרקאָוו, 
פונקט ווי ביי די יידן אין א סך אַנדערע רוסישע שטעט, אַרויסגערופן גרויסע 
האַפענונגען. מ'האָט געגלויבט, אַז איצט וועט מען מער ניט דאַרפן ליידן פון 
קיין גזירות און אַז דאָס יידישע לעבן, וואָס האָט זיך איינגעשטעלט אין כאַרקאָוו, 
איז שוין געזיכערט און אַז ס'וועט זיך ווייטער אַנטוויקלען אַזוי, אַז ס'וועט ווירק- 
לעך זיין מיט וואָס צו שטאָלצירן. אָבער באַלד זיינען געקומען אַנטטוישונגען. 
און אַלע האַפענונגען זיינען אַוועק מיטן ווינט; ס'האָט זיך אָנגעהויבן דער גרוי- 
סער בירגער-קריג, וואִָס האָט געבראַכט חורבן און פאַרוויסטונג אין א סך שטעט. 
אויך כאַרקאָוו איו ניט אויסגעלאָזט געוואָרן און נאַָכדעם ווי מ'האָט פון דאָרט 
אַרויסגעטריבן די דייטשן, זיינען אַהין אָריין די מחנות פון דעם גענעראֶל דעניקי 
וועלכער האָט אַנגעפירט אַ ביטערן קאַמף קעגן די באַלשעוויקעס. 

די ,פרייוויליקע אַרמיי? -- אַזוי האָבן זיך די מחנות פונם גענעראַל דעניקין 
גערופן. דער עיקר פון זייער ,פרייוויליקייט" האִט זיך אויסגעדריקט אין דעם, 
וואַס זיי זיינען געווען פריי צו טאָן מיט די יידן אַלץ וואָס זיי האָבן נאֶר געוואָלט, 
און דעניקין אַליין האָט זיי דערויף די פרייהייט געגעבן, שוין מיט דעם אַליין, 
וואָס אַלעַמאֶל, ווען מ'האָט זיך צו אים געווענדט מיט א פראַטעסט קעגן דעם, 
וואָס ער, דער הויפט-קאָמאַנדיר, דערלאָזט דערצו, אַז זיין אָרמיי זאֶל אזוי 
באַהאַנדלען יידן, האָט ער דערויף געענטפערט, אַז ער קען גאָרניט העלפן, ווייל 
אין דער אַרמיי, האָט ער געזאָגט, הערשט אזא שטימונג קעגן יידן, און מ'קען 
דאָס ניט איינצוימען. 

צווישן די רוסישע אָרגאָניזאֶציעס, וואָס האָבן דאֶן פראַטעסטירט קעגן דעם 
ווילדן אַנטיסעמיטיזם פון דער ,פרייוויליקער* אַרמיי, וואָס האָט געפירט א מלחמה 
קעגן דער סאַוועטן-מאַכט, איז אויך געווען דער פאַרבאַנד פון רוסישע דאַָקטוירים 
אין כאַרקאָוו. אָבער דער גענעראֶל דעניקין האָט אֶלץ דעם זעלבן ענטפער גע- 
געבן, אַז ער קען זיך גאָרניט העלפן. אונטערן אויסרייד, אַז ,יעדער ייד איז 
אַ באָלשעוויק", האָבן ניט נאֶר זיינע סאָלדאַטן, נאֶר אויך די אָפיצירן פון דער 
אַרמיי, זיך נוקם געווען אין די יידן אומעטום, אין די אַלע שטעט. וואוהין זיי 
זיינען נאֶר אַריין. 

קיין פאָגראַָמען אויף דעם שטייגער פון די פאַרשיידענערליי באנדעס, 
וואָס זיינען אויסגעוואַקסן אין יענער צייט, האָבן דעניקינס ,פרייוויליקע* ניט 
געמאַכט. זייער שטייגער איז געווען אַן אַָנדערער; ויי האָבן געמאַכט ,שטילע 
פאָגראַמען" אויף אַ כלומרשט געזעצלעכן אופן. און ,דעם טיפישסטן פאַגראם" 
פון דעם מין האָבן זיי געמאַכט אין כאַרקאָוו. און וועגן דעם האָט איינער, וועלכער 
האָט דאַרט יענע שווערע צייט אַליין דורכגעמאַכט, דערציילט: 

,אונטערן אויסרייד, אַז מ'דאַרף מאַכן אַן אָביסק., האָבן אָפיצערן און קאֶ- 
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זאַקן זיך אַריינגעריסן אין יידישע הייזער. קיין שריפטלעכן באַפעל האָבן זיל 
ניט געוויזן, און מאַכנדיק דעם אָביסק, האָבן זיי געוויינלעך צוגענומען דאָס 
גאַנצע געלט און אַלע טייערע זאַכן, וואָס זיי האָבן נאֶר געפונען אין שטוב, 
און די מענטשן, ביי וועמען זיי האָבן אֶלץ צוגענומען, האָבן זיי געשלאָגן מכות 
רצח, זיי אַוועקגעפירט אין געפענגעניש און נאָכדעם זיי באַפרייט פּאַר אויס- 
לייז געלט". 

אַזוי האָבן זיך די דעניקינצעס אויפגעפירט אין כאַרקאָוו, ווען זיי זיינען 
אַהין אָריין אין 1919. דעם גאַנצן צאָרן זייערן האָבן זיי אויסגעלאָזט צו די יידן. 

שיסן א יידן אַן א דין און אַן א משפט איז ביי די ,דעניקינצעס"* אין 
כאַרקאוו געווען פון די קלענסטע זאָכן. מ'האָט בלויז געדאַרפט אָנווייזן אויף 
אָ יידן און זאָגן, אז ער איז א באָלשעוויק, אזן דאָס איז שוין געווען גענוג, 
אַז מ'זאֶל אים דערשיסן אויפן אָרט. אַזוי איז געווען מיט דעם יידן ניסי ראָבצין 
וועלכער האָט זיך צעקריגט מיט א קריסטלעכער פרוי דערפאַר וואָס זי האָט אים 
ניט אַפגעגעבן די העמדער, וואַס ער האַָט איר געגעבן וואַשן. זי האָט אויף 
אים אָנגעוויזן, אַז ער איז אַ באָלשעוויק, האַט מען אים געכאַפט אין מיטן גאַס, 
אים געבראַכט אין שטאַב, און דאָרט האָט מען ביי אים צוגענומען דאָס גאַנצע 
געלט, וואָס ער האָט ביי זיך געהאָט, און נאַכדעם האָט מען אים געשאָסן און 
גלייך באַגראָבן אויפן אָרט, אינם הויף פונם שטאַב. 

אויך די צוויי ברידער הירש און יעפים פעליציאַן; האָט מען געשאָסן ווען די 
ווייב פון דעם דוואָרניק האָט אָנגעוויזן אויף זיי, אַז זיי זיינען באָלשעוויקעס. 
און ווען זייער מוטער, אֶן עלטערע פרוי, וואָס האָט נאֶך ניט געוואוסט וואָס 
ס'איז געשען מיט אירע צוויי זין, איז געקומען אין דער קאַזאַרמע פון דעם דראָזד 
דאָווער פּאֶלק פרעגן וואָס מ'האָט געטאַן מיט אירע צוויי זין, האָט מען זי דאַרט 
געשלאַָגן מכות-רצח מיט די פריקלאַדן פון די ביקסן, און ס'האָט זיך ניט געפונען 
קיין איין אָפיצער, וואָס זאֶל זיך פאר איר איינשטעלן. 

אויך דעם יונגן יידישן סטודענט ווינאָגראַדסקי האָט מען געשאָסן, אונטערז 
אויסרייד, אַז ווען די באֶָלשעוויקעס זיינען געווען אין שטאָט, האָט ער ביי זי 
געדינט. | 

ס'איז אין כאַרקאַוו דעמאַלט שוין געווען א גאָנץ געוויינלעכע זאך, אַז 
אין איין טאָג זאֶל מען זיך עטלעכע מאֶל אַריינרייסן אין א יידישער שטוב. אֶלץ 
מיט דעם זעלבן אויסרייד, אַז מ'דאַרף מאַכן אַן אָביסק. מ'דאַרף זוכן, און זוכנדיק 
האָט מען צוגענומען אַלץ, וואָס מ'האָט נאַר געפונען; איין באַנדע איז אָרויס 
און די אַנדערע איז אַריין; וואָס איין באַנדע האָט איבערגעלאָזט, האָט די צווייטע 
צוגענומען; מ'האָט פון זיי ניט געהאַט קיין רו, ניט בייטאָג און ניט ביינאָכט, 
און ביי יעדער הויז-זוכונג האָט מען געהרגעט-געשלאָגן, און ס'זיינען אויך געוועז 
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פּאַלן, ווען מ'האָט ביי אַזעלכע הויזדזוכונגען פאַרגוואַלטיקט יידישע טעכטער, 
און דאָס האָבן געטאָן ניט נאָר פשוטע זעלנער און קאָזאַקן, נאָר אויך אָפיצערן. 
דעניקינס אָפיצערן... 

אין דעם הויז פון מ. וואוינינגער, וואָס געפינט זיך אויף דער מיעשטשאַנד 
סקער גאס, נומער 9. זיינען פיר קאָזאַקן אַריינגעקומען מאַכן אַן אויספאָרשונג 
וועגן אַ פריערדיקער הויזדזוכונג, וואָס אַנדערע דעניקינצעס האָבן געמאַכט 
צונעמענדיק געלט און טייערע זאַכן; ס'האָט כלומרשט געהייסן, אַז זייער כוונה 
איז גוט צו מאַכן דעם שאַדן נאַכדעם ווי זיי וועלן דעם ענין אונטערזוכן. אָבער 
ביים אויספרעגן די געליטענע, האָבן זיי צוגענומען דאָס, וואָס די פריערדיקע 
באַנדע האָט פּאַרזען צוצונעמען, און נאָכדעם האָבן זיי אין שטוב פאַרגוואַלטיקט 
א יידיש מיידל, און דער פאָטער פון דער מיידל, א ייד פון 64 יאָר, האָט פאר 
ווייטיק און שאַנד אויסגעטרונקען א פלעשעלע סם צו מאַכן א סוף צו זייד 
לעבן *). 


און דאָס האָט געהייסן בלויז אַ ,שטילער פאָגראָם". מ'האָט ניט געשאָכטן 
אין די גאָסן, מ'איז ניט אָנגעפאַלן מחנותווייז אויף יידישע הייזער און קראַמען, 
מ'האָט ניט געמאָכט קיין ווילדע געוואַלדן אויסזעצנדיק שויבן פון פענצטער, 
מען האָט ניט געריסן קיין בעטגעוואַָנט אַרויסצואוואַרפן די פעדערן; מען האָט 
ניט געמאַכט קיין פּאָגראָם לויט דעם אָנגענומענעם שטייגער פון א באנדע, 
ווייל דאָס וואָלט דאַך נאַך, חלילה, פאַרשוועכט דעם ,כבוד*? פון דער ,פרייווי- 
ליקער? אַָרמיי, וואָס דעניקין האָט געפירט קעגן דער סאַוועטן-מאַכט -- מ'האָט 
גלאַט געטאָן די יידן כל הרעות שבעולם און זיך געבאָדן אין זייער בלוט, אונטער 
דעם אויסרייד, אַז דאָס איז א טייל פון דעם קאַמף קעגן באַלשעוויזם. 


באַפרייט געוואָרן פון דעניקינס פּאָגראַָמשטשיקעס זיינען די יידן אין 
כאַרקאָוו ערשט ביים סוף פונם יאֶר 1919, אינם מאָנאַט דעצעמבער, ווען די 
רויטע אַרמיי איז ווידער אַריין אַהין. 

און צווישן די סאָוועטישע קאָמאַנדירן, וואָס האָבן זיך באַטייליקט אין דעם 
קאַמף צו באַפרייען כאַרקאוו פון דעניקינס מחנות, זיינען געווען: אובאַרעוויטעו, 
איידעמאַן און פרִימאַקאָוו. אובאַָרעוויטש איז געווען דער, וואָס האָט אַרויסגעגעבן 
דעם באַפעל דער רויטער אַרמיי, אַז מ'זאָל נעמען כאַרקאָוו ניט שפעטער ווי 
דעם עלפטן דעצעמבער, און דער באַפעל איז פינקטלעך דורכגעפירט געוואָרן. 





*( וועגן דעם ,,שטילן פאָגראָם", וואָפ דעניקינס בּאַנדעס האָבּן געמאַכט און כאַר- 
קאָוו, געפינטם מען אַ סך איינצלהייטן אין י. שהטמאַנס ,אַנטישמיות ופרעות", וואָס 
איז געדרוקט אין 8-מן באַנד ,רשומות"; אין א. ד. ראָוענטאַלס ,מגילת הטבח", 
און אין דר. חפצס בּוך : 9 תג ש6תנבז9 126 ם1 68[ 126 01 ע6ב:קוה31 776 
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אזוי ווערט אָנגעגעבן אין ס. ראָבינאָוויטשעס רוסישער ,געשיכטע פון דעם 
בירגער-קריג" (זז. 135 און 136), וואָס דער רעגירונגס-פאַרלאַג האָט אַרויסגעגעבן 
אין מאָסקווע אינם יאָר 1935. אזיך אין אַנדערע קוואַלן ווערט דאס דערמאָנט 
ווי אַ געשיכטלעכער פאַקט. 

און אין 1937 זיינען די אַלע דריי סאָוועטישע קאָמאַנדירן -- אובאַרעוויטש, 
איידעמאַן און פרימאַקאָוו -- געווען צווישן די, וואָס מ'האָט אינאיינעם מיט טו- 
כאַטעועווסקין, פאַרמשפט צום טויט און געשאֶסן... 

ס'האָט געהייסן, אַז זיי האָבן ,פאַרראַטן דאָס פאַטערלאנד'... 

פרימאַקאֶוו איז ביז אַ קורצער צייט פאָרן טויט געווען דער הויפט-קאָמאָנד 
דיר פון דעם גאַנצן מיליטערישן געגנט פון כאַרקאיו, און געגעבן דעם אמט 
האָט מען אים, ווייל זיין נאַָמען איז געווען אַזוי ענג פאַרבונדן מיטן געווינען 
די שטאָט צוריק פאר דער סאַוועטן-מאַכט... 

די געשיכטע האָט זיך אירע וועגן ווי צו מאַכן דראַמאַטיש דאָס לעבן פון 
די העלדן, וואָס באַטייליקן זיך אין א רעוואַלוציע... 


% 
% % 


פופצן יאֶר איז כאַרקאֶוו געווען די הויפטפ-שטאָט פון אוקראִינע -- פון 
9 ביז 1934 -- און אין דער צייט איז די שטאָט שטאַרק אויסגעוואַקסן און 
שענער געוואָרן. און צווישן די שענסטע פלעצער דאָרט איז דער גרויסער סקווער, 
וואָס טראַגט דעם נאַמען פון פעליקס דזשערזשינסקי, דעם געוועזענעם הויפט פון 
דער ,טשעקא"... ניט ווייט פון דאָרט שטייט דאָס סאַוועטן-הויז, וואו ס'געפינען 
זיך די וויכטיקסטע רעגירונגס-קאַנצעלאַריעס, און דאַרט שטייט אויך די גרויסע 
,קראַסנאִיא גאָסטיניצאַ", דער האַָטעל, וואו ס'שטעלן זיך אפ וויכטיקע רעגירונגס- 
לייט און אויך אויסלענדישע געסט. אויך איך בין דאַרט איינגעשטאַנען ווען 
איך האָב זיך אין כאַרקאָוו אָפּגעשטעלט אויף מיין רייזע איבער סאַוועט-רוסלאַנד. 

אויף ווי ווייט כאַרקאָוו איז אויסגעוואַקסן אין די יאָרן וואָס זי איז געווען 
די הויפט"שטאָט פון אוקראַינע, קען מען זען פון דעם וואָס אינם יאר 1920 
איז די באַפעלקערונג דאָרט באַשטאַנען פון צוויי הונדערט און דרייסיק טויזנט 
נפשות, און אינם יאָר 1933 האָט זי שוין דערגרייכט ביז איבער זעקס הונדערט 
טויזנט נפשות, און פון זיי זיינען געווען ניט ווייניקער ווי זיבעצן פראַצענט 
יידן, 

פון אַ קליינער יידישער קהילה וואָס איז אָמאֶל באַשטאַנען פון גיט מער 
ווי הונדערט און ניין און צוואַנציק נפשות איז אויסגעוואַקסן א גרויסע יידישע 
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באַפעלקערונג, וואָס וואָלט אַוודאי געווען געוואָרן נאַך גרעסער, אָבער אין דער 
צווייטער וועלט-מלחמה איז געקומען א סוף דערצו. ביי היטלערס דייטשע פּאָג- 
ראַמשטשיקעס, פונקט ווי ביי די רוסישע און אוקראִינישע פאָגראַָמשטשיקעס, 
זיינען די יידן אין כאַרקאָוו געווען די ערשטע קרבנות ווען זיי, די באוואָפנטע 
רוצחים, זיינען אין שטאָט אַריינגעקומען. 

און עס איז דאַרט אַפילז ניט געווען ווער ס'זאֶל די טויטע באוויינעז... 
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עז מ'וואַָלט געקענט זאָגן, אַז צווישן שטעט, פונקט ווי צווישן 

מענטשן, זיינען פאַראן אַזעלכע, וואָס זיינען אין אַלץ זייער פראַקטיש און אויס- 
גערעכנט און אויך אַזעלכע, וואַס האָבן ליב דעם חלום מער ווי די ווירקלעכ- 
קייט, וואֶלט מען די שטאָט קרעמענטעוג, וואָס ליגט אין פאַָלטאווער גובערניע, 
געדאַרפט אַוועקשטעלן אין דער ריי פון די ערשטע, ווייל נאַך אַזא פראַקטיש- 
אויסגערעכנטע שטאָט איז אין אוקראִינע שווער צו געפינעו. 

נאַך מיט קנאַפּע פיר הונדערט יאֶר צוריק -- אין 1571 -- האָט זיך די 
שטאָט אַוועקגעשטעלט ביים לינקן ברעג פון דניעפר, און אין פאַרלויף פון אַ 
קורצער צייט איז זי געוואָרן א וויכטיקער האַנדלס-צענטער. און אינם יאֶר 
5 איז זי שוין געווען פאַררעכנט צווישן די רייכסטע שטעט אין יענעם 
געגנט. 

אויף א גאָר ברייטן שטייגער האָט מען אין קרעמענטשוג קיין האַנדל טאַקע 
ניט געפירט. דאַרט האָט מען געהאַנדלט גרויס בליייז מיט אַזעלכע זאַכן, וואָס 
אַן זיי איז שווער זיך צו באַגיין -- מיט זאֶלץ, מיט שמאַלץ, מיט ווייץ, מיט 
קאַרן, מיט האָבער, מיט רעטשקע, מיט היי, מיט פּאֶַלאַוועַ, מיט געהילץ, און 
אויך מיט מאַכאַָרקע און מיט בראָנפן, ווייל דערויף איז אויך שטענדיק געווען 
אַ גרויסע נאָכפראַגע און מ'האָט אין דעם געקענט א סך פארדינען. 

פונם יאָר 1765 ביזן יאֶר 1789, אין די צייטן פון יעקאַטערינע דער גרוי- 
סער, איז קרעמענטשוג געווען די הויפט-שטאָט פון דעם גאַנצן געגנט. וואָס 
מ'האָט דעמאַלט גערופן ,נאָוואָראָסיאַ* (נייזרוסלאַנד), און יידן האָבן דאַרט ניט 
געהאַט קיין רעכט צו וואוינען. ערשט אין 1794, צוויי יאֶר איידער די קייסערינע 
איז געשטאָרבן, האָט זי איינגעזען ווי ניט פראַקטיש עס איז ניט אַריינצולאָזן 
קיין יידן אין יענעם געגנט; זי האָט אַרויסגעגעבן אַ באַפעל, אַז מ'זאֶל דעם פּאַר- 
באָט אָפשאַפן, און דאַן האָבן יידן זיך אָנגעהויבן באַזעצן אין קרעמענטשוג. 
אַבער געיאַגט אַהין שטאַרק האָבן זיי זיך פונדעסטוועגן ניט, און דאָס קען 
מען זען פון דעם, וואָס אין יאר 1801, זיבן יאָר נאָכדעם ווי דער פאַרבאֶט איז 
אַפגעשאַפט געוואָרן, זיינען אינם גאַנצן קרעמענטשוגער אויעזד געווען גיט מער 
ווי פיר הונדערט און פיר און פופציק יידן, און פון זיי זיינען בלויז צוויי און דריי" 
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סיק געווען סוחרים און די איבעריקע האָבן זיך אָפגעגעבן מיט פאַרשיידענערליי 
מלאכות און אויך מיט קרעמעריי. 

שפעטער אָבער, אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן און אַפילו 
אויך פון ניקאָלאִי דעם ערשטן, איז די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג אין 
קרעמענטשוג געוואַרן אלץ גרעסער און גרעסער. און אינם יאַר 1847 האָבן שויז 
דאַרט געוואוינט קנאַפע פיר טויזנט יידן. און נאַך גרעסער איז געוואָרן זייער 
צאֶל אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם צווייטן; יידן האָבן געהאָלפן אויפבויען 
די שטאָט, וואו עס זיינען געווען א סך מעגלעכקייטן פאר ברייטע האַנדלס- 
באַציאונגען מיט אַנדערע גרויסע שטעט. וואוחין מען קען צוקומען מיטן דניעפר 
און אויך מיטן באֶן. און אינם יאֶר 1897, ווען ניקאֶלאִי דער צווייטער איז געווען 
דער הערשער איבער רוסלאַנד, איז שוין די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקע- 
רונג אין קרעמענטשוג באַשטאַנען פון קנאַפּע דרייסיק טויזנט יידן און דאָס 
איז געווען כמעט א העלפט פון דער גאַנצער באַפעלקערונג אין שטאָט. 

א היפשן חלק אין דעם, וואָס די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג אין 
קרעמענטשוג איז וואָס אָמאֶל געוואָרן אָלץ גרעסער און גרעסער, האָט אויך גע- 
האַט דער פאַקט, וואָס מ'האָט אין יענעם געגנט געהאַלטן אין איין טרייבן די 
יידן פון די דערפער; די אַרויסגעטריבענע האָבן קיין אַנדער ברירה ניט 
געהאַט און זיי האָבן זיך געמוזט באַזעצן אין דער גרויסער שטאָט, אַפילו ווען 
זיי האָבן דערצו קיין איבעריק גרויסן חשק ניט געהאָט; יידן, וואַָס האָבן יאַרן 
און יאָרן געוואוינט אין די דערפער און וואָס זיינען געקומען אין שטאָט אַריין 
בלויז אויף א יום-טוב, אָדער אָמאֶל אויך אויף א שבת, ווען מ'בענטשט ראש- 
חודש, האָבן קעגן זייער אייגענעם ווילן געמוזט ווערן תושבים אין קרעמענ- 
טשוג און זיך צוגעוואוינען צז די שטאַטישע פרנסות; און ניט אַלע מאֶל איז 
דאָס זיי אָנגעקומען גרינג. אָבער וואָס גרעסער ס'איז דאָרט געוואָרן די צאֶל 
פון דער יידישער באפעלקערונג, אַלץ מער האַט זיך דאָרט א גייסטיק יידיש 
לעבן אַנטוויקלט, און מ'האָט דאַרט אויסגעבויט תלמוד-תורות, וואו יידישע 
קינדער האָבן געלערנט. אויך א ישיבה האַט מען אויסגעבויט, און אין דער 
זעלבער צייט וואָס ס'זיינען אין שטאָט געווען א סך אַזעלכע יידישע יונגעלייט, 
וואָס האָבן זיך געלערנט אין די שקאַלעס און אויך אין די גימנאַזיעס, זיינען אויך. 
געווען אַזעלכע, וואָס האָבן פלייסיק געלערנט אין דער ישיבה. און די אַרעמע 
קינדער האָבן, לערנענדיק. אויך אַרויסגעהאָלפן טאַטעדמאַמע אין דער פרנסה, 
און פון דעם האָט מען געהאַט נחת און מ'האָט אין דעם אויך געזען א תכלית. 

ס'זיינען אין קרעמענטשוג געווען א סך רייכע יידישע סוחרים, וואָס האָבן 
אויף א ברייטן שטייגער געפירט א האַנדל -- אֶלץ מיט אַזעלכע זאַכן אזיף 
וועלכע ס'איז געוויינלעך פאַראן א גרויסע נאָכפראַגע. אינאיינעם מיט די 
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קריסטלעכע סוחרים האָבן זיי ווייטער געצויגן די האַנדלס-טראַדיציע פון דער 
שטאָט, וואָס איז שטענדיק געווען פראַקטיש און אויסגערעכנט אין דעם. און 
דאָס האָט זיי געהאַלפן שטייגן הויך און זיי האָבן געהאַט די מעגלעכקייט צו 
שיקן זייערע קינדער אין די בעסטע אוניווערסיטעטן פון לאַנד און אויך פון 
אזיסלאַנד. אַבער דער גרעטטער טייל פון דער יידישער באַפעלקערונג אין קרע- 
מענטשוג איז באַשטאַנען פון אַרעמעלייט. וואָס האָבן זיך .אויסגעשלאָגן פון 
די כוחות* צו האָבן פרנסה און ניט דאַרפן אָנקומען צו לייטן, און צווישן זיי זיינען 
געווען אַ סך בעלי-מלאכות, און די פאַרשפרייטסטע מלאכה איז געווען שניידעריי, 
ווייל אין קרעמענטשוג האָט מען פאַרקויפט א סך פאַרטיק-אויפגענייטע קליידער, 
און אין דעם איז אויך געווען פראַקטישקייט און אויסגערעכנטקייט. 


בכלל האָט מען זיך אין קרעמענטשוג ניט געשעמט מיט קיין מלאכה. נאֶר 
פּאַרקערט, מ'האָט זיך איבערגענומען דערמיט. אַפילו גאָר פיינע בעלי-בתים, 
יידן לומדים, וואָס זיינען אין דער זעלבער צייט אויך געווען פראַקטישע מענטשן, 
האָבן געהאַלטן אַז ס'איז אַ גוטע זאַך, אַז זייערע קינדער זאאלן זיך אויסלערנעז 
אַ מלאכה. און געקומען צו דעם געדאַנק זיינען זיי גיט דווקא דערפאַר, וואָס ס'שטייט 
אין דער גמרא (אבות א', י.), אַז מ'דאַרף ליב האָבן די מלאכה און פיינט האָבן 
דאָס רבנות, נאָר דערפאַר וואָס נאָכן פּאָגראָם, וואָס איז פאַרגעקומען אין קרע- 
מענטשוג אין די שרעקלעכע אַָקטאַָבער-טעג פונם יאָר 1905, ווען ניקאֶלאִי דער 
צווייטער האָט געגעבן די ,קאָנסטיטוציע" זיינע, און זי באַלד געכאַפט צוריק, 
האָט זיך צווישן די קרעמענטשוגער יידן אָנגעהויבן אַ גרויסע אויסוואָנדערונג 
קיין אַמעריקע, און פון דאַרט האָט מען געשריבן. אַז אין דעם פרייען לאַנד איז 
א מלאכה אַ ברכה; און אַז ווער ס'האָט דאָרט ניט קיין מלאכה אין דער האַנט, מוז 
זיך, נעבעך, לאַנג פּלאָגן ביז ער דערשלאָגט זיך צו עפעס. און אַזוי ווי ס'זיינען 
דאַן אין קרעמענטשוג געווען אַ סך יידן, וואָס האָבן אַרויסגעקוקט אויף שיפס- 
קאַרטעס, אָדער גלאַט געטרזימט וועגן דער מעגלעכקייט אַוועקצופאָרן קיין 
אַמעריקע און דערנאַך אַריבערנעמען אַהין די ווייב מיט די קינדער, איז דעריבער 
געווען גאָנץ נאַטירלעך, אַז מען זאֶל שטאַרק וועלן קענען א מלאכה, וואָס וועט 
זייער גוט צונוץ קומען אין דעם נייעם לאַנד. 


אין אַלגעמיין האָט די אויסוואַנדערונג קיין אַמעריקע נאֶַך די פּאָגראָמען 
פון 1905 געשפילט זייער א גרויסע ראָלע אין דעם עקאָנאָמישן און אויך אין 
דעם גייסטיקן איבערברוך פונם יידישן לעבן אין רוסלאַנד. דאָס האָט אין 
א געוויסן זין געהאָלפן מער פראַלעטאַריזירן דאָס יידישע לעבן דאַרט. אין 
א סך אוקראִיניש-יידישע שטעטלעך האָט מען דאַן, אַרומטראַגנדיק זיך מיט די 
בריוו, וואָס מ'האָט באַקומען פון אַמעריקע, גערעדט וועגן דעם וואָס דאָרט אין 
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דעם פרייען לאַנד, איז ,א מלאכה -- א מלוכה". און ניט איינער האָט דערציילט, 
אַז פון אַמעריקע שרייבט מען אים, אַז אַָ .שיסטער ווערט דאָרט אַ מיסטער". 
קרעמענטשוג איז אין דעם ניט געווען קיין אויסנאָם פון אַנדערע שטעט. 
אויך דאַרט האָט די אויסוואַנדערונג קיין אַמעריקע נאך די פּאָגראַָמען פון 1905 
אַ סך געהאָלפן מער פראַלעטאַריזירן דאָס יידישע לעבן, און האָט אָנגענומען אַ 
ברייטערע פאָרמע ווי אין אַנדערע שטעט. מ'האָט אין דעם אַריינגעגעבן קרע- 
מענטשוגער פראַקטישקייט. און מען קען זאָגן, אז א סך פון די בעלי-מלאכות, 
וואָס זיינען פון קרעמענטשוג געקומען קיין אַמעריקע, האָבן געשטאַמט פון זייער 
א פיינעם בעל-הביתישן גראַד, און ניט איינער פון זיי האָט אָמאֶל געטרוימט, 
אז ער וועט זיך אין לעבן דערשלאָגן צו עפעס אַזוינס. וואָס וועט זיין ניט נאֶר 
תכלית, נאַר נאַך עפעס מער ווי דאַס, כאָטש פאַר אים אַליין איז קיינמאֶל ניט 
געווען אינגאַנצן קלאֶר אין וואָס דער ,נאך עפעס מער* זאֶל זיך אויסדריקן... 


% 
%% 


אין יאֶר 1919 איז די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג אין קרע- 
מענטשוג שוין באַשטאַנען פון צוויי און דרייסיק טויזנט מיט זעקס הונדערט און 
פיר און זיבעציק נפעוות, און דאָס איז דאן געווען א העלפט פון דער אַלגעמיינער 
באַפעלקערונג אין שטאַט. עס זיינען אויך געווען א סך אָנגעלאַפענע פון די קלע- 
נערע שטעט, וואָס אָרום און אָרום, ווייל אין לאָנד האָט דאַן געפלאַקערט דער 
בירגער"קריג, וואָס האָט געבראַכט חורבן און פארוויסטונג אומעטום; ווער 
ס'האַט נאָר געקענט, איז געלאָפן וואוהין מ'האָט נאַר געלאָזט לויפן און .וואו 
ס'איז נאָר ערגעץ געווען פריי אַ וועג. אין קיין איין שטאָט פון דעם גרזיסן לאָנד, 
וואָס פאַרנעמט אַ זעקסטל פון דער ערד, האַט מען ניט געקענט וויסן אונטער 
וואָס פאר א פאָן אַן אָרמיי וועט מאַָרגן אַריינמאַרשירן און וואָס פאַר אַן אַרדע- 
נונג די נייע ,מאַכט* וועט איינפירן און ווי לאַנג די אַרדענונג וועט זיך האלטן... 

אויך אין קרעמענטשוג האָט מען דאָס ניט געקענט וויסן, און דערפאַר האָבן 
זיך אַלע געשראַָקן; מ'האָט ניט געוואוסט ווער ס'איז פון ,אונדזערע" און ווער 
ס'איז פון ,זייערעי. און מער ווי אַלע אַנדערע ‏ האָבן זיך געשראַָקן די יידן, 
ווייל זיי האָבן געוואוסט, אַז וואָס פאר אַן אָרמיי עס זאֶל אין שטאָט ניט אָרִיינ- 
מאַרשירן, צי דאָס וועט זיין פעטליורעס, אַדער דעניקינס -- קיין גוטס פאר 
יידן וועט זי ניט ברענגען, ווייל אַלע פאַרשפרייטן דעם זעלבן בלבול, אַז די יידן 
זיינען שולדיק אין אֶלץ, און אַז אַלע יידן זיינען קאָמוניסטן. 

דער אמת איז געווען, אַז די ערשטע צייט האָבן די יידן פון דער רעוואַ- 
לוציע אַרויסגעקראַגן ווייניקער ווי אַלע אַנדערע, און באַצאָלט פאַר איר האָבן 
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זֶיי מער ווי אַלע אַנדערע. דאס האָבן שפעטער צוגעגעבן אַפילו אַזעלכע. וואָס 
האָבן געהאַלטן מיט די באַלשעוויקעס. דער גאַנצער פונדאַמענט פון דעם עְקאַ- 
נאַָמישן יידישן לעבן איז אונטערגעגראָבן געוואָרן, און די גאַנצע געביידע איז 
געפאַלן. ס'האָט געדאַרפט געדויערן יאָרן און יאָרן און ס'האָט געקאָסט א סך 
לעבנס ביז ס'איז אַוועקגעלייגט געוואָרן א נייער פונדאַמענט און ס'איז אויפ- 
געבויט געוואָרן אַ ניי לעבן. דער פראַצעס -- ווי נויטיק ער איז ניט געווען -- 
איז דאך געווען זייער אַ פיינלעכער, און ער האָט אומגעבראַכט אַ גאַנצן דור און 
אפשר מער ווי איין דור. די יידן אין רוסלאַנד האָבן פאר דער סאֶציאַלער רע- 
וואַלוציע באֶצאֶלט טייערער ווי אַלע אַנדערע, ווייל אונטער דער הערשאַפט פון 
די צארן זיינען זיי געווען געצוואונגען דערצו, אַז אַ גרויסע מאַיאָריטעט פון 
זיי זאֶל מיט זיך פאַרשטעלן דעם שטאנד, וואָס ווערט אינגאַנצן אָפגעווישט אין 
די צייטן פון אַ סאֶציאַלעַר רעוואָלוציע. אַזוי איז געווען כמעט אין די אַלע 
שטעט, וואו יידן האָבן אין רוסלאַנד געהאַט די רעכט צו וואוינען, און אַזוי איז 
אויך געווען אין קרעמענטשוג. 

אָבער די שונאים פון די יידן אין יענער צייט -- פונקט ווי אין אַלע צייטן 
און אין אַלע דורות -- האָבן זיך אינגאַנצן ניט גערעכנט מיט דעם אויסגעשריע- 
נעם אמת, וואָס מען האָט ממש מיט די הענט געקענט אָנטאַפן און אָפילו בלינ- 
דערהייט געקענט זען. און וואוהין זייערע אַרמייען זיינען נאֶר אַריינגעקומען, 
אין וואַס פּאַר א שטאָט זיי האָבן נאֶר אַריינגעמאַרשירט. האָבן זיי אֶלץ דעם זעלבן 
לאָזונג געהאָט 

-- שלאַג די יידן און -- ראַטעווע רוסלאַנד!י 

ס'איז שווער צו זאָגן ווער ס'האָט אַרויסגעוויזן מער שנאה צו יידן אין 
די צייטן פונם בירגער-קריג אין רוסלאַנד -- די באַנדעס פון דעם אוקראינישן 
אַטאַמאן פעטליורע און פון די אַנדערע אַטאַמאַנען און ,באַטקעס", אֶדעַר די מחנות 
פון דעם רוסישן גענעראַל דעניקין. ביידע האָבן אין אוקראִינע גענוג יידיש בלוט 
פּאַרגאָסן. אַָבער דעניקינס קאָזאַקן האָבן מער רציחה אַרויסגעוויזן און א גרע- 
סערן חורבן געמאַכט, ווייל אויסער דעם וואָס זיי זיינען געווען גרעסער אין 
צאָל, האָבן זיי זיך קיין אוקראַינע אַריינגעריסן ווי פרעמדע וואָס קומען פון ווייט. 
זיי האָבן צו אוקראִינע בכלל ניט געהאַט די באַציאונג פון קיין אייגענע. זיי 
האָבן אויף דער גאַנצער באַפעלקערונג דאַרט געקוקט מיט פאראַכטונג, ווי 
ס'איז געוויינלעך דער שטייגער פון די גרויס-רוסן. נאַך ערגער איז דאן געווען 
זייער באציאונג צו יידן דאָרט. און די גאַנצע צייט וואָס זיי זיינען געווען אין 
אוקראִינע איז באַשטאַנען פון איין לאַנגן און גרויסן פּאָגראִָם. 

און א היפשער טייל פון יענעם פּאָגראָם איז אויסגעפאַלן אויפן גורל פון 
די יידן אין קרעמענטשוג און אויך אויף די, וואָס זיינען אין דער גרויסער מהומה 
זיך צונזיפגעלאָפן אַהין פון אַנדערע שטעט און שטעטלעך.: 
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אין מאָנאַט יולי פונם יאֶר 1919 איז דאָס געיוען, ווען די קאָזאַקן פון 
גענעַראֶל דעניקין זיינען קיין קרעמענטשוג אַריינגעקומען. און ווי זיי זיינען נאֶר 
אַריין, האָבן זיי גלייך אָנגעהויבן ראַבעווען און הרגענען יידן. און ווען מ'האָט 
זיי איין מאֶל געפרעגט פארוואָס זיי טוען דאָס, פאַרוואָס זיי זיינען זיך נוקם אין 
אומשולדיקע מענטשן, האָבן זיי דערויף געגעבן אַן ענטפער, אין וועלכן מען 
קען געפינען די דערקלערונג פאַרוואָס זיי אזן נאַךְ אַזעלכע ווי זיי האָבן זיך 
,פרייוויליק* אָנגעשלאָסן אֶן דעניקינס אַרמיי צו ,קעמפן קעגן דער סאָוועטן- 
מאַכט". 


,צוליב וואָס דען, מיינט איר, -- האָבן זיי געזאַָגט, -- זיינען מיר געקומען 
אַהעַר אַזש פון די קובאַנער סטעפעס, אויב ניט צוליב דעם, אַז מיר זאָלן דא 
קענען ראַבעווען און שעכטן יידן?ו...* 


ניט נאַר פשוטע קאָזאַקן, נאָר אויך אָפיצערן, געבילדעטע לייט, קינדער 
פון רוסישע אַריסטאַָקראַטן, האָבן אין קרעמענטשוג געראַבעוועט און געהרגעט 
יידן, און געטאַן האָבן זיי דאָס מיט ווילדער הנאה, געשעפט נחת פון דעם וואָס 
די אומבאַהאָלפענע מענטשן צאַפלען זיך אין זייערע הענט, און ס'איז גאָר ניט 
געווען קיין שיעור צו די רציחות, וואָס זיי האָבן אַרויסגעוויזן, און ס'איז 
גאָר ניט געווען קיין גרענעץ צו די סאַדיסטישע המצאות, אויף וועלכע זיי זיינען 
געפאַלן צו פאַרשאפן נאֶך מער פיין און נאַך מער יסורים צו די אומגליקלעכע 
מענטשן., וואָס האָבן זיך ניט געקענט באֶשיצן. 


אין אַ קעלער ביים הזיז פון א יידן, מיטן נאַמעז וואַלאָדאַרסקי, האָבן זיך 
באַהאַלטן פיר הונדערט מענער און פרויען, און צווישן זיי איז אויך געווען איינער 
אַ קריסט. פאַרוואָס דער קריסט האָט זיך אויך באַתאַלטן, איז ניט אינגאַנצן 
קלאָר. ס'קען זיין, אַז ער איז גלאַט געווען איבערגעשראַקן. און ווען ער האָט 
געזען, אַז מ'באַהאַלט זיך, חאַט ער זיך אויך באַהאַלטן. און ס'קען אויך זיין, אַז 
ער איז געווען אַ גוטער פריינד פון יידן, און ער האָט זיך פון זיי ניט געקענט אָפַ- 
טיילן אין דער שעה פון שרעק פאַרן טויט. אָבער ווען די קאַזאַקן זיינען אַרִיִינ- 
געקומען אין קעלער, האָבן זיי אים ניט געטשעפעט ווען זיי האָבן אויסגעפונען, 
אַז ער איז אַ קריסט. אויף די יידן אָבעַר האָבן זיי זיך אַרויפגעוואַָרפן ווי די 
ווילדע. אַלץ וואָס מען האָט נאַר געהאַט ביי זיך, האָבן זיי צוגענומען. אָפילו די 
שיך און שטיוול פון די פיס האָבן זיי אַראָפגעריסן; ביי די פרויען האָבן זיי די 
רינגלעך פון די פינגער אַראַפגעשלעפט, און ווען איינע פון די פרויען, א יונגע 
סטודענטקע מיטן נאַמען אסתר מאַנזאָן, האָט געוויזן, אַז זי טראַגט ניט קיין 
רינגלעך אויף די פינגער, האָט איינער פון די קאָזאַקן געעפנט דעם לעדערנעם 
טייסטער, וואָס זי האָט מיט זיך געהאַט, און ווען ער האָט דאַרט געפונען איר 


]40[ 


קרעמענטשוג 


דיפלאָם פון אוניווערזיטעט, האָט ער העפלעך, מעשה גאַלאַנטער קאוואַליער, 
געגעבן א זאָג: 

-- איר וועט דאָס אַוודאי ניט גלויבן, אָבער דער אמת איז, אַז איך האָב אויך 
געענדיקט אַן אוניווערזיטעט... 

דאָס מיידל איז געווען איבערראַשט ווען זי האָט דאָס דערהערט. אין איר 
צעטומלטקייט האָט זי געענטפערט, אַז ס'איז איר אָנגענעם זיך צו באַקענעז 
מיט א ,קאָלעגע" און דערויף האָט ער געמאַכט די באַמערקונג, אַז ס'איז א שאָד 
וואָס די באַקאַנטשאַפט איז געשלאָסן געוואָרן גראָד אין אַזעלכע אומשטענדן, און 
נאָכדעם האָט ער ווייטער געשלעפט רינגעלעך פון די פינגער און זייגערלעך פון 
די קעשענעס און שטיוול פזן די פיס... 

זי האָט נאֶך דאַן ניט געוואוסט, די יידישע סטודענטקע פון קרעמענטשוג, 
אז צווישן די אַפיצערן פון דעניקינס אָרמיי געפינען זיך אַזעַלכע, וואָס שטאַמעז 
פון גאָר גרויסן יחוס -- זינדלעך פון גראַפן און באַראָנען, וואָס ווייזן אָפט 
ארויס זייער הויכע ,קולטור* און זייערע ,געשליפענע מאַניערן* דערמיט וואָס 
צווישן זיך רעדן זיי פראַנצויזיש... 

דאָס האָט מען אויסגעפונען ערשט שפעטער. ווען מ'האָט געזאַמלט די פאַקטן 
און זיך מער באַקאַנט מיט די איינצלהייטן פון די מעשים-תעתועים, וואָס דע- 
ניקינס לייט זיינען באַגאַנגען אין די עטלעכע חדשים, יָואָס זיי האָבן געוועלטיקט 
אין אוקראִינע. דאַן האָט איינער דערציילט ווי אין זשיטאָמיר האָבן עטלעכע 
פון דעניקינס באוואָפנטע לייט אין איין שטוב דערהרגעט פיר יידן, און נאָכ- 
דעם, ביים צעטיילן זיך מיט די אָנגעראַבעוועטע זאַכן, האָבן זיי צווישן זיך 
שוין ניט גערעדט קיין רוסיש, נאֶר פראַנצויזיש. און אן אַנדערער האָט דער- 
ציילט ווי אין קיעוו, ווען עטלעכע פון דעניקינס לייט האָבן זיך אַריינגעריסן אין 
דער וואוינונג פון א רייכער און אינטעליגענטער יידישער פאַמיליע און געִפאַ- 
דערט מ'זאֶל זיי געבן געלט, און די בעל-הביתטע האָט עפעס א זאָג געטאָן אויף 
פראַנצויזיש צו איינער פון אירע טעכטער, האָבן די רוצחים זיך אַריינגעמישט 
און האָבן אויך אָנגעהויבן ריידן פראנצויזיש. און ווען מ'האָט זיי געגעבן די 
סומע, וואָס זיי האָבן פאַרלאַנגט, האָבן זיי געהייסן אַז מען זאֶל פאַר זיי מאַכן 
אַ גוטן מאָלצייט, און נאָכן עסן האָט איינער פון זיי זיך אַוועקגעזעצט ביי דער 
פּיאַנאַ און אָנגעהויבן שפילן קלאַסישע מוזיק, און געשפילט האָט ער ווי א גו- 
טער מוזיקער... 

,קולטור-מענטשן" זיינען זיי געווען, די אָפיצערן פון דעניקינס אַרמיי. 
ניט אַלע, אָבער א היפש ביסל פון זיי. ס'האָט זיי ניט אויסגעפעלט קיין בילדונג, 
זיי האָבן געקענט אויסלענדישע שפראכן, און אויך מוזיק האָבן זיי ליב געהאַט. 
און וועגן ,פיינע מאַניערן" איז דאֶך שוין אָפגערעדט. אָבער דאָס האָט זיי דאֶך 
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ניט געשטערט צו זיין רוצחים און ווילדע חיות, און אין וואָס פאר א שטאָט 
זיי זיינען נאַר ניט אַריינגעקומען, האָבן זיי געשאָכטן און געקוילעט יידן. אַ סך 
פון זיי האָבן זיך אין אַזעלכע פאַלן אָנגעטאַן אין די יוניפאָרמס פון פשוטע 
קאָזאַקן, כדי מ'זאֶל ניט דערקענען, אַז זיי זיינען אָפיצערן; זיי זיינען שוין געווען 
די ,בעסערע", וואַס האָבן נאך געהאַט א ביסל בושה אין זיך. און אַנדערע האָבן 
אַפילו דאָס ביסל בושה אויך ניט געהאַט, און זיי האָבן אָפן געראַבעוועט, גע- 
שלאַגן און געהרגעט יידן און געשענדט יידישע טעכטער, און באליידיקט און 
אויפן גרעבסטן און גרויזאַמסטן אופן געטראָטן מיט די פיס חשובע זקנים און 
רבנים, וואָס האָבן קיינמאֶל ניט געטשעפעט אַפילו אַ פליג אויף דער וואַנט. 

אַזוי אומעטום. וואוהין זיי זיינען נאַר אָריין. ‏ און ס'זיינען געווען פאַלן 
ווען זיי, דעניקינס אָפיצערן, האָבן מיט זייער רציחה צו די יידן אין אוקראינע 
אַריבערגעשטיגן די פּראַסטע קאַזאַקן פון דער ,פרייוויליקער? אָרמיי זייערער. 
און ס'ווערט דערציילט, אַז איינער א פשוטער פויער האָט זיך דאַן אויסגעדריקט, 
אז ווען ער טוט אַ טראַכט וועגן די שרעקלעכע זאָכן פון אָט די אַלע אָפיצערן, 
די געבילדעטע זינדלעך פון גרויסע פריצים און וואַזשנע אַריסטאַָקראַטן, שעמט 
ער זיך וואָס צווישן רוסישע פראוואָסלאָוונע מענטשן געפינען זיך אַזעלכע 
ווילדע רוצחים. 

ס'איז אין קרעמענטשוג דעמאֶלט זעלטן אַוועק א נאַכט, אַז מען זאֶל 
אַלע מאֶל פון אַן אַנדער הויף ניט דערהערן קיין געוואַלדן און געשרייען פון 
מענטשן, וואָס זיינען געווען אַזויי צעשראַָקן און פאַרצווייפלט, אַז אָפילו ווען 
זיי וואָלטן שוין געוואֶלט אויפהערן שרייען, האָבן זיי דאָס ניט געקענט... 

אַזוי האָט מען זיך אין יענער שרעקלעכער צייט געפירט ניט נאֶר אין 
קרעמענטשוג, נאֶר אויך אין די אַנדערע שטעט, וואיהין דעניקינס באוואָפנטע 
לייט זיינען אָריין: ווי נאָר מ'האָט דערהערט ווי די רוצחים קלאַפן אין די טויערז 
פונם הויף, האָבן אַלע יידישע שכנים אויפגעהויבן א געוואַלד, וואָס האָט די הימ- 
לען געקענט שפאַלטן; ס'האָבן געשריגן אַלטע און יונגע, מענער און פרויען 
און אויך קליינע קינדער, און אַלע מאֶל, ווען מ'האָט ביינאַכט דערהערט די 
קולות פון איין הויף, האָבן זיך דערויף אָפגערופן די יידישע שכנים פון די 
אַנדערע הויפן, און גאַנצע גאַסן זיינען אַרומגעכאַפט געוואָרן פון דער שרעק- 
לעכער יללה, וואָס האָט א פחד אַרויפגעוואַרפן, און דאס איז דאַן ביי יידן געווען 
א מיטל צו פאַרטרייבן די רוצחים... 

מ'האָט מיט שרעק -- די שרעק געפרואווט פאַָריאָגן. מ'האָט מיט מורא 
-- די מורא געוואָלט פאַרטרייבז... 

אָבער ניט אַלע מאֶל האָט דאָס געהאֶלפן. דעניקינס רוצחים האָבן זיך 
צוגעוואוינט צז דעם; די נערוון זיינען ביי זיי מער ניט צערודערט געוואָרן, 
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ווען זיי האָבן דערהערט ווי הויפן און גאַנצע גאַסן הויבן אויף א יאַמער און אַ 
געשריי און זיי האַָבן דאָס פאַרטויבט מיט דעם קראַכן פון רעוואָלווערן און 
ביקסן. 

,ווען זיי זיינען דעם דריטן אויגוסט צוגעקומען צו אונדזער הויף, -- 
האָט דערציילט אַ קרעמענטשוגער יידישע פרוי מיטז נאַמעז בתיה בראַגינסקי, 
האָבן מיר אַלע אויפגעהויבן אַ שרעקלעך געשריי און דערמיט האָבן מיר זיי פּאַר- 
יאָגט, די קאָזאַקן. אָבער זיי זיינען ווידער געקומען און האָבן אָנגעהויבן שיסן 
אין הויף אָריין, איין קויל האָט געטראָפן מיין מאַן אין לינקן אויג און ער איז 
געפאַלן טויט. פון די אַנדערע קוילן זיינען פארוואונדעט געוואָרן נאֶך צוול 
שכנים, ישראל לעשטעוינסקי און נחמיה טולטשינסקי, און ווען די קאָזאַקן האָבן 
זיך אין הויף אַריינגעריסן, און דערזען ווי אַ ייד ליגט טויט, האָבן זיי אָנגעהויבן 
שרייען: ,וואָס געוואַלדעוועט איר דא אַזוי? און וואו איז די העפלעכקייט אייערע? 
בלויז איין יידן האָבן מיר דערהרגעט, מאַכן זיי א גאַנצן געוואַלד דערפון!" איך 
האָב געוואָלט לויפן רופן א דאַקטאָר, אָבער די קאָזאַקן האָבן מיך אָנגעהויבן 
שלאָגן מיט די נאַגאִיקעס, און דערביי האָבן זיי געשריען: .בלויז איין זשיד האָבן 
מיר דערהרגעט!" אויף מיינע געשרייען איז פון זיין שטוב אַרויסגעלאָפן אברהם 
אַלפעראַוויטש, און ווען די קאָזאַקן האָבן אים דערזען, האָבן זיי אים גלייך דער- 
הרגעט.* 

און אַן אַנדער יידישע פרוי, חנה יעלין; אזיך פון קרעמענטשוג, האָט 
דערציילט: 

,ווען מ'האָט געראַבעוועט ביי אונדז אין שטוב, בין איך אוועק צו די 
אפיצערן, וואָס זיינען איינגעשטאַנען אין אַן אַנדער שטוב, ניט ווייט פון אונדז. 
דער קאַפיטאַן האָט מיר געזאָגט, או ער קען מיר גאַרניט העלפן און ער האָט 
מיר געהייסן זיך ווענדן צום שטאָב. בין איך אַוועק צום שטאָב און דאַרט האָב 
איך אֶלץ דערציילט דעם עלטסטן, און נאָכדעם ווי ער האָט מיך אויסגעהערט, 
האַט ער מיר געשטעלט א פראַגע: ,ווער, זאָגסטו, זיינען די, וואָס ראַבעווען?...* 
,קאָזאַקן". -- האָב איך אים געענטפערט. איז ער געוואָרן אַן אָנגעצונדענער און 
האָט אָנגעהויבן שרייען אויף מיר: ,וואָס? קאָזאַקן, זאָגסטו, זיינען רויבער?...* 
איך האָב זיך דערשראָקן און געפרואווט זיך אַרויסדרייען: ניין, -- האָב איך גע- 
זאַָגט. -- אַוודאי אַזעלכע, וואָס טוען זיך אֶן אין קאָזאַצקע קליידער"... און דער 
עלטסטער פונם שטאָב האָט מיר נאָכגעשריען: ,היט זיך, דו, פּאַרשיווע זשי- 
דאָווקאָ, וואָס דו ביסט! איך וואַרן דיך!...* (צרור פרוטוקולים, ז. 262). 

און דער קרעמענטשוגער ראשדישיבה ר' אליעזר שאָשקע האָט דערציילט: 

;צוועלף אַזייגער ביינאַכט האָבן זיך אין דער ישיבה אַריינגעריסן זיבן 
באוואָפנטע קאָזאַקן מיט אַן אָפיצער. אין דער ישיבה זיינען דעמאָלט געווען אַכט 
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און צוואָנציק ישיבה-בחורים, אַלע אַרעמע קינדער. די קאָזאַקן האָבן זיי באַנומען 
פונם קאפ ביז די פיס. אָפילו די העמדער, וואָס זיי האָבן געטראָגן אויפן לייב, 
האָט מען פון זיי אַראָפגעשלעפט, און אויך דאָס ביסל צוקער. וואָס זיי האָבן 
געהאַט, און צו דעם האָט מען זיי נאַךְך געהרגעט-געשלאַָגן. דער אָפיצער האָט 
געפאַדערט, מ'זאֶל אים גלייך געבן פופצן טויזנט קערבלעך, און אויב ניט. 
האַט ער געסטראַשעט, וועט ער אַלע ישיבה-בחורים צערייסן אויף שטיקלעך 
מיט דעם האנט-גראנאַט, וואָס ער האָט ביי זיך. די יינגלעך האָבן זיך ביי אים 
געבעטן, ער זאֶל זוכן אין זייערע קעשענעס און אַלץ, וואָס ער וועט דאָרטן געפי- 
נען, זאֶל ער צונעמען פאר זיך... ווען דער אָפיצער איז אַרויס פון דער ישיבה, 
האָט ער אין הויף אויסגעשאָסן איין מאֶל, און שפעטער האָט מען דאָרט געפונעז 
אויף דער ערד דעם אַלטן ר' משה באָראָוויצקי, וואָס האָט געוואוינט ניט ווייט. 
ער איז געווען שווער פאַרוואונדעט." (צרור פרוטוקוליס, ז, 243). 

די מוראדיקסטע ענוים קשים האָבן דעניקינס קאָזאַקן און אָפיצערן אָנ- 
געטאן די תלמידים פון דער ישיבה אין קרעמענטשוג. אַלע מאֶל, ווען מ'האָט 
געהאַלטן אין מיטן לערנעןץ, זיינען זיי אַריין מיט די נאַגאִיקעס און האָבן אָנגעהויבן 
שלאַגן, און שלאָגנדיק, האָבן זיי געצוואונגען די ישיבה-בחורים זיי זאֶלן זיך 
צלמען, זיי זאָלן זאָגן, אָז יעזוס כריסטוס איז דער אמתער משיח, און זיי זאֶלן 
פרואוון אַרויסרעדן שאַרף דאָס רוסישע וואָרט ,קוקורוזאָ", און ווער ס'האָט זיך 
ניט געוואֶלט צלמען, ווער ס'האָט ניט געוואָלט זאָגן, אַז יעזוס איז דער אמתער 
משיח, אַדער ער האַט ניט געקענט אַרויסרעדן שאַרף גענוג די רעיש אין דעם 
רוסישן וואָרט ,קוקורוזאָ, האָט געקראַגן שרעקלעכע קלעפ, מ'האָט זיי געשלאָגן 
מיט די נאַגאִיקעס איבער די פנימער, מען האָט זיי געשמיסן אויפן היילן לייב, 
מ'האָט זיי געצוואונגען צז טראַגן אויף די פלייצעס שווערע פעק העי און 
פּאָלאֶוועַ פאר די פערד, און מ'האָט זיי אויך געצוואונגען צו טאָן זייער מיאוסע 
זאַכן פאר דעם פאַרגעניגן פון דעניקינס לייט, וועלכע זיינען געווען ניט נאֶר 
רוצחים, נאַר אויך געשלעכטלעך פאַרדאַרבענע ברואים... (צרור פרוטוקוליס 
ז. 249). 

אַזוי האָבן זיי זיך אויפגעפירט אין קרעמענטשוג די קאָזאַקן און אויך 
די אַפיצערן פון דעניקינס אַרמיי. און ניט נאֶר אין קרעמענטשוג, נאֶר אויך אין 
אַנדערע שטעט און שטעטלעך האָבן זיי אָזוי געבושעוועט. און ווען פאַרטרעטער 
פון ליבעראַלע רוסישע אַרגאַניזאַציעס האָבן זיך צו דעניקינען געווענדט ער זאֶל 
מאַכן אַ סוף צו די שחיטות אויף יידן, האָט ער זיך אויסגעדרייט מיט פאר- 
שיידענערליי תירוצים. און ווען א יידישע דעלעגאציע איז צו אים געקומעז 
מיט א בקשה, אז ער האל אַרויסגעבן א באַפעל קעגן פּאָגראַמען, האָט ער 
געענטפערט, אז ליידער קען ער דאָס ניט טאֶן, ווייל ,דאָס מיליטער און דאס 
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פּאֶלק איז פול מיט שנאה צו יידן" און אונטער אַזעלכע אומשטענדן, האָט ער 
געזאָגט, וואָלט זיינער אַ באַפעל קעגן פּאָגראָמען אויף יידן געמאַכט די לאַגע 
נאַך ערגער ווי זי איז. און ווען די יידישע דעלעגאַציע האָט אים דערמאָנט אֶן 
דעם פאַקט, וואָס אין סיביר האָט דער אַדמיראֶל קאַלטשאַק יא אַרויסגעגעבן 
א באַפעל קעגן פּאָגראַָמען, האָט ער געענטפערט: 

,דאַרטן איז עפעס אַנדערש; דאָרט געפינען זיך אַמעריקאָנער...* 

ניט אזמזיסט האָט מען אין סאַוועט-רוסלאַנד געזאָגט, אַז דעם גענעראַל 
דעניקינס אַרמיי האָט זיך ניט געדאַרפט רופן ,פרייוויליקע"? נאַר ,רויבוויליקע". 

,העלדישקייטן? האָט דעניקינס אַרמיי אַרויסגעוויזן -- ניט אויפן שלאַכט- 
פעלד, אינם קאַמף קעגן דער סאַוועטישער אַרמיי, וואָס דער ייד טראַצקי האָט 
דעמאַלט געפירט פון איין גרויסן נצחון צום אַנדערן, נאָר אין פּאָגראַמען אויף 
יידן, וואָס האָבן קיין ווידערשטאַנד ניט געקענט אַרויסווייזן. און אויך אין דעם 
איז זיי אָפט אויסגעקומען זיך צו טרעפן אויג אויף אויג מיט עכט-יידישן מוט, 
וואס האָט זיי געמאַכט אויסזען גאך נידעריקער און געמיינער ווי זיי זיינען 
געווען, און איין פאַל אַזא איז געשען טאַקע אין דער שטאָט קרעמענטשוג. ס'איז 
געווען אַזוי: 

פינף קאָזאַקן האָבן זיך אַריינגעריסן אין א שטוב און צוגענומען אַלץ, 
וואַס זיי האָבן נאַר געקענט אַוועקטראָגן. און ווען די בעל-הביתטע, א פרוי פון 
צוויי און זעכציק יאֶר, האָט זיך ביי זיי געבעטן. זיי זאֶלן כאָטש איבערלאָזן איר 
מאַנס שבתדיקע קאפּאָטע, ווייל ס'גייט צו יום"טוב און ער וועט ניט האָבן וואָס 
אָנצוטאן צו גיין אין שול אַריין, האָט איינער פון די קאָזאַקן זיך צעשריען 
אויף איר: 

-- שווייג, דו אַלטע! אויב דו רעדסט אָרויס נאֶך איין וואָרט. וועל איך דיך 
גלייך דערשיסן... 

און ער האָט אויף איר אָנגעשטעלט דעם רעוואָלווער. 

אַבער די אַלטע יידישע פרוי האָט זיך פאַר אים ניט דערשראַקן, און 
אַוועקשטעלנדיק זיך גלייך, האָט זי געזאָגט: 

- שיסו... 

דער מוט פון דער אַלטער יידישער פרוי האָט דעם קאָזאַק צעטומלט, 
און ער האָט נאַך העכער אָנגעהויבן שרייען: 

-- אויב דו וועסט ניט שווייגן, וועל איך דיך אויפהענגען!... 

-- איך בין גרייט דערויף! -- האָט די אַלטע יידישע פרוי געענטפערט. -- 
ווילסט מיך אויפהענגען, הענג מיך אויף.. איך האָב קיין מורא ניט פאַרן 
טויטי... 

די קאָזאַקן זיינען געבליבן שטיין צעטומלטע. זיי האָבן זייערע אייגענע 
אויגן און אויערן ניט געגלויבט, און -- זיי זיינען אַוועק... 
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אַוועַק דערשראַָקענע און צעמישטע.. 

זיי האָבן זיך אינגאַנצן פאַרלאָרן ווען זיי האָבן דערזען וואָס פאַר א מוט 
אן אַלטע יידישע פרוי קען אַרויסווייזן ווען זי שטייט אויג אויף אויג מיטן טויט 
אין אַ צייט פון גרויס אומגליק אויף איר געפייניקט פאָלק, וואָס לעבט דאַך 
אייביק... 

און אין דעם מוט פון יענער אַלטער יידישער פרוי אין קרעמענטשוג 
איז זיכער געווען מער עכטע גבורה ווי אין די אַלע ,העלדישקייטן", וואָס 
ס'האָט דאן אַרויסגעוויזן דעניקינס גענעראֶל אָנדרעי שקוראָ. אונטער וועמעס 
קאָמאַנדע עס זיינען געשטאַנען די קאָזאַקן און אַפיצערן. וועלכע האָבן דעמאָלט 
אַריינגעמאַרשירט קיין קרעמענטשוג... 

פונקט ווי דעניקין, האָט שקוראָ שפעטער אויך געמוזט אַנטלויפן קיין 
אויסלאַנד צו ראַטעווען זיין לעבן. און וואָס איז פון אים געוואַרן אין אויס- 
לאַנד? ער איז דאָרט געוואַָרן א רייטער אין אַ צירק... 

העכער שטייגן אין די יאָרן פון זיין מפלה האָט דעניקינס גענעראַל ניט 
געקענט... 

פונקט ווי ער האָט ניט געקענט זינקען נידעריקער אין די יאַרן פון זיין 
גדולח... 
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יצחק:-בער לעווינזאֶן פון קרעמענעץ 


א. 


] ינט יידן זיינען צעזייט און צעשפרייט געוואָרן איבער אלע 
לענדער פון דער וועלט, האָבן זיי אין יעדן דור אַרויסגעגעבן גרויסע מענטשן, 
וואָס זיינען געווען א כבוד פאַרן פאֶלק און אויף וועלכע מ'האָט געקוקט ווי אויף 
די לערער און וועג-ווייזער פונם פּאָלק. אָבער ניט אויף יעדן פון די לערער און די 
וועג-ווייזער האָט מען געקענט זאָגן, אַז ער האָט אַרויפגעלייגט זיין שטעמפל ניט 
נאַר אויף דעם דור, אין וועלכן ער האָט געלעבט, נאֶר אויך אויף די דורות. וואָס 
זיינען געקומען נאַךָ אים *). 


אַזעלכע זיינען געווען בלויז געציילטע. 


אַזעלכע זיינען געווען בלויז די אויסדערוויילטע -- יענע, וואָס זיינען עפעס 
ווי פון גאָט אַליין געווען געבענטשט ניט נאַר מיט שעפערישן טאַלאַנט און מיט 
אַ ווייטן בליק, נאֶר אויך מיט עכטן אידעאַליזם און מיט גענוג עקשנות און 
פעסטן מוט צו טאֶן אָלץ אין דער וועלט, אַז די אידעען, וואָס זיי פרעדיקן און 
די אידעאַלן, אין וועלכע זיי גלויבן, זאָלן דורכגעפירט ווערן אין לעבן. 


איינער פון אַזעלכע געציילטע און אויסדערוויילטע איז געווען ר' יצחק 
בער לעווינזאן, אַדער דער ריב"ל, ווי מ'האַט אים גערופן פאַרקירצט -- דער 
פּאָטער פון דער השכלה-באוועגונג ביי יידן אין רוסלאַנד, דער פיאָנער פון אויפ- 
קלערונג אין זיין דור און אויך אין די דורות, וואָס זיינען געקומען נאַך אים. 

מיט די ווערק וואָס ר' יצחק בער לעווינזאָן האַט געשאַפן אין די יאָרן; 
וואָס ער האָט געלעבט, און דער עיקר -- מיט זיין ווערק ,תעודה בישראל*. וואָס 
איז אַרויס פון דרוק נאך אינם יאֶר 1828, האָט ער אַוועקגעלייגט דעם ווינקל- 


*) איך האָבּ אין אָנפאנג געהאַט בדעה אַנצושרייבן אַ באזונדער קאַפיטל וועגן 
דער שטאָט קרעמענעץ בכלל. אָבַּעֶר ביים פונאַנדערקלייבן זיך אין די אָנגעזאַמלטע 
מאַטעריאַלן, האָב איך איונגעזען, אַז אין דעם פּאַל איז דאָס ניט נויטיק, ווייל וצחק 
בער לעווינזאַן איז במילאָ שוין דער וויכטיקסטער טייל אין דער געשיכטע פון יידישן 


לעּן אין קרעמענעץ. 
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שטיין פאר א באוועגונג, :ואָס האָט אָנגעצייכנט אַ נייע עפּאָכע אינם קולטורעלן 
לעבן פון יידן אין רוסלאַנד. זיין איידעלער צוגאַנג צו אַלטער, טראַדיציאָנעלער 
יידישקייט, פון איין זייט, און זיין אויספיר, אַז די יידן פון זיין דור דאַרפן ווערן 
אויפגעקלערטע. וועלטלעכע מענטשן און זיך נעמען צו פראָדוקטיווער אַרבעט, 
פון דער אַנדערער זייט -- אָטס די ביידע זאַכן אינאיינעם האָבן שטאַרק צז" 
געטראַפן די יידישע יונגעלייט, וועלכע האָבן אין יענע צייטן געזוכט א נייעם 
וועג, וואָס זאֶל ערגעץ דערפירן, אָבער ניט צודווייט פאַרפירן. אינם ,תעודה 
בישראל? האָט די יידישע יוגנט פון יענעם דור געפונען דאָס וואָס זי האָט שוין 
לאַנג געזוכט, און ס'איז דעריבער קיין וואונדער ניט וואָס דאָס ווערק איז אויפ- 
גענומען געוואַרן מיט אַזא באַגייסטערונג, וואָס מ'זעט גאָר ניט היינטיקע צייטן 
אין דער ליטעראַטור. 


,דעם היינטיקן לייענער, -- שרייבט דער היסטאַריקער פון דער יידישער 
ליטעראטור, דר. י. צינבערג, -- איז שווער זיך פאַרצושטעלן, וואָס פאַר א גע- 
וואַלטיקן רושם לעווינזאָנס ,תעודה* האָט געמאַכט אויף דעם בעסער]ן. וויסנס- 
דורשטיקן טייל פון דער יוגנט. פאר איר איז דאָס דאֶזיקע ווערק געווען ממש אֶן 
אַנטפלעקונג, אַ גייסטיקע באָפרייאונג. הונדערטער ישיבה-בחורים, וואָס האָבן 
אומבאוואוסט געטאַפט אין דער פינצטער, געבלאָנדזשעט אויף די וועגן פון 
לעבן, און מאַכטלאַז געחלומט וועגן דעם נייעם וואָרט, וואָס זאֶל זיי עפענען די 
אויגן און זיי ווייזן דעם ריכטיקן וועג, האָבן אינם ,תעודה? דערזען דעם דער" 
לייזער און געטרייען וועג-ווייזער, דעם לעבעדיקן קוואָל, וואַס דערפרישט זייערע 
שמאַכטנדיקע ליפן. אויף די בוידעמער, אין די פאַרבאַרגנסטע ערטער, אין דער 
טיפער נאַכט אין די טונקעלע ווינקלען פונם בית-מדרש, ביים לעצטן צאַנקען 
פונם חלבענעם ליכטל, האָבן קלויזניקעס און ישיבה-בחורים בסוד-סודות און 
מיט שלאָגנדיקע הערצער געשלונגען די בלעטער פונם ,תעודה בישראל**) 

אין אלע שטעט און שטעטלעך. וואו באַהאַלטענע יונגע משכילים האָבן 
אין די קלויזן און בתי-מדרשים אַרויסגעקוקט אזיף איינעם, וואָס זאֶל זיין 
באַוואָפנט מיט חכמה און וויסן סיי אין יידישקייט און סיי אין וועלטלעכקייט 
און וואָס זאֶל זיי אונטערגעבן מוט אַרויסטרעטן אָפן קעגן פאַרגליווערטן פאַ- 
נאַטיזם, איז דער ,תעודה בישראל" אויפגענומען געוואָרן ווי א רוף צום 
קאַמף. און נאַָכדעם זיינען אַרויס נאַך ווערק פון יצחק בער לעווינזאֶן; עס איז אָפַ" 
געדרוקט געוואָרן זיין ,בית-יהודה?, זיין ,אפס דמים"? און נאַך אַנדערע ווערק. 
אויך די מאַנוסקריפטן פון זיינע ביכער, וואָס זיינען אַרויס ערשט נאַך זיין טזיט, 


*) דר. ישראל צינבערג: די געשיכטע פון דער ליטעראָמור ביי יודן, בּאַנד 8, 
צווייטער ב3ּוך, זז" פפ-56. 
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האָבן א סך מענטשן געלייענט מיטן גרעסטן אינטערעס, און אין אֶלץ, וואָס 
ער האַט געשריבן, האָט מען געפילט א וואַרעם יידיש האַרץ, און צו דעם 
האָט מען דאָרט אויך געקענט געפינען א ים מיט וויסן, א וועלט מיט בקיאות, 
סיי אין יידישקייט און סיי אין וועלטלעכקייט, 

עס איז קיין וואונדער ניט געווען וואָס אַפילו אין די פרום-לומדישע 
מתנגדישע קרייזן האָט מען זיך צו יצחק בער לעווינזאָנען און צו זיינע ווערק 
באַצויגן מיט גרויס דרך-ארץ. אָפילו די, וואָס האָבן ניט אינגאַנצן איינגעשטימט 
מיט די שלוסן, צו וועלכע ער איז געקומען, האָבן זיינע ספרים געלייענט מיט 
גרויס אינטערעס און באוואונדערט זיין אויסערגעוויינלעכע בקיאות אין תלמוד 
און אין דער גאַנצער יידישער רעליגיעזער ליטעראַטור פון אַלע צייטן. אַלע 
האָבן געוואוסט, אַז פון אים קען מען זייער א סך לערנען. און עס איז באַקאָנט 
וואָס דער ווילנער רב ר' אַבעלע פּאָסווילער האָט אַמאֶל געזאָגט ווען מ'האָט 
אים געפרעגט וואָס ער דענקט וועגן ר' יצחק-בער לעווינזאָנס בוך ,תעודה 
בישראל.* 

,דער חסרון פון דעם ,תעודה בישראל?, -- האָט ער געזאָגט, -- ליגט 
אין דעם וואָס ניט דער ווילנער גאון האָט דאָס אָנגעשריב)ן...* 

מיט דעם איז ר' אַבעלע פּאָסווילער אויסן געווען צו זאָגן, אַז אַזאַ ספר 
האָט אַפילו דער ווילנער גאון געמעגט אָנשרייבן. און דערביי דאַרף דערמאָנט 
ווערן, אַז ניט קיין אַנדערער ווי דער גרויסער יידישער געלערנטער אייזיק הירנ 
ווייס, דער מחבר פון דעם גרינטלעכן ווערק ,דור דור ודורשיו", האַלט אַז דווקא 
מיטן ווילנער גאון, וואָס איז געווען אַזוי פרום און גאַטספאַרכטיק, הויבט זיך 
אֶן די עפּאָכע פון אויפקלערונג ביי די יידן אין רוסלאָנד. 

אזוי שרייבט ער אין זיינע מעמואַרן *). און דערביי זאָגט ער, אַז כאָטש ער 
ווייסט, אַז עס וועלן זיך אַוודאי געפינען אַזעלכע. וואָס וועלן אפשר לאַכן ווען זיי 
וועלן דערהער]ן, אַז דער ווילנער גאון, וואָס איז געווען אַזוי פרום, דאַרף באַטראַכט 
ווערן ווי דער פאָטער פון אויפקלערונג ביי יידן אין רוסלאַנד, האַלט ער דאַך, 
אַז ס'איז אַזוי. ווייל ער, דער ווילנער גאון, איז געווען דער ערשטער, וואָס האָט 
צום תלמוד אָנגעווענדט קריטיק, און זיין קריטיק איז ניט געקומען פון השערות 
וואָס מ'מאַכט סתם אַחי אין דער וועלט אָריין, נאָר פון דעם וואָס מיט זייך 
גרויסער בקיאות האָט ער געקענט פאַרגלייכן די קוואַלן און די טעקסטן; ער 
האָט אַפגעשאַפט יענעם מין פלפול, וואָס איז אי נאָריש אי פאָלש, און אָנשטאָט 
דעם האָט ער אָנגעווענדט אַן עכט וויסנשאַפטלעכע מעטאָדע, וואָס איז עכטע 
און נוצלעכע קריטיק. 


*) אווזיק הירש וויים. זכרונותי, מילדותי עד מלאת לי שמונים שנה. זז' 195 
און 126. 


]49[ 


שטעט און שטעטלעך 


אייזיק-הירש ווייס גיט אַבער צו, אַז דער ערשטער, וואָס האָט מיט אַ שע- 
פערישן חוש דערפילט דאָס אָנקומען פון דער נייער צייט און דערקענט די 
שפראֶצונגען פון אויפקלערונג ביי יידן, איז געווען ניט קיין אַנדערער ווי יצחק- 
בער לעווינזאֶן. און שרייבנדיק וועגן אים ווי וועגן א געלערנטן, שטעלט ער אים 
אַוועק זייער הויך; ער לויבט אים אויך דערפאַר וואָס ער איז געווען אַ גוטער 
ייד מיט אַ וואַרעם האַרץ, און ער קומט צום אויספיר, אַז א דאַנק דעם וואָס 
ער האַט פאַרשטאַנען דאָס פאָלק און געוואוסט ווי אַזוי צו רעדן צום פאֶלק, 
האַט ער אויף דעם פעלד פון אויפקלערונג ביי יידן אויפגעטאן מער פון ר' 
נחמן קראָכמאָל, וועלכער האָט זיך געמאַכט אַ גרויסן נאַמען מיט זיין ווערק ,מורה 
נבוכי הזמן". 

בלויז די חסידים זיינען געווען זייער שטאַרק קעגן יצחק בער לעווינזאֶן 
און קעגן זיין ,תעודה בישראל". זיי האָבן אים די גאַנצע צייט באַקעמפט מיט 
אלע כוחות און זיי האָבן אים גאֶר אַנדערש ניט גערופן ווי נאֶר דער ,תעודקע". 
אָבער ער האָט זיי אויך ניט געשאַנעוועט: מיט זיין שאַרפער פעדער האָט ער זיי 
אַרויסגעשטעלט אין אַזאַ ליכט, אַז זיי זאָלן אויסזען לעכערלעך און ער האָט אויף 
זיי געוואַרפן די שולד פון דעם וואָס די רעגירונג באַטראַכט ניט די רוסישע 
יידן פאר קיין נוצלעכע בירגער. ער האָט טאַקע אויף אן אמת געגלויבט. אז 
ווען ניט דער פאַנאַטיזם פון די חסידים, וואָס זיינען אַזוי פאַרגלויבט אין זייערע 
רביים, ווען ניט זייער שרייערישע פרומקייט און זייער עקשנותדיקע קעגנער- 
שאפט צו וועלטלעכער אויפקלערונג, וואֶלט די צאַרישע רעגירונג זיך בעסער 
באצויגן צו יידן. זיין מיינונג איז געווען, אַז אַנשטאָט פאָרן צום רבין כאַפז 
שיריים און פּאַרנאַכלעסיקן ווייב און קינדער, זאָלן אַזעלכע יידן זיך בעסער אויס- 
לערנען צו זיין גוטע און נוצלעכע בעלי-מלאכות, אַדער זיך גאַר אַפגעבן מיט 
ערד-אַרבעט. און דאס האַט ער געפרעדיקט אין די וויכטיקסטע ווערק, וואָס 
ער האָט געשריבן. ער האָט געוואַלט, אַז אין דער זעלבער צייט וואָס יידן וועלן 
ווערן אויפגעקלערטע מענטשן, וועלטלעך-אויפגעקלערטע מענטשן, זאָלן זיי זיך 
אָפגעבן וואָס מער מיט פראַדוקטיווער אַרבעט, און ער האָט אָנגעווענדט זיין איינ- 
פלוס, אַז די רוסישע רעגירונג זאֶל אים אַרויסהעלפן אין דעם. 


ב. 


אין די אַלע יאָרן פון זיין שעפערישער טעטיקייט איז יצחק-בער לעווינזאָן 
געווען אַ רוסישער פּאַטריאָט און ער האָט ניט איין מאֶל אויף אַן עכט מליצהדיקן 
שטייגער, ווי עס איז געווען דער מנהג אין יענע צייטן, געזונגען שירים ותשבחות 
צו דער רוסישער רעגירונג. 
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נאַך אינם יאֶר 1812, ווען יצחק-בער לעווינזאָן איז אינגאַנצן אַלט 
געווען פיר אזן צוואַנציק יאֶר, האָט ער אָנגעשריבן א פּאַטריאַָטישן שיר, אין 
וועלכן ער האַט באַזונגען דעם גרויסן נצחון, וואָס די רוסישע אַרמייען האָבן 
געהאַט ביים אַרויסטרייבן נאַפאָלעאָנען פון רוסלאַנד. דער פּאַטריאַטישער שיר 
האָט געהייסן ,קול ענות גבורה?. און לעווינזאָן, וועלכער איז דאן געווען אן 
איבערזעצער פון שפראַכן ביים קאַמענדאַנט פון ראדזיוויל, גענעראֶל גירס, 
האָט דעם פּאַטריאַטישן שיר געוויזן דעם גענעראַל און יענער האָט אים אוועק- 
געשיקט צום מיניסטער פון אינערן, וועלכער איז געווען זייער שטאַרק צופרידן 
דערפון וואָס אַ ייד ווייזט אָרויס אַזוי פיל פּאַטריאָטיזם צו רוסלאַנד, 

דעם רוסישן צאַר, אַלעקסאַנדער דעם ערשטן, האָט יצחק-בער לעווינזאֶן ביי 
א סך געלעגנהייטן שטאַרק געלויבט און גערימט., און אָפילו ניקאֶלאִי דעם ערשטזן 
האָט ער קיין שירים ותשבחות ניט געזשאַלעוועט און זיך אָפילו איבערגעשריבן 
מיט אים. און דאָס האָבן אים קיינמאֶל ניט געקענט מוחל זיין די, וואָס האָבן 
וועגן אים געשריבן שפעטער, ווען ס'איז געווען שווער זיך פאַרצושטעלן ווי 
אַזוי א וועלטלעך-אויפגעקלערטער מענטש, און נאַך אַ ייד דערצו, קען גאַר זאָגן 
א גוט וואָרט אויף אַ רוסישן קיסר און טאַקע גלויבן אין דעם. אַז ער קען זיין 
גנעדיק צו יידן און אויסן זיין זייער טובה. 

עס איז אמת, אַז דאס איז טאַקע שווער זיך פאַרצושטעלן. בפרט נאך וועז 
מ'נעמט אין אַכט, אַז ניקאָלאִי דער ערשטער האָט בכלל ארזיסגעוויזן א סך 
רשעות צו יידן און אז ער איז דאס געווען דער, וואַָס האַט אין יאַר 1827 אַרויס- 
געגעבן די קאַנטאָניסטן-גזירה אֶפצוגעבן קליינע יידישע קינדער פּאַר סאֶל- 
דאַטן. אַבער כדי דאס צו פאַרשטיין, איז נויטיק זיך בעסער און נענטער צו 
באַקענען מיט דער לעבנס-געשיכטע פון יצחק-בער לעווינזאַן און אויך מיט 
דער אָטמאַספערע, וואָס האָט געהערשט אין יידישן לעבן אין די צייטן ווען 
ס'האָט זיך אָנְגעהויבן די השכלה-באוועגונג. 

יצחק-בער לעווינזאָן איז געבאַרן געוואַרן אין דעם אוקראיניש-יידישן 
שטעטל קרעמענטעץ, וואָס געפינט זיך אין וואָלין. דאָס איז געווען אינם יאָר 1788, 
און אין יענער צייט איז וואָלין נאֶך געווען א טייל פון דער פוילישער מלוכה, 
און די פוילישע פריצים, וואָס האָבן זיך געפירט ווי זעלבסט-הערשער. האָבן 
דאַרט אַזוי געווילדעוועט, אַז ס'איז אוממעגלעך געווען פון זיי אַריבערצוטראָגן 
און מער ווי אַלע אַנדערע האָבן געליטן די יידן. 

עס איז גאָר ניט געווען קיין גרענעץ צו דער רשעות און צו דער ווילד- 
קייט פון אַ רייכן פוילישן פריץ, וואָס האָט געהאַט א סך מאִיאָנטקעס; ער האָט 
געקאָנט געבן שמיץ וועמען ער האָט געוואַלט, און אויב ער האָט אַמאֶל אימיצן 
פאַרשמיסן צום טויט, האָט מען אים אויך ניט באַשטראָפט דערפאַר. קיינער 
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האָט אים קיין דעות ניט געקענט זאָגן, ווייל מ'איז פשוט ניט געווען זיכער מיטן 
לעבן ווען מ'האָט געזאַגט עפעס אזוינס, וואָס איז אים ניט געפעלן געוואָרן. 
צוליב זיינעם א קאפריז, איז ער געווען גרייט אַלץ און אַלעמען אומצוברענגען. 

א מער אָדער ווייניקער קלאָרן באַגריף וועגן דער ווילדקייט און צעלאָזנ- 
קייט פון די גרויסע פוילישע פריצים און מאַגנאַטן אין יענער צייט קען מען האָבן 
פון דעם וואָס דער באַרימטער יידישער פילאַזאָף שלמה מאִימאָן דערציילט אין 
זיין אויטאָביאָגראָפיע וועגן דעם פירשט ראַדזיוויל, וואָס איז געווען איינער פון 
די גרעסטע פוילישע מאַגנאַטן. 


ער האָט אויף זיין אייגענעם חשבון -- דערציילט שלמה מאִימאָן -- 
אויסגעהאַלטן אן אַרמיי פון צען טויזנט מאן און דאס האָט אים אַפגעקאָסט 
אַ מטמון מיט גאָלד. צוליב וואָס ער דאַרף האָבן די אַרמיי האָט ער אַליין ניט 
געוואוסט. דער עיקר איז ביי אים געווען דער גלאָנץ, דער פּאַראַד. און וואָס 
גרעסער עס זיינען געווען די הוצאות, וואָס ער האָט געמאַכט, אָלץ גרעסערע 
שטייערן האָט ער אַרויפגעלייגט אויף די איינוואוינער פון די דערפער און 
שטעטלעך, וואָס האָבן געהערט צו אים. 


פון וואוילטאַָג האָט ער זיך אַריינגעלאָזט אין שיכרות, דער צעבאַלעוועטער 
פירשט ראדזיוויל, און איינמאֶל, ווען ער איז שיכורערהייט אַריינגעקומען אין 
קלויסטער, האָט ער אַליין ניט געוואוסט אויף וואָס פאר א וועלט ער איז און 
צוגייענדיק צום אַלטאַר, וואו דער גייסטלעכער איז געשטאַנען, האָט ער אָפַ- 
געשפיליעט די הויזן און דאַרט געטאן אַ נאַטירלעכע באַדערפעגיש... 

מ'קען זיך פאַרשטעלן וואָס פאַר א טומל עס איז געוואָרן אין קירכע 
וועזן מ'האָט דאס דערזען; עס איז אויפן גאַנצן עולם א שרעק אַרויפגעפאַלן, 
אַבער קיינער האָט ניט געוואַגט דעם פירשט א וואַרט צו זאָגן. אַפילו דער 
גייסטלעכער האָט דאָס ניט געוואַגט... 

ערשט מיט אַ טאַָג שפעטער זיינען עטלעכע קאַטוילישע גלחים אוועק צום 
פירשט ראַדזיוויל אים זאַגן א ביסל מוסר און זען, אז ער זאֶל אויסקויפן זיינע 
גרויסע זינד. געקומען צו אים זיינען זיי אינדערפרי, כדי זיי זאָלן אים טרעפן 
נאַך אין א ניכטערן צושטאַנד. און ווען זיי האָבן אים גענומען זאַגן מוסר, 
האָט ער דערויף געענטפערט, אַז ער וועט דאָס שוין ווי ס'ניט איז גוט-מאַכן. 
און באֶלד האָט ער אַרויסגעגעבן א באַפעל, אַז די יידן פונם שטעטל זאֶלן פאר 
זייער געלט קויפן פופציק פוד וואַקסענע ליכט און דאס ברענגען אין דער 
קירכע, וואו ער, דער ,יאַסני וועלמאָזשנער פּאַן", האָט געטאֶן אַזא מיאוסע 
זאָך... 

,די אומגליקלעכע יידן, -- זאָגט דערביי שלמה מאימאַן אין זיינע זכרונות, 
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-- האָבן געמוזט ברענגען א קרבן, כדי מכפר צו זיין די זינד פון א רעכט גלויביקן 
קאַטוילישן קריסט, וואָס האָט פאַרשוועכט א קריסטלעכע קירכע* *). 

און ווייטער אין דעם זעלבן ווערק דערציילט שלמה מאַימאָן ווי דער זעל- 
בער פוילישער פירשט ראַדזיוויל האָט זיך איינמאֶל, מיט א גאַנצער כאֶפטע 
פון זיינע לייט, אַריינגעריסן אין א בית-מדרש און דאַרטן האָט ער זיך גלאַט 
אַזוי, אן אַ פּאַר-וואָס און אֶן א פאַרדווען, געמאַכט א גאַנצן חורבן; ער האָט אויס- 
געשלאַָגן די שויבן פון די פענצטער, צעוואַרפן די הרובעס. צעבראַכן די בענק, 
די טישן און די סטענדאַרדס און אַרייסגעוואַרפן אויף דער ערד די ספרי-תורות 
פונם אָרון-קודש, 

קיינער האָט ניט געוואוסט פאַרוואָס די רציחה האָט זיך אין אים מיטאַמאֶל 
אזוי צעברענט, אזן ער אַליין האָט אפשר אויך ניט געוואוסט, ווייל די יידן פון 
שטאָט האָבן זיך דעמאֶלט ביי אים מיט גאָר ניט פאַרזינדיקט און ער האָט ניט 
געהאַט קיין גרונט צו זיין בייז אויף זיי, עס איז אים גלאָט אַנגעקומען אַ ווילדער 
קאַפריז צו ווייזן די יידן, אֶז ער קען טרעטן מיט די פיס זייערע הייליקסטע היי- 
ליקייטן און מאַכן אַ חורבן אין בית-מדרש און אַרויסוואַרפן אויף דער ערד די 
ספרי-תורות פונם אָרון-קודש. און ווען איינער פון די יידן, זייער א פרומער און 
אַ גאַטספאַרכטיקער, האָט אויפגעהויבן פון דער ערד אֶן אַרויסגעוואַרפענע ספר- 
תורה, האָט אים דער ווילדער פוילישער פירשט ,אַנגעטאן דעם כבוד" דערמיט 
וואָס ער אַליין האָט אים געשאַסן. און נאָכדעם איז ער מיט זיין כאֶפטע אוועק 
אין אן אנדער שול און האָט דאָרט אויך געמאַכט אַ חורבן, און פון דער שול 
איז ער מיט דער זעלבער כאָפטע אוועק אויפן יידישן בית-עולם און האָט דאָרט 
אַרויסגעריסן פון דער ערד די מצבות און זיי פאַרברענט. 

אַזוי האָבן די צעבאַלעוועטע און צעלאָזענע פוילישע פריצים און מאַגנאָטי 
געווילדעוועט אין די יידישע שטעטלעך, וואו זיי זיינען געווען די גאַנצע בעלי- 
בתים אזן קיינער האָט זיי קיין דעה ניט געקענט זאָגן. אַזוי האָבן זיי זיך געפירט 
אין די צייטן ווען אא סך פון די שטעט, שטעטלעך און דערפער, וואָס זיינען שפע- 
טער, ביים סוף פון אַכצנטן יאַרהונדערט. איבערגעגאַנגען צו רוסלאַנד, זיינען נאַך 
געווען אַ טייל פון דער פוילישער מלוכה. 


2ם 
%% 


אויך אויף דער משפחה פון יצחק-בער לעווינזאַן איז אויסגעפאַלן דער 
ביטערער גורל צו ליידן זייער א סך פון די צעלאָזענע פוילישע פריצים און 
מאַגנאַטן, וועלכע האָבן אין וואָלין געווילדעוועט פונקט אַזוי ווי אין די אַנדערע 
טיילן פון דער פוילישער מלוכה. 


*) שלמה מיומונס לעבנס-געשיבטע, ערשטער באַָנד, ז' 81. 
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נאַך אינם יאֶר 1775, דרייצן יאָר איידער יצחק-בער איז געבאָרן געוואַרן, 
האַט מען דעם עלטערן ברודער פון זיין פאַָטער, א פאַרמעגלעכן סוחר מיטן 
נאַמען ר' חיים, פאַרשפּאַרט אין געפענגעניש איבער א בלבול וואָס אַ פוילישער 
פריץ האָט אויף אים אויסגעטראַכט. דער פריץ האָט פריער געהאַנדלט מיט ר' 
חיימען;: ר' חיים האָט אים די גאַנצע צייט געטרויט און ס'איז אים גאֶר קיינמאֶל 
ניט איינגעפאַלן, אז ער האָט דאָ צו טאַן מיט א שונא, וואָס איז גרייט אים אומצו- 
ברענגען. איינגעזען האַט ער דאָס שפעטער, ווען ער האָט זיך שוין ניט געקענט 
העלפן; דער פוילישער פריץ איז ר' חיימען שולדיק געבליבן א סך געלט און 
ער האָט ניט געוואֶלט באַצאָלן, און כדי זיך אַרויסצודרייען פונם חוב, האָט ער 
אויף דעם יידן געמאַכט א בלבול, אַז ער האָט דערהרגעט א קריסטלעך קינד, 
כדי צו נוצן זיין בלוט אין די מצות, וואָס מ'באַקט אויף פסח. און דאַן האָט מען 
דעם אומשולדיקן יידן פאַרשפּאַרט אין געפענגעניש. אויך זיין ווייב און קינדער 
האַט מען אין תפיסה פאַרשפאַרט, און מ'האָט זיי דאַרט אָפגעהאַלטן גאַנצע 
צוועלף יאֶר, ביז עס האָט ויך אַרויסגעוויזן, אַז זיי זיינעו אומשולדיק. 

עס האָט דעם פוילישן פריץ ניט געאַָרט וואָס א גאַנצע יידישע פאַמיליע, 
וואָס איז אין קיין זאך ניט שולדיק, פינצטערט אֶפ יאַרן אין געפענגעניש. 
דער געוויסן האָט אים ניט געפלאָגט, ווייל ער האָט אויף די יידן געקוקט מיט 
אַזאַ פאַראַכטונג ווי זיי וואָלטן גאֶר אינגאַנצן קיין מענטשן ניט געווען. און 
איינוויקלענדיק זיין געמיינהייט אין קריסטלעכער פרומקייט מיט דעם בלוט- 
בלבול, וואָס ער האָט אויף דעם אומשולדיקן יידן אויסגעטראַכט, איז דער עיקר 
ביי אים געווען וואָס ער איז פטור פון באַצאָלן דעם יידן דאָס געלט, וואָס ער 
איז אים שולדיק. 

אויך יצחק-בערס פאַטער, ר' יהודה, אן אָנגעזעענער סוחר אין קרעמענעץ. 
איז געווען אַ קרבן פון דער פויליש-פריצישער ווילדקייט, וואָס האָט געהערשט 
אין די צייטן ווען קרעמענעץ און גאָנץ וואָלין איז נאַך ניט געווען קיין טייל פון 
רוסלאַנד, נאֶר אַ טייל פון דער פוילישער מלוכה. אָבער איידער ס'ווערט דער- 
ציילט ווי אַזוי יצחק-בער לעווינזאָנס פאַטער איז געוואָרן א קרבן פון פויליש- 
פריצישער ווילדקייט, דאַרף מען זיך אַ ביסל מער אויספירלעך אָפשטעלן אויף זיין 
פערזענלעכקייט און דערציילן וואָס פאר א מענטש ער איז געווען. דאָס איז 
נויטיק, ווייל עס העלפט א סך צו האָבן א קלאָרן באַגריף וועגן דער אַטמאַספערע, 
אין וועלכער ס'איז אויסגעוואַקסן דער מענטש, וואָס האָט מיט זיין שאַפן אָנגעהויבן 
אַ נייע עפּאָכע אין דעם יידישן קזלטורעלן לעבן אין רוסלאַָנד. עס איז אויך 
נויטיק צוליב דעם, וואָס א סך פון די אייגנשאפטן. וואָס האָבן יצחק-בער לע- 
ווינזאַנען געמאַכט ליב און סימפאַטיש ביי די וואַס האָבן אים געקענט, האַט ער 
איבערגענומען בירושה פון זיין טאַטן. 
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יצחק-בער לעווינזאָן 


קיין רייכער מאַן איז יצחק-בער לעווינזאָנס פּאַטער ניט געווען. ער איז 
אָבער געווען אַ פאַרמעגלעכער מענטש, אַן אָנגעזעענער סוחר אין שטעטל, און 
כאָטש ער האָט קיין עשירות ניט פאַרמאָגט, איז ער דאַך געווען אַ גרויסער 
בעל-צדקה; ער האַט אַלע מאֶל געגעבן מער וויפל ער האָט געקענט, און 
ביים טיילן צדקה צו די, וואָס נויטיקן זיך אין דעם, האָט ער אַלע מאֶל אין זינען 
געהאַט, אַז די ערשטע אויפן צעטל דאַרפן זיין די, וואָס שעמען זיך צו קומען 
בעטן. 

געלט און כבוד האָט ער פיינט געהאַט און זיך קיינמאֶל ניט געיאַגט נאַך 
דעם. ער האָט אויך פיינט געהאַט זיך צו קריגן מיט מענטשן; ווי ווייט ער האָט 
נאָר געקענט, האָט ער געווייכט פון קריגערייען, און ווען אימיצער האָט אים 
אָמאֶל געזאַגט אַזוינס, פון וואַס ער האָט זיך געקענט געפינען באַליידיקט, 
האָט ער דאס פאַרשוויגן, כאָטש ס'האָט אים שטאַרק וויי געטאָן. 

אין זיינע באַנעמונגען מיט מענטשן איז ער געווען זייער מאַנירלעך אוז 
איידל, און עפעס ווי ער וואָלט מורא געְהאָט זיך צו פאַרטשעפען מיט אַזעלכע, 
וואָס זיינען ניט איידל און ניט מאַנירלעך, האָט ער אויסגעמיידט געזעלשאַפט 
ווי ווייט ער האָט נאֶר געקענט, אוז אַפילו אין שול האָט ער זיך געהיט פון 
יענע וואָס נעמען זיך צונויף אין רעדלעך פאַרן דאוונען און נאָכן דאַוונען, און 
ס'איז ביי אים געווען איינגעפירט. אַז קומען אין שול אַריין זאֶל ער פונקט דאַן 
ווען מ'שטעלט זיך דאוונען, און אַוועקגיין פון שול זאֶל ער גלייך נאַכדעם ווי 
מ'ענדיקט דאס דאוונען. 

אויף מענטשן איז ער געווען אַ גרויסער מבין. ער האָט געקענט דערפילן 
בחוש ווער ס'אין אַן אויפריכטיקער מענטש און ווער ניט, ווער עס זאָגט דעם 
אמת און ווער ניט, ווער ס'חנפעט און ווער ס'מיינט טאַקע דאָס וואָס ער זאָגט; 
אָבער כדי ניט צו באַליידיקן די וואָס זאָגן ליגן און די וואָס חנפענען, האָט ער 
געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז ער גלויבט זיי און אַז ס'פאַלט אים גאָרניט איין, אַז 
זיי האָבן דערביי הינטערשטע כוונות. 

ער איז געווען א למדן, געקענט גוט לערנען און אין דער זעלבער צייט 
האָט ער אויך גוט געקענט פויליש רעדן. און כאַטש ער איז געווען א פרומער 
ייד, האָט ער זיך פונדעסטוועגן באַצויגן זייער גוט צו די וואָס מ'האָט אין יענער 
צייט שוין געהאַלטן פאַר אַפיקורסים. בכלל האָט ער זיך באַצויגן גוט צו אַלע 
כתות און גרופירונגען אין יידישן לעבן; ער איז ניט געווען קיין קעגנער פון די 
חסידים, וועלכע האָבן אין יענע צייטן געהאַט א גרויסן איינפלוס אין אוקראינע, 
און ער איז אויך ניט געווען קיין קעגנער פון די מתנגדים. ער האָט געהאַלטן. אַז 
אַ ייד קען זיך זיין אָ חסיד, א מתנגד, אַדער אַפילו אן אַפיקורס, אַ פריידענקער -- 
אבי ער בלייבט נאֶר אַ ייד, איז שוין גוט, און מ'דאַרף זיך מיט אים ניט קריגז 
דערפאַר וואָס ער גייט אויף אַנדערע וועגן. 
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שטעט און שטעטלעך 


דער אמת איז ביי יצחק-בער לעווינזאָנס פאַטער ר' יהודה געווען טייע- 
רער פון אַלץ אין דער וועלט. ער איז געווען ערלעך צו גאָט און צו לייט. 
אַזוי ווערט ער געשילדערט אין דוד בער נאָטאָנזאָנס ,ספר הזכרונות" און דאָס 
זעלבע דערציילט וועגן אים יצחק-בער לעווינזאֶן אֶליין אין זיין ,יד יהודה". 
אויף אים האָט מען ווירקלעך געקענט זאָגן, אַז ער איז אַן אמת ציינער מענטש., 
און פונקט אַזוי ווי ער איז געווען ריין אין כאַראַקטער, אַזוי איז ער געווען ריין 
אין זיין אויסערלעכן אויסזען. ער האָט זיך שטענדיק אָנגעטאָן אָזוי, אַז מ'האָט 
אויף זיינע קליידער קיין שפרינקעלע ניט געקענט זען. אַלץ וואָס ער האָט 
געטראַגן, איז געווען אָזוי ציכטיק און אָזוי נעט, אַז מ'האָט געקענט מיינען, 
אַז ס'איז נאָר וואָס פון דער נאָדל אַרויס. ער האָט זיינע קליידער אזוי אַפגעהיט, 
אַז ס'זאֶל אויף זיי קיינמאֶל קיין פלעק ניט זיין. און פונקט אַזוי איז ער געווען 
אַפגעהיט מיטן עסן; אין זיין גרויסער ליבשאַפט צו ריינקייט האִט ער זיך גע- 
מיאוסט צו עסן אין אַ פרעמדער שטוב. ווייל ער האָט ניט געקענט זיין זיבער, 
צי מ'האָט פריער דאס געפעס גוט אויסגעוואַשן. 


עס איז געווען שווער צו געפינען אין קרעמענעץ נאֶך איינעם, וואָס זאֶל זיך 
קענען פאַרגלייכן צו יצחק-בער לעווינזאָנס פאַטער ר' יהודה אין איידלקייט און 
אין ריינקייט, און אויך אין ערלעכקייט און אויפריכטיקייט. אַלע האָבן זיך דער- 
פאר צו אים באצויגן מיט גרויס אַכטונג. אַן אויסנאָם אין דעם זיינען בלויז 
געווען יענע ווילדע און צעלאַזענע פוילישע פריצים, וואָס האָבן צו קיינעם 
קיין אַכטונג ניט געהאַט און געקוקט אויף יידן ווי אויף באַשעפענישן, וועמעס 
לעבן ס'איז אינגאַנצן הפקר. 


איינמאֶל, ווען ר' יהודה איז אין קרעמענעץ געפאָרן מיט א וועגעלע 
סחורה אויף א שמאֶלן וועג, איז אים אַנטקעגן אָנגעפאָרן אַ גרויסער פוילישער 
פריץ אין א רייכער קאַרעטע, און ווייל דער וועג איז געווען אַזוי שמאֶל, אַז 
ס'איז אוממעגלעך געווען זיך צו פאַרנעמען אין אַ זייט, אָדְעַר זיך אויסדרייעז 
אַזוי, אַז מ'זאֶל קענען פאָרן צוריק, האָט ר' יהודהס וועגעלע מיט סחורה זיך 
פאַרטשעפעט אֶן דער קאַרעטע פון דעם גרויסן פריץ, און דאָס האָט דעם פוי- 
לישן פּאַן אריינגעטריבן אין אַזא ווילדער רציחה, אַז ער איז אַרויס פון דער 
קאַרעטע און כאַפנדיק אַ שטיק האֶלץ האָט ער דעם יידן אַזוי לאַנג געשלאָגן 
איבערן קאָפ ביז ער האָט געחלשט און איז געבליבן ליגן אויפן וועגעלע א צע- 
בלוטיקטער און מ'האָט געמיינט, אַז ער איז שוין טויט. 


עס האָט נאָכדעם לאנג געדויערט ביז מ'האָט יצחק-בער לעווינזאָנס פא" 
טער אָפּגעמינטערט. אָבער ער איז שוין געבליבן אַ קאַליקע אויפן גאַנצן לעבן 
און האָט שוין מער ניט געקענט זיך אָפגעבן מיט זיינע געשעפטן אָזוי ווי פריער. 
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יצחק-בער לעווינזאֶן 


ער האָט געליטן פון שרעקלעכע ווייטיקן אין קאֶפ. און די דאַָקטוירים, ביי 
וועלכע ער האָט זיך געקורירט, האָבן אים פאַרזאָגט, אַז ער זאֶל מער קיינמאֶל 
ניט אַריינקזקן אין קיין ספר, ווייל ער טאֶר ניט אָנשטרענגען דעם מוח און אויך 
ניט די אויגן. מ'האָט מורא געהאַט. ער זאֶל נאַך אינגאַנצן ניט פאַרלירן די 
ראיה פון די אויגן איבער די שטאַרקע קלעפ אין קאֶפ, און ר' יהודה האָט זיך 
אין דעם געדאַרפט אַזוי שטאַרק היטן, אַז אָפילו דאַוונען האַט ער מורא געהאַט 
פון סידור און ער האָט געמוזט דאוונען אויף אויסנווייניק. עס האָט געדויערט 
יאָרן ביז ס'איז אים געוואָרן א ביסל בעסער און די סכנה פאר זיין לעבן איז 
שוין ניט געווען אַזוי גרויס. דאן האַט ער ווידער אָנגעהויבן ,אָריינקוקן אין 
אַ ספר". אַבער ער האָט אַלץ געדאַרפט זיין זייער אָפגעהיט ניט אָנצושטרענגען 
צופיל דעם מוח און אויך ניט די אויגן. ער איז געבליבן אַן אינוואַליד ביזן לעצטן 
טאַג פון זיין לעבן. און דער פוילישער פריץ, וואָס האָט אים געמאַכט פאר אַן 
אינוואַליד, איז מיט גאָרניט באַשטראָפט געוואָרן דערפאַר. און אין קרעמענעץ 
האָבן זיך געפונען אַזעלכע, וואָס האָבן געזאָגט, אַז ר' יהודה האָט נאך ,גוט 
אַפגעשניטן? און ער מעג בענטשן גומל, וואַָרעם וואָס וואָלט געווען ווען דער 
רייכער פוילישער פריץ, וואָס איז אַריין אין אַזא ווילדן צאָרן, וואָלט אים נאַך 
חלילה, אינגאַנצן דערהרגעט?.. 


אַזעלכע דערינערונגען וועגן דער פוילישער הערשאַפט אין קרעמענעץ 
האָט יצחק-בער לעווינזאַן געהאַט ווען מ'האָט גאַנץ וואָלין, אין די יאַרן פון 
3 און 1795, אַפגעריסן פון פוילן און דאָס אַָפגעגעבן צו רוסלאַנד. עס האָט 
אים געמוזט שוידערן ווען ער האָט וועגן דעם געטראַכט. ער האַט געמוזט פילן 
א טיפן ווייטיק אין האַרצן ווען ער האָט זיך דערמאָנט, אָז אַזוינס און נאַך ערגערע 
זאַכן האָבן צעווילדעוועטע פוילישע פריצים געטאַן ניט נאֶר צו די, וואִס אין 
זיין משפחה, נאֶר אויך צו די, וואָס אין די משפחות פון נאַך הונדערטער און 
טויזנטער יידישע קינדער. קיין ווייטיק און קיין בזיון איז ניט אַזוי גרויס און 
ניט אָזוי טיף ווי דער ווייטיק און דער בזיון פון א קינד, וואָס ווייסט, אַז מ'האָט 
געשלאָגן זיין טאַטן, וועמען ער האָט אַזוי שטאַרק ליב. און ווייל ס'איז געווען 
נאַטירלעך, אַז יצחק-בער לעווינזאָן זאֶל אויסוואַקסן מיט א האס צו דער ווילדער 
און צעלאָזענער פוילישער שליאַכטע פון יענער צייט, איז שוין במילא אויס- 
געקומען אַזוי, אַז ער זאֶל האָבן א בעסערע באציאונג צו דער רעגירונג, וואָס 
האָט צוגענומען די מאַכט ביי דער ראָזיקער שליאַכטע. און מיט דעם קען מעז 
דערקלערן זיין רוסישן פּאַטריאָטיזם. עס איז געווען די דאַנקבאַרקייט פון א יידן, 
וואָס האָט טיף געפילט דעם ווייטיק פון זיין פאֶלק. 
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אונטערן איינפלוס פון זיין פאָטער האָט יצחק-בער לעוינזאַן נאַך אין די 
קינדערדיאָרן אַרויסגעוויזן אַן אויסערגעוויינלעכן חשק צום לערנען. אין חדר 
איז ער געווען דער גרעסטער מתמיד און אַלע מלמדים האָבן באַוואונדערט זיין 
מערקווירדיקן זכרון, וואָס חאָט צו זיך קיין גלייכן ניט געהאַט. אֶלץ וואָס מ'האָט 
מיט אים געלערנט, איז אים באַלד אַריין אין קאפ און ער האָט דאָס געדענקט 
אויף אויסנווייניק, און אין דער עלטער פון צען יִאֶר איז ער שוין געווען א גאַנצער 
בקי אין תנ"ך און וואָס מ'האָט אים נאַר געפרעגט, האָט ער געוואוסט וואו 
ס'שטייט און וואָס פּאַר אַ פירוש ס'איז פאַראַן דערויף. פון די נביאים האָט ער 
געדענקט גאַנצע קאַפיטלעך אויף אויסנווייניק. אויך גמרא האָט ער שוין גוט 
געקענט און וואַס פּאַר א מסכתא מ'האָט פאר אים נאָר אויפגעמישט, האָט ער זיך 
דאָרט געפילט היימיש. און צו דעם האָט ער אויך געלערנט רוסיש. אַזוי איז 
געווען דער ווילן פון זיין פאָטער, און מ'קען זאָגן, אַזד אין קרעמענעץ איז ער 
געווען דאס ערשטע יידישע יינגל, וואָס האָט אין יענער צייט געלערנט רוסיש, 
און וועז ער איז אויסגעוואַקסן האַט ער די שפראַך געקענט אַזוי גרינטלעך. 
אַז ער האָט אויף העברעאיש אָנגעשריבן א לערן-בוך ווי צו שטודירן די רוסישע 
שפראַך, און דער ציל איז אין דעם געווען אַן אויפקלערערישער; ער האָט גע- 
וואַלט, אַז יידישע קינדער, וואָס קענען העברעאיש. זאַלן זיך קאָנען אויסלערנען 
די רוסישע שפראך אויך. דאָס איז ביי אים געווען זייער וויכטיק און ער האָט 
דערפאַר געקעמפט אלע זיינע יאַרן מיט די, וואַס זיינען געווען קעגן דעם, 
אַז יידישע קינדער זאֶלן שטודירן פרעמדע שפראכן. 


וועגן דעם דאָזיקן לערן-בוך צו שטודירן די רוסישע שפראך רעדט יצחק- 
בער לעווינזאן אינם פערטן קאַפיטל פון זיין ,תעודה בישראל", וואָס איז 
געווען דער מאַניפעסט, די קאָנסטיטוציע, פון דעם נייעם יידישן דור אין 
רוסלאַנד אין דער ערשטער העלפט פונם ניינצנטן יאַרהונדערט. ער דערמאָנט 
דאָרט, אַז ער האָט דעם לערן-בוך ,יסודי לשון רוסיא" אָנגעשריבן צו ברענגען 
נוצן יידישע קינדער און זיי העלפן ווערן וועלטלעך-געבילדעטע מענטשן ווען 
זיי וועלן אויסוואַקסן. אָבער דער מאַנוסקריפט פון דעם לערן-בוך איז פאַרפאַלן 
געוואַרן און מ'ווייסט ניט וואו ער איז אַהינגעקומעז. צווישן די כתבים. וואָס 
זיינען געבליבן פון יצחק-בער לעווינזאַן, האָט מען יענעם מאַנוסקריפט ניט גט- 
פונען. 

קיין סיסטעמאַטישע בילדונג האָט לעווינזאן ניט געקראָגן. ער איז געווען -- 
וואָס מען רזפט אֶן -- אן אויטאָדידאַקט, דאָס הייסט. ער האָט געלערנט אַליין. 


]58[ 


יצחק-בער לעווינזאֶן 


געווען זיין אייגענער לערער. און מ'קען זאָגן, אַז אויב אימיצער האָט פאר זיך 
אָמאֶל אויסגעקליבן אַ גוטן לערער, איז דאס געווען יצחק-בער לעוינזאָן. 
קיין בעסערן לערער פּאַר ויך ווי זיך אָליין האָט ער ניט געקענט אויסקלייבן. 


פונקט ווי ער וואַלט נאך אין די גאֶר יונגע יאָרן געפילט בחוש, אז 
ס'וועט אים שפעטער אויסקומען צו ווערן דער פִיאַנער פון א נייער עפאָכע 
אינם יידישן קולטורעלן לעבן און אַז צוליב דעם וועט ער מזזן זיין באוואָפנט 
מיט א סך יידישן וויסן און אויך מיט א סך וועלטלעכן וויסן, האָט ער טאָג 
ווי נאַכט געלערנט, טאָג ווי נאַכט געשטודירט, און אין דער זעלבער צייט וואָס 
ער איז געשוואומען אין דעם גרויסן ים פון תלמוד און פון דער גאַנצער אַלטער 
יידיש-רעליגיעזער ליטעראטור, האָט ער אויך געשטודירט די אייראַָפעאישע 
פילאַסאָפישע און טעאָלאָגישע ליטעראַטור, און אויסער די אייראֶפּעאישע שפראַכן. 
וואַס ער האָט זיך אַליין גוט אויסגעלערנט, אויסער דייטש, פראַנצויזיש און 
רוסיש, האָט ער מיט זיין אויסערגעוויינלעכער התמדה אויך געשטודירט גריכיש, 
אַראָביש, סיריש און אַראַמעאיש און ער איז שפעטער געוואָרן א בקי אין דעם 
אויך. און ווען מ'לייענט זיינע ווערק, אין וועלכע ער האָט געפרעדיקט דעם 
געדאַנק, אַז יידן דאַרפן ווערן וועלטלעך-געבילדעטע מענטשן און זיך אָפגעבז 
מיט פראַדוקטיווער אַרבעט און זיין גוטע, נוצלעכע און גלייכע בירגער אין 
די לענדער, וואו זיי וואוינען; ווען מ'פאָלגט נאֶך ווי ער האָט אין זיינע ווערק -- 
דער עיקר אין זיין ,תעודה בישראל", אין ,בית יהודה*, אין ,זרובבל* און אין 
זיין ,אפס דמים"? -- פאַרטיידיקט יידן און יידישקייט, מוז מען באַוואונדערן זיין 
אויסערגעוויינלעכן וויסן אין אַלץ וואָס האָט נאֶר געהאַט א שייכות מיט דער 
געשיכטע פון יידישן פאַלק און מיט דער געשיכטע פון פעלקער און לענדער 
בכלל. 


עס איז אין דעם גאָרניט געווען קיין איין זאַך וואָס ער זאֶל ניט וויסן; 
עס איז ניט געווען קיין איין וויכטיק ווערק וועגן דעם וואָס ער זאֶל ניט האָבן 
געלייענט; ער האָט אין זיין שרייבן בלויז אין א פּאָר קאַפיטלעך פון א ווערק 
געקענט מאַכן אַן עקסקורסיע איבער א פּאֶר טויזנט יאֶר אַלטער יידישער גע- 
שיכטע און דערביי אַרויסשטעלן די וויכטיקסטע מאַמענטן און געשעענישן צו 
באַווייזן דאָס וואָס ער וויל באווייזן, און ווי ס'איז געוויינלעך דער שטייגער פון 
פיאָנערן-אידעאַליסטן, וואָס פאַרלייגן זיך אויף עפעס מיט עקשנות און לאָזן 
ניט אֶפ, ווייל זיי זיינען שטאַרק פאַרגלויבט אין דעם, איז ער קיינמאֶל ניט מיד 
געוואָרן צו פריידיקן דעם געדאָנק פון וועלטלעכער אויפקלערונג און פון פּראֶ- 
דוקטיווער אַרבעט ביי יידן. 
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צו אַכצן יאֶר האָט מען לעווינזאָנען חתונה געמאַכט, און ווי ס'איז געוועז 
דער שטייגער אין יענע צייטן, האָט וועגן אזאַ זאַך ווי ליבע גאָר קיין רייד ניט 
געקענט זיין. דער יונגער יצחק-בער האָט גלאַט געדאַרפט צוליב טאֶן טאַטע- 
מאָמע און חתונה האָבן מיט דער מיידל, וואָס זיי האָבן פּאַר אים אויסגעקליבן. 
ער האָט זיי געפאַלגט און האָט חתונה געהאַט, און נא דער חתונה האָט ער זיך 
מיט זיין יונגער ווייבל באועצט אין דעם שטעטל ראָדזיווילאָוו, וואָס איז ניט ווייט 
פון קרעמענעץ. אַבער דער שידוך איז פון סאַמע אָנפּאַנג אֶן געווען זייער ניט 
קיין געראַטענער; יצחק-בער האָט זיין ווייב ניט ליב געהאַט; ווי ער האָט זיך ניט 
געפלייסט זיך צוגעוואוינען צו איר, האָט ער דאָס אַלץ ניט געקענט; ער האָט 
גלייך נאַך דער חתונה געוואַרפן א שרעקלעכן אומחן אויף איר, און ווייל ער איז 
אין דער נאַטור געווען זייער אֶן איידעלער מענטש, האָט ער געפרואווט דער- 
שטיקן דעם שלעכטן געפיל אין זיך; ער האָט געמיינט, אַז מיט דער צייט. ווען 
זי וועט פון אים אַ קינד געבאָרן, וועט ער צו איר אפשר האָבן א בעסערן געפיל. 
אָבער אויסגעלאָזט האָט זיך אַנדערש; נאָכדעם ווי זי האָט פון אים א קינד גע- 
באָרן און דאָס קינד איז געשטאַרבן, האָט ער אויף איר נאַך א גרעסערן אומ- 
חן געוואָרפן און ער האָט דאָס שוין מער ניט געקענט דערשטיקן אין זיך. 

קיין וואונדער איז דאָס ניט געווען. ווייל אין יענע צייטן זיינען יידישע פרויען 
אין רוסלאַנד געווען זייער צוריקגעשטאַנען אין אַלץ: קיין תורה האָט מען מיט 
זיי ניט געלערנט, קיין בילדונג האָט מען זיי ניט געגעבן, פון מצוות זיינען זיי 
געווען פטור, וויסן האָבן זיי קיין זאַך ניט געדאַרפט, געפוצט האָבן זיי זיך ניט. 
ווייל דאָס איז דאֶַך געווען אַן עבירה; און ווייל יצחק-בער לעווינזאן איז שוין 
געווען א היינטוועלטיקער יונגערמאַן מיט אַ סך וויסן און מיט א חוש פאַר 
שיינקייט, איז געווען גאָנץ נאַטירלעך, אַז דאָס פשוטע, קליינשטעטלדיקע יונגע 
יידישע ווייבל זאֶל אים ניט געפעלן. און ווייל ער האָט דעם געפיל שוין מער ניט 
געקענט דערשטיקן אין זיך, איז די אַטמאַספערע אין שטוב געוואָרן זייער אֶן 
אָנגעצויגענע. דאָס יונגע ווייבל האָט זיך געפילט באַליידיקט פון דעם וואָס דער 
מאַן באַציט זיך צו איר אַזוי און אין איר פשוטקייט איז ביי איר אויסגעקומען 
אַז דאָס בעסטע וואָס זי קען טאֶן זיך אַפצורעכענען מיט אים דערפאַר וואָס ער 
האָט זי ניט ליב, איז -- אים סמען... 

צו קיין אַנדער מיטל האָט זי זיך ניט געקענט דערטראַכטן, און זי איז שוין 
געווען גרייט אַריינצוטאַן סם אין דעם עסן. וואָס זי וועט אים דערלאנגען צום 
טיש. אַבער ער האָט זיך באַצייטנס געכאַפט וואָס זי גרייט דא צו פּאַר אים, 
און ס'איז געווען אַ נס וואָס ער האָט זיך אַרויסגעדרייט און איז געבליבן לעבן. 
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נאַכדעם איז שוין געווען אוממעגלעך, אַז דאָס פּאַרדפאֶלק זאֶל ווייטער 
בלייבן וואוינען צוזאַמען. פאר יצחק-בער לעווינזאן האָט דאָס פשוט געמיינט 
איינשטעלן דאס לעבן, האָט ער דער ווייב געגעבן א גט און איז אַוועק פון איר. 
און ווייל זיינע עלטערן זיינען שוין דאַן געווען אַרעם און האָבן אים ניט געקענט 
אויסהאַלטן, איז ער געוואַרן א לערער און האָט געצויגן זיין חיונה פון דעם 
וואָס ער האָט געגעבן ,שטונדן" אין רייכע יידישע הייזער. 

נאַך דער ערשטער ווייב, וואָס ער האָט אָפגעגט, האָט ער שוין מער קיינ- 
מאֶל אין זיין לעבן ניט חתונה געהאַט. און ס'איז פאָראן א גרונט צו גלויבן, 
אַז דאָס איז אַוודאי געווען דערפאַר וואִס ער איז שטענדיק געווען אֶרעם און 
אויך קראַנק. ער האָט פשוט ניט געקענט נעמען אייף זיך דעם שווערן עול 
פון אויסהאַלטן א פאַמיליע, ווייל ער אַליין האָט ניט געהאַט פון וואַנען צו לעבן, 
און אַלע מאֶל, ווען ער האָט געדאַרפט אַרויסגעבן א ניי ווערק, אויף וועלכן 
ער האָט לאַנג געאַרבעט, האָט ער זיך געמוזט ווענדן מיט תחנונים-בריוו צו רייכע 
יידן, אָז זיי זאָלן אים אַרויסהעלפן אין דעם. 

קראַנק געוואָרן איז יצחק-בער לעוינזאָן נאַך אין די גאָר יונגע יאָרן' 
און דאָס איז אַוודאי געווען דערפאַר וואָס ער האָט זייער שווער געאַרבעט טאָג 
ווי נאַכט און ס'איז ניט געווען ווער ס'זאֶל אויפפאַסן אויף אים צו זען. אַז ער 
זאֶל עסן אין צייט און אויך שלאָפן גענוג. ער, דער מענטש, וואָס האָט ניט 
פאַרזען קיין איין פסוק אין דער תורה, קיין איין פשט אין דער גמרא, קיין 
איין שורה אין די מדרשים, און קיין איין ווערק, וואָס האָט נאֶר געהאַט אַ שייכות 
מיט דער פאַרשונג פון אַלטער יידישער געשיכטע און אַלטער יידישער ליטע- 
ראַטור -- ער האָט זיך אַלִיין דווקא יא פאַרזען; און ער האָט ניט אָפגעהיט זיין 
געזונט און ניט אַכטונג געגעבן אויף זיך. וויפל ער האָט ניט געאַרבעט אויף 
זיך צו וויסן אַ סך, האַט זיך אים געדוכט, אַז דאָס איז נאַך אֶלץ ניט גענוג, 
אַז ער דאַרף און מוז וויסן נאך מער און נאֶך מער, און ווען ער איז שוין געוואַרן 
אזוי קראַנק, אז ער האָט שוין געמוזט עפעס טאן צו פאַרהיטן זיין געזונט, 
איז ער אַוועקגעפאַרן קיין בראָד זיך צו קורירן דאַרט. און אויסגעקליבן די 
גאַליצישע שטאָט האט ער ניט צוליב דעם וואָס דאָרט זיינען געוועזן בעסערע 
דאָקטוירים ווי אין ראַדזיוויל און אין קרעמענעץ, נאֶר צוליב דעם וואָס דאַרט 
זיינען געווען בעסערע משכילים, וואָס האָבן שוין געהאַט אֶן אייראָפעאישע 
בילדונג. 

אין בראד האָט זיך יצחק-בער לעווינזאַן באַקענט מיט די אָנגעזעענסטע 
משכילים פון יענער צייט -- יצחק ערטער, יעקב שמואל ביק, בעריש בליומענ- 
פעלד און אויך מיט דעם באַרימטן מענדל לעפין, וועלכער האָט, פונקט ווי יצחק- 
בער לעווינזאֶן, אויך געשטאַמט פון אוקראינע, ווייל ער איז. געבאָרן געוואָרן אין 
דעם קליינעם שטעטל סאַטענאָוו, וואָס אין פּאָדאָליער גובערניע. 
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שטעט און שטעטלעך 


קיין געלט אויף צו קורירן זיך האָט לעווינזאֶן קיין בראָד ניט געבראָכט, 
פון וואַס צו לעבן האַט ער ניט געהאָט, האַט מען פאַר אים געפונען א שטעלע 
אין א האַנדלס-געשעפט. ער איז דאַרט פאַר קליינע שכירות געוואַָרן א בוכ- 
האַלטער, און שפעטער האָט ער אין דער שטאָט טאַרנאָפּאֶל אויסגעהאַלטן עקזא- 
מען אויף לערער, און ווען ס'איז אין בראֶד געגרינדעט געוואָרן אַ רעאַלדשול, 
האַט ער דאַרטן געקראַגן די שטעלע פון א העברעאישן לערער און פון דעם האָט 
ער געלעבט, און ווען ס'האָט זיך אים איינגעגעבן עפעס אָפצושפאַרן דערפון. 
איז ער שוין געגאַנגען צו אַ דאַקטאַר זיך צו קורירן א ביסל. 


אין גאַליציע איז יצחק-בער לעווינזאן נאָענט באַפריינדעט געוואָרן מיט 
דעם גרויסן יידישן געלערנטן ר" נחמן קְראָכמאָל, דעם מחבר פון ,מורה נבוכי 
הזמן". באַקענט געוואָרן מיט אים איז ער אין דער שטאָט זשאַלקיעוו, און שפע- 
טער האָט ער געשריבן, אֶז די חדשים וואָס ער האָט פאַרבראַכט מיט קראָכמאַלן 
אין זשאַלקיעוו זיינען ביי אים ,טייערער פון אָלץ אין דער וועלט". ער האָט 
אויך געשריבן, אַז ,פון די ברעקלעך, וואָס פאָלן אַרונטער פון ר' נחמן קראַכ- 
מאַלס טיש פון וויסנשאַפט, זיינען ביי אונדז אויסגעיואַקסן גאַנצע ביכער". 


פון אָלץ וואָס מ'געפינט צעוואַרפן דא און דאַרט וועגן די צייטן וועז 
יצחק-בער לעווינזאַָן איז געקומען קיין בראֶד זיך קורירן, קען מען זען. אַז 
ער האָט דאַרט דאָס לערנען אין זינען געהאַט מער ווי זיין געזונט. קריגן וואָס 
מער וויסן און פירן באַקאַנטשאַפט מיט אַזעלכע מענטשן, ביי וועמען מ'קען אַ סך 
לערנען -- דאס איז ביי אים געווען דער עיקר. 


אינם יאֶר 1817 איז ער געקומען צוריק קיין קרעמענעץ און האָט זיך דאַרט 
באַזעצט. אָבער אויך אין זיין געבורטסשטאָט איז ניט געווען ווער ס'זאֶל אויפ- 
פאַסן אויף זיין געזונט און אַכטונג געבן, אַז ער זאֶל זיך אָפהיטן. ווייל זיין מוטער 
איז שוין געווען טויט און קיין פאַמיליע האָט ער ניט געהאַָט. געלעבט האָט ער 
דאן פון דעם וואַס ער איז געווען א לערער ביי איינעם א קרעמענעצער גביר 
מיטן נאַָמען לאַנדעסבערג. אַלט געווען איז ער דאַן ניין און צוואַנציק יאֶר, אָבער 
ער איז שוין געווען גוט באָלאָדן מיט אַ סך וויסן, און אין יענער צייט האַט ער 
דאָס אָנגעהויבן שרייבן זיין ווערק ,תעודה בישראל", וואָס האָט אים שפעטער 
געמאַכט באַרימט ניט נאֶר ביי יידן, נאָר אויך אין די העכסטע רוסישע רע- 
גירונגס-קרייזן. די מאַנוסקריפטן פון די קאפיטלען, וואָס ער האָט געהאַלטן אין 
שרייבן, זיינען אין קרעמענעץ געגאַנגען פון האַנט צו האַנט, און אַזוִי ווי די 
אידעען, וואָס ער האָט געפרעדיקט, זיינען אין יענע צייטן באַטראַכט געוואַרן 
ווי די גרעסטע אַפיקורסות, האָט מען אים אין דעם קליינעם שטעטל אָנגעהויבן 
פאַרביטערן דאָס לעבן, און מער ווי אַלע אנדערע האָבן זיך אין דעם אויסגע- 
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צייכנט די פרומע חסידים, וועלכע זיינען דעמאָלט געווען די גרעסטע קעגנער 
פון וועלטלעכער בילדונג פּאַר יידן. 

אן אמתן באַגריף וועגן דעם וואָס פאר אֶן אַטמאָספער ס'האָט אין יענע 
יאָרן געהערשט אין דעם שטעטל קרעמענעץ, וואו יצחק-בער לעווינזאָן האָט 
געֶלעבט און געשאַפן, קען מען האָבן ווען מ'לייענט וואָס דוד-בער נאַטאנזאֶן 
דערציילט וועגן דעם אין זיין בוך ,ספר הזכרונות". דאַרט דערציילט ער, אז 
אין יענע צייטן זיינען אין קרעמענעץ געווען דרייערליי סאָרטן יידן; לומדים, 
משכילים און בעלי-בתים. אָבער, זאָגט ער, די לומדים זיינען ניט געווען קיין 
לומדים, די משכילים זיינען ניט געווען קיין משכילים, און וואָס שייך די בעלי- 
בתים זיינען זיי אֶלע געווען גרויסע אַרעמעלייט. עניים ואביונים... 

אין איין זאַך בלויז זיינען אַלע געווען גלייך -- אַלע זיינען געווען חסידים. 
ווער צוליב דעם וואָס ער האָט בעסער ניט פאַרשטאַנען, און ווער צוליב דעם 
וואָס ס'האָט זיך אים אַזוי בעסער געלוינט... 

חיונה האָט מען געצויגן פון דעם ואָס מ'האָט געהאַָנדלט מיט טוטין, 
פאַרקויפט בראַנפן און נאַך אַזעלכע זאַכן. די איינציקע, וואָס האָבן געלעבט פון 
שווערער פראצע, זיינען געווען די שניידערס, די שוסטערס און די אַנדערע 
יידישע בעל-מלאכות... 

פון אַזעלכע זאָכן ווי גרויס-האַנדל מיט דער וועלט איז אין קרעמענעץ 
דעמאָלט אָפילו קיין סימן ניט געווען, ווייל דאָס שטעטל איז פאַרוואָרפן צווישן 
בערג און ס'שטייט אין אַ זייט, ווי ס'וואָלט מורא געהאַט, אַז מ'זאֶל ס'נאַך ניט 
דערזען. און פונקט אַזוי ווי מ'האַנדלט דאַרט ניט מיט דער גרויסער וועלט 
און מ'ירשנט פון איר ניט קיין עשירות, אַזוי ירשנט מען פון איר ניט קיין 
תורה און חכמה, און ניט קיין בילדונג און ניט קיין דרך-ארץ; און וועמען נאֶר 
ס'גליקט אפ און ער פאַרמאָגט שוין זיינע אייגענע טויזנט קערבלעך, אַדער טאַקע 
די גאַנצע צוויי טויזנט, פועלט ער ביי זיך גלייך, אַז ער איז שוין אַ גרויסער 
גביר און במילא קריגט ער שוין די חוצפה פון אַ גביר און ער יאָגט זיך שוין 
נאֶך כבוד און וויל דווקא זיין פון די, וואָס פאַרנעמען דעם אויבנאָן און פון די, 
וואָס שינדן פון אַנדערע די הויט. און ווער ס'קען נאָר איבערלייענען א פּאָר 
שורות אין א ספר און א ביסל שרייבן אויפן שפיץ מעסער, האַלט זיך שוין פּאַר 
א גאַנצן למדן און פאַר א גרויסן קענער און ער מאַכט דערפון א גאַנצן טאַראַראָם 
און ער בלאָזט פון זיך און ער שפּאַרט זיך אומעטום און וויל האָבן די גאַנצע דעה 
איבער אָלץ און אַלעמען און וויל דווקא זיין דער קאֶפ פון די לייבן, כאָטש ער האָט 
ניט די ווערט צו זיין דער עק פון די פוקסן.. 

אא אַטמאַספער האַט דאס אין יענע יאַרן געהערשט אין דעם שטעטל, 
וואו ס'איז געשאפן געוואָרן דאָס גרויסע ווערק, וואָס האָט דעמאָלט געבראַכט 
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ליכט פאר א גאַנצן דור און אָנגעהויבן אַ נייע עפּאָכע אינם יידישן קולטורעלן 
לעבן. 

ווען יצחק-בער לעווינזאִן האָט געזען ווי שווער ס'איז אים זיך איינצולעבן 
אין קרעמענעץ, ווען ער האָט שוין מער ניט געקענט אַריבערטראָגן פון די, 
וואַס פאַראומערן אים דאָס לעבן, איז ער אַוועקגעפאָרן קיין באַרדיטשעוו און 
דאַרט איז ער געווען א לערער אין דער פאַמיליע פון אַנטאֶָן רובינשטיינס 
זיידע, און אין דער זעלבער צייט וואָס ער איז געווען א לערער, איז ער אויך 
געווען אָ כלל-טוער און ער האָט אַרגאַניזירט אין א גרופע די משכילים, וואָס 
זיינען געווען צעוואַרפן איבער דער שטאָט, און אין דעם האָט ער, ווי ס'שיינט, 
גענומען פאר זיך אַלס א מוסטער די חסידים, וואָס האָבן זיך געהאַלטן אייניק 
צווישן זיך און זיך שטענדיק געוואַרעמט ארום א פערזענלעכקייט, וואָס האָט זיי 
אַלעמען פאַראייניקט. בלויז אין דעם איז לעווינזאָן געווען גרייט נאָכצוטאֶן די 
חסידים, וועלכע זיינען געווען זיינע גרעסטע קעגנער. ער האָט טאַקע ניט גע- 
וואָלט שאַפן קיין קולט פון קיין פערזענלעכקייט, אין וועלכער מ'איז שטאַרק 
פאַרגלויבט, ווי ס'איז געווען איינגעפירט ביי די חסידים אָפילו אין די צייטן 
ווען דער חסידיזם האָט שוין אָנגעהויבן גיין באַרג-אֶראָפ אין זיין גייסטיקער 
אַנטוויקלונג. לעווינזאָנס מיינונג איז געווען, אַז די פארגלויבטקייט אין א פער- 
זענלעכקייט ווי אין א גאָט, אָדער ווי אין א געטלעכן מענטשן, איז שעדלעך.: 
ווייל עס טויטעט אֶפ דעם אייגענעם ווילן, עס דערפירט צו פוילקייט און עס 
מאַכט פון מענטשן א טשערעדע שאַף, וואַס קען אֶן א פאַסטוך ניט גיין פון 
דאַנען אַהין. ער האַט אַָבער מקנא געווען די אייניקייט פון די חסידים; ער 
האָט געוואוסט, אַז אין דעם ליגט זייער כוח, און ער האָט געוואֶלט, אַז די משכילים, 
וואָס זיינען צעוואַרפן אין די פאַרשיידענע שטעט און שטעטלעך, די נייע אויפ- 
קלערער פונם פאָלק, זאָלן אויך זיין אַזוי אייניק ווי די חסידים, זאָלן אויך 
זיין פונקט אַזוי גוט אַרגאַניזירט, און דאָס האָט ער געפרואווט טאֶן אין באַרדי- 
טשעוו ווען ער איז דאַרט געווען א לערער. און ווייל ער האָט אויף זיך אַזא 
וויכטיקע אויפגאַבע גענומען, האָט ער צו לאַנג אין איין שטאָט ניט געקענט 
פּאַרבלייבן, און דאַן איז ער פון באַרדיטשעוו אַוועקגעפאַרן קיין אָסטראָ, וואו 
ער איז געווען אַ לערער אַ שטיקל צייט, און שפעטער איז ער אויך געווען א לערער 
אין נעמיראָוו, אין טולטעוין אזן אין אַנדערע שטעט פון אוקראינע, און אומעטום 
האָט ער צווישן די משכילים געפרואווט שאַפן אַזאַ אייניקייט ווי צווישן די 
חסידים, כאָטש ער אַליין האָט קיינמאָל ניט געוואָלט שפילן די ראַלע פון קיין 
רבין, אין וועמען מענטשן זיינען בלינד פאַרגלויבט. 

בכלל איז אים אַזא זאַך ווי בלינדער גלויבן געווען דערווידער. ער האָט 
אין זיינע ווערק אֶלץ געבויט אויף שכל, אויף פאַרשטאנד, אויף לאָגיק. 
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ד. 


פיר און דרייסיק יאֶר איז יצחק-בער לעווינזאָן אַלט געווען ווען ער האָט 
זיך צוריק באַזעצט אין קרעמענעץ נאָר זיין אַרומוואַנדערן איבער די שטעט, 
וואו ער איז געווען א לערער און וואו ער האָט געפרואווט פאַראייניקן די 
משכילים אַזוי, אַז זייער ווירקונג זאֶל זיין גרויס און זייער אויפקלערונגס- 
אַרבעט אין פאֶלק זאֶל ברענגען גוטע רעזולטאַטן. 

ער האַט שוין דאן געהאַט פאַרטיק זיין ווערק ,תעודה בישראל". אָבער 
קיין געלט אויף אַרויסצוגעבן דעם בוך האָט ער ניט געהאַט. געקראַגן די מעג- 
לעכקייט דערויף האַט ער ערשט מיט זעקס יאֶר שפעטער, אינם יאר 1828. 
און ס'איז וויכטיק צו דערמאַנען דעם פאַקט וואָס צו די אַלע אַנדערע שווערי- 
קייטן, וואַס ער האָט געהאַט, איז אויך צוגעקומען די שוועריקייט וואָס קיין 
יידישע דרוקעריי אין אוקראינע, וואו דער איינפלוס פון חסידות איז געוועז 
גרויס, האַט ניט געוואַלט דרוקן אַזא אַפיקורסיש ווערק ווי דער ,תעודה 
בישראל". אָפילו די דרוקער, וואָס זיינען אַליין קיין חסידים ניט געווען, האָבן 
מורא געהאַט צו דרוקן ,אַזאַ אַפיקורסישן בוך*, ווייל עס איז געווען א סכנה, 
אַז מ'זאָל זיי נאַך ניט אָריינלייגן אין חרם דערפאַר. אַזוי גרויס איז אין אוקראי- 
נע געווען דער איינפלוס פון די חסידים, וועלכע האָבן געקוקט אויף לעווינזאָנען 
ווי אויף א שרעקלעכן אַפיקורס, וואָס איז געקומען אומוואַרפן די זיילן, אויף 
וועלכע עס האָלט זיך די גאַנצע יידישקייט. 

היינטיקע צייטן קלינגט דאָס מאָדנע, ווייל ווען מ'לייענט ר' יצחק-בער לעווינ- 
זאָנס ווערק און מ'זעט ווי אין דער זעלבער צייט וואָס ער האָט אין זיין שרייבן אָנ- 
געפירט אַ פראָפּאַגאַנדע פאר וועלטלעכער בילדונג ביי יידן און דורכגעפירט 
דעם געדאַנק, אַז ס'איז נויטיק, אַז יידן זאָלן זיך נעמען צו ערד-אַרבעט און צו 
אַנדערע פראַדוקטיווע אַרבעטן, האָט ער מיט אַזאַ פייער און ברען פאַרטיידיקט 
די אמתע יסודות פון יידישקייט און אויך דאָס יידישע פאֶלק -- ווען מ'לייענט 
דאָס, איז שווער זיך פאַרצושטעלן ווי אַזוי מ'האַָט אין דעם געקענט זען אזאַ 
געפערלעכע אַפיקורסות, אַז מ'זאָל גאָר קענען טראַכטן וועגן אַריינלעגן אין 
חרם פאַר דרוקן אַזאַ בוך. דוכט זיך, אַז היינטיקע צייטן וואָלט אָפילו א פרומער 
רב זיך אונטערגעשריבן מיט ביידע הענט דערויף וואָס יצחק-בער לעווינזאָן האָט 
געפרעדיקט. שוין אַפגערעדט פון דעם וואָס ער וואָלט זיך היינטיקע צייטן 
געוויס ניט ווייניק איבערגענומען וועז ער וואַלט געווען אזאַ למדן און אזאַ 
בקי אין יידישקייט ווי יצחק-בער לעווינזאן איז געווען. און וואָס שייך די 
אַפיקזרסים פון היינט, איז ווען זיי וואָלטן אַרויסגעוויזן אַזוי פיל לומדות און 
וואַלטן מיט אַזא ברען פאַרטיידיקט טראַדיצִיאָנעלע יידישקייט, וואָלט מען זיל 
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נאַך אפשר גאָר געשטעמפלט פאַר פרומאַקעס און מ'וואָלט געזאָגט, אַז זיי האָבן 
עפאַרראַטן דעם פראַָגרעס" און זיי זיינען מער ניט קיין פריידענקער.. 

אָבער ווען יצחק-בער לעווינזאָן האַט געהאַלטן ביים אַרויסגעבן דעם 
,תעודה בישראל", איז געווען 1828, ניט 1948. און אין יענע צייטן זיינען די 
באַגריפן געווען אַנדערע. און ווייל דער גרויסער אויפקלערער פון קרעמענעץ 
האָט זיין ווערק ניט געקענט אַרויסגעבן אין די יידישע דרוקערייען פון אוקראי- 
נע, איז ער געווען צופרידן ווען ער האָט געהאַט א מעגלעכקייט דערויף אין 
דער שטאָט, וואָס האָט געקראַגן דעם נאַמען ,ירושלים דליטא? -- אין ווילנע. 

רעדנדיק וועגן דער ווירקונג פון דעם ,תעודה בישראל? אויף דעם יונגן 
דור פון יענער צייט, דערציילט אברהם בער גאַטלאַבער אין זיינע זכרונות: 

,אֶן א שיעור יידישע יונגעלייט האָבן דעמאֶלט געעפנט די אויגן און זיך 
גענומען לערנען לשון-קודש און אויך די לאַנדס-שפראַך. זיי האָבן זיך אָנגענומען 
מיט א סך מוט און זיך מער ניט געשראַקן פּאַר די פאנאַטיקער, וואָס זיינען 
זיי געשטאַנען אין וועג: אין יעדער שטאָט האָבן די יונגעלייט דאַן געגרינדעט 
פאַראיינען, און די אייניקע משכילים, וואָס זיינען נאך פריער געווען צעשפרייט 
און צעוואָרפן דאָ און דאָרט, האָבן זיי אַרויסגעהאָלפן אין דעם. מ'האָט זיך אָפַד 
געטיילט פון די חסידים און מ'האָט זיך מיט גרויס חשק געגעבן א נעם צו 
בילדונג און צו וויסן* *). 

מיט פסוקים פון דער תורה, מיט מאמרים פון דער גמרא און מיט אן אַ 
שיעור אויסצוגן פון אַלטע ספרים, וואָס זיינען געשריבן געוואַרן פון די גרעסטע 
יידישע געלערנטע אין פאַרשיידענע לענדער, שטעלט יצחק-בער לעווינזאן 
ארויס פינף פונקטן, וואָס זיינען אין דער אמתן בלויז פיר, און וואָס זיינען, לויט 
זיין מיינונג, געווען זייער וויכטיק אין יענע צייטן, וועז אין יידישן לעבן אין 
רוסלאַנד האָט געהערשט די טענדענץ זיך אֶפצוזונדערן פון אֶלץ און פון 
אַלעמען און לעבן אונטערן שוץ פון אַן אייגענער האַרטער שאַלעכץ, ווי די 
פירער פונם חסידיזם האָבן געפרעדיקט. 

ערשטנס באווייזט ער, אז יעדער ייד איז מחזיב צו קענען זיין שפראך -- 
העברעאיש -- ניט בלויז אַזוי ווי מען האָט אים געלערנט אין חדר, נאֶר אויף 
אַן עכט אינטעליגענטן שטייגער, לויט אַלע כללים פון גראַמאַטיק. 

צווייטנס באווייזט ער, אַז עס איז ניטאָ ביי יידן אַזא דין, וואָס זאֶל 
פּאַרווערן צו שטודירן פרעמדע שפראכן און ליטעראַטורן, באַזונדערס די שפראך 
פון דעם לאַנד, אין וועלכן יידן וואוינען ווייל דאָס ברענגט דאַך נוצן אי 
דעם איינצלנעם מענטשן, אי דעם גאַנצן כלל. 


*) גאָטלאָבעֶרס מעמואַרן, געדרוקט אין א. פרידקינס ‏ ,אברהם-בער גאָטלאָבער 
און זיין עְפאָכבע", ז' 911. 
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דריטנס פירט ער אויט, אַז וועלטלעכע בילדונג איז פאַר יידישקייט 
בשום אופן ניט קיין סכנה; מ'קען זיין א וועלטלעך-געבילדעטער מענטש און 
זיין באַהאַוונט אין די אַלע חכמות און וויסנשאפטן, וואָס זיינען געשאַפן געוואַרן 
אויף אַנדערע שפראַכן, און דאַך בלייבן א גוטער און אַן ערלעכער ייד, און ווי 
אַ באווייז דערויף קען מען נעמען דעם רמב"ם און אַנדערע גרויסע און גע- 
לערנטע יידן. 

און פערטנס שטרייכט ער אונטער, אַז ס'איז נויטיק צו רעפאָרמירן דאָס 
ווירטשאַפטלעכע יידישע לעבן: אָנשטאָט מעקלעריי און האַנדל זאֶל מען זיך 
בעסער נעמען צו פראָדוקטיווער אַרבעט: מ'זאֶל אויסנוצן די מעגלעכקייטן, 
וואָס מ'קען קריגן זיך צו באַזעצן אויף דער ערד, און מ'זאֶל זיך אויסלערנען 
צו זיין בעלי-מלאכות און אָפשאַפן דעם מנהג פון חתונה מאַכן קינדער ווען 
ס'איז ניטאָ קיין אויסזיכט, אַז דער מאַן זאֶל האָבן פרנסה; זאָלן יידישע יונגע- 
לייט זיך פריער אויסלערנען עפעס א ניצבלעכע מלאכה, וואָס גיט פרנסה 
און ערשט נאַָכדעם זאֶלן זיי חתונה האָבן און נעמען אויף זיך דעם עול פון 
אַ פאַמיליע. 

דאָס זיינען געווען פשוטע אמתן, וואָס יעדער איינער האָט געקענט לייכט 
פאַרשטיין. אָבער ,אָט די פשוטע אמתן, -- ווי דער היסטאָריקער ש. דובנאָוו 
דריקט זיך אויס, -- זיינען פאר יענעם דור געווען אַ נייעס;: ביי די צוריקגע- 
שטאנענע יידן, וואָס האָבן דאן געהאַט דעם גרעסטן איינפלוס אויפן פאַלק, 
איז דאָס געווען א חוצפהדיקע אַפיקורסות פון איינעם, וואָס איז א שרעק- 
לעכער כופר בעיקר, און פאר דעם הייפעלע אויפגעקלערטע, וואָס האָבן 
שטילערהייט געחלומט וועגן רעפאַרמען אינם יידישן שטייגער-לעבן. און מורא 
געהאַט צו רעדן הויך וועגן דעם, איז דאָס געווען אַ ניי וואָרט, א נייער אָנזאָג *). 

מיט זיין ,תעודה בישראל", פונקט ווי מיט די אַנדערע וויכטיקע ווערק, 
וואָס ער האָט געשאַפן שפעטער, איז ר' יצחק-בער לעווינזאָן ניט אויסן געווען 
מחדש צו זיין עפעס אין דער פאָרשונג פון יידישער געשיכטע. ווי ס'איז געוועז 
דער פאֶל מיט ר' נחמן קראַָכמאֶל אין זיין ווערק ,מורה נבוכי הזמן". לעווינזאֶן 
האָס ניט געהאַט קיין פרעטענזיעס אויף חידושים און פילאָזאָפיע. ער איז 
פריער פון אַלץ געווען אַ רעפאַרמער. און ווייל ער איז דערצו נאַך געווען ניט 
בלויז א געלערנטער, וואָס קען אַרויסווייזן בקיאות אומעטום. נאֶר אויך א גוטער 
ייד מיט אַ וואַרעם האַָרץ, אַן עכטער אוקראינער ייד, וואָס פילט און פאַרשטייט 
די נויטן פון דעם אַרעמען פאֶלק, איז ביי אים דאָס וויכטיקסטע אין זיין שרייבן 
געווען דער ווילן, דער שטאַרקער ווילן, צו ענדערן דעם יידישן לעבנס-שטייגער 
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*) זע ש. דובנאָווס : ,1182018 0ז0א8066 11610088 ההנשה6מס1] בּ' 2, ז' 218. 
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צום בעסערן און העלפן די יידן קומען צו אַזא שטאַנד, סיי גייסטיק און סיי 
עקאָנאָמיש, אַז קיין שונא זאֶל ניט קענען האָבן קיין פתחון-פה צו זאָגן, אַז פאַר 
דעם און פאר דעם פאַרדינען זיי ניט, אַז מ'זאֶל זיי באָטראַכטן ווי גלייכע בירגער 
אין לאָנד. - 

קיינער פון די משכילים האָט אין זיינע ווערק ניט אויפגעהויבן אַזוי הויך 
די פשוטע בעלי-מלאכות און ערלעכע אַרבעטער ווי דער גרויסער קרעמענעצער 
משכיל האָט דאָס געטאַן, און אין דעם, קען מען זאָגן, איז ער, דווקא דער אויס- 
געשפראַכענער מתנגד, געגאַנגען אין די וועגן פון ד" ערשטע גרויסע גרינדער 
און בויער פונם חסידיזם, וואָס איז שפעטער אין גאָר אַן אַנדער ריכטונג אַוועַק. 
אינם דריי און פופציקסטן קאַפיטל פונם ,תעודה בישראל* שטעלט זיך לעווינזאֶן 
אָפ אויספירלעך דערויף. ווי נויטיק עס איז פאַר יידן זיך אויסצולערנען נוצלעכע 
מלאכות, פון וועלכע מען קען ערלעך פאַרדינען דאָס שטיקל ברויט; ער ברענגט 
דאַרטן א סך מאמרים פון די גרעסטע תנאים און אמוראים, וועלכע האָבן אַוועַק- 
געשטעלט זייער הויך די וואָס לעבן פון ערלעכער אַרבעט און פון נוצלעכע 
מלאכות, און נאַכדעם רעכנט ער אויס א גאַנצן צעטל פון גרויסע און באַרימטע 
יידן, וועלכע זיינען אַליין אויך געווען בעלי-מלאכות, און דערביי ווייזט ער אָן, וואו 
מ'קען דאָס געפינען אין דער גמרא: 

דער גרויסער יידישער געלערנטער הלל הזקן איז געווען א האָלץ-העקער. 
שמאִי, דער צווייטער צו הלל הזקן, איז געווען א בוי-מייסטער. ר' יוחנן איז גע- 
ווען א שוסטער. ר' יוסי בן חלפתא איז געווען א גאַרבער. ר? יהושע בן חנניא 
איז געווען אַ קאָוואָל. ר' יצחק איז געווען אַ שלאַסער. רב פפא איז געווען אַ גערט- 
נער. רבי אבא בר זמינא איז געווען א שניידער, און דער כהן גדול פנחס, פאַרז 
חורבן פון צווייטן בית-המקדש, איז געווען א שטיין-האַקער. 


% 
%% 


כדי צז זיין זיכער אין דעם, אַז זיין אַרבעט וועט ברענגען גוטע רעזול- 
טאַטן, האָט יצחק-בער לעווינזאָן זיך ניט באַנוגנט מיט שרייבן ספרים און וועקן 
דעם יונגן דור צו ענדערן צום בעסערן דעם יידישן לעבנס-שטייגער אין רוסלאָנד. 
ער האָט זיך וועגן דעם אויך געווענדט צו דער רעגירונג מיט אַ קלאָר צונויפ- 
געשטעלטן פלאן ווי צו גרינדן פאַר יידן שולן, וואו זיי זאַלן שטודירן די רוסישע 
שפראַך, די רוסישע ליטעראַטור און די אַלע אַנדערע ענינים, וואָס גיין מיט 
וועלטלעכער בילדונג. אין דעם פלאַן, וואָס ער האָט צוגעשטעלט דער רעגירונג, 
האָט ער אויך געבעטן, אַז מ'זאֶל געבן יידן ערד צו באָאַרבעטן, און דערביי האָט 
ער דערמאָנט, אֶז אין די אַלטע צייטן זיינען יידן אלע מאֶל געווען אַ פאֶלק פון 
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ערד"ארבעטער; צו האַנדל און מעקלעריי האָבן זיי זיך געמוזט נעמען בלויז 
איבער דעם, וואָס מ'האָט פאר זיי פאַרשלאָסן טיר און טויער צו אַנדערע פרנסות, 
און אויב מ'וועט זיי נאָר געבן די מעגלעכקייט, וועלן זיי ווידער ווערן גוטע ערד- 
אַרבעטער און וועלן ברענגען א סך נוצן דעם לאַנד. 

אין דעם זעלבן פלאַן, וואָס איז געווען געשריבן אין דער פּאַרמע פון אַ בריוו 
צו ניקאָלאִי דעם ערשטן, האָט יצחק-בער לעווינזאָן אויך אַנגערירט די פראַגע 
וועגן די קאַנטאַניסטן; ער האָט דערמאָנט דעם קיסר, אַז די רעקרוטשינע, וואָס 
ער האָט איינגעפירט, ווערט אין די יידישע שטעט און שטעטלעך דורכגעפירט 
צודשטרענג און אונטער אויסערגעוויינלעך שווערע באַדינגונגען: ער האָט גע- 
האַפט, אַז דער קיסר וועט דאס נעמען אין אַכט און ער וועט אפשר מאַכן לייכטער 
די קאַנטאָניסטן-גזירה, וואָס האָט געבראַכט אַזוי פיל טראַגעדיעס אין די יאַרן 
ווען מ'האָט געכאַפט יידישע קינדער און זיי אַפגעגעבן פאר סאַלדאַטן. אַבער 
די האַפענונג איז געווען אומזיסט; ניקאָלאִי דער ערשטער האָט ניט געוואָלט 
ליידן וואָס דער קרעמענעצער יידישער אויפקלערער האֶט זיך אַריינגעמישט 
אין דער קאָנטאָניסטן-פראַגע, און ער האָט דערויף געענטפערט מיט אַ קורצער 
און שאַרפער רעזאָלוציע: 

,גיט איבער לעווינזאָנען, -- האַט ער אין דער רעזאָלוציע געשריבן, -- 
אַז דער צוועק פון דער רעקרוטשינע ביי יידן איז אויסצוראַטן די פוסט און 
פאַסניקעס, וואָס ליגן ווי אַ שווערע משא אויף זייערע אייגענע ברידער*"*). 


אין אַלגעמיין אָבער האַט מען זיך דאֶן אין די רוסישע רעגירונגס-קרייזן 
באַצויגן ניט שלעכט צו דער אויפקלערונגס-אַרבעט, וואָס יצחק-בער לעווינזאֶן 
האָט אָנגעפירט צווישן יידן אין זיינע ווערק. מ'קען אַפילו זאָגן, אַז ביז א גע- 
וויסן גראֶד האָט מען זיך צו דעם באַצויגן סימפּאָטיש, און ס'איז אַ פאַקט, אַז אויף 
דער רעקאַמענדאַציע פונם מיניסטער דמיטרי ניקאָלאַיעוויטש בלודאָוו, וועלכער 
איז געווען זייער א פעאיקער און אַ געבילדעטער, אָבער אַ מענטש אֶן פרינציפן, 
האָטס מען אין ניקאֶלאִי דעם ערשטנס נאַמען צוגעשיקט לעווינזאָנען קיין קרע- 
מענעץ די סומע פון טויזנט רובל ווי א צייכן פון אָנערקענונג פאר דער גוטער 
אויפקלערונגס-אַרבעט, וואָס ער טוט צווישן יידן. דאָס איז געווען אינם יאר 
9, און יצחק-בער לעווינזאָן האַט דערויף געענטפערט מיט א בריוו צום 
קיסר, און אינם בריוו האָט ער אים שטאַרק געדאַנקט פאר דער מתנה, און 
דערביי האָט ער געשריבן, אַז דאָס וועט אים געבן די מעגלעכקייט אֶפצודרוקן 
זיין נייעם בוך ,בית יהודה*, אין וועלכן ער האַט זיך ווידער געשטעלט די 


*) וע וועגן דעם דר. ישראל צינבערגם רוסישע אַרבּעט און אויך זיין ווערק 
,געשיכטע פון דער ליטעראַטור ביו יודן", 8-טער בּאַנד, 5-טער בוך, ז' 80. 
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שטעט און שטעטלען 


אויפגאָבע צו דערהויבן די מידות און מנהגים פון זיינע ברידער, סיי פּאֶליטיש 
און סיי מאָראָליש. 

נאַך ביז היינטיקן טאַָג שטויסט מען זיך אַלץ אן ווי אין א שפיציקן 
שטיין ווען מ'קזמט צו די באַציאונגען, וואָס האָבן זיך איינגעשטעלט צווישז 
די נייע יידישע אויפקלערער פון יענער צייט מיט דער רוסישער רעגירונג פון 
ניקאָלאִי דעם ערשטן. דער אמת אָבער איז, אַז דא איז פאָרגעקומען אַזוינס, 
וואָס מ'האָט ניט געקענט אויסמיידן, און מ'קען זאַגן אז ביידע צדדים האָבן זיך 
גראָד געטראָפן אויף איין וועג, כאָטש געגאַנגען זיינען זיי גאָר אין צוויי באד 
זונדערע ריכטונגען. 

נאֶך אין די צייטן פון פּאָוועל דעם ערשטן, ביים סוף פון אַכצנטן יאָרהונ- 
דערט, האָט מען אין די רוסישע רעגירונגס-קרייזן אויפגענומען די יידן-פראַגע, 
און פון אֶלץ, וואָס איז געטאן געוואַרן אָרום דעם, האַט מען געקענט האָבן דעם 
איינדרוק, אַז מ'איז ווירקלעך אויסן צו פאַרבעסערן די לאַגע פון די יידן אין 
רוסלאַנד. פאוועל אַליין האָט ביי א סך געלעגנהייטן אָרויסגעוויזן, אַז ער באַציט 
זיך צו יידן זייער גוט; ער האָט זיך אָפילו אינטערעסירט מיט די רייסערייען, 
וואַס קומען פאר צווישן די חסידים און די מתנגדים, און אויף זיין באַפעל איז 
אינם יאֶר 1798 באַפרייט געוואָרן פון געפענגעניש דער באַרימטער חסידישער 
רבי ר' שניאור זלמן. אַלע מאֶל, ווען ס'האָט זיך געהאַנדלט וועגן דער לאַגע פון 
די יידן אין רוסלאַָנד, האָט פאַוועל דער ערשטער זיך געשטעלט אויף זייער 
זייט, און ווען מ'האָט אים געפרואווט איינריידן, אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט 
אויף פסח, האָט ער דערויף געענטפערט, אַז ער גלויבט ניט אין דעם; ס'איז 
א בלבול! 

אויך אין די צייטן פון אַלעקסאָנדער דעם ערשטן האַט מען אין אַנפאַנג 
אַרויסגעוויזן א גוטע באציאונג צו יידן, אין די ,כללים"?, וואָס זיינען פאַרעפנט- 
לעכט געוואָרן אינם יאֶר 1804, איז אָנגערירט געוואָרן דער פונקט וועגן בילדונג 
פאר יידן, און דאָרט ווערט געזאַגט, אֶז ,אָלע יידישע קינדער קענען אַריינגענומעז 
ווערן און דערצויגן ווערן אֶן שום אונטערשיד פוןז אַנדערע קינדער אין אַלע 
רוסישע פאָלקס-שולן, גימנאַזיעַס און אוניווערזיטעטן". און אינם יאר 1817 
האָט אַלעקסאַנדער דער ערשטער אַפילו אַרויסגעגעבן אַ באַפעל קעגן בלוט- 
בלבולים אויף יידן. 

ספעציעלע קאָמיסיעס, וואָס האָבן זיך אַפגעגעבן מיט דער יידישער פראַגע 
אין רוסלאַנד, האָבן געהאַלטן אין איין קלייבן מאַטעריאלן וועגן דעם; עס זיינען 
אַרויסגעזאָגט געוואָרן מיינונגען, עס זיינען אָנגענומען געוואָרן רעזאָלוציעס; 
אָבער אַלע מאֶל, ווען ס'האָט זיך געדוכט, אַז ס'גייט שוין אויף א גאַנג און אַז 
מ'קען זיך ריכטן דערויף, אַז ס'וועט אַרויס א באַפעל, וואָס וועט פאַרלייכטערן די 
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יצחק-בער לעווינזאַן 


לאַגע פון די יידן אין רוסלאַנד, האָט זיך ערגעץ עפעס פאַרטשעפעט און מ'איז 
געבליבן שטיין אויף איין אַרט. און אַמאֶל איז אַרויסגעקומען פונקט דאָס פּאַר- 
קערטע פון דעם, אויף וואָס מ'האָט געהאָפט. און ס'איז אַ פאַקט, אַז דער זעל- 
בער אַלעקסאנדער דער ערשטער, וואָס האָט אינם יאֶר 1817 אַרויסגעגעבן א באד 
פעל קעגן בלוט-בלבולים אויף יידן, האָט אין 1825, אין דעם לעצטן יאָר פון 
זיין לעבן, צעבלאָזן דעם באַרימטן וועליזשער בלוט-בלבול, וואָס האָט זיך גע- 
צויגן עטלעכע יאֶר *). 

אויך ניקאֶלאִי דער ערשטער, וואָס איז אַרויף אויפן טראָן נאֶך אַלעקסאַנדערן, 
האַט אין א סך פאַלן געגעבן א גרונט צו גלויבן, אַז ער איז שטאַרק פּאַראינ- 
טערעסירט אין דעם, אַז די יידן אין רוסלאַָנד זאָלן ווערן וועלטלעך-אויפגע- 
קלערטע מענטשן. עס האָט געהייסן, אַז אָפילו מיט דער קאָנטאָניסטן-גזירה איז 
ער ניט אויסן געווען קיין שלעכטס; אַז זיין כוונה דערביי איז געווען אַרויפצו- 
לייגן אויף יידן מער פליכטן, כדי זיי צו געבן מער רעכט. עס האָט אויך געזאָלט 
הייסן, אַז ער איז, חלילה, ניט קיין שונא פון יידן, נאֶר -- פון ,יידישן פאָנאָטיזם"... 

דער אמת אַבער איז געווען, אַז אונטערן איינפלוס פון אַזאַ אֶדער פון אֶן 
אַנדער שונא-ישראל האָבן זיך די אַלע ספעציעלע קאָמיסיעס אין די צאַרישע 
רעגירונגען פון יענע צייטן דערטראַכט דערצו אַז דאָס בעסטע וואָס זיי קענעז 
טאַן אַפצושאַפן דעם ,יידישן פאַנאַטיזם", איז -- דערפירן יידן צו שמד! 

דאָס זיינען זיי אויסן געווען. און דאָס איז איצט אַָ פעסטגעשטעלטער גע- 
שיכטלעכער פאַקט. די גאַנצע פאַרקאָכטקייט פון יענע פאַרשיידענערליי קאָמי- 
סיעס אין ,בילדונג* פאַר יידן, איז געווען א מיטל צו דערפירן דערצו, אז 
מ'זאֶל לייכטער קענען פאַרשפרייטן דעם קריסטנטום צווישן יידן. אָבער אָפן 
האָט מען דאס ניט געזאָגט. אין דער הויך האָט מען וועגן דעם ניט גערעדט. 
לפנים האָט דאָס געדאַרפט הייסן, אַז מ'איז בלויז אויסן צו פאַרשפרייטן אויפ- 
קלערונג צווישן יידן און דערמיט באַקעמפן דעם פאנאַטיזם פון די פרומע חסידים. 
און ווייל יצחק-בער לעווינזאֶן און די אַנדערע אויפקלערער פון זיין דור זיינען 
געווען ערלעכע טרוימער און ניט קיין פּאָליטיקער, האָבן זיי דער רוסישער רע- 
גירונג געגלויבט און א סך האָפענונגען אויף איר געלעגט. 

און וואָס שייך די פּאָליטיקער פון ניקאָלאִי דעם ערשטנס רעגירונג, זיינען 
זיי געווען זיכער, אַז די אויפקלערונגס-אַרבעט פון יצחק-בער לעווינזאָן וועט 
העלפן זייער צוועק. און דערפאַר איז דער דורכגעטריבענער מיניסטער דמיטרי 
ניקאָלאָיעוויטש בלודאֶוו געווען אַזוי ,ברייטהאַרציק?, אַז ער האָט רעקאַמענדירט 
א באַלוינונג פּאַר אים, אזן ניקאָלאִי דער ערשטער איז געווען ,גנעדיק" און האָט 
אים די באַלוינונג פון טויזנט רובל געגעבן. 





*) זע ווווטער, אינעם קאַפיטל וועגן וועליזש. 
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שטעט און שטעטלעך 


ביידע צדדים האָבן זיך אין דעוי אמתן גענאַרט. יצחק-בער לעווינזאַן האָט 
זיך גענאַרט אין דער רעגירונג, ווייל ער האָט געוואָלט גלויבן, אַז זי האָט 
טאַקע ערלעכע כוונות, און די רעגירונג האָט זיך גענאַרט אין אים, ווייל וואָס- 
וואָס -- צו שמד האָט זיין אויפקלערונגס-אַרבעט ניט געפירט. פאַרקערט, ער 
האָט געהאָלפן יידן נאַךך מער אַפצושעצן זייערע קולטורעלע אוצרות, וואָס האָבן 
זיך אָנגעזאַמלט אינם משך פון די אַלע דורות זינט מיר זיינען א פאָלק. אונ- 
טערן איינפלוס פון זיינע ווערק איז אויסגעוואַקסן א נייער דור פון שטאַלצע 
יידן, וואָס זיינען אין דער זעלבער צייט אויך געווען וועלטלעך-געבילדעטע 
מענטשן -- א דור, וואָס איז געווען אַ כבוד פאר דעם גרויסן לערער. וואָס האָט 
אָנגעוויזן דעם נייעם וועג. 

עס איז אויך זייער מעגלעך, אַז ווען די צוריקגעשטאָנענע פאָנאַטיקער פזן 
כל המינים וואָלטן אין די יידישע שטעט און שטעטלעך ניט פאַרפאָלגט אזוי 
שטאַרק די נייע אויפקלערער, וואָס זיינען געווען צעוואַרפן דא און דאָרט; ווען 
מ'וואֶלט זיי אַזוי שטארק ניט גערודפט אין דער יידישער סביבה, וואָס האָט זיך 
דאַן מיט אַזאַ עקשנות געהאַלטן אַן איר פאַרגליווערטקייט און זיך אַזוי גע- 
שראַקן פאַר א ניי וואַרט; ווען די וואָס האָבן דעמאָלט אין יידישן לעבן געהאָט 
די מאַכט, די דעה און דעם איינפלוס, וואָלטן אַרויסגעוויזן מער טאַלעראַנץ צו 
די נייע אויפקלערער, וואָס זיינען אין גרונט געווען ניט נאֶר גוטע און וואוילע, 
נאָר טאַקע אויך ערלעכע יידן, וואָלטן די משכילים אפשר גאֶר קיינמאֶל ניט 
אַרויסגעקוקט דערויף, אַז די רעגירונג זאֶל זיי העלפן אין דעם קאַמף פאר 
אויפקלערונג צווישן יידן. 

עס פאַלט דאך ממש אֶן אַ שרעק, ווען מען לייענט איצט וועגן דעם וואָס 
די משכילים זיינען זיך אויסגעשטאַנען אין די שטעט און שטעטלעך. וואו 
אייגענע ברידער האָבן זיי גערודפט און פאַרפאֶלגט אֶן רחמנות! 

אַט-וואָס אברהם-בער גאָטלאָבער, א געטרייער תלמיד פון יצחק-בער לע- 
ווינזאַן, דערציילט וועגן דעם: 

,זייער פיל צרות, -- שרייבט ער, -- האָבן געהאַט אויסצושטיין די קעמ- 
פער פאר ליכט פון דעם צאָרן פון די פינצטערע לייט, וואָס האָט געברענט ווי 
אַ העליש פייער. | 

,אַלץ וואָס זיי האָבן נאָר געקענט טאָן, צו פייניקן זיי, צו מאַכן צונישט 
זייערע האַָפענונגען און זייער גאַנצע מי, האָבן זיי געטאֶן. 

,זיי האָבן זיי אַרויסגעטריבן פון די שטעט., צוגענומען ביי זיי די חיונה, 
געלעגט אין חרם אַריין, געמאַכט זיי צו שאַָנד און צו שפאָט, אָנגעצונדן דאָס 
פייער פון מחלוקת צווישן איידעמס און זייערע שווערן, וואָס זיינען געווען פינצ- 
טערע מענטשן, אינגאַנצן אִן וויסן; האָבן דערציילט פאר זיי, אַז זייערע איידעמס 
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האָבן זיך אויסגעטאֶן פון יידישקייט און זיך אינגאַנצן איבערגעגעבן צו הפקירות; 
האָבן דערציילט ליגנס זייערע יונגע פרויען, אַז זייערע מאַנען האָבן שוין אויפגע- 
הערט גלויבן אין גאָט און אַז אין גיכן וועלן זיי זיך אַוודאי שמדן. אויף אַזא אופן 
האָבן זיי פשוט אויסגעגראָבן א תהום צווישן די יונגע אויפקלערער און זייערע 
פרויען און זיי פשוט געצוואונגען אַרויסצוקריגן אַ גט. און געטאַן האָט מען דאֶס, 
כדי מען זאֶל זיי אַרויסטרייבן פון דעם שווערס שטוב און זיי זאָלן ניט האָבן 
וואָס צו עסן -- און במילא וועלן זיי זיך דאַן אַרויסשלאָגן פון קאָפ די בילדונג 
מיט דער השכלה. 

,א סך מענטשן האָבן די דאָזיקע לייט דערשלאָגן און אומגליקלעך געמאַכט 
אויף אייביק, ווייל זיי האָבן ניט געקענט ביישטיין אַנטקעגן זיי. 

,עס איז ניט געווען קיין איין מיטל, קיין איין תחבולה, וואָס די פאַָנאַטיקער 
זאֶלן ניט אויסגעפינען, אָבי אַפצומעקן דאָס געדעכעניש פון השכלה פונם פנים 
פון דער ערד" *). 

אַזוי שרייבט איינער, וועלכער איז אַליין געווען א קרבן פון די אַלע רדיפות 
און פאַרפאָלגונגען. עס איז דעריבער קיין וואונדער ניט וואָס יצחק-בער לעווינזאָן 
און די אַנדערע משכילים פון זיין דור האָבן געמוזט איינזען, אַז אין די אייגענע, 
יידישע, קרייזן וועט מען זייער קאָמח פאַר אויפקלערונג גיט שטיצן. די גאַנצע 
אַטמאַספערע, וואָס האַט געהערשט אָרום זיי, האָט זיי געקענט אַריינטרייבן אין 
פּאַרצווייפלונג. און ווייל די לאַגע איז געווען אַזא שרעקלעכע און ס'האָט זיך אין 
ערגעץ ניט געוויזן אַפילו קיין סימן דערויף, אַז ס'וועט ווערן בעסער; אַז די אייד 
גענע ברידער וועלן זיי אָנהויבן פאַרשטיין, האָבן זיי געמוזט אַרויסקוקן אויף 
הילף פון דער רעגירונג, וואָס האָט געשאַפן דעם איינדרוק, אַז זי איז אויך 
דערפאַר, אַז מ'זאֶל פאַרשפרייטן וועלטלעכע בילדונג צווישן יידן. 

עס איז קיין אַנדער ברירה ניט געווען, און ס'איז אויך קיין אַנדער האָפונונג 
ניט געווען. 


ה. 


צו די גרויסע מעלות וואָס יצחקבער לעווינזאָן האָט געהאַט ווי א טא- 
לאַנטפולער שריפטשטעלער און ווי אַ גרויסער בקי אין יידישע און אין וועלט- 
לעכע וויסנשאַפטן, איז ער אויך געווען געבענטשט מיט א גוטן חוש פאַר הומאָר 
או[ מיט אויסערגעוויינלעכן שאַרפזין, און דאָס איז אים זייער שטאַרק צונוץ 
געקומען און די פּאָלעמיקעס, וואָס ער האָט געפירט מיט זיינע קריטיקער און 
אויך מיט די וואָס האָבן געשריבן קעגן יידן און קעגן יידישקייט. 

אין זיין ווערק ,אפס דמים", וואָס איז אַן ענטפער צו די וואָס מאַכן בלוט- 


*) אברהם-בּער גאָטלאָבַּער און זיין עפּאָכע, ז' 85. 
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בלבולים אויף יידן, דערמאָנט ער דעם היסטאָרישן פאַקט, אַז אין די גאָר אַלטע 
צייטן, נא איידער קריסטנטום איז געוואָרן א הערשנדע רעליגיע, האָבן געצנ- 
דינער געמאכט פונקט אַזעלכע בלוט-בלבולים אויף קריסטן; ער רעדט מיט 
ביטערקייט וועגן דעם וואָס נאָכדעם ווי קריסטנטום האָט זיך פאַרשפרייט און 
עס זיינען אין די קריסטלעכע לענדער שוין מער ניט געווען קיין געצנדינער, 
אין וועמען מען זאֶל קענען נעמען נקמה פאַר די בלוט-בלבולים, האָבן די קריסטן 
אַנגעהויבן מאַכן אַזעלכע בלבולים אויף יידן דערפאַר וואָס זיי גלויבן ניט. אַז 
יעזוס איז טאַקע געווען דער אמתער משיח; צו אַזא ,מאֶראֶל" האָבן זיך דער- 
טראַכט די קריסטן ווען זיי האָבן זיד דערשלאָגן צו דער מאַכט. און דאָס, זאָגט 
ער, דערמאָנט אים אין א פּאַל, וואָס איז אָמאֶל געשען אין דעם שטעטל קיליקיעוה, 
וואָס איז אין וואָלינער גובערניע. דאָרטן, אין יענעם שטעטל, האִט מען אָמאֶל 
פאַרשפּאַרט אין געפענגעניש אַ שוסטער דערפאַר וואָס ער האָט דערהרגעט א 
מענטשן; דער ריכטער האָט דעם מערדער פאַרמשפט צום טויט און מ'האָט אים 
געדאַרפט אויפהענגען, נאָר אַזוי ווי מ'האָט זיך געכאַפט, אַז ער איז דער איינצי- 
קער שוסטער אין שטעטל, איז געבליבן, אַז אויף זיין אַרט זאֶל מען בעסער 
אויפהענגען אַ קאָוואָל, ווייל קאָוואָלעס זיינען אין שטעטל פאַראַן צוויי און מ'וועט 
זיך קענען באַגיין מיט איינעם... 

אין דעם זעלבן בוך ,אפס דמים", וואָס איז געשריבן אין דער פאַרמע פון 
אַ דיאַלאַָג צווישן אַ יידישן און א קריסטלעכן געלערנטן, רעדט יצחק-בער לע- 
ווינזאָן אויך וועגן יענע משומדים. וואָס האָבן אָמאֶל עדות געזאָגט, אַז ס'איז אמת, 
אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח; ער שטעלט זיי אַרויס ווי פראַסטאַקעס, 
גראָבע יונגען און ביליקע קאַריעריסטן, און דערביי דערציילט ער אַזא פאל; 

דער עסטרייכישער קייזער, יאָזעף דער צווייטער, איז אָמאֶל געקומען קיין 
זלאַָטשעוו און ער איז דאָרט געגאַנגען אין קלויסטער אַָריין. גראָד דאַן איז 
אַ יידיש מיידל, אַ דינסט, געקומען צום גלח. ער זאֶל זי אָפשמדן. און ווען דער 
גלח האָט איר געשטעלט די פראַגע: וואָס עס האַט זי געבראַכט דערצו, אַז זי 
זאֶל אויפגעבן דעם יידישן גלויבן און אָננעמען דעם קריסטלעכן, און דאס דינסט- 
מיידל האָט ניט געוואוסט וואָס צזו ענטפערן דערויף, האָט דער קייזער זיך אַרִיִינ- 
געמישט אין דעם און האָט געזאָגט: 

-- איך, פאַטערל, קען אייך ענטפערן דערויף: זי וויל זיך שמדן פשוט דער- 
פאר וואִָס ס'געפעלן איר שטאַרק די אונגאַרישע הוסאַרן, וואָס געפינען זיך 
איצט דא אין זלאַטשעוו... 

פון אַזעלכע משומדתטעס און משומדים, -- זאָגט דאָרט יצחק-בער לעווינ- 
זאָן אין זיין בוך ,אפס דמים", -- האָט מען דאָס אמאל גענומען אינפאַָרמאֶציע 
צו באַשטעטיקן דעם בלבול, אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח. צו די 
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רייד פון אַזַעַלכע אומוויסנדע משומדתטעס און משומדים האָבן קריסטלעכע 
גלחים זיך דאָס צוגעהערט ביים קלייבן פאַקטן, וואָס זאָלן כלומרשט פעסט- 
שטעלן דעם אומגעלומפערטן בלבול אויף אַ פאָלק, וואָס קען זיך ניט באַשיצן. 
מיט יידישע געלערנטע האָבן זיי וועגן דעם ניט גערעדט, און טאַקע ניט געקענט 
רעדן אויך. ווייל די מערסטע לומדים און רבנים אין פוילן און אין אוקראִינע 
האָבן גאָר קיין פויליש ניט געקענט רעדן. בכלל האָבן זיי חוץ יידיש און הע- 
ברעאיש גאֶר קיין אַנדערע שפראַכן ניט געקענט. אַ פרעמדע שפראך איז ביי 
זיי גאָר געווען טריף. 

אין דער גרויסער צאֶל אַרגומענטן, וואָס יצחק-בער לעווינזאָן ברענגט 
פון יידישער און וועלטלעכער געשיכטע צו באווייזן די אומגעלומפערטקייט 
פון דעם בלבול, אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח; אין דעם ים פון 
אויסצוגן, וואָס ער ברענגט פון יידישע און ניט-יידישע ספרים. טראַגט ער אָפט 
אָריין אַזא טאֶן, וואָס מאַכט דעם שווערן ענין לייכטער און פארשטענדלעכער, 
און ער טוט דאָס מיט אַ שאַרפזיניקן משל און מיט א טרעפלעך גלייך-ווערטל, 
וואָס קריצט זיך שטאַרק אָריין אין זכרון, און דאָס איז א ברכה, מיט וועלכער 
בלויז געציילטע לומדישע שרייבער זיינען געבענטשט. 

אויך ביי אַנדערע געלעגנהייטן -- ניט נאֶר אין זיין ווערק ,אפס דמים", 
אין וועלכן ער האָט זיך געשטעלט די אויפגאַבע צו פאַרטיידיקן יידן קעגן די 
וואָס מאַכן בלוט-בלבולים אויף זיי -- האָט ער זיך באַנוצט מיט זיין שארפזין, 
מיט זיין הומאֶר, און דאָס האֶט ניט ווייניק געהאָלפן אין דעם דערפאָלג, וואָס 
זיינע ווערק האָבן געהאַט. 

אין זיין ,תער הסופר", וואו ער טרעט אַרויס קעגן די קאַראַאימער און 
באַווייזט קלאָר, אַז אין דער זעלבער צייט וואָס זיי האַלטן אין טענהן, אַז זיי זיינען 
קעגן תלמוד און קעגן די חומרות, וואָס די יידישע געלערנטע האָבן אַרויפגעלייגט 
אויפן פּאָלק, האָבן זיי אין דער אמתן גאַר אַרויסגענומען אַ היפש ביסל פון דעם 
תלמוד און אַרויפגעלייגט נאֶך האַרבערע חומרות, דערציילט ער אין איין קאַד 
פיטל א געשיכטע וואָס ער גיט אֶן ווי א ,מעשה שהיה": 

,א יידיש יינגעלע, -- דערציילט ער, -- האָט זיך אָמאֶל שבת ביינאַכט 
אויפגעכאַפט פון שלאַף מיט א געוויין--ער איז הונגעריק. ער וויל עס! פרעגט 
אים די מאַמע: סטייטש? האַסטו דען ניט געגעסן קיין שלוש-סעודות גלייך מיט 
אונדז? דערהערט אזא זאך, האָט זיך דאָס יינגעלע נאֶךך שטאַרקער צעוויינט: 
אַהא, איר אַלע האָט געגעסן שלוש-סעודות און מיר האָט מען דאָס ניט געגעבף 
- אָבער, קינד מיינס, -- טענהט צו אים די מאַמע -- האָסט שוין פּאַרגעסן. 
ווי דו ביסט אינאיינעם מיט אונדז געזעסן ביים טיש וועז דער טאַטע איז פארנאַכט 
געקומען פון דער שול? -- ניין, דאָס האָב איך ניט פאַרגעסן -- ענטפערט דאָס 
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יינגעלע. -- האַט מען דיר ניט געגעבן קיין שטיקל פיש, קיין לעבערל מיט 
א פאַלקעלע? -- יאָ, מען האָט מיר געגעבן. -- האָסטו ניט געגעסן קיין צימעס- 
פאַסאָליעס? -- יאָ, צימעס-פאַסאָלִיעַס האָב איך יאָ געגעסן. -- איז פאַרוואֶס, 
מיין קינד, -- פרעגט ביי אים די מאַמע -- זאָלסטו זאָגן, אַז דו האָסט ניט געגעסן 
קיין שלוש-סעודות? דו גיסט דאַך אַליין צו, אַז דו האָסט יאָ געגעסן גלייך מיט 
אונדז! און ווען דאָס יינגעלע האָט דאָס דערהערט, האָט ער זיך נאַך מער צע- 
וויינט אויפן קול. -- מען נאַרט מיך אֶפ -- האָט ער געשריען -- אַלע עסן 
שלוש-סעודות און מיר גיט מען דאס ניט. איך וויל ניט קיין לעבערל מיט 
אַ פּאַלקעלע, איך וויל ניט קיין צימעסדפאַסאָליעס, און איך וויל ניט קיין פיש -- 
איך וויל שלוש-סעודות! -- און ווען מען האָט דאָס דערהערט, האָט מען זיך 
שטאַרק צעלאַכט, ווייל ערשט דעמאָלט האָט מען זיך געכאַפט, אַז דאָס יינגעלע 
מיינט, אַז שלוש-סעודות איז אַוודאי גאַר א באזונדער מאכל פאר זיך.. 

,דאָס זעלבע -- שרייבט לעווינזאַן -- איז מיט די קאַראַאימער. ווען די 
פעלקער פרעגן ביי זיי, צי זיי האָבן אויך אָנגענומען דעם תלמוד, ענטפערן זי 
דערויף, אַז ניין. אין דער אמתן אָבער, האָבן זיי איבערגענומען אַלע דינים פונם 
תלמוד, ממש טאַקע אות ביי אות. נאֶךְ מער, זיי האָבן צו די דינים פונם תלמוד 
צוגעגעבן נאַך און נאַך און געשאַפן נאֶך האַרבערע חומרות. עס איז ניט מער. 
זיי האָבן דאָס אָנגערופן מיט אַנדערע נעמען: ,סבל הירושה?, ,ספר המצוות", 
וכדומה"*). 

און אין זיין ווערק ,זרובבל", וואו ער גיט א היסטאָרישע אָפשאַצונג פונם 
תלמוד צוריקצושליידערן די אַלע בלבולים, וואָס שונאי-ישראל פון כלערליי 
מינים טראַכטן אויס אויף דער יידישער רעליגיע און אויף דער יידישער מאֶראל, 
באַווייזט ער קלאָר, אַז בכלל וואָלט מען אֶן דער תורה שבעל פה בשום אופן ניט 
געקענט פאַרשטיין דעם תנ"ך; ער שטרייכט אונטער, אַז אין דער תורה זיינען 
געגעבן געוואָרן בלויז די יסודות, אויף וועלכע די געלערנטע פונם דור זאֶלן 
אַוועקשטעלן בנינים. און קריטיקירנדיק שאַרף די, וואָס קענען זיך ניט פּאַר- 
נאַנדערקלייבן אין דעם, דערציילט ער א שפּאַסיקע מעשה, וואָס טרעפט שטארק 
די, וועמען ער וויל טרעפן: 

,צוויי יידן, -- דערציילט ער, -- וואָס האָבן קליינערהייט געלערנט אין 
איין חדר, האָבן זיך אָמאֶל אין אַ יום-טובדיקן טאַָג ערגעץ געטראָפן און זיי זיינען 
ביידע אַוועק שפּאַצירן. שפאַצירנדיק, האָט דער ערשטער געפרעגט דעם צווייטן 
וואַס ער טוט. און יענער האָט אים געענטפערט, אַז ער איז איצט אַ משרת ביי 
דעם און דעם וויין-הענדלער, וואָס פאַרקויפט א געוויסן פראנצויזישן וויין, 


*) תער הסופר, ז' 189. 
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וואָס איז עפעס גאֶר מובחר מן המובחר. דאַן האָט דער צווייטער געפרעגט ביים 
ערשטן וואָס ער טוט, און יענער האָט אים געענטפערט, אַז ער איז אַ משרת 
ביי א רב אין א גרויסער שטאָט. ביידע משרתים האָבן זיך צערעדט וועגן זייערע 
בעלי-בתים, ווי דער שטייגער איז שוין פון לאַנג. דער משרת, וואָס האָט גע- 
דינט ביים וויין-הענדלער, האָט דערציילט, אַז זיין בעל-הבית איז אַ מוראדיקער 
שווינדלער, ער נעמט וויין פון פשוטן סאָרט און מישט דאָס צונויף מיט וויין 
פון א בעסערן סאַרט און נאַכדעם פאַרקויפט ער דאָס פאר מובחר מן המובחר 
און קיינער כאַפט זיך גאָרניט, אַז מען האָט אים אָפגענאַרט. 

-- אַזוי איז דאס שוין, אָפנים, היינטיקע צייטן, -- האָט זיך אָנגערופן דער, 
וואָס איז געווען א משרת ביים רב פון שטאַט. -- אַלע זיינען גנבים און שווינד- 
לער. ניטאַ קיין איינער, יואָס זאֶל גיין מיטן אמת. וואָס דאַרפסטו מער? נעם, 
א שטייגער, מיין בעל-הבית: אַ רב, א צדיק אין פעלץ -- איז ער אויך א שווינד- 
לער און א גנב און ער נאַרט אֶפ די וועלט! 

-- פון וואַָנען ווייסטו דאַס! -- האָט געפרעגט דער משרת, וואָס האָט 
געדינט ביים וויין-הענדלער. 

-- פון וואַנען איך ווייס דאָס? -- האָט געענטפערט דער אַנדערער משרת, 
וואָס האָט געדינט ביים רב. -- אָט וועל איך דיר דערציילן, וועסטו דאָס אויך 
וויסן;: ביי אונדז אין שטאָט, פאַרשטייסטו מיך, זיינען פאַראן א סך סוחרים און 
מעקלערס, וואָס פירן גרויסע געשעפטן; עס זיינען אויך פאַראַן אַ סך קרעמער 
און בעל-מלאכות און אכסניות און בעלי-עגלות, נו, פאַרשטייסטו דאֶך אַליין, 
אַז אַלע מאֶל האָט אַן אַנדערער מיט אימיצן א דין-תורה, און צו וועמען קומט 
מען מיט אַ דין-תורה? צום רב. און וואָס, מיינסטו, טוט דער רב? ער זיצט און 
פיפקעט א ליולקע-ציבעק, און נאָכדעם ווי ער הערט אויס אֶן אַ שיעור עדות און 
לייענט איבער גאַנצע פעק מיט פּאַפירן און מיט וועקסלען און ער קוקט זיך גוט 
צו צו דעם וואָס ס'איז פאַרשריבן אין אַלע פּאַפירן און וועקסלען, הייסט ער ביידע 
צדדים אַרויסגיין אויף א וויילע, און ווען זיי גייען אַרויס נעמט ער און מישט 
אויף א בלעטל אין עפעס א קליין ספרל און ווייזט אֶן דערויף די צוויי קלענערע 
דיינים. וואָס זיצן לעבן אים; ער רעדט צו זיי דערביי עפעס אַזוינס, וואָס ניט 
איך און ניט דו וואָלטן דאָס געקענט פאַרשטיין, און נאַכדעם הייסט ער אַריינרופן 
די צוויי צדדים און זאָגט זיי, אַז אָזוי און אַזוי איז דער דין און דאָס און דאָס איז 
דער פסק, און זיי גלויבן אים און גייען זיך אַוועַק. 

-- שוין יאַרן, אז ס'איז אַזוי, -- האָט דערציילט דער, וואָס איז געווען 
א משרת ביים רב. -- פון אינדערפרי ביז אויף דער נאַכט גייט עס אַזוי. מיט 
וואַס פאר א קריגעריי מען זאֶל ניט קומען צו אים. קוקט ער אַלץ אַריין אין 
יענעם קליינעם ספרל, און דאס איז דאַך זיכער א שווינדל. וואֶרעַם ס'טרעפט 
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דאַך אָמאֶל, אַז ביידע צדדים טענהן צוויי טעג נאָכאַנאַנד און קענען אֶלץ צו קיין 
טאָלק ניט קומען. ס'טרעפט אויך, אַז אין איין טאַָג קומט מען צז אים מיט אַזעלכע 
זאַכן, וואָס קערן זיך גאֶר ניט אֶן איינע מיט די אַנדערע. נו, פרעג איך דיך, 
געשיקט זיך, אַז וועגן אַלץ און אַלעמען, וואָס מ'האָט אָנגערעדט גאַנצע טעג. 
געפינט זיך אין דעם קליינעם ביכל, וואָס איז ניט גרעסער פון דעם סידורל, פון 
וואַנען איך דאַוון? און פאַרגעס ניט, אַז אָמאֶל קומט מען צו אים מיט א געשיבטע, 
וואָס ציט זיך שוין אַ גאָנץ יאָר צייט און אָמאֶל נאך מער. פאַרגעס אויך גיט 
אַז ער נעמט אַלצדינג אַרויס פון דעם קליינעם ביכעלע, וואַס איז ניט גרעסער 
פזן מיין סידורל. נו, לעגט זיך מיר בשום אופן ניט אויפן שכל, אַז אין אַזא קליי- 
נעם ביכעלע זאֶלן זיין פארשריבן אָט די אַלע זאכן. ווען מען וואֶלט דאַרט טאקע 
אַלצדינג פארשריבן, וואָלט דאָס געווען ניט קיין קליין ביכל, נאַר א גרויסער, 
שווערער בוך, וואָס מ'וואֶלט געדאַרפט פירן אויף א וואָגן. נו, זעסטו שוין, אַז דער 
רב איז אַ שווינדלער, אַז ער נאַרט אֶָפ אַלעמען?! אַבער אַזוי איז דאָס שוין היינטיקע 
צייטן: מענטשן זיינען פאַרגרעבט, זיי טאָפן אין דער פינצטער ווי די בלינדע און 
זיי ווייסן ניט, אַז דער רב נאַרט זיי די גאַנצע צייט. 

ווייטער דערציילט דער משרת פונם רב, אַז זיין בעל-הבית האָט אים אָמאֶל 
געשיקט מיט אַ שליחות צו נאַך א גרעסערן רב און דאָרט האָט ער אויך געזען 
דעם זעלבן ,שווינדל"; פונקט ווי זיין בעל-הבית, פסקנט יענער גרויסער רב 
אויך אַלץ פון דעם ,קליינעם ביכל, וואָס איז ניט גרעלער ווי א סידורל"?, כאָטש 
ביי יעדן פסק-דין פאַרשרייבט מען אַ וועלט מיט פּאַפירן און מ'הערט אויס 
אַ סך עדות. 

-- נו, דאַרף מען האָבן נאֶך א גרעסערן באווייז, אַז אָלץ איז דאַ אַ שווינדל? 
-- מאָכט אַזוי דער ייד, וואָס איז געווען אַ משרת ביים רב. -- באַרעכן אַליין: 
וועגן יעדן פסק, וואָס מ'גיט אַרויס, שרייבט מען אֶן בערג מיט פּאַפירן און 
נאָכדעם קלעפט מען זיי אַריין אין א בוך. אַזוי יעדן טאָג. אזן אין איין יאֶר 
צייט וואַקסט דער בוך אויס אַזוי גרויס, אַז ער האַלט אַוודאי ניט ווייניקער זוי 
אַן אַרשין די לענג, אַ האַלבן אַרשין די ברייט און אַ פערטל אַרשין די גרעב. 
אַלע יאֶר אַזוי. עס איז אַ שווינדל, זאַג איך דיר. אַ שווינדל פון אַנהויב ביזן 
סוף.. 

און דעם זעלבן באַגריף פון דעם אומוויסנדן משרת, וואָס האָט געדינט 
ביי א רב, -- זאָגט יצחק-בער לעווינזאֶן, -- האָבן אויך יענע לייט, וואָס טרעטז 
אַרויס קעגן תלמוד, ווייל זיי פאַרשטייען ניט, אַז אין דער תורה געפינען זיך 
בלויז די יסודות פון די דינים און געזעצן, און אַז צו זיי האָט מען געמוזט שאפן 
דעם תלמוד, וואו די אַלע דינים און געזעצן ווערן אויסגעטייטשט און דער- 
קלערט. צו דער תורה שבכתב האָט מען געמזזט האָבן די תורה שבעל פה. אזוי 
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פירט זיך בכלל אין דער וועלט פון געזעץ. און דער אמת איז, אַז ניט נאֶר ביי 
יידן, נאָר אויך ביי אַנדערע פעלקער איז אין דעם פרט פאַראַן אי א תורה 
שבכתב, אי א תורה שבעל פה. אַנדערש וואָלט מען ניט געקענט פאַרשטיין די 
געזעצן און מ'וואָלט ניט געוואוסט ווי אַזוי זיי אויסצוטייטשן, ווייל אין טעקסט- 
בוך ווערן דאַך אָנגעגעבן בלויז די יסודות זייערע. 


% 
% 


יצחק-בער לעווינזאן האָט זייער ניט ליב געהאַט יענע קריטיקער. וואָס 
שרייבן וועגן זאַכן, אין וועלכע זיי זיינען ניט זייער שטאַרק באַהאוונט. ער איז 
געווען קעגן די, וואָס האָבן ניט דעם מזט אונטערצושרייבן זייער פולן נאַמען 
ווען זיי קריטיקירן עפעס אַדער אימיצן. אויף אַזעלכע קריטיקער פלעגט ער זאָגן, 
אַז די ראשי-תיבות, וואָס זיי באַנוצן, ווען זיי ווילן דעם אמתן נאַמען ניט אָנגעבן, 
דערמאַנען אים אין דער פאַרקירצונג פון די צען מכות אין דער הגדה. ער האָט 
בכלל קיין קריטיקער ניט ליב געהאַט, און ווען זיינער א פריינד האָט אים אין 
א בריוו געמעלדעט, אַז זיינער א חבר, זייער א טאַלאַנטפולער יונגערמאן, קלייבט 
זיך צו ווערן א קריטיקער, האָט ער אים דערויף געענטפערט: 


,זאג דיין חבר, אַז אַנשטאָט קריטיק זאֶל ער פאר זיך בעסער אויסקלייבן 
אן אַנדערע און א בעסערע מלאכה, ווייל קריטיק איז ניט קיין קונסט און ניט 
קיין מלאכה. אויב דער יונגערמאַן איז א בית-מדרשניק, איז זאֶל ער זיך בע- 
סער אויסלערנען בלאַזן שופר איידער שרייבן קריטיקן. אמת טאַקע בלאַזן שופר 
איז אויך ניט קיין מלאכה, דערפאַר אַבער איז דאָס א קונסט. און אויב ער איז 
א היינט-וועלטיקער יונגערמאַן, וואָס שפּאַצירט שוין ארום אין פאַרק, איז זאָל 
ער זיך אפשר גאָר צושאַרן צו א טרופע אַקטיאָרן, וואָס וועלן זיך שאַפן מיט אים 
און ער וועט זיי פאָלגן אַ גאַנג. און אויב ער איז גלאַט איינער פון יענע צעבא- 
לעוועטע יונגעלייטלעך, וואָס שפּאַרן זיך צום אויבנאֶן, איז זאֶל ער זיך צוגע- 
וויינען צו זיין אן עזות-פנים, א חוצפהניק, און דאן וועט אים אֶפגליקן אין אַלץ, 
צו וואָס ער וועט זיך נאֶר נעמען, און ער וועט ווערן אַן עושר און מ'וועט אויף 
אים זאָגן, אַז ער איז אַ גרויסער קענער און א גרויסער שרייבער, און ער וועט 
האָבן די גאַנצע דעה און אַלע וועלן אים פאָלגן, ווייל אָפילו פונם הימל וועט מען 
אים העלפן, ווי אונדזערע חכמים האָבן געזאַגט אין דער גמרא סנהדרין: ,חוצפה 
העלפט אָפילו אַנטקעגן גאָט אַליין. 


אויף אַן אַנדער פלאץ -- אויך אין א בריוו צו א פאַרערער -- זאָגט יצחק- 
בער לעווינזאָן, אַז פון די צען מאָס חוצפה, וואָס מ'האָט איינגעטיילט פאר דער 
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וועלט, האָבן די קריטיקער צוגענומען גאַנצע ניין. און דערביי דערציילט ער אַזא 
געשיכטע: 

,איינער איז אָמאֶל געגאַנגען צו אַ גרויסן פריץ, עפעס צו בעטן ביי אים. 
ווען ער איז צוגעקומען צים הויף, האָט ער דערזען ווי דאָרטן דרייען זיך אָרום 
אין דרויסן גרויסע און שרעקלעכע חיות, טיגערס און לעמפערטן, לייבן אוז 
בערן. האָט דער מענטש זיך דערשראָקן און זיך געלאָזט אַנטלויפן, און דאן 
האָט דער וועכטער, וואָס איז געשטאַנען ביים טויער, געזאָגט צו אים: ,קזמט 
אַהעַר, איר דאַרפט זיך ניט שרעקן; אָט די אַלע חיות דאַ זיינען געצוימטע, 
מ'האָט זיי אויסגעלערנט, אַז זיי זאָלן קיינעם ניט טשעפען". האָט זיך דער מענטש 
געלאָזט אָריינגיין אינעווייניק, און ווען ער איז צוגעקומען צו דער שוועל פונם 
פּאַלאֶץ, איז פון אונטער דער ערד אויסגעוואַקסן א קליין הינטל, גרויס ווי 
א קעצל, און האָט אָנגעהויבן האַווקען אויף אים. דאָס האָט שטאָרק פאַרדראָסן 
די לייבן, די לעמפערטן, די טיגערס און די בערן און זיי האָבן צום הינטל 
געזאָגט: ,מיאוסער כלב וואָס דו ביסט, ווי וואַגסטו צו עפענען דיין פיסקל ווען 
מיר שווייגן?!? און דערויף האָט דאָס הינטל געענטפערט אַזוי: ,אויף אייך איז 
גענוג צו געבן איין קוק אזן מען דערקענט גלייך וואָס איר זענט און ווער איר 
זענט, אָבער איך בין דאֶך אַזוי קליין ווי אַ קעצל און ווען איך וואָלט ניט געהאוו- 
קעט, וואָלט מען דאַך אָפילו ניט געוואוסט, אַז איך בין אַ הינטל* *). 


און דא ענדיקט לעווינזאָן דעם בריוו מיט אַ פערז, וואָס לייענט זיך אין 
העברעאיש אזוי: 


\ 


אז שר העני זה האורח: 
חי אָנכי! אם אכזב ואשקר, 

-- כה אמר בפנותו לכלב הנוכח -- 
אם לא לך נאה השם ,מבקר". 


דער גרויסער געלערנטער, וואָס איז אויך געווען א קעמפער, האַט געקענט 
זיין זייער שאַרף און זייער בייז, כאָטש ער איז אין דער נאַטור געווען דווקא 
אַ גאָנץ גוטמוטיקער מענטש. ער האָט אָבער געוואוסט ווען און ווי אַזוי זיך צו 
באַנוצן מיט זיין שאַרפזין, וואָס האָט געקענט שניידן ווי מיט א חלף. און דאָס 
איז אים צונוץ געקומען ניט בלויז דאן ווען ער האַָט געדאַרפט אימיצן גוט 
טרעפן, נאָר דער עיקר דאן ווען ער האָט געדאַרפט עפעס גוט דערקלערן און 
דאָס מאַכן נעענטער צום פשוטן שכל. 


*) דוד בער נאָטאַנזאָהן : ספר הזכרונות, ז' 02. 
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צוועלף יאֶר צייט האָט יצחק-בער לעווינזאָן געאַרבעט אזיף זיין ווערק 
,זרבבל", אין וועלכן ער האָט אָפגעשאַצט דעם תלמוד פון אַ היסטאָריש-קריטישן 
שטאנדפונקט. און פונקט ווי מיט די אַנדערע ווערק זיינע, וואָס האָבן געהאט אַזאַ 
גרויסן איינפלוס אויף זיין דור און אויך אויף די דורות, וואָס זיינען געקומעז 
שפעטער, האָט ער אין ,זרובבל? זיך אויך געשטעלט אַ מיסיע, און דאָס איז געווען 
-- פאַרטיידיקן די עטיק פון דער יידישער רעליגיע און באווייזן ווי פאָלש עס 
זיינען די בלבולים, וואָס שונאים טראַכטן אויס, אַז דער תלמוד איז אָנגעפילט 
מיט נאַרישקייטן, וואָס האָבן ניט קיין זין, און ווי געמיין עס זיינען יענע לייט, 
וואָס טראַכטן בכלל אויס בלבולים אויפן יידישן פאָלק. 

באַשלאַסן צו שרייבן דאָס ווערק ,זרובבל", וואָס איז אַרויס פון דרוק ערשט 
נאך זיין טזיט, האָט ער אין יאֶר 1839, ווען א משומד האֶט איבערגעזעצט אויף 
העברעאיש דעם בוך ,די וועגן פון דער וועלט", וואָס אַן ענגלישער מיסיאָנעַר 
מיטן נאַמען מאַקאַלאָ האָט אָנגעשריבן צו באווייזן, אַז דער תלמוד און אַלע אָנ- 
דערע יידישע רעליגיעזע ספרים זיינען פול און פיל מיט נאַרישע אָבערגלויבנס, 
וואָס האָבן קיינמאֶל ניט געהאַט קיין זין, און אַז צו דעם ווערט דאַרטן אויך גע- 
פרעדיקט האס צו אַנדערע פעלקער. 

ווי נאָר לעווינזאן האָט איבערגעלייענט דעם בוך, וואָס האָט אויף העברעאיש 
געהייסן ,נתיבות עולם", האָט ער גלייך באַשלאָסן, אַז אַזוינס טאַר ניט פאַר- 
שוויגן ווערן, אזן ער האָט זיך גענומען שרייבן דאס גרינטלעכע ווערק ,זרובבל", 
וואַס האָט געזאָלט זיין אן ענטפער אויף די בלבולים פון דעם ענגלישן מיסיאָנעָר. 
אָבער ווען ער האָט געזען, אז די אַרבעט וועט זיך לאַנג פאַרציען, האַט ער דער- 
ווייל אָנגעשריבן אַ קלענער ווערק, אין וועלכן ער האַָט געענטפערט אויף די 
בלבולים, וואָס קריסטן מאכן אויף דער יידישער רעליגיע און אויפן יידישן 
פּאָלק. אָבער אויך דאָס קלענערע ווערק, וואָס ער האָט געהאט פאַרטיק נאַך 
אין יאָר 1839 און וואָס האָט געהייסן ,אחיה השילוני החוזה", האָט איבער דער 
צענזור ניט געקענט דערשיינען אין רוסלאַנד און מ'האָט עס אַפגעדרוקט אין 
אויסלאַנד ערשט אין 1863, נאָכדעם ווי יצחק-בער לעווינזאָן איז שוין געוועז 
טויט. 

אין ,אַחיה השילוני החוזה", וואָס איז, פונקט ווי זיין ,אפס דמים", גע- 
שריבן אין דער פאַרמע פון א דעבאַטע צווישן אַ יידישן און א קריסטלעכן גע- 
לערנטן, קומט יצחק-בער לעווינזאָן אַרויס מיט שטאַרקע און גערעכטע טענות 
צו דער קריסטלעכער וועלט. ער דערמאָנט דעם פאַקט. אַז אין דער זעלבער צייט 
וואָס די קריסטן ריידן מיט אַזאַ פאַרנעם וועגן טאָלעראָנץ, שטעלן זיי אֶן מיסיאָנערן 
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צוצוריידן יידן צו שמד. זיי, די מיסיאַנערן, זאַָגט דער יידישער געלערנטער, 
ריידן מיט שפאָט און שאנד וועגן אונדזער גלויבן, און מיר מוזן דאָס אויסהערן 
און שווייגן; אָפילו ווען מען רופט יא אָרויס יידישע געלערנטע אויף א וויכוח, 
טאָרן זיי ניט זאַגן וואָס זיי ווילן; איר צווינגט אונדז מיט געוואָלד אויסצוהערן 
אייערע טענות, -- זאָגט דער יידישער געלערנטער אין לעווינזאָנס ווערק ,אחיה 
השילוני? -- ניט מיטן כוח פון וואַרט ווילט איר אונדז איבערצייגן, נאָר מיטן 
כזח פונם קולאַק. און אייך איז ניט שווער דאָס צו טאֶן, ווייל איר זענט די הערשער 
אין לאָנד, און מיר ווערן באַהאַנדלט ווי פרעמדע. ווי קען אַ קנעכט זיך אויס- 
טענהן מיט זיין האַר? איר לעסטערט אונדזער גלויבן. איר טראַכט אויף אונדז 
אויס די ערגסטע בלבולים, און דערביי פאַרשליסט איר אונדז דאס מויל און 
איר לאָזט אונדז קיין וואָרט ניט אַרויסריידןי 

אָזוי רעכנט לעווינזאָן אויס א גאָנץ צעטל מיט גערעכטע טענות, וואָס יידן 
האָבן צו דער קריסטלעכער וועלט שוין אַזוי פיל הונדערטער יאָרן. און ווען ער 
קומט צו צו דעם, וואָס קריסטן שטצַלצירן אַזוי דערמיט, וואָס דער פונדאַמענט 
פון זייער גלויבן איז מענטשן-ליבע, קומט ער אַרויס מיט זייער שאַרפע רייד: 

מיר, יידן, זאַָגט ער, ווייסן זייער גוט די באַדייטונג פון אייער מענטשן- 
ליבע! וועגן דעם שרייט דאָס אומשולדיק-פאַרגאַסענע בלוט פון דורות. דערויף 
זיינען עדות די טויזנטער אומגליקלעכע ברידער און שוועסטער אונדזערע, וואָס 
מען האָט פאַרפייניקט צום טויט; וועגן דעם דערציילט יעדער בלאַט פון אונדזער 
געשיבטע, יעדער שטיין ביי אייך אין לאַנד! אָפילו אין די היינטיקע צייטן. ווען 
די בלוטיקע שווערד געוועלטיקט שוין ניט אַזוי, ווי אין די אַלטע צייטן פון 
אָמאֶל, פילן מיר יידן נאך אָלץ דעם טעם פון אייער ליבע: דא נעמט מען ביי 
אונדז צו די רעכט פון בירגער און מען באַהאַנדלט אונדז ווי פרעמדע; דאַרטן 
טרייבט מען אונדז אינגאָנצן אַרויס פון לאַנד, און ערגעץ אַנדערש איז מען 
אונדז מבזה און מען טוט אַלץ, וואָס עס איז נאֶר מעגלעך, אונדז צו פּאַרביטערן 
דאס לעבן, אונדז צו פאראומערן די יאַרן און די טעג. 

מיט האַרבע רייד און מיט פעסטגעשטעלטע פאַקטן, וואָס זיינען מיט בלוט 
פאַרשריבן אין דער געשיכטע, זאָגט דער יידישער געלערנטער מוסר די קריסטן 
און ער באווייזט זיי, אַז אין גרונט היטן זיי גאָרניט אפ דעם קריסטנטום, וואָס 
פרעדיקט, אז מען דאַרף ליב האָבן ניט נאַר דעם פריינד, נאֶר אויך דעם שונא. 
איר גלויבט דאַך, זאָגט ער, אַז אייער אויסלייזער (יעזוס), וועמען איר האָט אָנער- 
קענט פאַרן אמתן משיח, וועט קומען נאָכאָמאֶל, ווי עס ווערט געזאַגט אין 
עוואַנגעליום, און ער וועט פירן דעם גרויסן וועלט-משפט, און דאֶס, זאגט דער 
יידישער געלערנטער, וועט פּאַר אייך, קריסטן, זיין זייער אַ שווערער יום-הדין! 
אייער אויסלייזער וועט דאן צו אייך דאַך האָבן א טענה, און ער וועט ביי אייך 
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פרעגן: אויב איר גלויבט אין מיר און מיין געבאָט, איז פאַרוואָס האָט איר ניט 
געהאַלטן און פאַרוואָס האַט איר ניט דורכגעפירט אין לעבן דעם וויכטיקסטן 
געבאָט מיינעם, אַז מען דאַרף ליב האָבן אַלע מענטשן, אָפילו דעם שונא?! דער- 
מיט אַליין, וואָס איר האָט ניט געהאַלטן דעם וויכטיקסטן געבאָט מיינעם. 
האַט איר דאַך שוין במילא צעשטערט אַלץ וואָס איך האָב געפרעדיקט. איז אזיב 
איר אַליין היט ניט אפ מיינע געבאָטן, פאָרוואָס רודפט איר יענע, וואָס גלויבן ניט 
אין מיר? 

אַזויי טענהט דער יידישער געלערנטער צו דער קריסטלעכער וועלט און 
ער רופט אויס מיט צאָרן: 

,איר פאַדערט פון אונדז, אַז מיר זאַלן אָננעמען דעם קריסטלעכן גלויבן, 
אַבער דער אמת איז דאַך, אַז איר אָליין זענט גאָר קיין קריסטן ניטו!י 

ער שליידערט צוריק מיט פאַראַכטונג אַלע בלבולים וואָס שונאי-ישראל 
טראַכטן אויס אויף יידן; ער באווייזט ווי פאָלש די אַלע בלבולים זיינען, און 
צוקומענדיק צו דער באַשולדיקונג, אָז יידן זיינען געלט-גייציק מער ווי אַלע 
אַנדערע פעלקער, שטעלט ער די קריסטן די פראַגע, צי זיי אַליין היטן-אָפ דאָס, 
ואס עס שטייט געשריבן אין דער עוואַנגעליע, אַז ,יוער עס האָט שטאַרק ליב 
געלט, דער האָט פיינט גאָט", און דערביי זאָגט ער: אַפילו אייערע גלחים 
וועלן דאֶך ניט באַערדיקן קיין טויטן, ביז מען באֶצאָלט זיי ניט אין פאַראויס, 
מעגן די אייגענע פון דעם געשטאַרבענעם זיין ווי אָרעם און נויטבאדערפטיק. 

און ווייטער זאָגט ער: 

איר, קריסטן, נעמט זיך בכלל שטאַרק איבער און איר רעדט מיט פאַראַכ- 
טונג וועגן דעם יידישן ,אָבערגלויבן" און יידישע ,ווילדע מנהגים". אָבער אייך 
פּאַסט בכלל ניט אַפצולאַכן פון פרעמדע ,אַבערגלויבנס", בעת די יסודות פון 
אייער גלויבן זיינען אזוי ענג פאַרבונדן מיט פאַנטאַסטישע ניסים און לעגענדעס, 
וואָס איר האָט איבערגענומען ביי די גאֶר אַלטע געצנדינערישע פעלקער. ביי 
אייער גלויבן, וואָס איז געבויט אויף לויטער נסים און לעגענדעס, וואָס זיינען 
אין אָבסאָלוטן ווידערשפרוך מיט לאַגישע השערות, איז א סך בעסער זיך ניט 
אַריינצולאַזן אין חקירות וועגן רעליגיעזע פראַגן. און וואָס שייך דעם. וואָס די 
מיסיאָנערן אייערע קלאָגן אַזוי פיל דערויף וואָס אונדזערע רבנים האָבן אַָרויס- 
געוויזן ממש טאַקע אַכזריות דערמיט וואָס זיי האָבן געמאַכט אַזויפיל חומרות, אַז 
דאָס פאֶלק זיפצט, נעבעך, אונטערן שווערן יאֶך, קען איך דערויף ענטפער]ן. אַז 
די דאַזיקע אַכזריות פון אונדזערע רבנים קען זיך געוויס ניט פאַרגלייכן מיט 
די בלוטיקע מעשים פון די קאַטוילישע גייסטלעכע... 

שאַרפע און אָפענע רייד האָט יצחק-בער לעווינזאָן אַרויסגעזאָגט אין דעם 
דאזיקן ווערק ,אחיה השילוניץ, וואָס איז געווען אַן ענטפער אויף די טענות פון 
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א קריסטלעכן מיסיאָנער, און עס איז דעריבער קיין וואונדער ניט, וואָס די 
צענזור אין רוסלאַנד האָט דאָס ניט געלאָזט דרוקן. מען האָט געדאַרפט האָבן 
מוט אַרויסצוזאָגן אַזעלכע שאַרפע און אָפּענע רייד. און דער גרויסער יידישער 
אויפקלערער פון דעם קליינעם שטעטל קרעמענעץ איז ווירקלעך געווען א מענטש 
מיט אַ סך מוט. דער אמת, דער היסטאָרישער אמת. איז ביי אים געווען אַזוי 
טייער און הייליק, אַז ער איז געווען גרייט אַלעס איינצושטעלן פּאַר אים. ער 
האָט דאָס באוויזן ניט איינמאֶל אין זיינע ווערק און אזיך מיט זיינע מעשים. 
און עס איז דעריבער פאַלש די מיינונג פון יענע כלומרשט-מאַדערנע און כלומרשט- 
ראַדיקאַלע פאַרשער, וואָס האָבן געפרואווט אַרויסשטעלן לעווינזאָנען ווי אַ 
מענטשן אַן מוט בלויז אויפן גרונט פון דעם וואָס ער האָט אַָנגעהאַלטן גוטע 
באציאונגען מיט דער רוסישער רעגירונג. זיי פאַרגעסן, יענע כלומרשט מאַדערנע 
פאַרשער, אז לעווינזאן איז געווען געטריבן דערצו, און זיי פאַרזעען אויך דעם 
פאַקט, וואָס אין דער זעלבער צייט וואָס ער האָט אַמאֶל דאַ און דאָרטן געשריבן 
אין א געהויבענעם מליצהדיקן טאֶן, ווען ער האָט דערמאָנט דעם ,קיסר ירים 
הודו", האָט ער דאַך געזאָגט וואָס ער האָט געוואַלט אין געדאַרפט זאָגן. ווען ער 
האָט פאַרטיידיקט יידן און יידישקייט און צוריקגעוואַרפן און אָפגעלייקנט די אַלע 
בלבולים און פאַלשע באַשולדיקונגען פון דער קריסטלעכער וועלט, וואָס די רו- 
סישע צאַרן האָבן זיך געהאַלטן פאַר אירע היטער און באַשיצער. 

און זאֶל מען קיינעם ניט שרעקן מיט דעם וואָרט ,אַפּאָלאָגעטיק", וואָס 
מען האָט צוגעקלעפט צו דער ליטעראַטור פון דעם מין, און וואָס אויף יידיש 
מיינט דאָס פשוט ,זיך פאַרענטפערן". דאָס איז ניט געווען קיין אַפּאָלאַגעטיק, 
נאָר א קאָנטרדאַטאַקע, ווי מען קען דאָס אָנרופן אויפן מיליטערישן לשון. 
ניט אין איין דור אזן ניט אין איין לאַנד האָבן יידן געדאַרפט געבן אַ שטאַרקע 
קאַָנטר-אַטאַקע, ווייל מען האָט זיי שטאַרק אַטאַקירט און זיי האָבן די אַטאַקעס 
געדאַרפט אָפשלאָגן. און צווישן די, וואָס האָבן אין דעם ניינצנטן יאַרהונדערט 
געפירט די יידן פון רוסלאַנד אין א קאַָנטר-אַטאַקע קעגן די שונאים. איז אין 
דער ערשטער ריי געשטאַנען יצחק בער לעווינזאֶן. אין דער זעלבער צייט, וואָס 
ער האָט אין די רייען פון זיין אייגן פאָלק אָנגעפירט א קאַמף פּאַר אויפקלערונג, 
פאר וועלטלעכער בילדונג, האָט ער אויך באַהיט אין באשיצט די יסודות פון 
היסטאָרישן יידנטום און ויך געשטעלט קעגן די פרעמדע שונאים, וואָס זיינען 
קיינמאֶל ניט מיד געוואָרן צו טאֶן אַלץ וואָס זיי האָבן נאָר געקענט צו פאַר- 
מיאוסן יידישקייט און דערשטיקן דאָס יידישע פאָלק. 

ער איז שטענדיק געשטאנען אויף דער וואַך. דער גרויסער ייד פון דעם 
קליינעם שטעטל קרעמענעץ; ער איז שטענדיק געווען שטארק פאַרטאָן אין די 
אידעען, וואִס ער האָט געפרעדיקט. און כאָטש ער האָט אין זיין לעבן אזוי פיל 
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אויפגעטאָן, אַזויפיל געשאַפן און אַזויפיל געלערנט, איז עַר דאֶך כמעט אַלע 
זיינע יאַרן געווען א קראַנקער מענטש, און עס איז דעריבער פשוט צו בא- 
וואונדערן ווי אַזוי ער האָט געקענט אויפטאֶן אַזוי פיל. 

אין דעם אַריינפיר צו זיין ווערק ,בית יהודה", וואָס איז דאָס ערשטע מאֶל 
אַרויס פון דרוק אין יאָר 1839, פאַרענטפערט ער זיך פאַרוואָס ער רופט זיך ניט 
אָפּ אויף די בריוו, וואָס זייער אָנגעזעענע מענטשן שרייבן צו אים; ער דערציילט 
דאַרטן, אז דער דאָקטאָר האָט אים אָנגעזאַָגט מיטן האַרבן וואָרט, אז ער זאֶל 
ניט שרייבן; ער טוט דאָס. זאַגט ער, בלויז דאן ווען ער מוז, און בעטנדיק די 
פריינד, אַז זיי זאלן אויף אים קיין פאַראיבל ניט האָבן דערפאַר וואָס ער ענטפערט 
ניט פינקטלעך אויף זייערע בריוו, מאַכט ער א באַמערקונג, אַז אַ גענעראֶל אויפן 
שלאַכטפעלד באליידיקט זיך געוויינלעך ניט פון דעם, וואָס א סאַלדאַט, וועלכער 
ליגט אויף דער ערד א פאַרוואונדעטער, הויבט זיך ניט אויף פאר אים צו סא- 
לוטיר]ז... 

אין זיין באַשיידנקייט האַט ער זיך געמאַכט פאַרן פשוטן סאָלדאַט, און 
די אַנדערע -- פאַר גענעראַלן, כאָטש אין דער אמתן איז ער צווישן אַלע אויפ- 
קלערער פון זיין דור געווען דער ערשטער גענעראַל אין דער ריי. 

עס פאַרקלעמט פשוט ביים האַרצן ווען מען באַקענט זיך מיט די אַלַע 
איינצלהייטן, וואָס גיבן א באַגריף וועגן דעם אין וואַס פאר א שרעקלעכער לאַגע 
יצחק-בער לעווינזאָן האָט זיך געפונען אין די יאָרן פון זיין שאַפן און ווירקן. 

אין אַ בריוו צו א פריינד וועגן זיין לעבן אין קרעמענעץ שרייבט ער: 

,און וועגן דעם וואָס דו פרעגסט מיך ווי אַזוי איך קום אויס מיט די היגע 
מענטשן, קען איך דיר זאָגן, אַז ווי דו ווייסט, האָב איך זיך בעסער באַזעצט ווייט 
אויסער דער שטאָט. דאס האָב איך געטאַן נאֶך דעמאָלט, ווען איך האָב זיך אומ- 
געקערט צוריק אַהער פון דער שטאָט בראָד, וואָס איז מיר נאַך איצט אויך 
זייער טייער. איך וואוין מיר איינער אַליין, אינגאַנצן מחוץ למחנה און איך קער 
זיך מיט קיינעם ניט אֶן, און ווייל איך בין קראַנק און עס איז מיר פשוט שווער 
צו גיין, איז שוין פינף און דרייסיק יאֶר זינט איך בין אין שטאָט גיט געווען. 
איך דאַנק נאֶר גאָט וואָס עטלעכע זייער פיינע און וואוילע מענטשן, וואָס קענען 
די וועלט און וואָס האַלטן פון מיר, באַזוכן מיר פון צייט צו צייט. איך בין זיך 
מיט זיי פשוט מחיה. ווי איינער וואָס געפינט וויינטרויבן אין א מדבר". 

אין דעם זעלבן בריוו דערציילט לעווינזאן אויך. אז עס טרעפט ווען גע- 
בילדעטע לייט פון אַנדערע שטעט. יידן און אויך קריסטן, קומען אַמאֶל צו אים 
צו גאַסט; פאַרנדיק ערגעץ מיטן באַן, לייגן זיי אן וועג און כאַפן זיך אַראָפ צו 
אים קיין קרעמענעץ, און דאָס פאַרשאַפט אים גאֶר גרויס פאַרגעניגן; ער האָט ליב 
צו פאַרברענגען מיט אַזעלכע געסט, אָבער זיי קומען אַזוי זעלטן, און ער בלייבט 
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אין קרעמענעץ אַן עלנטער. אן איינזאַמער. עס טוט אים וויי דאָס האָרץ, באַקלאָגט 
ער זיך אין דעם בריוו, ווען ער דערמאָנט זיך, אַז אַמאֶל האָבן אין דעם זעלבן 
שטעטל קרעמענעץ געוואוינט געלערנטע לייט, גרויסע לומדים; איצט אָבער איז 
דאַרטן קיינער ניט געבליבן. 

נאַך קלאַרער רעדט ער וועגן זיין טרויעריקער לאַגע אין אַ בריוו, וואָס 
ער האָט אין יאֶר 1853 צוגעשיקט צו זיין פריינד דר. יוסף זעיבערלינג, וועלכער 
איז געווען איינער פון די געלערנטע יידן אין יענער צייט, 

,אויף דער עלטער", -- שרייבט יצחק בער לעווינזאָן אין יענעם בריוו, 
- ,קומט מיר אויס צו לעבן אין גרויס אַָרעמקייט אין אין שרעקלעכער נויט. 
איך קען ניט אַרויסגיין פון דער שטוב און איך קען גיט אַראָפּגיין פון בעט, און 
אָזוי לעב איך איינער אָליין ווייט פון דער שטאָט, אַן עלנטער מענטש., 

,נו, זעסט שוין ווי דו ביסט ניט גערעכט מיט די אַלע טענות, וואָס דו 
האָסט צו מיר אין דיין בריוו. ווי עס ווייזט אויס, ווייסטו ניט אין וואָס פאר 
א לאַגעַ איך געפין זיך. און עס קען זיין, ווען איך וואָלט גענומען א ספר-תורה 
אין די הענט און וואָלט אויפן באַלעמער אין שול געשוואָרן פּאַר דיר, וואָלסטו, 
מיין טייערער פריינד, מיר אויך ניט געגלויבט, אַז איך בין טאַקע אַזוי אויף 
צרות. עס איז אַָבער דאֶך אמת, אַז עס איז שוין דרייסיק יאֶר אין דעם, זינט איך 
בין אַ וויסטער אָרעמאֶן. איך בין ניט נאֶר אֶרעם, נאָר אויך קראַנק -- אַזוי קראָנק, 
אַז איך קען זיך פשוט ניט רירן; איך ליג אין בעט און איך פיל ווי די כזחות גייען 
מיר אויס. 

,איך שווער דיר ביי מיין לעבן", -- שרייבט ער ווייטער אין דעם זעלבן 
בריוו -- ,אַז דו האָסט אומזיסט טענות צו מיר פאַרוואָס איך ענטפער דיר ניט 
פינקטלעך אויף דיינע בריוו. ווען דו וואָלסט געקומען אַהעַר פאַרברענגען מיט 
מיר עטלעכע טעג, וואָלט איך אַוודאי געטאֶן אלץ דיר צו שענקען די געהעריקע 
אויפמערקזאַמקייט. אַבער שרייבן אָפטע בריוו קען איך פאַרט ניט. ווען די 
שווערע קראַנקהייט לאָזט מיך אָמאֶל אָפ אויף א טאָג, אַדער אויף א שעה, דארף 
איך שרייבן בריוו צו געוויסע נגידים און בעטן, אַז זיי זאָלן מיר מיט עפעס אַרויס- 
העלפן, אַדער איך דאַרף איבערקוקן און אויסבעסערן די באַנוסקריפטן פון מיינע 
ווערק, וואָס האָבן מיך געמאַכט קראַנק און אויף וועלכע איך האָב געאַרבעט 
מער ווי דרייסיק יאֶר, און וואָס נאַך אַלעמען זיינען זיי דאַך דאס גאַנצע לעבן 
מיינס. וואַרעם וואָס דען האָב איך אויף אָט דער וועלט? ניט קיין ווייב, ניט קיין 
קינד, ניט קיין ברודער, ניט קיין פריינד, ניט קיין זילבער, ניט קיין גאָלד. און 
פון געזונט איז שוין אַפגערעדט. אַלע אברים פון קערפער טוען מיר וויי. איך 
קען אַפילו אין קיין בריטשקע ניט פּאָרן צו באַזוכן א באַקאַנטן דא אין שטעטל. 
איינער אַ געוויסער פריץ, 8 געבילדעטער מענטש, וואָס איז שוין פיר חדשים אין 
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קרעמענעץ, האָט מיר געלאָזט וויסן, אַז ער דאַרף מיך זען וועגן זייער אַ וויכטיקן 
ענין און ער בעט מיך, איך זאֶל קומען צו אים; עטלעכע מאֶל האָט ער געשיקט 
זיין קאַרעטע נאַך מיר, אַָבער איך האָב דעם קוטשער געמוזט הייסן פּאַרן צוריק 
אַן מיר, ווייל עס איז מיר שרעקלעך שווער צו פאָרן. איך בין קראַנק. בלויז אָמאֶל- 
אָמאֶל, ווען עס ווערט מיר גרינגער און די ווייטיקן זיינען ניט אַזוי גרויס, 
גיי איך זיך דורך צו די פּאֶר פריינד, וואָס וואוינען דאַ ניט ווייט, עטלעכע שפאן 
פון מיין שטוב. ווייטער בין איך אין ערגעץ ניט געווען פאר די לעצטע דרייסיק 
יאָר, > 

און אין א בריוו קיין פראָסקוראָוו צו ר' יהושע הערנשטיין, וועלכער האָט 
אים אַ ביסל אַרויסגעהאָלפן, האָט דער גרויסער אויפקלערער און קעמפער, אויף 
וועמעס ווערק עס האָבן זיך דערצויגן עטלעכע דורות ביי יידן, געשריבן, אַז איבער 
דעם וואָס ער איז אַזוי קראַנק און אֶרעם באוויינט ער דעם טאָג וואָס ער איז 
געבאַרן געוואָרן, און ער זאָגט, אַז וועז ניט עטלעכע גוטע מענטשן אין קרע- 
מענעץ. וואֶלט ער אינגאַנצן געווען אַ פאַרלאַרענער. .ס'טרעפן צייטן. שרייבט 
ער אין דעם בריוו, ווען איך האָב פשוט ניט קיין שטיקל ברויט אין שטוב; 
עס טרעפט אויך, אַז ס'גייען אַוועק אַ צוויידדריי חדשים און איך קוק אֶלץ אָרויס 
דערויף, אַז אימיצער זאֶל מיר עפעס צושיקן, אָבער קיינער שיקט גאַרנישט צו. 
גלויבט מיר, אַז איידער אַזא לעבן, איז שוין בעסער דער טויט *). 

אויף ווי ווייט די אֶרעמקייט האָט יצחק-בער לעווינזאָנען געדריקט און ווי 
גרויס עס איז געווען די פאַרצווייפלונג, אין וועלכער זי האָט אים אָפט אַריינגע- 
טריבן, קען מען זען פון דעם, וואָס אין זעלבן בריוו האָט ער זיך אויסגעדריקט. 
אז עס איז גוט וואָס ער איז אַן אַלטער מאן און עס איז אים שוין ניט געבליבן 
קיין סך צו לעבן. אַזוי האָט ער געטרייסט זיך אַליין און אויך די, וואָס האָבן אים 
דאַך אַרויסגעהאָלפן אָמאֶל. און אינגאַנצן איז ער דעמאֶלט אַלט געווען אַכט און 
פופציק יאָר! 

אין אַזא אַרעמקייט האָט געלעבט דער מענטש, וועגן וועמען געוויסע 
כלומרשט-מאַדערנע ,פאַרשער" פון יידישער געשיכטע און ליטעראַטור האָבן 
געשריבן ווי וועגן דעם ,אידעאָלאָג פון דער יידישער בורזשואַזיע'!... 

און אין אַזא אַרעמקייט און אונטער אַזעלכע שווערע באדינגונגען. וואָס 
האָבן זיין לאַגע געמאַכט נאֶך טויזנט מאֶל ערגער איבער דעם, וואָס ער איז געוועז 
אַזוי קראַנק און שוואַך, האָט יצחק-בער לעווינזאָן געאַרבעט יאָרן-לאַנג אויף זיין 
ווערק ,זרובבל?, אין וועלכן ער האָט געשריבן מיט אַזוי פיל וויסן און מיט אַזוי 
פיל האַרץ וועגן יידן און יידישקייט. און ווען ער איז פאַרטיק געוואָרן מיט דעם, 


*) וע: רשומות, ב' 1, אין דער אָפטיילונג ,,איגרות", ז' 468. 
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איז ער שוין געווען אַן אַלטער מאַן פון פינף און זעכציק יאֶר, און קיין געלט 
אַרויסצוגעבן דאַס ווערק האָט ער ניט געהאַט און עס איז דעריבער אַרויס פון 
דרוק נאַך זיין טויט, אינאיינעם מיט די אַנדערע כתבים, וואָס זיינען פון אים 
געבליבן. אויך זיין ,הפקר-וועלט", וואָס ער האָט אָנגעשריבן אויף יידיש, און 
אין וועלכן ער האַט זייער שאַרף און בייסנד קריטיקירט די נגידים, די גבאים, 
די בעלי-טאַקסעס און די אַנדערע רייכע לייט, וואַס אונטערדריקן דאָס אַרעמע 
פּאָלק, איז אַרויס ערשט נאַך זיין טויט. אָבעַר אין מאַנוסקריפט איז דאס גע- 
גאַנגען פון האַנט צו האַנט און מען האָט דאָס א סך געלייענט. 


1 


וואָס עלטער יצחק-בער לעווינזאן איז געוואָרן, אָלץ שווערער האָט זיך 
אויף אים געלעגט דאָס אַרעמע און עלנטע לעבן אין דעם קליינעם שטעטל 
קרעמענעץ. אַרבעטנדיק איבער די כוחות אויף זיינע ווערק. וואָס ער האָט גע- 
שריבן ,מיט דעם איינציקן צוועק צו ברענגען נוצן יידן און יידישקייט*, ווי ער 
האָט זיך אַליין אויסגעדריקט, האָט ער אויסער אַלע אַנדערע צרות, אויך געהאַט 
גענוג צרות פון דעם וואָס אין קרעמענעץ האָט ער ניט געקענט קריגן די ביכער, 
וואַס ער האָט געדאַרפט האָבן זייער נייטיק צו דער אַרבעט. אָפילו אין דער אַלטער 
ביבליאָטעק, וואָס ביים קרעמענעצער ליצעאום, האַט ער ניט אַלע מאֶל די 
נויטיקע ביכער געקענט קריגן, און דאן פלעגט ער געוויינלעך שרייבן צו פריינד 
און באַקאַנטע אין גרעסערע שטעט. און בעטן מ'זאֶל אים צושיקן אויף א קורצער 
צייט אַזא און אַזא בוך, אַדער אַזא און אַזא ספר. אָבער זייער אָפט האָט געטראָפן 
אַז עס זיינען אַוועק חדשים און מען האָט אים גאָרניט צוגעשיקט, ווייל די מענטשן, 
צו וועלכע ער האָט זיך געווענדט, זיינען געווען פאַרנומען מיט זייערע אייגענע 
געשעפטן, און ווען זיי האָבן שוין יאָ צוגעשיקט, איז עס אָפט געווען גאָר ניט 
דער בוך, וואַס ער האָט געדאַרפט. 

דאָס גליק איז נאַך געווען וואִָס יצחק-בער לעווינזאן האָט געהאַט אז 
אויסערגעוויינלעכן זכרון. דאָס האָט אים א סך אַרויסגעהאַלפן אין זיין אַרבעט. 
אָבעַר ניט אַלע מאֶל האָט ער זיך געוואָלט פאַרלאָזן אויף זיין זכרון, און אין די 
מערסטע בריוו, וואָס ער האָט געשריבן, האָט ער זיך אַלץ געקלאָגט דערויף 
וואָס אין דעם קליינעם שטעטל קרעמענעץ קען ער גיט קריגן די ביכער, וואָס 
ער דאַרף האָבן אַזוי נויטיק. ,אֶן געצייג, -- זאַָגט ער אויף איין אַרט -- קען 
א מייסטער גאַרניט אויפטאן.* 

זיין לעבן האָט זיך אָפט צונויפגעלייגט אַזוי, אַז ס'איז אויסגעקומען ווי 
דער שטן אַליין וואָלט זיך פאַרלייגט אים צו פאַרפאֶלגן וואָס מער. 
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ער האָט איינמאֶל אַריינגענומען צו זיך אין שטיבל זיינע א ווייטע קרובה, 
אַן אַרעמע פרוי מיט עטלעכע קינדער, און זי האָט אויפגעפאַסט אויפן שטיבל 
און אַכטונג געגעבן אויף אים, אויף דעם עלנטן און קראַנקן יצחק-בער לעווינזאָן. 
וואָס איז שטענדיק געווען פאַרטאַן אין זיין אַרבעט. איינער פון דער פרויס זין, 
א יינגעלע מיט א גוט האָרץ, האָט זיך שטאַרק צוגעקלעפט צו אים; ער פלעגט 
אים גערן פאַלגן אַ גאַנג און געטאַן אַלץ, וואָס ער האָט אים נאֶר געהייסן, און 
דערפאַר האָט יצחק-בער לעווינזאַן מיט אים געלערנט און געטאָן אָלץ, וואָס 
ער האָט נאָר געקענט, אַז דאָס יינגל זאֶל אויסוואַקסן א לייט און די אַרעמע מאַמע 
זאֶל קענען האָבן נחת פון אים. 

צען יאר זיינען אַזוי אַוועק. דאָס יינגל איז אויסגעוואַקסן, געוואָרן א גרוי- 
סער בחור, און יצחק-בער לעווינזאן האָט זיך אַזוי צוגעוואוינט צז אים, אַז 
ס'איז אים שוין שווער געווען אֶן אים אויסצוקומען. און דאַן איז גאָר פלוצלונג 
געשען אַן אומגליק: דער בחור איז גערירט געוואָרן פון זינען און ער האָט 
אזוינס צעאַרבעט, אַז עס איז געווען ניט אויסצושטיין פון אים. 

די אַלע מיטלען, וואָס מ'האָט אָנגענומען אים אויסצוהיילן פון משוגעת, 
האָבן ניט געהאָלפן. האָט די מוטער באַשלאַסן צו פאָרן מיט אים צו א חסידישן 
רבין, ער זאֶל אים געבן עפעס אַ קמיע. אפשר וועט דאָס העלפן?... | 

שטערן איר אין דעם האָט יצחק-בער לעווינזאן ניט געוואֶלט, כאָטש ער 
אָליין איז געווען קעגן חסידישע רביים. ער האַט די פשוטע אומוויסנדע פרוי 
ניט געוואָלט אָפשלאָגן פון דעם, ווייל ער האַט געוואוסט, אַז אויב ער וועט 
דאָס טאָן, וועט איר פאַרצווייפלונג ווערן נאַך גרעסער. ער האָט בלויז מיט- 
געשיקט מיט איר נאֶך צוויי יידן, זיי זאֶלן איר אויפן וועג העלפן אַכטונג געבן 
אויף דעם זון, וואָס איז גערירט געוואַרן פון זינען. 

אויפן וועג האָט דער משוגענער זון געוואָלט אַראַפשפרינגען פונם וואָגן 
אין מיטן וואַלד, און ווען די מוטער האָט מיט אַלע כוחות געפרואווט אים 
איינהאַלטן, האָט ער איר דערלאַנגט א שטאַרקן קלאַפ אין האַרצן און זי איז 
אַראָפּגעפאַלן פונם וואָגן און איז געשטאַרבן אויפן אַרט. 

די צוויי יידן אויפן וואָגן האָבן דעם משוגענעם געבונדן און אים געבראַכט 
צוריק קיין קרעמענעץ, און דאַן האָט לעווינזאָן אים אַוועקגעשיקט קיין קיעוו און 
אים דאָרט אַריינגעגעבן אין אַ משוגעים-הויז, און די אַנדערע קינדער, וואָס זיינען 
געבליבן יתומים אֶן אַ מאַמען און אן א טאַטן, זיינען זיך צעפאַרן וואוהין די אויגן 
האָבן זיי געטראַָגן, און יצחק-בער לעווינזאָן איז אין דעם אַרעמען שטיבל ווידער 
געבליבן אַליין -- א קראַנקער, אַן אַלטער, אַן עלנדער מענטש, אֶן קיינעם. וואָס 
זאֶל אויף אים אַכטונג געבן. 

,פרעמדע מענטשן קומען אִמאֶל אַכטונג געבן אויף מיר, -- דערציילט ער 
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אין אַ בריוו, וואָס ער האָט געשריבן אין יענער צייט צו זיין נאָעַנטן פריינד דוד 
לוריע, וועלכער איז אויך געווען איינער פון די אויפקלערער פון יענעם דור. -- 
די פרעמדע מענטשן אַבער האָבן אין זינען עפעס צונעמען, עפעס צו באַהאַלטן, 
און איך ליג אין בעט און קען זיך ניט רירן". 

און אין אַן אַנדער בריוו צו דעם זעלבן מענטשן, פאר וועמען ער האָט ערשט 
ניט לאַנג צוריק דערציילט וואַס פאַר א צרות ער טראָגט אַריבער און ווי עלנט 
און אומגליקלעך ער איז, רעדט ער מיט גרויס פרייד וועגן זיין ווערק ,זרובבל", 
וואַס ער האָט שוין פאַרענדיקט; ער דריקט אויס די האַפענונג, אַז דאָס ווערק 
,וועט געוויס מאַכן אַ גרויסן רושם אויף דער וועלט", און דערביי זאָגט ער אויך, אַז 
שרייבנדיק דאָס ווערק, אין וועלכן ער פאַרטיידיקט דעם תלמוד, האָט ער געהאָט 
פאר די אויגן די אַלע ביכער, אין וועלכע שונאי-ישראל האָבן אין אַלע צייטן 
געמאָכט באַשולדיקונגען קעגן דעם תלמוד. קיין איין בוך פון דעם מין האָט ער 
ניט פאַרזען. און מ'קען זיך פאַרשטעלן וויפל מי דאס האָט אים געקאַסט און 
וויפל ענערגיע ער האָט אַריינגעלייגט אין דעם ביז ער האָט אין קרעמענעץ די 
אַלע ביכער געקראָגן. נאֶר א מענטש מיט אַזוי פיל ענערגיע און מיט אַזוי פיל 
געדולד ווי ער האָט געהאַט, האָט דאס געקענט באווייזן. דווקא אין דעם קראַנקן 
קערפער האָט געלעבט א געזונטער גייסט, וואָס האָט געקענט מויערן ברעכן 
און אַלע שטערונגען בייקומען. 

קיין קראַנקהייט, קיין אַרעמקייט האִָט אים ניט געקענט ברעכן. ווייל ער 
האָט טיף געגלויבט אין דעם וואָס ער האַט געפרעדיקט און איז געווען איבער- 
צייגט, אַז ער גייט אויפן ריכטיקן יועג. און מ'קען זאָגן, אַז כאָטש די פרומע 
האָבן אים געהאַלטן פאר אֶן אַפיקורס, איז ער אין דער אמתן געווען אַ צדיק, 
אַ גרויסער צדיק. ווי אן אמתער צדיק האָט ער אַלע זיינע יאָרן זיך איינגעשטעלט 
פאר גערעכטיקייט און געווידמעט אַלע זיינע יאַרן דער גרויסער ,תעודה"?, דער 
הייליקער מיסיע, וואָס ער האָט אויף זיך גענומען צו ברענגען נוצן דעם יידישן 
פּאֶלק. 

ח. 


איבער דער קראַנקהייט, וואָס האָט אים יאַרנלאַנג געפייניקט און איבער 
דער אַרעמקייט, וואָס האָט אים אֶפט דאָס לעבן פאַראומערט, איז יצחק-בער 
לעווינזאָן אַלט געוואָרן פּאַר דער צייט. אין דער עלטער פון עטלעכע און 
פערציק יאֶר האָט ער שוין אויסגעזען ווי אַ זקן. און נאַך עלטער ווי אַלע מאֶל 
האָט ער אויסגעזען ווען ער איז געזעסן אין בעט, און דאָס פלעגט אים אויסקומען 
צו טאָן זייער אָפט; זיצנדיק אַ קראַנקער אין בעט, האָט ער אויפגענומען די 
געסט, וואָס זיינען געקומען צו אים, און פילנדיק די ווייטיקן, וואָס האָבן אים 
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זעלטן אַפגעלאָזט, האס ער מיט זיינע געסט גערעדט וועגן דעם גורל פון דעם 
יידישן פאֶלק צווישן אַנדערע פעלקער. וועגן פלענער אויסצובעסערן דעם יידישן 
לעבנס-שטייגער און אויך וועגן ווערק, וואָס ער האָט געהאַלטן אין שרייבן און 
אין וועלכע ער האָט אָנגעפירט א פּראָפאַגאַנדע פאר די אידעען. וואָס זיינען אים 
געווען טייער. 

דאָס וואוינען אין אַ שטיבל ווייט פון דער שטאָט האָט נאַך גרעסער געמאָכט 
זיין עלנטקייט. און פון א פּאֶר באַמערקונגען, וואָס מען געפינט אין זיינע בריוו, 
און אויך פון דעם, וואָס אַנדערע האָבן דערציילט, קען מען זען, אַז נאֶך מער 
ווי אַלע מאֶל האָט זיך די עלנטקייט געפילט אין דעם שטיבל ביינאַכט, ווען אָרום 
און אָרום איז געוואָרן אַזוי פינצטער, אַז עס איז געווען א מורא אַרויסצוגיין אין 
דרויסן. 

איינמאֶל האָבן זיך רויבער אַריינגעריסן ביינאַכט צו אים אין שטיבל. די 
בעל-הביתטע פון דעם שטיבל איז שוין געשלאָפן. אויך די קינדער אירע זיינעז 
שוין געשלאָפן. דער איינציקער, וואָס איז נאַך ניט געשלאָפן, איז געווען יצחק- 
בער לעווינזאָן; אָ קראַנקער איז ער געלעגן אין בעט און האָט אַריינגעקוקט אין 
אַ ספר ביים שיין פון א ליכטל, וואַס האַט געברענט אויפן טיש. ער האָט זיך 
שטאַרק דערשראַקן ווען ער האַט דערזען די פרעמדע מענטשן מיט די בייזע 
פנימער אין אַזא שפעטער נאַכט-שטונדע; אָבער שרייען האָט ער מורא געהאַט; 
די רויבער האָבן אים געסטראַשעט, אַז אויב ער וועט אַרויסלאַזן אַ פיפס פון 
מויל, וועלן זיי אים דערהרגענען גלייך אויפן אַרט, איז ער, א דערשראַקענער, 
געלעגן אין בעט און האָט קיין וואָרט ניט אַרויסגערעדט. און ליגנדיק אַזוי א 
דערשראַקענער, האָט ער געמוזט צוזען ווי די גנבים קערן אַלץ איבער אין שטוב 
אַרען-קאַרען און נעמען צו אַלץ, וואָס עס האָט נאַר עפעס א שטיקל ווערט, 
און עס האָט לאַנג געדויערט ביז זיי זיינען אַוועעק ברוגזע דערפאר וואָס זיי האָבן 
ביים בעל-הבית אין ערגעץ קיין געלט ניט געפונען. 

דאָס איז געשען אין יאָר 1859. יצחק-בער לעווינזאָן איז שוין דאן געווען 
א זקן פון איין און זיבעציק יאַר; און מען קען זיך פּאַרשטעלן ווי גרויס עס איז 
געווען זיין שרעק נאָכדעם, ווען ער האָט אין זיין קליינעם שטיבל, וואָס איז 
געשטאַנען ווייט פון דער שטאָט, דערהערט טריט פון ווייטנס אין א שפעטער 
נאַכט"שטונדע, ווען ער איז איינער אַליין געלעגן אין זיין חדר און אַריינגעקוקט 
אין א ספר ביים שיין פון א ליכט, וואָס האָט געצאַנקט אויפן טיש, 

עס איז בכלל קיין נייעס ניט געווען, אַז א פרעמדער מענטש, א ניט- 
געבעטענער גאַסט, זאָל ביינאָכט אַריינקומען, אַדער זיך גאֶר אַריינרייסן, אין דעם 
שטיבל, וואו יצחק-בער לעווינזאָן האָט אין קרעמענעץ געוואוינט ווייט פון דער 
שטאָט. 


]91[ 


שטעט און שטעטלעך 


איינמאֶל, אין אַן אָסיענדיקער נאַכט, ווען עס איז אין דרויסן געווען שטאֶק- 
פינצטער און עס האַט געגאַסן א טיטשע רעגן, איז אברהם בער גאָטלאָבער 
גראָד געוועזן ביי לעווינזאָנען צו-גאַסט. און ביידע, דער רבי און אויך דער תלמיד, 
וואַס איז געווען מיט אַ דריי און צוואַנציק יאר יינגער, זיינען געזעסן אין שטיבל 
און האָבן גערעדט וועגן די נויטיקע רעפאַרמען. וואָס מען דאַרף מאַכן אין דעם 
יידישן גייסטיקן און אויך ווירטשאַפטלעכן לעבן. דערביי האָבן, ס'פאַרשטייט 
זיך, אויך ניט אויסגעפעלט קיין דברי-תורה, ווי דער שטייגער איז געווען. און די 
בעל-הביתטע פון דעם שטיבל איז געזעסן ביי דער הרובע, וואָס מען האָט איינ- 
געהייצט מיט אֶן אַקולאַט-שטרוי, און כאָטש זי האָט ניט פאַרשטאַנען א וואָרט 
פון דעם, וואָס מען האַָט גערעדט, האָט זי זיך דאַך צוגעהערט, אָבער עס איז איר 
אין איין אויער אַריין און דורכן אַנדערן אַרויס. 

מיטאָמאֶל האַט זיך די טיר געגעבן אֶן עפן-אויף און א הויכער מאן מיט 
ברייטע פלייצעס האָט געגעבן א שטעק אַריין דעם קאֶפ און אויסגעשריען אויפן 
קול: 

-- בראָנפן האָט איר? 

,פון דעם היטל, וואָס ער האָט געטראָגן אויפן קאֶפ און אויך פון די 
עפּאַלעטן, וואָס האָבן אַרויסגעשטעקט פון אונטער דער בורקע אויף די אַקסלען, 
האַט מען געקנעט זען, אַז ער איז עפעס גאֶר א וואַזשנער מיליטערישער מענטשי. 
-- אַזוי האָט גאָטלאָבער אַליין שפעטער דערציילט. און ווי ס'האָט זיך נאַכדעם 
אַרזיסגעוויזן, איז דאָס טאַקע געווען אַ גרויסער רוסישער אָפיצער פון גאֶר אַ 
געהויבענעם יחוס. 

די יידענע, וואָס איז געזעסן ביי דער הרובע, האַט זיך שטאַרק דער- 
שראַָקן פאר דעם וואַזשנעם רוסישן אָפיצער, וואָס האָט אַריינגערוקט דעם קאפ 
און געמאַכט אַזעלכע קולות. א צעטומלטע האָט זי זיך געגעבן א הויב-אויף 
פונם בענקל, און ניט וויסנדיק וואָס זי זאֶל דא טאֶן, האַָט זי גענומען רופן 
אויפן קול : 

-- ר' יצחק-בער! ר' יצחק-בער! 

איידער מ'האָט זיך גערירט איז שוין דער וואָזשנער רוסישער אָפיצער. וואָס 
איז אַוודאי געווען ניט אינגאַנצן ניכטער, שוין געשטאנען אינעוויינעק אין 
שטיבל, מיט ביידע פיס, און אויסשטרעקנדיק איין האַנט צו דער צעשראַקענער 
יידענע, האָט ער נאַך העכער אָנגעהויבן שרייען: 

--העי דו, זשידאַווקאָ, בראַנפן אַהער! 

יצחק-בער לעווינזאָן האָט זיך געפילט שטאַרק געקרענקט פון דעם. וואָס 
דער וואַזשנער רוסישער אָפיצער, וואָס איז אפשר גאֶַר א גענעראַל און א מענטש 
מיט בילדונג, האַלט זיך אַזוי חוצפהדיק אין אַ יידיש הויז. עס האָט אים שטאַרק 
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פּאַרדראָסן, אָבער ער האָט זיך דאַך קאָנטראָלירט, און ניט אויפהויבנדיק זיך פון 
אַרט, האָט ער רואיק און געלאַסן זיך געווענדט צו דעם ניט-געבעטענעם גאַסט, 
אין אַ גוטן רוסיש: 

-- זאָגט מיר נאֶר, מיין הער, וואָס פאַרלאַנגט איר און וואָס שרייט איר 
אַזוי? דא איז ניט קיין שענק. און מיר זיינען ניט קיין שענקערס. קיין בראָנפן 
פאַרקויפן מיר דא ניט. 

דאָס האָט ביי דעם רוסישן אָפיצער פון געהויבענעם יחוס אַרויסגערופן 
נאַך א גרעסערן כעס; עס האָט אים פאַרדראָסן וואָס א ייד רעדט צו אים אזוי. 
און ער האָט זיך נאך העכער צעשריען; און שרייענדיק, האָט ער באַנוצט א מיאוסע 
שפראך; ער האָט געשאָלטן און געקללהט; ער האָט מיטן קולאַק געקלאַפט אין 
טיש און געפאַדעָרט, מען זאֶל אים שוין געבן בראָנפן; לעווינזאָנען האָט ער גע- 
רופן .אַלטער רוח", און פאַרמעסטנדיק זיך אויף אים מיט געביילטע פויסטן, 
האָט ער געשריען, אַז אויב מען וועט אים ניט געבן קיין בראָנפן. וועט ער געבן 
פעטש. ער וועט שלאַגן. 

-- זעסטו דען גיט ווער ס'שטייט דא פאר דיר, דו אַלטער רוח! -- האָט 
ער געמאַכט געוואַלדן אויף לעווינזאָנען, טופענדיק מיט די פיס, -- און וואָס 
הייסט עפעס, דו זיצסט און שטעלסט זיך ניט אויף פאר מיר, דו אַלטער רוח?! 
דאָס היטל אַראָפ! 

עס האָט געהאַלטן דערביי, אַז דער וואַזשנער רוסישער אָפיצער פון גע- 
הויבענעם יחוס זאֶל לעווינזאָנען אַנהויבן שלאַגן. אָבער דער גרויסער געלערנטער 
האַט זיך דאַך ניט פאַרלאָרן און אויך ניט געשראָקן. בלייבנדיק זיצן אויפן 
ארט, האָט ער; מיט איינגעהאַלטענעם כעס, געזאָגט: 

-- דאָס, זעט איר, קען איך שוין גאַרניט פאַרשטיין! א מענטש קומט 
אָריין צו מיר אין שטוב און טוט ניט אויס דאָס היטל, כאָטש אַזא זאַך איז זייער 
און זייער ניט העפלעך, איז דאֶס פאר אים נאֶך ניט גענוג, אוז ער פאַדערט 
גאָר מיט אַזאָ שטרענגקייט, אַז איך זאֶל פאר אים אויסטאֶן דאָס היטל. עס איז 
ווירקלעך ניט צו באַגרייפ" איך קען דאָס ניט פאַרשטיין! 


ווען יצחק-בער לעווינזאן האָט געזען, אַז דער וואַזשנער רוסישער אָפיצער 
איז פאר כעס אַזוי צעטומלט, אַז ער ווייסט שוין גאָרניט וואָס צו טאֶן און ער 
קריצט מיט די ציין פון גרויס רציחה, האָט ער דער צעשראַקענער בעל-הביתטע 
פון שטיבל געהייסן, זי זאֶל אים ברענגען דאָס קליינע קעסטעלע, וואָס ער האַלט 
אין שופלאָד, און ווען די פרוי האָט דאס קליינע קעסטעלע געבראַכט, האָט 
יצחק-בער לעווינזאֶן זיך אויפגעהויבן, און אַרויסנעמענדיק פון דאַרט א בריוו, 
וואָס איז געלעגן צווישן אַנדערע בריוו, האָט ער דעם בייזן אַפיצער געוויזן 
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דעם קאָנווערט, און יענער האָט דעם אַדרעס איבערגעלייענט פּאַר זיך: ,אוטעאַ- 
נאָמו, גאָספּאָדינו י. ב. לעווינזאָנו" (דעם געלערנטן, הער י. ב. לעווענזאן). 

-- צו מיר איז דאס דער בריוו געשריב -- האָט יצחק-בער לעווינזאֶן 
געזאָגט צום אָפיצער. 

און ווען דער אָפיצער האָט דאָס דערהערט, האָט זיך דער אויסדרוק פון 
זיין פנים גלייך אינגאַנצן געביטן. עס איז אים באַלד אַפגעגאַנגען דער כעס. 
ער איז געוואָרן בלאַס, און קוקנדיק א צעטומלטער אויף דעם קאָנווערט., וואָס 
ער האָט גלייך דערקענט, אַז עס קומט פון קייזערלעכן הויף, האָט ער זיך געגעבן 
אַזאַ טרייסל אויף צוריק, אַז די בורקע איז אים אַרונטערגעפאַלן פון די אַקסלען 
און ער איז געבליבן שטיין אין זיין פּאַראַדנער יוניפאַרמע, מיט די גרויסע גיל- 
דערנע עפאַלעטן און מיט די באַהאַנגענע מעדאַלן. 

נאֶך מער צעטומלט איז ער געוואָרן. ווען יצחק-בער לעווינזאֶָן האָט דעם 
בריוו אַרויסגענומען פונם קאָנווערט און אים געוויזן, אַז אונטערגעשריבן איז דא 
דער קיסר אַליין -- ניקאָלאִי דער ערשטער. ווען דער אַפיצער האָט דאָס דערזען, 
האָט ער געגעבן א פאֶל אויף די קני, און אָנכאַפנדיק לעווינזאָנס האַנט, האָט ער 
זי געקושט. 

-- זייט מיר מוחל, הער לעווינזאן! -- האָט ער זיך געבעטן; -- פארגיט 
מיר ווי אַן אייגענער טאַטע... גלויבט מיר, אַז איך שעם זיך איצטער פאר זיך 
אָליין... 

ער איז געווען אַזוי צעמישט, אַז ער האָט שוין אַליין ניט געוואוסט וואָס ער 
זאֶל זאָגן און וואָס ער זאֶל ריידן און מיט וואָס ער זאֶל פאַרגלעטן די גראָבקייט, 
וואָס ער האָט פריער אַרויסגעוויזן. דאן האָט יצחק-בער לעווינזאן אים געבעטן 
זיצן, און ער האָט אויך געוואָלט, אַז ער זאֶל אים זאָגן ווער ער איז און וואָס 
אַזוינס איז געשען מיט אים אין דער רעגנדיקער נאָכט, אַז עס איז ביי אים 
רעכט געווען זיך אַריינצורייסן מיט אַזאַ טומל אין א פרעמדער שטוב און זידלען 
און באַליידיקן שטילע מענטשן, וואָס טשעפען ניט קיינעם. 

,אָבער דער אָפיצער" -- דערציילט גאָטלאָבער, וואָס איז געווען דערביי -- 
,האָט אַלץ געבעטן, מען זאֶל אים פאַרגעבן זיין גרויסע זינד, און דערביי האָט 
ער געזאָגט: איך שעם זיך פאַר אייך, עס איז מיר א גרויסער בזיון, און איך קען 
אייך ניט זאָגן ווער איך בין... נו, האָט קיין פאַראיבל ניט. איך האָב זיך בא- 
נאַרישט און געהאַנדלט אזוי, אַז קיין כבוד איז דאס פאר מיר ניט. זייט מיר 
מוחל, איך בעט אייך. ענטשולדיקט מיר, הער לעווינזאֶן. און גיט מיר די רעכט 
אוועקצוגיין, ווייל איך שעם זיך אייך אין די אויגן צו קוקן. איך בין איצט בייז 
אויף זיך אַליין און איך שילט איצט זיך אַלִיין'. 

נויגנדיק זיך און בויגנדיק זיך איז דער רוסישער אֶפיצער אַוועָק. ביים 
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געזעגענען זיך האַט ער ווידער געבעטן מען זאֶל אים פאַרגעבן. און גאַטלאָבער 
דערציילט, אַז אויף מאַרגן האָט מען אויסגעפונען ווער דער אָפיצער איז געווען, 
און ס'האָט זיך אַרויסגעוויזן, אַז דאָס איז טאַקע געווען גאָר אַ וואַזשנער פריץ, 
פון זייער אַ געהויבענעם יחוס. און געטראָפן האָט זיך דאָס אין יאֶר 1834, 
ווען יצחק-בער לעווינזאַן איז נאך געווען אַ יונגער מענטש פון זעקס און פערציק 
יאָר, און שוין דאן האָט ער אויסגעזען אַזוי אַלט, אַז א בייזער פריץ האַט געקענט 
מיינען, אַז ער איז שוין א זקן. און אין זיין כעס האָט ער אים גערופן ,אַלטער 
רוח" און נאָכדעם איז ער געפאַלן פאַר אים אויף די קני און געבעטן, ער זאֶל 
אים פאַרגעבן ,ווי אַן אייגענער טאַטע". און אגב., קען מען זאָגן, אז דאָס איז 
אפשר געווען דאס איינציקע מאֶל, וואָס יצחק-בער לעווינזאָן האָט געהאַט א פער- 
זענלעכן נוץ פון דעם, וואָס ניקאָלאִי דער ערשטער האָט אים אַמאֶל געשריבן 
א בריוו... 

דעם רוסישן קיסרס בריוו האָט דעם גרויסן יידן פון קרעמענעץ געראַטעוועט 
פון די הענט פון אַ שיכורן רוסישן אָפיצער, וואָס האָט אין אַ רעגנדיקער אָסיענ- 
דיקער נאַכט געוואָלט טרינקען נאך בראָנפן... 

קיין אַנדערע פערזענלעכע נוצן האָט לעווינזאן פון דעם קיסרס בריוו ניט 
געהאַט... 


₪ 
<% 


אָפילו דאן, ווען מען האָט שוין אין רוסלאַנד געגרינדעט די נייע שולן פאר 
יידישע קינדער און לעווינזאן האַט אין דעם געזען די פאַרווירקלעכונג פון זיין 
אידעאֶל צו מאַכן יידן פאַר וועלטלעך-געבילדעטע מענטשן, האָט די רעגירונג 
פון ניקאֶלאִי דעם ערשטן ניט געוואָלט רעקאַמענדירן, אַז מען זאֶל זיך אין די 
ניי-געגרינדעטע שולן מיט זיינע ווערק באַנוצן. די לייט אין די ,הויכע פענצטערי 
האָבן געקוקט קרום אויף דעם גרויסן יידישן אויפקלערער, וואָס שרייבט מיט 
אָזא באַגייסטערונג וועגן דעם תלמוד אין דער זעלבער צייט. וואָס ער פרעדיקט, 
אֶז מען דאַרף פאַרשפרייטן וועלטלעכע בילדונג צווישן יידן און דערביי אויך 
זען, אַז זיי זאָלן זיך מער נעמען צו פראַדוקטיווער אַרבעט. ביי זיי, ביי יענע 
לייט אין די ,הויכע פענצטער", איז דער תלמוד געווען אַ ,.שעדלעכער בוך". 
זיי איז מער געווען צום האַרצן דאָס שרייבעריי פון דעם משומד אָשר טיאָמקין 
וואָס האָט אין זיינעם א בוך געשאַטן פעך און שוועבל אויף יידן און אויף יידיש- 
קייט; זיין בוך, וואָס איז פול מיט בלבולים און עם-הארצות, האָט די רוסישע 
וויסנשאַפטלעכע אַקאַדעמיע אַרויסגעגעבן אויף איר חשבון און דער הייליקער 
סינאָד האָט אים צעשיקט אין אַלע קלויסטערס און אָנגעזאָגט די גלחים, אַז 
זיי זאֶלן אים. פאַרשפרייטן צווישן פאָלק. אָבער יצחק-בער לעווינזאָנס ביכער 
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האָט די רעגירונג פון ניקאָלאִי דעם ערשטן ניט געוואָלט פאַרשפרייטן; זי האָט 
בכלל ניט געקענט פאַרשטיין וואָס פּאַר א מענטש דער קרעמענעצער אויפקלערער 
איז און ווי ער קען פרעדיקן וועלטלעכע בילדונג און דאַך פאַרטיידיקן די יידישע 
תזרה און די אַלטע יידישע מאָראֶל; לויט זייער שכל איז אויסגעקומען, אַז די 
וואָם זיינען פּאָר בילדונג, דאַָרפן אויך זיין פאַר שמד, און ווען זיי האָבן איינגע- 
זען, אֶז יצחק-בער לעווינזאָנס וועג איז אַזוי ווייט פון זייערן און איז אין אַבסאֶ- 
לוטן ווידערשפרוך צו די כוונות, וואָס זיי האָבן, און צו דער אויפגאָבע, וואָס זיי 
האָבן זיך געשטעלט, האָבן זיי זיך אינגאַנצן אַפגעטרייסלט פון אים און האָבן 
אים מיט גאַרנישט געשטיצט. 

די אלע בקשות, וואָס ער האָט אין יענער צייט געשיקט צו דער רעגירונג, 
בעטנדיק, אֶז מען זאֶל אים העלפן מאַטעריעל, זיינען געווען אַרויסגעוואָרפן. 
ערשט שפעטער, ווען ניקאָלאִי דער ערשטער איז שוין געווען טויט און אַלעק- 
סאַנדער דער צווייטער איז שוין געזעסן אויפן טראֶן, און אין רוסלאַנד האָט זיך 
אַנגעהויבן די אַזוי-גערופענע עפאַכע פון ,גרויסע רעפאַרמען? און מען האָט שוין 
גערעדט וועגן די ,נייע ווינטן", וואָס האָבן אָנגעהויבן בלאַזן -- ערשט דאן האָט 
מען אין די פעטערבורגער הויכע ספערן געביטן די באַציאונג צו לעווינזאָנען 
און דעמאֶלט האָט דאָס די רעגירונג ביי אים געקויפט א צאֶל עקזעמפליאַרן פון 
זיינע ווערק ,תעודה בישראל* און ,בית יהודה" און אים באַצאָלט דערפאַר דריי 
טויזנט קערבלעך. די צוויי וויכטיקע ווערק זיינען ענדלעך אַנערקענט געוואָרן 
פאַר נוצלעכע ביכער, וואָס יידישע שילער דאַרפן שטודירן אין די ניי-געגרינדעטע 
שולן, אויף וועלכע די משכילים האָבן אַזוי אַרויסגעקוקט און אַזוי פיל האָפע- 
נונגען אַרויפגעלייגט. 

אָבער די ישועה פּאַר יצחק-בער לעווינזאָנען, וועלכער האָט דעם גרעסטזן 
טייל פון זיינע יאָרן אֶפּגעלעבט אין גרויס נויט און אין שרעקלעכער אַרעמקייט, 
איז געקומען אַ ביסל צו שפעט -- קאַרגע צוויי יאֶר פּאַר זיין טויט. 

דרוקן די צוויי ביכער, וואָס די רעגירונג האַט אָנגענומען פאר די ניי- 
געגרינדעטע יידישע שולן, האָט ער געדאַרפט אויף זיין אייגענעם חשבון. דאָס 
האָט געדויערט א לענגערע צייט, און נאַך איידער מען האָט אים פון פעטערבורג 
צוגעשיקט די גאַנצע סומע, איז ער געשטאַרבן. 

דאָס איז געווען אין יאֶר 1860, אין פיר און צוואַנציקסטן טאַג פון חודש 
שבט, און איידער ער איז געשטאָרבן, האַט ער אַליין אַָנגעשריבן די העברעאישע 
פערזן, וואָס מען זאֶל אויסקריצן אויף זיין מצבה, און אין די פערזן האַט ער שוין 
וועגן זיך געשריבן ווייוועגן אַ טויטן, וואָס ליגט שוין אין קבר; ער זאָגט דאַרטן: 

,מיין וועלט איז אַוועק ווי זי וואָלט גאֶר ניט געווען. 

און איצט שלאֶף איך ווידער אונטער אַ מצבה פון אַ שטיין.* 
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און ווייטער זאָגט ער, אַז ער האָט שטענדיק געפירט קריג מיט די שונאים 
פון גאָט, ניט מיט געווער פון אייזן, נאָר מיטן כוח פון וואָרט, און אַז ער האָט 
באַוויזן די פעלקער די אומשולד פון יידן און די עדות דערויף זיינען זיינע ווערק 
,זרובבל? און ,אפס דמים". 

ער האָט פאַרן טויט אויך אין זינען געהאָט אָנצוזאָגן אין זיין צוואה אַז אין די 
טעג ווען מען וועט זיצן שבעה נאֶך אים, זאֶל מען טיילן צדקה צו אַרעמעלייט פון 
דעם ביסל געלט, וואָס ער לאָזט איבער. אַבער עס איז קיין סך געלט פון אים 
ניט געבליבן. אַפילו נאַכדעם ווי די רעגירונג האָט שוין צוגעשיקט די גאַנצע 
דריי טויזנט קערבלעך, האַט מען פון דעם געדאַרפט באַצאָלן דעם ווילנער דרו- 
קער, וואָס האָט אָנגענומען די באַשטעלונג אַרויסצוגעבן אין צייט די צוויי ביכער 
;,תעודה בישראל" און ,בית יהודה", וואָס די רעגירונג האָט אֶפגעקויפט. מען 
האָט פון דעם אויך געדאַרפט באַצאֶלן חובות, וואַס ער האָט געְהאָט, און אין דעם 
האָט מען געדאַרפט זיין פינקטלעך, ווייל יצחק-בער לעווינזאן האָט אין זיין 
צוואה אָנגעזאַגט, אַז מ'זאֶל אַלע חובות באַצאָלן און קיינעם גאַרניט בלייבן 
שולדיק. דאָס איבעריקע ביסל געלט. וואָס איז נאֶך געבליבן, האָט ער איבער- 
געלאָזט זיין עלטערער שוועסטערס זון, יעקב לעווינזאָן וועלכער האָט געוואוינט 
אין אָדעס. אים האָט ער געמאַכט פאר זיין יורש, ווייל קיין אייגענע קינדער האָט 
ער דאַך ניט געהאַט. 

אויך די מאַנוסקריפטן פון די ניט-געדרוקטע ווערק, וואָס זיינען געבליבן 
נאַך אים, האָט ער איבערגעלאָזט צו זיין שוועסטערס זון, יעקב לעווינזאֶן, און 
אין זיין צוואה האָט ער אים געבעטן, אַז נאַך זיין טויט זאֶל ער זען אַרויסגעבן 
די ווערק און זיי פאַרשפרייטן צווישן פאֶלק. 

ביז דעם לעצטן טאָג פון זיין לעבן האָט ער אין זינען געהאַט דאֶס פאָלק, 
וואָס איז אים שטענדיק געווען ליב און טייער און וועמען ער האָט אוועקגעגעבז 
דאָס בעסטע וואָס ער האָט פאַרמאָגט אין זיך. 

צו דער צוואה האָט ער נאֶַך צוגעגעבן עטלעכע כללים, וואָס זיינען, לויט 
זיין מיינונג, אַזוי וויכטיק, אַז יעדער מענטש דאַרף זיי געדענקען. די כללים 
זיינען אֶן אָפשפיגלונג פון יצחק-בער לעווינזאָנס ערלעכקייט און פון זיין שיינער 
און ריינער נשמה, און זיי דאַרפן דעריבער דא דערמאָנט ווערן. דאָס זיינען מאֶד 
ראַלישע פרינציפן און אין דער זעלבער צייט אויך גוטע עצות פון אַ קלוגן און 
ערלעכן מענטשן: 

פּאַרלירט קיינמאֶל ניט דעם בטחון, וואָרעַם אֶלץ וואָס דער אויבערשטער 
טוט איז צום גוטן! 

מיידט"אויס כעס און צאָרן, וואָרַעַם כעס קומט פון גאווה, פון דעם וואָס 
מען האַלט זיך גרויס ביי זיך, און -- ווי קען זיך דאָס א מענטש האַלטן גרויס 
ביי זיך?! 
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דעם אמת זאַלט איר זאָגן ניט בלויז מיטן מויל, נאָר אויך מיטן הארצן. 
געדענקט, אַז דער אמת איז א געטלעכער שטעמפל, און דער ליגן האָט ניט 
אויף וואָס זיך צו האַלטן, און ווי איר זאָלט זיך ניט מיען אים אונטערצושפאַרן, 
וועט די גאַנצע מי אייערע זיין אַרויסגעוואָרפן! 

רעדט ניט קיין שלעכטס אויף קיינעם, ווייל דאָס וואָס איר האָט אליין 
פיינט, דאַרפט איר יענעם אויך ניט טאֶן. און חוץ דעם קען אָמאֶל געמאָלט זיין, 
אז איר האָט געהאַט א טעות, און גערעכט איז גאָר יענער. ניט איר! 

רעדט איידל צו יעדן מענטשןי! 

זייט ניט קיין כעסניקעס און זייט אויך ניט קיין עקשנים און פרואווט ניט 
איבערשפאַרן אַלעמען, מחמת עס קען געמאָלט זיין, אַז איר זענט דווקא ניט גע- 
רעכט, און דער, וועמען איר ווילט איבערשפאַרן, איז גראָד יא גערעכט! 

זייט זיך מודה אויפן אמת פאַר וועמען דאָס זאָל ניט זיין! 

אין אַלץ און אין אַלעמען זאָלט איר פריער זען דאס גוטע. איר זאֶלט איט- 
לעכן דן זיין לכף זכות, ווייל נאַך אַלעמען קען א מענטש אורטיילן בלויז דאָס, 
וואָס איז פון אויבנאויף, און עס טרעפט, אַז אין גרונט איז גאֶר אַנדערש! 

ווען אימיצער האַָט טענות צו אייך און רעדט צו אייך האַרבע רייד, זאָלט 
איר דאַך אָרויסווייזן איידלקייט, ווייל אַמאֶל קען מען אין אַזא פאל זאָגן, אָז ווי 
מ'פאַרדינט זיך, אַזוי באַלוינט זיך! 

נאך כבוד זאָלט איר זיך וואָס ווייניקער יאָגן, ווייל דער גאַנצער כבוד 
פון אַ מענטשן איז גאָרנישט מיט גאַרנישט. כבוד פאַסט זיך בלויז פאר גאָט, 
אַָבער ניט פאר קיין מענטשן! 

שווערט זיך קיינמאֶל ניט, אָפילו ניט אויף אֶן אמת, וואַרעם דער וואָס 
גלויבט אייך, וועט אייך גלויבן אֶן א שבועה אויך! 

בעט ביי גאָט, ער זאֶל אייך קיינמאֶל ניט ברענגען צו קיין נסיון, וואָרעם 
ווער ווייסט צי איר וועט דעם נסיון קענען ביישטיין! 

דאָס זיינען די כללים, וואָס יצחק-בער לעווינזאֶן האָט פאַרן טויט איבער- 
געלאָזן פּאַר זיינע תלמידים. וואָס זיינען געגאַנגעַן אין די וועגן, וואִָס ער האָט 
פאר זיי אָנגעצייכנט. אַזוי, האָט ער געוואָלט, זאָלן זיך פירן די מענטשן, וואָס 
פרעדיקן וועלטלעכע אויפקלערונג פּאַר יידן. ער האָט געגלויבט, אַז די, וואָס 
פרעדיקן אַ אידעאַל צווישן פּאָלק, זאָלן זיך אין לעבן אויפפירן אַזוי, אַז זיי זאָלן 
דינען ווי א מוסטער פאר אַנדערע. ער אַליין האָט אַזוי געלעבט אין די אַלע 
יאָרן, וואָס ער האָט זיינע גרויסע און וויכטיקע ווערק געשאַפן. אים האַָט מעזן 
געקענט נעמען ווי אַ מוסטער פון אַן עכטן אידעאַליסט און א מוטיקן קעמפער, 
וואָס האָט מיט זיין שאַפן און אויך מיט זיינע מעשים אוועַקגעלייגט דעם פונ- 
דאַמענט פון א נייער עפּאָכע אין דעם לעבן פון די יידן אין רוסלאַנד. 

זאָל זיין אָנדענק זיין געבענטשט! 
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| עז מ'רעדט אין אַמעריקע וועגן רוסישע שטעט. וואָס האָבן 
אזעלכע לאַנגע נעמען, אַז ס'איז פשוט שווער זיי אַרויסצורעדן, דערמאָנט מען 
געוויינלעך די שטאָט יעקאַטערינאַסלאַוו, און דערביי דערציילט מען אָמאֶל די 
באַקאַנטע מעשה מיט דעם אוקראַינער יידן, וואָס האָט רעדנדיק מיט א ליטוואָק, 
געזאָגט: 
-- ביי אייך אין דער ליטע האָבן דאֶך די שטעט אַזעלכע צעצויגענע נע- 
מען, אז מ'קען זיי גאֶר אין איין אָטעם ניט אַרויסרעדן. ווער קען דאָס אזוי 
לאַנג ציען אזא נאַמען ווי -- מדמדמדידנדס-ס-ק !! ביי אונדז אין אוקראינע, 
פּאַקראַניעמער, גליטשט זיך דער נאַמען פון א שטאָט אַזוי גלאַט אַראֶפּ פון דער 
צונג, אַז ס'איז פשוט א מחיה. אָט א שטייגער -- יעקאַטערינאָסלאָווי... קורץ און 
שאַרף!... 
איצט הייסט די שטאָט מער ניט יעקאַטערינאָסלאַוו, נאֶר דניעפראַפעטראָווסק. 
אַזאַ נאַמען האָט איר די סאָוועטן"רעגירונג געגעבן אינם יאר 1926. און אַזוי 
ווי אָמאֶל דאַרף מען, צוליב פינקטלעכקייט, אַרויסרעדן ביידע נעמען צוזאַמען, 
גליטשט זיך דאס נאַך מער אראֶפ פון דער צונג ביי די יידן, וואָס קומען פון 
רוסלאַנד, און עס קלינגט זייער ,קורץ און שאַרף"? -- יעקאַטערינאַָסלאַוו- 
דניעפראַפעטראַווסק. 
אויסגעבויט די שטאָט האָט דער רוסישער פירשט גריגאָרי אַלעקסאָנדראַ- 
וויטש פּאַָטיאָמקין; דער געליבטער פון יעקאַטערינע דער גרויסער. דאָס איז 
געווען נאַך אינם יאֶר 1786, און נאֶך ביז היינטיקן טאַג איז ניט קלאָר וואָס פאר 
א מענטש ער איז געווען, דער צעבאַלעוועטער רוסישער פירשט, אויף וועמען 
מ'פלעגט זאָגן, אַז בלויז גאָט און די צאַריצא פון רוסלאַנד קענען ליב האָבן 
אַזא מענטשן... מ'ווייסט ניט צי ער איז געווען געניאַל, אָדער גאֶר משוגע. און 
מ'קען אפשר גאָר זאָגן, אַז ער איז געווען ביידע -- אי אַ געניאַלער מענטש, אל 
א משוגענער. און ס'איז אַ סברא, אֶז ביים באַשליסן צו בויען די נייע שטאָט 
ביים רעכטן ברעג פונם דניעפר, האָט ער אין זינען געהאַט צו מאַכן פון איר מיט 
דער צייט די קרוינשטאָט פון דער רוסישער אימפעריע. און אין דעם האָט ער 
זיך פאַרמאָסטן מיט פעטער דעם גרויסן. ער האָט שוין באַצייטנס געטרוימט 
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וועגן דעם, אַז די רוסישע צאַרן, וואָס וועלן קומען שפעטער, זאָלן וואוינען ניט 
אין דער שטאָט פעטערבורג, וואָס פעטער דער גרויסער האָט אויסגעבויט, ,דורכ- 
צוזעצן אַ פענצטער קיין אייראָפּע", נאָר אין דער שטאָט יעקאַטערינאַסלאָוה. 
וואָס גריגאָרי פּאָטיאַמקין האָט אויסגעבויט צו געפינען נאַך מער חן אין די 
אויגן פון זיין געליבטער. און דערפאַר האָט ער פּאַר דער נייער שטאָט אויסגע- 
קליבן דעם נאַמען יעקאַטערינאַסלאָוו, וואָס ס'מיינט: דיגלאָריע פון יעקאַטערינען. 
און ווען ער וואַלט נאַך מער געוואַגט, וואֶלט ער איר אפשר גאָר א נאַמען גע- 
געבן פּאַָטיאַמקינסלאָוז... 

אַבער ווי פון א סך אַנדערע פלענער, וואָס פּאִטיאַמקין האָט פאַרטראַכט אין 
די יאַרן ווען ער איז געווען דער מעכטיקער הערשער איבערן לאַנד מיטן גנאָד 
פון דער קייסערינע, איז פון דעם פלאן צו מאַכן יעקאַטערינאָסלאוו פאר דער 
הויפטשטאָט פון רוסלאַנד אויך גאַר ניט געוואָרן. יעקאַטערינאַָסלאַוו איז אַ לאַנגע 
צייט געבליבן אַ קליין שטעטל, וואָס איז ניט געוואַקסן, און ס'זיינען אַוועק דורות 
און דורות ביז ס'איז דאַרט געוואָרן א וויכטיקער אינדוסטריעלער צענטער, 
און שפעטער האָט מען דאָרט אויפגעבויט אַזוי פיל פאַבריקן, וואָס האָבן גע- 
שפילט א גרויסע ראֶלע אין דער אָנטוויקלונג פון דער שווערער אינדוסטריע 
אין לאַנד, אַז מ'האָט די שטאָט שוין אָנגעהויבן פאַרגלייכן מיט פיטסבורג. אַזאַ 
איינדרוק האָט זי געמאַכט אויף די אַמעריקאַנער רייזנדער, וואָס האָבן באזוכט 
סאָוועַט-רוסלאַנד און אַזא איינדרוק האָט זי אויך געמאַכט אויף מיר ווען איך האָב 
זיך דאָרט אַפגעשטעלט אינם יאֶר 1932. די באַפעלקערונג דאַרט איז שוין דע- 
מאֶלט באַשטאנען פון דריי הונדערט און ניין און זיבעציק טויזנט נפשות און אֶן 
ערך הונדערט טויזנט פון זיי זיינען געווען יידן. 

אָבער אַפילו אין די יאָרן, ווען יעקאַטערינאָסלאוו איז נאַך געווען א קליין 
שטעטל, איז זי אָפט דערמאָנט געוואַָרן אין פארבינדונג מיט די גרעסטע סענסא- 
ציעס און אינטריגעס, וואָס זיינען פאָרגעקומען אין רוסישן קייזערלעכן הויף, 
און דאָס איז געווען זייער כאַראַקטעריסטיש פאר דער מאֶראֶל, וואָס האָט דע- 
מאָלט געהערשט אין די משפחות פון די רוסישע צאַרן. 

ווען יעקאַטערינע די גרויסע איז אינם יאָר 1796 געשטאַרבן און אויפן 
טראָן איז אַרויף דער פאַרשטויסענער זון אירער, פאַוועל דער ערשטער, וועלכער 
האָט שרעקלעך פיינט געהאַט די מאַמע. האָט ער אַרויסגעגעבן א באַפעל, אַז די 
שטאָט, וואָס מ'האָט אויסגעבויט אויף איר נאַמען, זאֶל מער ניט הייסן יעקאַטע- 
רינאָסלאַוו, נאָר נאָוואָראַָסיסק. ער וויל ניט, אַז ס'זאֶל אין לאַנד זיין א שטאָט אויפן 
נאַמען פון זיין מאַמעןי 

דאַן האָט מען די שטאָט אָנגעהויבן רופן נאָוואָראַָסיסק. דעם נאַמען יעקא- 
טערינאָסלאַָוו האָט מען אזיף די ליפן ניט געטאַרט ברענגעןז. 
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אַבער אינם יאֶר 1801 איז פאוועל געפאַלן א קרבן פון אַ פאַרשווערונג 
אין הויף. מ'האָט אים ביינאַכט דערשטיקט אויף טויט און אויפן טראַן איז אָרויף 
זיין זון, אַלעקסאַנדער דער ערשטער, וועלכער האָט שרעקלעך פיינט געהאָט דעם 
טאטן און זיך אַלִיין באַטייליקט אין דער פאַרשווערונג אים צו דערהרגענען. 
און דער נייער צאַר האָט אַרויסגעגעבן א באַפעל, אַז מ'זאֶל די שטאָט נאָוואַ- 
ראָסיסק צוריק אָנהויבן רופן יעקאַטערינאָסלאַוו. 

ווער ווייסט וויפל מאֶל מ'וואֶלט דעם נאַמען פון דער שטאט געווען 
געביטן ביי אַנדערע אינטריגעס און פאַרשווערונגען אין הויף. אָבער אַלעקסאנ- 
דער דער ערשטער איז לאַנג געזעסן אויפן טראֶן און ביי די, וואָס זיינען געקומעז 
נאַך אים, איז שוין די גאַנצע עפאָכע פון יעקאַטערינע דער גרויסער און אירע 
געליבטע געווען געשיכטע, און ס'איז שוין מער קיינעם ניט איינגעפאַלן דעם 
נאַמען פון דער שטאט צו בייטן. און אַזוי איז יעקאַטערינאַסלאָוו געבליבן ביי 
דעם נאַמען, וואָס פּאַטיאָמקין האָט איר געגעבן נאֶך אינם יאָר 1786. 


% 

יעקאַטערינאַסלאוו איז צווישן די שענסטע שטעט אין אוקראִינע, כאָטש 
ס'זיינען דאַרט ניטא אַזוי פיל גערטנער און פּאַרקן ווי אין אַדעס, למשל. די 
גאַסן זיינען ברייטע און זיי לויפן גלייך, ווי מ'וואָלט זיי פינקטלעך אויסגעווירעט. 
דער פּאָטיאָמקין-פּאַרק, וואָס טראגט איצטער דעם נאַמען פון דעם אוקראַינישן 
פּאָעַט טאַראָס שעווטעוענקאָ, שטייט אויף אַ הויכן פלאֶץ ביים ברעג פונם דגיעפר, 
און אין א שיינעם טאָג, ווען די זון שיינט און ס'איז ליכטיק אָרום און אָרום, 
קען מען פון דאָרט זען די גאַנצע ווייטקייט פונם דניעפר, וואָס קומט זיך צונויף 
מיטן ברייטן האָריזאָנט פון אַלע פיר זייטן. אויך די סטעפעס, וואָס ציען זיך אַוועק 
אויף מיילן און די שטאָט נאָוואָמאָסקאָווסק, וואָס איז זעכצן מייל פון יעקאַטערי- 
נאָסלאוו, קען מען פון דאַרטן זען. 

ס'איז איינע פון די שענסטע פאנאָראַמעס, וואָס מ'קען זיך נאָר פאַרשטעלן. 
און אַלע גייען אַהין אין די יום-טובדיקע טעג, ווען מ'איז פריי פון דער אַרבעט 
און מ'וויל זען די שיינקייט פון דער נאַטור אָרום און אָרום. 

עס איז אוממעגלעך פעסטצושטעלן פינקטלעך ווען יידן האָבן זיך אָנגעהויבן 
באַזעצן אין יעקאַטערינאָסלאוו. ס'שיינט אָבער, אַז דאָס האָט זיך אָנגעהויבן ניט 
פריער ווי אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן. וועגן פריערדיקע צייטן 
געפינט מען אין ערגעץ ניט קיין אָנדייטונג דערויף... 

צווישן די ערשטע יידן, וואָס האָבן זיך באַזעצט אין דער שטאָט, וואָס 
פּאָטיאָמקין האָט אויסגעבויט צו פאַראייביקן דעם נאַמען פון זיין געליבטער. 
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איז געווען איינער א מעזה סטאַניסלאַווסקי, און עס איז פּאַראַן אַ גרונט צו גלויבן, 
אַז ער איז אפשר גאֶר ניט געווען קיין רוסישער ייד, נאֶר אַן עסטרייכישער און 
אז געקומען איז ער פון דער שטאָט סטאניסלאַוו, וואָס אין גאַליציע. אין יענע 
צייטן איז דאס קיין נייס ניט געווען, אַז יידישע סוחרים פזןו גאַליציע זאֶלן זיך 
באַזעצן אין נייע רוסישע שטעט. און דערביי דאַרף דערמאָנט ווערן דער פאַקט 
וואָס פון דער זעלבער משפחה איז שפעטער אַרויסגעקומען דער רוסיש-יידישער 
שריפטשטעלער סעמיאָן סטאַניסלאַווסקי, וועלכער איז אין אונדזער ליטעראַטור 
געווען צווישן די ערשטע, וואָס האָבן פאַרשטאַָנען די וויכטיקייט פון פאָרשן די 
געשיכטע פון יידן אין רוסלאַנד. 

אינם יאֶר 1805 איז די גאַנצע יידישע באַפעלקערונג אין יעקאַטערינאָסלאוו 
באשטאַנען פון בלויז דריי הונדערט און זעקס און זיבעציק נפשות, און מיט צוואָנ- 
ציק יאָר שפעטער איז זי שוין באַשטאַנען פון קנאַפע ניין הונדערט, און בלויז 
א קליינע צאֶל פון זיי האָט זיך אַפגעגעבן מיט האַנדל. די איבעריקע האָבן זיך 
באַשעפטיקט מיט כלערליי מלאכות. און שפעטער זיינען צוגעקומען אַזעלכע, 
וואַס האָבן זיך אינם יעקאַטערינאָסלאַווער געגנט באַזעצט אויף ערד און אין 
פאַרלויף פון יאַרן האָט זיך דאַרט אַנטוויקלט אַ ברייטע יידישע קאָלאָניזאֶצִיע, 
וואָס האָט געהאַט א שם מיט דער מוסטערהאַפטער אָרדענונג, וואָס האָט דאָרט 
געהערשט. 

דאָס שנעלע וואַקסן פון דער יידישער באַפעלקערונג איז געווען א ברכה 
פאר דער שטאָט; יידן האָבן געהאַט אַ גרויסן חלק אין דעם וואָס יעקאַטערינאַ- 
סלאו איז געוואָרן א וויכטיקער אינדוסטריעלער צענטער. אָבער צווישן דער 
קריסטלעכער באַפעלקערונג האָבן זיך אָנגעהויבן ווייזן אַזעלכע, וואָס האָבן גע- 
קוקט קרום דערויף, און דאַן האָס מען אַנגעהויבן אָנפירן אַן אַנטיסעמיטישע 
פראָפאַגאַנדע אויף גאֶר אַ ברייטן שטייגער. 

קיין תירוצים דערויף האָט מען ניט געדאַרפט אָנגעבן. אָבער כדי צו מאַכן 
דעם אָנשטעל, אַז מ'טשעפעט זיך ניט אומזיסט, האָט מען אָנגעוויזן אויף עטלעכע 
יידן, וואָס זיינען אין יעקאַטערינאַסלאַוו געוואָרן רייך פון געבן געלט אויף פראָ- 
צענט, און ווי ס'פירט זיך שוין געוויינלעך, האָט מען אין דעם באשולדיקט 
אַלע יידן. אַרעמע פריצים האָבן זיך געקלאַגט דערויף וואָס יידישע פראַצענט- 
ניקעס באַרייסן זיי, און קלאַנגען האָבן זיך גענומען אַרומטראַגן, אַז מ'וועט זיך 
דערפאַר אַפרעכענען מיט אַלע יידן פון שטאַט. ביי יעדער געלעגנהייט האָט מען 
געסטראשעט מיט א פּאָגראִם. און דאַן האָבן זיך די עלטסטע פון דער יידישער 
קהילה אין יעקאַטערינאָסלאוו אַריינגעלייגט אין דעם און מ'האָט אין דער 
תלמוד-תורה צונזיפגערופן אֶן אַסיפה, און איינער פון די אָנגעזעענסטע יידן אין 
שטאָט, דער אַלטער ר' מיכל מאַידאַנסקי, האַט די עטלעכע פראַצענטניקעס גוט 
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אויסגעמוסרט פאַרוואֶס זיי גיבן די גויים א תירוץ צו העצן קעגן יידן. ער האָט 
צו זיי זייער שאַרף גערעדט, און דאָס האָט געווירקט. און נאַכדעם זיינען עט- 
לעכבע פון די פראַצענטניקעס אַוועק פון יעקאַטערינאָסלאוו און די וואָס זיינען 
געבליבן, האָבן אָנגעהויבן ווערן לייטישער אזן שוין מער ניט באַריסן די אַרעמע 
פריצים. וואָס זיינען געקומען צו זיי לייען געלט. 

קהל האָט זיך אַריינגעמישט און גצעוואונגען די רייך-געוואַרענע גראָבע 
יונגען צו פילן אויף זיך א פּאַראָנטוואַרטלעכקייט פאַרן כלל און ניט פאַרפלעקן 
דעם יידישן נאַמען. אָבער געהאָלפן האָט עס דאַך ניט. די שונאים פון די יידן 
אין יעקאַטערינאָסלאוו האָבן זייער אַנטיסעמיטישע פראָפאַגאַנדע ניט אָפגע- 
שטעלט; זיי האָבן ווייטער געהעצט. ווייטער געשאָטן פעך און שוועבל און אַלעַר- 
ליי בלבולים אויסגעטראַכט; ביי יעדער געלעגנהייט האָבן זיי דערמאָנט די 
אומוויסנדע פויערים, אַז די יידן זיינען ,די מערדער פון כריסטוסן", און זיי האָבן 
ניט גערוט ביז זיי האָבן, סוף-כל-סוף, דערפירט צו א פּאָגראִם. 

אינם טאָג פון 20טן יולי, פונם יאָר 1883, איז דער פּאָגראָם אויסגעבראָכן. 
דאָס איז געווען דער ערשטער פאָגראֶָם אויף יידן אין יעקאַטערינאָסלאוו. און 
עפעס ווי דורך אַ בייזער איראָניע פון שיקזאַל איז דאָס אויסגעפאַלן פונקט 
אין דעם יום-טוב, וואָס פרומע קריסטן פייערן צום אָנדענק פון אליהו הנביא... 

דווקא דעם טאָג האָבן די היטער און באַשיצער פון כריסטוסן אויסגעקליבן 
צו שלאַגן און ראַבעווען יידן... 

און ס'איז זיי גאַרניט איינגעפאַלן א טראַכט צו טאָן, אַז דערמיט זיינען 
זיי פאָלש צו דעם גלויבן, וואָס זיי האָבן אָנגענומען און אַז זיי פאַרשוועכן די 
הייליקייט פון די ימים-טובים, וואָס זיי פייערז... 

צוויי טעג האָט דער פּאָגראִָם דעמאָלט געדויערט או פינף הונדערט יידישע 
פאַמיליעס זיינען נאַָכדעם געבליבן בדיליהדל. די פּאָגראַמשטשיקעס, וועלכע 
האָבן זיך אַָנגעשיכורט לכבוד דעם יום-טוב פון אליהי הנביא, האָבן אונטערגע- 
צונדן הייזער, צעראַבעוועט קלייטן, געריסן בעט-געוואַנט אין די גאַסן, גע- 
שלאָגן יידן מכות-רצח. און בעת די שיכורע און צעווילדעוועטע כוליגאָנעס 
האָבן געראַבעוועט און געשלאָגן, האָבן זייערע פרויען און קינדער געשלעפט 
אַהיים אַלץ וואָס מ'האָט נאַר געקענט אַוועקטראַגן און באַהאַלטן. און דער גו- 
בערנאַטאָר, וואָס האָט דאן געוואוינט אין יעקאַטערינאַסלאַוו, א דייטשער באַראֶן 
מיטן נאַָמען ראַזענבערג, האָט ניט געהאַלטן פאַר נויטיק דעם פאָגראִם אָפצו- 
שטעלן. אַרומפאָרנדיק אין זיין קאַרעטע איבער די גאַסן פון דער שטאָט, האָט 
ער זיך געהאַלטן פונקט ווי אַלץ וואֶלט געווען אין דער בעסטער אָרדענונג. 
און ווי ס'האָט שפעטער דערציילט איינער. וואָס איז געווען דערביי. האָבן די 
פּאָגראָמשטשיקעס זיך געפילט זיכער אונטערן שוץ פון דעם גובערנאַטאַר און 
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אויף דער פעטערבורגער גאַס האָבן זיי אַרומגערינגלט זיין קאַרעטע און האָבן 
געטאַנצט און געזונגען און ער האָט דערפון גרויס הנאה געהאַט און גערעדט 
צו זיי ווי צו אייגענע מענטשן... 

ערשט אויפן צווייטן טאַג האָט מען פאַרנאַכט געבראַכט סאָלדאַטן צו צע- 
טרייבן די פּאָגראָמשטשיקעס. אָבער די צעיושעטע שיכורע באַנדעס האָבן זיך 
געפילט אַזוי זיכער אונטערן שוץ פונם גובערנאַטאָר, אַז ווען דער אַָפיצער האָט 
זיי אָנגעהויבן טרייבן, האָבן זיי אויף אים גענומען וואַרפן שטיינער, און דאן 
האָט ער די סאַלדאַטן געהייסן שיסז, און ערשט נאָכדעם ווי א סך פון די פּאֶ" 
גראַמשטשיקעס זיינען געפאַלן טויט, איז אין שטאָט געוואָרן שטיל. אָבער די 
באציאונגען צווישן די יידן און קריסטן זיינען געוואָרן נאַך מער אָנגעצויגן ווי 
פריער און די, וואַס האָבן די גאַנצע צייט אָנגעפירט אֶן אַנטיסעמיטישע פראָפּאַ- 
גאַנדע, האָבן באַשולדיקט די יידן אין דעם, אַז איבער זיי איז אין יעקאַטערי- 
נאָסלאַוו פאַרגאָסן געוואָרן קריסטלעך בלוט.. 

זיי האָבן אָלץ געפונען אַ וועג ווי אַרויפצואוואַרפן די שולד אויף די יידן און 
קיין איינעם פון זיי איז גאָרניט איינגעפאַלן א טראַכט צו טאן וועגן דעם, אַז 
ווען מ'וואָלט אויף די יידן ניט אָנגעפאַלן, וועז מ'וואָלט ניט געצזנדן זייערע 
הייזער און ניט צעראַבעוועט זייערע קלייטן, וואֶלט מען דאַך ניט געדאַרפט 
ברענגען קיין סאָלדאַטן איינצופירן אַרדענונג און עס וואָלט ניט געקומען צו 
קיין בלוט"פאַרגיסונג. לויט זייער ,מאָראֶל" איז אויסגעקומען, אַז יידיש פאַר- 
מעגן, אויף וועלכן מ'האָט יאָרן לאַנג שווער געהאַרעוועט, און אויך יידישע לעבנס, 
זיינען הפקר און מ'מעג זיי שלאָגן און באַראַבעווען אין מיטן העלן טאָג און ניט 
באַשטראַפט ווערן דערפאַר, און אויב מ'ווערט יא באַשטראָפט, זיינען יידן 
שולדיק אין דעם... 

נאָכן ערשטן פאָגראָם אין יעקאַטערינאָסלאוו זיינען אַוועק יאָרן און יאָרן 
און די גאַנצע צייט איז די מורא שטענדיק געהאַנגעז איבערן קאֶפ. ביי יעדער 
געלעגנהייט, ווען ס'איז נאֶר פאַָרגעקומען עפעס אַ קריסטלעכער יום-טוב אין 
שטאָט און די גלעקער פון די קלויסטערס האָבן אָנגעהויבן קלינגען, איז אויף 
די יידן געפאַלן א פחד, ווייל אינאיינעם מיט דעם קלינגען פון די גלעקער איז 
די קלויסטערס האָבן זיך אויך אַרומגעטראָגן קלאַנגען, אַז מ'קלייבט זיך צו מאַכן 
אַ פּאָגראָם. אַזוי איז געווען ווען מ'האָט אין יעקאַטערינאָסלאַוו געפייערט א גרויסן 
יום"טוב לכבוד דעם, וואָס ס'איז געוואָרן הונדערט יאר זינט די שטאַט איז 
געגרינדעט געוואָרן; מ'האָט דאַן גערעדט, אַז די אַרבעטער פון דעם גרויסן 
בריאַנסקער זאוואָד וועלן קומען מאַכן א פּאַגראָם אויף יידן, און דאַן איז דער 
אַלטער מיכל מאַידאַָנסקי, וואָס איז שוין דערמאָנט געוואָרן פריער, געלאָפן פון 
איין נאַטשאַלניק צום אַנדערן ביז ס'האָט זיך אים איינגעגעבן צו פועלן, אַז מיזאָל 
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ביי אַלע וועגן, וואָס פירן אין שטאָט אַריין, אַוועקשטעלן סאָלדאַטן און ניט 
אַריינלאָזן די באַנדעס, וואָס קלייבן זיך צו מאַכן א פּאָגראָם. 

אויך ביי אַנדערע געלעגנהייטן האָט מען זיך געשראַָקן און ס'זיינען געווען 
פאַלן ווען מ'האָט שוין געהאַט אָנגעהויבן שלאָגן און ראַבעווען יידן, אָבער 
מ'האָט דאָס גלייך אָפגעשטעלט. און ווען די יידן אין יעקאַטערינאָסלאַוו האָבן 
געזען, אז ס'נעמט גאַר קיין סוף ניט. האָבן זיי געגרינדעט אַ זעלבסטשוץ, וואָס 
זאָל זיין גרייט זיך צו שטעלן אַנטקעגן. 

דאָס איז שוין געווען אין יענע צייטן ווען ס'האָט זיך שטאַרק צעוואַקסן 
די רעוואֶלוציאָנערע באוועגונג, וואָס האָט שפעטער געבראַכט דעם מאַָניפעסט 
פונם 17טן אַָקטאַבער, 1905. אין דער יעקאַטערינאָסלאַווער זעלבסטשוץ זיינעז 
אָריין א סך יידישע יונגעלייט, וואָס זיינען געווען טעטיקע סאֶציאַלדעמאָקראַטן, 
סאֶציאַליסטן-רעוואַלוציאָנעַרן, בונדיסטן און אויך פועלי-ציון. אַלע פארטייען 
האָבן זיך אין דער זעלבסטשוץ באַטייליקט, און דאַן האָבן אַנטיסעמיטן שוין 
מער ניט באשולדיקט די יידן אין דעם, אַז זיי זיינען די ,מערדער פון כריסטוסן*, 
נאָר אין דעם, אַז זיי צינדן אֶן דאָס פייער פון רעוואָלוציע אין רוסלאַנד. 

אַלע מאֶל איז געווען אַן אַנדער אויסרייד פאַרוואָס מ'דאַרף רודפן און פאַר- 
פּאַלגן יידן און מאַכן פּאַגראַמען אויף זיי, און די אַנטיסעמיטן אין יעקאַטערי- 
נאַסלאַיו זיינען אין דעם ניט אַָפגעשטאַנען פון אַנדערע. זיי האָבן זיך אזיך אֶן 
דעם גייעם אויסרייד אָנגעכאַפט. 

אין יענער צייט האָט דער וויצע-גובערנאַטאָר פין יעקאַטערינאָסלאַוו איינ- 
געלאַדן צו זיך עטלעכע אָנגעזעענע יידישע בעלי-בתים, און ווען זיי זיינען גע- 
קומען צו אים, האָט ער זיי געזאָגט מוסר פאַרוואָס זיי דערלאָזן דערצו, אַז יידישע 
יונגעלייט און מיידלעך זאֶלן אין יעקאַטערינאָסלאַוו זיין אַזוי אַקטיוו אין דער 
רעוואַלוציאַנערער באוועגונג; ער האָט זיי אויך געזאָגט, אז דאָס רופט אַרויס 
דעם צאַרן פון דער קריסטלעכער באַפעלקערונג און אַז אויב ס'וועט ווייטער 
אַזוי אָנגיין, איז ער ניט פאַראָנטוואַרטלעך דערפאר וואָס ס'קען שפעטער געשען. 

די יידישע דעלעגאַציע האָט זיך דאַן געהאַלטן זייער מוטיק און אויך 
ווירדיק. אויף די אַלע טענות, וואָס דער וויצע-גובערנאַטאָר האָט אַרויסגעשטעלט, 
האַט מען אים געענטפערט, אַז ווען יידן וואָלטן אין רזסלאַנד געהאָט גלייכע 
רעכט, ווען מ'וואָלט זיי אַזוי ניט פאַרפאָלגט און גערודפט, וואָלטן זייערע קינדער 
אפשר גאָרניט געווען אַזוי פאַרקאָכט אין רעוואָלוציעס. און ווען דער וויצע- 
גובערנאַטאָר האָט דאָס אוועקגעמאַכט אונטער דער האַנט און געזאָגט. אַז ער 
קען זיך ניט אָריינלאַזן אין קיין חקירות און אַז זיין עצה איז אַז יידישע עלטערך 
אין יעקאַטערינאָסלאוו זאֶלן טאַן אָלץ, וואָס ס'איז נאֶר מעגלעך, צו ווירקן 
אויף זייערע קינדער, אַז זיי זאֶלן זיך ניט באַטייליקן אין דער רעוואָלוציאָנערער 
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באוועגונג, האָט איינער פון דער דעלעגאַציע, אַן אָנגעזעענער יידישער כלל- 
טוער, צו אים געזאָגט: 

-- פון אייער עצה, עקסעלענץ, קען מען דרינגען, אַז איר גלויבט זייער 
שטאַרק אינם כוח פון פּראָפּאַגאַנדע. איז אויב ס'איז יאָ אַזוי, איז פאַרוואָס זאָלט 
איר ניט זען, אַז מ'זאֶל אָנפירן א פראָפּאַגאָנדע צווישן די מאָנאַרכיסטן, אז זיל 
זאֶלן אונדז ניט טאַן קיין שלעכטס? גלויבט מיר, אַז אויב נאַטשאַלסטוואַ וועט 
נאָר ניט וועלן, אַז ס'זאָלן זיין פאָגראַָמען. וועלן זיי ניט זיין... 

דעם וויצע-גובערנאַטאַר איז דער ענטפער ניט געפעלן און ער האָט זיך 
שטאַרק אַנגעברוגזט דערפאַר, און די יידישע דעלעגאַציע איז אַוועעק פון אים 
מיט א שווער געמיט. 

4% 

די ועלבסטשוץ אין יעקאַטערינאָסלאַוו איז געווען אויף דער וואַךָ, און 
ווען ס'האָט אינם יאָר 1905 ווידער אויסגעבראַכן א פּאַגראָם, און -- ווידער 
אין דעם טאָג, וועז פרומע קריסטן האָבן געפייערט דעם יום"טוב צום אַנדענק 
פון אליהו הנביא, האָבן יידישע יונגעלייט אַרויסגעוויזן א ווידערשטאנד. און 
איינער פון זיי, א יונגערמאן מיטן נאַמען גאַלדבערג, איז געפאַלן טויט אינם 
קאַמף קעגן די כוליגאַנעס. | 

ס'איז ניט אויסצורעכענען די אַלע קלענערע און גרעסערע פאַגראַמען, 
וואָס זיינען פאַרגעקומען אין דער שטאָט יעקאַטערינאַסלאַוו אין די אַלע יאַרן 
זינט דעם ערשטן פּאָגראָם פון 1883. אַבער דער שרעקלעכסטער פון אלע פּאַ- 
גראָמען איז דאַרט פאַרגעקומען אין די אַָקטאַבער-טעג פון 1905, נאַכן בא- 
רימטן מאַניפעסט, וואָס ניקאֶָלאִי דער צווייטער האַט אַרויסגעגעבן ,באַגליקנ- 
דיק" דאָס לאַנד מיט א פּאַפירענער קאָנסטיטוציע. 

דעם 20טן אָקטאַבער האָט זיך דאן אין יעקאַטערינאָסלאוו דער פּאַגראָם 
אָנגעהויבן און ער האָט געדויערט גאַנצע דריי טעג, און מער ווי הונדערט מענטשן 
זיינען געפאַלן טויט. אַבער דאס מאֶל האָבן דעם פאַגראָם געמאַכט פרעמדע כו- 
ליגאַנעס, וואָס מ'האָט געבראַכט פון אַנדערע שטעט. די קריסטלעכע באַפעל- 
קירונג פון שטאָט האֶט ויך אין די שחיטות און רויבערייען גיט באַטייליקט, 
און די אַרבעטער פון דעם גרויסן בריאַנסקער זאַוואָד זיינען שוין געווען אויפ- 
געקלערט און א סך פון זיי זיינען שוין געווען טעטיק אין דער סאֶציאַליסטישער 
באוועגונג; זיי האָבן שטילערהייט אין זאוואָד געמאַכט שפיזן און קינזשאַלן פאר 
דער יידישער זעלבסטשוץ און ס'זיינען צווישן זיי אויך געווען אַזעלכע. וואָס 
האַבן זיך אין דער זעלבסטשוץ אָנגעשלאַסן און צוויי פון זיי האָבן זיך פשוט 
מוסר נפש געווען פאַר יידן און זיינען געפאַלן טויט, באַשיצנדיק זיי. דער בריאנס- 
קער זאוואָד איז געווען אַ פעסטונג, ויאוהין די צעווילדעוועטע פרעמדע כוליגא- 
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נעס און אויך די קאָזאַקן און סאָלדאַטן, וואָס האָבן זיך אינם פּאָגראִָם באטיי- 
ליקט, האָבן מורא געהאַט צוצוקומען נאָענט, און די דערשראַָקענע יידן. וואָס 
זיינען אַהין אַנטלאַפן, האָבן זיך דאַרט געפילט זיכער. ווייל זיי האָבן געוואוסט, 
אַז די אַרבעטער וועלן זיי באַשיצן, אויב אַפילו ס'וועט זיין נויטיק דאס לעבן 
איינצושטעלן דערביי. 

דאָס זיינען געווען שוין גאֶר אַנדערע צייטן, און די יידן אין יעקאַטערינאַ- 
סלאוו האָבן, אין זייער גרויסן אומגליק, געקענט געפינען אַ טרייסט אין דעם. 
וואָס צווישן קריסטן געפינען זיך שוין א סך אַזעלכע, וואָס שטעלן זיך איין פאר 
זיי. אָבער קיין גאַנצע טרייסט האָט דאָס אויך ניט געקענט זיין, ווייל דער בראַך 
איז געווען זייער גרויס, אומעטום האִָט מען באוויינט טויטע; אין אַלע יידישע 
הייזער האט מען גערעדט וועגן אומגליקן, וואָס זיינען געווען איינער גרעסער 
פונם אַנדערן. און אַפילו נאָכדעם ווי דער פאַגראִם איז שוין געווען איינגעשטילט, 
האָט מען זיך אָלץ ניט געפילט זיכער מיטן לעבן, און ווי מ'האָט נאֶר דערהערט 
עפעס א געשריי אין גאָס, אַדער דאָס קלינגען פון די גלעקער אין די קלויסטערס. 
איז אויף אַלע יידן אין שטאָט אַ מורא אַרויפגעפאַלן און צעשראַקענע און פאַר- 
צווייפלטע איז מען געווען גרייט צו לויפן אין דער וועלט אָריין צו ראַטעוועז 
דאס לעבן. א סך יידן זיינען דעמאֶלט טאַקע אַנטלאָפן אין אַנדערע שטעט 
און ס'זיינען געווען אַזעלכע, וואָס זיינען אַנטלאַפן אין אַנדערע לענדער, ווייל 
זיי האָבן מער ניט געגלויבט, אַז אין רוסלאָנד וועלן אִמאֶל נאך קומען צייטן, 
ווען יידן וועלן מער ניט דאַרפן מורא האָבן פאר פאָגראַמען. קיינער האָט זיך ניט 
געקענט פאַרשטעלן, אַז מיט צוועלף יאֶר שפעטער וועט פאַלן די צאַרישע רעגירונג, 
וועלכע איז געווען די הויפט-שולדיקע אין די אַלע פּאַגראַמען, וואָס מ'האָט גע- 
מאַכט, ניט נאַר אין יעקאַטערינאַסלאוו, נאָר איבערן גאַנצן לאַנד. 

יעקאַטערינאָסלאַָוו האָט געשפילט א גרויסע ראַלע אין דער רוסישער רע- 
וואָלוצִיאָנערער באוועגונג, און צווישן די, וואָס זיינען דאָרט געווען זייער טע- 
,טיק אין די צייטן פון דער ערשטער וועלט-מלחמה, איז אויך געווען לאָזאָר 
קאַגאָנאַוויטט. 

דאָס איז געווען אינם יאר 1916. קאַגאָנאָוויטש איז דעמאַלט געווען אַ קאַ- 
מאַשן"שטעפער ביים פאַך און ער האַט אין יעקאַטערינאָסלאַוו געאַרבעט אין 
אַ שיך-פאָבריק, אָבער גערופן האָט ער זיך דאַן ניט קאָגאָנאָוויטש, נאֶר סטאָמאָכִין 
ווייל אין קיעוו, וואו ער האָט פריער געאַרבעט ביים זעלבן פאַך און אָנגעפירט 
אַן אַגיטאַציע קעגן דער מלחמה, האָט די פּאָליציי אים געזוכט. אויך אין דער 
יעקאַטערינאָסלאַוועָר שיך-פאַָבריק האַט ער אָנגעפירט אַן אַגיטאֶציע און אַרויס- 
גערופן א סטרייק; ער איז געווען א פאַרטרעטער פון דעם אומלעגאַלן פּראָפע- 
סיאָנעלן פאַראיין פון די שוסטערס און ווען מ'האָט אים פון דער פאָבריק אַרויס- 


]107[ 


שטעט און שטעטלעך 


געוואַרפן, האָבן די אַרבעטער געסטרייקט זעקס וואָכן צייט ביז מ'האָט נאַָכגעגעבז 
זייער פאַדערונג, אַז מ'זאֶל אים צוריק אַרייננעמען, אָבער שפעטער, ווען די פּאֶ- 
ליציי איז געפאַלן אויף אַ שפור און זיך דערוואוסט ווער ער איז, האָט ער גע- 
מוזט אוועק פון דער פאַבריק; ער האָט געקראָגן אַרבעט ביי זיין פּאַך אין מעלי- 
טאָפּאֶל און דאַרטן האָט ער געוואוינט אונטערן נאַמען גאָלדבערג, און ווען ס'איז 
פאר אים אין מעליטאָפאֶל אויך געוואָרז געפערלעך צו בלייבן, איז ער אַוועק 
קיין יוזאַווקאַ און דאַרטן האָט ער ווייטער געאַרבעט ביי זיין פאך אונטערן נאַמען 
קאַשעראָוויטש, און אין דער זעלבער צייט האָט ער צווישן די אַרבעטער אָנגעפירט 
א רעוואָלוציאָנערע פראָפּאַגאַָנדע. 

ניט מער ווי דריי און צוואַנציק יאֶר איז לאַזאָר קאַגאָנאָוויטש דעמאֶלט אַלט 
געווען, און ס'האָט זיך אים אַוודאי אָפילו אין חלום ניט פאַרגעשטעלט, אַז 
ס'וועלן אַוועַק ניט מער ווי אַ פּאַָר יאר און ער וועט ווערן איינער פון די גרעסטע 
פירער אין אַ נייער רוסלאַָנד, וואו די הערשאַפט פון די צארן איז אינגאנצן 
אַפגעשאפט, און אז זיין נאַמען וועט זיין באָרימט איבער דער גאַנצער וועלט און 
וועט דערמאָנט ווערן אינאיינעם מיט די נעמען פון די מעכטיקסטע אין אַ לאָנד, 
וואַס פאַרנעמט א זעקסטל פון דער ערד.. 

דער שיקזאֶל האָט זיך זיינע וועגן, וואָס דערפירן אָמאֶָל א מענטשן צו אַזעלכע 
הויכקייטן, אַז ער האָט זיך פריער גאַר קיינמאֶל ניט געקענט פאַרשטעלן ווי אַזוי 
ער וואָלט געקענט דערגרייכן אַהין... 

%% 

מיט דער געשיכטע פון די יידן אין יעקאַטערינאָסלאוו איז אויך פאַרבונדן 
א נאָמען פון איינעם, וואָס פאַרנעמט זייער אֶן אָנגעזעענעם פלאץ אין דער גע- 
שיכטע פון יידן אין רוסלאַנד בכלל. און דאָס איז דער באַרימטער רוסישער יוריסט 
אוןז שריפטשטעלער אִיליאַ גריגאַריעוויטש אַָרעשאַנסקי. 

אברהם אליהו האָט מען אים אין יעקאַטערינאָסלאַוו גערופן. אַזוי איז געווען 
זיין יידישער נאַמען, און זיין פאָטער, א פרומער ייד און א גרויסער סוחר, האָט 
אים געוואֶלט מאַכן פאַָר א רב. אָבער ער איז אוועק אויף אן אַנדער וועג, און 
כאָטש ער איז אַלע זיינע יאָרן געשטאַנען זייער נאָענט צו יידן און צו יידישקייט, 
האָט ער זיך איבער גאָנץ רוסלאַנד געמאַכט אַ נאַמען ווי איינער פון די גרעסטע 
און געבילדעטסטע יוריסטן פון לאַנד, און ניט קיין אַנדערער ווי פראַפעסאָר 
סערגעי מוראַָמצעוו, דער באַרימטער רוסישער ליבעראל און געלערנטער, וואָס 
איז געווען דער פרעזידענט פון דער ערשטע דומא, האָט וועגן אים געשריבן. 
אַז זיינע ווערק וועגן געזעצגעבונג דאַרפן אַוועקגעשטעלט ווערן אין דער ערשטער 
רייע פון די בעסטע ווערק אין דער רוסישער יורידישער ליטעראטור. 
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אויך אַנדערע געלערנטע יוריסטן אין רוסלאַנד האָבן אַָרשאַנסקיס ווערק 
וועגן יוריספרודענץ שטאַרק געלויבט. זיי האָבן אים געהאַלטן פאַר אַן אָריגינעלן 
דענקער, וואָס איז דערצו נאַך אַ טאַלאַנטפולער שריפטשטעלער אויך. די גרעס- 
טע אויטאָריטעטן האָבן אויף זיינע שריפטן אָנגעוויזן ווי אויף א קוואֶל, פון 
וואַנען מ'קען א סך שעפן און וואו מ'קען א סך לערנען. און ווער ווייסט וויפל 
נאך וויכטיקע ווערק ער וואָלט אָנגעשריבן, ווען ער וואָלט ניט געשטאָרבן אַזוי 
יונג. 

איליאַ אַרשאַנסקי איז געווען איינער פון יענע אויסערגעוויינלעך טאַלאַנט- 
פולע און פעאיקע מענטשן, וואָס קענען אין אַ קורץ לעבן אויפטאן אַזוי פיל אין 
דעם וואָס זיי שאַפן, אַז קיין אַנדערער, וואָס אַרבעט אויף דעם זעלבן געביט. 
וואָלט דאָס ניט געקענט אויפטאֶן ווען ער וואָלט אַפילו הונדערט יאר געלעבט. 

ער איז געבאָרן געוואָרן אין יעקאַטערינאָסלאוו, אינם יאָר 1846 און ער 
איז געווען דער ערשטער יידישער שילער אין דער שטאַָטישער גימנאַזיע. אַבער 
איידער ער איז אין גימנאַזיע אַריין, האָט ער פלייסיק געלערנט ביי די בעסטע 
מלמדים פון שטאָט, און ווען ער איז אַלט געווען צען יאר האָט מען וועגן אים 
שוין געזאָגט, אַז ער קען גאָנץ תנ*ך כמעט אויף אויסנווייניק און ס'איז פאר 
אים ניטאָ אַזאַ זאֶך ווי אַ שווערער פירוש. און ווען ער איז אֶלט געוואָרן פופצן 
יאֶר, דאָס זעכצנטע, האָט מען אים שוין געהאַלטן פאר א בקי אין ש"ס און 
פוסקים און מ'האָט דערציילט וואונדער וועגן דעם וואָס פאַר א ,גוט קעפלי 
ער האָט. 

אין דער זעלבער צייט וואָס ער האַט געלערנט אין גימנאזיע, האָט ער 
פלייסיק געשטודירט די אַלטע העברעאישע ליטעראטור און ניט דורכגעלאָזט 
קיין איין וויכטיק ווערק פון די אַלטע יידישע פילאַזאָפן און דענקער. און צו 
דעם האַט ער אויך געשטודירט אויסלענדישע שפראכן זייער פלייסיק, און וועז 
ער איז אַלט געוואָרן אַכצן יאָר, איז ער שוין געווען א סטודענט אינם כאַרקאַווער 
אוניווערזיטעט, און דאַרט האָבן אַלע פראַפעסאַרן זיך ניט געקענט אָפוואונדערן 
פון זיינע אויסערגעוויינלעכע פעאיקייטן און פון זיין ברייטן וויסן. 

נאך איידער ער איז אָריין אין אוניווערזיטעט, האָט ער אויף רוסיש אָנ- 
געשריבן א ווערק, וואָס האָט געהייסן ,די לעגענדעס וועגן אַלעקסאַנדער מוקדן 
אין דער גמרא". ער איז דעמאָלט אַלט געווען ניט מער ווי זיבעצן יאֶר, און 
שוין דאן האַָט מען געקענט זען ווי אייגנאַרטיק ער איז אין זיין דענקען און אין 
זיין צוגאַנג צו פאַָרשן געשיכטע. נאָכדעם האָט ער געשריבן נאַך ווערק אזיף 
יידיש-היסטאַרישע טעמעס, און ווען ער האַט געענדיקט דעם אוניווערזיטעט מיט 
די בעסטע אויסצייכענונגען, האָט מען אים אָנגעבאַטן, ער זאֶל דאָרט אָננעַמען די 
שטעלע פון א פּראָפעְסאָר, אָבער מיטן תנאי, אַז ער זאֶל זיך פריער שמדן, 
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און דערויף האָט אַרשאַנסקי געענטפערט, אַז ווי אָנגענעם ס'זאֶל אים ניט זיין 
צו זיין אַ פּראָפעסאָר, וועט ער זיך פון יידישקייט דאַך קיינמאָל ניט אָפזאָגן. 

און אַלט געווען איז ער דאַן אינגאַנצן צוויי און צוואַנציק יאָר! 

אין יענער צייט האָט אין אָדעס אָנגעהויבן אַרויסגיין א טעגלעכע רוסיש- 
יידישע צייטונג מיטן נאַמען ,דיען"*, איז איליאַ אָרשאַנסקי אַוועקגעפאָרן אַהין 
און איז געוואָרן אַ שטענדיקער מיטאַרבעטער פון דער צייטונג, און אין די 
קנאַפּעץ צוויי יאָר, וואָס ער האָט דאָרט געאַרבעט, האָט ער אָנגעשריבן אַ גרויסע 
צאֶל אַרטיקלען, אין וועלכע ער האָט גרינטלעך באַהאַנדלט זייער וויכטיקע יידישע 
פראַגן, און שפעטער האָט מען דאָס אָרויסגעגעבן אין צוויי ביכער, וואָס זיינען 
נאַך ביז היינטיקן טאָג אַ קוואָל פּאַר די וואָס פאַרשן די געשיכטע פון יידן אין 
רוסלאַנד. איין בוך הייסט: ,די יידן אין רוסלאַנד". 

איליאָ אָרשאָנסקי האָט געקענט שרייבן ניט נאֶר ווי א טרוקענער וויסנ- 


שאַפטסמאן, אַ געלערנטער יוריסט, וואָס באַטראָכט די פאַקטן קאַלט און גע- 
לאַסן און קומט צו געוויסע שלוסן. ער האָט אויך געקענט שרייבן ווי אַ קינסטלער, 
מיט האַרץ, מיט נשמה און מיט א סך טעמפעראַמענט. אים האָבן יידישע פּראַגן 
ניט בלויז אינטערעסירם, נאָר זיי האָבן אים אויך וויי געטאָן, און ווען ס'האָט אין 
אַדַעס -- אין יאַר 1871 -- אויסגעבראָכן אַ פּאָגראִָם אויף יידן, איז ער אין 
,דיען* אַרויס מיט אַ שאַרפן אַרטיקל, אין וועלכן ער האָט אויסגעדריקט צאָרן 
און פראַטעסט, און דערביי האָט ער שאַרף אונטערגעשטראָכן, אַז די אַדעסער 
יידן האָבן אַ געזעצלעכע רעכט אָנצוקלאַָגן אין געריכט די, וואָס זיינען שולדיק 
אינם פּאָגראָם, און אַז ניט נאַר דארפן זיי דאָס טאן, נאַר זיי מוזן דאָס טאֶן.. 

פאַר דעם אַרטיקל האט מען דעמאֶלט די צייטונג ,דיען" אינגאַנצן צו- 
געמאָכט, און דאַן האָט אַרשאַנסקי אַנגעהויבן שרייבן אין זייער סאַלידע רוסישע 
יורידישע זשורנאַלן און זיינע אַרטיקלען האָבן געצויגן גרויס אויפמערקזאַמ- 
קייט. שפעטער איז ער אַוועַק קיין פעטערבורג און איז געוואָרן א שטענדיקער 
מיטאַרבעטער אין דער ,נאַוואִיע וורעמיאָי, וואָס איז נאַך דאַן געווען א ליבע- 
ראַלע צייטונג. ער האָט דאָרט געשריבן די וויכטיקסטע לייט-אַרטיקלען, און איין 
אַרטיקל זיינער, וואו ער איז פון א יורידישן שטאַנדפונקט אַרויסגעטראַטן קעגן 
די פאַרפאַָלגונגען אויף די רעליגיעזע סעקטעס, וואָס היטן ניט אפ די אַלַע 
געבאַטן פון דער פראוואָסלאַוונער קירכע, האָט אויסגענומען אַזוי שטאַרק, אָז 
א דעלעגאַציע פון די סעקטעס איז געקומען אין דער רעדאַקציע בעטן מ'זאָל 
זיי ווייזן דעם מענטשן, וואָס האָט אַזוי שיין און מיט אזא וואָרעָמקייט וועגן זיי 
געשריבן און זיך אַזוי איינגעשטעלט פאַר זיי. זיי ווילן אים זען. און זיי ווילן אים 
דריקן די האַנט דערפאַר און אים דאַנקען פון טיפן האַרצן. 

שרייבנדיק פאַר צייטונגען וועגן טאָג-פראַגן, האָט אַרשאַנסקי דאך ניט 
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' עקאַטערינאַסלאַוו 


פּאַרנאַכלעסיקט זיין אַרבעט צו שרייבן וויכטיקע ווערק וועגן רוסישער גע- 
זעצגעבונג בכלל, און יעדער ניי ווערק, וואָס ער האָט אָנגעשריבן, האָט געצויגן 
די אויפמערקזאַמקייט פויָ די גרעסטע געלערנטע רוסישע יוריסטן. און גיט 
איינער פון זיי איז געווען איבערראַשט ווען ער האָט זיך דערוואוסט, אַז דער 
שרייבער פון די ווערק איז אינגאַנצן עטלעכע און צוואַנציק יאר אַלט.. 

ס'איז אין אַרשאַנסקין געווען צו באוואונדערן ניט נאֶר זיין ברייטן וויסן 
און זיין קלאָרן קאֶָפּ, נאָר אויך דאָס, וואָס ער קען אַרבעטן אַזוי פיל אין דער 
צייט ווען ער איז גאָר זייער א שוואַכער און א קראַנקער מענטש. דאָס האָט מען 
געקענט דערקענען אויף זיין אויסגעבלייכטן און שטענדיק פאַרטרויערטן פנים. 
און ס'האָבן זיך טאַקע געפונען אַזעַלכע, וואָס האָבן אים געזאָגט, אַז צוליב זיין 
שוואַכן געזונט טאר ער ניט אַרבעטן אַזוי פיל. אָבער ער האָט זיך צו דעם 
ניט צוגעהערט און ער האָט אַלע מאֶל געאַרבעט, אַלע מאֶל געשטודירט, גע- 
פאָרשט, געלערנט און געשריבן. 

ערשט ווען ער האַט דערפילט, אַז דער פעטערבורגער קלימאָט שאַדט 
אים שוין צופיל צום געזונט און דאַָקטוירים האָבן אים געזאָגט, אַז ער מוז 
פאָרן קיין אויסלאַנד זיך קורירן, האָט ער זיי געפאַלגט און איז קיין אויסלאָנד 
אַוועקגעפאָרן, און דאַרט האַט ער אויך א סך געשטודירט און געשריבן. און 
אַזוי זיינען אַוועק דריי און אַ האַלב יאֶר, און ווען ער האָט זיך צוריק קיין רוס- 
לאָנד אומגעקערט, האָט ער זיך באַזעצט אין זיין געבורטסשטאָט יעקאַטערי- 
נאַָסלאוו, וואָס איז אים שטענדיק געווען זייער ליב, און מיט אַ קורצער צייט 
שפעטער, אינם יאֶר 1875, איז ער דאַרט געשטאָרבן. 

ער איז דאַן אַלט געווען ניט מער ווי ניין און צוואַנציק יאָר! 

און יאַרן זיינען אַוועק און אויף זיין קבר איז א קליינע מצבה געשטאַנען. 
ערשט אין 1890 האַט מען דאַרט אויפן אַרט פון דער קליינער מצבה אוועקגע- 
שטעלט א גרויסן מאַָנומענט. וואָס איז געמאַכט געוואַרן פון שטיין לויט אַ מאַָדעל, 
וואָס דער באַרימטער יידישער סקולפטאָר מ. אַנטאַקאָלסקי האָט אויסגעקלעפט 
פון ליים. און אויפן מאַנומענט איז אויסגעקריצט בלויז דער נאַמען פון דעם 
פאַרשטאַרבענעם -- איליאָ גריגאַריעוויטש אַרשאַנסקי. 

ער זעט זיך דאַרט שטאַרק אָן, דער מאַנומענט, אויפן יידישן בית-עולם אין 
יעקאַטערינאַסלאוו. ער איז העכער פון די אַלע אַנדערע מצבות, וואָס שטייען ארום 
און אָרום. און ער מעג "יין העכער, ער דאַרף זיין העכער, ווייל דאָרט ליגט 
אין אייביקער רו דאָס געביין פון איינעם פון די ליכטיקסטע און סימפּאַטישסטע 
פּערזענלעכקייטן וואָס די שטאָט יעקאַטערינאָסלאוו האָט אַרויסגעגעבן -- אַ ייד, 
וואָס איז מיט זיין לעבן און שאַפן געווען אַ כבוד פּאַר זיין פּאָלק און אויך אַּ גע- 
ווינס פאר דעם לאָנד, וואו ער איז געבאַרן געוואָרן. אַ גרויסער אוקראַינער 


ייד, 
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טראַסטינעץ 


(מיין געבורטס-שטעטל) 


| כ]יינער ווייסט ניט ווי אַלט דאָס שטעטל טראָסטינעץ איז. און 

ס'איז קיינעם ניט איינגעפאַלן ערגעץ צו פאַרשרייבן ווען דאָס שטעטל איז אויס- 
געבויט געוואָרן. 

ניט קיין פרעמדן און ניט קיין אייגענעם האָט דאָס אָמאֶל געקענט איינפאַלן, 
ווייל די פרעמדע, וואָס האָבן זיך דאָרט אָמאֶל אֶפגעשטעלט צוליב זייערע געשעפטז 
מיטן זאַוואָד, האָבן געזאָגט, אַז ס'איז ניט אַנדערש, נאֶר אימיצער האָט דאָס 
שטעטל אין מיטן וועג פאַרלאָרן און נאַכדעם אינגאַנצן פאַרגעסן אֶן דעם, און 
די אייגענע האָבן זיך שטענדיק געריסן אוועקצופאָרן פון דאַרט ערגעץ אַנדערש, 
כאִטש אַלע מאֶל, ווען מען איז אַוועקגעפאָרן אין דעם ,ערגעץ אַנדערש" וואָס 
האָט אַזוי גערייצט, האָט מען שטאַרק געבענקט צוריק. אָבער ווען מ'איז געקומען 
צוריק, חאָט מען זיך ווידער געריסן אַוועקצופאַרן פון דאָרט... 

יעדער איינער, וואַס האָט זיך נאֶר געוואֶלט צושלאָגן צו עפעס א ציל אין 
לעבן, האָט זיך פון דאָרט געריסן אַוועקצופאָרן ערגעץ. און פונקט אַזוי ווי ס'איז 
ניט געווען קיין וואונדער אז אַזעלכע מענטשן, וואָס האָבן אַמביציעס און שטרע- 
בונגען, זאֶלן זיך רייסן פון דאָרט אַוועקצופאָרן, אָזוי איז אויך ניט געווען קיין 
וואונדער אַז זיי זאָלן בענקען צוריק אַהין. 

מ'האָט געמוזט בענקען צוריק, ניט נאֶר דערפאַר, וואָס געוויינלעך בענקט 
מען אַהיים, נאֶר אויך דערפאַר וואָס טראַסטינעץ איז זייער א ליב שטעטל. ס'איז 
א דאַטשע, וואו אַ מענטש, וואָס האָט נאֶר ניט קיין דאגות וועגן פרנסה, קען לעבן 
אָזוי, אַז אין אַ גרויסער שטאָט איז אַזא לעבן א טרוים.... 

ווי נאָר דער פרילינג איז אָנגעקומען, האַָט זיך דער בעז צעבליט אין די 
אלע גערטנער וואָס געפינען זיך אין שטעטל און אָרום שטעטל, און דער געשמא- 
קער ריח האָט מיט זיין פרישקייט ממש דעם אַטעם פאַרכאַפט. אויך פון די 
פעלדער האָט זיך געטראַגן דער געשמאַקער און געזונטער ריח פון פריש צעאַ- 
קערטער ערד. און ווען מען האָט זיך געלאָזט גיין מיט די וועגן, וואַס ציען זיד 
צווישן פעלדער און גערטנער, איז מען פאַרגאַנגען אין די וועלדער וואָס האָבן 
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טראָסטינעץ 


פון זיך אַראָפּגעוואָרפן די שווערע משא פונם ווינטער און וואו ס'האָט געאַטעמט 
מיט קילקייט פון פייכטער ערד און גרינע בלעטער. 
אומעטום, וואוהין מ'איז נאֶר פאַרגאַנגען, ווען מ'האָט זיך געלאָזט ערגעץ 
שפאַצירן, האָט מען געזען ווי ס'וואַקסט און בליט. אַפילו אין די גאר הייסע 
זומערדיקע טעג האַט מען געקענט געפינען קילע און שיינע ווינקעלעך, וואו 
געדיכטע צווייגן פון גרינע בוימער באַשיצן פון דער זון, און אין די שיינע 
זומערדיקע לבנה-נעכט, ווען מ'האָט געשפאַצירט איבער דעם ברייטן שליאַך, 
וואָס ציט זיך פונם ריטשקעלע ביזן ויאַקזאֶל און אויך ביזן זאוואָד מיט די צוויי 
הויכע געמויערטע קוימענס, האָט מען פון די גערטנער געהערט א געזאָנג, און 
מ'האָט שוין געוואוסט, אַז דאָס זינגט מען אין יענע הייזער, וואו די דערוואַקסענע 
זין און טעכטער, וואָס לערנען זיך אין די גרויסע שטעט, זיינען געקומען אַהיים 
אויפן זומער. 
אין יענע יידישע הייזער, וואָס זיינען געשטאַנען ניט ווייט פון דעם ברייטן 
שליאַך, וואָס האָט זיך אָנגעהויבן ביים ריטשקעלע, איז זומער זעלטן אַוועק אֶן 
אָוונט, אַז מ'זאֶל דאָרט ניט זינגען; און צווישן די געסט וואָס זיינען אָפט אָרִיינ- 
געקומען אַהין, זיינען געווען קריסטן אויך, און אַלע האָבן זיך פאַרהאַלטן גוט 
איינע צו די אַנדערע, און אַלע האָבן אינאיינעם געזונגען די לידער פון או- 
קראינע... 
וועלכע אוקראינישע לידער האט מען דאַרט, אין יענע יידישע הייזער, 
דען ניט געזונגען?! 
לידער וועגן דניעפר, וואַס האָט זיך פון א בייזן ווינט אַזוי צעשטורעמט, 
אַז די כוואַליעס האָבן זיך ווי בערג אין דער הויך געהויבן. לידער וועגן סטעפעס 
און לידער וועגן אוקראִינישע קאָזאַקן, וואָס לאָזן זיך אין וועג אַריין רייטנדיק 
אויף די פערד. 
מ'האָט קיינעם ניט געדאַרפט בעטן אַז ער זאֶל זינגען א ליד. זיצנדיק אין 
גאַרטן און לאַכנדיק פון אֶלץ וואָס קען נאֶר אַרויסרופן געלעכטער ביי יונגע 
מענטשן, וואָס זיינען פול מיט לעבן, האָט איינער, גאָר פלוצלונג און גלאָט אזוי 
זיך געקענט פאַרציען: 
,העי, נאַ האָריע 
טאָם זשינצי זשנוט* 
א לידל וואָס הויבט זיך אן מיט דעם וואָס ,דאַרט אויפן באַרג שניידן 
די שניטערס די תבואה פון די פעלדער". 
און באַלד האָבן שוין אַלע אונטערגעכאַפט: 
.א פּאָפִיד האַראִיו 
פּאָפיד זעלענאָיו, 
קאָזאַקי אידוט". 
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דאס איז ווי אין איין אָטעם געגאַנגען. עפעס ווי מ'וואָלט גלאָט אין איילע- 
ניש געלאָזט וויסן, אַז ,הינטערן באַרג, דעם באַרג דעם גרינעם, גייען קאָזאַקן". 
אָבער נאַכדעם האָט זיך איין קול אויפגעהויבן העכער פוזן אַנדערע קולות, און 
שוין ברייטער און וואזשנער אַרויסגעבראַכט די זעלבע ווערטער, מיט דעם 
זעלבן ניגון: 


,העי בא 
קאָזאַקי 
אידוט".... 


און וואָס ווייטער מ'איז געגאַנגען איבער דעם שליאך וואו ס'שטייען די 
הייזער, וועלכע זיינען מיט גערטנער אַרומגערינגלט, אֶלץ מער איז מען אֶרִיינ- 
געצויגן געוואַרן אין דעם געמיט פון די שיינע זומערדיקע אויפדערנאַכטן אין 
אוקראִינע; דא האָט מען געשפילט אויף א גיטאַרע, און דאָרט האָט מען געשפילט 
אויף א באַלאַלאִיקע, און פון דער ווייטן, פון די קליינע גויישע שטיבלעך. האָבן 
זיך געטראָגן די טענער פון א האַרמאָניקע און מ'האָט געהערט דאָס באַקאַנטע 
אוקראִינישע לידל: 


,או סאָסידאָ כאַטאָ בילאָ, 
או סאָסידאַ זשינקאַ מילא. 
אַ או מענע ני כאַטינקי. 
נימאַ שטשאָסטיאָ, נימאַ זשינקי.* 


די מענטשן, וואָס האָבן געזונגען דאָס לידל וועגן דעם וואָס ,דער שכן 
האָט א שטוב, וואָס איז ווייס-געשמירט און דערצו נאֶך אויך אַ ווייב א שיינע'י. 
האָט מען ניט געקענט זען. אָבער פון דעם אופן ווי זיי האָבן געזונגען, האָט מען 
זיך געקענט פאַרשטעלן, אַז זיי זיינען פריילעך און לעבעדיק און אַז זינגענדיק 
ציען זיי די אַקסלען אַרויף, דרייען די קעפ אין א זייט און טאַנצן אונטער פון גרויס 
שמחה... 

ס'איז געווען א לעבן ווי אויף א דאַטשע. און דאס גאַנצע שטעטל מיט די 
צוויי קליינע דערפלעך קאַטשעריווקא און וויטיאַגאַילאַווקאָ ביי דער זייט, האָט 
טאַקע אויסגעזען ווי א דאַטשע וואו אֶלץ באַדט זיך אין גרינס און וואו אָלץ 
וואַקסט און בליט פאַרן פאַרגעניגן פון די מענטשן, וואָס לעבן דאָרט... 

אַזוי האָט זיך געקענט דוכטן. 

אָבעַר פאר די יידן וואָס האָבן דאָרט געוואוינט א גאָנץ יאָר, זומער און 
ווינטער, איז דאָס לעבן אין דעם קליינעם שטעטל טראַסטינעץ ניט געווען קיין 
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דאטשע, און דאָס האס מען געקענט זען אויף די פנימער פון די קרעמער און 
קרעמערקעס, וואָס זיינען גאַנצע טעג געשטאַנען ביי די טירן פון זייערע קלייטן, 
וואָס זיינען געווען אין ביידע זייטן פון דעם גרויסן ,ראָטהויז", וואָס איז גע- 
שטאַנען אין מיטן מאַרק. 


דעם גאַנצן טרויער פון דעם שווערן און געמוטשעטן לעבן, וואָס האָט גע- 
מאַכט אַלט פאר דער צייט, האָט מען אין די פנימער פון יענע קרעמער און 
קרעמערקעס געקענט זען. אזן וואָס האָבן זיי דען אין זייערע קלייטן און קלייט- 
לעך ניט פאַרקויפט! אייזנוואַרג פון כל-המינים, און סמאָלע צו שמירן די רעדער, 
און קעראָסין פאר לאָמפן, און שואוואַקס צו פוצן די שטיוול., און קאַנדל-צוקער 
צום הוסט, און פּאָפיר צום שרייבן, און נאָדלען, שפיזלעך און העקעלעך. און 
קלעצעלעך מאַקעראָ, און ווליטשקע פון פאַרשיידענערליי קאֶלירן און פאַרבן, 
און לעדערוואַרג פון כל-המינים, און מאַנופאַקטור פון כל-הסאַרטן, און ליכט 
אויף שבת, און שלייקעס צו די הויזן און מאַנישקעס מיט געפרעסטע קאָלנערס, 
און קאַכערלעך, און בעקעלעך., און טשאַיניקלעך און קניפעקלעך, און שערעלעך 
און מעסערלעך. און מעל צו באַקן ברויט און חלה, און פראָסע צו האַדעווען די 
גענדז, און קלייען פאר די ציגן, און גלאַט אַזוי זאַכן, וואָס אַ מויל קען נאַר 


אַרויסריידן און וואָס א מענטש קען נאֶר דאַרפן. און קיינער פון די קרעמער 
און קרעמערקעס איז שוין ניט איבערראַשט געוואָרן ווען אַ קונה איז אַריינגעקומען 
און האָט גלייך אָנגעהויבן: 

-- גיט מיר פאר אַ גראַשן א בויגעלע פאפיר... 

אָדער: 

-- גיט מיר פאַר אַ קאָפיקע אַ שטיקל הערינג... 

מ'האָט געדאַרפט וואַרטן לאַנג ביז ס'איז געקומען אַ קונה וואָס האָט ניט 
אַנגעהויבן פון גראֶשנס און קאָפיקעס, נאֶר טאַקע געקויפט עפעס אזוינס. וואָס 
באטרעפט געלט. אַזא קונה איז געוויינלעך געגאַנגען אין די בעסערע קלייטן, 
צו די רייכערע קרעמער, און אַזעלכע זיינען אויך געווען אין טראָסטינעץ, און זיי 
האָבן געהאָט גרויסע געשעפטן פון מאנופאַקטור, פון באַקאַלעינע סחורות, פון 
אייזנוואַרג. און די פריצים פון זאוואַד און אזיך די יידן, וואָס האָבן אין זאוואָד 
גוטע שטעלעס געהאַט, האָבן ביי זיי געקויפט -- פּאַר מזומן און אויך אויף 
באַרג. און יענע רייכע געשעפטסלייט, וואָס האָבן געהאַנדלט מיט די פריצים פון 
דעם זאַוואָד, האָבן אין שטעטל די שענסטע הייזער געהאָט, געהאַלטן משרתים 
און דינסטן, געפאַרן אין פאַעטאַנען, געפירט שטאַט, געגעבן זייערע טעכטער 
א סך נדן, און איינער פון זיי, זיידל הירש לייב דאַברעשעס. א ייד אַ חסיד, וואָס 


איז רייך געוואָרן פון צושטעלן אייזנוואַרג צום זאוואָד, האָט זיך געפירט גאֶר 
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ברייט, און מ'האָט געזאָגט אַז דאָס פאָרן אַלַע יאָר צום טשאָרטקאַווער רבין 
קאָסט אים אפ אַזאַ אַפותיקא, אַז אַ ייד פון א גאָנץ יאֶר וואָלט מיט דעם געקענט 
חתונה מאַכן א טאָכטער און נאֶך מאַכן א בלעכענעם דאך אויף דער שטוב 
אויך... 

בכלל איז א בלעכענער דאַך געווען דער טרוים פון א סך אַרעמע יידן אין 
טראָסטינעץ. שריפות זיינען דאָרט געווען זייער אָפטע; ס'איז זעלטן אוועק אַ זו- 
מער, אַז עס זאֶלן דאַָרט ניט זיין עטלעכע שרפות; און די ערשטע שטיבלעך 
וואָס זיינען אַוועָק מיטן פייער ווען א גוי האָט ערגעץ-וואו ,געסמאַליעט א חזיר* 
און דער ווינט האָט די פונקען צעבלאָזן, זיינען אין שטעטל געווען יענע. וואָס 
האָבן געהאַט שטרויענע סטריכעס. עס איז שטענדיק אויסגעקומען אַזוי, אַז אין 
אַלע געסלעך האָט מען דא און דאָרט געזען הייזער, וואס מען האָט ניט דערבויט, 
און דעכער וואָס מ'האָט ניט אינגאַנצן צוגעדעקט. אַזוי איז דאס געגאַנגען פון 
איין שרפה צו דער אַנדערער. און ווען ס'איז געגאַנגען א רעגן אין דרויסן, 
האָט דורך די דעכער אַריינגערונען און ס'האָט געהאַלטן אין איין קאַפען פון 
דער סטעליע, און מ'האָט געמוזט אונטערשטעלן טעפ און צעבערס און מידניצעס 
און שיסלען. און ניט אין איין שטוב אַזא איז, אין א רעגנדיקן טאַג, אַן אַרעמע 
יידישע מאַמע געזעסן אין א ווינקל און די אויגן זיינען ביי איר געווען פול מיט 
טרערן, צוקוקנדיק זיך צו דער חשכות אין שטוב און צו דעם דלות וואָס שטעקט 
אַרויס פון אַלע ווינקעלעך; און זי האָט געבעטן ביי גאָט, די אַרעמע יידישע מאַמע, 
אַז ער זאֶל צושיקן אַ גוטן יאריד אַז מיזאֶל קענען קויפן בלעך צוצודעקן דעם 
דאך דאָרט וואו עס רינט אַריין... 
ביי אונדז אין שטוב האב איך דאָס, אין רעגנדיקע טעג, ניט איין מאֶל 
געזעז... / 

צווישן די מאַמעס. וואָס האָבן אין טראַסטינעץ געוויינט אין די רעגנדיקע 
טעג, ווען ס'האָט אַריינגערונען אין שטוב דורכן צעלעכערטן דאַך, איז אויך 
געווען מיין מאָמע... 

אלע האָבן אַרויסגעקוקט אויף אַ גוטן יאַריד. אַפילו די מלמדים פון 
שטעטל, ווייל מ'איז זיי שטענדיק געווען שולדיק שכרדלימוד, און ווען זייערע 
ווייבער וואָלטן זיי ניט אַרויסגעהאָלפן אין דער פרנסה -- ווער מיט פליקן 
פעדערן פאר די רייכע בעלי-בתים און ווער מיט האָדעווען גענדז צו פּאַרקויפן 
די שמאַלץ און די ,אָבדירקעס" -- וואָלט זיי געווען אויסגעקומען אַרומצוגיין 
איבער די הייזער. ן 

און ווען ס'איז שוין אָמאֶל געקומען אַ יאָריד, וואָס האָט געזאָלט זיין א גוד 
טער, ווייל ער איז גראָד אויסגעפאַלן פּאַר א יוםדטוב, ווען די פויערים פון די דער- 
פער קויפן אֶן אַ סך זאַכן פּאַר זיך, האָבן די קרעמער און קרעמערקעס פון 
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שטעטל קיין סך נחת ניט געקענט האָבן, אַפילו ווען דער פדיון איז געווען 
אַ גוטער; מיט יעדן קונה האָט מען זיך געדאַרפט ,אויסעסן דאָס האָרץ", ווייל 
זיי האָבן זיך געדונגען אַפילו דאַן ווען זיי האָבן געקויפט אַזעלכע זאַכן, אויף וואָס 
די פרייז איז געווען אַן ,אויסגעשריגענע" און אַלע האָבן געוואוסט, אַז מ'קען 
דערפאַר ווייניקער ניט נעמען. מ'האָט זיך געדונגען ביים קויפן א פּאַסמע באנוועלעך 
אַ נאָדל, א בייטש, א פלעקל, א פעקל מאַכאַרקע -- אֶלץ אַזעלכע זאַכן. וואָס האָבן 
שוין געהאַט א באַשטימטע פרייז, אַן ,אויסגעשריגענע", און מ'האָט זיי אין ערגעץ 
ניט געקענט ביליקער קויפן. און ס'איז דעריבער קיין וואונדער ניט געוועז 
וואָס ניט איין יידישער קרעמער אין שטעטל האָט זיך געקלאַָגט דערויף וואָס 
אלע מאֶל, ווען ס'קומט א יאַריד, שפייט ער אויס די גאֶל און ער פילט ווי 
ס'עקן זיך אים די כוחות. 

מער ווי אַלע קרעמער האָט פון דעם געליטן דער אַרעמער משהקע ראָסיע 
וועלוועלעס, וועלכער האָט געהאָט א קלייטל פון אייזנוואַרג אין ,ראָטהויז'". ער איז 
געווען א קראַנקער, א יאַדישלעווער, און דער דלות האָט אין אים דערשטיקט 
די גוטמוטיקייט וואָס ער האָט אַמאֶל געהאַט. דאָס שלעפן זיך אויף די יאַרידן, 
פון שטעטל צו שטעטל, זומער אין די גרעסטע היצן און ווינטער אין די גרעסטע 
פרעסט, האַט אים פאַרביטערט; ס'איז פאר אים געווען שווער צו טראַגן דעם 
עול פון דער וויסטער פרנסה, ווייל אין דער אַרעמקייט איז ער געווען אַ מטופל 
מיט קינדער און ער האָט געוואַלט אַז זיינע קינדער זאָלן זיך צו עפעס צושלאָגן 
אין לעבן און זאָלן ווערן ,לייט" און ער זאֶל קענען האָבן נחת פון זיי; צוליב 
דעם האָט ער זיינע יינגלעך געהאַלטן ביי די בעסטע מלמדים פון שטעטל. 
און ווייל ער האָט שוין אויף די יאַרידן געקענט אַלע פויערים פון די אַרומיקע 
דערפער, און האָט שוין געוואוסט ווער פון זיי עס דינגט זיך א סך און ווער 
פון זיי ס'האָט די שוואַכקייט עפעס צוצונעמען ,.אונטער דער האַָנט* אַזוי שנעל 
ווי מ'פאַרקוקט זיך נאֶר, האָט ער זיך אָליין ,אויפגעגעסן לעבעדיקערהייט" אזוי 
שנעל ווי אַזאַ קונה איז נאֶר צוגעקומען צו זיין קלייטל; נאָר איידער יענער 
האָט זיך אָנגעהויבן דינגען איבער גראֶשנס, איז שוין דער אַרעמער, קראַנקער 
אייזנקרעמער געווען בייז, און אין זיין כעס, וואַס האָט ביי אים צוגענומען א שטיק 
געזונט, האָבן די ליפן ביי אים זיך שטייף געשלאַסן, און פון האַרצן האָט זיך 
ביי אים אַלע מאֶל א שווערער און טיפער זיפץ אַרויסגעריסן. און ווען ער האָט 
שוין מער ניט געקענט אַריבערטראַגן דאס דינגען זיך איבער גראֶשנס ביים 
קויפן אַזעלכע זאַכן, וואִס האָבן שוין א באַשטימטע פרייז; ווען ער האָט געפילט 
ווי די קונים, וואָס קומען עפעס קויפן און אויך די וואָס קומען צונעמען עפעס, 
ווען ער וועט זיך פאַרקוקן אין אַ זייט, דערגייען אים די יאָרן, האָט ער מיט ציטער- 
דיקע הענט זיך געצופט די האֶר פון דער שווארצער באָרד, וואָס האָט שוין אָנגע- 
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הויבן ווערן גרוי; ער איז געווען גרייט צו שרייען געוואַלד פאַרוואָס מען האָט קייז 
רחמנות ניט אויף אים, פאַרוואָס מ'פייניקט אים אַזוי, אָבער ווי ער האָט נאֶר 
געוואֶלט אָנהויבן שרייען, האָט דער הוסט אים גענומען שטיקן, און הוסטנדיק 
האָט ער צווישן די ציין אַרויסגעבראַכט עטלעכע ווערטער אזוי, אַז בלויז די, 
וואָס זיינען געשטאַנען נאָענט לעבן אים, האָבן דאָס געקענט הערן: 

-- ,אוי, פאָטשעמו, כאָראָבי נימא נא וואַסי? 

ער איז אין דער נאַטור דווקא ניט געווען קיין שלעכטער; ער האָט קיינעם 
ניט געקענט שילטן; ער האָט קיינעם אַזאָ קללה ווי א ,כאַראָבאַ" ניט געקענט 
ווינטשן. פאַרקערט, ער איז בטבע געווען אַ גוטער און קיינער האָט אַזוי גוט ניט 
געקענט אויסקומען מיט מענטשן אזוי ווי ער; קלייניקייטן, וואָס אַנדערע האָבן 
גאָר ניט באַמערקט, האָבן אים געקענט רירן אזוי, אַז ס'זאֶלן זיך אים שטעלן 
טרערן אין די אויגן. ער איז געווען אַ שטילער. אַ צוריקגעהאַלטענער. אַבער 
ער האַָט אויף א יאָריד דאֶך ניט געקענט בלייבן רואיק, ווען ער האָט געפילט ווי 
די אַלע קונים ציען אים אַרויס דאָס חיות פון די ביינער, און ער האַט געמוזט 
אויסדריקן זיין פאַרדרוס און זיין כעס מיט די עטלעכע ווערטער. וואָס ער האָט, 
הוסטנדיק, אַרויסגעבראַכט פון צווישן די ציין: 

-- ,אוי, פּאַטשעמו כאָראָבי נימא נא וואָס? 

ס'איז געווען א רחמנות אויף אים, אויף דעם יידישן קרעמער משהקע ראָסי 
וועלוועלעס. ס'האָט געריסן דאס האַרץ קוקנדיק אויף אים, ווי ער שטייט אויף 
א יאָריד אין זיין קלייטל אין אַ קאַלטן ווינטערדיקן טאָג, אַנגעטאַן אין אן אַלטן 
שמויסענעם טולופ, און פאַרהוסט זיך אַלע מאֶל ביים דינגען זיך מיט די קונים, 
וואָס ציען ביי אים אַרויס דאָס לעצטע ביסל חיות, וואָס ער האָט נאַך אין זיך. 
און מער ווי אַלע אַנדערע האָט אויף אים רחמנות געהאַט זיין ווייב עזיינדל, ווייל 
זי האָט געוואוסט ווי ער שלאָפט ניט גאַנצע נעכט איבער דעם וואִס ער האַלט 
אין איין הוסטן און אויך איבער דעם וואָס ער טראַכט אַלץ וואָס ס'וועט אין אַזא 
אָרעמקייט זיין דער תכלית פון זיינע קינדער, וואָס ער האָט אַזוי ליב. דערפאֶר 
האָט זי זיך ביי אים געבעטן, אַז ער ואֶל אויף א יאַריד פרואוון זיין רואיק און זיך 
ניט אָפעסן דאָס האַרץ אַזוי פיל. אָבער ס'האָט אָלץ ניט געְהאָלפן... 

אויך איך האָב שטאַרק רחמנות געהאַט אויף דעם אַרעמען מענטשן. וואָס 
האָט, אויף די יאַרידים אין מיין געבורטס-שטעטל טראַסטינעץ און אויף נאַך 
יאַרידים אין אַנדערע שטעטלעך, פארלאָרן זיין געזונט. ער איז מיר געווען 
נאָעַנט, און איך האב אים פארשטאנען. 

ער איז געווען מיין טאַטע... 

ער איז אין שטעטל ניט געווען דער איינציקער, וואָס האָט פזן א יאָריד ניט 
געקענט האָבן קיין נחת אַפילו דאן, ווען דער פדיון איז געווען גרויס. אויך 
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די אַנדערע יידישע קרעמער און סוחרים האָבן קיין גרויס נחת אין אַזאַ טאָג 
ניט געקענט האָבן, ווייל ביי די פויערים. וואָס זיינען זיך דאַן פון די אַרומיקע 
דערפער צונויפגעפאָרן, איז דער יאַריד געווען ניט בלויז אַ טאָג פון האַנדל, 
פון קויפן און פאַרקויפן, נאֶר אויך אַ טאַג פון פאַרוויילונג. זיי האָבן אויפן יאָריד 
געקוקט ווי אויף עפעס 8 מין פייערטאַג, און זיי זיינען געקומען ווי אויף א 
שמחה... 

און יידן האָבן טאַקע געזאָגט, אַז ביי זיי, ביי די פויערים, איז דער יאָריד 
גאֶר אַ חגא... 

א פויער האָט געקענט דאַרפן אַזאַ קלייניקייט ווי א פלעקל צו דער אַקס 
פון זיין וואָגן, א בייטש אָנצוטרייבן די פערד, אַדער גאָר אַ ,פידזשעלע? צו דער 
בייטש, איז ער צוליב דעם געקומען אויפן יאַריד, אינאיינעם מיט דער ווייב, 
און אַמאֶל אויך מיט די קינדער, און אַזוי ווי צייט האָט ער געהאַט גענוג, איז ער 
זיך גלאָט אַרומגעגאַנגען איבער די קלייטן און האָט געדונגעז זאַכן, וואָס ער 
האָט גאָר ניט געדאַרפט און וואָס ער האָט אַפילו ניט אין זינען געהאַט צו קויפן. 
דאָס איז ביי אים געווען א צייטדפאַרטרייב אַזא. און ער האָט זיך ניט געאיילט; 
איבערלאָזנדיק ביים וואַָגן די אויסגעשפּאַנטע אַקסן. זיי זאֶלן דאַרט מעלהגירהן 
שטרוי און היי וויפל זיי ווילן נאָר אַליין, איז ער זיך, מיט דער בייטש אין דער 
האַנט, אַרומגעגאַנגען פון איין קלייט צו דער אַנדערער; און וואָס ער האָט נאַר 
געזען מיט די אויגן, האָט ער אָנגערירט מיט די הענט און זיך געדונגען וועגן דער 
פרייז, און ווען דאָס איז אים נמאס געוואָרן, איז ער גאָר אַוועק אין שענקל 
אַריין און דאָרט האָט ער זיך געטראָפן מיט גוטע ברידער און אינאיינעם מיט 
זיי געטרונקען בראָנפן און נאָכדעם איז מען אַוועק עסן ,אישקעס" און געזאַל- 
צענע פיש, און מ'האָט ווידער געטרונקען בראַָנפן, און עסנדיק און טרינקענדיק 
האָט מען גערעדט וועגן אַלץ, וואָס ס'איו נאֶר געקומען אויף דער צונג. מ'יהאָט 
זיך ניט געאיילט אַפילו ווען מ'האָט יאָ געדאַרפט עפעס קויפן. אַלץ האָבן 
די פויערים אויפן יאַריד גענומען מיט אַ רואיקן געמיט, ווי אויף אַ שמחה, וואו 
מ'טרעפט זיך מיט א סך מחותנים וואָס האָבן פון זיך אַראַפגעוואַָרפן אַלע דאגות 
און זיינען געקומען פאַרברענגען פריילעך. אַפילו אַ קאַלטן טרונק וואַסער האָט 
מען זיי אויפן יאַריד אין טראַסטינעץ געטראַגן אַנטקעגן, ווען ס'איז געווען 
א הייסער טאַג, און געטאָן האָט עס דער אַלטער אַפאַנאַסי, א פרומער פויער 
מיט א לאנגער ווייסער באָרד; ער האָט דאָס געהאַלטן פּאַר א גרויסער מצווה, 
און ער איז אַ גאַנצן טאַג אַרומגעגאַנגען איבערן מאַרק און איבער דער ,טאַרהאָ" 
וויצא'" מיט אַ קאַראָמיסלע און צוויי עמערס מיט וואַסער אויף די אַקסלען. און 
ווער ס'איז נאַר געווען דורשטיק. האָט זיך אַפגעשטעלט לעבן אים און געטרונקען 
פון אַן עמער, און דערפאֶר האָט מען אים געדאַנקט, איבערצלמענדיק זיך 
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דערביי, און נאָכדעם איז מען ווייטער געגאַנגען איבער די יידישע קלייטן, צו 
זען וואָס אַנדערע דינגען און קויפן, און אויב מ'האָט עפעס געדאַרפט, האָט 
מען אַליין אויך געקויפט. אָבער אֶן איילעניש, אֶן יאָגעניש. מ'האָט געהאַט גע- 
נוג צייט... 

און טאַקע דערפאר, וואָס ביי די מערסטע פויערים, וואָס זיינען זיך פון די 
אַרומיקע דערפער צונויפגעפאָרן, איז דער יאַריד געווען עפעס אַ מין חתונה, 
וואו מ'קען גוט פאַרברענגען, און ביי די יידן פון שטעטל איז דאָס געווען אַ טאָג 
פון האַנדל און זיי האָבן דערויף אַרויסגעקוקט ווי אויף משיחן, ווייל זיי האָבן 
דאָס געדאַרפט און געמוזט האָבן צו פרנסה, איז אויסגעקזמען אַזוי, אַז בכלל 
האָבן די יידן פונם יאָריד קיין נחת ניט געקענט האָבן. וואַרעם דער גראַשן, 
וואָס מ'האָט געלייזט, איז אָנגעקומען שווער, און נאָכן יאָריד איז מען געווען 
שרעקלעך אויסגעמאַטערט ניט נאֶר קערפערלעך, נאֶר אויך גייסטיק, און וועז 
מ'האָט איבערגעציילט דעם פדיון און געמאַכט דעם חשבון וויפל ס'דאַרף קאַסטן 
צו מאַכן שיכלעך פאַר די קינדער און וויפל מ'דאַרף באַצאֶלן שכר-לימוך או? 
וויפל מ'דאַרף אַריינטראַגן דעם וואָכערניק. ביי וועמען מען האָט געליען אַ ביסל 
געלט אויף פראַצענטן, און וויפל מ'דאַרף האָבן אויף ברויט, איז אויסגעקומען. 
אַז קיין בלעך אויף אַ דאַך קען מען אַלץ ניט קויפן, און ס'וועט ווידער אַריינרינען 
אין שטוב ווען אין דרויסן וועט גיין אַ רעגן... 

אַ סך אַזעלכע אַרעמע יידן זיינען געווען אין מיין שטעטל טראָסטינעץ, 
וואָס איז ווייט פאַרוואַרפן אין אוקראינע... 

אָבער, כאָטש די מערסטע פון דער באַפעלקערונג, וואָס איז באַשטאַנען פון 
אן ערך פיר טויזנט נפשות, זיינען געווען אַרעמע מענטשן, האָט מען דאך גע- 
פירט א בעל-הבתיש יידיש לעבן. און מ'האָט געפראַוועט שבתים און ימים- 
טזבים, וואָס האָבן אַריינגעטראָגן פרייד, און מ'האָט אויסגעהאַלטן א בית-מדרש, 
וואו יונגע לייט און אויך עלטערע יידן האָבן אַלע טאַָג געלערנט אַ בלאָט גמרא און 
אַ פרק משניות. אויך א שול און א קלויז האָט מען אויסגעהאַלטן. און אויפן 
,טויטן געסל", וואָס מ'האָט אַזוי גערופן דערפאַר וואָס ס'איז געשטאנען ניט 
ווייט פונם בית-עולם, האָט מען אויסגעבויט אַ קליין קלייזל, וואו ס'האָבן גע- 
וויינלעך געדאוונט די שכנים. אַפילו די אַרעמסטע האָבן אויסגעהאַלטן זייערע 
קינדער אין חדר, און ס'זיינען אין שטעטל אויך געווען אַזעלכע, וואָס האָבן 
זייערע קינדער געשיקט שטודירן קיין אַדעס און אין אַנדערע שטעט, וואו 
ס'זיינען געווען גימנאַזיעס און אזניווערזיטעטן; און די, וואָס האָבן זיך אַזוינס ניט 
געקענט פאַרגינען, זיינען געווען צופרידן וואָס זייערע קינדער לערנען זיך אין 
דער היים און וואָס זיי האַלטן זיך ביי די יידישע לימודים אין דער זעלבער צייט 
וואָס זיי העלפן אַרויס די אַרעמע טאַטע-מאַמע אין דער פרנסה; וואָס זיי לערנען 
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זיך אויך רוסיש און זיי לייענען גוטע ביכער און זיי האָבן א פנים ביי לייט 
ווען זיי קומען זיך צונויף מיט די ,זאוואָדסקע? יונגע לייט און מיידלעך. וועלכע 
שטודירן אין די גרויסע שטעט און גייען אָנגעטאָן אין די יוניפאַרמעס, וואָס 
מ'טראַגט אין די גימנאַזיעס און אין די אוניווערזיטעטן... 

% 

ווי גרויס די אַרעמקייט איז ניט געווען, האַט זי דאך ניט געקענט דער- 
שטיקן דעם באַגעַר זיך אויפצוהויבן העכער פון דעם ,אין דער וואָכן", וואָס 
ציט אַרונטער צו דער ערד. | 

און ריכטיק האָט דאָס אויסגעדריקט דער גרויסער דיכטער ח. נ. ביאַליק, 
וועלכער איז אויך געקומען פון א קליין שטעטל אין אוקראינע: 

,נישט דערעסן, נישט דערשלאָפן 

נישט דערוואָרט און נישט דערלעבט -- 
וואַס-זשע זאָרגט איר? -- ווי די אַדלערס 
הויבט זיך פלוצעם אויף און טוועבטו" 

אזוי איז געווען אין אַ סך יידישע שטעטלעך אין אוקראַינע, און אַזוי איז 
אויך געווען אין מיין שטעטל טראַסטינעץ. אָפילו די אַרעמסטע, וואָס האָבן ניט 
איינמאֶל ,נישט דערעסן און נישט דערשלאָפן, און נישט דערוואַרט און נישט 
דערלעבט", האָבן זיך פלוצעם אויפגעהויבן ווי די אָדלערס און זיי האָבן הויך 
געשוועבט. | 

קיינער האָט זיך ניט פאַרלאָרן. די יידן אין שטעטל זיינען געבליבן אָפַ" 
טימיסטן. און ווען ס'איז געקומען דער שבת נאֶך שבועות און ס'האָבן זיך 
אָנגעהויבן די חתונות, איז יעדער חתונה געווען א שמחה ניט נאַר פאר די 
מחותנים, נאָר פאַרן גאַנצן שטעטל. דאָס שפילן פון די קלעזמער האָט זיך איבער 
אַלע גאַסן און געסלעך געטראָגן, און ווען מ'האָט געפירט חתן-כלה צו דער חופה, 
איז קינד און קייט נאָכגעגאַנגען צום בית-המדרש און פונם בית-המדרש צוריק, 
און מ'האָט געטאַנצט אין די גאַסן, און די פרייד איז געווען גרויס, און אַרום 
דעם שאלאֶש, וואו די חתזנה איז געווען, איז מען געשטאַנען ביז שפעט נאַך האֶל" 
בער נאַכט און מ'האָט אַריינגעקוקט דורך די שפאַרינעס פון די ברעטער, און 
נאָכדעם האָט מען אומעטום נאָכגעזונגען די ניגונים. וואָס די קלעזמער האָבן 
געשפילט. און אויך די פריצים פונם זאַוואָד האָבן ליב געהאַט צו קומען קזקז 
אויף די יידישע חתונות און הערן דאָס שפילן פון די יידישע קלעזמער. 

און אין שטעטל זיינען געווען עטלעכע חזנים, וואָס האָבן געקענט גוט 
זינגען, און איינער פון זיי, מאָטל גנעסיעס, האָט געהאַט אַזא פיין קול צום זינגעז 
אַז ער איז שפעטער געוואַרן א חזן אין אַדעס, אין דער זעלבער שול, וואו דער 
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גרויסער ראַזומני איז אָמאֶל געווען דער חזן. און ווען מ'האָט זיך איין מאֶל גאֶר 
שטאָרק פאַרבענקט נאֶך אַ חזן, האָט מען אויף שבת אַראַָפּגעבראַכט דעם בא- 
רימטן באַרדיטשעווער חזן ר' ניסי בעלזער, און דער דאַנק דערפאַר איז גע- 
קומען ניט קיין אַנדערן, ווי דעם פשוטן יידן שמעון שניידער, וועלכער האָט אַזוי 
שטאַרק ליב געהאט נגינה, אַז וואו נאָר ערגעץ אַ שטוב, וואו מ'האָט אָמאֶל גע- 
שפילט אויף א פִיאַנע, אויף אַ פידל, אַדער אָפילו אויף אַ גיטאַרע, איז ער דאַרט 
ביינאַכט געשטאנען הינטער די פענצטער און האָט זיך צוגעהערט, און וועז 
אימיצער האָט גענומען אַ פאַלשן טאֶן, אין שפילן אָדער אין זינגען. האָט שמעון 
דאָס גלייך געכאַפט און, פאַרקרימענדיק זיך זויער, האָט ער געמאַכט מיט דער 
האַנט, ווי ער וואֶלט זיך פון עפעס געוואֶלט אָפטרייסלען: 
--- געוואֶלד, ס'רייסט מיר דעם אויערי.. 
אלע מאֶל האט מען געפונען עפעס, וואָס קען, אַפילו אין דער גרעסטער 
אַרעמקייט, דערהויבן דעם מענטשן העכער. און ווען ס'זיינען ניט געווען קיין 
חתונות, האָט מען געמאַכט א שמחה ביי אַ סיום התורה. ס'איז אין שטעטל שוין 
קיין נייעס ניט געווען, אַז אימיצער זאֶל לאַזן שרייבן א ספר פאַרן בית-המדרש, 
פאר דער שול, אַדער פאר דער קלויז, און דאן האַט מען דאס נייע ספר-תורה 
געטראָגן איבער די גאַסן מיט פּאַראַד, און אַלע זיינען נאָכגעגאַנגען, אַנגעטאן ווי 
צו א חתונה, און א חזן האָט געזונגען מיט די משוררים ,ישמח משה במתנת 
חלקו", אָבער ניט אזוי ווי מ'זינגט דאָס געוויינלעך, נאֶר אויף א גאָנץ אַנדער 
שטייגער, אַזוי אַז די ווייבער, וואָס זיינען געווען אָנגעזעענע מחותנתטעס אויף 
דער שמחה, ווייל זיי האָכן בשותפות אויסגעניוט און אויסגעפוצט דאס סאַמע- 
טענע מענטעלע פאַר דער תורה, זאֶלן דאס גוט פאַרשטיין. און דער נוסח איז 
געגאַנגען אַזוי: 
,ווי-זשע האָט מען אים גערופן? 
אוי, ווי-זשע האָט מען אים גערופן?" 
דאָס האָט געפרעגט דער חזן, זינגענדיק דעם באַקאַנטן ניגון, און דערויף 
האָבן די משוררים געענטפערט: 
.כי עבד נאמן, 
אִי-אִי-אי, קראת לן". 
און אַלע האָבן אונטערגעכאַפט: 
,ישמח ממצשה, ישמח מעשה 
ישמח משה במתנת חלקו". 
נאָכדעם האָט דער חזן ווידער געשטעלט א פראַגע זינגענדיק: 
,וואו-זשע איז ער געשטאַנען? 
אוי, וואו-זשע איז ער געשטאַנען?" 
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אזן די משוררים האָבן גלייך געגעבן דעם ענטפער;: 
,בעמדו לפניך, 
אי דאַידאִי, על הר סיני". 
אַזוי האָט דער חזן אַלע מאֶל אַן אַנדער פראַגע געשטעלט, זינגענדיק דער- 
ביי דעם באַקאַנטן ניגון, און נאך יעדן ענטפער, וואָס די משוררים האָבן אים 
געגעבן, האַט דער גאַנצער עולם אונטערגעכאַפט: 
עידידישמח משה 
י-י-ישמח משה, 
ישמח משה 
במתנת חלקו". 
דאָס גאַנצע שטעטל האָט זיך געפרייט דערמיט. וואָס א ייד האָט געלאָזט 
שרייבן א נייע ספר-תורה פאר דער שול. אויך די חדר-יינגלעך האָבן זיך דערמיט 
געפרייט, און אינאיינעם מיט די משוררים און מיט גאָנץ קהל האָבן זיי אויך 
געזונגען ,ישמח משה". און אין אָוונט, ווען מ'איז געזעסן מיט ווייב און קינדער 
ביים טיש און גערעדט וועגן דעם, וואָס ס'האָט זיך היינט אָפגעטאַן אויף דער 
גרויסער שמחה, האָבן אַלע צוגעגעבן, אַז ווען גאָט העלפט איינעם, און ער קעז 
לאָזן שרייבן א ספר-תורה פאַר א מקום-קדוש, איז אַוודאי זייער שיין און ס'איז 
דאָ מיט וואָס אים מקנא צו זיין... 
אָט אַזוי האָבן יידן געלעבט אין דעם קליינעם אוקראָינישן שטעטל טַראָם- 
טינעץ, וואָס איז אין פּאָדאָלִיע. אין דער אַרעמקייט, וואָס האָט אַזוי שווער גע- 
שטיקט, אַז מ'איז אַלט געוואַרן פאר דער צייט, האָט מען זיך דאַך זייער' אָפט 
גייסטיק הויך דערהויבן; מ'האָט געהאַט שטרעבונגען, האַפענונגען. און יונגע 
מענטשן האָבן פלייסיק געלערנט און געשטודירט, פאַרבינדנדיק דאָס אַלטע מיט 
דעם נייעם; און ווער ס'האַט נאַר געהאט חלומות, האָט זיך אויסגעקליבן זיין 
וועג אין לעבן און איז געווען גרייט בייצוקומען אַלע שטערונגען ביז ער וועט זיך. 
סוף-כל-סוף, צושלאַגן צו דעם, וואָס ער וויל.. 
דאָס לעבן אין שטעטל איז זיך געגאַנגען מיט דער זעלבער זיכערקייט 
ווי דאָס ריטשקעלע, וואָס שטראָמט ערגעץ אַרויס פון אַן אייביקן קוואֶל און וואָס 
מ'האָט אין א לעגענדע איינגעהילט... 
ביז... 
ביז ס'איז אָנגעקומען די מלחמה פון 1914, דערנאַך -- דער גרויסער 
פּאָגראָם פון 1919. און פון יענעם פּאָגראֶָם איז געבליבן א גרויסע מצבה אויף 
א קבר, וואו ס'ליגן באַגראָבן פינף הונדערט יידן. 
יענעם ברודער-קבר האָב איך מיט מיינע אייגענע אויגן געזען וועז איך 
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האָב אינם יאֶר 1932, אויף מיין רייזע איבער סאָוועט-רוסלאנד, באַזוכט מיין 
געבורטס-שטעטל. און איך קען זיך ניט אֶפהאַלטן פין איבערגעבן דאָ אייניקע 
אויסצוגן פון דעם וואָס איך האָב דעמאָלט געשריבן. עס איז אַ קאַפיטל פון א 
שחיטה-שטאָט אין אוקראַינע: 

,דרייצן יאֶר זיינען שוין אַוועַק זינט ס'איז אין טראָסטינעץ פאַרגעקומען 
דער גרויסער פּאָגראָם, וואָס איז אָריין אין דער געשיכטע ווי איינער פון די 
שוידערלעכסטע און בלוטיקסטע פאָגראַָמען אין אוקראַינע. און דאַך איז דער פּאֶ- 
גראִָם נאַךך פריש אינם זכרון פון אַלַע איינוואוינער אין שטעטל און ער דינט 
ווי א מין ליניע, וואַס האָט אַנגעצייכנט דעם סוף פון א קאַפיטל ניט נאֶר אין 
דער געשיכטע פונם שטעטל, נאֶר אויך אין דער געשיכטע פונם בירגער-קריג 
אין לאַנד אין אַלגעמיין. 

- דאָס איז נאך געווען פאַרן אומגליק... 

- דאֶס איז געשען נאָכן אומגליק... 

- דאס איז פּאַרגעקומען בשעתן אומגליק... 

,אָזוי רעדן דאַרט יידן צווישן זיך ווען זיי פרואוון פעסטשטעלן פינקטלעך 
די צייט פון אַ פּאַסירונג אין זייער פערזענלעכן לעבן אַדער פון אַ פּאַסירונג אין 
לעבן פונם גאַנצן לאַנד. און אַלע ווייסן שוין, אַז מיטן וואָרט ,אומגליק" מיינט 
מען דעם גרויסן פּאָגראָם.. 

,עס איז שווער צו געפינען אין טראַסטינעץ אַ יידישע פאַמיליע, וואָס האָט 
ניט געליטן פון יענעם גרויסן פּאַגראָם, וואָס פעטליורעס באַנדעס האָבן געמאַכט 
אין שטעטל בעתן ,אויפשטאָנד" קעגן די באַלשעוויקעס. אָרום און אָרום האָט 
מען דעמאָלט אויסגעהרגעט א פינף הונדערט יידן. מ'האָט די אומגליקלעכע 
צונויפגעטריבן אין איין גרויסער געביידע לעבן זאוואָד (אין גאָלדענבערגס הויז) 
און דאַרטן האָט מען זיי אויסגעשאָכטן ווי די שאֶף; אלטע און יונגע -- מ'האָט 
קיינעם ניט געשאַנעוועט; און בעת די פאַרצווייפלטע געשרייען פון די קרבנות 
האָבן זיך געטראָגן אין דער לופט, האָבן אייניקע ,אינטעליגענטע באַרישניעס* 
פונם זאַוואָד געשפילט אויף דער פיאַנע, כדי מיט מוזיק צו פאַרטויבן דעם יאַמער 
און דאָס געוויין פון די קרבנות, וואָס זיינען אַפּגעגאַנגען מיטן בלוט. 

,דערנאַך האָט מען די אַלע פינף הונדערט הרוגים אין איין גרויסן קבר 
באַגראָבן. דער דאָקטאָר פון שטעטל -- און זאֶל דא דער נאַמען פון יענעם 
פּאָגראַָמשטשיק פאַרצייכנט ווערן: שטשערבינסקי האָט ער געהייסן -- האָט נאך 
פריער דעם גרויסן קבר געלאָזט אויסגראָבן. ער האָט דעם גרויסן קבר אויך 
געלאָזט באַשיטן מיט קאַלך אַלס א מיטל קעגן א מעגלעכער מגפה. א סך קרבנות 
האָט מען אין יענעם גרויסן קבר באַגראָבן לעבעדיקערהייט. שפעטער., ווען די 
סאָוועטן-מאַכט האָט פאַרטריבן פעטליורעס באַנדעס און אַלע אַנדערע ווייסע 
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באַנדעס פון אוקראַינע, האָט מען אויף דעם ברידער-קבר פון די טראַסטינעצער 
פּאָגראָם-קרבנות אַוועקגעשטעלט א גרזיסע שטיינערנע מצבה, וואָס פאַרנעמט 
אוודאי אַ גאַנצן קוואַרטאַל די לענג. און לעבן דער גרויסער מצבה, וואַס וואַרפט 
אֶן א מורא ווען מען דערזעט זי פון דער ווייטנס, שטייט אויך א קליין מצבהלע 
אויף אַ קבר. אין יענעם קבר האָט מען באַגראָבן א פאָטער, ביי וועמען מ'האָט 
דערהרגעט א זון אין דער צייט פון דעם גרויסן פּאָגראִם; דער פאַטער איז 
שפעטער געשטאָרבן פון האַרצווייטיק און פאַרן טויט האָט ער געבעטן, אַז מ'זאֶל 
אים לייגן לעבן דעם גרויסן קבר, וואז זיין זון ליגט באַגראָבן צוזאַמען מיט די 
אַנדערע קרבנות. 

,שטייען דאָרטן אַזוי צוויי קברים. איין קבר אַ גרויסער, וואו ס'ליגן בא- 
גראָבן פינף הונדערט יידן, און איין קבר אַ קליינער, וואו ס'ליגט באַגאַרבן איין 
ייד -- אַ פאָטער וואָס איז געשטאָרבן פון האַרצווייטיק נאָכדעם ווי מ'האָט זיין 
זון פּאַרפייניקט צום טויט. 

,פון דער ווייטנס אָבְעַר זעט מען בלויז דעם גרויסן קבר מיט דער הויכער 
און ברייטער מצבה פון רויטע און גרויע שטיינער. און ווי מ'גייט נאַר אַרויס 
פון דעם טראָסטינעצער טויער און מ'לאָזט זיך גיין אויף דעם וועג, וואָס פירט 
קיין לאַדיזשען און אין די אַנדערע נאָענטע שטעטלעך אָרום, דערזעט מען באַלד 
אין דער לינקער זייט, אַ ביסל אַפגערוקט פונם וועג, די גרויסע שטיינערנע 
מצבה, וואו ס'ליגן באַגראָבן פינף הונדערט יידן -- אַ מצבה, וואָס קיין זאך אין 
דער וועלט קען ניט פאַרשטעלן און קען ניט באַהאַלטן... 

,זומער, ווען די בוימער אָרום און אָרום צעבליען זיך און דער גאַנצער 
געגנט ווערט באַדעקט מיט גרינס, און ווינטער, ווען אָלץ אָרום און אָרום ווערט 
באַדעקט מיט שניי -- די הויכע שטיינערנע מצבה פון דעם גרויסן ברידער- 
קבר זעט מען אַלץ אֶן. מיט איר גרויקייט און פאַרגליווערטער אָנגעכמורעטקייט 
שפאַרט זי זיך אַרויס דורך דער גרינקייט פון די בוימער זומער, קריכט זי 
אַרויס אויף דער ווייסקייט פונם שניי ווינטער -- זי לאָזט זיך ניט באַהאַלטן; 
זי דערמאָנט אַלעמען און זי דערציילט אֶן ווערטער אַלעמען, סיי אייגענע און סיי 
פרעמדע, וועגן דעם אומגליק, וואָס איז געשען אין שטעטל מיט אַזוי פיל יאָרן 
צוריק. 

,גיין אָפט צו ,דער באַסעינע", ווי מ'רופט אין טראָסטינעץ דעם פלאץ, וואו 
דער ברידער-קבר געפינט זיך -- דאָס איז א געוויינלעכע און פאַרשטענדלעכע 
זאַך. עס גייען אַהין אַלמנות און יתומים, טאַטעס און מאַמעס, ברידער און 
שוועסטער -- יעדער איינער האָט דאָרטן וועמען צו באוויינען און אויף וואָס 
צז קלאָגן. 

,אויך איך האָב דאַרטן געהאַט וועמען צו באוויינען: עס ליגן אין יענעם 
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גרויסן קבר א סך פון מיינע אייגענע, א סך פון מיינע פריינד און חברים. בין 
איך אַוועַק צו ,דער באַסעינע" און צוזאַמען מיט מיר זיינען מיטגעגאַנגען עט- 
לעכע יידן פון שטעטל. 

,עס איז געווען שווער זיך צו דערשקאָגן אַהין, ווייל דער גאַנצער וועג איז 
געווען פאַרוואַלעט מיט שניי. אַפילו מיט א שליטן האָט מען אַהין ניט געקענט 
צופאָרן. מיר האָבן זיך אַלע געמוזט אָנטאֶן אין שווערע פוישטן און קריכן אין 
טיפן שניי, וואַס האָט דערגרייכט ביז די קני. פון די פעלדער ארום און ארום 
האָט געבלאָזן א שטאַרקער ווינט. דער פראָסט האָט געברענט און ס'איז שווער 
געווען דעם אַטעם צו כאַפן. און אַזוי האָבן מיר זיך געשלעפט אין דער קעלט 
און אין טיפן שניי ביז מיר זיינען צו דער גרויסער שטיינערנער וואַנט צוגע- 
קומען. 

,דער בייזער ווינט האָט זיך נאַך שטאַרקער צעוואִיעט ווען מיר האָבן זיך 
ביי דער גרויסער מצבה אַוועקגעשטעלט. עס איז געווען אַזוי סומנע, און א פחד, 
געמישט מיט א טיפן טרויער, האָט זיך טיף אין דער נשמה אַריינגעגראָבן. 


,איך האָב לאַנג געקוקט אויף דער גרויסער מצבה, וואָס איז בלויז ערטער- 
ווייז געווען באַדעקט מיט שניי. און קוקנדיק אזוי, האָב איך געזען מיין פעטער 
הערל, וואָס ליגט דאַרטן, מיין שוואַגער ישראל, מיין חבר שלמה ראבינאוויטש, 
וועמען מען האָט באַגראָבן לעבעדיקערהייט צוזאַמען מיט זיין טאַטן;: איך האָב 
געזען די פנימער פון די אַלע פינף הונדערט יידן, וואָס איך האָב אַזוי גוט 
געקענט. און מיטאַמאֶל האָב איך געגעבן א פאֶל צו מיטן פנים צו די קאַלטע 
שטיינער פון דער מצבה און איך האָב זיך אַזוי צעוויינט, זיך אַזוי צעכליפעט 
אויפן קול, אַז ס'איז אוממעגלעך געווען מיך איינצונעמעז... 

ווי פון אַ קוואֶל האָבן זיך ביי מיר די טרערן געגאָסן פון די אויגן. און אויב 
ס'איז מיר אָמאֶל געווען ניחאר דער טזיט ווי דאָס לעבן, איז דאס געווען אין 
יענעם מאַמענט, ווען איך בין מיטן פנים צוגעפאַלן צו די קאַלטע שטיינער 
פון דער גרויסער מצבה אויף דעם ברידער-קבר אין מיין געבורטס-שטעטל. 
וואו ס'ליגן באָגראָבן פינף הונדערט יידן, וואָס מ'האָט אין איין טאַג אויסגעשאַכטן 
ווי די שאֶף.. 

,קיינער פון די יידן, וואָס זיינען צוזאַמען מיט מיר צום גרויסן קבר גע- 
קומען, האָט ניט געפרואווט מיך באַרואיקן. 

- זאֶל ער זיך אויסוויינען -- האַט מען געזאָגט. 

- ער מעג וויינען; ער האָט דא אויך א היפשן חלק! 

,אַזוי האָבן יידן גערעדט צווישן זיך, און איך האָב אַָלץ געוויינט אויפן קול. 
און שפעטער, ווען איך הצָב זיך שוין געהאַט א ביסל באַרואיקט., בין איך אֶלץ 
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געשטאַנען אויף דעם זעלבן אַרט און איך האָב קיין איין וואַרט ניט געקענט 
אַרויסרעדז... 

,באָטש ס'האָט געבלאָזן א שטאַרקער ווינט און ס'איז געווען מוראדיק 
קאַלט, האָב איך זיך דאַך ניט געאיילט אַוועקצוגיין פון דעם ברידער-קבר. דער 
געדאַָנק, אַז מער וועל איך מיין געבורטסשטעטל שוין קיינמאֶל אין מיין לעבו 
אוודאי ניט זען, האָט מיך עפעס ווי צוגעשמידט צום אָרט, און איך האָב אין 
מיין זכרון געוואָלט אַפשטעמפלען דעם גאַנצן אויסזען פון דער גרויסער מצבה.. 
מיטאַמאֶל האָב איך באַמערקט ווי דא און דאָרט זיינען שטיינער אַרויסגעריסן... 
מ'האט געקענט דערקענען, אַז מ'האָט זיי מיט גוואַלד געשלעפט... 

,האב איך געפרעגט וואָס דאָס איז און מ'האָט מיר געענטפערט: 

-- ס'איז א גאַנצע מעשה דערביי... 

,שפעטער האָב איך וועגן דעם גערעדט מיט נאַך מענטשן. מיט יידן און 
אויך מיט גויים. און ס'האָט זיך אָרויסגעוויזן, אַז אין דעם וואָס אין דער אויס- 
געמויערטער מצבה זיינען דא און דאַרט שטיינער אַרויסגעריסן, איז פאַרבונדן 
א מערקווירדיקער פאַקט, וואָס איך גיב דא איבער אַזוי ווי מ'האָט דאָס מיר 
דערציילט: 

...די פויערים פונם שטעטל און אויך פון די אַרומיקע דערפלעך, די 
יינגערע פון זיי ספעציעל, שעמען זיך דערמיט וואָס ס'איז אין טראָסטינעץ פאַר- 
געקומען אַזאַ שרעקלעכער פּאגראָם... זיי וואַלטן געוואָלט פאַרגעסן אֶן דעם.. 
אַבער ווי קענען זיי דאַס פאַרגעסן ווען ס'שטייט פאר די אויגן אַזא פעסטע 
אויסגעמויערטע מצבה פון שטיינער!... די מצבה שווייגט טאַקע, אָבער מיט איר 
שווייגן שרייט זי דאֶך אַרויס פאר דער גאַנצער וועלט די גרויסע, די שרעקלעכע 
עוולה, דעם בלוטיקן פאַרברעכן, וואָס א פאַלק איז באַגאַנגען קעגן אַ פאָלק, 
שכנים קעגן שכנים, מענטשן קעגן מענטשן... ווער ס'קומט נאֶר צופאָרן אין 
שטעטל אַריין, און צווישן די וואָס קומען, איז אַמאֶל פאַראַן א מענטש פון אַן 
אַנדער לאַנד, גייט ער באַלד אויף ,דער באַסעינע? אָנקוקן דעם ברידער-קבר.. 
שעמען זיך די פויערים דערמיט, ספעציעל די יינגערע, די וואָס זיינען שוין אונ- 
טערן איינפלוס פון דער נייער צייט... און ס'טרעפט זייער אָפט, אַז זיי קומען 
שפעט ביינאַכט מיט העק, מיט שטיקער אייזן, און מיט אַלע כוחות רייסן זיי 
אָרויס שטיינער פון דער אויסגעמויערטער מצבה... זיי וואָלטן זייער געוואָלט זי 
אינגאַנצן צעוואַרפף... זיי ווילן ניט, אַז זי זאֶל מיט איר שווייגן אייביק אַָרויס- 
שרייען פּאַר דער וועלט דעם בלוטיקן פאַרברעכן וואָס איז באַגאַנגען גע- 
וואָרז...* 

,אָבְער זיי קענען די אויסגעמויערטע מצבה ניט צעברעכן. זי שטייט פעסט 
און זי שטעכט די אויגן. מיט איר גרויקייט און פאַרגליווערטער אָנגעכמורעט- 
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קייט שפּאַרט זי זיך אַרויס דורך דער גרינקייט פון די ביימער זומער. און זי 
קריכט אָרויס אויף דער ווייסקייט פונם שניי ווינטער -- זי לאָזט זיך ניט באד 
האַלטן. זי לאָזט זיך ניט צעשטערן...* 

דאָס האָב איך געשריבן נאַך אין 1932, ווען איך האָב, אויף מיין רייזע 
איבער סאָוועט-רוסלאָנד, באַזוכט מיין געבורטס-שטעטל טראָסטינעץ. 

און זי איז ווייטער געבליבן דאָרט, די מצבה אויף דעם גרויסן ברודער-קבר. 
געבליבן, אַז די יידן אין טראַסטינעץ זאֶלן ביים דערמאָנען עפעס אַ פאַסירונג 
קענען זאָגט : 

-- דאָס איז געשען פאַרן אומגליק... 

-- דאָס איז געשען נאָכן אומגליק... 

אזוי ביז דער צווייטער וועלט-מלחמה, ווען היטלערס רוצחים זיינען אַהין 
אָריין, און ס'איז געשען נאַך א גרעסערער אומגליק... 

אַ קללה האָט זיך אויסגעגאָסן אויף מיין שטעטל טראָסטינעץ, וואָס איז 
ווייט פאַרוואָרפן אין דער אוקראינע! 

שוין יאַרן זינט יידן פירן דאַרט א חשבון פון א לעבן, וואָס איז -- אַדער 
פּאַר אן אומגליק, אֶדעַר -- נאַך אַן אומגליק... 
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עס איז געווען א צייט ווען ס'האָט געהייסן, אַז וועליזש איז 

,אָ שטאַט אין דער ליטווישער אוקראַינע". אַזוי איז זי געווען פאַרשריבן אינם 
זעכצנטן יאַרהונדערט, ווען זי האָט אָנגעהויבן פאַרנעמען א פלאץ אויף דער 
ערד. עס איז אויך געווען אַ צייט ווען מ'האָט זי פאָרשריבן ווי ,א אויעזדנע 
שטאָט אין וויטעבסקער גובערניע*, און שפעטער. עטלעכע יאר נאָכדעם ווי די 
באֶלשעוויקעס זיינען שוין געווען ביי דער מאַכט, איז די שטאָט פארשריבן גע- 
וואָרן ווי א ,ראִיאָנער צענטר אין לענינגראַדער אָבלאַסט", און לויט די אָנגע- 
געבענע ציפערן איז די באַפעלקערונג דאַרט באַשטאַנען פון ניט מער ווי א צען 
טויזנט מענטשן. 

נאַך אינם זעכצנטן און אויך אינם זיבעצנטן יאַרהונדערט איז וועליזש 
עטלעכע מאֶל איבערגעגאַנגען פון פוילן צו רוסלאָנד און פון רוסלאַנד צוריק צו 
פוילן, נאַך יעדער מלחמה האָט זיך דאַרטן געביטן די הערשאַפט. 

אינגאַנצן איבערגעגאַנגען צו רוסלאַנד איז וועליזש אין די צייטן פון יע- 
קאַטערינע דער צווייטער. וויפל יידן עס האָבן דאן געוואוינט אין שטאָט ווייסט 
מען ניט. עס איז אָנגענומען, אַז אינם יאֶר 1797 זיינען אינם גאַנצן אויעזד געווען 
ניס מער ווי א דריי הונדערט יידן. 

ערשט נאָכדעם ווי ס'זיינען אַוועק הונדערט יאֶר, אין 1897, ווען ניקאָלאִי 
דער צווייטער איז שוין געזעסן אויפן טראַן פון רוסלאַנד, איז די יידישע בא- 
פעלקערונג פונם גאַנצן אויעזד באַשטאַנען פון קנאַפע צען טויזנט נפשות. און 
פון זיי האָבן אין וועליזש אַליין געוואוינט א זעקס טויזנט יידן, און דאָס האָט 
אויסגעמאַכט אַן ערך פופציק פראֶצענט פון דער אַלגעמיינער באַפעלקערונג . 

בכלל איז וועליזש קיינמאֶל שנעל ניט געוואַקסן. אַ נאַמען אָבער האָט די 
שטאָט געקראָגן א גרויסן און מ'האָט וועגן איר א סך געשריבן. 

די יידן פון וועליזש האָבן שטענדיק געהאַט א נאַמען פון מוטיקע און 
שטאַלצע מענטשן, וואָס בויגן זיך ניט פאַר קיינעם. און זיי האָבן דעם נאַמען 
כשר פאַרדינט, ווייל נאַך אין יאר 1823, ווען אויפן טראֶן פון רוסלאַנד איז נאֶך 
געזעסן אַלעקסאַנדער דער ערשטער, האָבן זיי, די יידן פון וועליזש, באוויזן ווי 
זיי בויגן זיך ניט פאַר קיינעם, אַפילו ניט פאַר די מעכטיקסטע אין דער וועלט. 
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דאס איז געווען אין די צייטן, ווען מ'האָט אויף די יידן פון וועליזש גע- 
מאַכט דעם געמיינעם בלוט-בלבול, וואָס האָט אויפגערודערט דאָס גאַנצע לאַנד 
און אַרויפגעוואַרפן א מורא אזיף אַלע רוסישע יידן. און מ'קען זאָגן, אַז אין דער 
גאַנצער געשיכטע פון בלוט-בלבולים, פון וועלכע אונדזער פאֶלק האָט אַזוי פיל 
געליטן, האָבן יידן אין ערגעץ זיך ניט געהאַלטן אַזוי שטאֶלץ און אַזוי מוטיק ווי 
אין וועליזש. 

גאַנצע צוועלף יאַר חאָט די געשיכטע מיט דעם בלוט-בלבול אין וועליזש 
זיך געצויגן. עס האַט זיך אָנגעהויבן אינם מאָנאַט אַפריל פונם יאֶר 1823 און 
ס'האָט זיך געענדיקט אינם מאָנאַט יאַנואָר פון דעם יאָר 1835. און פאַר דער 
צייט זיינען אייניקע פון די אָנגעקלאַָגטע געשטאָרבן אין געפענגעניש, און די, 
וואָס האָבן שוין יא דערלעבט דעם טאָג פון דער באפרייאונג, זיינען אַזוי צע- 
בראָכן געוואָרן פון די פיזישע ליידן און פון די גייסטיקע יסורים, וואָס זיי 
האָבן אַזוי לאַנג אַריבערגעטראַגן, אַז זיי האָבן שוין נאַכדעם קיינמאֶל ניט געקענט 
קומען צוריק צו זיך און זיי זיינען שוין אויפן גאַנצן לעבן געבליבן צעבראָכענע 
מענטשן. עס זיינען צווישן די אָנגעקלאַגטע אין וועליזש געווען יידן פון פאַר- 
שיידענערליי שטאַנדן -- רייכע און אַרעמע, סוחרים און בעלי-מלאכות, אַלטע 
און יונגע. אויך פרויען, פרומע און גאָטספאַרכטיקע יידישע טעכטער זיינעז 
צווישן די אָנגעקלאַגטע אין וועליזש געווען. און אַלע האָבן זיך אויף די קרייץ- 
פאַרהערן געהאַלטן אַזוי מוטיק און אַזוי שטאֶלץ, אָז ס'איז ממש געווען צו בא" 
וואונדערן. עס איז אָפט געשאַפן געוואָרן דער איינדרוק, אַז די אָנגעקלאָגטע זיי- 
נען גאָר די אָנקלעגער, און ס'איז קיין וואונדער ניט געווען וואָס דער וויטעבסקער 
גענעְראַל-גובערנאַטאַר פירשט כאַוואַנסקי, וועלכער איז געווען א פאַרביסענער 
רעאַקציאַנער און אן אַנטיסעמיט, און אויך סטראַכאֶוו, דער הויפט-אונטער- 
זוכער זיינער, זיינען געווען אַזוי אויפגעבראַכט דערויף וואָס די יידן אין וועליזש 
ווייזן אַרויס אַזא ,חוצפה", אַז זיי האָבן זיך אויף דעם באַקלאַָגט פאַרן קיסר 
אָלִיין... 

נישט דא איז דער פלאֶץ איבערצוגעבן איינצלהייטן וועגן דעם וועליזשער 
בלוט-בלבול, וואָס האָט אַזוי שטאַרק אויפגערודערט די יידן פון גאָנץ רוסלאַנד 
נאַך מיט איבער הונדערט יאֶר צוריק. מ'האָט ביי אונדז וועגן דעם שוין זייער 
א סך געשריבן, און צווישן די בעסטע ווערק, וואָס זיינען וועגן דעם אַנגעשריבן 
געוואָרן, איז שאול גינזבורגם ,דער וועליזשער בלוט-בלבול*, וואָס איז אַָריין אין 
דריטן באַנד פון זיינע ,היסטאַָרישע שריפטן". גינזבורג האָט זיך אין זיין ווערק 
באַנוצט מיט אַרכיוו-מאַטעריאַלן, וואָס זיינען דובנאֶוון, געסענען און אַנדערע 
היסטאָריקער ניט געווען באַקאַנט; ער האָט זיך אַפגעשטעלט אויף א סך איינצל- 
הייטן, וואָס האָבן דעם גאנצן ענין גוט באַלויכטן, און מ'קען שוין צו דעם קיין 
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נייעס ניט צוגעבן. דעריבער וועלן מיר זיך דא אָפשטעלן בלויז אויף אייניקע 
גרונט-שטריכן, אֶן וועלכע מ'קען זיך ניט באַגיין ווען מ'רעדט וועגן דעם ווע- 
ליזשער בלוט-בלבול, וואָס האָט די יידן פון וועליזש געמאַכט א נאַמען ניט נאַר 
פון מאַרטירער, נאַר אויך פון שטאַלצע, מוטיקע און בראווע קעמפער. וואָס 
שרעקן זיך ניט פאַר קיין זאֶך, ווען זיי ווייסן, אַז דער אמת און די גערעכטיקייט 
זיינען אזיף זייער זייט. 

בכלל איז א לאַנגע צייט געווען אָנגענומען, אֶז אין יידישער געשיכטע 
זאֶל מען זיך אויף מאַרטירעאָלאָגיע אַָפשטעלן מער ווי אויף דער העלדישקייט, 
וואַס יידן האָבן אַרויסגעוויזן אין קאָמף קעגן זייערע שונאים. דאָס האָט אָפט 
געשאַפן א פאַלשן באַגריף. ס'האָט זיך באַקומען אֶן איינדרוק, אַז יידן זיינען 
גרויסע מאַרטירער, אַבער ניט קיין העלדן, און דאס איז ניט ריכטיק. אין די 
ערגסטע און שווערסטע צייטן, אָפילז דאן ווען ס'איז געווען קלאָר, אַז זיך שטעלן 
דעם שונא אַנטקעגן מיינט פשוט פאַרלירן דאָס לעבן, האָבן זיך געפונען אַזעלכע 
יידן, וואַָס האָבן זיך העלדיש און מוטיק געשטעלט אַנטקעגן און האָבן ווירדיק 
באַשיצט זייער כבוד און אויך דעם כבוד פונם גאַנצן יידישן פאָלק. 

אויך אין די צייטן פון וועליזשער בלוט-בלבול איז אַזוי געווען. און ווייל 
די שונאים האָבן דערויף ניט געוואָלט זאַגן, אַז דאָס איז העלדישקייט, ווייל ס'איז 
זיי ניט אָנגעשטאנען, אַז יידן זאָלן זיך שטעלן קעגן זיי, האָבן זיי דאָס אָנגערופן 
מיטן נאַמען ,יידישע חוצפה". 


%% 
5% 


אָנגעהויבן האַט זיך דער וועליזשער בלוט-בלבול פון דעם וואָס ביי אייד 
נעם א קריסט מיטן נאַמען יעמיליאן איוואָנאָוו איז אין וועליזש פּאַרפאַלן גע- 
וואָרן אַ דריי-יאָריק יינגעלע מיטן נאַמען פעדיאַ. ער איז אַוועק פון דער היים 
און איז מער צוריק ניט געקומען, און מיט צוויי וואָכן שפעטער האָט מען 
אים געפונען אין וואַלד א דערהרגעטן, און דאָס גאָנצז לייב איז ביי אים געווען 
צעשטאָכן. 

נאַך איידער מ'האַט דעם טויטן קערפער פון דעם יינגל געפונען אין 
וואַלד, האָט א קריסטלעכע פרוי, איינע אַ מאַריאַ טערענטיעוואָ, פאַרשפרייט 
קלאַנגען, אַז יידן האָבן דאָס קריסטלעכע יינגעלע פעדיא פאַרנאַרט צו מירל 
אַהראָנסאָן אין שטוב און דאָרט האַלט מען אים אין אַ קעלער און אין קעלער 
וועט מען אים דערהרגענען, ווייל ,ווי ס'איז שוין באַוואוסט" דערהרגענען יידן 
קריסטלעכע קינדער, כדי צו באנוצן זייער בלוט אין די מצות, וואָס מ'באַקט 
אויף פסח. 
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דער שכל איז מתחייב, אַז דאָס ערשטע וואָס דעם יינגעלעס מוטער האָט 
געדאַרפט טאֶן, איז געווען -- לאַזן וויסן דער פּאָליציי, אַז מ'זאָל גלייך גיין צו 
מירל אַהראַנסאן אין שטוב און דאַרט זוכן אין קעלער איר פאַרשוואונדן קינד. 
אַבער זי האָט דאָס ניט געטאָן. אָנשטאָט דעם איז זי גאָר אינאיינעם מיט דער 
מאַריא טערענטיעווא אַוועַק צו עפעס א כישוף-מאַכערין. אָנאַ יערעמעיעוואָ, וועל- 
כע איז געווען אַ האלבע משוגענע, וואָס האָט אַלעמען געוואָלט איינריידן. אַז זי 
איז א ,נביאה", און יענע האָט איר געדרייט אַ קאֶפ מיט כישוף און מיט טרע- 
פעריי; זי האָט געפרעפלט און געשעפטשעט. געפראַוועט שטיק און געוויזן קונצן. 
אַבער געזוכט דאס פאַרפאַלענע קינד האָט קיינער ניט. און אַזוי איז אַוועק אַ טאָג 
און אַ טאַג, ביז מ'האָט דאָס יינגעלע פעדיאַ געפונען טויט אין וואָלד. 

גלייך נאָכדעם האָט די זעלבע מאַריא טערענטיעוואָ, וועלכע האָט אין 
וועליזש געהאַט א נאַמען פון זייער אַן אויסגעלאַסענער פרוי, א פשוטע פראָסטי- 
טוטקע און א שיכורטע, דערציילט א געשיכטע, אַז זי האָט אַליין געזען ווי 
חנה צייטלין האַט דעם ערשטן טאַג פסח געפירט אַ קריסטלעך יינגעלע ביי דער 
האַנט. די יידענע, האָט זי געזאַָגט, האַט דאָס קריסטלעכע יינגעלע געפירט צו 
זיך אין שטוב, וואו עס האָבן שוין געוואַרט עטלעכע יידן. און געקומען אַהין 
זיינען די יידן פון מירל אֶראָנסאָנס הויז. 

עס איז געווען ניט צו פאַרשטיין, ווי אַזוי עס האָט גאַר אימיצן געקאָנט 
איינפאַלן צו מאַכן אָ בלוטדבלבול אויף יידן אין 1823, אין דער צייט ווען נאַך מיט 
זעקס יאֶר צוריק, אין 1817, האָט דער קיסר אַליין, אַלעקסאַנדער דער ערשטער, 
בפירוש אַרויסגעגעבן א באַפעל, אַז מ'זאֶל מער אַזעלכע בלבולים אויף יידן ניט 
מאַכן, ווייל זיי האָבן ניט קיין גרונט *). 

פון דעם אַליין וואָס מ'האָט יא געוואַגט צו מאַכן אַזא בלבול, קען מען 
דרינגען, אַז ס'זיינען הינטער דעם געשטאַנען כוחות, וואָס האָבן געהאט אַ גרויסן 
איינפלוס און וואָס זיינען אפשר געווען פאַרבונדן מיט די פאֶליטישע פאַמיליען- 
אינטריגעס אין קייזערלעכן הויף אין די לעצטע יאַרן פון אַלעקסאַנדער דעם 
ערשטן. די צוויי פשוטע קריסטלעכע פרזיען, וואָס איינע פון זיי האָט זיך גע- 
האַלטן פּאַר א ,נביאה" און די אַנדערע איז גלאַט געווען א הולטאַיקע, אַ פראַָסטי- 
טוטקע און א שיכורטע, זיינען געווען דאָס געצייג פון א געהיימער מעכטיקער 
האַנט, וואָס האָט אויך באַשיצט די, וואָס האָבן געלאַזט אַרעסטירן די יידישע 
פרוי חנה צייטלין און דעם יידן יאָשע גליקמאן און פאַרפירט קעגן זיי א פראֶצעס 
אויף דער קלאַגע פון ריטואַלן מאָרד. 

- *) דער פולער טעקסט (אין רוסישן אָרוגינאַל) פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטנס 

בּאַפעל, וואָם איז אַרויסגעגעבּן געוואָרן דעם 6-טן מערץ, 1817, געפינט זיך אין יצחק- 
בער לעווענזאָנס ,אפס דמום", און אויך אין דוב-בער נאַטאַנזאָנס ,,ספר הזכרונות". 
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ערגעץ אין די גאָר הויכע פענצטער האָט אימיצער אַוודאי געגעבן אינ- 
סטרוקציעס; דאָס איז אפשר גאָר געווען פאַרבונדן מיט דער שאַרף-אויסגע- 
שפראַכענער אַנטידיידישער פּאָליטיק, וואָס האָט זיך אין רוסלאַנד אָנגעהויבן 
שפעטער, אין די יאַרן פון ניקאָלאִי דעם ערשטן. און עס איז אַוודאי ניט געווען 
קיין צופאַל, וואָס מ'האָט גלייך פון אָנהויב אֶן אַריינגעצויגן אין דעם די צויי 
פרויען, מאָריא טערענטיעווא און אַנא יערעמעיעוואָ, און שפעטער אויך אַ דריטע 
און אַ פערטע. די מאַקסימאָוואַ און די קאָזלאָווסקאִיאָ, וועלכע זיינען אויך אַרויס- 
געטראַטן אַלס עדות קעגן די אָנגעקלאָגטע. ווי אין יעדן בלוט-בלבול, האָט מען 
אויך אין וועליזש געדאַרפט אַריינטראָגן אין דעם א ,מאַמע-סענטימענט", כדי 
נאַך מער צו צערייצן די געפילן און אַרויסרופן נאַך מער האס קעגן די יידן, 
אָנווייזנדיק אויף זיי ווי אויף די ,מערדער פון קריסטלעכע קינדער". 

דער .מאַמע-סענטימענט" האָט געדאַרפט אַריינטראָגן דאָס מעלאָדראָמא 
טישע אין דעם גאַנצן ענין, און בלבול-מאַכער אין פּאֶליטיק, פונקט ווי שונד 
שרייבער אין דער ליטעראַטור, האָבן אַלע מאֶל אָרויסגעוויזן א חוש פאר 
מעלאָדראַמע... | 

אין אָנפאַנג האָט זיך געדוכט, אַז דער פלאַן פון די געהיימע כוחות. וואָט 
האָבן גרויס איינפלוס, וועט זיך אפשר דאַך ניט איינגעבן. דעם 16טן יולי, פונם 
יאֶר 1824, האָט דאָס וועליזשער געריכט אַרויסגעטראַגן דעם אורטייל, אז די 
באַשולדיקונג קעגן די צוויי אָנגעקלאַגטע, חנה צייטלין און יאֶשע גליקמאַן, זיינען 
ניט פעסטגעשטעלט. און שפעטער האָט דאָס וויטעבסקער הויפט-געריכט אַרויס- 
געגעבן דעם אורטייל, אַז מ'זאֶל די אָנגעקלאַגטע אינגאַנצן באַפרייען. ווייל ס'איז 
ניטא דער מינדסטער גרונט זיי חושד צו זיין אין עפעס. 

די יידן אין וועליזש האָבן זיך שטאַרק געפרייט דִעֶרמיט וואָס מען האָט 
פון זיי דעם געמיינעם בלבול אַראָפגענומען. דאָס איז געווען א נצחון ניט נאֶר 
פּאַר זיי, נאר פאר אַלע יידן אין רוסלאַנד. און מ'האָט זיך דערמיט ווירקלעך 
געמעגט פרייען. אָבער די, וואָס האָבן ערגעץ אין דער שטיל געאַרבעט צו צע- 
בלאָזן א פייער, וואָס זאֶל זיך פזן וועליזש צעשפרייטן איבער גאָנץ רוסלאַנד 
און אַרויסרופן נאַך מער האס צו יידן, האָבן ניט גערוט, און דאן איז געשעזן 
אזוינס, אויף וואָס קיינער האט זיך פריער ניט געקענט ריכטן. 

אין הערבסט פון יאר 1825 האָט אַלעקסאַנדער דער ערשטער, אויפן וועג 
פון פעטערבורג קיין טאגאַנראַג זיך אַפגעשטעלט אין וועליזש אויף איין טאָג, 
און דאָרטן האָט מען, ווי געוויינלעך, געמאַכט פאר אים אַ גרזיסן פּאַראַד. און 
פונקט דאַן ווען דער פּאַראַד איז פאַרגעקומען, האָט אַ פרוי זיך געגעבן א וואָרף 
פאר אים אויף די קני און אים דערלאַנגט א פּאַפיר, אין וועלכן ס'איז געשטאַנען, 
אַז זי איז די מאַמע פון דעם קריסטלעכן קינד פעדיא איוואַנאָוו, וועמען די יידן 
האָבן דערהרגעט. 
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אינם פאפיר איז אויך געשטאַָנען, אַז דאָ אין וועליזש קריגט זי ניט קיין 
גערעכטיקייט; שוין צוויי יאר ווי מ'האָט איר קינד דערהרגעט, און מ'טוט אלץ 
גאַָרניט צו באאשטראַָפן די שולדיקע; בעט זי דעריבער, אַז ער, דער קיסר אליין, זאֶל 
זיך אַריינמישן אין דעם און זען, אֶז מ'זאֶל באַשטראָפן די יידן, וואָס זיינען שולדיק 
אין טויט פון איר קינד. 

דער קיסר איז שוין דאַן, קענטיק, געווען אין איינער פון זיינע מיסטיש- 
רעליגיעזע שטימונגען, וואִס האָבן מיט א סך יאַרן שפעטער געגעבן א גרונט 
צו גלויבן, אַז ער איז אין טאַגאַנראַָג אפשר גאַרנישט געשטאָרבן אין 1825, נאֶר 
ער איז אַוועק אָפריכטן גלות און אַז ער האָט נאָכדעם אין סיביר געלעבט אַ סך 
יאָרן ווי א בעטלער אונטערן נאַמען פיאַדאָר קחמיטש. פאַרגעסנדיק אינגאַנצן 
אַן דעם באַפעל, וואַס ער האָט אינם יאֶר 1817 אַרויסגעגעבן קעגן בלוט-בלבולים 
אויף יידן, האָט אַלעקסאַנדער דער ערשטער דאַן אָנגעזאָגט דעם פירשט כאֶד 
וואַנסקי, דעם גענעראַל-גיבערנאַטאר פונם מאַהילעווער, סמאַלענסקער און ווי- 
טעבסקער געגנט, אַז ער זאֶל וועגן דעם מאַכן אַ ,גרינטלעכע אונטערזוכונג" און 
אים צושטעלן אַלע איינצלהייטן. 

די פרוי, וואָס האָט זיך דאֶן אין וועליזש געוואַרפן דעם קיסר צו די פיס 
און זיך אַנגעגעבן ווי די מאַמע פון דעם דערהרגעטן קריסטלעכן יינגעלע, 
איז אין דער אמתן גאָר ניט געווען די מאַמע, נאָר די זעלבע מאַריאַ טערענטיעווא. 
די הזלטאַיקע, די פראַָסטיטוטקע און שיכורטע, וועלכע מ'האָט אין וועליזש שוין 
גוט געקענט. זי האַט דעם קיסר פשוט אַפגענאַרט. און פון דעם אליין, וואָס 
די פּאָליציי האָט זי אויפן פּאַראָד צוגעלאָזט צום קיסר און זי האָט ביי זיך געהאָט 
פאַרטיק א שריפטלעכע בקשה, וואִס אימיצער האָט פאַר איר אָנגעשריבן, 
איז קלאָר, אז הינטער איר זיינעז געשטאַנען די געהיימע שוואַרצע כוחות. 
וואָס האָבן געהאַט גרויס איינפלוס און אָרום און אָרום איז דאָס געווען פאַרבונדן 
מיט דער אָנטידיידישער פּאָליטיק, וואָס אַלעקסאַנדערס ברודער, ניקאֶלאִי דער 
ערשטער, האָט זיך באצייטנס שוין געקליבן צו פירן אזוי שנעל ווי ער וועט 
נאָר אַרויף אויפן טראֶן.. 

עס וואֶלט אונדז צו ווייט פאַרפירט ווען מיר וואָלטן זיך דא אַריינגעלאַזט 
אין די איינצלהייטן וועגן אַלעקסאַנדערס טויט אין טאַגאַנראַג, אַ קורצע צייט 
נאָכדעם ווי ער האט זיך אזיפן וועג אַפגעשטעלט אין וועליזש אויף איין טאָג. 
אייניקע פאַרשער, און צווישן זיי אויך דער פראַנצויזישער היסטאָריקער מאָוריץ 
פּאַלעאֶלְאָג, זיינען גענויגט צו גלויבן, אַז די לעגענדע, וואָס איז געשאַפן געוואַרן, 
אז ער איז פון טאַגאַנראַג שטילערהייט אַוועק אָפריכטן גלות אויסצוקויפן זיינע 
זינד דערמיט, און אַז ער האָט נאָכדעם געלעבט נאַך א סך יאָרן אין סיביר ווי 
א בעטלער אונטערן נאַמען פיאָדאָר קוזמיטש, איז ניט קיין אויסגעטראַכטע לע- 
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גענדע, נאַר אַן אמת. מ'גלזיבט אויך, אַז ניקאָלאִי דער ערשטער, וואָס האָט גע- 
ירשנט דעם טראֶן, האָט געוואוסט וועגן דעם וואָס זיין ברודער אַלעקסאַנדער 
קלייבט זיך צו טאֶן, און ער האָט שוין דעריבער באצייטנס אין אֶלץ צוגעגרייט 
דעם באָדן צו פירן די מלוכה אַזוי ווי אים געפעלט.. *) 


ביי ניקאַלאִי דעם ערשטן, וועלכער איז געווען א פאַרביסענער שונא- 
ישראל, איז די ,יידישע פראַגע* געווען זייער א וויכטיקער ענין; ער האָט גע- 
האַט פלענער פטור צו ווערן אין רוסלאַנד אי פון יידן אי פון יידישקייט. און 
ס'קען דעריבער זיין, אַז ער האָט נאַך פון אָנהויב אן געהאַט א האַנט אין דעם 
וועליזשער בלוט-בלבול, וואָס האָט געזאָלט ,באווייזן? דער גאַנצער וועלט, אז 
יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח און אַז צוליב דעם כאפן זיי קריסטלעכע 
קינדער און דערהרגענען זיי. | 


אזא השערה איז זיכער ניט אויסגעשלאָסן, ווען מ'נעמט אין אַכט די פאַר- 
ביסענע שנאה, וואַס ניקאֶלאִי דער ערשטער האָט שטענדיק אַרויסגעוויזן צו 
יידן און ווי ער האָט געטאַן אָלץ וואס ער האָט נאֶר געקענט אונטערצוגראָבן 
דעם קיום פון יידישקייט. 


דער פאַקט איז דער, אַז גלייך נאָכדעם ווי ניקאֶלאִי דער ערשטער איז 
אַרויף אויפן טראֶן, איז דער וועליזשער בלוט-בלבול אַוועַק אין אַזא ריכטונג, 
אַז ער איז ווירקלעך געוואָרן א סכנה פאַר אַלע יידן אין רוסלאַנד; אין ווילנע און 
אין גראָדנע האָבן אַנטיסעמיטן אויפגעהויבן די קעפ און דאַרט אויך געמאַכט 
אַזעלכע בלוט-בלבולים אויף יידן, און ס'האָט געהאַלטן דערביי, אַז אויך אין 
אַנדערע שטעט זאֶל דאָס ועלביקע געשען. 


וועז דער פירשט כאוואַנסקי האָט באַשטימט זיין פאַרטרויטן באַאַמטן 
אויסצופאַרשן דעם ענין, און יענער האָט זיך גענומען ,פאַרשן", האָט מען גלייך 
געקענט זען, אַז די כוונה איז דא ניט צו געפינען דעם אמתן מערדער. נאָר צו 
וואַרפן די שולד אויף די יידן, אַז זיי באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח. מ'האָט 
אַָנגעהויבן צו אַרעסטירן גאַנצע יידישע משפחות, מענער. פרויען און אויך קליינע 


*) וועגן דער געהיימניש אָרום אַלעקפאַנדער דעם ערשטנס טויט, זע פאָלגנדע ווערק : 
.281) 3116 מזקות:] 716 .2160100016 6סנגוה]א 

צווא3ץ[ 96007 61ק8ד0 ₪ הממק16] קהמה6א6הה קסדהק6תו]/ .טאהאסהע .] 
.66 010א10056מה6א6ת תתסות ₪ 4ה16, .פסמע7פה116 .6 


עס איז אויך ניט איבעריק צו דערמאָנען, אַז ווען מ'האָט אין 1981 געעפנט די 
טרונעס פון די רוסישע צאַרן, האָכּן זיך נאָכדעם אַרומגעטראָגן קלאַנגען, אַז די טרונע 
פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן איז געווען ליידיק. 
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קינדער. עטלעכע און פערציק מענטשן האָט מען אין די טורמעס פאַרשפאַרט, 
און כאָטש זיי זיינען געווען בלויז אָנגעקלאָגטע און זייער שולד איז ניט באַוויזן 
געוואַרן, האָט מען זיי אין געפענגעניש געהאַלטן געשמידט אין קייטן און מ'האָט 
זיי געהאַלטן אין איין פייניקן און מוטשען, אַז זיי זאָלן זיך ,מודה זיין*, און אייניקע 
פון די אַרעסטירטע האָבן די שרעקלעכע פייניקונגען שוין ניט געקענט אָרי- 
בערטראָגן און זיי זיינען געשטאַרבן אין טורמע, און ווען זיי זיינען געשטאָרבן, 
האָט מען זייערע טויטע קערפערס פשוט אַרויסגעוואַרפן אין גאַס און זיי זיינען 
געלעגן אויפן מיסט ביז חברה-קדישא האָט זיי פון דאַרט צוגענומען און זיי 
געבראַכט צו קבר-ישראל. 

אַבער דעם מוט פון די וועליזשער יידן, וואָס מ'האָט אין יענער פינצטערער 
צייט אַזוי געפייניקט און געמוטשעט. האָט מען אֶלץ ניט געקענט ברעכן. קייו 
איינער פון זיי האָט קיין שוואַכקייט ניט אָרויסגעוויזן. געדולדיק און מוטיק 
האָבן זי די אַלע ענוים-קשים אַריבערגעטראָגן, און אויף די קרייץ-פאַרהערן, 
וואָס מ'האָט אָפט געמאַכט ניט נאֶר בייטאָג, נאָר אויך ביינאַכט, האָבן זיי זיך 
געהאַלטן אַזוי שטאֶלץ און אַזוי ווירדיק, אַז ס'איז געויען צו באַוואונדערן. 

טאַקע נאֶר אַזעלכע, וואָס ווייסן און פילן אין אזא פאַל, אַז דא האַנדלט 
זיך ניט נאֶר וועגן זיי, נאָר וועגן גאַנצן כלל-ישראל, האָבן זיך געקענט האַלטן 
אזוי שטאֶלץ, אַזוי ווירדיק און אָזוי מוטיק ווי די וועליזשער יידן האַבן זיך 
געהאַלטן. 

,איך האָב פּאַר קיינעם קיין מורא ניט!? -- האָט איינער פון די אָנגעקלאַגטע, 
דער מלמד חיים כריפין געשריען אויף די מיטגלידער פון דער אונטערזוכונגס- 
קאָמיסיע, וואָס האָבן אים גענומען אויף א קרייץ-פאַרהער. -- ,וואַס האָב איך 
מורא פאַר אייך? איר זענט גזלנים און שווינדלער! יאָ, איר זענט גזלנים! איר 
האָט אומגעבראַכט פון דער וועלט אַזעלכע שטאַרקע און געזונטע מענטשן ווי 
שמריהו בערלין און יעקב אַראָנסאַן; ווען זיי זיינען געשטאָרבן אין אַסטראָג 
(תפיסה) האָט איר זיי אַרויסגעוואָרפן אין דרויסן ווי מען וואַרפט אַרויס נבלות. 
איר פייניקט אונדז, איר מוטשעט אונדז, איר הרגעט אונדז!* 

אַזוי האָט דער אַָרעמער וועליזשער מלמד, ר' חיים, געשריען אויף די 
וואַזשנע טשינאָווניקעס פון דער קאָמיסיע., ווען זיי האָבן אים צום הונדערט און 
איינטן מאֶל געשטעלט די זעלבע פראַגע מיט דער כוונה צו שטעמפלען יידן ווי 
,מערדער פון קריסטלעכע קינדער". און ווענדנדיק זיך צום פליגל-אַדיוטאַנט 
שקורין, וואָס איז געווען צוגעשיקט פון פעטערבורג זיך צו באַטייליקן אין דער 
אונטערזוכונג, האָט דער אַרעמער מלמד פון וועליזש געזאָגט: 

,ווען די אַלע מעשיות און אויסטראַכטענישן דיינע וועלן זיך שוין וואַלגערן 
אויפן מיסט, וועט מיין אמת דאֶך בלייבן אן אמת. מיר באַנוצן קריסטלעך בלוט?? 
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ניין, דאס איז אַ ליגן! איר טרינקט יידיש בלוט! איר צאָפט בלוט פון יידישע 
קינדער!" 

אַן אַנדערער פון די אָנגעקלאַגטע, א ייד מיטן נאַמען יוסף מירלאם, האָט 
זיך אַפילו דערלויבט חוזק צו מאַכן פון די וואַזשנע רוסישע טשינאָווניקעס 
אין דער קאָמיסיע, און איינמאֶל, ווען ער האָט אויף א קרייץ-פאַרהער זיך צו- 
געהערט צו די ליגנס, וואָס די מאַָריאַ טערענטיעווא דערציילט און ווי זי זאָגט 
נאַך אָלץ, וואָס סטראַכאָוו אַליין האָט איר געהייסן זאָגן, האָט ער, דער שטאֶל- 
צער וועליזשער ייד, מיט א שפאַטישן שמייכל אויפן פנים, געמאַכט אַזאַ בא" 
מערקונג: 

,אִי, ראַסעי-ראַסעיעלע, לעבן זאֶל זי! ראַסעיעלע קען אויסלערנעף ניט 
אומזיסט זאַגט מען, אַז אין רוסלאַנד איז יעדער זאך מעגלעך. ראַסעיעלע קען 
אַפטאן אַן עסק, -- כ'לעבן, מייסטערס! פון אונדזערע זיידעס האָבן מיר גע- 
הערט, אֶז אויך אין פוילן פלעגט טרעפן, מ'זאֶל מאכן אַזעלכע בלבולים אויף 
יידן, נאַר דאַרטן האַט מען מיט דעם געוואֶלט געלט, פלעגט פון דעם גאָרניט 
ווערן... אִי, ראַסעיעלע, ראַסעיעלעיי 

עס איז קיין וואונדער ניט געווען וואָס אַ וועליזשער ייד האָט מיט אזאַ 
געפיל דערמאָנט די צייטן ווען די שטאָט איז נאַך געווען א טייל פון פוילן. 
צו רוסלאַנד איז די שטאַט איבערגעגאַנגען ערשט אין 1772, איין און פופציק 
יאָר איידער דער גרויסער בלוט-בלבול האָט זיך אָנגעהויבן. עס זיינען נאֶך 
געווען וועליזשער יידן, וואָס האָבן דאָס געדענקט און וואָס האָבן אין די יונגע 
יאָרן אַוודאי געהאָפט, אַז אונטערן שוץ פון די רוסישע צאַרן וועט זיי זיין בע- 
סער ווי אונטערן שוץ פון די פזילישע קעניגן און פּאַנעס... 

צווישן די, וואָס האָבן זיך אויף די קרייץ-פאַרהערן געהאַלטן שטאָלץ, 
מוטיק און ווירדיק, דאַרף אויך דערמאַָנט ווערן די בכבודיקע יידישע בעל- 
הביתטע סלאַווע בערלין. 

זי איז אַלט געווען פיר און פופציק יאֶר, ווען זי איז אַריין אין טורמע און 
מ'האָט זי דאַרט געהאַלטן קנאַפע ניין יאֶר. און ,אויף איר גאַנצער משפחה - 
דערציילט אונדזער היסטאָריקער שאול גינזבורג, עליו-השלום, -- האָט זיך ווי 
אויסגעגאָסן די תוכחה. איר מאַן (שמריהו בערלין), איר טאַכטער (שפרה בערלי), 
איר איידעם (יעקב הירש אַראָנסאַן) האָבן ניט אויסגעהאַלטן די פיין און זיינען 
געשטאָרבן אין דער תפיסה. איר איינציקער זון, ווי אויך אירע ברידער און דער 
שוואָגעַר אירער, זיינען געזעסן אין טורמע, שטרענג אָפגעזונדערט איינער פון 
דעם אַנדערן. אַבער די אַלע אומגליקן האָבן ניט געבראָכן סלאַוועס מוט. זי האָט 
זיך אָפילו ניט געפרואווט פאַרטיידיקן. דאָס האָט זי געהאַלטן פּאַר א באַליידיקונג 
פאר זיך אַליין. זי האָט זיך באַנומען ניט ווי אַן אָנגעקלאָגטע, נאָר ווי אַ באד 
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שולדיקערין. שטאֶלץ, מיט פאַראַכטונג, האָט סלאַווע בערלין געשליידערט דער 
קאָמיסיע אין פנים אַריין דעם ביטערן אמת, ניט שאַנעווענדיק קיינעם" *). 

-- די קריסטלעכע פרויען, וואָס טרעטן אָרויס ווי עדות קעגן אונדז, 
זיינען ליגנערטעס! -- האָט זי אויף איינעם פון די קרייץ-פאַרהערן געזאָגט, דער- 
מאַנענדיק די נעמען פון מאַריא טערענטיעווא, אַוודאָטיא מאַקסימאָווא און פְּראַס- 
קאָוויאַ קאָזלאָווסקאִיאַ. -- זיי זאָגן אַלץ וואָס סטראַכאָוו הייסט זיי זאָגן. אַלע 
מיטגלידער פון דער קאָמיסיע., אָפילו שקורין אַליין, לערנען זיי אויס צו דער- 
ציילן אויסגעטראַכטע זאַכן, אין וועלכע ס'איז ניטאַ קיין איין אמת וואָרט. און 
די פּאַפירן, וואָס מ'שטעלט צונויף, זיינען פאַלשעי 

אַן מורא האָט זי אַלעמען פון דער קאָמיסיע געזאָגט, אַז בלויז דאן ווען 
מ'וועט זיי אַלעמען אַרונטערזעצן, וועט דער אמת אַרויסקומען ווי בוימל אויפן 
וואַסער. 

-- נישקשה -- האָט זי געזאַגט, קוקנדיק שטאָלץ אַלעמען גלייך אין די 
אויגן, -- נישקשה. איר וועט זען, עס וועט קומען די ריכטיקע צייט, וועט סלאווע 
ווידער זיין די אייגענע סלאווע! 

אויך דער ייד נאַטע פרוטקאָוו, וועלכער איז געווען איינער פון די אָנגע- 
קלאָגטע, האַָט זיך געהאַלטן זייער שטאֶלץ און מוטיק. אויף איינעם פון די קרייץ- 
פאַרהערן האַט ער צו אַלע מיטגלידער פון דער קאָמיסיע געזאָגט: 

,איר לערנט אויס די גויעס וואָס צו זאָגן, ווייל אייער כוונה איז אויסצו- 
ראָטן אַלע ייד! איר אַליין זענט מערדער! יאָ, איר אַלע אין דער קאָמיסיע 
זענט מערדער און גזלנים! זאֶל נאֶר די זאך אַרויס פון אייערע הענט. וועט דער- 
פון גאַרניט ווערן. מיר האָבן פאר אייך קיין מורא ניט!י 

עס איז ניט געווען קיין וואונדער וואָס ניקאֶלאִי דער ערשטער אַליין האָט 
ניט געוואָלט ליידן וואָס די יידן אין וועליזש האַלטן זיך אַזוי שטאֶלץ און מוטיק 
אין אַ צייט ווען אַזא האַלטונג איז פשוט סכנת-נפשות. ער האָט זייערע שטאַרקע 
ווערטער געקענט נעמען אויף זיין חשבון אויך. און ווען מ'האָט אים געלאָזט וויסן 
וואָס און ווי אַזוי די אָנגעקלאָגטע יידן אין וועליזש רעדן אויף די קרייץ- 
פאַרהערן פון דער קאָמיסיע, האָט ער שטילערהייט צוגעשיקט א באַפעל, אז 
פאַר ,חוצפהדיקער אויפפירונג" זאֶל מען די אָנגעקלאַגטע יידן אין וועליזש 
געבן שמיץ. 

דער אמת איז, אַז נאֶך איידער ס'איז פונם קיסר אַליין אָנגעקומען אַזא 
באַפּעל, האָט מען די אָנגעקלאַגטע יידן אין וועליזש געגעבן גענוג שמיץ. אָבער 
דאָס האָט זייער מוט ניט געבראָכן. ווי אמתע העלדן, וואָס זיינען גרייט צו גיין 
אויף קידוש-השם, ווייל זיי ווייסן און פילן, אַז זיי זיינען גערעכט, האָבן אלע אָנ- 


*) היסטאַרישע ווערק, בּאַנד 8, ז' 916. 
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געקלאָגטע יידן אין וועליזש ווירדיק און שטאָלץ באַשיצט דעם כבוד פונם גאַנצן 
כלל-ישראל. זיי האָבן פון סאַמע אָנהויב אֶן געוואוסט און פאַרשטאַנען, אַז דאָס 
איז ניט בלויז זייערער א פערזענלעכער ענין, נאָר אַז אַן דעם הענגט אַפ דער 
ווייטערדיקער שיקזאַל פון אַלע יידן אין רוסלאַנד. און זייער קלאָר איז דאָס 
אויסגעדריקט געוואָרן אין די בריוולעך, וואָס דער מלמד חיים כריפין האָט 
געשריבן פון טורמע. 

,זייט וויסן, -- האָט ר' חיים כריפין געשריבן אין די בריוולעך., וואָס די 
קאָמיסיע האָט פאַרכאַפט, -- זייט וויסן, אַז זיי פאַרמעסטן זיך זייער ווייט. 
זיי ווילן, חס-ושלום, אויסראָטן דאָס גאַנצע יידישע פאָלק... לויפט איבער אַלע 
מקומות, וואז יידן זיינען צעשפרייט, און שרייט אויפן קול: אֶן אומגליק, א צרה! 
זאֶל מען איינשטעלן דאָס לעבן, זאֶל מען זיך סטאַרען, זאֶל מען מתפלל זיין.. 
ברידער יידן, רחמנים בני רחמנים. קלייבט זיך צונויף, טוט עפעס!י 


₪ 
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אין די אַלע יאָרן, וואָס דער גרויסער בלוט-בלבול האָט זיך געצויגן איבע- 
דעם, וואָס מ'האָט אָלץ ניט געקענט קריגן קיין באַווייזן קעגן די אַנגעקלאָגטע. 
איז וועליזש געווען ווי אַ באַלאַגערטע שטאָט. ניט נאֶר די אָנגעקלאָגטע, נאֶר 
אַלע יידן האָבן דאַרט געלעבט ווי געפאַנגענע, וואָס מ'האַלט שטענדיק אויפן 
אויג. און אַלע שולן און בתי"מדרשים זיינען, אויפן באַפעל פונם קיסר. געווען 
געשלאָסן און פאַרחתמעט און יידן האָבן אַפילו אין קיין שטוב ניט געטאַרט 
דאַוונען בציבור, און אַלע ספרי-תורות און אויך אַנדערע ספרים האָט מען ביי 
זיי צוגענומען און זיי איבערגעגעבן אין די הענט פון דער פּאָליציי, 

,די אומגליקלעכע יידן, -- שרייבט דער היסטאָריקער דובנאֶוו, -- האָבן דאַן 
אָפילו ניט געהאט וואו צו דאוונען און זיך גוט אויסוויינען דאָס האַרץ* *). 

זייער א מיאוסע ראַלע האַט אין דעם וועליזשער בלוט-בלבול געשפילט 
איינער אַ געוויסער אַנטאן גרודינסקי, א געשמדטער ייד פונם שטעטל באָבאָוונע, 
מינסקער גובערניע. ער האָט סטראכאַוון דערציילט מעשיות, אַז ווען ער איז 
נאֶָך געווען אַ ייד, האָט ער אַליין אויך פאר פסח דערהרגעט קריסטלעכע קינדער 
צו באַנוצן זייער בלוט אין די מצות, וואָס מ'באַקט אויף פסח. ער האָט אויך דער- 
ציילט א געשיכטע וועגן אַ ,געהיימען ספר", וואו ס'איז פאַרשריבן אַלץ וואָס 
מ'דאַרף וויסן וועגן ,דערהרגענען קריסטלעכע קינדער." עס איז דעם משומד 
געגאַנגען אין לעבן צו באווייזן, אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח און 
אז איצט, זינט ער האָט אָנגעהויבן גלויבן אין יעזוסן ווי אין אַן אמתן משיח, 
האַלט ער עס פאר זיין הייליקן חוב אַרויסצוגעבן דעם סוד. 





*) דברי ימי ישראל בדורות האחרונים, בּאָנד 9, ז' 137. 
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סטראַכאָוו האָט זיך אֶן דעם אָנגעכאַפט ווי אֶן אַן אבן טוב. ער האָט זיך 
מיט דעם משומד אַרומגעפירט אומעטום און זיך גוט צוגעהערט צו די אַלע 
מעשיות, וואָס ער האָט אים דערציילט. אָבער ווען ס'האָט זיך שפעטער אַרויס- 
געוויזן, אז דער משומד איז גלאָט אַ שווינדלער און אן אויסוואורף. און אַז ער האָט 
דאָס געטאַן בלויז צוליב געלט, האָט סטראַכאַוו זיך גענומען דאָס לעבן. ער 
האָט אויסגעטרונקען א פלעשל סם און מ'האָט אים געפונען אין בעט א טויטן, 
און דאָס איז געווען די ערשטע נקמה, וואָס די יידן פון וועליזש האָבן זיך דערלעבט 
אין א שונא, וואָס האָט זיך פאַרלעגט זיי אומצוברענגעז פון דער וועלט. 

געווען איז דאָס אינם פרילינג פונם יאֶר 1830, אָבער מיט סטראַכאֶווס 
טויט האָט דער וועליזשער בלוט-בלבול זיך ניט געענדיקט. ווען מ'האָט די קאַ- 
מיסיע אויפגעלייזט, האָט מען דעם גאַנצן ענין איבערגעגעבן אין די הענט פונם 
סענאַט אין פעטערבורג, און דאַרטן האָט זיך אָנגעהויבן אַ נייע פראֶצעדור, 
וואַס האָט זיך פאַרשלעפט אויף יאָרן. און די אָנגעקלאַגטע אין וועליזש האָט 
מען נאַך אֶלץ געהאַלטן פאַרשפּאַרט אין געפענגעניש. 

אויף די אַלע זיצונגען, וואָס די סענאַטאָרן האָבן אַפגעהאַלטן, האָבן זיי צו 
קיין איינשטימיקן באַשלוס ניט געקענט קומען. ערשט ווען מ'האָט דעם גאַנצן 
ענין איבערגעגעבן אין די הענט פונם גאַָסודאַרסטוועני-סאָוועַט, פונם מלוכה- 
ראָט, האָט מען געוואוסט, אַז איצט וועט שוין איין מאֶל פאר אַלע מאֶל נעמעז 
אַ סוף און מ'וועט קומען צו א טאָלק, וואָס וועט מאַכן קלאָר די לאַגע. 

איבערקוקן אַלע פּאַפירן וועגן דעם וועליזשער בלוט-בלבול האָט געדאַרפט 
דער גראַף ניקאָלאִי סעמיאָנאָוויטש מאָרדווינאָוו, וועלכער איז שוין דאַן געווען 
אַ זקן פון אָכציק יאָר. און מ'קען זאָגן, אַז ס'איז געווען אַ נס, וואָס דער ענין 
וועגן דעם וועליזשער בלוט-בלבול איז גראֶד אַריינגעפאַלן אין זיינע הענט. 
ווען ניט ער, וואַלט זיך דאס אוודאי נאֶך לענגער פארצויגן, אָדער ס'וואָלט זיך 
אינגאַנצן אַנדערש געענדיקט, 

גראַף מאָרדווינאָוו איז געווען אַ ליבעראַלער מענטש און אויך אַן אייראָפּע- 
איש-געבילדעטער מענטש. אין די יונגע יאָרן האָט ער א לענגערע צייט געלעבט 
אין ענגלאַנד און דאַרט האָט ער אין זיך איינגעזאַפט דעם גייסט פון דעמאַ- 
קראַטיע. נאֶך אין יאֶר 1802 איז ער אין רוסלאַנד געווען דער ערשטער צו פּאַר- 
נעמען דעם נייעם אַמט פון ,פלאָטן-מיניסטער". ער איז געווען א גוטער פריינד 
פון דעם באַרימטן רוסישן שטאַטסמאן און געלערנטן מיכאַאיל ספעראנסקי, אויף 
וועמען נאַפּאָלעאָן האָט אָמאֶל געזאָגט, אַז ער איז ,דער איינציקער קלאַרער 
קאֶפ אין רוסלאַנד"; ער האָט פארנומען זייער וויכטיקע אַמטן אין דער מלוכה, 
און ווען ער איז אָרִיין אינם גאָסודאַרסטוועני-סאַוועַט, האָט מען אים דאַרט גע- 
האַלטן פאַרן פעאיקסטן און קליגסטן מענטשן. דערצו איז ער נאַך געווען זייער 
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וועליזש 


אן ענערגישער און זייער אַן ערלעכער מענטש. און ווען ער האָט איבערגענומען 
די אַרבעט צו שטודירן די אַלַע דאָקומענטן, וואָס האָבן זיך אָנגעזאַמלט אין 
פּאַרבינדונג מיט דעם וועליזשער בלוט-בלבול, האָט ער דאָס געטאָן זייער גע- 
וויסנהאפט, און מ'קען זאָגן, אַז'מיט די שלוסן, צו וועלכע ער איז געקומען און 
מיט דעם באַריכט, וואָס ער האָט וועגן דעם אַפגעגעבן, אין דער פאַָרמע פון 
א גרינדלעכער אָפהאַנדלונג, האָט ער געראַטעוועט דעם כבוד פון דער רוסישער 
אינטעליגענץ און אויך פונם רוסישן פאָלק. 

גראף מאָרדווינאָוו האָט צוגעשטעלט א ברייטן געשיכטלעכן איבערבליק 
וועגן בלוט-בלבולים אויף יידן בכלל, און אָפשטעלנדיק זיך אויף די קוואַלן, פון 
וואַנען דער גענעראַל-גובערנאַטאָר כאָוואַנסקי האָט געשעפט צו באווייזן, אַז 
יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח, האָט ער זיי כאַראַקטעריזירט ווי ,ווערק 
וואָס זיינען געשאַפן פון מוחות, וועלכע זיינען פאַרפינצטערט געוואָרן פון טונ- 
קעלע פאַראורטיילן". 

דעם גאַנצן וועליזשער בלוט-בלבול האָט ער געשטעמפלט ווי אַ ,מיטל 
צו באַנייען דעם פאַראורטייל קעגן יידן* און ווייטער זאָגט ער, אַז ,אין אַזא צייט 
פון אויפקלערונג וואֶלט דאָס געריכט זיך גאַרניט געדאַרפט פאַרגעמען מיט 
אזאַ ענין, נאָר ווייל עס האַנדלט זיך וועגן עטלעכע און פערציק יידן, וואָס מ'האָט 
אַריינגעזעצט אין טורמע, און דער ענין האָט ניט זיין גלייכן אַפילו אין דער 
כראָניק פון די אַמאַליקע פראַצעסן, האַלט דעריבער דער געריכטלעכער דע- 
פּאַרטאַמענט (פונם גאָסודאַרסטוועני-סאָוועט) פאר זיין פליכט צו באַטראָכטן די 
זאַך אויספירלעך און מיט דער גרעסטער אויפמערקזאַמקייט, כדי צו מאַכן א סוף 
צו דעם פאַראורטייל, וואָס איז אַ בזיון פאר דער געבילדעטער וועלט.* 

אין די מאָנאַטן פון דעצעמבער 1834 און יאַנואֶָר 1835 האָט דער גאָסו- 
דאַרסטוועני-סאַוועט אַפּגעהאַלטן פיר זיצונגען וועגן דעם ביז מ'האָט זיך גע- 
אייניגט. און דאַן איז אָנגענומען געוואַָרן די רעקאַמענדאַציע פון דעם ליבעראַלן 
גראַף מאַָרדווינאָוו, אַז מ'זאֶל גלייך באַפרייען די אַלע יידן, וואָס מ'האָט אין וועליזש 
די גאָנצע צייט געהאַלטן פאַרשפּאַרט אין געפענגעניש; מ'זאָל גלייך אויך עפענען 
אלע שולן און בתי-מדרשים, וואָס מען האָט אין וועליזש פאַרחתמעט. און צו- 
ריקגעבן די יידן די רעכט צו דאוונען דאָרט. און וואָס שייך די פיר קריסטלעכע 
פרויען, מאַריא טערענטיעוואָ. אַוודאָטיא מאַקסימאָוואָ, פראַסקאָוויאַ קאָזְלאָווד 
סקאִיאַ און אַנאַ יערעמעיעווא, וואָלט מען די ערשטע דריי געדאַרפט פאַרמשפטן 
צו קאַטאַרגע פאר די פאַלשע מסירות, וואָס זיי האָבן געבראַכט. נאֶר ווייל ס'איז 
קלאָר, אַז זיי האָבן אֶלץ געטאָן ניט אויף זייער אייגענער אַחריות, נאֶר אונטער 
אימיצנס שטאַרקער ווירקונג, זאֶל מען זיי געבן אַ לייכטערע שטראַף און זיי פּאַר- 
שיקן אזיף דריי יאֶר קיין סיביר. און די פערטע. די אַנאַ יערעמעיעווא, וועלכע 
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שטעט און שטעטלעך 


איז גלאָט א צעדרייטע, א האַלב-משוגענע, וואָס האַלט זיך פאר א ;גביאה". 
זאָל מען פאַרשיקן אין אַ קלויסטער, וואו זי זאָל שטיין אונטערן אויפזיכט פון 
גייסטיקע אויפפאַסער. 

אין גראַף מאַרדווינאָווס שריפטלעכער רעקאַמענדאֶציע איז אויך געווען אַ 
פונקט, אַז ווען מ'וועט די אומשולדיקע וועליזשער יידן באַפרייען פון טורמע, 
זאֶל מען זיי אויך באַפרייען פון צאָלן מלוכה-שטייערן אין פאַרלויף פון די קו- 
מענדיקע אַכט יאָר. אָבער דאס האָט דער גאָסודאַרסטוועני סאֶוועט ניט געוואַלט 
אָננעמען. באַפרייען יידן פון מלוכה-שטייערן אויפן גרונט פון דעם וואָס מ'האָט זיי 
קנאַפּע ניין יאָר צייט געהאַלטן אין געפענגעניש אומזיסט און אומנישט -- דאָס 
האַט די רעגירונג פון ניקאָלאִי דעם ערשטן ניט געוואָלט. פאַרלירן געלט אין 
דעם עסק פונם וועליזשער בלוט-בלבול האָט די רעגירונג קיין חשק ניט געהאט... 

דער קיסר אַליין, ניקאֶלאִי דער ערשטער, איז שוין, ווי עס שיינט. געוועז 
מיד פון דעם גאַנצן ענין. עס האָט זיך געענדיקט ניט אַזוי ווי ער האָט געוואָלט 
און ניט אַזוי ווי ער האַָט זיך אין אָנפאַנג פאַרגעשטעלט; זיינע משרתים אין 
דער וועליזשער קאָמיסיע האָבן אַריבערגעכאַפט די מאָס און געשאַָפן אַזאַ קנויל 
פון ליגנס, אַז זיי אָליין האָבן זיך שוין פון דעם ניט געקאָנט אַרויספלאָנטערן. 
און ווען ניקאָלאִי דער ערשטער האָט געזען, אז ער האָט שוין קיין אַנדער ברירה 
ניט, האָט ער באַשטעטיקט דעם אורטייל פון גאָסודאַרסטוועני-סאַוועט, וואָס 
האָט זיך געאייניקט אויף דער רעקאַמענדאַציע פון דעם ליבעראַלן גראַף מאַרד- 
ווינאָוו, און דאַן איז אַרויסגעגעבן געוואָרן דער באַפעל. אַז מ'זאֶל אין וועליזש 
צוריק עפענען די צוגעשלאָסענע שולן און בתי-מדרשים און אויך אַרויסלאַזן 
פריי די אַלע יידן, וואָס מ'האָט אין וועליזש אַזוי לאַנג געהאַלטן פארשפאַרט 
אין טורמע אויף דער קלאַגע, אַז זיי זיינען באַגאַנגען א מאָרד צו באַנוצן קריסט- 
לעך בלוט אויף פסח. 

דער פלעק פונם בלבול, וואָס איז געווען געצילט קעגן גאַנצן יידישן פאָלק, 
איז אָפגעווישט געוואָרן. דעם נצחון האָבן געהאַט די שטאַלצע און מוטיקע יידן 
פון וועליזש. מיט זייער שטאָלץ און מוט האָבן זיי אַפגעווישט דעם פלעק, וואָס 
די רעגירונג פון ניקאָלאִי דעם ערשטן האָט געוואָלט אַרויפלעגן ניט נאַר אויף 
די יידן פון רוסלאַנד, נאָר אויך אויף די יידן פון דער גאַנצער וועלט. 
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האַמעל 


לויף דער שטאָט האַמעל, וואָס איז אין דער צווייטער וועלט- 
מלחמה,גלייך נאָכדעם ווי היטלערס חיילות זיינען אָנגעפאַלן אויף סאַוועט- 
רוסלאַנד, אַריינגעפאַלן אינם פייער פון די שלאַכטן, האָט מען געוויינלעך גע- 
זאָגט, אַז דאָס איז ,אָ שטאָט מיט יידן". און געזאָגט האָט מען דאָס אין אַזא טאָן 
ווי מ'וואֶלט זי דערמיט אַליין שוין אַוועקגעשטעלט אין גאֶר אַן אַנדער קא- 
טעגאָריע. 

ניט אויף אַלע שטעט, וואו יידן האָבן געוואוינט, האָט מען דאס געקענט 
זאִגן; א שטאָט האָט זיך ביי יידן געדאַרפט פארדינען, אַז מ'זאֶל וועגן איר 
אַזוי רעדן און מ'זאֶל איר אַזאַ נאַמען געבן; זי האָט זיך געדאַרפט מאכן אָנ- 
געזען אינם אַלגעמיינעם יידישן לעבן פון לאַנד; זי האָט געדאַרפט אַרויסגעבן 
שיינע מענטשן, וואָס זאֶלן איר אומעטום פאַרשאַפן כבוד; זי האָט זיך געדאַרפט 
אויסצייכענען מיט פיינע מעשים, אויף וועלכע מ'זאֶל קאָנען אָנווייזן מיט שטאֶלץ. 
און האַמעל האַט די אַלע גרויסע מעלות שטענדיק געהאַט. און אַזוי ווי דערצו 
איז די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג דאַרט אַלע מאֶל געווען מער ווי 
א העלפט פון דער אַלגעמיינער באַפעלקערונג, איז דעריבער קיין וואונדער ניט 
וואָס זי איז אין רוסלאַנד אַרויף אויפן צעטל פון יענע שטעט, אויף וועלכע 
מ'פלעגט אַלע מאֶל זאָגן, אַז ,דאָס איז אַ שְטאָט מיט ייד[ 

פון וואַנען ס'האָט זיך צו דער שטאָט גענומען דער נאַמען האָמעל -- 
דאָס ווייסט מען ניט. אין האַמעל אַליין פלעגט מען זיך אָמאֶל וויצלען וועגן 
דעם און זאָגן, אַז מ'וואָלט די שטאָט געדאַרפט רופן ,האַמעל-האַמעל"; דאֶס, 
האָטס מען געגלויבט, וואֶלט געקלונגען אפשר פונקט אזוי שיין און וואַזשנע 
ווי דער נאַמען פון דער דייטשער שטאָט., וואָס מ'רופט ,באַדען-באַדען". און 
ס'האָבן זיך אַפילו געפונען אַזעלכע, וואָס האָבן זיד דערביי פאַררופן אויף 
א רוסישער לעגענדע, וואָס דערציילט זיך אזוי: 

. . . נאַך מיט יאָרן און יאָרן צוריק, ווען די שטאָט האָמעל, וואָס שטייט 
איצט ביים ברעג פונם טייך סאָזש, וואָס פאַלט אָריין אין דניעפר, איז נאֶך גאֶר 
אויף דער וועלט ניט געווען, זיינען איבערן טייך אַמאֶל געשוואומען שיפן: 
וואָס האָבן געפירט געהילץ פון די וועלדער. אויף איין אָרט, וואו די וואַסערן 
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זיינען געווען ניט טיף, האָט א שיף מיט געהילץ זיך אָנגעשטויסן אֶן די זאַמדן, 
וואַס מ'האָט פריער ניט געזען, און כדי אויסצוהיטן די אַנדערע שיפן, וואָס 
זיינען שוין געווען ניט ווייט, האָט מען אָנגעהויבן שרייען אין דער הויך אויפן 
קול : 

-- ,האָ, מעל! אַהאָ, מעלו...* 

דאָס האָט מען אַזוי אויף רוסיש געוואָרנט די אַנדערע שיפן, אַז זיי זאָלן 
אַהער ניט צוקומען, ווייל דאָ איז א ,מעל", דאָס הייסט, די וואַסעָר איז דאָ ניט 
טיף גענוג און ס'שטעקן דא אַרויס ברג מיט זאָמד, וואו שיפן און פליטן שטויסן 
זיך אַן און קענען שוין ווייטער ניט גיין. 

... און אויף יענעם אָרט, וואו די שיף האַט זיך אָנגעשטזיסן אֶן די 
זאַמדן און געגעבן אַ וואָרנונג די אַנדערע שיפן, האָט מען שפעטער אויסגעבויט 
א שטאַט און איר געגעבן א נאַמען ,האָ, מעל האָ, מעל", צו פאַראייביקן דעם 
אויסגעשריי, וואָס איז געווען א וואָרנונג אויסצוהיטן אַנדערע שיפן פון אֶן 
אומגליק... 

אָזוי גייט די לעגענדע, מיט וועלכער מ'האָט אָמאֶל געוואֶלט געבן צו 
פאַרשטיין פאַרוואַס די שטאָט הייסט האָמעל און פאַרוואָס מ'דאַרף זי גאֶר 
רופן ,האַמעל-האַמעל*, פינקט ווי ,באדען-באַדען"... 

האָמעל איז איינע פון די גאַר אַלטע שטעט אין רוסלאַנד. אין דער גע- 
שיכטע ווערט זי דערמאַנט נאַך אין דער ערשטער העלפט פונם צוועלפטן 
יאַרהונדערט, און דאָס מיינט, אַז זי איז שוין מער ווי אַכט הונדערט יאר אַלט. 

דעמאָלט אָבער האָט זי נאֶך ניט געהייסן האַמעל. נאֶר האָמי, אַדער האָמִיע, 
און אין אַלטע העברעאישע ספרים, וואָס זיינען געשריבן געוואָרן אינם זיבעצנטן 
יאַרהונדערט, האָט מען זי גערופן הומיה. | 

פון דעם וואָס מ'ווייסט וועגן דער געשיכטע פון דער שטאָט, וואָס איז 
איצטער איינע פון די וויכטיקסטע שטעט אין ווייס-רוסלאַנד, קומט אויס, אז 
נאָכדעם ווי מ'האָט זי, נאַך ביים אָנהויב פונם צוועלפטן יאַרהונדערט, אויסגע- 
בויט, איז זי אויף אַ פּאֶר הונדערט יאר עפעס ווי פאַרלאָרן געוואַרן און האָט 
קיין שום ראָלע ניט געשפילט. עס איז אין ערגעץ ניט דערמאָנט קיין אייל 
וויכטיקע געשעעניש, מיט וועלכער די שטאָט האַמעל זאֶל אין יענע אַלטע 
צייטן האָבן געווען פאַרבונדן; מ'ווייסט ניט וואָס ס'איז דאַרט פאַרגעקומעז 
און וואָס פּאַר אַ לעבן מענטשן האָבן דאַרט געפירט; מ'ווייסט נאֶר, אַז שפעטער 
איז האָמעל אַ לאַנגע צייט געווען אונטער דער הערשאַפט פון ליטע, נאַכדעם 
איז זי איבערגעגאַנגען צו פוילן און איז געווען אַ טייל פון דער מינסקער 
שוואִָיעוואָדסטווע", און אין די מלחמות, וואָס זיינען פאַרגעקומען צווישן רוסלאַנד 
און פוילן, איז די שטאָט אַ סך מאֶל איבערגעגאַנגען פון האַנט צו האַנט, און 
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ערשט אינם יאָר 1772. ווען יעקאַטערינע די צווייטע איז געזעסן אויפן רו- 
סישן טראָן, איז די שטאָט האָמעל געוואָרן אַ טייל פון רוסלאַנד און איז שוין 
אויף שטענדיק געבליבן א רוסישע שטאָט. 

ווי אין אַ סך אַנדערע שטעט אין דער געגנט, וואָס הייסט איצטער ביעלאַ- 
ראָסיאַ (ווייס-רוסלאַנד), און וואו מינסק איז די הויפט-שטאָט, האָבן זיך אין האָמעל 
אויך אָנגעהויבן באַזעצן יידן ערשט נאָכדעם ווי דער גאַנצער געגנט איז אַרי- 
בער צו דער מלוכה פון ליטע, און דאָס מיינט, אַז געקומען אַהין זיינען זיי אינם 
זעכצנטן יאַרהונדערט. זיי האָבן זיך דאָרט ביסלעכווייז איינגעאַָרדנט, געפירט 
א יידיש לעבן אויפן אַלטן שטייגער, און אינם זיבעצנטן יאַרהונדערט איז שוין 
די יידישע באַפעלקערונג דאַרט געווען גרעסער, אָבער די שטאָט ביעליצא, 
וואַס איז איצטער בלויז אַ טייל פון האַמעל, האָט דעמאָלט געשפילט א וויכטיקערע 
ראֶלע און איז געווען מער אָנגעזען ווי האַמעל, און אַזוי איז דאָס געגאַנגען א לאַנ- 
גע צייט. האַמעל האָט געהייסן אָ שטעטל, און ביעליצא האָט געהייסן א אויעזדנע 
שטאַט אין מאַהילעווער גובערניע. ערשט אינם יאר 1852, אין די צייטן פון 
ניקאֶלאִי דעם ערשטן, איז האַמעל געוואַרן די אויעזדנע שטאַט און זי האָט 
זיך צעוואַקסן און איז געוואַרן אַזוי וויכטיק און אָנגעזען, אַז זי האָט אינגאַנצן 
איינגעשלונגען די שטאָט ביעליצא און זי געמאַכט פאר בלויז אַ טייל פון זיך. 


% 
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דער ערשטער גרויסער צאָרן, וואָס האָט זיך אויסגעגאַסן אויף די יידן 
אין האַמעל, איז געווען די שחיטה, וואָס באָגדאן כמעלניצקיס אוקראִינער 
קאָזאַקן האָבן דאַרט געמאַכט אין די צייטן פון די גזירות ת*"ח ות"ט. וואָס זיינען 
מיט בלוט און טרערן פאַרשריבן אין אונזער געשיכטע. 

דאס איז געווען אינם חודש יולי פונם יאֶר 1648. נאָכדעם ווי כמעלניצקי 
און זיינע באַנדעס האַבן חרוב געמאַכט אָזוי פיל יידישע שטעט און שטעטלעך 
אין אוקראָינע און דאַרט אויסגעהרגעט און אויסגעשאָכטן טויזנטער און טויזנ" 
טער יידן, האָבן זיי זיך אויך אַריינגעריסן אין די שטעט פון ליטע און ווייס- 
רוסלאַָנד, און ווען זיי זיינען קיין האַמעל אָנגעקומען. האָבן זיי דאַרט א שרעק- 
לעכע שחיטה געמאַכט און אויסגעקוילעט צוויי טויזנט יידן. בלויז איין פרוי 
איז, עפעס ווי דורך אַ נס, געראַטעוועט געוואָרן פון טזיט; ס'האָט זיך איר איינ- 
געגעבן צו אָנטלויפן און זיך באַהאַלטן אויף אַזאַ אָרט, וואו מ'זאָל זי ניט גע- 
פינען, און פון איר איז שפעטער ארויסגעקומען די משפחה באַבושקין, וואָס 
איז אַ לאַנגע צייט געווען זייער אָנגעזען אין האַָמעל און מיט וועלכער מ'האָט 
זיך אָמאֶל שטאַרק געיחוסט. 
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די יידן אין האַמעל זיינען דאַן געגאַנגען אויף קידוש-השם און העכער 
פון אַלעמען האָט זיך דעמאַלט דערהויבן דער ראש-ישיבה ר' אליעזר; ווען 
ער האָט דערהערט ווי כמעלניצקיס קאָזאַקן לאַכן און שפאָטן פון דעם וואָס די 
יידן פאַרלאָזן זיך אויף גאָט און גלויבן, אַז ער וועט זיי קומען צו הילף און 
ראטעווען זייער לעבן: ווען ער האָט דערהערט ווי כמעלניצקיס לייט גיבן 
די יידן די ברירה זיך אויסצושמדן און קושן דעם צלם מיט יעזוסעס געשטאַלט, 
האַט ער דער ערשטער זיך געשטעלט אָנטקעגן און, אויפהויבנדיק זיין קול, 
האָט ער צו אַלע יידן אַזוי געזאָגט: 

,יידן, ברידער מיינע, געדענקט אֶן די, וואָס זיינען אומגעקומען אויף 
קידוש"-השם! פונקט ווי זיי, וועלן מיר אויך אויסשטרעקן אונזערע העלזער. 
איך וועל דער ערשטער דאָס טאֶן, און אַזוי זאֶלט איר אויך טאֶן, און זאֶלו 
זיך שעמען די, וואָס ברענגען אונז אום פון דער וועלט!י 

ער איז געווען זייער פרום, דער האַמעלער ראש-ישיבה ר' אליעזר; 
אויג אויף אויג מיטן טויט, האָט ער צו דער גאַנצער עדה יידן גערעדט וועגז 
אייביקן לעבן און וועגן דער גרויסער באַדייטונג פון קידוש-השם. און זיינע 
רייד, וואָס זיינען געקומען פון א ריין האָרץ, האָבן אויף די יידן פון האַָמעל 
אַזוי געווירקט, אַז די אַלע, וואָס האָבן זיך צו אים צוגעהערט. האָבן אָנגעהויבז 
שרייען אויפן קול: 

,רבי, מירן זיך לאָזן אויסשעכטזיי 

און די אַלע, וואָס האָבן זיך מוסר-נפש געווען און זיינען געגאַנגען אויף 
קידוש-השם. זיינען געשטאָרבן מיט ,שמע-ישראל" אזיף די ליפן און זיינען 
געבליבן קדושים ביים גאַנצן יידישן פאָלק, אויף אַלע דורות און פאַר אַלע 
צייטן. אַזא העלדישקייט האָבן געקענט אַרויסווייזן בלויז אַזעלכע מענטשן, 
וואָס האָבן געהאַט אַ טיפן גלויבן אין האַרצן און וואָס זיינען מיט דער גאַנצער 
נשמה געווען צוגעבונדן צום יידישן פאֶלק און צו דער הויכער מאֶראַל פון יידיש- 
קייט. און אַזעלכע יידן זיינען אין האַָמעל געווען א סך 

עס זיינען אַבער דאן אויך געווען אַזעלכע, וואָס האָבן ניט געהאַט אַזויפיל 
מוט און ניט געקענט אַרויסווייזן אַזאַ העלדישקייט, און ווען זיי האָבן דער- 
הערט, אַז מיט שמד קען מען ראַטעווען דאָס לעבן, האָבן זיי זיך אָפגעזאָגט 
פון יידישקייט און אָנגענומען דעם קריסטלעכן גלויבן. | אַבער מיט זיבעצן 
יאָר שפעטער. ווען האַמעל איז אין 1665, צוריק איבערגעגאַנגען צו פוילן, 
האָבן די מערסטע פון יענע משומדים צוריק אָנגענומען דעם יידישן גלויבן. 
בלויז געציילטע פון זיי זיינען געבליבן גויים. 

נאַך ביז היינטיקן טאָג געפינט זיך אין האָמעל אַן אַלטער בית-עולם, 
און מ'זאָגט, אַז דאַרטן ליגן אין זייער אייביקער רז די קדושים, וואָס זיינען 
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אומגעקומען אויף קידוש-השם אין יענער גרויסער שחיטה, אין די צייטן פון 
באַגדאַן כמעלניצקי. 

אויף באַשטימט ווייסט מען אָבער ניט צי די ביינער פון יענע קדושים 
ליגן טאַקע אויף דעם אַלטן בית-עלמין. קיין מצבה איז אויף דעם ברודער-קבר 
ניטאָ. אויב ס'איז אַמאֶל דאַרט יאָ געשטאַנען אַ מצבה, איז פון איר מער גאֶר 
ניט געבליבן. אַָבער ערגעץ אין האַמעל געפינט זיך דאך יענער גרויסער 
ברודער-קבר פון כמעלניצקיס צייטן. און דאָס איז ניט דער איינציקער יידישער 
ברודער-קבר אין דער שטאָט האַמעל, וואו עס איז אויפן גורל פון אונדזערע 
ברידער אויסגעפאַלן אַזוי פיל צו ליידן און אָזוי פיל אַריבערצוטראַגן אין פאַר- 
שיידענערליי צייטן און אונטער פאַרשיידענערליי בייזע הערשער. 


% 
%% 


אויך אין יאֶר 1903, ווען ניקאַלאִי דער צווייטער איז נאֶך געזעסן אויפן 
טראַן, איז אין האָמעל צוגעקומען א ברודערדקבר מיט יידישע קדושים, וואָס 
זיינען געגאַנגען אויף קידוש-השם ווען רוצחים זיינען אָנגעפאַלן אויף זיי. 
אַבער דאס מאֶל האַט מען שוין מער ניט אויסגעשטרעקט די העלדזער זיך צו 
לאַזן שעכטן פון דעם קוילער, נאָר מ'האָט זיך געשטעלט אַנטקעגן. מיט געווער 
אין די הענט, און אן מורא פאַרן טויט האָט מען געוויזן דעם שונא און אים 
געגעבן צו פילן, אַז דאָס לעבן פון יידן איז ניט הפקר. 

דאס איז געווען אַ קורצע צייט נאך דעם גרויסן קישענעווער פּאָגראָם, 
וואָס האָט אויפגערודערט די גאַנצע וועלט. אין א סך שטעט און אויך אין קליינע 
שטעטלעך האָבן יידן אַנגעהויבן זוכן וועגן און מיטלען ווי זיך צו באַשיצן, 
און ווייל ס'איז דאַן שוין פאר אַלעמען געווען קלאֶר, אַז ביי דער פּאֶלִיציי 
וועט מען קיין שוץ ניט געפינען, ווייל שולדיק אין די אַלע פּאָגראִָם-העצעס 
אויף יידן איז די רעגירונג אַליין און די גאַנצע רעאַקציאָנערע פּאָליטיק, וואָס 
דעם צאַרס מיניסטער פלעווע האָט דעמאַלט אָנגעפירט, איז ביי די יידן גע- 
בליבן, אֶז זיי זאָלן אַליין אַרויסווייזן א ווידערשטאנד. 

,זעלבסטשוץ!" -- דאָס איז אומעטום געוואַרן דער לאָזונג, דאָס שלאָג- 
וואַרט, וואָס איז ביי דער יידישער יונגוואַרג אין רוסלאַנד געגאַנגען פון מויל 
צו מויל. אַלע האָבן זיך געשטעלט אויף דעם שטאַנדפונקט, אַז די צייט פון 
פּאַסיוון ווידערשטאַנד אין די לענדער, וואו א ייד איז ניט זיכבער מיטן לעבן, 
איז שוין לאַנג אַוועַק און אֶז איצט איז געקומען די צייט פון אַקטיוון ווידערשטאָנד 
קעגן די שונאים. 

צווישן די שטעט, וואו מ'האָט אין יענער צייט אָרגאַניזירט גוטע יידישע 
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זעלבסטשוץ-מחנות, וואָס האָבן זיך שטילערהייט געגרייט אַרויסצואווייזן אֶן 
אַקטיוון ווידערשטאַנד אין פאַל פון א פּאָגראָם, איז אויך געווען די שטאָט האַמעל. 

די שטאָט, ווי אַלע ווייסן, איז אָמאֶל געווען א צענטער פון חסידות לויטז 
נוסח חב"ד, וואָס באַשטייט פון די ראשי-תיבות -- חכמה, בינה, דעה, דאָס 
איז דאַרט געבליבן נאַך פון די צייטן יוען ס'האָט זיך דאַרט שטאַרק געפילט 
דער איינפלוס פון דעם גרויסן רבי שניאור-זלמן, וועלכער האָט אין האַמעל 
געהאַט א סך תלמידים און ווען איינער פון זיי איז געווען דער באַוואוסטער 
יצחק-אייזיק האַמלער. די אַלע שולן און קלויזן, וואָס מ'האָט אין שטאָט געקענט 
אַנציילן ביז עטלעכע און צוואַנציק., זיינען געווען חסידישע. דער מתנגדישער 
צד האַָט זיך אינם יידישן לעבן ניט אָנגעזען אין שטאָט אַזוי שטאַרק ווי דער 
חסידישער. אָבער ווי ס'פירט זיך שוין געוויינלעך, זיינען אין אַ סך חסידישע 
הייזער און אין גלאַט פרומע יידישע פאַמיליעס., אויסגעוואַקסן קינדער, וואָס 
זיינען אויף גאַָנץ אַנדערע וועגן אַוועק. און דאַן זיינען אין האָמעל אויסגע- 
וואַקסן די אַלע פּאַרטייען, וואָס האָבן אינם יידישן לעבן אַריינגעטראַגן דעם 
גייסט פון דער נייער צייט. עס האָט זיך געגרינדעט א ציוניסטישע אָרגאָניזאֶציע, 
וואַס האָט צו זיך צוגעצויגן די, וואָס זיינען געווען נאֶציאָנאַליסטיש געשטימט 
און עס זיינען אויך געווען סאֶציאַליסטישע פּאַרטייען פון אַלערליי גרופירונגען -- 
סאֶצִיאַל-דעמאָקראַטן, סאֶציאַליסטן-רעוואָלוציאָנערן און אויך בונדיסטן. 

קיין שלום האָבן די אַלע פּאַרטייען צווישן זיך ניט געהאַלטן ווי ס'פירט 
זיך געוויינלעך; די סאֶציאַליסטן און ציוניסטן האָבן זיך שטענדיק אַרומגעקריגט 
צווישן זיך און אין די דעבאַטעס און דיסקוסיעס, וואָס מ'האָט געפירט גאָנץ 
אָפט, האַט מען אַריינגעטראָגן אַזא חסידישן ברען און פלאַקער, אַז די מחיצה 
צווישן איינע און די אַנדערע האָט וואָס אַמאֶל געמוזט ווערן גרעסער, און 
ס'האָט זיך געדוכט, אַז קיין זאך אין דער וועלט קען זיי גאָר קיינמאֶל ניט 
פאַראייניקן און אַז זיי וועלן אין קיין שום פראַגע קיינמאֶל ניט איינשטימען. 
אָבער ווען מ'האָט אָנגעהויבן רעדן וועגן דעם ווי נויטיק עס איז צו אָרגאַניזירן 
א יידישע זעלבסטשוץ אין האַָמעל אַרויסצואווייזן א ווידערשטאַנד אין פּאַל פון 
אַ פּאָגראָם, האָבן אַלע איינגעשטימט דערויף. אי די סאֶציאַליסטן, אי די 
ציוניסטן האָבן זיך פלייסיק גענומען צו דער אַרבעט, און אין א משך פון 
א קורצער צייט האָט זיך זיי איינגעגעבן שטילערהייט צו אַרגאָניזירן א יידישע 
זעלבסטשוץ, וואָס איז באַשטאַנען פון עטלעכע הונדערט יונגעלייט, וואָס זיינען 
געווען גרייט דאָס לעבן אַוועקצוגעבן צו באַשיצן די יידן אין האַמעל פון 
אַ פּאָגראָם. 

פון דעם אַליין וואָס ס'איז שוין דאָ א זעלבסטשוץ, וואָס באַשטייט פון 


אַזעָלכע העלדישע יונגעלייט, וואָס זיינען גרייט דאָס לעבן איינצושטעלן און 


]148[ 


האַָמעל 


אַרויסווייזן אַ ווידערשטאַנד, האָבן די יידן אין האַמעל זיך שוין געפילט זיכערער 
ביי זיך. אַפילו אַזוינע, וואַס האָבן פריער געטענהט. אַז ,מ'דאַרף דאס ניט", 
זיינען אין גרונט אויך געווען צופרידן פון דעם, וואָס זיי האָבן שוין ווער ס'זאֶל 
זיי באַשיצן. דאָס האָט אַלעמען אונטערגעגעבן מוט, און ווען נאָר א ווילדער 
בזיאַן האָט פאַרטשעפעט א יידן, האָט מען אים געוויזן, אַז מ'האָט פאַר אים 
קיין מורא ניט. 

אינם טאָג פון 29טן אויגוסט, איז מיטאַמאֶל געוואָרן אַָ טומל אין מאַרק, 
און אָנגעהויבן האָט זיך דער טומל פון דעם, וואָס א גוי האָט ביי א יידישן 
קרעמער געוואָלט צונעמען א פעסעלע הערינג. גלאַט אַזוי צונעמען און ניט 
באֶצאֶלן. דער ייד האָט ניט געלאָזט און האָט דעם גוי אַרויסגעטריבן. האָט 
דער גוי געמאַכט א געוואַלד, אַז א ייד האָט אים געשלאָגן ,אומזיסט און אומ- 
נישט", און באַלד האָבן זיך געפונען אַזעלכע וואָס האָבן זיך פאר אים איינגע- 
שטעלט, און איידער מ'האָט זיך גערירט, האָט אויסגעבראָכן א געשלעג צווישן 
יידן און גויים, און אינם געשלעג האָבן ביידע צדדים געכאַפט גוטע קלעפ, 
אָבער די יידן האָבן אַרויסגעוויזן מער גבורה און אויך מער מזט, און ווען 
די גויים זיינען זיך צעלאָפן, האָט מען דערזען ווי איינער פון זיי ליגט אויף דער 
ערד אַ טויטער. 

דאן האַט מען עטלעכע יידן אַרעסטירט און זיי אַריינגעזעצט אין גע- 
פענגעניש. מ'האָט אָבער גלייך געקענט זען, אַז דערמיט וועט זיך דאָס ניט 
ענדיקן. עס איז געווען קלאֶר, אַז ערגעץ בורעט מען דאָ, אז ערגעץ גרייט מען 
זיך. אין דער לופט האַט זיך געקענט פילן, אַז דאָס ערגסטע קומט ערשט. און 
אַזוי איז טאַקע געווען: מיט צוויי טעג נאָכן געשלעג איבערן פעסעלע הערינג, 
אינם טאָג פונם ערשטן סעפטעמבער, 1903, האָט אין האַטעל אויסגעבראָכן 
אַ פּאָגראֶם, וואָס האַט אין יענער צייט אויפגערודערט די גאַנצע וועלט, ניט 
נאָר מיט דעם וואָס ער איז געווען בלוטיק, נאֶר אויך מיט דעם פראֶצעס, וואָס 
איז געקומען שפעטער -- א פראַצעס, וואָס האָט צו זיך קיין גלייכן ניט אין דער 
געשיכטע פון פּאַגראַמען אין רוסלאַנד אין די צייטן פון די צאַרן, ווייל עס האָט 
געזאָלט הייסן, אַז דא משפט מען ניט קיין גויים פאר מאַכן א פּאָגראָם אויף 
יידן, נאָר פאַרקערט, מען משפט יידן פאַר מאַכן אַ פּאָגראָם אויף גויים. 


2 
%% 


אָנגעהויבן דעם פּאָגראִם אויף יידן אין האַמעל האָבן דעמאַלט אַרבעטער, 
רוסישע באֶן-אַרבעטער. זיי זיינען געווען די ערשטע, וואָס האָבן זיך ווי אָן 
אַרגאָניזירטע באַנדע אַ לאֶז געטאַן אין שטאָט אַריין מיט ווילדע געשרייען און 
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קולזת: ,בעי זשידאַוו? זיי זיינען געווען די ערשטע. וואָס האָבן גענומען רא" 
בעווען יידישע הייזער און קראַמען און מאַכן א חורבן אין יידישע שולן און 
בתי-מדרשים. און נאַכדעם זיינען צו זיי שוין צוגעשטאַנען סתם לאַידאַקעס 
און ווילדע בויאַנעס, וואָס זיינען שטענדיק גרייט צו שלאָגן יידן און ראַבעווען 
פרעמדע פאַרמעגנס, וואָס ווערן מיטאַמאֶל הפקר. צווישן די, וואָס זיינען צו- 
געשטאַנען צו די פּאָגראַמשטשיקעס, זיינען אזיך געווען פאַרשוינען פון דער 
אָזוי גערופענער ,פיינער געזעלשאַפט" -- רוסישע סוחרים, לערער, סטודענטן. 
און גלאַט אַזעלכע, וואָס מ'האָט געוויינלעך געהאַלטן פאַר סאָלידע און אינ- 
טעליגענטע לייט. און דאָס איז פאַרשריבן געוואָרן ביי אונדז אין דער גע- 
שיכטע *). 

ווי נאר די יונגעלייט פון דער יידישער זעלבסטשוץ האָבן דערהערט, 
אַז עס האָט אויסגעבראָכן אַ פּאָגראָם, איז גלייך געוואָרן א טרעוואָגע, און באַלד 
זיינען שוין עטלעכע הזנדערט פון זיי געווען אויף דעם פלאֶץ, וואָס מ'רופט אין 
האַמעל ,קאָנאָיא פלאַשטשאַד". דאָרט האָבן זיי פאַר די פּאָגראַמשטשיקעס 
פאַרצאָמט דעם וועג און זיי ניט געלאָזט גיין ווייטער. און ווייל די כוליגאַנעס 
האָבן זיך אינגאַנצן ניט געריכט דערויף, אַז אַזויפיל יידן זאָלן זיך אַזוי מוטיק 
און העלדיש שטעלן אַנטקעגן, האָבן זיי זיך שטאַרק דערשראָקן און זיי זיינען 
שוין געווען גרייט זיך צוריקצוציען, ווייל, ווי די מערסטע הפקרזיונגען, זיינען 
זיי אין דער אמתן גאַר געווען שרעקעדיקע, אָבער באַלד זיינען אָנגעקומען 
סאָלדאַטן און האָבן אַנגעהויבן שיסן אויף די יידן, און דאַן זיינען דריי פון דער 
יידישער זעלבסטשוץ געפאַלן טויט און עטלעכע זיינען פאַרוואונדעט געוואָרן. 


אומעטום, וואו נאֶר די יונגעלייט פון דער יידישער זעלבסטשוץ האבן גע- 
פרואווט צו צעטרייבן די באַנדעס, וואָס האַבן געראַבעוועט יידיש האב און 
גוטס, האָבן סאֶלדאַטן זיך אַרויפגעוואַָרפן אויף זיי מיט די ביקסן און זיי גע- 
שלאָגן, און ווייל די כוליגאַנעס האָבן זיך געפילט אזוי זיכער אונטערן שוץ 
פונם מיליטער, האָבן זיי ווייטער געראַבעוועט און געגזלט, ווייטער געהרגעט 
און געשלאָגן, אָבער אויף א סך ערטער האָט זיך דער זעלבסטשוץ דאַך איינגע- 
געבן אַרויסצואווייזן אא שטאַרקן ווידערשטאַנד און נעמען א לעבן פאר א לעב)ז. 
און נאָכדעם ווי דער פּאָגראֶָם איז פאַרנאַכט אָפגעשטעלט געוואָרן, זיינען צוויי 
הונדערט און פופציק יידישע הייזער און קראַמען געווען צעראַבעוועט און צע- 
שטערט. דער שאָדן איז געווען זייער גרויס, און ווען מ'האָט איבערגעציילט 
די טויטע און שווער-פארוואונדעטע, האָט מען געזען, אַז ניט קוקנדיק דערויף 


*) זע וועגן דעם ש. דובנאָווס : ,018ק113 080א282686 11610088 הגנ1ת11086ן 
בּאָנד 8, ז' 877. 
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וואָס באוואָפנטע סאַלדאַטן האָבן אַזוי באַשיצט די פּאָגראַָמשטשיקעס, האָבן די 
יידן דאַך אַרויסגעוויזן אַן אויסערגעוויינלעכע גבורה ביים פאַרטיידיקן זיך. 
די צאֶל פון טויטע און שווער-פאַרוואונדעטע צווישן די יידן איז געווען צוועלף, 
און פון די פּאַָגראַמשטשיקעס זיינען געפאַלן אָכט. 

נאָכדעם האָבן זיך אָנגעהויבן די אַרעסטן. און אַרעסטירט האָט מען ניט 
דווקא די, וואָס זיינען געווען שולדיק אינם פּראָגראם, נאָר אויך די, וואַָס האָבן 
זיך געשטעלט אַנטקעגן די פּאָגראַָמשטשיקעס, און די צאֶל פון די אַרעסטירטע 
יידן איז געווען גרעסער ווי די צאֶל פון די אַרעסטירטע גויים, און דאָס האָט מען 
געטאַן מיט אַ געוויסער כוונה. די צאַרישע רעגירונג איז ניט אויסן געווען 
צו באַשטראָפן די פּאָגראַמשטשיקעס, נאֶר געבן א וואָרנונג די יידן אין אַלע אַנ- 
דערע שטעט און שטעטלעך, אַז מ'זאֶל זיך אין ערגעץ ניט דערוועגן צו אַרגא- 
ניזירן קיין זעלבסטשוץ, ווייל מ'וועט דערפאַר ווערן באַשטראָפט זייער שטרענג. 


+ 
:<% 


די ביטערע איראָניע האָט זיך ערשט אָנגעהויבן נאַָכן פּאָגראָם. אין אָלץ, 
וואַס ס'איז פאַרגעקומען נאָכדעם, האָט מען געקענט זען דעם בייזן חוזק און 
דעם גאַליקן ציניזם, וואָס איז געווען אַזוי כאַראַקטעריסטיש פאַר דער בא- 
ציאונג פון דער צאַרישער רעגירונג צו די יידן אין רוסלאַנד. 

עטלעכע טעג נאַכן פּאָגראָם איז קיין האַמעל אָנגעקומען דער גובערנאַטאָר 
פון מאַהילעווער גובערניע און געהייסן, אַז מ'זאֶל צונויפרופן די עלטסטע פון 
דער יידישער קהילה, און ווען זיי זיינען צו אים געקומען, האָט ער זיי אָנגעהויבן 
זאָגן מוסר און גערעדט צו זיי האַרבע רייד. ער האָט זיי געזאָגט, אַז זיי זיינען 
שולדיק אין דעם, וואָס יידישע קינדער זיינען טעטיק אין דער רעוואָלוציאָנעַרער 
באוועגונג; יידן אַליין, האָט ער געטענהט, זיינען שולדיק אין דעם, וואָס מען 
פאַרפאַלגט זיי; ווען זיי וואַלטן ניט דערלאָזט דערצו, אַז זייערע קינדער זאֶלן 
זיין רעוואָלוצִיאָנערן, וואָלט קיינער צו זיי גאַרניט געהאַט און קיינער וואָלט 
זיי ניט געטשעפעט. ווייל ווער ווייסט דען ניט, אַז אין רוסלאַנד באַציט זיך די 
רעגירונג טאַלעראַנט און איידל צו אַלע רעליגיעס? מ'פאַרפאָלגט דאַָרט ניט 
קיינעם דערפאַר, וואָס ער האָט אן אַנדער גלויבן. קינד און קייט ווייסן דאָס... 

אַזוי האָט דער גובערנאַטאַר גערעדט און זיך אָפילו ניט פאַרקרימט דער- 
ביי, און געענדיקט האָט ער גאֶר ,פיין און איידל". ער האָט געזאַגט, אַז דאָס 
בעסטע וואָס יידן קענען טאַן און וואָס זיי וואָלטן געדאַרפט טאֶן, איז -- אַרויסגעבן 
דער פּאֶליציי יענע זין און טעכטער זייערע, וועלכע זיינען אַקטיוו אין דער רע- 
וואָלוצִיאָנערער באוועגזנג. 
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מיט אַנדערע ווערטער האָט דאָס געמיינט, אַז יידן זאָלן ווערן שפיאָנען. 
,פרייוויליקע אַגענטן* פון דער געהייםדפּאָליציי און זיי זאָלן אַרויסגעבן זייערע 
אייגענע קינדער. 

ניט מער און ניט וועניקער! 

,אין דער אַפיציעלער מעלדונג, וואָס די רעגירונג האָט אַרויסגעגעבן נאָכן 
פּאָגראָם, -- שרייבט דער היסטאָריקער ש. דובנאָוו, -- זיינען די געשעענישן 
אין האַמעל פאַרגעשטעלט געוואָרן ווי א רעזולטאָט פון אַן אָנפּאַל, וואָס יידן 
האָבן געמאַכט אויף דער קריסטלעכער באַפעלקערונג פון דער שטאָט און אויך 
אויף די סאָלדאַטן". ס'האָט געחייסן, אַז די באַפאַלענע האָבן, נעבעך, קיין 
אנדער ברירה ניט געהאט און האָבן געמוזט שיסן, כדי ,זיך צו פאַרטיידיקן". 
אין דער זעלבער אָפיציעלער מעלדונג איז אויך געשטאַנען. אַז ,די געשעענישן, 
וואַס האָבן צעשטערט די אַרדענונג, זיינען א רעזולטאַט פון דער פיינטלעכער 
און חוצפהדיקער באַציאונג פון די האַָמלער יידן צו די קריסטן". 

ארום און ארום האָט מען דעמאָלט אין האַמעל אַרעסטירט 60 מענטש, 
וואָס מ'האָט געהאַלטן פאַרשפּאַרט אין געפענגעניש. זיי האָט מען געדאַרפט 
משפטן ווי די שולדיקע אינם פּאָגראָם, און צווישן די 60 אַרעסטירטע זיינען 
6 געווען יידן, און די קלאַגע איז צונויפגעשטעלט געוואָרן אַזוי, אַז ס'זאֶל הייסן, 
אז דא משפט מען ניט קיין גויים פּאַר מאַכן א פּאָגראָם אויף יידן, נאָר פאר- 
קערט, מ'משפט דא יידן פאר מאַכן א פּאָגראִָם אויף גויים, און אַז געמאַכט דעם 
פּאָגראָם אויף די גויים האָבן די יידן אין האַמעל צו נעמען נקמה פאַר דעם 
פּאָגראָם אין קישענעוו. 

אַלץ איז געווען אויסגערעכנט אַזוי, אַז מ'זאָל פאר די אומוויסנדיקע רוסישע 
מאַסן אַרויסשטעלן די יידן ווי געפערלעכע מענטשן. פאַר וועלכע מ'דאַרף זיך 
איצט אומעטום שטאַרק היטן. | 

עס האָט געדויערט מער ווי א יאר ביז מ'האָט די אָנקלאַגע צוגעגרייט. 
אָנגעהויבן צונויפשטעלן האַט מען זי נאֶך איידער פלעווע איז דערהרגעט גע- 
וואָרן, און מ'דענקט אַז די אַרבעט איז געשטאַנען אונטער זיין אויפזיכט און ער 
האָט געגעבן די אָנווייזונגען. אויך נאָכדעם ווי דער צורר פלעווע איז שוין 
געווען טויט, איז די אַרבעט פזן צוגערייטן די אָנקלאַגע איבערגעגעבן געוואַרן 
אין די הענט פון אַזעלכע, וואָס זיינען געגאַנגען אין זיינע וועגן. און ערשט 
אינם מאָנאַט אַָקטאָבעַר פונם יאֶר 1904, איז א באַזונדער קאָמיסיע פון 
קיעווער געריכט געקומען קיין האַמעל און דער פראַצעס האָט זיך אָנגעהויבן. 

דער וואונטש פון דער רעגירונג איז געווען, אַז פאַרקומען זאֶל דער האַ- 
מעלער פראַצעס הינטער פאַרמאַכטע טירן. אַבער דער דרוק פון דער עפנטלעכער 
מיינונג אין לאַנד איז געווען אַזוי שטאַָרק, אַז מ'האָט דעם פראַצעס געמוזט 
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פירן אָפן און מ'האָט צו אים צוגעלאָזט די קאָרעספאָנדענטן פון די צייטונגען, 
און דאָס האָט געהאָלפן, אַז ניט נאָר אין רוסלאַנד, נאָר אויך אין אויסלאָנד זאָל 
דער האַָמלער פראַצעס ציען גרויס אויפמערקזאַמקייט און מ'זאֶָל זיך מיט אים 
שטאַרק אינטערעסירן. 

דער פראַצעס האָט געמוזט זיין אַ גרויסע סענסאַציע שוין דערפאַר אַליין 
וואָס ס'האָט פון אים ממש אַרויסגעשריען דער קוריאָז און די חוצפה, וואָס אין 
דער צאַרישער רוסלאַנד, וועלכע האָט זיך געמאַכט באַרימט מיט אירע פּאַ- 
גראָמען אויף יידן, משפט מען איצט גאָר יידן פּאַר מאַכן א פּאָגראָם אויף גויים. 
אלע האָבן געוואוסט און פאַרשטאַנען, אז דאָס איז א פּאַָליטישער מאַנעווער. 
און אַז אויף דעם פראֶצעס אין האַָמעל וועט אוודאי פאָרקומען אַזוינס, וואָס 
וועט זיין ניי און שפאַנענד. דאָס איז געווען איינע פון די אורזאָכן פּאַָרוואָס מ'האָט 
זיך מיט יענעם פראַצעס אומעטום אַזוי שטאַרק אינטערעסירט. און צו דעם 
איז נאֶך צוגעקומען דער פאַקט וואָס די גרעסטע און בעסטע אַדוואַקאַטן פון 
רוסלאַנד, יידן און אויך רוסן, האָבן אויף זיך גענומען די אויפגאָבע אַרויסצו- 
טרעטן אויף דעם האַמלער פראַצעס צו פאַרטיידיקן די יידישע אָנגעקלאָגטע 
און באַווייזן ווי לעכערלעך דאָס איז צו באשולדיקן יידן אין דעם, אַז זיי האָבן 
געמאַכט א פאָגראָם אויף גויים. 

צווישן די אַדוואַָקטן, וואָס האָבן אויף זיך גענומען צו פאַרטיידיקן די 
יידישע אָנגעקלאָגטע, זיינען געווען אַזעלכע באַרימטע ווי שליאָזבערג, ווינאָווער, 
זאָרודני, סאַקאָלאָוו, קאַלמאָנאָוויטש, ראַטנער, און אויך דער גאֶר באַרימטער 
אַדוואַָקאַט לעוו קופערניק, וועגן וועלכן די יידן אין רוסלאַנד פלעגן דערציילן 
א סך וואונדערלעכע, כמעט לעגענדאַרישע געשיכטעס פון די קלוגע איינפאַלן, 
וואַס ער האָט געהאַט ביים פאַרטיידיקן אַן אָנגעקלאָגטן אין אַ געריכט און ביים 
נעמען אן עדות אויף א קרייץ-פאַרהער. 

קופערניק אַליין איז געווען א געשמדטער ייד. א לאַנגע צייט האָט ער זיך 
מיט יידישע כלל-זאַכן אינגאַנצן ניט אינטערעסירט. אָבער נאַךְ דעם פּאַגְראָם 
אין קישענעוו האָט ער זיך מיטן שיקזאָל פון יידן אָנגעהויבן אינטערעסירן 
זייוער שטאַרק, און ער האָט דעריבער גערן גענומען אויף זיך צו זיין איינער 
פון די אַדוואַָקאַטן, וואָס וועלן אזיפן האַָמלער פראַצעס פאַרטיידיקן די יידישע 
אַנגעקלאָגטע. און דאָס אַליין איז געווען א גרויסער געווינס. און יידן אין 
האַמעל האָבן וועגן דעם א סך גערעדט. מ'האָט געזאָגט, אַז אויף קופערניקן 
קען מען זיך שוין גוט פאַרלאָזן, ווייל ער איז א מייסטער אויסצוגראָבן דעם 
אמת אַפילו פון אונטער א באַרג מיט ליגנס. 

אויך די אַנדערע אדוואַקאַטן זיינען געווען גרויסע מייסטערס דערויף 
און מ'האָט זיך געקענט ריכטן אויף אינטערעסאַנטע און שאַרפע ווערטער- 


]158[ 


שטעט און שטעטלעד 


געפעכטן, וואָס וועלן אַוודאי פאָרקומען אויפן פראַצעס. און אַזוי איז טאַקע 
געווען. 

דריי חדשים נאָכאַנאַנד האַט דער פראַצעס געדויערט. מ'האָט אַרויסגע- 
רופן ניט וועניקער ווי טויזנט עדות. דער פאַרזיצער פון געריכט האָט די 
פאַרטיידיקער פון די יידישע אָנגעקלאַגטע געשטערט אויף טריט און שריט; 
ער האָט ניט געלאָזט אַרויסרעדן קיין וואָרט, וואָס קען דעם האַמלער פראַצעס 
געבן א פּאַליטישן כאַראַקטער; ער האָט געטאן אֶלץ, וואָס ער האָט נאֶר גע- 
קאָנט, אֶז מ'זאֶל דעם אמת ניט קענען אַרויסקריגן. און אויף איינער פון די 
זיצונגען, וואָס איז שוין געווען די איין-און-פופציקסטע אין צאֶל, האָט ער 
דעם אדוואָקאָט סאַקאָלאָוו געהייסן פאַרלאזן דעם געריכט-זאֶל, און דאן איז 
פּאַרגעקומען אַזוינס, וואָס איז פריער נאֶך קיינמאֶל אין ערגעץ ניט פאַרגעקומען 
אין קיין געריכט: אַלע אַדוואַָקאַטן, וואִָס האָבן אויף זיך גענומען די אויפגאַבע 
צו פאַרטיידיקן די יידישע אָנגעקלאַגטע, האָבן זיך אויפגעהויבן פון זייערע 
ערטער און אויסדריקנדיק זייער פראַטעסט קעגן דעם אופן ווי דער פראַצעס 
ווערט געפירט, האָבן זיי פאַרלאַזט דעם געריכט-זאֶל מיט דער צושטימונג 
פון די יידישע אָנגעקלאָגטע. 


דאָס איז געווען א דעמאָנסטראַציע, וועגן וועלכער מ'האָט דאן א סך גע- 
רעדט און געשריבן ניט נאֶר אין רוסלאַנד, נאָר אויך אין אויסלאַנד. און גע- 
מאַכט האָט די דעמאַנסטראַציע דעמאָלט אַזא שטאַרקן איינדרוק, אַז זי האָט 
אינגאַנצן צעטרייסלט די זיילן פון דער אָנקלאַגע, וואָס מ'האָט צונויפגעשטעלט 
לויט די אָנווייזונגען פון די גאָר הויכע פענצטער אין פעטערבורג. פאַר דער 
צאַרישער ביוראָקראַטיע איז דאָס געווען זייער א שטאַרקער פּאַטש אין פנים. 
מ'האָט אין די הויכע פענצטער גענומען זוכן אַ וועג ווי זיך אַרויסצודרייען 
אויף אַזאַ שטייגער, אַז מ'זאֶל זיך ניט דאַרפן שעמען פאר דער וועלט, און דאן 
האָט מען זיך מיטאָמאֶל גענומען איילן אין גרויס טומלעניש און אין דעם טאָג 
פון 26טן יאַנואָר, אינם יאר 1905, איז אַרויסגעגעבן געוואַרן דער אזרטייל, 
אויף וועלכן מ'האָט אומעטום אַרויסגעקוקט אַזוי לאַנג: 


3 פון די 36 אָנגעקלאַגטע יידן האָט מען אינגאַנצן באַפרייט; 13 זיינעז 
פּאַרמשפט געוואָרן צו זיצן אין געפענגעניש 5 חדשים מיט 10 טעג, און די 
אַנדערע 10 זיינען אָפגעקומען מיט נאַך אַ לייכטערער שטראף. 

אויך די גויישע אָנגעקלאָגטע, וואָס זיינען אויפן האַמעלער פּראֶצעס די 
גאַנצע צייט געזעסן אזיף איין באַנק מיט די יידישע, האָבן געקראַגן אַ לייכטע 
שטראַף. און ביים אַרויסגעבן דעם אורטייל איז געזאַגט געוואָרן, אַז אַלע, אי 
די יידן, אי די קריסטן, וואָס האָבן געקראַגן אַ שטראַף צו זיצן אין געפענגעניש 


]154[ 


האַָ מעל 


קורצע טערמינען פון עטלעכע חדשים, האָבן די רעכט זיך צו ווענדן צום קיסר 
מיט בקשות, אַז ער זאֶל זיי אינגאַנצן באַגנעדיקן. 

אַזוי האָט זיך געענדיקט דער באַרימטער האַמלער פראַצעס, אויף וועלכן 
מ'האָט געזאָלט משפטן יידן פאר מאַכן אַ פּאָגראָם אויף גויים. און כאָטש מ'איז 
מיטן צונויפמישן די גויישע און יידישע אָנגעקלאָגטע אינאיינעם אויסן געווען 
צו פאַרשטעלן דעם אמת אַזוי, אַז מ'זאֶל אים קיינמאֶל ניט קענען דערביווען פון 
דעם באַרג ליגנס, וואָס מ'האָט אויף אים אַרויפגעשטעלט, האָט מען אין די 
ליבעראַלע רוסישע קרייזן דאֶך געגעבן די ריכטיקע אויסטייטשונג דערויף, 
און די בעסטע אויסטייטשונג האָט דערויף געגעבן דער רוסישער זשורנאל 
,פראַוואָ" (רעכט), וואָס האָט זיך אָפּגעגעבן בלויז מיט יורידישע פראַגן. אין 
יענעם זשורנאַל, וואָס איז אין רוסלאַנד געלייענט געיואָרן פון אַלע, וואָס אינ- 
טערעסירן זיך נאֶר מיט יורידישע פראַגן, האָט מען וועגן דעם אורטייל אויפן 
האַמלער פראַצעס דאן געשריבן אזוי: 

,פון דעם אורטייל אָליין קען מען דעם אמת זען גאָנץ קלאֶר און דייטלעך. 
אויב די אָנגעקלאָגטע, סיי די יידן און סיי די קריסטן, וואָס מען האָט באַשולדיקט 
אין מאָרד, אין געוואַלט-מעשים און אין גזילה, זיינען אין דער אמתן גאַר אזוי 
ווייניק שולדיק (און פון דעם אַליין, וואָס מ'האָט זיי געגעבן א לייכטע שטראֶף, 
איז דאַך קלאָר, אַז זיי זיינען וועניק שולדיק), דאַן מוז דאֶך יעדער איינער שטעלן 
די פראַגע: אויב אַזוי, איז ווער-זשע איז פאָרט דער ריכטיקער שולדיקער אין 
דעם, וואָס אין האַמעל זיינען פאַרגעקומען אַזעלכע שרעקלעכע זאכן? און אויף 
אָט דער פראַגע איז פאַראן בלויז איין ענטפער: חוץ די קריסטן און די יידן, 
וואָס מ'האָט אין האָמעל געשטעלט צום געריכט, איז פאַראן נאַך א דריטער, 
וואָס איז שולדיק, און דאס איז די ביוראַקראַטיע אונזערע, וואָס שפילט פּאַ- 
ליטיק. דווקא אָט דער שולדיקער איז ניט אָנגעקלאָגט געוואָרן, אָבער פּאַר- 
משפט האַט מען אים סייזווידסיי. און דווקא ער, דער אמתער שולדיקער., וואָס 
האָט זיך אַזוי שטאַרק געשראַקן פאַרן אמת, האָט פאַרשטעלט זיין שולד מיט 
דעם, וואָס ער האָט אַלעמען באַגנאַדיקט און באפרייט". 

דאָס זיינען געווען שטאַרקע ווערטער, געשליידערט ווי שטיינער דער 
רוסישער צאַרישער רעגירונג גלייך אין פנים אַריין! 

די רוסישע אינטעליגענץ האָט דאַן, פונקט ווי אין א סך אַנדערע פאַלן, 
געוויזן אַז זי האָט מוט זיך איינצושטעלן פאר יושר און גערעכטיקייט, און זי 
האָט מיט דעם פאַר דער וועלט געראטעוועט דעם כבוד פונם פאָלק און פונם 
לאַנד. 

אין נאך אַ סך אַנדערע שטעט פון רוסלאַנד זיינען פאַרגעקומען פּאָגראַמען 
אויף יידן אין די יאָרן פון 1903 אזן 1905. אַבער קיין פּאָגראָם האָט דאַן ניט 
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אויפגערודערט אזוי שטאַרק די עפנטלעכע מיינונג אויף דער גאַנצער וועלט ווי 
די פּאָגראַמען אין קישינעוו און אין האַמעל און ווי דער פראַצעס, וואָס מ'האָט 
דאן געמאָכט, אָנקלאָגנדיק יידן פאר ,מאַכן א פּאָגראָם אויף גויים". 

דאָס איז געווען א טרויעריק קאַפיטל -- ניט נאֶר אין דער געשיכטע 
פון די יידן אין האָמעל, נאֶר אויך אין דער געשיכטע פון די יידן אין רוסלאַנד 
בכלל. און אין יענער צייט האָבן פון רוסלאַנד אויסגעוואַנדערט קיין אַמעריקע 
ניט ווייניקער ווי הונדערט און פינף און צוואַנציק טויזנט יידן. 

מ'איז געלאָפן ניט נאָר פון האַמעל, נאֶר פון אומעטום, וואו די מורא פאר 
פּאָגראַָמען איז געווען גרויס. 


%* 
% <% 


און וואוהין זיינען די יידן פון האַמעל געלאָפן ווען היטלערס באוואָפנטע 
באַנדעס האָבן זיך אַריינגעריסן אַהין? וואוהין האָבן זיי געקענט לויפן? עפעס 
איז דאך האַמעל שטענדיק געווען א שטאָט מיט יידן! אויף וועמעס באַראָט 
זיינען זיי דאָרט דעמאַלט געבליבן? 

די וואָס האָבן זיך ראַרט דעמאָלט נאֶך געקענט ראַטעווען אין דער שעה 
פון גרויסן צאָרן, זיינען אַוועעק אין די וועלדער מיט דער מורא אין הארצן, 
מיטן פחד פון טויט פאַר די אויגן. און בעת זיי זיינען דאַרט געלאָפן און די 
לאַגע אויף דער גאַנצער וועלט איז געווען אַזא שרעקלעכע און מ'איז אַריינגע- 
פּאַלן אין פאַרצווייפלונג, ווייל ס'האָט זיך געדוכט, אַז היטלער וועט שוין אַוודאי 
געווינען די מלחמה, האָבן יידן אין ערגעץ דאַך ניט אויפגעגעבן די האַפענונג, 
און זיי האָבן געגלויבט, אַז דער שונא וועט דאֶך, סוף-כל-סוף, קריגן די שטראֶף, 
וואָס ער פּאַרדינט. 

געגלויבט אין דעם, ווייל אין דער דערפאַרונג פון דורות, האָבן זיי שוין 
ניט איין מאֶל געזען ווי די געשיכטע האָט זיך איר וועג צו באַשטראָפן די 
שולדיקע. 

אָבער ביז די שטראֶף איז געקומען, האָבן מיר טייער באַצאָלט דערפאַר. 
און אין דעם גרויסן חורבן פון די שרעקלעכע צייטן ווען מיר האָבן פּאַרלאָרן 
א דריטל פון אונדזער פאָלק, איז האַָמעל אזיך אָריין אינם צעטל פון יענע 
שטעט, אויף וועלכע מ'קען שוין מער ניט זאָגן, אַז דאָס איז ,אָ שטאָט מיט 
יידן"... 
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א. 


בברעסט-ליטאַווסק -- אָדער בריסק-דליטא, ווי יידן רופן די 

שטאַָט -- איז שוין אַ סך מאֶל געווען אין צענטר פון וויכטיקע געשעענישן. דאס 
איז אָ שטאָט, וואָס ,ליגט אזוי", אַז ס'איז פּאַר איר אוממעגלעך צו בלייבן 
שטיין אין אַ זייט; ווען נאָר ס'איז פאַרגעקומען עפעס אַזוינס, וואָס האַט געהאַט 
א באַדייטונג אין דעם לעבן פון די לענדער און פעלקער, וואָס געפינען זיך 
דאַרט אין נאָעַנטער שכנות, איז זי געווען אין מיטן;: עס האָט זעלטן געטראָפן, 
אַז אין א מהומה זאֶל מען זי גראָד פאַרזען און זי לאַזן צורו. 

עס איז שוין מער ווי ניין הונדערט יאֶר זינט ברעסט-ליטאָווסק עקזיס- 
טירט. זי ווערט דערמאָנט אין דער געשיכטע נאֶך ביים אָנהויב פון דעם עלפטן 
יאַרהונדערט. אין די אַלטע כראָניקעס האָט זי געהייסן ,בערעסטיע" און אויך 
,בערעסטיעווי; עס האָבן שוין איבער איר געוועלטיקט די הערשער פון פּאַר- 
שיידענערליי פעלקער און נאַציאָנען; עס האָבן שוין: אויף איר ערד געטראָטן 
די אַרמייען פון פאַרשיידענע לענדער, און נאֶך אין יאָר 1241 האָבן די טאַטערן 
זי אינגאַנצן חרוב געמאַכט און עס איז פון איר גאָרניט געבליבן. 

פיר און דרייסיק יאֶר איז די שטאָט ברעסט-ליטאַווסק דעמאֶלט געווען. 
חרוב און מען האָט געמיינט, אַז זי וועט שוין אינגאַנצן פאַרגעסן ווערן און 
איר נאַמען וועט גאֶר קיינמאֶל אין ערגעץ שוין גיט דערמאָנט ווערן. אָבער אין 
יאָר 1275 האָט מען זי ווידער אויפגעבויט, און דאַן איז ברעסט-ליטאָווסק צוריק 
געוואָרן א שטאָט. | 

אויך אין יאר 1379 איז ברעסט-ליטאַווסק חרוב געוואָרן, און דאָס מאֶל 
האָבן דעם חורבן דאַרט געמאַכט שוין ניט די טאַטערישע האַָרדעס, גאֶר 
די מחנות פון די טיוטאַנישע ריטער, פון וועלכע עס שטאַמען. לויטן יחוס, 
די נאַצישע באַנדעס פון היטלערס צייטן. זיי האָבן דעמאָלט פאַרברענט די 
שטאָט. אָבער מען האָט זי ווידער צוריק אויפגעבויט. און ביים סוף פון פופצנטן 
יאַרהונדערט איז אויף איר ווידער אויסגעגאָסן געוואָרן אַ צאַרן: די מחנות 
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פון דעם טאַטערישן כאַן אין קרים האָבן זיך דעמאָלט אַהין אַריינגעריסן און 
זיי האָבן די שטאָט ווידער חרוב געמאַכט. 

אָזוי איז דאס אָנגעגאַנגען אין א משך פון עטלעכע הונדערט יאֶר. פרעמ- 
דע אַרמייען האָבן די שטאָט ברעסט-ליטאָווסק חרוב געמאַכט אַלע מאֶל ווען עס 
האָט נאֶר אויסגעבראָכן א מלחמה, און נאָכדעם האָט מען די שטאָט ווידער צוריק 
אויפגעבויט. און אין יאָר 1657 און אזיך אין יאָר 1706 איז ברעסט-ליטאָווסק 
אַריינגעפאַלן אין די הענט פון די שוועדן, און זיי האָבן זי אויך ניט געשאנעוועט. 
אָבער נאַכדעם איז די שטאָט צוריק איבערגעגאַנגען אין די הענט פון דער 
פוילישער מלוכה, וואַס האָט שוין געהאַט אָנגעהויבן פאַרלירן איר מאַכט פון 
אַמאֶל. און אין 1794 האָט דער רוסישער פעלד-מאַרשאַל סואוואַראָוו דאַרט גע- 
האט זיין גרויסן נצחון; ער האָט דאן, ביי די טויערן פון ברעסט-ליטאַווסק, 
אינגאַנצן צעקלאַפט די אַרמיי פון דעם פוילישן גענעראַל סיעראַקאָווסקי, און 
מיט איין יאָר שפעטער, ביי דער צעטיילונג פון פוילן, איז די שטאָט אָריין אין 
דער רוסישער אימפעריע. 

בריסק-דליטא איז געוואַרן א רוסישע שטאַט. און פונקט אזוי ווי זי 
האַט אין 1794 מיט זיך פאַרגעשטעלט דעם סימבאֶל פון א גרויסן רוסישן 
נצחון אויפן שלאַכטפעלד, אזוי האָט זי מיט הונדערט און פיר און צוואַנציק 
יאָר שפעטער פאַרגעשטעלט מיט זיך דעם סימבאֶל פון אַ גרויסער רוסישער 
מפלה. דאס איז געווען אין 1918, אין דעם טאָג פון 3טן מאַרטש, ווען עס איז 
אין ברעסט-ליטאַווסק אונטערגעשריבן געוואַרן דער פרידנס-אַפּמאך צווישן 
סאֶוועט-רוסלאַנד און דייטשלאנד. יענער אֶפמאך, וואָס האַט פון דער גרוי- 
סער רוסלאַנד אַפגעשניטן גאַנצע שטיקער און וואָס איז געווען א באַליידיקונג 
פאר דעם גאַנצע רוסישן פאַלק און אויך א מוסטער פון טרעטן מיט די פיס 
יעדן חוש פון גערעכטיקייט, האָט באוויזן דער גאַנצער וועלט ווי ברוטאל 
עס קענען זיין די דייטשע יונקערס ווען זיי געווינען א מלחמה... 

ברעסט-ליטאָווסק איז דעריבער נאַך ביז היינטיקן טאָג געבליבן א וואַר- 
נונג פאַר אַלע פעלקער און לענדער, אז ווען נאַר דייטשלאַנד הויבט אֶן א מלחמה, 
צו פּאַרשפרייטן איר מאַכט, דאַרף מען טאן אָלץ אין דער וועלט, אַז זי זאֶל פון 
דער מלחמה אַרויס א צעשלאָגענע; וואַָרעם ווען דער נצחון איז אויף איר זייט, 
דאַן איז גאַרניט צו זעטיקן אירע ווילדע אַפּעטיטן און עס איז גאַר ניטא קיין 
גרענעץ צז איר נקמה.. 

% 

מ'קען ניט פעסטשטעלן ווען יידן האָבן זיך אָנגעהויבן באַזעצן אין 
ברעסט-ליטאַווסק. מען ווייסט אָבער, אַז נאַך ביים אָנהויב פון 14טן יאַרהונדערט, 
ווען ליטע איז געווען ניט קיין קליינע מלוכה, איז שוין בריסק-דליטא געווען 
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אַ גאָנץ וויכטיקער יידישער צענטער און יידן האָבן זיך דאַרט גאָנץ שטאַרק 
אַנגעזען. און ווי עס איז געוויינלעך דער שטייגער אין די ערטער. וואו יידן 
זעען זיך שטאַרק אֶן, איז דאָרט אויך אויסגעוואַקסן די שנאה צו זיי, און אין 
יאֶר 1495 האָט מען זיי פון דאָרט אַרויסגעטריבן. 

דעם באַפעל אַרויסצוטרייבן די יידן פון ברעסט-ליטאָווסק און אויך פון 
די אַנדערע שטעט אין ליטע האָט אַרויסגעגעבן דער ליטווישער גרויס-פירשט 
אַלעקסאַנדער יאַגעלאָ, וועלכער איז שפעטער אויך געוואַרן דער קעניג פון פוילן. 
און דאָס איז אין יענער צייט געווען אַ גרויסע איבערראַשונג, ווייל פריער האָט 
דער זעלבער אַלעקסאַנדער יאַגעלאַ זיך באַצויגן צו יידן דווקא ניט שלעכט און 
ער האָט זיי באַהאַנדלט אַזוי, אַז מען האָט געקענט זאַגן, אַז ער איז א מענטש 
מיט חסד. 

פאַרשער פון יידישער געשיכטע האָבן געפרואווט דערגרונטעווען די 
סיבה דערפון וואָס אַלעקסאַנדער יאַגעלאַ האָט גאַר פלוצלונג אַרויסגעגעבן 
אַזא גזירה אויף יידן, און לויט דער מיינונג פון אייניקע היסטאָריקער האָט 
אין דעם אַ וויכטיקע ראֶלע געשפילט דער פאַקט, וואַס ער, דער גרויספירשט 
פון ליטע, וועלכער איז שפעטער געוואָרן אויך דער קעניג פון פוילן, האָט אין 
יענער צייט גענומען פאַר א ווייב די רוסישע פרינצעסין העלענאָ, די טאָכטער 
פון דעם מאָסקווער גרויספירשט איוואן דעם דריטן.. 

לויט א לעגענדע, וואָס איז געווען פאַרשפרייט צווישן יידן, האָט עס גע- 
דאַרפט הייסן, אַז אַלעקסאַנדער יאָגעלאָס כעס אויף יידן האָט זיך גענומען 
דערפון, וואַס ער האַט זיך איינגערעדט, אַז א יידישע פרוי האָט ,אָפגעטאֶן 
כישוף? זיין ווייב העלענא און זי געמאַכט פאַר אַן עקרה, אַז זי זאֶל קיינמאֶל 
קיין קינדער ניט קענען האָבן. אַבער לויט דער מיינונג פון דעם רוסישן היס- 
טאַריקער סערגעי בערשאַדסקי האָט די דאָזיקע לעגענדע ניט קיין גרונט, ווייל 
חתונה געהאט מיט דער מאַסקווער פרינצעסין העלענאַ האָט אַלעקסאַנדער 
יאַגעלאן אין מאָנאָט פעברואַר, פון יאֶר 1495, און די גזירה אַרויסצוטרייבן די 
יידן פון זיין קעניגרייך האָט ער אָרויסגעגעבן א צווייזדריי חדשים נאַך דער 
חתונה און ער האַט נאַך דאַן ניט געקענט וויסן צי זיין ווייב וועט טאַקע בלייבן 
אן אייביקע עקרה, צי ניין, אוזן צי מ'האָט איר אין דעם ,אָפגעטאָן אַ כישוף", 
צי ניין... 

עס איז אַבער דאך קלאַר, אַז די מאַסקווער פרינצעסין העלענא האָט 
געהאַט א חלק אין דער גזירה אַרויסצוטרייבן די יידן פון דער ליטע. מען 
דאַרף ניט פאַרגעסן, אַז גראָד אין יענער צייט האָט זיך אין מאָסקווע אַ סך געד 
טומלט מיט דער באוועגונג, וואָס האָט זיך אָנגעהויבן צווישן די פראוואַסלאַוונע 
גלחים אין נאַווגאָראָד זיך צו באַקערן צום יידנטום. דאָס איז דאַך אויסגעפאַלן 


]159[ 


שטעט און שטעטלעך 


פונקט דאן ווען דער אַרכי-עפיסקאָפּ גענאדי האָט אָנגעפירט אַזאַ ביטערן קאַמף 
קעגן יענע גייסטלעכע פון דער פראַוואָסלאָוונער רוסישער קירכע, ווייל ער האָט 
געזען אַן ,אַפּיקורסישן אָפנייג", וואָס שטעלט אין א סכנה דעם קריסטנטום; 
מיט זיינע וואַרנונגען האָט ער דעמאָלט אויף מאָסקווע אָנגעוואַָרפן אַזא מורא, 
אז מ'האָט זיך פון די יידן דאַרט געהיט ווי פאַר פייער און עס איז געבליבן, 
אַז מען זאֶל זיי קיינמאָל ניט אַריינלאָזן אין די גרענעצן פון דער מלוכה. 

עס קען דעריבער זיין, אַז דער רוסישער שווער האָט דורך זיין טאָכטער 
געפועלט ביים ליטווישן איידעם, אַז ער זאֶל אויך גיין אין די זעלביקע דרכים 
און אַרויסטרייבן די יידן פון זיין מלוכה און דערמיט ראַטעווען דעם קריסטנטום. 

דערביי זיינען אויך געווען פּאָליטישע מאָטיוון. דער הערשער פון ליטע האָט 
געוואָלט, אַז דער הערשער פון מאָסקווע זאֶל פועלן ביים כאן פון קרים, אַז 
ער זאֶל מיט אים ניט מלחמה האַלטן. כדי אויסצונעמען ביי אים, האָט ער געוויזן, 
אַז וואָס שייך באַציאונגען צו יידן, גייט ער אין זיינע וועגן, און דערפאַר דאַרף 
ער אים ניט אָפזאָגן ווען ער בעט ביי אים אַ טובה. און צו דעם זיינען נאַך 
צוגעקומען די וויכטיקסטע אורזאַכן -- די עקאָנאַמישע: דער הערשער פון 
ליטע איז געווען פאַרבאָדן אין חובות ביז איבערן קאֶפ; ער איז שולדיק געווען 
זייער אַ סך געלט די רייכע יידן, ביי וועמען ער האָט גאָנץ אָפט געמאַכט 
גרויסע הלוואות, און ווי עס פירט זיך שוין פון תמיד אֶן, האָט דער קריסטלעך- 
פרומער הערשער זיך דערטראַכט צום געדאַנק, אַז איידער אַפגעבן די חובות, 
וואָס ער איז שולדיק די רייכע יידן, וועט ער בעסער אַלע יידן אַרויסטרייבן פון 
זיין קעניגרייך און וועט צונעמען ביי זיי אַלץ וואָס זיי פּאַרמאַגן... 

אויך דער גירוש שפאַניע פון 1492 האָט דערביי געשפילט אַ וויכטיקע 
ראֶלע. אַלעקסאַנדער יאַגעלאָן האָט זיך פאַרקוקט אויפן שפאַנישן קעניג פער- 
דינאַנד. פונקט ווי פערדינאַנד, האָט ער אויך געוואָלט ווערן דער ריטער 
און רעטער פון קריסטנטום, און דערביי טאַקע פאר איינוועגס געווינען דערפון 
וואָס ער וועט צונעמען פאַר זיך דעס פאַרמעגן פון אַלע אַרויסגעטריבענע יידן. 

אזוי האָט מען פאַראייניקט די ,קעניגרייך פון הימל* מיט דער ,קעניג- 
רייך פון דער ערד". און מען קען זאָגן, אַז אין א געוויסן זין האָט דאָס גע- 
קרוינטע פּאֶרל אין דער ליטע, אַלעקסאַנדער יאַגעלאן און העלענא. געשפילט 
די זעלבע ראַלע וואָס דאָס געקרוינטע פּאָרל אין שפאַניע, פערדינאַנד און איזא- 
בעלאָ. קיין אינקוויזיציע אָבער האָבן זיי פאַרן גירוש דאַך ניט אִיינגעפירט. 

אין יענער צייט איז די יידישע קהילה אין ברעסט-ליטאָווסק אינגאַנצן 
חרוב געוואָרן. ווען מען האָט די יידן פון דער שטאָט אַרויסגעטריבן, האָט מען 
ביי זיי צוגענומען אַלע הייזער, וואָס זיי האָבן געהאָט, און פון דער שול, וואו יידן 
האָבן געדאוונט, האָט מען געמאַכט אַ קאַטוילישן קלויסטער. 
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אַכט יאֶך צייט זיינען דעמאָלט קיין יידן אין ברעסט-ליטאָווסק אינגאַנצן 
ניט געווען. און אין יאֶר 1503, ווען אַלעקסאַנדער יאַגעלאָן איז שוין געווען 
ניט נאָר דער גרויספירשט פון ליטע, נאֶר אויך דער קעניג פון פוילן, האַט 
ער זיך אַרומגעזען, אַז אֶן די יידן אין לאַנד איז אים דאַך שווער אויסצוקומען, 
און דאַן האָט ער די גזירה צוריקגערופן, און ווען די יידן האָבן זיך אומגע- 
קערט צוריק קיין ברעסט-ליטאָווסק, האָט מען זיי אָפגעגעבן די הייזער, וואָס 
מען האָט ביי זיי פריער צוגענומען. אויך די שול האָט מען זיי אַפגעגעבן צוריק. 
זיי האָבן אָבער פאר אַלץ געמוזט באַצאֶלן דעם זעלבן פרייז, וואָס די מלוכה 
האָט גענומען ביי יענע, וועמען זי האָט דאֶס פאַרקויפט נאָכדעם ווי מען האָט 
די יידן אַרויסגעטריבן. 

דער פוילישער קעניג האַט אויף אַזא אופן ניט דערלעגט -- ניט נאֶר 
צו דער גזירה, נאֶר אויך צו דעם צוריקרופן פון דעו" גזירה. ער האָט געמאַכט 
געלט פון דעם וואָס ער האָט אַרויסגעוויזן זיין רשעות, און ער האָט אויך גיט 
דערלעגט ווען ער האָט אָרויסגעוויזן זיין חסד... 


% 
אא 


א גאָנץ אָנגעזעען אַרט אין דער געשיכטע פון די יידן אין ברעסט- 
ליטאָווסק האָט פּאַרנומען איינער אַ מיכל יאָזעפאָוויטש, וועלכער האָט דאַרט געד 
לעבט נאַך אין 16טן יאַרהונדערט. ער איז געווען זייער אַ רייכער סוחר, געפירט 
גרויסע געשעפטן, און פון דעם וואָס עס ווערט וועגן אים דערציילט אין 
דער געשיכטע, שיינט עס, אַז צו זיינע אויסערגעוויינלעכע פעאיקייטן צו מסחור, 
איז ער אויך געווען א למדן און ער האָט זיך אַפּגעגעבן מיט יידישע כלל-זאָכן. 
און ער האָט געהאַט דעם גרעסטן חלק אין דעם וואָס ברעסט-ליטאָווסק איז 
געוואָרן אַ וויכטיקער יידישער צענטער. 

מיכל יוזעפאָוויטש האָט זיך מיט זיינע פעאיקייטן און חכמה דערשלאָגן 
דערצו, אַז ער זאֶל ווערן אַ קרוב למלכות אין הויף פון דעם פוילישן קעניג 
סיגיזמונד. דער קעניג האָט זייער הויך געשעצט זיינע אויסערגעוויינלעכע 
פעאיקייטן. ער האָט אויך שטאַרק געהאַלטן פון זיין קלוגשאַפט און וועלטלעכקייט 
און אין יאֶר 1514 האָט ער אים געמאַכט פּאַרן ,עלטסטן" איבער אַלע יידן אין 
דער ליטע: ער איז לויט זיין ראַנג געווען זייער הויך דערהויבן און ווייל זיין 
איינפלוס אין קעניגלעכן הויף איז געווען גרויס, איז אים ניט שווער געווען צו 
פועלן ביים קעניג, ער זאֶל אַמאָל טאַן טובות און פּאַרבעסערן די לאַגע פון די 
יידן, ער איז אין פוילן געווען דער איינציקער ייד, וועמען דער קעניג האָט 
געגעבן דעם ראַנג פון אַ נאָבלמאן. און דאָס איז געווען אין יאֶר 1525. 
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אויך מיכלס זון, אברהם, האָט שפעטער געקראַגן דעם ראַנג פון א נאָבל- 
מאן און געהאַט די אַלע פריווילעגיעס פון די גרויסע פוילישע פריצים. אָבער ער 
איז דאַן שוין ניט געווען קיין ייד, נאָר א געשמדטער. 

איינגעהילט אין לעגענדעס איז דאס געשטאַלט פון דעם ברעסט-ליטאֶווס- 
קער יידן שאול וואהל, וועלכער איז דאָרט געשטאָרבן ביים אָנהויב פון 17טן 
יאַרהונדערט, און וועגן וועמען עס ווערט דערציילט אַז ער איז אין פוילן 
געווען א ,קעניג אויף איין נאַכט". 

געבאַרן געוואַרן איז שאול וואהל ניט אין ברעסט-ליטאַווסק, נאֶר אין 
דער שטאַט פאדואָ, אין איטאַליע. ער האָט דאַרט געקראָגן זייער אַ גוטע יידישע 
דערציאונג און אויך א גוטע וועלטלעכע בילדונג. ווען ער איז נאֶך געווען 
אַ יונגער בחור, האָט זיין פאַָטער, אַ רב, אים אַוועקגעשיקט קיין ברעסט-ליטאֶווסק 
לערנען אין דער ישיבה, ווייל אין יענער צייט איז די בריסקער ישיבה געווען 
באַרימט איבער דער גאַנצער וועלט,און ניט נאָר פון ליטע און פוילן, נאַר אויך 
פון דייטשלאַנד און איטאָליע האָבן יידן געשיקט אַהין זייערע קינדער לערנעך 
תורה. 

דער יונגער שאול האָט אין ברעסט-ליטאֶווסק חתונה געהאָט און נאַכדעם 
ווי ער האָט געענדיקט די ישיבה, איז ער געוואָרן א גמרא-מלמד און מ'האָט אים 
געהאַלטן פּאַר אַ גרויסן קענער. אָבער ער האָט קיין גמרא-מלמד ניט געוואָלט 
בלייבן, און ער האָט זיך גענומען צו מסחר, און אַזוי ווי ער איז געווען זייער 
א פעאיקער און דערצו האָט ער נאַך געהאַט וועלטלעכע בילדונג אויך און ער 
האָט געקענט שפראַכן, האָט ער אָנגעהויבן שטייגן אלץ העכער און העכער; 
ער איז געוואָרן זייער רייך, געוואָרן א קרוב למלכות, און אין יאֶר 1578 האָט 
אים דער פוילישער קעניג סטעפאַן באַטאָרִי איבערגעגעבן דעם גאָנצן פּאַדריאָד 
אַרויסצוגראָבן זאַלץ, און ער איז אין לאַנד געווען דער איינציקער אין דעם. 
בלזיז ביי אים האָט מען געקענט קויפן די גאַנצע זאָלץ, וואָס די באַפעלקערונג פון 
לאַנד האָט פאַרברויכט, און דאס האָט אים אַריינגעטראַגן גרויס עשירות. 

ער האָט אויך געפירט נאַך אַנדערע גרויסע געשעפטן, און ער איז אין 
שטאָנד דערהויבן געוואָרן אָזוי הויך, אַז קיינער אין לאָנד האָט ניט געהאַט קיין 
רעכט אים צו שטערן אין עפעס, און ער איז געווען פאַראַנטוואַרטלעך בלויז צום 
קעניג פון דער מלוכה, און ניט צו קיין אַנדערן. 

אין זיין הויכן שטאַנד, וואָס האָט אים אַרויסגעטיילט פון אַלע אַנדערע יידן 
אין דער מלוכה, האָט ר' שאול וואַהל זיך דאַך ניט דערווייטערט פון דעם כלל, 
ווי עס איז געוויינלעך דער שטייגער פון די, וואָס ווערן זייער רייך און גאָר 
הויך דערהויבן. באַנוצנדיק. זיך מיט דעם וואָס ער האָט אַן איינפלוס אין קע- 
ניגלעכן הויף, האָט ער געפועלט, אַז דער בית-דין אין ברעסט-ליטאַווסק זאֶל זייז 
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דער איינציקער וואָס האָט די רעכט צו משפטן און אַרויסגעבן א פסק ווען עס 
האַנדלט זיך וועגן אַ סכסוך, וואָס יידן פון דער שטאָט האָבן צווישן זיך. ער 
האָט אויך געפועלט, אַז מען זאֶל לאָזן אויסבויען אינסטיטוציעס, וואָס זיינען 
נויטיק פּאַר דעם וואוילזיין פון דער יידישער באַפעלקערונג אין שטאָט. און 
ביי אייניקע געלעגנהייטן האָט ער אויך געזען, אַז מען זאֶל מאַכן קלענער די 
שטייערן, וואָס האָבן זיך אויף דער יידישער באַפעלקערונג פון דער שטאָט 
געלעגט זייער שווער. 

דאָס זיינען די פאַקטן, וואָס מען ווייסט וועגן דעם ר' שאול וואהל, וועל- 
כער איז אַזוי ענג פאַרבונדן מיט דער געשיכטע פון די יידן אין ברעסט-ליטאָווסק. 
און איצט קומט דאָס לעגענדאַרישע וועגן אים. 

און דערציילן דערציילט וועגן אים די לעגענדע אַזאַ געשיכטע: 

ווען דער קעניג סטעפאן באַטאָרי איז אין 1586 געשטאַרבן, האָבן די 
פוילישע פריצים זיך ניט געקענט אייניקן וועגן דעם, וועמען זיי זאֶלן אויס- 
קלייבן פאַר אַ קעניג. און ווען עס איז געקומען דער לעצטער טאָג און מען האָט 
נאַך אָלץ קיין נייעם קעניג ניט אויסגעקליבן, האָבן די פריצים אַפּגעמאָבט צווישן 
זיך, אַז כדי ניט צו ברעכן דאס געזעץ, זאֶלן זיי דערווייל אויסקלייבן א קעניג 
בלויז אויף איבער נאַכט. דאס וועט הייסן, אַז אין דעם באַשטימטן טאָג האָט 
מען טאַקע אויסגעקליבן א קעניג, אָבער מאָרגן וועט ער אַרונטער פון טראָן 
ווייל מער ווי אויף איין נאַכט האָט מען אים דאַך ניט אויסגעקליבן, און דאן 
וועט מען ווידער אַפהאַלטן באַראַטונגען וועגן דעם און מען וועט אַזוי לאָנג 
קלייבן ביז מען וועט זיך, סוף-כל-סוף, דאַך אייניקן און מען וועט אויסקלייבן 
פאַר אַ קעניג אַזא מענטשן, קעגן וועמען קיין איינער פון די פריצים וועט ניט 
האָבן וואָס אויסצוזעצן. 

און דאַן איז געבליבן, אַז דער קעניג אויף איבער נאַכט זאֶל זיין ניט קיין 
אַנדערער ווי דער ייד ר' שאול וואהל, וועמען אַלע פריצים האָבן זייער הויך 
געשעצט און געאַכט. און ווען ר' שאול וואהל איז געוואָרן דער קעניג פון 
פוילן אויף איבער נאַכט, האָט ער אויסגענוצט די גוטע און מזלדיקע שעה און 
ער האָט געהייסן אַריינשרייבן אין די ביכער אזעלכע זאַכן, וואָס זאֶלן זיין 
א גרויסע טובה פאר די יידן אין דער מלוכה, און צווישן די זאַכן, וואָס ער האָט 
געהייסן אַריינשרייבן אין די ביכער אין דער איינציקער נאַכט ווען ער איז 
געזעסן אויפן פוילישן טראן, איז אויך געווען א באַפעל, אַז ווער עס וועט דער- 
הרגענען א יידן אין די גרענעצן פוןז דער פוילישער מלוכה, זאֶל ער דערפאַר 
באַשטראָפט ווערן אַזוי שטרענג ווי ער וואָלט דערהרגעט אַ פוילישן פריץ... 

דאס איז איין נוסח פון דער לעגענדע וועגן דעם ברעסט-ליטאָווסקער 
באַרימטן יידן ר' שאול וואהל, וועלכער איז אין זעכצנטן יאַרהונדערט געווען 
א גרויסער חשוב אין קעניגלעכן הויף אין פוילן. [168] 
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שטעט און שטעטלעך 


א צווייטער נוסח פון דער לעגנדע פאַרבינדט די געשיכטע וועגן ר' שאול 
וואהל מיט דער געשיכטע פון דעם פוילישן פירשט ניקאָלאִי ראַדזיוויל, און 
עס ווערט דערציילט, אַז ער, דער פרינץ ראַדזיוויל, האָט אין די יונגע יאָרן 
געפירט זייער א צעלאָזן לעבן און ער איז געווען א גרויסער רשע און האָט 
אָנגעטאָן די יידן אָ סך שלעכטס. און ווען ער איז עלטער געוואָרן, האָט אים 
שטארק באנג געטאן פאַרוואָס ער איז אין די יונגע יאָרן געווען צעלאַזן; ער האָט 
געוואֶלט אויסקויפן זיינע זינד פון אָמאֶל און ער איז דעריבער אַוועקגעפאָרן צום 
פויפסט קיין רוים, ער זאֶל אים געבן אַן עצה וואָס צו טאָן. 

האָט דער פויפסט פון רוים אים אויסגעהערט און ער האָט אים געהייסן, 
אֶז ער זאֶל אָפריכטן גלות; דריי יאר נאָכאָנאַנד זאֶל ער אַרומוואַנדערן איבער 
דער וועלט ווי אַן אַרעמער בעטלער און ער זאֶל לעבן בלויז אויף ברויט און 
וואַסער. 

און דער פירשט ניקאָלאִי ראָדזיוויל האָט געטאֶן אָזויי וויי דער פויפסט פון 
רוים האָט אים געהייסן. ער האָט אַרומגעוואַנדערט איבער דער וועלט ווי אַזן 
אַרעמער בעטלער, און אומעטום האָבן שלעכטע מענטשן אים געטאַן רשעות 
און ער האַָט דאָס אַריבערגעטראָגן און האָט זיך פאַר קיינעם ניט געקלאָגט. 
און איינמאֶל, ווען ער איז אָנגעקומען אין דער שטאָט פאדוא, וואָס געפינט זיך אין 
איטאַליע, האָט ער זיך גראָד אַוועקגעזעצט ביי דעם הויז, וואו ס'האָט געוואוינט 
דער רב ר' שמואל יהודה, דער פאַטער פון ר' שאול וואהל, וועלכער איז שוין 
דאָן געווען אין ברעסט-ליטאָווסק אוז מ'האָט אים דאַרט גערופן אזיך ר' שאול 
יודיטש, טאַקע דערפאַר וואָס זיין טאַטע האָט געהייסן יהודה. דער רב האָט זיך 
צערעדט מיט דעם אַרעמען בעטלער און ער האָט גלייך דערקענט, אַז דאָס 
איז ניט קיין פראַָסטער מענטש, און ער האָט צו אים זיין גוטסקייט אַרויס- 
געוויזן, אים געגעבן עסן און טרינקען און אויך געלט אויף הוצאות. 

ביים רב אין שטוב האָט דער פירשט ראַדזיוויל דערזען אַ בילד פון זייער 
א שיינעם יונגנמאַן, האָט ער געפרעגט דעם רב ווער דאָס איז, און ווען דער 
רב האָט אים געזאָגט, אַז דאָס איז די בילד פון זיין זון, וועלכער געפינט זיך 
איצטער אין דער קעניגרייך פון פוילן, האָט דער פירשט אים צוגעזאָגט, אָז 
ווען ער וועט זיך אומקערן צוריק אַהיים, וועט ער אים דאָרט מקרב זיין צו 
זיך און וועט פאַר אים טאַן אַלץ וואָס ער וועט נאַר פאַרלאַנגען. 

און ער האָט געהאַלטן וואַרט, דער פירשט ראַדזיוויל. ווען ער איז געקומען 
צוריק קיין פוילן, איז ער אַוועַק קיין ברעסט-ליטאָווסק און האָט זיך דאַרט בא- 
קענט מיט ר' שאול וואהל, וועמען מען האָט אויך גערופן ר' שאול יודיטש, 
און פון דאַן אֶן איז צווישן די צוויי געוואַרן אַ נאַעָנטע פריינדשאַפט און זיי 
האָבן ביידע איינער דעם אַנדערן געשעצט און געאַכט. 
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אזוי איז זיך די צייט געגאַנגען און געגאַנגען און ר' שאול וואהל איז 
אין זיין שטאַנד געשטיגן אַלץ העכער און העכער, און אינם יאר 1586, ווען דער 
פוילישער קעניג סטעפאַן באַטאָרי איז געשטאָרבן, זיינען די פוילישע מאגנאַטן 
זיך צונויפגעפאָרן קיין וואַרשע אויסצוקלייבן אַ נייעם קעניג, און צווישן יענע 
מאַגנאַטן איז אויך געווען דער פירשט ניקאֶלאִי ראַדזיוויל. 

אין יענע צייטן איז אין פוילן געווען איינגעפירט, אַז איידער מ'קלייבט 
אויס אַ נייעם קעניג, זאֶל מען דערווייל באַשטימען איינעם פון די מאַגנאַטן און 
ער זאֶל דערווייל פירן די מלוכה, און ווען אַ נייער קעניג וועט שוין אויסגעקליבז 
ווערן, זאֶל ער, דער באַשטימטער מאַגנאַט, פאָרן מיט אים קיין קראַקעץ צו 
דער פייערלעכער קרוינונגס-צערעמאָניע, וואָס מ'פירט געוויינלעך דורך אין 
אַזאַ פּאֶל, און ער זאֶל אים אָנטאֶן די קרוין אויפן קאָפ. 

האָבן די מאַגנאַטן באַשלאַסן צוצוטיילן דעם דאָזיקן גרויסן כבוד דעם 
אַלטן פירשט ראַדזיוויל, אָבער ער האַט זיך פון דעם אָפגעזאַגט, און דערביי 
האַט ער אזיסגעדריקט דעם וואונטש, אַז מ'זאֶל דעם דאָזיקן גרויסן כבוד 
צוטיילן ניט קיין אַנדערן ווי דעם ברעסט-ליטאָווסקער יידן ר' שאול וואהל. 

זיינען די פוילישע מאַגנאַטן געווען צופרידן דערפון, ווייל זיי האָבן אַלע 
געהאַט גרויס אָפשיי פאַר דעם יידן ר' שאול וואהל, וואָס איז געווען א קרוב 
למלכות און האָט געבראַכט גרויסע נוצן דער פוילישער מלוכה. און ווי ס'איז 
געווען אָנגענומען אין יענער צייט, האָבן זיי דאָס באַגריסט מיטן אויסרוף: ,לעבן 
זאֶל דער פרעזידענט שאול וואהלו" 

זיי האָבן אים גערופן ,פרעזידענט", ווייל אַזוי האָט מען דאן אין פוילן 
גערופן דעם מענטשן, וואָס איז באַשטימט געוואָרן צו פירן די מלוכה ביז מ'וועט 
אויסקלייבן א נייעם קעניג. 

לויטן דאָזיקן נוסח פון דער לעגענדע איז ר' שאול וואהל ניט געווען 
קיין קעניג, אָפילו ניט אויף בלויז איבער נאָכט, נאֶר בלזיז א ,פרעזידענט". 
אַ צייטווייליקער פרעזידענט. און ווי ס'האָבן מיט א סך יאָרן שפעטער איבער- 
געגעבן אייניקע פון די, וואָס שטאַמען פון דער משפחה, האָט ער אין דער קורצער 
צייט פון זיין צייטווייליקער ,פרעזידענטשאַפט" אויפגעטאֶן אייניקע זאָכן, וואָס 
האָבן אַ סך פאַרבעסערט די לאַגע פון די יידן אין דער קעניגרייך פון פוילן, און 
ער איז געווען דער וואָס האָט אין קראָקע, ביי דער פייערלעכער קרוינזנגס- 
צערעמאָניע, אָנגעטאַן די קרוין דעם ניי-אויסגעקליבענעם פוילישן קעניג, סי- 
גיזמונד דעם דריטן. 

עס איז, פאַרשטייט זיך, שווער צו וויסן וויפל אמת ס'איז פּאַראַן אין דער 
לעגענדע און וויפל ס'איז דא צוגעטראַכט. דער ענין שאול וואַהל האָט א סך 
אינטערעסירט די פאַרשער פון יידישער געשיכטע אין פוילן. מ'האָט וועגן 
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דעם אַ סך געשריבן. און אַ ספעציעלע אויספאָרשונג וועגן דעם האָט געמאַכט 
דער יידישער היסטאַָריקער, פראָפעסאָר מאיר באָלאַבְאַן *). 

אָבער ווי די זאך זאֶל ניט זיין -- צי ס'איז אין די מעשיות וועגן ר' שאול 
וואהל פאַראן מער דיכטונג ווי אמת, אַדער פאַרקערט -- אַ וויכטיקע ראַלע אין 
דער געשיכטע פון די יידן אין פוילן בכלל און אין דער געשיכטע פון די יידן 
איז ברעסט-ליטאַווסק בפרט, האָט ר' שאול וואהל זיכער געשפילט. 

אויך זיין זון, דער בריסקער רב, ר' מאיר וואהל, איז געווען זייער אן 
אָנגעזעענער מענטש אין שטאָט. און די זעלבע משפחה האָט זיך שפעטער אזוי 
צעצווייגט און צעוואַקסן, אַז ס'זיינען פון איר אַרויסגעקומען נאַך אָנגעזעענע 
יידישע משפחות. ס'יחוסן זיך מיט איר די יודיטשעס, די קאַצענעלענבויגענס, 
די פאַדואים און אויך די מינצעס. פון די וואהלס איז שוין אָפּגערעדט. זיי אַלע 
ציען זייער יחוס פון דעם ברעסט-ליטאַווסקער יידן ר' שאול וואהל וועגן וועמען 
די לעגענדע ביים פאֶלק האָט דערציילט, אַז ווען מ'האָט אים געמאַכט פּאַרן 
קעניג פון פוילן איבער נאַכט, ,איז אַזוי אַוועק די נאַכט, די פריצים האָבן 
געגעסן און געטרונקען און ר' שאול האָט געשריבן און געחתמעט. און אין 
צווייטן טאַָג אין דער פרי זיינען די פריצים דורכגעקומען און געוויילט דעם 
ריכטיקן מלך און ר' שאול איז אַפגעטראַטן און צוריק געוואָרן אַ שר בישראל***). 

עס איז ניט פעסטגעשטעלט ווען ר' שאול וואהל איז אין ברעסט-ליטאָווסק 
געשטאָרבן. לויטן חשבון פון אייניקע היסטאָריקער, איז ער דאַרט געשטאָרבן 
אינם יאַר 1617. אַָבער לויט סערגעי בערשאַדסקי איז ער געשטאָרבן שפעטער, 
ביים אָנהויב פון די צוואַנציקער יאַרן פונם 17טן יאַרהונדערט. און אויב מ'זאֶל 
אָננעמען, אז בערשאַדסקיס השערה איז די ריכטיקע, דאַן קומט אויס, אַז ווען 
ר' שאול וואַהל איז געשטאָרבן, איז ער שוין געווען אַ זקן פון עטלעכע און 
אַכציק יאָר, ווייל געבאָרן געוואַרן איז ער אינם יאֶר 1541. 

אונטערן איינפלוס פון ר' שאול וואהל און פון אַנדערע יידישע פירער, 
וואָס האָבן זיך שטענדיק געהאַלטן זייער ווירדיק אין זייערע באַציאונגען מיט 
קריסטן, האָבן די יידן אין ברעסט-ליטאָווסק זיך אויסגעלערנט צז זיין שטאָלץ 
ביי זיך און ניט פּאַרשווייגן קיין קרייודעס קעגן זיך, און דאָס קען מען זען פון 
דעם וואָס נאַך אין דער ערשטער העלפט פונם דנטן יאַרהונדערט זיינען דאַרט 
אָפט פאַרגעקומען צוזאַמענשטויסן צווישן יידישע יונגעלייט און יונגע קריסטן 
פון דער יעזואיטישער סעקטע. ווען נאֶר די יונגע יעזואיטן זיינען אָנגעפאַלן 
אויף יידן, האַט מען זיי דאס ניט פארשוויגן און מ'האָט זיך געשטעלט אַקעגן 


*) זע זיין בוך ,,יידן אין פוילן", פאַרלאַג ב. קלעצקין, ווילגע, 1930. 
**) דאָרט, ז' 22. 
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מיט גבורה און זיי פאַרטריבן פון די יידישע גאַסן. מ'האָט זיי געוויזן, אַז ניט 
נאָר האָבן יידן קיין מורא ניט פּאַר קיין קלעפ, נאֶר זיי קענען אויך געבן גוטע 
קלעפ, און דאָס איז געווען דער בעסטער מיטל קעגן די אַנטיסעמיטן פון דער 
פאַנאַטיש-יעזואיטישער סעקטע. דער בעסטער מיטל קעגן אַנטיסעמיטן בכלל... 
% 

אין די יאָרן פון ת"*ח ות*ט (1648 און 1649) ווען ס'זיינען פאַרגעקומען 
די שרעקלעכע כמעלניצקי-שחיטות, איז אויף דער שטאָט ברעסט-ליטאָווסק אויך 
אויסגעגאָסן געוואָרן דער צאָרן;: די קאָזאַקן פון דעם אוקראִינישן העטמאן 
האָבן דאַָרט אויסגעשאָכטן צוויי טויזנט מענטשן, און די איבעריקע זיינען אַנט- 
לאָפן וואוהין זיי האָבן נאֶר געקענט. אייניקע זיינען דעמאַלט אַוועַק קיין דאַנציג 
און אַנדערע זיינען אַנטלאָפן טיפער קיין פוילן צו ראַטעווען דאס לעבן. 

ווען נאֶר ס'האָט זיך ערגעץ אָנגעהויבן אֶן אומגליק, האָט עס די יידן פון 
ברעסט-ליטאָווסק ניט אויסגעלאָזן. צו דעם זיינען דאָרט אינם יידישן קוואַרטאֶל 
נאֶך פאַרגעקומען גרויסע שרפות אויך. די בריסקער שרפות האָבן געהאט 
אַ נאַמען איבערן גאַנצן לאַנד. אָבער ניט קוקנדיק אויף די אַלע צרות און 
אומגליקן און ניט קוקנדיק אויף די רדיפות, וואָס מ'איז דאַרט אויסגעשטאנען 
שוין נאַכדעם ווי די שטאָט איז געוואָרן אַ רוסישע, איז די צאֶל פון דער יידישער 
באַפעלקערונג אין ברעסט-ליטאָווסק דאַך געוואָרן וואָס אָמאֶל אלץ גרעסער און 
גרעסער, און אין 1897 האָבן שוין דאָרט געוואוינט אן ערך פון איין און 
דרייסיק טויזנט יידן, און זיי האָבן צונויפגעשטעלט מער ווי פינף און זעכציק 
פראַצענט פון דער אַלגעמיינער באפעלקערונג. 

אונטער דער הערשאַפט פון די רוסישע צאַרן איז ברעסט-ליטאָווסק גע- 
וואַרן א וויכטיקער מיליטערישער צענטר. אויפן באַפעל פון ניקאָלאִי דעם 
ערשטן האָט מען דאָרט אין יאֶר 1832 אויסגעבויט אַ פעסטונג, און דעמאָלט האָט 
מען אינגאַנצן צעוואַרפן אייניקע פון די אַלטע היסטאַרישע געביידעס 
אינם יידישן קוואַרטאַל, און צווישן יענע אַלטע היסטאַרישע געביידעס, וואָס 
מ'האָט צעוואַָרפן אויפן באַפעל פונם רוסישן צאַר, איז אויך געווען ר' שאול 
וואהלס שול. אזן ס'ווערט דערציילט. אַז איידער מ'האָט יענע אַלטע שול צע- 
וואָרפן, האאט דער רב ר' יעקב מאיר פאַדואי, וועלכער האָט געשטאַמט פון 
ר' שאול וואהלס משפחה, אַראַָפגענומען אַ פלאַן פון איר און אים אַוועקגעשיקט 
קיין לאָנדאן צו דענים סעמיועלס, וועלכער האָט אויך געצויגן זיין יחוס פון ר' 
שאול וואַהלס משפחה. 

די פעסטונג פזן ברעסט-ליטאָווסק האָט מען אין די צייטן פון די רוסישע 
צאַרן זייער שטאַרק געהיט. און ווער ס'איז דאָרט נאֶר געווען קאַמענדאָנט, 
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האָט שוין געוואוסט, אַז ער דאַרף פון פעטערבורג אַלע מאֶל באַקומען געהיימע 
באַפעלן און וואַרנונגען, אַז ער זאֶל האַלטן אן אויג אויף אֶלץ און אויף אַלעמען, 
און דער עיקר -- אַכטונג געבן, אַז קיין יידן זאָלן זיך בשום אופן ניט געפינען 
נאָענט צו דער פעסטונג. 

אויך אויף פּאָליאַקן, לעטן און אַנדערע ,פרעמדע", וואָס זיינען דעמאָלט, 
אין דער אַלטער רוסלאַנד, אַריינגעגאַנגען אין דער קאַטעגאָריע פון ,אינערלעכע 
שונאים", האַט דער קאַמענדאַנט געדאַרפט אַכטונג געבן און זיך היטן פאַר 
זיי. אָבער מער ווי פאַר אַלע אַנדערע האָט ער זיך געדאַרפט היטן פאר יידן 
און זיי ניט צולאָזן נאָענט צו דער פעסטונג. מיט דעם האַט מען אויף זיי גע- 
דאַרפט לעגן דעם שטעמפל, אַז מ'האָט צו זיי קיין צוטרוי ניט און מ'קוקט אויף 
זיי ווי אויף פרעמדע. 

און אין יאֶר 1910 איז דער קאַמענדאַנט פון דער ברעסט-ליטאָווסקער 
פעסטונג געווען א געוויסער גענעראַל גרוליעוו. פונקט ווי די אַנדערע קאַמענ- 
דאַנטן האַט דער גענעראֶל גרוליעוו אויך געהאַלטן אין איין קריגן ,קאָנפידענ- 
ציעלע* באַפעלן און וואַרנונגען פון פעטערבורג, אַז ער זאֶל האַלטן אן אויג 
אויף די ,פרעמדע" און זאֶל זיך דער עיקר היטן פאַר די יידן און זיי ניט צולאָזן 
נאָעַנט צו דער מיליטערישער פעסטונג. און אין די מעמואַרן, וואָס דער גענעראַל 
האָט מיט יאַרן שפעטער אָנגעשריבן האַט ער געמאַכט חוזק פון די אַלע געהיימע 
באַפעלן און וואַרנונגען, וואָס מ'האָט אים פון פעטערבורג צוגעשיקט. ער שרייבט 
דאַרט, אַז ווען ער האָט נאַר געלייענט אַזא באַפעל, האָט ער געטראַכט, אז 
דעם ערשטן. וועמען ער וואָלט, אַלס דער קאַמענדאַנט פון דער ברעסט-ליטאָווס- 
קער פעסטונג, געדאַרפט אַרויסשיקן וואָס ווייטער, איז ניט קיין אַנדערער ווי ער 
אָליין... 

דאָס וואָלט געווען לאַגיש און ס'וואָלט געשטימט מיטן באַפעל, ווייל 
ער, דער קאַמענדאַנט אַליין, דער גענעראֶל גרוליעוו, איז גאַר אויך געוועז 
אַ ייד... 

א געשמדטער ייד... 

ער האָט זיך געשמדט נאֶך אין די יונגע יאָרן, ווען ער איז ווי א פרייוויליקער 
אַריין אין דער אַרמיי, און אַדאַנק זיינע אויסערגעוויינלעכע פעאיקייטן איז ער 
אין דער אַרמיי געשטיגן אַלץ העכער און העכער ביז ער האָט זיך דערדינט 
צום ראַנג פון א גענעראַל, און ס'האָט שוין געהאַלטן דערביי, אַז ער זאֶל ווערן 
דעם צאַרס קריגס-מיניסטער...*). 

עס האָט דעם גענעראַל גרוליעוו אָבער דאֶך געצויגן צוריק צו יידישקייט, 
און נאָכדעם ווי ער איז צוויי יאָר געווען דער קאַמענדאַנט פון דער ברעסט- 


*) זע זיין בוךך: 1930 ,אמעק3]] .418-28268ק6₪6] מא6את38 
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ליטאָווסקער פעסטונג, איז ער אַוועק קיין אויסלאַנד, זיך באַזעצט אין פראַנק- 
רייך און דאַרט איז ער צוריק געוואָרן אַ ייד. און ווען ער האַט אין 1930 
אָפגעדרוקט זיינע מעמואַרן האַט ער דעם בוך געווידמעט דעם אָנדענק פון 
זיינע יידישע עלטערן און דעם ,פיל ליידנדן יידישן פאָלק", און דאָס געלט, 
וואָס דער בוך האָט אים אַריינגעבראַכט, האָט ער אוועקגעגעבן פאר יידישער 
אויפבוי-אַרבעט אין ארץ-ישראל. 

יענער בוך פונם גענעראַל גרוליעוו האָט געצויגן אויפמערקזאַמקייט. 
מ'האָט וועגן אים געשריבן אין דער רוסישער פרעסע און אויך אין דער יידישער. 
איך האָב דאַן אויך וועגן יענעם בוך געשריבן, און דער גענעראֶל האָט מיר פון 
פראַנקרייך צוגעשיקט אַ בריוו מיט א גרויסן דאַנק דערפאַר וואָס איך האָב 
די יידישע לעזער באַקענט מיט זיין אויטאָביאַָגראָפיש ווערק. ער האָט אין 
יענעם בריוו צו מיר געשריבן, אַז ס'וואָלט אים שטאַרק הנאה געטאן ווען מ'וואַלט 
זיינע זכרונות איבערזעצט פון רוסיש אויף יידיש. 

אַזוי איז געווען דער וואונטש פון דעם קאַמענדאַנט פון דער ברעסט- 
ליטאֶווסקער פעסטונג. ער האָט געוואַלט, אַז יידן זאֶלן זיין באַקענט מיט זיין 
לעבנסגעשיכטע, און זיי זאֶלן וויסן, אַז ער, דער רוטישער גענעראַל גרוליעוו, 
איז צוריק געוואָרן אַ ייד און אז ער געדענקט נאַך אֶלץ א ביסל פון דעם וואָס 
ער האָט אָמאֶל געלערנט אין חדר... 

אויך אין די צייטן פון דער צווייטער וועלט-מלחמה איז די פעסטונגס- 
שטאָט ברעסט-ליטאַווסק געווען פאַרבונדן מיטן נאַמען פון א יידישן גענעראַל. 
דאָס איז געווען דער יונגער סאַוועטישער גענעראֶל טשערניאָכאָווסקי; ער האָט 
פון דאָרט געטריבן די נאַצישע אַרמייען אין דעם מאָרש, וואָס האָט אַרויפגעוואָרפן 
א מורא אויף היטלערס גאַנצן גענעראַל-שטאָב. און מ'האָט געזען א סימבאָלישן 
צייכן אין דעם, וואָס איינער פון די סאַוועטישע קאָמאַנדירן, וואָס שפאַרן זיך 
מיט זייערע אַרמייען אָלץ נעענטער און נעענטער צו די גרענעצן פון נאַצי- 
דייטשלאָנד, איז א ייד. עס איז אָבער דעם העלדישן גענעראֶל טשערניאַכאָווסקי 
גראָד ניט באַשערט געווען אַריינצומאַרשירן מיט זיין אָרמיי קיין דייטשלאַנד; 
אַ קורצע צייט איידער די נאַציס זיינען געווען געצוואונגען זיך אונטערצוגעבן, 
איז ער געפאַלן אין שלאַכט *). 


*) די ודיעה, אַז גענעראַל טשערניאַכאָווסקי אוז א ייד, איז אין יענער ציים 
געקומען דירעקט פון מאַָסקווע, אין אַ דעפעשע צו דער ניו-ואַרקער ענגלישער צייטונג 
,העראַלד-טריביון". שפעטער, נאַכדעם ווי די צייטונגען פון דער גאַנצער וועלט האָבִּן 
8 לענגערע ציים וועגן דעם 8 סך געשריבן, האָט מען פון מאָסקווע געלייקנט די פריער- 
דיקע מעלדונג, אַז גענעראַל טשערניאָכאָווסקי איז אַ ווד. עס זיינען אָבְּער פאַראַן 
בּאַגלויבטע עדות דערויף, אַז ער איז יאָ געווען אַ ייד. אַפגעלייקנט האָט מען דאס 
צוליב פ5אַרשוידענע טעמים, וועגן וועלכע ס'איז דאָ ניט דאָם פּלאֶץ צו ריידן. 
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ב. 


אין די צייטן ווען די שיינע מידה פון דרך-ארץ פאַר א תלמיד-חכם 
איז געווען צווישן די מעלות, מיט וועלכע אָפילו דער פשוטסטער ייד האָט זיך 
איבערגענומען, האָבן אין ברעסט-ליטאָווסק געלעבט גרויסע יידן, וועלכע האָבן 
געהאַט אן איינפלוס אויפן יידישן לעבן און מ'האָט זיך צו זייער וואָרט צוגעהערט 
אומעטום. 

און צווישן די גרויסע יידן, מיט וועלכע מען האָט זיך אין ברעסט-ליטאָווסק 
אָמאֶל זייער שטאַרק איבערגענומען, האָבן גאָר אַן אָנגעזעענעם אָרט פאַרנומעז 
די צוויי באַרימטע רבנים, ר' יוסי-בער סאַלאָווייטשיק און זיין זון, רי חיים סאַ- 
לאָווייטשיק. ביידע האָבן געשפילט זייער אַ וויכטיקע ראָלע אין דעם לעבן פון 
די יידן אין דער שטאָט וואָס מ'האָט גערופן בריסק-דליטא. ביידע זיינען ביי די 
יידישע איינוואוינער פון דער שטאָט געווען זייער שטאַרק באַליבט און זייער 
איינפלוס איז געווען זייער גרויס. 

עס איז ניט געווען קיין וואונדער, וואָס ר' יוסי-בער סאָלאָווייטשיק איז 
געווען אַזוי באַליבט ביי די יידן פון דער שטאָט, וואו ער איז געווען רב. עס 
איז ניט געווען קיין חידוש, וואָס זיין איינפלוס איז געווען אַזוי גרויס און וואָס 
מען האָט פאר אים אַזוי פיל דרך-ארץ געהאַט. ער האָט דאָס פּאַרדינט ניט 
נאֶר דערמיט וואָס ער איז געווען א גרויסער תלמיד-חכם, איינער פון די גרעסטע 
לומדים פון זיין צייט, נאָר אויך דערמיט וואָס אין זיין גרויסער לומדות און 
חריפות, מיט וואִס ער האָט זיך געמאַכט א שם ביי יידן אומעטום, איז ער ניט 
אַוועק ווייט פון פאֶלק, פון דעם פשוטן אַרעמען פאֶלק, און ער האָט אויף דער 
רבנות ביי יידן געקוקט גיט בלויז ווי אויף א מין מלאכת-הקודש, וואו מען דאַרף 
זיך באַנוגענען מיט פסקנען שאלות וועגן כשר און טריפה, נאֶר אויך ווי אויף 
א גרויסער געזעלשאַפטלעכער שליחות, וואָס לעגט אַרויף דעם חוב צו פירן 
דאָס פאֶלק אויף די גוטע וועגן פון יושר און גערעכטיקייט און זיך אָננעמעז 
פאר די באַליידיקטע און געקריוודעטע. 

ר' יוסי-בער סאֶלאָווייטשיק האָט געהאַלטן פון דעם, וואָס רבן שמעון 
בן גמליאל האָט אַוועקגעשטעלט ווי אַ כלל, אָז ,לא המדרש הוא העיקר, אלא 
המעשה", אַז ניט דאָס פרעדיקן איז דאָס וויכטיקסטע, נאר די מעשים-טובים, 
וואָס מ'טוט. דאָס איז דער עיקר! אַזוי האָט זיך ר' יוסף-בער סאלאַווייטשיק 
אַליין געפירט, און ער האָט געפאַדערט, אַז אויך אַנדערע לומדים און תלמידי- 
חכמים ביי יידן זאֶלן זיך אָזוי פירן. 

ווען ער איז איינמאֶל געקומען קיין מינסק און די אַנגעזעענסטע בעלי-בתים 
פון שטאָט זיינען געקומעז אים מקבל-פנים זיין, און איינער פון זיי, א גרויסער 
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גביר, וועלכער איז אַמַאֶל געווען זיינער אַ תלמיד אין דער ישיבה פון וואֶלאָ- 
זשין, איז אויך געווען צווישן די, וואָס זיינען געקומען אים אַפגעבן ,שלום- 
עליכם", און פּאַר איין וועגס טאַקע רעדן א ביסל דברי-תורה, האָט ר' יוסי-בער, 
אין מיטן רעדן, גאֶר פלוצלונג אים געגעבן א פרעג: 

-- איז וואַס-זשע טוסטו עפעס? 

-- דאַנקען גאָט, רבי, -- האָט דער גביר געענטפערט. -- איך בין גע- 
זונט און שטאַרק, און פרנסה, ברוך-השם, האָב איך אויך גענוג... 

נאָכדעם האַט מען ווייטער גערעדט דברי-תורה, און דאן האָט ר' יוסי- 
בער, אין מיטן רעדן, ווידער געשטעלט די זעלבע פראַגע דעם גביר: 

-- איז וואַס-זשע טוסטו עפעס? 

און דער גביר האָט ווידער געגעבן דעם זעלבן ענטפער: 

-- איך בין געזונט און שטאַרק, און פרנסה, ברוך-השם, האָב איך אויך 
גענוג... 

און ווען ר' יוסי-בער האָט מיט עטלעכע מינוטן שפעטער ווידער גע- 
שטעלט די זעלבע פראַגע דעם גביר, האָט יענער ניט פאַרשטאַנען וואָס דא 
איז, און ער האָט געגעבן א זאָג: 

-- האָט קיין פּאַראיבל ניט, רבי, שוין דאָס דריטע מאֶל פרעגט איר מיך 
וואָס איך טו.. און איך האָב אייך שוין צוויי מאֶל געענטפערט, אַז איך בין, 
דאַנקען השם יתברך, געזונט און אַז אויף דער פרנסה האָב איך זיך אויך ניט 
וואָס צו באַקלאָגן... איר האָט, אָפנים, ניט געהערט וואָס איך האָב אייך פריער 
געזאָגט... 

- ניין, איך האָב דווקא יא געהערט, -- האָט ר' יוסי-בער געשמייכלט. -- 
אָבער דאָס וואָס דו האָסט מיר געזאָגט, איז ניט געווען קיין ענטפער אויף מיין 
פראַגע. איך האָב דיר געפרעגט וואָס דו טוסט, האָסטו מיר געענטפערט. אַז דו 
ביסט געזונט און אַז דו האָסט אַ גוטע פרנסה. נו, פאַרשטייסטו דען אַליין ניט, 
אַז ניט דו טוסט דאֶס, נאֶר דער רבונו של עולם. ער האָט דיר געגעבן געזונט און 
פרנסה. אָבער וואָס איך וויל וויסן איז: וואָס טוסטו אַליין? לערנסטו אַמאֶל? גיסטו 
צדקה פאר אַרעמע לייט? העלפסטו אַָמאֶל אַרויס א מענטשן, וואָס נויטיקט 
זיך אין הילף? פאַרשטייסט? איך וויל וויסן צי דו טוסט דאֶס, וואָס אַ ייד אין 
דיין שטאַנד דאַרף טא איך וויל וויסן צי דו גיסט זיך אֶפ מיט מעשים טובים!.. 

וואו נאַר ר' יוסי"בער סאָלאַווייטשיק איז געווען רב, האָט ער געהאַלטן 
אַן אויג אויף די קאַרגע גבירים, וואָס גיבן ניט קיין צדקה און ווילן ניט אַרויס- 
העלפן די אַרעמע לייט פון שטאָט. ער האָט זיי געזאָגט מוסר, ער האָט זר 
געשטראָפט. און אין יאר 1865, ווען ער איז געווען רב אין סלוצק, און ער 
האָט זיך דערוואוסט, אַז איינער פון די גאָר גרויסע גבירים, אַ געוויסער פּאָד- 
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ריאָטשיק, וואַס שטעלט צו פראָוויאַנט פאַרן מיליטער, איז זייער אַ קאַרגער 
און ער העלפט קיינמאֶל ניט אַרויס די אַרעמע לייט פון שטאָט, איז ער געוועך 
זייער בייז אויף אים, און ווען ער האָט נאָר געהאַט א געלעגנהייט, האָט ער אים 
געזאָגט מוסר. 

אויפן קאַרגן פאָדריאַטשיק, וועלכער איז דווקא געווען זייער א פרומער 
ייד, האָט ר' יוסי-בערס מוסר ניט געווירקט. אין יאַרן איז ער געווען עלטער 
פונם רב. וועלכער איז דאַן נאַך געווען א יונגערמאַן פון פינף און פערציק יאָר. 
עס איז ביי אים אויסגעקומען, אַז אין אַזעלכע זאַכן, ווען עס האַנדלט זיך 
וועגן געלט, איז עַר ניט מחויב זיך צוצוהערן צו איינעם, וואָס איז יינגער פון 
אים, אַפילו ווען יענער איז אַ רב מיט א גרויסן נאַמען. וואָרעם וואָס ווייסט דען 
א רב וועגן געלט-זאַכן? און אַלַע מאֶל, ווען עס איז אים אויסגעקומען זיך צי 
טרעפן מיט ר' יוסי-בער סאָלאָווייטשיק, האָט ער מיט אים געוואֶלט רעדן דווקא 
וועגן תורה, דווקא וועגן פרומקייט, נאֶר ניט וועגן צדקה און די אַלע אַנדערע 
זאַכן, וואָס גייען אַריין אין דעם ענין פון מעשים-טובים. 

-- דאֶס, -- האָט ער געזאָגט, -- לאָזט איבער צו מיר.. 

איינמאֶל -- דאָס איז געווען אין דער נאַכט פון ,כל-נדרי? -- איז דער 
קאַרגער גביר, דער גרויסער פּאָדריאַטשיק, נאָכן דאוונען צוגעגאַנגען צו ר' 
יוסי-בערן אין שול און ער האָט צו אים אָנגעהויבן רעדן וועגן פרומקייט און 
דערביי האָט ער דערמאָנט ווי ער האָט היינט געדאוונט מיט א געבראָכן האַרץ. 

ער איז געווען זיכער, דער גרויסער גביר, אַז ר' יוסי-בער וועט אים אַוודאי 
זאַָגן אַ גוט וואַרט דערפאַר וואָס ער דאַוונט מיט אַזא כוונה און וואָס ער שטייט 
אַזוי לאַנג שמונה-עשרה און מאַכט געוואַלדן און וויינט אויפן קול. אָבער ר' 
יוסי-בער האָט אים אַפגעשטעלט. 

-- דווקא היינט, -- האָט ער געזאָגט צום קאַרגן גביר, -- וויל איך מיט 
אייך רעדן וועגן וועלט-זאַכן. 

-- דהיינו? -- האָט דער קאַרגער גביר געפרעגט. 

-- וועגן סאֶלדאַטן... 

-- וועגן סאֶלדאַטן גאֶר ? ! 

-- יאָ, וועגן סאֶלדאַטן, -- האָט ר' יוסי-בער געענטפערט. -- איר זענט 
דאַך אַוודאי א בקי אין אַזעלכע ענינים, איר שטעלט דאך צו עסנוואַרג פאר די 
סאָלדאַטן, און איר ווייסט דאֶך אוודאי, אַז ביי זיי, ביי די סאַלדאַטן, הייסט 
עס, איז איינגעפירט אַזוי ווי אין פסוק שטייט -- ,איש על מחנהו ואיש על 
דגלו": עס זיינען דאָרט פּאַראַן כיתות און מחנות, און יעדער מחנה באשטייט פון 
באזונדערע חיילות: איין מחנה באַשטייט פון פוסגייער, און אַן אַנדער מחנה 
באַשטייט פון רייטער; עס זיינען אויך פאַראַן אַזעלכע חיילות, וואָס זיינען גאֶר 
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שטענדיק אויפן ים, ניט אויף דער יבשה. איז זאָגט"זשע מיר, איך בעט אייך, 
ווי איז דער דין און ווי איז מען זיך נוהג ווען אין דער צייט פון א מלחמה 
נעמט אַ זעלנער, א סאָלדאַט, און לאָזט איבער זיין מחנה; ער אַָנטלויפט. און 
אויפן וועג שלאָגט ער זיך צו צו גאָר אַן אַנדער מחנה און שלעפט זיך נאַך זי 
נאַך? לאָמיר זאָגן: א זעלנער, וואָס דאַרף מלחמה האַלטן צווישן די חיילות, וואֶס 
דאַרפן זיך שלאָגן מיטן שונא אויפן ים/ -- טשעפעט זיך גאֶר צו צו די מחנות, 
וואָס שלאַגן זיך אויף דער יבשה? אָדער איינער, וואָס איז אין א מחנה פון 
פוסגייער, אַנטלויפט פון דאָרט און ער מישט זיך אויס אין א מחנה פון רייטערל... 
איר זענט דאֶך עפעס אַ גרויסער בקי אין אַזעַלכע זאַכן, איז זאָגט מיר, איך 
בעט אייך, וואָס קומט אזא זעלנער?... 

דער קאַרגער גביר האָט ניט פאַרשטאַנען וואוהין דער קלוגער ר' יוסי- 
בער וויל טרעפן, און ער האָט געענטפערט: 

-- לויט די מיליטערישע געזעצן קומט אַזאַ זעלנער א שווערע שטראַף. 

-- פאַרוואָס -- האָט דער רב געפרעגט. 

-- ווייל אַזאַ זעלנער הייסט א דעזערטיר, אן אָנטלאָפענער... אָבער 
אַקעגן וואָס איז דאָס געקומען צו רייד! -- האָט דער גביר געוואָלט וויסן. 

און ר' יוסי-בער סאֶלאָווייטשיק האָט אים געגעבן צו פאַרשטיין אַקעגן 
וואָס דאָס איז געקומען צו רייד: 

-- עס איז אַקעגן דעם וואִָס איך האָב מיט אייך שוין ניט איין מאֶל 
גערעדט; די גמרא זאָגט, אַז ,מלכותא דרקיעא כעין מלכותא דארעא", די 
קעניגרייך אויפן הימל איז פונקט אַזוי ווי די קעניגרייך אויף דער ערד. מאי- 
דאַך ביי א קעניג אויף דער ערד, ביי א בשר ודם, איז איינגעפירט צו צעטיילן 
זיינע חיילות אין מחנות און אין כיתות, איז שוין אַ כל-שכן ביים מלך מלכי 
המלכים, ביי גאָט אַליין. ער האָט אויך איינגעטיילט זיינע חיילות אין מחנות 
און אין כיתות: פאַראן א מחנה, וואָס באֶשטייט פון אַזעלכע, וואָס גיבן זיך אָפ 
מיט לערנען תורה; אַן אַנדער מחנה גיט זיך אֶפ מיט דעם וואָס זי טוט תפילה, 
און עס איז אויך פאַראַן א מחנה וואָס גיט זיך אֶפ מיט מעשים-טובים. די וואָס 
זיינען געבענטשט מיט חכמה, גייען אָריין אין דער מחנה פון די, וואָס גיבן 
זיך אפ מיט לערנען תורה; די וואָס זיינען געבענטשט מיט הייליקייט. נעמט 
מען אַָריין אין דער מחנה, וואָס טוט תפילה, און די וואָס זיינען געבענטשט מיט 
עשירות. ווערן אריינגענומען אין דער מחנה, וואָס גיט צדקה און העלפט אַרויס 
אַרעמע לייט. עס איז ,איש על מחנהו ואיש על דגלו". יעדער זעלנער דאַרף 
וויסן אַז אין וואָס פאר א מחנה ער דארף זיין, דאָרט דאַרף ער זיך האַלטן. היינט 
אַז איר, אַ ייד א גביר, וואָס דאַרף זיין אין דער מחנה פון די, וואָס גיבן זיך 
אַפּ מיט צדקה און מעשים-טובים, זענט איר אַריין אין דער מחנה פון די, 
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וואָס גיבן זיך אֶפ מיט תפילה, זענט איר אַ דעזערטיר, אַן אַנטלאָפענער, און, 
ווי איר אַליין זאָגט, קומט אַייך אַ שווערע שטראַף דערפאר... 

אַליין דווקא ניט קיין חסיד, נאָר א מתנגד, האָט דער בריסקער רב ך' 
יוסי-בער סאָלאָווייטשיק דאַך ליב געהאַט זיך צו באַנוצן מיט אַ מעשה און מיט 
א משל, ווען ער האָט עפעס געוואַלט אויסברייען און געבן צו פאַרשטיין קלאָר, 
ווי עס איז געווען דער שטייגער פון די חסידישע רביים. ער האָט דאָס געטאָן 
אַלע מאֶל, ווען ער האָט נאֶר געוואָלט ווירקן אויף מענטשן אַזוי, אַז זיי זאָלן פאַר- 
שטיין ווי גוט עס איז צו גיין אויפן גלייכן וועג און זיין גערעכט ניט נאֶר צו 
זיך, נאַר אויך צו אַנדערע. און ער אַליין האָט זיך שטענדיק געפירט אַזוי, אַז 
מען האָט אים געדאַרפט נעמען ווי אָ מוסטער פאר אַנדערע. 

ווען אַן אַרעמער בעל-עגלה איז איינמאֶל א פּאָר וואָכן פאר פסח אַריינ- 
געקזמען צו אים מיט א געוויין און זיך געקלאַגט דערויף, וואָס דווקא איצט, 
נאַכדעם ווי ער האָט געהאַט אַזאַ שווערן ווינטער, האָט זיך א פערד ביי אים אַוועק- 
געלייגט און איז געפגרט, האָט ער קיין סך ניט געטראַכט און געזאָגט צו אים: 

-- דו דאַרפסט ניט וויינען און דו דאַרפסט ניט קלאָגן. גיי אַריין צו 
מיר אין שטאֶל, נעם מיין קו און פיר זי אַרויס אויפן מאַרק און פאַרקויף זי און 
קויף זיך אַ פערד. 

און שפעטער, ווען זיין ווייב, די רביצין, האָט זיך דערוואוסט וועגן דעם 
און זי איז געווען בייז אויף אים פאַרוואָס ער האָט דעם אַרעמען בעל-עגלה 
אַוועקגעגעבן די קו, האַָט ער צו איר געהאָט א טענה: 

-- אדרבא, -- האַט ער איר געשטעלט א פראגע, -- זאָג דו אליין 
טרינקען מילך, און אֶן אַרעמער ייד זאֶל ניט האָבן אָפילו קיין שטיקל ברויטל?... 

ער האָט ניט נאָר מיטגעפילט יעדן אַרעמאַן און אים געהאַלפן מיט וואָס 
ער האַָט נאֶר געקענט, נאֶר ער האָט אויך פאַרשטאַנען יעדן אַָרעמען מענטשן, 
אַפילו דאַן ווען יענער האָט זיך פּאַר אים ניט געקלאָגט. 

ווען אַן אַרעמער ייד איז איינמאֶל אין אַן ערב פסח אַריינגעקומען צו אים 
און געפרעגט צי עס איז ניט קיין עבירה זיך צו באַגיין מיט מילך, אַנשטאָט וויין 
אויף אַרבע כוסות, האָט ער אַריינגערופן די רביצין און געזאַגט צו איר: 

-- גיב דעם יידן פינף און צוואַנציק קערבלעך.. 

דער אַרעמער ייד איז געבליבן שטיין א צעטומלטער. 

-- רבי, -- האָט ער געזאָגט, -- איך בין ניט געקומען נאך קיין נדבה 
און ניט נאֶך קיין הלוואה; איך בין נאָר געקומען פרעגן צי עָל-פי-דין קען מען 
זיך באַגיין מיט מילך אויפן אָרט פון וויין, אויף אַרבע כוסות... 

ר' יוסי-בער אָבער האָט דאָס אַוועקגעָמאַכט מיט דער האנט: 

-- נעמט די פינף און צוואַנציק קערבלעך, -- האָט ער געזאַגט, -- און 
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גייט געזונטערהייט און האָט א כשרן פסח, און ווען גאָט וועט אייך העלפן, וועט 
איר מיר אֶפגעבן... 

די רביצין האָט דאָס ניט פאַרשטאַנען, און ווען דער אַרעמער ייד איז 
אַוועַק, האָט זי צו ר' יוסי-בערן געהאט א טענה: 

-- ווי גיט מען דאָס אַ יידן פינף און צוואַנציק קערבלעך אויף מילך? 
עס וואַלגעַרט זיך עפעס געלט ביי אונדז? 

און דערויף האָט איר ר' יוסי-בער געענטפערט: 

-- אַז דו פאַרשטייסט ניט, -- האָט ער צו איר געזאָגט. -- פון דעם 
אַליין וואָס ער איז געקומען פרעגן ביי מיר צי מ'מעג על-פיזדין טרינקען 
מילך אויף ארבע כוסות, איז דאֶך קלאָר ווי דער טאָג, אז ער האָט בכלל ניט 
אויף פסח; וואָרעִם ווען ער וואָלט געהאַט אויף פיש און פלייש צום סדר, וואָלט 
ער דאַך קיין מילך שוין במילא ניט געטאַרט טרינקעז.. 

עס איז אין ברעסט-ליטאָווסק אין יענע יאָרן געווען איינגעפירט, אַז 
פורים זאֶל מען ביים שיקן שלח-דמנות צום רב, שיקן א ביסל געלט אויך, 
ניט נאֶר לעקעך און פלאָדן. דאָס האָט ביי ר' יוסי-בערן געהייסן ,פורים-געלטי 
און ער פלעגט דאָס אוועגלייגן אויפן טיש און גיט אַריינלייגן אין שופלאָד, 
און אַזוי ווי זיין טיר איז שטענדיק געווען אָפן פאר אַרעמע לייט, האָט ער 
דאָס ,פורים-געלט" אינגאַנצן אַוועקגעגעבן דעם זעלבן טאַג ווען ער האָט 
דאָס געקראָגן, ער האָט דערפון קיינמאֶל גאָר ניט איבערגעלאַזט אויף מאָרגן. 
און ווען נאֶר די רביצין האָט ביי אים געפרעגט, וואָס ער האָט געטאָן מיטן ,פורים- 
געלט", האַט ער איר געענטפערט, אַז ער האָט עס צעטיילט צווישן אַזעלכע 
יידן, וואָס קריגן פורים ניט קיין שלח-מנות פון קיינעם... 

עס איז אין ברעסט-ליטאַווסק גאֶר קיין גלייכן ניט געווען צו ר' יוסי- 
בער סאַלאווייטשיקס גוטהארציקייט, פונקט ווי עס איז דאָרט קיין גלייכן גיט 
געווען צו זיין לומדות. ער האַט געהאַט זייער א שאַרפן קאֶפ. ער איז געווען 
ניט נאָר א בקי, נאָר אויך א חריף, און אין דער זעלבער צייט האָט ער אויך 
געהאַט א גוטן חוש פאר הומאָר. 

וועז מען האָט אים אַמאֶל אַָנגעוויזן אויף א נייעם ספר, וואו דער מחבר 
האָט זיך אויף א סך ערטער פאַררופן אויף אַנדערע מחברים און אָנגעוויזן וואו 
נאַכצוקוקן, האָט ער געזאָגט, אז ער האָט שוין דעם ספר איבערגעלייענט, 
אָבער ער איז פון די אלע חידושים דאָרט ניט נתפעל געוואָרן. 

בכלל האָט ער ניט געהאַלטן פון יענעם מין מחברים. וועלכע פאַררופן זיך 
צופיל אויף די ספרים. וואָס אַנדערע האָבן געשריבן. אָנווייזנדיק דערביי אויף 
יעדן שריט און טריט מיט שטערנדלעך און אויך אין קלאַמערן וואו גאָכַד 
צוזוכן. 


]175[ 


שטעט און שטעטלעך 


-- מיט אַזעלכע אָנווייזונגען, -- האָט ער געזאָגט, -- איז דאָס זעלבע 
ווי מיט א וועקסל. ווען איינער שרייבט אֶן אַ וועקסל, קען מען דאָס אין באַנק 
אויסבייטן אויף מזומן בלויז דאַן, ווען ער האָט געלט און איז א בטוח; אָבער 
ווען איינער האַט ניט קיין פרוטה ביי דער נשמה, איז וואָס איז די פעולה 
ווען ער גיט א וועקסל?... 

און ווען מ'האָט אים אָמאֶל געזאָגט, אַז אין זיין ספר ,בית הלוי?, איז ניטאָ 
קיין נייס, וואָס אַנדערע לומדים האָבן שוין ניט געשריבן פריער, האַט ער זיך 
דערפון ניט געפונען באַליידיקט, און אַוועקמאַכנדיק אונטער דער האַנט די 
אֶלע, וואָס מיינען, אַז זיי טראַגן אַָריין גאָר גוואָלדאָוונע ,חידושי-תורה" אין 
זייערעץ ספרים, האָט ער געזאָגט: 

-- ווייסט איר וואָס איך וועל אייך גאָר זאָגן? איך נעם זיך גאָר איבער 
דערמיט וואָס אין מיין ספר ,בית הלוי* געפינט מען אַ סך אַזוינע זאָכן, וואָס 
אַנדערע פאַר מיר האָבן נאך פריער געזאַגט; דער שכל איז דא א גאָנץ פשוטער: 
ווען איינער גייט אויף א גלייכן וועג, טרעפט ער זיך דאַרט מיט נאַך מענטשן, 
וואָס גייען געוויינלעך אויפן גלייכן וועג, פונקט אַזוי ווי ער. גאָר אַנדערש אַבער 
איז מיט אַזא מענטשן, וואָס קלייבט פאר זיך אויס דווקא אַ קרומען וועג און 
דווקא אין א וויסטעניש; ער גייט און גייט און טרעפט ניט קיינעם אויפן 
וועג, וואָרעם וואָס פאר א משוגענעם וועט גאָר אָיינפאַלן דאָרט צו גיין?... 

פון פרומע לייט וואָס כאַפן אַריבער די מאָס אין זייער פרומקייט, האַט 
ר' יוסי-בער סאָלאֶווייטשיק ניט געהאַלטן, און ווען ער האט איינמאֶל איז 
בריסקער בית-מדרש געזען ווי איינער וואשט זיך די הענט ביים האַנטדפאָס, 
אויסגיסנדיק איין קוואָרט וואַסער און א צווייטע, האָט ער מיט אַ שמייכל 
געזאַגט: 

-- אויף אַזא יידן איז נעבעך, א גרויסער רחמנות; די גאַנצע פרומקייט 
זיינע גיסט ער אָריין אין צעבער.. 

ער האָט אויך ניט געהאַלטן פון די וואָס באַרימען זיך מיט לומדות, 
בעת אין דער אמתן זיינען זיי דווקא ניט פון די גאַר גרויסע קענער. זיין מיינונג 
איז געווען, אַז קענען לערנען האָט גאָר קיין שיעור אזן קיין ערך ניט, און אַז 
וויפל מ'קען, איז נאַך אַלץ ניט גענוג. האָט ער איינמאֶל, אין א שמועס מיט 
א געוויסן רב, וועלכער איז דווקא ניט געווען פון די גאֶַר גרויסע לומדים, 
געגעבן א זאָג, אַז וואָס מער ער לערנט, אֶלץ מער קומט ער צום אויספיר, 
אַז ער קען נאֶך אלץ ניט גענוג, און ווען יענער האָט זיך אָנגערופן, אז ער 
קען וועגן זיך אויך זאָגן דאָס זעלבע, האָט ר' יוסי-בער סאָלאָווייטשיק, מיט 
אַ שמייכל אויפן פנים, צז אים געזאָגט: 

-- פונדעסטוועגן וואָלט איך אייך געראַטן, אַז איר זאָלט דאס מער 
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קיינעם ניט זאָגן. זאָל דאָס בעסער בלייבן צווישן אזנדז, וואָרעַם ווען איך 
וועל זאָגן, אַז איך קען ניט גענוג לערנען, וועט מיר קיינער ניט גלויבן. אייך 
אָבעַר, האָב איך מורא, וועט מען דאס יא גלויבן... 

מיט דעם באַרימטן וואָלאָזשינער ראשדישיבה ר' נפתלי צבי-יהודה בערלין, 
וועמען מען האָט גערופן פאַרקירצט ,נצי*ב", האָט ר' יוסי-בער סאָלאָווייטשיק 
אַ לאַנגע צייט קיין שלום ניט געהאַלטן. נאַך ווען זיי זיינען דאָרט ביידע געווען 
די עלטסטע איבער דער ישיבה האָבן זיי זיך ניט געקענט אייניקן אויף דעם 
אופן ווי אַזוי מ'דאַרף לערנען מיט די תלמידים, ווייל זיי האָבן ביידע געהאט 
צוויי באַזונדערע שטייגערס אין לערנען; די ישיבה איז דעמאָלט צעטיילט געוואָרן 
אויף צוויי צדדים, איין צד האָט געהאלטן, אַָז דער ,נצי"ב" איז גערעכט, 
און דער צווייטער צד האֶט געהאַלטן, אַז ר' יוסי-בער איז גערעכט, און דאן 
האָט מען איינגעלאַדן די גרעסטע רבנים פון יענער צייט, אַז זיי זאלן צווישן 
די צוויי גרויסע קעפ מאַכן שלום. צווישן די וואָס האָבן זיך אָריינגעלייגט 
אין שלום, איז אויך געווען דער באַרימטער קאָוונער רב ר' יצחק אלחנן. אָבער 
מ'האָט צווישן די ביידע קיין שלום ניט געקענט מאכן און ס'איז געבליבן, 
אז ר' יוסי-בער סאָלאָווייטשיק דאַרף אַפטרעטן דאָס פלאֶץ, און דער ראש-ישיבה 
אין וואָלאָזשין דאַרף בלייבן דער נצי"ב. 

דאס איז געווע נאַך אין 1858. אַָבער מיט יאָרן שפעטער האָבן זיך די צוויי 
ברוגזע רבנים איבערגעבעטן, און ר' יוסי-בערס זון, דער באָרימטער ר' חיים 
סאַלאָווייטשיק, וועלכער איז שפעטער אויך געוואָרן רב אין ברעסט-ליטאָווסק, 
האָט חתונה געֶהאָט מיט ר' נפתלי-צבי בערלינס אַן אייניקל. 

ווערט דערציילט, אַז אויף דער חתונה, ווען די מחותנים פון חתנס צד 
און פון כלהס צד זיינען געוואָרן זייער פריילעך, האָט ר' נפתלי-צבי בערליז 
געגעבן אַ זאג צו ר' יוסי-בער סאָלאָווייטשיק: 

-- ווייסט איר גאֶר וואָס, מחותן, לאָמיר ביידע טאַנצן אַ ,קאָזאַצקע"; 
אָט אַזוידא -- איינער אַנטקעגן אַנדערן, ווי מ'טאַנצט געוויינלעך א ,קאד 
זאַצקע". 

און ווען ר' יוסי-בער סאֶלאווייטשיק האָט דאָס דערהערט, האָט ער מיט 
א שמייכל זיך אַפּגעזאָגט דערפון: 

-- דאס ניט, -- האָט ער געענטפערט דעם מחותן. -- איך האָב שוין 
איינמאֶל געפרואווט טאַנצן אייך אַנטקעגן, און איך האָב זיך גוט אַפגעבריט 
דערביי... 

ביי יעדער געלעגנהייט האָט ר' יוסי-בער געקענט זאָגן אַ וואַרט, אָדער 
א ווערטל, וואָס האַָט אין זיך געהאַט אַן אָנדייטונג אויף עפעס. ער האָס אַרויס- 
געוויזן שאַרפקייט ניט נאַר אין לערנען. נאַר אין אָלץ. -- אין פערזענלעכע 
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שמועסן, אין זיין געזעלשאפטלעכער טעטיקייט, אין באַציאונגען מיט מענטשן. 
ס'איז שטענדיק געווען וואָס צו הערן ווען ער האָט עפעס געזאָגט, און אין די 
יאָרן וואָס ער איז געווען רב אין ביאַליסטאָק -- פון 1878 ביז 1892 -- האָבן 
יידן דאַרט געקליבן זיינע ווערטער און ווערטלעך פינקט ווי מ'קלייבט פערל, 
מ'האָט זיי איבערגעגעבן איינער דעם אַנדערן, זיי זיינען געגאַנגען פון מויל 
צו מויל און זיי זיינען אַריין אינם יידישן פאָלקלאָר, וואו זיי שיינען נאַך איצט 
אַרויס מיט זייער קלוגשאַפט און שאַרפקייט. 

דאָס זעלבע איז אויך געווען מיט זיין זון, ר' חיים סאָלאָווייטשיק, וועלבער 
איז אין 1892, נאָכן טויט פון זיין פאָטער., געוואַרן רב אין ברעסט-ליטאַווסק. 

ווען חיים איז נאֶך א קליין יינגל געווען האָט ער שוין געשמט מיט זייך 
אויסערגעוויינלעך שאַרפן קעפל, און אַלע מאֶל, ווען מ'האָט וועגן אים דערציילט 
חידושים, האַָט מען געזאַגט, אַז ,דאָס עפעלע פאַלט גיט ווייט פונם בוימעלע". 

געלערנט האָט חיים סאָלאָווייטשיק ביים טאַטן, ביי ר' יוסי-בערן. און 
אינאיינעם מיט אים האָט ביי ר' יוסי-בערן אויך געלערנט נאַך א יינגעלע, 
איינער א זלמן-סענדער, וועלכער איז געווען מיט צוויי יאֶָר עלטער פון חיימלען 
און וועלכער איז שפעטער אויך געוואָרן א רב. 

דערציילט מען, אַז ווען ביידע יינגלעך, וועלכע האָבן געשמט מיט זייערע 
שאַרפע קעפלעך. זיינען געזעסן און האָבן געלערנט, איז צו זיי אַריינגעקומען 
ר' יוסי-בער, און ווענדננדיק זיך צו חיימלען, האָט ער אים, אין גוטן מוט. 
געשטעלט א פראגע: 

-- זאג מיר, חיימל, ווער פון אייך ביידע, דענקסטו, קען בעסער לערנען, 
דו אַדער זלמן-סענדערל? 

האָט אים חיימל דערויף געגעבן אַזאַ ענטפער: 

-- עס איז מיר שווער, טאַטע, -- האָט ער געזאַגט, -- דיר דערויף צו 
געבן א קלאָרן ענטפער, וואַרעם זאֶל איך זאָגן, אַז איך קען בעסער פון אים, 
האָב איך מורא מ'זאֶל ניט מיינען, אַז איך בין א באַרימער, און זאֶל איך זאָגן, 
אז ער קען בעסער פון מיר, האָב איך מורא, מ'זאֶל ניט זאָגן, אַז איך ביך 
אַ ליגנער... 

ר' יוסי-בערן איז דער ענטפער שטאַרק געפעלן און דאַן האַט דאס 
אַנדערע יינגעלע, דער קליינער זלמן-סענדער, געגעבן א שפרונג ארויס: 

-- און איך זאָג אייך, רבי, -- האָט ער זיך אָנגערופן, -- אַז טאַקע ווייל 
חיימל האָט אַייךָ אַזוי געענטפערט. האָט ער באוויזן, אַז ער איז ביידע -- אי 
א באַרימער, אי א ליגנער... 

צוויי שאַרפע קעפלעך. צוויי געשליפענע מוחות. זיי האָבן ניט געדאַרפט 
טראַכטן לאַנג צו געבן אן ענטפער. 
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פונקט ווי זיין פאַטער, איז ר' חיים סאָלאָווייטשיק אויך געווען זייער 
באַליבט ביים פאַלק, און אין די יאָרן ווען ער איז געווען רב אין ברעסט- 
ליטאָווסק האָט ער זיך אָפגעגעבן ניט נאָר מיט לערנען תורה און שרייבן 
ספרים, נאַך אויך מיט געזעלשאַפטלעכער טעטיקייט און ער האָט שטענדיק אין 
זינען געהאַט טובת-הכלל. 

אין אָלץ איז ר' חיים בריסקער געגאַנגען אין די וועגן פון זיין פאַטער, 
און ער איז געשטאַנען נאֶענט צום פאָלק. 

נאֶך דער גרויסער שרפה, וואָס איז פאַרגעקומען אין בריסק אינם יאֶר 
5, האָט ר' חיים סאָלאָווייטשיק ניט גערוט און ער האָט געטאָן אֶלץ, וואָס 
ס'איז נאַר געווען אין זיינע כוחות, אַז די אַפגעברענטע זאָלן זיך צוריק קענען 
שטעלן אויף די פיס און ווידער אויפבויען די אַפגעברענטע הייזער און 
קלייטן. ער האַט געזאַמלט געלט פאַר די נשרפים, ער האַט געוועקט די 
גבירים צו געבן וואָס מער פאַר די אַרעמעלייט. און ווען מ'האָט אים איינמאֶל 
געפרעגט פארוואָס ער האַט זיך אַליין אויך ניט אין זינען און דערמאָנט גאָרניט, 
אַז זיין שטוב איז אויך פאַרברענט געוואָרן, האָט ער דערויף געענטפערט: 

- זאָרגן דאַרף איך ניט פאַר זיך, נאֶר פאר אַנדערע. אויף זיי, אויף די 
אנדערע, איז א גרויסער רחמנות, ווייל זיי זיינען פון דער שרפה אַרויס נאַקעט 
און באַרוועס און זיי זיינען געבליבן אֶן א דאַך איבערן קאָפ און אֶן פרנסה. 
אויף מיר איז אַָבער קיין רחמנות ניט: איך בין געווען אַ רב און איך בין 
געבליבן א רב. די שרפה אין בריסק האָט מיך ניט געמאַכט פאר אויס רב אין 
שטאַָט. אִי, וועט איר דאך זאָגן -- די שטוב! וועל איך אייך דערויף ענטפערן: 
די שטוב איז דען געווען מיינע? ס'איז געווען קהלס שטוב, איז זאָל זיך קהל 
זאָרגן. אלא וואַס-זשע דען -- די קאַפאָטע! מיין זיידענע קאַפּאָטע איז פּאַר- 
ברענט געוואָרן. נו, איז דאס אויך ניט קיין אומגליק, ווייל דאָס איז גראָד געווען 
די שבתדיקע קאַפאַטע, ניט די וואָכעדיקע, וואָס איך טראָג אַלע טאָג. און 
דאס אליין איז שוין גוט. נו, זעט איר שוין, אַז פאַר זיך האָב איך ניט וואָס 
צו זאָרגן, און איך זאַרג דעריבער בלויז פאַר אַנדערע... 

צום גוטן קאַפ, מיט וועלכן ער האָט זיך אַזוי שטאַרק אויסגעצייכנט 
צווישן די רבנים און גרויסע לומדים פון זיין דור, האָט ר' חיים סאָלאָווייטשיק 
אויך געהאַט א גוט האַָרץ, און ער איז שטענדיק געווען גרייט צו העלפן יעדו 
איינעם, וואָס האָט זיך נאֶר גענויטיקט אין הילף. 

אין דער אַרבעט פאַרן כלל, האָט ער קיינמאָל ניט פאַרזען דעם פרט, 
און אין זיין הויכן שטאָנד האָט ער אויפן פאַלק קיינמאֶל ניט געקוקט פון 


]179[ 


שטעט און שטעטלעך 


אויבן אַראָפּ, און ער האַט זיך אַלע מאֶל אַפגערופן זייער וואַרעם ניט נאֶר 
אויף די צרות פון כלל-ישראל, נאֶר אויך אויף די צרות פון יעדן יידן באַזונדער. 

עס איז אין ברעסט-ליטאַווסק שוין געווען א גאַנץ געוויינלעכע זאך צו 
זען ‏ ווי דער גרויסער למדן, דער רב, צו וועמען די גרעסטע רבנים 
פון דער וועלט ווענדן זיך מיט האַרבע שאלות וועגן דינים און הלכות, זעצט 
זיך אַוועַק אין א ווינקל פונם בית-המדרש מיט א פשוטן פון די פשוטסטע 
יידן אין בריסק, און ער רעדט מיט אים לאַנג ווי מיט אַן אייגענעם מענטשן 
פון זיין שטאַנד און ער הערט זיך אויך צו צו אָלץ, וואַס יענער האָט אים צו 
זאָגן. 

איינמאֶל, ווען ער איז לאַנג געזעסן מיט איינעם אַזא יידן, האָט אים א גע- 
וויסער בריסקער גביר נאַכדעם געפרעגט ווי אַזוי ער קען גאֶר פועלן ביי 
זיך אַזא זאַך ווי זיצן און רעדן אַזוי לאַנג מיט אַזא עם-הארץ. 

-- עס דאַרף אייך גאָרניט אָנשטיין צו רעדן מיט אַזא יידן. -- האָט 
דער גביר געזאָגט צום רב. -- עס איז פשוט א פחיתת-הכבוד פאַר אייך אים 
אַוועקצוגעבן אַזוי פיל צייט. איר דאַרפט מער אַפהיטן אייער כבוד. 

האָט ר' חיים א שאָקל געטאֶן מיטן קאֶפ, און קוקנדיק אויף דעם גביר 
האָט ער געזאָגט: 
- אייך און די אַנדערע פון אייער גלייכן שטייט ניט אַן צו רעדן צו 
אַזא יידן, ווייל איר האַלט זיך גרויס ביי זיך און איר קוקט אויף אים פון אויבן 
אַראָפּ. איר האָט זיך איינגעשמועסט. אַז ווען איך רעד מיט אימיצן, דאַרף דאָס 
זיין דווקא נאֶר דברי-תורה, ניט אַנדערש, און ס'פאַלט אייך גאַרניט איין אַ 
טראַכט צו טאָן וועגן דעם וואָס אָט דער פשוטער אַרעמער מענטש וואָס קען. 
נעבעך, ניט לערנען, איז נעבעך אויף גרויסע צרות, ס'איז אים ביטער און 
פינצטער אויף דער וועלט, און ער מוז זיך פשוט כאַטש א ביסל אויסרעדז 
דאָס האַר?.. 

מבייש זיין א יידן האָט ר' חיים סאָלאָווייטשיק קיינמאָל ניט געקענט. 
ער האָט דאָס געהאַלטן פאַר א גרויסער עבירה. אַפילו דעם ערגסטן פון די 
ערגסטע האָט ער ניט געוואָלט פאַרשעמען. דאָס האַרץ האָט אים גיט דערלאָזט 
דערצו. אין בריסק האָט מען דאָס שוין גוט געוואוסט. און איינמאֶל, ווען א גע- 
וויסער גנב האָט צו דער חתונה פון זיינער א טאָכטער איינגעלאדן געסט 
און זיי האָבן מורא געהאַט, אַז ביי אים אין שטוב איז דאס עסן ניט כשר, 
איז מען געקומען צו ר' חיימען פרעגן ווי מ'זאֶל זיך דא נוהג זיין, צי מ'זאֶל 
גיין צו דער חתונה, צי גיין. 

זאַגן, אַז מ'זאֶל צו דער חתונה ניט גיין, האָט דער בריסקער רב ניט גע- 
וואָלט, ווייל דאָס וואָלט דאַך געהייסן פאַרשעמען א יידן. ער האָט אויך ניט 
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געקענט זאָגן, אַז מ'זאֶל צו דער חתונה יאַ גיין נאָר ניט עסן דאַרטן; דאָס וואָלט 
דאַך אויך געהייסן מבייש זיין אַ יידן. דערציילט מען. אַז ר' חיים סאָלאָווייטשיק 
האָט גערופן דעם גנב צו זיך און ער האָט צו אים געזאָגט: 

-- הער זיך איין, איך וויל, אַז אויף אַלץ, וואָס איך וועל ביי דיר פרעגן, 
זאַלסטו מיר געבן א קלאָרן ענטפער, און -- נאָר דעם אמת. דעם ריינעם 
אמת ! 

דער גנב האָט צוגעזאָגט און דאַן האָט ר' חיים ביי אים געפרעגט: 

--ווי זיינען זיך אייערע לייט נוהג ווען ס'מאַכט זיך עפעס אַ גנבה דווקא 
אום שבת? 

-- גנבעט מען. -- האָט דער גנב געענטפערט. 

-- און וואָס טוט מען ווען מ'דאַרף דערביי אָנצינדן א ליכט? 

-- צינדט מען אָן. 

-- און וואָס טוט מען ווען מ'דאַרף צעברעכן אַ שלאֶס? 

-- צעברעכט מען. 

-- אַזוי"אַזוי, -- האָט ר' חיים געשאָקלט מיטן קאָפ. -- און ווי איז 
מען זיך נוהג ווען ס'קומט אויס צו גנבענען ביי אַ גוי? 

-- גנבעט מען ביי א גוי. 

-- און ווי איז מען זיך נוהג ווען מ'געפינט ביי דעם גוי גראָד טריפה 
פלייש? נעמט מען דאָס אויך צו? 

-- אַוודאי נעמט מען דאָס צו. 

--חזיר-פלייש אויך? 

-- יאָ, חזירדפלייש אויך. 

-- און וואָס טוען אייערע לייט מיט דעם טריפענעם פלייש? 

-- מ'פאַרקויפט עס צו א גוי. 

-- צו א גוי? -- האָט דער רב איבערגעפרעגט. -- פּאַרוואָס עסט איר דאָס 
אַליין ניט? 

און דא האָט זיך דער גנב געגעבן א כאַפ: 

-- רבי, גאָט איז מיט אייך, וואָס רעדט איר? עסן טריפה פלייש? 
חזיר?!... 

-- אָבער איך פאַרשטיי ניט, -- האָט ר' חיים זיך געוואונדערט. -- גנבע" 
נען -- יאָ, אַנצינדן אַ ליכט אום שבת -- יאָ, איז פאַרוואָס-זשע שוין ניט עסן 
קיין טריפות אויך? אדרבה, גיב דאָס מיר צו פאַרשטיין. 

און דער גנב האָט געצויגן מיט די אַקסלען: 

-- רבי, -- האַט ער געזאָגט, -- אויף אייך איז מיר אַ חידוש; וואָס 
קערן זיך אן אָט די אַלע זאַכן מיט עסן טריפות? גנבענען איז ביי מיר און 
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ביי די אַנדערע פון מיין חברה א פרנסה. נו, איז ווען מ'דאַרף אָמאֶל גנבענען 
אום שבת, קען מען זיך ניט העלפן. אַזא ביטערע פרנסה איז דאָס שוין. אַבער 
עסן טריפות? וואָס מיינט איר, מיר זיינען קיין יידן ניט?... 

מער קיין פראַגן האָט ר' חיים סאָלאָווייטשיק דעם גנב ניט געשטעלט. 
ער האָט אים געהייסן גיין אַהיים, און נאַכדעם האָט ער געלאָזט וויסן די איינגע- 
לאַדענע בעלי-בתים, אַז זיי מעגן גיין צו אים אויף דער חתונה און עסן פון זיין 
טיש. 

-- ער איז טאַקע א גנב, -- האָט ער געזאַגט, -- אָבער מ'דאַרף דעם 
יידן ביי אַזא שמחה, ווען ער מאַכט חתונה אַ טאָכטער, דאך ניט פאַרשעמעז.. 

מ'האָט ביי ר' חיים סאָלאֶווייטשיק איינמאֶל צוגעגנבעט די זילבערנע 
טאָבאַק-פושקע, און די מענטשן אין שטוב האָבן געזען ווער ס'האָט דאָס 
געגנבעט. אָבער ווען מ'האָט זיך אַנגעהויבן שושקען וועגן דעם און ס'זיינען 
געווען אַזעלכע, וואָס האָבן געזאַגט, אַז מ'דאַרף דעם גנב פאַרהאַלטן און זוכן 
ביי אים אין די קעשענעס, האָט ר' חיים געזאָגט, אַז מ'דאַרף ניט. 

-- מ'טאֶר קיינעם ניט מבייש זיין! 

און נאַָכדעם ווי יענער איז אַוועק און די מענטשן פון שטוב האָבן זיך 
גענומען קאָכן פאַרוואָס מ'האָט אים אַרויסגעלאָזט, האָט ר' חיים זי איין- 
געשטילט: 

- וואָס קאָכט איר זיך אַזוי? -- האָט ער צו זיי געזאַגט. -- פריער, 
ווען ס'איז בלויז געווען א ספק צי ער איז טאַקע דער גנב, צי ניין, האָט דאַך 
ניט געְהאַט קיין זין צו זוכן ביי אים אין די קעשענעס, ווייל אויפן סמך פון אַ ספק, 
טאָר מען א מענטשן ניט פאַרשעמען. און איצט, ווען ס'איז שוין ביי אייך מער 
קיין ספק ניט, אַז ער איז דער גנב, איז וואָס וועט העלפן דאס זוכן? מילא, 
זאֶל שוין זיין אַזוי, אָבי מ'האָט ביי מיר אין שטוב קיין מענטשן ניט פאַר- 
שעמט... 

ער האָט ניט ליב געהאַט יענעם טיפ למדן, וואָס איז אַזוי פאַרליבט אין 
זיך, אַז אין א שמועס מיט אַנדערע, לאַזט ער קיינעם אַ וואָרט ניט אַרויסרעדן 
און ער אַליין רעדט די גאַנצע צייט. האָט ער זיך איינמאֶל גראָד געטראָפן מיט 
א געוויסן רב, און יענער האָט די גאַנצע צייט גערעדט אזוי פיל, אַז ר' חיים 
האָט אפילו קיין איין וואָרט ניט געקענט אַרויסרעדן. און ווען מ'האָט אים 
שפעטער געפרעגט פארוואָס ער האָט יענעם געלאַזט רעדן אַזויפיל און אים 
דערמיט געגעבן אַ געלעגנהייט צו דענקען, אַז ער, דער בריסקער רב, האָט 
גאַרניט וואָס צו זאָגן, האָט ר' חיים סאֶלאָווייטשיק זיי געענטפערט: 

-- וואָס ער וועט דענקען, אַרט מיך ניט. דער עיקר איז נאֶר דער חילוק 
צווישן מיר און אים: ער פארטראַכט זיך אויף איין שעה אין טאָג און נאַכדעם 
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רעדט ער אֶפ דריי און צוואַנציק שעה; איך ווידער טו אַנדערש, איך טראַכט 
דריי און צוואַנציק שעה אין טאַג און נאַכדעם קען איך רעדן בלויז איין 
שעה... 

אויף אַסיפות פון רבנים און אַנגעזעענע כלל-טוער האַט ער ניט איין 
מאֶל איבערראַשט די גרעסטע מיט זיין אויסערגעוויינלעכער בקיאות, מיט זיין 
זכרון און אויך מיט זיין שאַרפן שכל. אָבער ער האָט דאֶך קיינמאֶל ניט גע- 
וואָלט, אַז מ'זאֶָל מאַכן אַ וועזן דערפון און אים באוואונדערן. ער פלעגט זיך 
פילן אין אַ פּאַרלעגנהייט ווען מ'האָט אים באוואונדערט. און איינמאֶל, ווען ער 
האַטס אין א געזעלשאפט פון תלמידי-חכמים גערעדט דברי-תורה און אַלע 
האָבן זיך צוגעהערט צו זיינע רייד, האָט איינער פון דער געזעלשאַפט געוואָלט 
ווייזן, אַז ער איז ניט קיין קלענערער בקי פון ר' חיימען, און אָריינפאַלנדיק 
אים אין די רייד האָט ער געזאַגט, אַז דאַרט און דאַרט שטייט אין תוספות אַזוי 
און אָזוי. 

געזאַָגט האָט דאס יענער מיט גרויס זיכערקייט, אָבער ר' חיים איז דער- 
פון ניט נתפעל געוואָרן: 

-- אין תוספות, -- האָט ער געזאָגט, -- שטייט ניט אַזוי. 

האָט מען זיך אַנגעהויבן שפאַרן, און ווען מ'האָט אויפגעמישט א גמרא 
און א קוק געטאַן אויף דעם אָנגעגעבענעם אָרט, האָט מען געזען. אַז גערעכט 
איז געווען ר' חיים; ס'איז דאַרט אין תוספות ניט געשטאַנען דאָס וואָס יענער 
רב האָט געזאָגט... 

און ווען אַלע האָבן ר' חיימען גענומען לויבן שטאַרק פאר זיין אויסער- 
געוויינלעכן זכרון, האָט ער דאָס אוועקגעמאַכט מיט דער האַנט. 

-- פונדעסטוועגן, -- האַט ער געזאָגט, -- זאֶל אייך ניט איינפאַלן. אַז איך 
בין אַזאָ בקי אין גאָנץ תוספות און אַז איך געדענק אויף אויסוועניק אַלץ, וואָס 
שטייט דאַרט יא און אֶלץ וואָס ס'שטייט דאָרט ניט; איך האָב בלויז פאַרשטאַנען 
מיטן שכל, אַז אין תוספות קען אַזאַ זאֶך ניט שטיין.. 


% 
%% 


מ'האָט אויף ר' חיים סאַלאַווייטשיק ווירקלעך געקענט זאָגן, אַז ניט נאָר 
קען ער גוט לערנען. נאָר ער קען אויך גוט מענטשן. פאַר אים איז אַ מענטש 
ניט געוועז קיין פאַרבאַרגעניש. ער האָט יעדן איינעם געקענט זען דורך און 
דורך און ער האָט מיט זיין שאַרפו שכל אויפגעכאָפט אַזעלכע שטריכן. וואָס 
אַנדערע האָבן ניט געקענט באַמערקן. 

ווען איינער פון זיינע נאָענטע האָט זיך אַמאֶל צערעדט מיט אים וועגן 
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אַ געוויסן בריסקער גביר, וואָס העלפט אַרויס אַרעמע לייט און גיט געלט 
מיט א ברייטער האַנט אַלע מאֶל ווען מ'ווענדט זיך נאֶר צו אים, ער זאֶל 
עפעס געבן פאר די נויטבאַדערפטיקע, האָט ר' חיים אויסגעהערט אֶלץ און 
נאָכדעם האָט ער געזאָגט: 

-- יאָ, דאָס איז אמת, אָבער... 

-- אָבעָר וואַס? -- תאָט מען ביי אים געפרעגט. 

-- עס איז אין זיין געבן צדקה פאַראַן א גרויסער חסרון, -- האָט ר' חיים 
געענטפערט. -- און דאָס איז מחמת דעם וואָס ער האָט צופיל הנאה פון דעם 
וואַס ער גיט... מ'קען ממש זען ווי ער וויל פשוט, אַז ס'זאָלן זיין אָרעמע לייט, 
וועלכע מוזן אָנקומען צו אים; ער האָט פאַרגעניגן פון דעם וואַס אַנדערע דארפן, 
נעבעך, און וואָס ער קען געבן. און דאס איז אַ חסרון אין אָ מענטשן. א גרויסער 
חסרון... י 
אין זיין גוטסקייט האָט ר' חיים סאָלאָווייטשיק, ביים אַרויסהעלפן אַרעמע 
לייט, געפונען אַזעלכע וועגן, אַז די אַרעמע זאָלן ניט זיין געפאַלן ביי זיך, 
און ער האָט איינגעפירט, אַז ווינטער זאֶל די טיר פון דעם הינטער-שטיבל, 
וואו ער האַלט דאָס געהילץ, זיין אָפן און אַרעָמע שכנים זאֶלן פון דאַרט קענען 
אַרויסנעמען האֶלץ ווען זיי דאַרפן נאר. 

א לענגערע צייט איז דאס אַזוי אָנגעגאַנגען;: די אַרעמע שכנים האָבן 
שוין געוואוסט, אַז ווען זיי דאַרפן עטלעכע שייטלעך האֶלץ, מעגן זיי דאָס 
אַרויסנעמען ביים רב פון הינטער-שטיבל, וואו די טיר איז שטענדיק אָפן. 
אָבער ס'איז אין בריסק געווען איינגעפירט, אַז פאר האֶלץ צו באַהייצן ר' חיים 
סאָלאָווייטשיקס שטוב דאַרף באצאָלן קהל, און ווען מ'האָט זיך געכאפט. אַז 
דאָס קאָסט אֶפ ניט וועניקער ווי פינף הונדערט קערבלעך א ווינטער, ווייל דער 
רב האַלט אָפן די טיר פונם הינטערדשטיבל, האָט מען אויף דער טיר אויפ- 
געהאַנגען א שלאָס און געגעבן דעם שליסל דעם שמש און אים אָנגעזאָגט 
מיטן האַרבן וואָרט, אַז ס'זאֶל מער ניט אָנגיין אָזוי ווי ביז איצט. 

און ווען ר' חיים האָט זיך וועגן דעם דערוואוסט, האָט ער געהייסן דעם 
שמש גלייך אַראָפּנעמען דעם שלאָס. 

-- די טיר זאֶל זיין אָפן בייטאָג און ביינאַכט, -- האָט ער געזאָגט, -- 
און זאֶלן די אַרעמע שכנים אַרויסנעמען פון דאַרט האֶלץ ווען זיי דאַרפן און 
וויפל זיי דאַרפן! 

דאַן זיינען די עלטסטע פון קהל געקומען צו ר' חיימען מיט א טענה: 

-- רבי, -- האָבן זיי געזאָגט, -- ס'מוז הענגען א שלאַס. נאך אַלעמעז 
זיינען מיר ניט מחויב צו פאַרזאַרגן יעדן ווינטער מיט האֶלץ די אַלע אַרעמע 
שכנים אין גאַס. דאָס קאַסט דאַך אֶפ אַן אוצר מיט געלט. 
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אָבער ר' חיים האָט זייערע טענות גיט געוואַלט הערן. 

-- אויב, -- האָט ער געזאָגט,. -- מ'וועט ווידער אויפהענגען א שלאָס 
אויפן הינטער-שטיבל און די אַרעמע שכנים וועלן פון דאַרט ניט קענען נעמען 
קיין האֶלץ, וועל איך אָנזאָגן מיטן האַרבן וואָרט, אַז אויף צו באַהייצן מיין שטוב 
זאֶל מען דאָרט אויך קיין האֶָלץ ניט נעמען. און אויב אייך דערלאָזט דאָס האַרץ, 
אַז אין די קאַלטע ווינטערדיקע טעג זאָלן אָרעמע יידן, מיט זייערע ווייבער און 
קינדער, דערפראָרן ווערן אין די שטיבלעך, מעג מען ביי מיר אין שטוב 
אויך פרירן. איך וויל ניט, אַז ביי מיר אין שטוב זאֶל ווינטער זיין וואֶרעִם ווען 
ביי זיי אין שטוב איז קאַלט!... 

און דער בריסקער רב האִט אויסגעפירט זיינס; מ'האָט קיין שלאָס מער 
ניט אויפגעהאַנגען, און די אָרעמע שכנים האָבן געקענט נעמען האֶלץ ווען זיי 
האָבן נאָר געדאַרפט. 

זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר ר' חיים סאָלאָווייטשיק איז דער שטייגער 
ווי ער האָט זיך געהאַלטן ווען מען האָט איינמאֶל, אויף אַן אַסיפה פון רבנים, 
וואַס איז אָפגעהאַלטן געוואָרן אין בריסק, געמאַכט א פאָרשלאָג צוצושיקן 
א באַגריסונג צום קיסר, צו ניקאָלאִי דעם צווייטן. 

-- צז וואַס דאַרף מען דאַס? -- האָט ר' חיים געפרעגט. -- פאַרוואָס 
זאֶלן מיר, רבנים ביי יידן, צושיקן אַ באַגריסונג צו אַזא צורר היהודים. אַזאַ 
רשע-מרושע? פאר וועלכע ,מעשים-טובים"? זיינע זאֶלן מיר אים בענטשן? 
פּאַלגט מיך, יידן, מען דאַרף דאָס ניט. קיינער צווינגט אונדז ניט דערצו, און 
עס איז ניט נויטיק... 

וועגן אַנדערע האַט ר' חיים שטענדיק געזאָרגט מער ווי וועגן זיך. און 
צו בריסק איז ער געווען אַזוי צוגעבונדן, אַז עס האָט אים גאָרניט געאַרט וואָס 
מען צאֶלט אים ניט גענזג פאר זיין רבנות. בכלל האָט ער זיך ווייניק געקי- 
מערט וועגן דעם, צי ער קריגט פּאַר זיין רבנות גוטע שבירות. צי ניין. און ווען 
מען האָט אים אָמאֶל געפרעגט, צי ער פילט זיך ניט באַליידיקט פון דעם. וואָס 
זיין ברודער אברהם-ברוך. וועלכער איז ניט אַזא גרויסער למדן ווי ער, קריגט 
אין דער שטאָט סמאַלענסק פאר זיין רבנות א סך מער שכירות ווי ער קריגט אין 
בריסק, האָט ר' חיים דערויף געגעבן זייער אַן אייגנאַרטיקן ענטפער: 

-- באַליידיקט דערפון דאַרף איך זיך ניט פילן. ווייל דער שכל איז דאָ 
אַ גאָנץ פשוטער: דער שטייגער פון דער וועלט איז, אַז אויף זאַכן, וואָס מען 
מוז האָבן צום לעבן, ווי למשל, אויף ברויט און אויף אַ בגד פאַרן לייב, גיט מעז 
ניט אויס קיין סך. און דווקא אויף זאַכן, וואָס מען מוז ניט האָבן, ווי למשל, אויף 
וויין, אויף צירונג און אויף די אַלע אַנדערע זאַכן, וואָס מען קען זיך באַגייץ 
אַן זיי גיט מען אויס אַ סך. אַזוי איז דאָ אויך: סמאָלענסק איז אַ שטאָט, וואו 
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עס זיינען ניטאַ קיין סך פרומע יידן, גייט דאָס רבנות ביי זיי אַריין צווישן 
די זאַכן, וואָס מען מוז ניט האָבן, ווי למשל צירונג, און דערפאַר צאֶלן זיי דאָרט 
דעם רב א סך געלט. עס איז, פאַרשטייט איר מיך, אַ לוקסוס, און לוקסוס 
קאַסט טייער. בריסק, אַבער, איז א שטאָט, וואָס איז פול מיט כשרע פרומע 
יידן, פול מיט לומדים און תלמידי-חכמים; ביי זיי איז דאָס רבנות ניט קיין 
איבעריקע זאַך, ניט קיין לוקסוס; זיי דאַרפן א רב, זיי מוזן האָבן א רב, 
און דערפאַר גיבן זיי דערויף אויס ווייניק... 

וועגן דעם וואָס ער האַט די ווערט מער, האָט ער אַפילו קיין וואָרט 
ניט דערמאָנט. 

אן א מינדסטער איבערטרייבונג קען מען זאָגן, אַז אין זיין דור איז 
ר' חיים סאָלאָווייטשיק געווען ניט נאֶר איינער פון די גאָר גרויסע יידן, גאָר 
אויך איינער פון די בעסטע און גוט-האַרציקסטע מענטטשן אין דער וועלט. זייער 
ווייניק מענטשן האָבן זיך געקענט דערהויבן צו דער הויכקייט פון די מענטשלעך- 
מאַראַלע כללים, לויט וועלכע ער האָט זיך געפירט אין די אַלע יאָרן פון זייך 
לעבן. אין זיין גרויסער ליבשאַפט צום פאֶלק, האט ער דערצו נאך ליב געהאַט 
יעדן יידישן מענטשן באַזונדער, און דער כלל האֶט ביי אים ניט פאַרטונקלט 
דעם פרט, פונקט ווי דער פרט האָט ביי אים ניט פאַרטונקלט דעם כלל.. 

ניט ליב געהאַט האָט ער בלויז רשעים און משומדים. און זייער כא- 
ראַקטעריסטיש פאַר אים איז געווען זיין באַציאונג צו דעם באַרימטן פּראַפעסאַר 
דניאל כוואֶָלסאָן. ווען בריסקער יידישע כלל-טוער האָבן אין 1899 באַשלאַסן צו 
באַגריסן כוואֶלסאָנען צו זיין אַכציק-יאָריקן יובילעאום און דערמיט אויסדריקן 
זייער דאַנקבאַרקייט דערפאַר וואָס ער האָט זיך איינגעשטעלט פאַר יידן אין די 
צייטן פון דעם קוטאאיסער בלוט-בלבול אין יאר 1879, האַט ר' חיים סאֶלאַ- 
ווייטשיק זיין נאַמען אויף דער באגריסונג ניט געוואָלט אונטערשרייבן. 

;מיר דאַרפן אים ניט, -- האָט ער געזאָגט, -- און מיר זיינען אים מוחל 
די טובות זיינע.* 

מיט א משומד, וואָס איז אַוועַק פון יידישן פאֶלק, האָט ער קיין שום מגט- 
ומשא ניט געוואָלט האָבן, און ער האָט געהאַלטן, או עס איז א פחיתת-הכבוד 
פאר יידן זיך צו בויגן פּאָר אים און אים דאַנקען פאַר טובות. 

און ער האָט אויף דער באַגריסונג צו כוואָלסאַנען זיין נאַמען ניט אונטער- 
געשריבן. 

ווען נאָר עס איז געשען עפעס אַן אומגליק אויף יידן, האָט שוין ר' חיים 
סאַלאָווייטשיק ניט געקענט רוען. און דא איז כדאי צו דערמאָנען דעם פאַקט, 
וואָס איז ווייניק באַקאַנט, אַז דעם גרעסטן טייל פון די מאַטעריאַלן, וואָס דער 
מאַסקווער ראַבינער ר' יעקב מזאה האט געדאַרפט האָבן פאַר דער גרויסער 
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רעדע, וואָס ער האַט געהאַלטן אויף דעם בייליס-פראַצעס אין קיעוו, האָט 
אים צוגעשטעלט ר' חיים סאָלאָווייטשיק. דער בריסקער רב איז געווען אַזוי 
פאַרטאָן אין דעם, אַז עס זאֶל קלאַר באוויזן ווערן דער גאַנצער אומזין פון 
דעם בלבול, אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח, אַז ער האָט ניט 
גערוט ביז ער האָט צונויפגעזאַמלט אַלץ וואָס עס איז נאֶר פאַראַן וועגן דעם 
אין די אַלטע יידישע קוואַלן. און מען קען זאָגן, אַז אין יענער רעדע פון 
מאַסקווער ראַבינער, וואָס האָט געמאַכט זייער א שטאַרקן איינדרוק אין 
געריכט, האָט ר' חיים סאֶלאָווייטשיק געהאַט אַ גרויסן חלק. 


ד. 


אין די צייטן פון דער ערשטער וועלט-מלחמה, וואָס האָט אויסגע- 
בראָכן אין 1914, איז אויפן גורל פון דעם גרויסן בריסקער רב ר' חיים אויס- 
געפאַלן אַריבערצוטראָגן די אַלע שרעקלעכע צרות, וואָס יידן האָבן דאַן 
אַריבערגעטראָגן. די יידישע קהילה אין בריסק איז אינגאַנצן חרוב געוואָרן, 
און ר' חיים האָט געמוזט נעמען דעם וואַנדער-שטעקן אין האַנט און אינ- 
איינעם מיט זיין פאַמיליע און מיט זיינע אייניקלעך האָט ער זיך קוים דער- 
שלאָגן קיין מינסק, וואו עס זיינען געווען א סך אָנגעלאָפענע יידן פון אַנדערע 
שטעט, און אויך דאַרט, אין די שווערסטע צייטן פון הונגער און נויט, האָט ער 
פריער פון אָלץ אין זינען געהאַט ניט זיך, נאָר אַנדערע. 

עס איז דאַן זעלטן אוועק א וואַך, ער זאֶל ניט קומען אין הילפס-קאָמיטעט 
פּאַרלאַנגען, אַז מען זאֶל געבן מער דעם און יענעם; ער האָט אַלץ אָנגעוויזן, אַז די 
און יענע פאַרדינען מען זאֶל זיי מער שטיצן, און קיינער האָט ניט געוואוסט, אַז 
אין דער צייט ווען ער בעט אָלץ פאר אַנדערע; הונגערט ער אַליין אינאיינעם 
מיט זיין גאַנצער פאַמיליע. 

ער האָט אֶלץ מורא געהאַט, אַז אויב מען וועט אים אַ ביסל מער אַרויס- 
העלפן, וועט מען אן אַנדערן געבן וועניקער, און אַלע מאֶל, ווען מען האָט 
אים געוואָלט אַרויסהעלפן, האָט ר זיך דערפון אָפגעזאָגט. 

,איך האָב גענוג. מיר פעלט קיין זאך ניט". אַזוי האָט ער פאַרזיבערט 
דעם סעקרעטאַר פון הילפס-קאַָמיטעט אין מינסק. און דער אמת איז געווען 
אז אַליין האָט ער פשוט געהונגערט, און עס זיינען געווען צייטן ווען עס איז 
ביי אים אין שטוב פשוט קיין שטיקל ברויט ניט געווען. 

וואַס לענגער די מלחמה האָט זיך געצויגן, אֶלץ ערגער איז געוואָרן די 
לאַגע פון דעם גרויסן בריסקער רב ר' חיים סאָלאָווייטשיק. אָבער ער האָט זיך 
קיינמאֶל פאר קיינעם ניט געקלאַגט. ער האָט געהאַלטן, אַז אַ רב, וואָס איז 
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א פירער ביי יידן, דאַרף אין אן עת-צרה אַריבערטראָגן אָלץ אינאיינעם מיט 
אלע יידן, און ער דאַרף זאַרגן פאַרן פאֶלק מער ווי ער זאַרגט פאַר זיך. 

אזוי האַט ער זיך געפירט די אַלע יאָרן וואָס ער איז געווען רב אין בריסק. 
אַזוי האַט ער זיך געפירט, ווען ער האָט זיך אין די שווערע יאָרן פון דער 
מלחמה קוים דערשלאָגן קיין מינסק, און אַזוי האָט ער זיך אויך געפירט שפע- 
טער. ווען ער איז פאַרוואָרפן געוואָרן קיין וואַרשע. 

דאָס הונגערן אין די שווערע צייטן ווען ער האָט געמוזט וואַנדערן מיט 
דער גאַנצער פאַמיליע פון איין שטאָט אין דער אַנדערער, האָט אונטערגעגראָבן 
זיין געזונט; די גרויסע צרות, וואס יידן האָבן אין יענע פינצטערע צייטן 
אַריבערגעטראָגן, האָבן געבראָכן זיין געמיט, און אין דעם יאֶר 1918 איז ער 
געשטאַרבן אין אָטוואַצק. ער איז דעמאַלט אַלט געווען פינף און זעכציק יאָר. 

געשטאַרבן אין דער פרעמד, ווייט פון דער שטאָט בריסק, וואו ער איז 
אָזוי פיל יאָרן געווען רב, און וואו אַלע האָבן אים הויך געשעצט און זייער 
ליב געְהאָט. 

אַזעלכע יידן האָבן געלעבט אין דער שטאָט ברעסט-ליטאָווסק. אַזעלכע 
יידן האָבן געהאָט אֶן איינפלוס אויפן יידישן לעבן פון ברעסט-ליטאָווסק. און 
אונטער זייער איינפלוס זיינען אויסגעוואַקסן דורות. 

עס איז דאַרט געווען וועמען צו נעמען פאר א מוסטער פון הויכער 
מענטשלעכער מאָראֶל. עס איז דאַרט געווען פון וועמען זיך אַראַָפצונעמען 
אַ מזסר. עס זיינען דאַרט געווען ליכטיקע געשטאַלטן, וואָס האָבן באַלויכטן 
דעם וועג אין פינצטערע צייטן. 


% 
%% 


און וואָס איז געוואַרן פון די יידן אין בריסק אין די צייטן פון דער צוויי- 
טער וועלט-מלחמה? 

גלייך נאָכדעם ווי היטלער האָט געבראַכן דעם אָפמאך, וואַס ער האָט גע- 
שלאָסן מיט דער סאַוועטישער רעגירונג, און זיינע אַרמייען האָבן אָריינגע- 
מאַרשירט קיין רוסלאַנד, זיינען די נאצישע חיילות אַריין קיין בריסק און באַלד 
האָט מען דאָרט די יידן פאַרשפאַרט אין א געטאָ. 

וואָס די נאַצישע רוצחים האָבן דאן געטאַן צו די יידן אין בריסק. האָט 
מען ניט געוואוסט. די טרויעריקע פאַקטן זיינען באַקאַנט געוואַרן ערשט 
שפעטער, אין 1944, און דאן האָט אַ סאָוועטיש-יידישע וואָכנשריפט וועגן דעם 
געשריבן: 

אין האַרבסט, 1941, האָט מען די גאַנצע בריסקער יידישע באַפעלקע- 
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רונג פאַרטריבן אין דער געטאָ, וואָס האָט זיך געפונען אין עק שטאָט. אויפן 
וועג קיין קאָברין. די געטאָ איז באַשטאַנען פון עטלעכע קליינע גאַסן. איןך 
בריסק האָבן דעמאָלט זיך געפונען אָרום צוואַנציק טויזנט יידן. פון ענגשאפט, 
הונגער, שמוץ און אַרעמקייט זיינען צווישן זיי אויסגעבראַָכן פאַרשיידענע 
קראַנקהייטן און טאַגדטעגלעך זיינען מענטשן געפאַלן ווי פליגן" *). 

אָזוי ווערט דאָרט דערציילט, און איבערגעגעבן האָט דאָס אַ פרוי, וועלכע 
איז פון בריסק קוים מיטן לעבן אַנטלאָפן. און ווייטער ווערט דאַרט דערציילט, 
אַז ,דעם 15טן אָקטאַבער 1942, פינף אַזייגער פאַרטאָג האָט מען אַלע יידן פון 
דער געטאַ גענומען אַרויסטרייבן פון די הייזער, אין גרופעסווייז, אונטער דער 
וואַךך פון דייטשע זעלנער, געטריבן אויסער דער שטאַט. 

,פרויען וואָס האָבן ערשט געבוירן קינדער און בכלל שוואָכע און קראַנקע 
האָט מען דערשאָסן גלייך אויפן געלעגער. אַלע איבעריקע האָט מען צונויפגע- 
טריבן אויפן עק פון דער יאָגעלאָנער גאַס, וואָס איז לעבן דער עלעקטראַ- 
סטאַנציע. דאַרט, אויסער דער שטאָט, זיינען שוין געווען צוגעגרייט גרויסע 
גריבער. אַלע האָבן זיך געמוזט אויסטאַן נאַקעט. פרויען האָט מען געצוואונגען, 
זיי זאלן צעלאָזן די האָר (טאַמער האָבן זיי דאָרט באַהאַלטן גאַָלד). און אָט 
אַזוי -- נאַקעט, מיט צעלאָוענע האר -- זיינען זיי צעשאָסן געוואַרן. 

,פאר קינדער האָבן די די דייטשע קאָניבאַלן געזשאַלעוועט קוילן -- לע- 
בעדיקערהייט זיי געוואַרפן אין קבר און לעבעדיקערהייט זיי פאַרשאָטן מיט 
ערד. | | 
,צוויי טעג האָט געדויערט די שוידערלעכע שחיטה, -- לייענען מיר דאָרט 
ווייטער אין דער מאַסקווער ,אייניקייט".--פינקטלעך וויפל יידן עס זיינען דער- 
מאַרדעט געוואַרן איז שווער צו זאַָגן, פון זיכערע קוואַלן אָבער ווייסט מען. 
אז אין בריסק זיינען אומגעקומען א צוואָנציק טויזנט יידישע נפפשות"... 

און דער שרייבער פון דעם אַרטיקל אין דער סאָוועטיש-יידישער וואָכנ- 
שריפט ענדיקט: 

,דער גרויסער יידישער קיבוץ פון דער שטאָט ברעסט-ליטאָווסק, אַ קיבו?. 
וואַס האָט אַמאֶל געלעבט א פול-בלוטיק לעבן, איז אָפגעמעקט געוואָרן פון 
דער ערד, און דער אָנפירער פון אָט דער גרויסער שחיטה איז געווען דער גע- 
סטאַפאָוועַץ, דער מאִיאֶר ראָדע." 

דאס זיינען געווען די לעצטע ידיעות, וואָס מען האָט באַקומען פון ברעסט- 
ליטאַווסק איידער די רויטע אָרמיי האָט פון דאַרט אַרויסגעטריבן די נאַצישע 
באָנדיטן, וואָס האָבן זיך געבאָדן אין יידיש בלוט. 


*) ,איוניקיים" פון 18-טן אַפרול, 10944. 
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און אין יענע טרויעריקע ידיעזת איז אויך דערציילט געוואָרן א זאַך, וואָס 
דאַרף דא דערמאָנט ווערן: 

נאַך איידער דער בלוטיקער נאַצישער מאִיאָר ראַדע האָט די שרעקלעכע 
שחיטה געמאַכט, האַט מען עטלעכע בריסקער יידישע דאַָקטוירים געגעבן די 
פריווילעגיע זיי זאָלן בלייבן אויסער דער געטאָ. מען האָט זיי געדאַרפט האָבן; 
די יידישע דאַקטוירים. מען האָט געוואֶלט, זיי זאֶלן היילן די פאַרוואונדעטע 
דייטשע סאַלדאַטן, האַט מען זיי געגעבן די פריווילעגיע צו וואוינען אויסער 
דער געטא. די זעלבע פריווילעגיע האָט מען אויך געגעבן דעם באוואוסטן 
יידישן דאַקטאָר יאַפע, אָבער ער האַט די נאציס דערויף געענטפערט: 

,מיין אַרט איז דאַרט, וואו מען האַלט פאַרשפאַרט אַלע יידן. איך וועל אינ- 
איינעם מיט זיי וואוינען אין דער געטא!י 

וועט אויף די חורבות פון דעם יידישן לעבן אין דער שטאָט בריסק- 
דליטא נאֶך אָמאֶל אויסוואַקסן א ניי יידיש לעבן? 

אויב יאָ -- ווי וועט דאָס נייע יידישע לעבן דאַרט אויסזען? און צו וועלן 
דאָרט ווידער זיין ליכטיקע יידישע געשטאַלטן, וואִס וועלן באלייכטן דעם 
וועג?.. 

עס איז שווער זיך דאס פאַרצושטעלן.. 
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באד מיט אַן ערך זיבן הונדערט יאַר צוריק האָט א גאַליצישער 
פרינץ מיטן נאַמען לעוו דאַנילאָוויטש פאַרטראַכט אויסצובויען פּאַר זיך א שלאָס 
אויף אַזאָ שיינעם פלאַץ, וואָס אַלע זאָלן באוואונדערן. האַט ער לאַנג געזוכט 
און געזוכט ביז זיין אויג האָט זיך אָפגעשטעלט אויף אַ הויכן באַרג, וואָס איז 
געשטאַנען ביים ברעג פון דעם שיינעם טייך דניעפר. דאַרט האָט ער פאר זיך 
זיין גרויסן שלאָס אויסגעבויט, און שפעטער האָט מען דאַרט אוועקגעשטעלט 
נאָך און נאֶך געביידעס, קלענערע און גרעסערע, און אַזוי איז ביסלעכווייז, 
אין פּאַרלויף פון יאָרן און יאָרן, אויסגעוואַקסן א שטאָט, וואָס האָט זיך אויף 
דעם באַרגיקן געגנט צעשפרייט איבער ביידע ברעגן פונם דניעפר. און דאָס 
איז די שטאָט, וואָס הייסט איצט מאַהיליעוו. און מ'רופט זי געוויינלעך ניט 
גלאַט מאַהיליעוו, נאַר , מאַהיליעוו ביים דניעפר?, כדי צו באַצייכענען. אַז דאָס 
איז ניט יענע שטאָט מאַהיליעוו, וואָס געפינט זיך אין אוקראִינע און וואָס 
שטייט ביים ברעג פונם טייך דניעסטר. 
אין די צייטן פון דעם ליטווישן גרויספירשט געדימין, וואָס האָט געהערשט 
אין די יאָרן פון 1316 ביז 1340, און וואָס האָט זיך גערופן ,דער קעניג פון 
ליטע און פון רוסי", איז די שטאָט מאַהיליעוו, וואָס ביים דניעפר, געווען אַ טייל 
פון דער ליטווישער מלוכה, און דאן זיינען קיין יידן דאָרט נאֶך גיט געווען. 
ערשט שפעטער, ווען די שטאָט מאָהיליעוו איז איבערגעגאַנגען צו פוילן, האָבן 
זיך דאַרט אָנגעהויבן באווייזן יידן, און אינם זעכצנטן יאַרהונדערט האָבן שוין 
יידישע סוחרים דאָרטן א גאָנץ באַדייטנדיקע ראֶל געשפילט, און דער גרעסטער 
סוחר, וואָס האָט דאַרט געפירט גאָר גרויסע געשעפטן און וואָס איז געשטאנען 
נאָענט צו דער מלוכה, איז געווען א ייד מיטן גאַמען אַפראָש רחמילאָוויטש (בז 
ירחמיאל). ער האָט געהאַנדלט מיט געוואָנט, מיט געהילץ. מיט לעדער; ער 
האָט געהאַלטן גרויסע אַרענדעס און איז אָפט אַרומגעפאָרן איבער א סך שטעט 
און אומעטום האט ער געהאַט א נאַמען און מ'האָט זיך מיט אים שטאַרק געד 
רעכנט. 
קיין גאָר גרויסע ליבשאַפט צו יידן האָבן די פוילישע איינוואוינער פון 
דער שטאָט מאַהיליעוו ניט אַרויסגעוויזן דעמאָלט. די פוילישע סוחרים. וואָס 
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האָבן געהאַט די טבע צו בארייסן זייערע קונים, האָבן אויף די יידישע סוחרים 
געקוקט ווי אויף קאָנקורענטן; די באַוועגלעכקייט פון די יידישע געשעפטסלייט. 
וואַָס קויפן שנעל און פאַרקויפן נאֶך שנעלער, איז זיי גיט געווען גאָר שטאַרק 
צום האַרצן, און נאך אינם יאָר 1585 האָבן זיי זיך געווענדט מיט א בקשה 
צום קעניג, אַז ער זאֶל קיין מאַהיליעוו קיין יידן מער ניט אַריינלאָזן, ווייל 
סיי-ווי"סיי ,האָט מען פון זיי גאָרניט*. עס איז אין יענער בקשה געשטאַנען. 
אז פון די יידן האָט מען ניט קיין ,פאָזשיטקעס", מ'קען ביי זיי גאָרניט פאר- 
דינען, און צו דעם ברענגען זיי נאַךך שאַדן אויך. און מען דאַרף זיי דעריבער 
אין מאַהיליעוו אינגאַנצן ניט האָבן. 

דער קעניג פון פוילן איז דאן געווען סטעפאַן באָטאָרי. און כאָטש זיין 
באַציאונג צו יידן איז געווען דווקא ניט קיין שלעכטע און ער האָט שטרענג 
פאַרבאַטן צו מאַכן בלוט-בלבולים אויף יידן און אין זיין צייט איז צונויפגערופן 
געוואָרן דער ,ועד ארבע הארצות", וואָס האָט געשפילט אזא וויכטיקע ראָלע 
אין דער געשיכטע פון יידישן פאָלק, האַט ער דאַך גאַכגעגעבן די בקשה פון 
די מאַהיליעווער פוילישע סוחרים, און א באַפעל איז אַרויסגעגעבן געוואָרן, 
אַז מ'זאֶל קיין מאַהיליעוו קיין יידן ניט אַריינלאַזן. 

דער באַפעל איז אָבער, ווי עס שיינט, געבליבן בלויז אויפן פאַפיר; די 
רעגירונג האָט ניט שטאַרק מקפיד געווען אויף דעם באפעל, און יידן האָבן 
געהאַט די מעגלעכקייט זיך ווייטער צו באַזעצן אין דער שטאָט מאַהיליעוו, וואָס 
ביים דניעפר, און ביים אָנהויב פונם זיבעצנטן יאַרהונדערט איז שוין דאַרט 
געווען א גאָנץ היפשע יידישע קהילה, וואָס האָט געשפילט א גאָנץ וויכטיקע 
ראָלע ניט נאֶר אינם יידישן לעבן פון דער שטאָט, גאַר אין דער אַנטוויקלונג 
און אין דעם וואַקסן פון מאַהיליעוו אין אַלגעמיין. 

וואָס גרעסער ס'איז אין מאַהיליעוו געוואָרן די צאֶל פון דער יידישער 
באַפעלקערונג און וואָס מער זיי האָבן זיך דאַרט אַנגעזען, אַלץ גרעסער איז 
געוואַקסן די שנאה פון דער פוילישער ,שליאַכטע* צו זיי. אָפילו דאַן ווען א 
פוילישער קעניג האָט ארויסגעוויזן א גוטע באַציאונג צו יידן, האָבן די פוילישע 
שליאַכטיטשעס דאַך געזוכט וועגן און מיטלען ווי זיי אַנצוטאַן נגישות און זיי 
לעגן שטערונגען אין וועג. און אינם יאר 1626, ווען סיגיזמונד דער דריטער 
איז געזעסן אויפן פוילישן טראַן, האָבן די פוילישע שליאַכטיטשעס אין דער 
שטאָט מאַהיליעוו זיך געווענדעט צו אים מיט א בקשה, וואָס האָט געקענט 
אויסגעטייטשט ווערן אַזוי, אַז זיי ווילן מען זאֶל די יידן פון שטאַט אַריינ" 
טרייבן אין א באזונדער געטאַ און זיי אינגאַנצן אָפטיילן פון דער קריסטלעכער 
באַפעלקערונג. 

עס איז אין יענער בקשה געשטאנען, אַז כדי אויסצומיידן די מעגלעכ- 
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קייט פון קריגערייען צווישן דער יידישער באַפעלקערונג און דער קריסטלעכער, 
זאֶל מען איינפירן, אַז יידן זאָלן מעגן וואוינען בלויז אין א באַשטימטן געגנט -- 
דאַרט, וואו עס געפינט זיך זייער שול. אין קיין אַנדערע געגנטן פון שטאָט זאָלן 
זיי ניט טאָרן וואוינען, און אין צענטר פון דער שטאָט זאָלן זיי קיין געשעפטן 
ניט טאָרן פירן. 

עס האָט דאַן שוין געהאַלטן דערביי, אַז ס'זאָל אין מאַהיליעוו ווירקלעך 
איינגעפירט ווערן א געטאַ פאַר יידן, און מ'האָט שוין גערעדט וועגן דעם, 
אַז די, וואָס וועלן זיך אַהין מוזן אַריבערקלייבן, וועלן דאַרפן פאַרזיכערן, אז די 
נייע געביידעס, וואָס זיי וועלן דאָרט אַוועקשטעלן. וועלן זיין ניט גרעסער אוד 
וועלן ניט פאַרנעמען מער פלאץ ווי די געביידעס, וואִס זיי האָבן פריער פאַר- 
נומען אינם צענטר פון דער שטאָט. אָבער נאַך א סך מי, וואָס מ'האָט אָריינגע- 
לייגט אין שתדלנות ביי פאַרשיידענערליי פוילישע שררות. האָט מען די גזירה 
דאַך אַפגעשריען און ס'איז דאַן אין מאָהיליעוו קיין געטאַ פאר יידן ניט איינ- 
געפירט געוואַרן. 

די גאַנצע געשיכטע פון דער יידישער קהילה אין דער שטאָט מאַהיליעוו, 
וואָס ביים דניעפר, איז געווען איין גרויסער און לאַנגער קאַמף קעגן די, וועמעז 
יידן זיינען שטענדיק געווען גרויס אין די אויגן; אַלע מאֶל האָט מען געדאַרפט 
,אָפשרייען" אן אַנדער גזירה, און אַלע מאֶל האָט מען געדאַרפט זוכן מיטלען 
קעגן אן אַנדער צרה, וואָס שונאים האָבן פאַרטראַכט כדי זיי צו פאַראומערן 
דאָס לעבן. 

נאַך אין 1645, ווען וולאַדיסלאָוו דער פערטער איז געזעסן אויפן טראָן פון 
פוילן, האבן שוין די יידן אין מאַהיליעוו פאַרזוכט דעם טעם פון א פאָגראָם, 
און געמאַכט דעם פּאָגראָם האָט דער פוילישער בירגעמייסטער רעבראַוויטש, 
וועלכער האָט געדאַרפט אַכטונג געבן אויף דער אַרדענונג פון שטאָט. 

פונקט ראש-השנה, ווען די יידן האָבן זיך נאָכן דאַוונען געלאָזט גיין צום 
דניעפר צו תשליך, האַט רעבראַוויטש צונויפגענומען אַ באַוואַפנטע באַנדע 
און איז אָנגעפאַלן אויף זיי. מ'האָט די יידן דאן געהרגעט-געשלאָגן, און זיי 
זיינען קוים מיטן לעבן אָנטלאָפן. אלטע און יונגע, מענער און פרויען. אַלע 
אויסגעפוצטע לכבוד דעם גרויסן יום-טוב. זיינען אין שרעק געלאָפן זיך באַ- 
האַלטן וואו זיי האָבן נאָר געקענט; קיין ,תשליך* ביים דניעפר האָט מען שוין 
דאַן ניט געזאָגט; די בהלה אין שטאָט איז געווען גרויס, און נאַך גרעסער איז 
די בהלה געוואַרן אין אָוונט, ווען רעבראַוויטש און זיינע לייט זיינען אָנגעפאַלן 
אויף דער שול, וואו ס'איז גראָד קיינער ניט געווען, ווייל מ'האָט מורא געהאַט 
צו גיין דאַוונען. די באַוואָפנטע לייט האָבן מיט ווילדע געשרייען אין דער שול 
זיך אַריינגעריסן און זיי האָבן דאַרט אַלע שויבן פון די פענצטער אויסגעזעצט אין 
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יאַרן און יאַרן האָבן די יידן אין מאַהיליעוו געהאַט אויסצושטיין זייער 
א סך פון די פוילישע שטאַטישע שליאַכטיטשעס און זיי האָבן געמוזט פירן אַ קאַמף 
מיט זיי. עס איז שווער געווען צו באַקעמפן דעם האָס און די שנאה, וואָס די 
יעזואיטישע פאַנאַטיקער האָבן פאַרשפרייט צווישן דער פוילישער קריסטלעכער 
באַפעלקערונג, אויף וועלכער זיי האָבן געהאַט א גרויסן איינפלוס. און דאָס קען 
מען זען פון דעם, וואָס אינם יאר 1654, ווען די אַרמייען פון דעם רוסישן צאַר 
אַלעקסעי מיכאַילאָוויטע זיינען שוין געשטאַנען ביי די טויערן פון מאַהיליעוו 
און געפאַדערט, אַז די שטאָט זאֶל זיך אונטערגעבן. האָבן די פוילישע איינוואוי- 
נער געענטפערט, אז זיי זיינען גרייט דערויף, אָבער זיי האָבן באַדינגונגעז 
אַרויסצושטעלן. און צווישן די באַדינגונגען, וואָס זיי האָבן דאַן אַרויסגעשטעלט, 
איז אויך געווען די פאַדערונג, אַז דער רוסישער צאַר זאֶל צוזאָגן, אַז ווי נאָר די 
שטאָט וועט זיך אונטערגעבן, וועט מען פון דאָרט אַלע יידן אַרויסטרייבן. 

האַט דער רוסישער צאַר אַלעקסעי, דער פאַטער פון פִיאָטר דעם גרויסן, 
זיך לאַנג ניט געדונגען וועגן דעם. ער האַט צוגעזאָגט, אַז ער וועט פון מאַָהיליעוו 
אַרויסטרייבן אַלע יידן. און ער וואָלט דאָס אוודאי געווען דורכגעפירט אויך. 
נאָר אַזוי ווי די צייט איז דאן געווען זייער אן אומריאיקע און די מלחמה מיט 
פוילן איז נאֶך געווען אין סאַמע ברען, און מען האָט ניט געקענט וויסן וואו 
מען וועט קענען בלייבן און פון וואַנען מען וועט זיך דאַרפן צוריקציען, האָט 
ער די גזירה אַפגעלעגט אויף שפעטער, און דערווייל זיינען די יידן ווייטער 
געבליבן אין מאַהיליעוו און האָבן דאָרט ווייטער געלעבט מיט ניסים און ניט 
געקענט וויסן וואָס דער מאַרגנדיקער טאַג וועט פאר זיי ברענגען. 

אין אַלגעמיין זיינען שוין די יידן אין מאַהיליעוו געווען צוגעוואוינט צו 
לעבן מיט ניסים. זיי האָבן זיך דאס גוט אויסגעלערנט אין די אַלע יאָרן, 
וואָס זיי האָבן געהאַט אַזוי פיל אויסצושטיין פון די פאַרשיידענערליי פוילישע 
שררות און אויך פון די שטאַטישע פוילישע שליאַכטיטשעס. וועמען זיי זיינען 
שטענדיק געווען גרויס אין די אויגן. אַבער דערביי איז וויכטיק צו דערמאָנען 
דעם פאַקט, וואָס ניט קוקנדיק אויף די אַלע נגישות, ניט קוקנדיק אויף די 
אַלע ביטערע דערפארונגען, זיינען די יידן דאַך געבליבן פוילישע פאַטריאָטן, 
און אין דעם קאַמף צווישן פוילן און רוסלאַָנד, זיינען זיי געשטאַנען אויף דער 
זייט פון דער פוילישער מלוכה. זיי האָבן ליב געהאָט דאָס לאַנד, וואו זיי האָבן 
געוואוינט, זיי זיינען געווען געטריי דער מלוכה, אונטער וועמעס שוץ זי 
זיינען געשטאַנען, און זיי האָבן געהאָפט צו גאָט, אַז ניט אייביק וועט זייז 
אָזוי שלעכט ווי איצט, און אִז עס וועלן אַוודאי נאַך קומען אַזעלכע צייטן. ווען מעו 
וועט אין לאַנד מער ניט רודפן קיין יידן. 

יידן גיבן קיינמאֶל ניט אויף די האָפנונג אויף בעסערע צייטן. ווי שלעכט 
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עס זאֶל ניט זיין אין אַ לאַנד, פּאַרלירן זיי דאָך ניט דעם בטחון און זיי גלויבן, 
אַז מענטשן וועלן סוף-כל-סוף ווערן בעסער. און אַז ווען זיי וועלן ווערן בעסער, 
וועלן זיי אויך זיין גוט צו יידן... 

אויך די יידן אין דער שטאָט מאַהיליעוו, וואָס ביים דניעפר, האָבן גע- 
האָפט, אַז מיט דער צייט וועט די פוילישע באַפעלקערונג זיך אָנהויבן באַציען 
צו זיי בעסער. אַפילו ווען די אַרמייען פון דעם רוסישן צאַר זיינען שוין געווען 
אין שטאָט, האָבן די יידן ניט אויפגעגעבן די האַפענונג אויף א נצחון פון דער 
פוילישער אַרמיי און זיי האָבן שטילערהייט אַרויסגעקוקט אויף דער צייט. ווען 
מען וועט די פרעמדע אַריינדרינגער פון דאָרט אַרויסטרייבן. יידן האָבן ניט 
געקענט פאַרגעסן די כמעלניצקי-שחיטות און זיי האָבן נאַך געדענקט די צייט, 
וועז דער אוקראַינישער העטמאן האָט געשלאָסן א בונד מיטן צאַר פון רוסלאַנד. 
און ווען די יידן אין מאַהיליעוו האָבן דערהערט, אַז א פוילישע אָרמיי, וואָס שטייט 
אונטער דער קאָמאַנדע פון דעם פירשט ראָדזיוויל, גייט אויף מאַהיליעוו, זיינעז 
יי שטילערהייט געווען צופרידן דערפון און זיי האָבן אַרויסגעקוקט אויף דעם 
טאָג, ווען די פוילישע אַָרמיי וועט די שטאָט צוריק פאַרנעמען. 

דער קאָמאַנדיר פון דעם רוסישן צאַרס אֶרמיי אין מאַהיליעוו איז דאן געווען 
איינער מיטן נאַמען פּאָקלאָנסקי, אַן אויסגעשפראָכענער שונא-ישראל. און ווען 
ער האַט דערהערט, אַז די אָרמיי פון דעם פירשט ראַדזיוויל שפאַרט זיך אֶלץ 
נעענטער און נעענטער קיין מאַהיליעוו, און אַז אויפן וועג העלפן יידן דער 
פוילישער אָרמיי מיט וואָס זיי קענען נאֶר, האָט ער אַרויסגעגעבן אַ באפעל, 
אַז די גאַנצע יידישע באַפעלקערונג פון מאַהיליעוו זאֶל זיך צונויפקלייבן אויסער 
דער שטאָט ביים טויער, און ער האָט זיי פאַרזיכערט, אַז פון דאַרט וועט מען 
זיי לאָזן גיין וואוהין זיי וועלן נאֶר וועלן. די רוסישע רעגירונג, האָט ער געזאָגט, 
לאָזט זיי אַרויס, ווייל זיי זיינען דאֶך פוילישע אונטערטאַנען, און זיי קענען זיך 
דעריבער גיין צוריק אין די שטעט. וואָס געהערן צו פוילן. 

די מאַהיליעווער יידן האָבן אים געגלויבט. זיי זיינען געווען זיכער. אַז 
א קאָמאַנדיר פון דעם רוסישן צאַרס אָרמיי וועט זיי אַוודאי ניט אָפנאַרן, האָבן 
זיי אויסגעפאַלגט זיין באַפעל, און ווען זיי זיינען שוין אַלע, מיט די ווייבער און 
קינדער, געשטאַנען ביי די טויערן פון דער שטאָט גרייט צו גיין אין וועג אַריין 
האָט דער רוסישער קאָמאָנדיר פּאָקלאָנסקי געלאָזט אויסרופן אין שטאָט, אַז 
אַלע מאַהיליעווער יידן זיינען פאַררעטער; אַז זיי האָבן דאָס באוזיזן דערמיט, 
וואָס זיי זיינען שוין גרייט אָריבערצוגיין צום שונא. און ער האָט געהייסן די 
קאָזאַקן, אַז זיי זאֶלן זיי אַלע אויסהרגענען. אָפילו אויף פרויען און קליינע קינדער 
זאֶל מען זיך ניט דערבאַרעמען. 

דאָס איז געווען ביים סוף פונם זומער, אין יאָר 1655. און לויט אַן אַלטער 
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לעגענדע., וואָס איז געשאַפן געוואָרן אין מאַָהיליעוו, איז דאַן פון דער גאַנצער 
יידישער באַפעלקערונג אין שטאַט געבליבן ניט מער ווי איין פּאֶר פאָלק, א מאן 
און אַ פרוי, און פון זיי איז שפעטער אַרויסגעקומען אַ נייע יידישע קהילה. 

מאַהיליעוו איז אָלץ געבליבן אַ יידישע שטאָט. און ווי אין אַ יידישער שטאָט, 

האָבן דאָרט, ווי געוויינלעך. ווייטער ניט אויסגעפעלט קיין יידישע צרות. 
% 

אַ קורצע צייט נאַכדעם ווי די פּאָליאַקן האָבן צוריק פאַרנומען די שטאָט, 
אַרויסטרייבנדיק פון דאַרט די רוסן, האָט זיך אַרויסגעוויזן, אָז ניט קיין אַנדערער 
ווי פּאַקלאָנסקי אַליין, דער זעלבער וואָס האַָט באַשולדיקט די יידן אין פּאַר- 
ראַט און געהייסן זיי אויסהרגענען דערפאַר, איז גאֶר אַליין געווען אַ פאַררעטער. 
ער האָט מיט די רציחות אויף יידן געוואֶלט צודעקן זיין פאַלשקייט. אַליין 
אַ פוילישער פריץ, איז ער שטילערהייט גאֶר געשטאַנען אין פאַרבינדונג מיט 
פירשט ראַדזיוויל און אים געהאָלפן מיט אַלץ וואָס ער האָט נאָר געקענט אַרויס- 
צוטרייבן די רוסן פון מאַהיליעוו. און ווען די שטאָט איז שוין ווידער געווען ביי 
די פּאֶלִיאַקן אין די הענט, האָט מען דאָרט ווידער גענומען אָנטאָן יידן כלערליי 
צרזת און נגישות. אין אייניקע טיילן פון שטאָט האָט מען זיי אינגאָנצן פאַרווערט 
צו בויען הייזער. אויך האַנדלען האָבן זיי גיט געקענט אומעטום וואו זיי האָבן 
געוואֶלט. אויף שריט און טריט האָט מען זיי געלעגט שטערונגען אין וועג. אַפילו 
אַזאַ זאַך ווי פאַרקויפן כשר פלייש, האָבן יידן געמעגט בלויז לעבן דער שול, 
אָבעַר ניט אויף קיין אַנדער אָרט. אַלעמאֶל האָט מען צוגעטראַכט עפעס א נייס 
צו דערגיין יידן די יאַָרן און זיי פאַראומערן דאס לעבן. און אין יאָר 1692 
האָט מען אויף זיי געמאָכט א בלבול, אַז זיי דערהרגענען קריסטלעכע קינדער, 
כדי צו באַנוצן זייער בלוט אויף פסח. 

שטענדיק איז דער בלוט-בלבול געווען דאָס אויסגעפרואווטע מיטל אָנצו- 
קלאַגן איין יידן און דערמיט באַשולדיקן דאָס גאַנצע יידישע פאַלק. 

דער אָנגעקלאַָגטער אין דעם בלבול איז געווען דער חזן פון שטאָט. ר' 
לייב אוריאַשעוויטש. לויט דער קלאַגע, וואָס מען האָט צונויפגעשטעלט. האָט 
עס געזאָלט הייסן, אַז אַ פויער מיטן נאַמען גאוורילאַ לאָפא איז מיט ווייב און 
קינדער אַוועַק קיין מאַָהיליעוו זוכן אַרבעט, און דאַרט האַט ער איין קינד. א 
מיידעלע מיטן נאַמען מאַרינע, אַוועקגעגעבן דעם חזן ר' לייב אוראשעוויטש 
פּאַר אַ דינסט; מאַרינע האָט ביים חזן אין שטוב אָפּגעאַרבעט צוויי וואָכן, אזן 
איינמאֶל, אינם טאָג פון דעם 21טן מאַרטש, האָט מען געבראכט אין שטוב אַריין 
עטלעכע רבנים מיט בערד, און ווען זיי האָבן זיך אַלע אויסגעשטעלט אין א רייע, 
איז דער חזן אָנגעפאַלן אויף דער מאַרינע און האָט זי אָזוי לאַנג געשלאָגן 
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ביז עס האָט איר אָנגעהויבן גיין בלוט פון דער נאָז; דאָס בלוט האָט מען אַרִיין- 
געגאָסן אין א פלעשל, כדי מען זאֶל עס באַנוצן אין די מצות, וואָס מען וועט 
באַקן אויף פסח, און נאָכדעם האַט מען די מאַרינע אַזוי געפייניקט און גע- 
מוטשעט, אַז זי האָט דאס שוין מער ניט געקענט אַריבערטראַגן, און מיט פיר 
טעג שפעטער איז זי געשטאַרבן. 

אַזאַ ווילדן אומזין האָט מען דאַן, אינם יאָר 1692, צונויפגעטשאָבעט אויף 
שנעל און לויט אַן אַלטן פזמון, כדי צו ברענגען נייע צרות אויף די יידן אין 
דער שטאָט מאַָהיליעוו, וואָס ביים דניעפר. מען האַט זיך אינגאנצן ניט גע- 
רעכנט דערמיט, וואָס נאֶךְ פריער, איגם 16טן יאַרהונדערט האָט דער פוילישער 
קעניג סטעבאַן באַטאָרִי בפירוש אָנגעזאָגט, אַז ווער עס וועט נאַר פאַרשפרייטן 
קלאַנגען, אַז יידן באַנוצן קריסטלעך בלוט אויף פסח, זאֶל באַשטראָפט ווערן 
מיטן טויט, וועז ער וועט ברענגען אזאַ קלאַגע. ביי די מענטשן, וואִס האָבן דאן 
אין מאַהיליעוו דעם בלוט-בלבול געמאַכט, איז דער עיקר געווען צו מאַכן יידן 
א שלעכטן נאַמען און געפינען אַן אויסרייד זיי נאַך מער צו פאַרפאָלגן. און 
דאָס האָבן זיי דערגרייכט. 

עס איז ניט אויסצורעכענען און ניט איבערצוגעבן די אַלע צרות. וואָס די 
יידן אין מאַהילעוו זיינען זיך אויסגעשטאַנען אין די אַלע יאַרן וואָס זי 
האַבן דאַרט געלעבט. און צו די שטענדיקע און געוויינלעכע צרות איז נאֶך 
צוגעקומען דאָס, וואַס די שטאָט איז אין די צייטן פון מלחמות איבערגעגאַנגען 
פון האַנט צו האַנט; די פּאָליאַקן און די רוסן האָבן זיך געריסן איבער איר. 
אויך אַנדערע פעלקער האָבן זיך איבער איר געריסן. אַלע האָבן געוואַלט 
איינשליסן אין די גרענעצן פון זייער מלוכה די שטאָט. וואָס שטייט ביים ברעג 
פון דעם דניעפר. און אין יאָר 1708, ווען פּיאָטר דער גרויסער האָט זיך דאָרט 
געשלאַגן מיטן שוועדישן קעניג קאַרל, וועלכער האָט זייער שטאַרק חשק געהאָט 
צו פאַרכאַפן גאָנץ אוקראִינע, ווייל ,ער האָט ניט געהאָט וואָס צו עסן און אויך 
ניט מיט וואָס צו שיסן", ווי דער רוסישער היסטאָריקער קליוטשעווסקי דריקט 
זיך אויס, האָט פיאַטר אַרויסגעגעבן אַ באַפעל, אַז מען זאֶל די גאַנצע שטאָט 
מאַהיליעוו פּאַרברענען אויפן פייער. דער באַפעל פון דעם שטרענגן צאַר איז 
פינקטלעך דורכגעפירט געוואָרן. מען האָט די שטאָט מאַהיליעוו אָנגעצונדן 
פון אַלע פיר זייטן און אֶלץ איז דאַרט אַוועַק מיטן רויך. דאַן האָט מען געמיינט, 
אז עס איז שוין אויס מאַהיליעוו; אַז די שטאָט איז שוין אינגאַנצן אַפגעווישס 
פון דעם פנים פון דער ערד, און מער ווי אַן אָנדענק פּאַר די דורות, וואָס 
וועלן קומען שפעטער, וועט שוין פון איר אַוודאי ניט פאַרבלייבן. אַבער מען 
האָט מאָהיליעוו צוריק אויפגעבויט. מאָהיליעוו איז ווידער געוואָרן אַ שטאָט 
און עס האָבן דאַרט ווידער געוואוינט יידן, וואָס האָבן ווייטער געפירט אַ יידיש 
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א רוסישע שטאָט איז מאַהיליעוו געוואָרן ערשט אינם יאָר 1772, אין די 
צייטן פון יעקאַטערינע דער צווייטער. פון דאן אֶן איז שוין די שטאָט אויף 
שטענדיק געבליבן אין די הענט פין די רוסן, און אַזוי ווי זי איז שטענדיק 
געווען א טייל פון דער ,טשערטא", וואו יידן אין רוסלאַנד האָבן געמעגט וואוי- 
נען, איז די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג דאָרט וואָס אָמאֶל געוואָרן 
אֶלץ גרעסער און גרעסער, און עס זיינען געווען צייטן, ווען די יידישע באַ- 
פעלקערונג איז דאַרט געווען גרעסער פון דער קריסטלעכער. 

די ערשטע צייט האָבן זיך די יידן ניט ווייניק געשראָקן. ווען מאַָהיליעוו 
איז געוואַרן א רוסישע שטאָט, האָבן די יידן מורא געהאַט, אַז מיט די רוסן 
וועט זיי זיין נאֶך שווערער אויסצוקומען ווי מיט די פּאֶליאַקן. זיי האָבן ניט גע- 
קענט די רוסישע שפראך און געהאַט א שוואַכן באַגריף וועגן דעם, וואָס פאר 
אַ מענטשן די רוסן זיינען און מיט וואָס מ'קען ביי זיי געפינען חן אין די אויגן. 
בכלל, האָבן זיי זיך פאר דער נייער אַרדענונג געשראָקן, ווי מען שרעקט זיך 
געוויינלעך פאַר א נייער זאַך, וואָס ווערט אַרויפגעצוואונגען מיט גוואַלד. די 
נייע הערשער, מיט וועלכע זיי האָבן זיך אָפילו צונויפרעדן גיט געקענט, זיינען 
זיי געווען פרעמד. זיי האָבן ניט געוואוסט מיט וואָס מען קען זיי ,איינבייסן* 
און ווי אַזוי מען קען געווינעז זייער גוטן ווילן. און וועגן יענער צייט ווערט 
דערציילט אַן אינטערעסאַנטע געשיכטע, וואָס איז ווירקלעך זייער כאַראַק- 
טעריסטיש : 

ווען די יידן אין מאַהיליעוו,--דערציילט מען--האָבן דעמאָלט דערהערט, 
אַז מען האָט שוין פון פעטערבורג אַריינגעשיקט אין שטאָט א רוסישן נאַטשאַלניק, 
און אַז רופן רופט מען דעם דאָזיקן נאַטשאַלניק ,קאַפיטאַן-איספראַווניק", האָבן 
זיי זיך שטאַרק דערשראָקן און זיך ניט געקענט געבן קיין עצה וואָס צו טאָן 
מיט אים. 

ווי געוויינלעך., האָבן זיי זייער שטאַרק געוואָלט, אַז דער נאַטשאָלניק זאֶל 
זיין גוט צו זיי, איז דעריבער געבליבן, אַז מען זאֶל אים צושיקן אַ מתנה, 
כדי אויף אַזא אופן זיך איינצוקויפן ביי אים. זיי זיינען געווען זיכער, אַז קיין 
בעסערע זאַכן ווי שיקן א מתנה קען געוויס ניט זיין. זיי האָבן דאָס געוואוסט 
פון דער לאַנגער דערפאַרונג, וואָס זיי האָבן געהאַט מיט די פוילישע שררות 
פון כל-המינים. אַבער פונקט דאן. ווען זיי זיינען שוין געווען גרייט צו שיקן 
דעם רוסישן נאַטשאַלניק אַ מתנה, האָט איינער זיך אָנגערופן, אַז דאָס איז 
פשוט סכנות-נפשות. 

-- פאַרוואָס איז דאָס סכנות-נפשות? 
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-- ווייל איך האָב געהערט, -- האָט ער געזאָגט, -- אַז די רוסישע נאַטשאֶל- 
ניקעס זיינען ניט אַזוי ווי די פוילישע. זיי נעמען ניט קיין מתנות. ווייל דאָס, 
זאָגן זיי, איז כאַבאַר; עס איז גענוג, אַז מ'זאָל א רוסישן נאַטשאַלניק בלויז אָנד 
באַטן כאָבאַר, כדי זיך איינצוקויפן ביי אים, ווערט ער גלייך אן אַנגעצונדענער 
און ער הענגט-אויף דעם שולדיקן אויף אַ תליה, און בשעת יענער הענגט, 
שטופט ער אים אַריין דאָס געלט אין מויל אַריין, ער זאֶל זיך דערמיט דערוואַרגן, 
און ווען דער אויפגעהאַנגענער איז שוין טויט, וואַרפט ער אים אַרויס פאר די 
הינט... 

אַזויי האָטס דער ייד דערציילט. ער האָט דאָס, האַט ער געזאָגט., אַליין 
געהערט פון אַ סך מענטשן, וועלכע ווייסן וואָס זיי רעדן. עס איז ניט קיין אויס- 
געטראַכטע זאַך, האָט ער געזאָגט, נאֶר דער ריינער אמת. 

דאַס האָט די מאַהיליעווער יידן גאֶר שטאַרק צעטומלט. אויף אַזא ;גזירה/ 
האָבן זיי זיך ניט געריכט. האָט מען גוזר תענית געווען, גערופן א גרויסע 
אַָסיפה אין ,קאַלטן" ביתיהמדרש, געדאַוונט גרויס"מנחה, געלייענט ,ויחל", 
און נאַכדעם איז דער רב אַרויף אויפן באַלעמער, און אין דער דרשה וואָס ער 
האָט געהאַלטן וועגן דער נייער לאַגע, אין וועלכער די מאָהיליעווער יידן גע- 
פינען זיך איצט, האָט ער געזאַָגט, אַז פונדעסטוועגן דאַרף מען דעם בטחון 
ניט פאַרלירן, און מען דאַרף דאֶך פרואוון; אפשר איז דאָס גאֶר ניט אַזוי ווי 
מען זאַָגט? עס געשיקט זיך דאך ניט, אַז די רוסן זיינען טאַקע אַזעלכע רוצחים!.. 
וואָס הייסט עפעס אַ נאַטשאַלניק נעמט ניט, ווען מען שיקט אים צו א מתנה, כדי 
דערמיט צו פועלן ביי אים, אַז ער זאֶל האָבן גאָט אין האַרצן און זיין גוט 
צו יידן? אויב אָפילו מען זאֶל זאָגן, אַז דאָס איז כאָבאַר. דאַרף מען דערפאַר 
נעמען אַ מענטשן און אים אויפהענגען און אים דערנאֶַך אַרויסוואַרפן פאַר די 
הינט? עס קען ניט זייץ | עפעס לעגט זיך דאָס ניט אויפן שכלו... 

אָבער ווי אַזוי געפינט מען פאָרט אויס דעם אמת? 

איז געבליבן, אַז איינער זאֶל זיך פשוט מוסר-נפש זיין און אַוועקטראָגן 
צום רוסישן ,קאַפיטאַן איספראַווניק" א צוויי הונדערט קערבלעך. וואָס קהל 
וועט געבן. און גאָר גוט וואָלט געווען, וועז דער איינער, וואָס וועט זיין גרייט 
זיך מוסר-נפש צו זיין, זאֶל זיין אַזא ייד, וואָס קען כאָטש א ביסל רעדן רוסיש... 

און טאַקע באַלד האָט זיך אין דעם מאָהיליעווער ,קאַלטן* בית-המדרש 
געפונען אַזאָ ייד. דאָס איז געווען דער אַלטער ר' עזריאל הכהן, וואָס איז אַמאֶל 
געווען א סוחר און וועלכער פלעגט אין די יינגערע יאָרן אָפט פאָרן קיין 
פּאָלטאווע צוליב די געשעפטן, וואָס ער האָט געפירט. .איך קען אַ ביסל רוסיש, 
האָט ר' עזריאל געזאָגט, און אַזוי ווי איך בין שוין סיי-ווידסיי אַ זקן און איך 
האָב שוין מיין לעבן אָפּגעלעבט, בין איך גרייט זיך מוסר-נפש צו זיין פּאַרן 
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כלל, און איך וועל דעם ,קאפיטאן-איספראווניק? אַנועקטראַָגן די צוויי הונדערט 
קערבלעך, און זאֶל ער מיט מיר טאֶן וואָס ער וויל! אויב עס איז מיר באַשערט 
צו בלייבן לעבן, איז אַוודאי גוט. און אויב, חלילה, ניט, וועל איך שטאַרבן 
מיטן געדאַָנק, אַז פאַרן טויט האָב איך זיך מוסר-נפש געווען פאַרן כלל,* 

פּאַרן אַוועקגיין צום ,קאָפיטאֶן-איספראַווניק", וואָס האָט מיט זיין קומען 
קיין מאַהיליעוו אַזוי צערודערט די גאַנצע שטאָט, האַט ר' עזריאל אָנגעטאֶן 
תכריכים, מחמת ער האָט דאַך מורא געהאָט אַז עס קען זיין, אַז מען וועט אים 
אויפהענגען, ווען ער וועט ברענגען די צוויי הונדערט קערבלעך. ער האֶט 
אויך אָפגעזאָגט ווידוי און זיך געזעגנט מיט אַלעמען. און ווען ער איז אַוועק 
דורכפירן די שליחות, וואָס ער האָט אויף זיך גענומען, האָבן אַלע יידן אין 
,קאַלטן" בית-המדרש געזאַָגט תהילים און געבעטן גאָט פאַר אים. און ווען 
ס'איז אַוועק אן ערך א שעה און מען האַט אים ניט געזען קומען צוריק, איז 
מען געוואַרן זייער אומרואיק, און אַלע מאֶל איז אֶן אַנדער ייד צוגעגאַנגען 
צום פענצטער און האָט אַרויסגעקוקט אין דרויסן. 

מיטאָמאֶל האָט איינער פון די, וואָס האָבן געקוקט אין פענצטער, אויסגע- 
שריגן אויפן קול: 

-- יידן, ר' עזריאל גייט! | 

און ווען דער אַלטער ר' עזריאל איז אַריינגעקומען אין בית-המדרש, זיינעו 
אַלע גלייך צוגעלאָפן צו אים. אַלע האָבן געוואָלט וויסן וואָס עס איז געשען, 
און ר' עזריאל האָט צופרידן געשמייכלט און ער האָט דערציילט: 

- עס איז געשען א נס, -- האָט ער געזאַגט. -- ווען איך בין אֶרִיינ- 
געקומען צו אים, צום אָדון-הגדול אַליין, האָב איך זיך לכתחילה שטאַרק דער- 
שראַָקן. ער איז געווען מלא רציחה, אַבער ניט אויף מיר, נאֶר גאָר אויף דער 
מלוכה, פאַרוואָס מען האָט אים געשיקט אַהער קיין מאַָהיליעוו, וואו ער איז 
אינגאַנצן א פרעמדער. ער האָט זיך געבייזערט אויף דעם ,דיענשטשיק" זיינעם 
און געשריגן אויפן קול, אַז מאַָהיליעוו איז פאר אים קיין שטאָט ניט, און ער קען 
זיך מיט קיינעם ניט צונויפרעדן מחמת דעם, וואָס דא רעדן אַלע אַדער פויליש, 
אָדער יידיש. קיין רוסיש קען דא קיינער ניט רעדן, און ס'איז פּאַר אים אַן אפ" 
קומעניש דא צז זיין. און פונקט דאן, ווען ער האָט אזוי געגוואַלדעוועט און 
געשריגן, בין איך מיר אַריינגעקומען, זיך פאַרנויגט פּאָר אים און האָב צו אים 
געזאָגט אויף רוסיש: 

,וואַשע וויסאַקאָבלאַגאָראָדיעַ, | איך בין געקומען אייך באַגריסן אינם 
נאָמען פון דער יידישער קהילה אין מאַהיליעוו.* 

-- און ווען ער האָט דערהערט ווי איך רעד צו אים רוסיש, איז ער ממש 
נשתומם געוואַרן : 
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,וע נאָר -- האָט ער זיך געחידושט -- א זשיד אין מאָהיליעוו רעדט 
רוסיש! ווי קומט דאָס צו דיר, אַלטיטשקער?י 

- נו, האָב איך אים געענטפערט -- און טאַקע ווידער אויף רוסיש -- 
אַז אין די יונגע יאָרן פלעג איך אַפט פאָרן קיין פּאָלטאַווע אויף די יאַרידן 
און דאָרט האָב איך זיך אויסגעלערנט רעדן רוסיש. איך האָב אים אויך דערציילט 
-- און אַלץ אויף רוסיש -- אַז מיר האָבן אַפגעהאַלטן אַן אַסיפה און אַז מיך האָט 
מען אויסגעקליבן פאַרן שליח צו גיין צו אים און אים באַגריסן. און ווען ער האָט 
דאָס דערהערט, האָט ער קודם-כל געהייסן דעם ,דיענשטשיק" זיינעם אַרויסגיין, 
און ווען מיר זיינען געבליבן אַליין, און ער האָט מיך געגעבן אַ פרעג צי איך 
האָב עפעס א בקשה צו אים, האָב איך אַרויסגענומען דאָס חומשל, וואַס איך האב 
מיטגענומען מיט זיך. מחמת דעם וואָס דאָרט האָב איך נאֶַך פריער אַוועקגעלייגט 
די צוויי הונדערט קערבלעך, וואָס מ'האָט מיר מיטגעגעבן, און אַוועקגעלייגט 
האָב איך זיי אויפן בלאָט, וואו ס'זיינען פאַרשריבן די ,עשרת הדברות"; 
געעפנט דאֶס חומשל, האב איך אַרויסגענומען דאס געלט, און אַוועקלעגנדיק 
דאָס אויפן טיש, האָב איך געזאַגט, אֶז דאֶס איז אַ מתנה פּאֶר אים פון דער יידישער 
קהילה אין מאַהיליעוו, 

-- הענט און פיס האָבן מיר געציטערט, ווען איך האָב פאר אים אויפן 
טיש דאס געלט אַוועקגעלייגט -- האָט דער אַלטער ר' עזריאל ווייטער דער- 
ציילט. -- אָבער איך בין געווען גרייט אויף אָלץ. אַפילו אויפן טויט. און וואָס, 
מיינט איר, האָט ער געטאן, דער אָדון הגדול אַליין? ער האָט דאָס געלט פינקטלעך 
איבערגעציילט און האָט עס אַריינגעלעגט אין קעשענע, און נאַכדעם מאַכט 
ער צו מיר אזול: 

,גוט! א דאַנק דיר, אַלטיטשקער, און איך דאַנק אויך די, וואָס האָבן דיך 
צו מיר געשיקט." 

-- פון דעם אופן ווי ער האָט דאָס געזאָגט, האָב איך ניט געקענט וויסן, 
צי ער מיינט דאס טאַקע, אַדער ס'איז בלויז אֶן אָנשטעל אַזאַ. איך האָב זיך נאַך 
אלץ געריכט אויפן ערגסטן. איך האָב זיך דאַך שטארק געשראָקן. און נאַך 
מער האָב איך זיך אַָנגעהויבן שרעקן, ווען איך האָב דערזען ווי מִיטאָמאֶל 
שטעלט ער אֶן די אויגן אויף מיר און ער מעסט מיך אפ מיט די בליקן פון 
אויבן ביז אַראֶפ. 

עאון וואָס איז דאָס?" -- האָט ער ביי מיר געפרעגט, און אָנגעוויזן אויף 
די ווייסע תכריכים, וואָס ער האָט ביי מיר דערזען אונטער דער שוואַרצער 
קאַפּאָטע. -- ,וואָס איז דאִס?" 

-- דאָס זיינען תכריכים -- האָב איך אים געענטפערט. -- ביי אונדז 
יידן איז איינגעפירט, אַז ווען איינער שטאַרבט, טוט מען אים אַן ווייסע תכריכים... 
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און איך, וואַשע וויסאָקאָבלאַגאָראָדיע, בין, ווי איר זעט, שוין אַ זקן, און איך 
ריכט זיך יעדן טאָג אויפן טויט. א מענטש איז דאֶך ניט ביי זיך אין די הענט. 
נו, איז פאַרשטייט איר מיך, בין איך גרייט און איך האָב דעריבער אָנגעטאן 
די תכריכים איידער איך בין געגאַנגען צו אייך... איך בין גרייט. טוט מיט מיר, 
וואָס איר ווילטי... 

- נו, ווייטער, ווייטער! -- זיינען אלע יידן אין ,קאַלטן" בית-המדרש 
געוואָרן זייער נייגעריק -- דערציילט, ר' עזריאל, וואָס איז געווען ווייטער? 

און דער אַלטער ר' עזריאל האָט דערציילט: 

-- ווען איך האָב דערזען ווי ער, דער אדון-הגדול, הויבט אֶן ציען מיט די 
אַקסלען און נעמט אָלץ ניט אַראֶפ די אויגן פון מיר, האב איך געמיינט, 
אז אָט קומט עס שוין, און ער וועט מיך שוין אַוודאי קיין לעבעדיקן ניט 
אַרויסלאָזן, האָב איך גענומען דאס חומשל אין די הענט אַריין און האָב צו אים 
געזאַָגט -- און אָלץ אויף רוסיש, עס פאַרשטייט זיך -- וואַשע וויסאַקאָבלאַגאָ- 
ראַדיע, -- האָב איך צו אים געזאַגט, -- איר זעט, דאָס איז א חומשל, אונזער 
תורה, וואָס גאָט האָט אונדז געגעבן אויפן באַרג סיני, און דאָס זיינען די עשרת 
הדיברות, די צען געבאָט, וואָס אַלע פעלקער פון דער גאַנצער וועלט דאַרפן 
אָפהיטן. איז ביי אָט דעם חומשל, ביי אונדזער הייליקער תורה, בין איך גרייט 
צו שווערן פאַר אייך, וואַשע וויסאָקאָבלאַגאָראֶדיעַ, אַז איך וועל קיינעם ניט 
דערציילן וואָס עס איז דא פאַָרגעקומען צווישן אונדז ביידן. יאָ, איך בין גרייט 
אייך צו געבן אַ שבועה, א הייליקע שבועה, אַז קיינער וועט ניט וויסן, אַז איר 
האָט ביי מיר גענומען געלטי... אָט אַזוי האָב איך צו אים געזאַגט. טאַקע מיט 
די ווערטער. און ווייסט איר, וואָס ער האָט מיר דערויף געענטפערט? ער האָט 
זיך שטאַרק צעלאַכט, דער אָדון-הגדול; ער האָט זיך ממש געהאַלטן ביי די זייטן 
פון געלעכטער, און, לאַכנדיק, האָט ער צו מיר געזאַגט: 

,נאַר איינער! פאַרקערט. איך וויל, אַז דו זאַלסט דאס יא דערציילן. 
דערצייל דאָס אַלעמען, און זאֶלן אַלע וויסן, אַז איך נעם"... 

די דאָזיקע געשיכטע, וואָס קלינגט אַנעקדאָטיש, ווערט אָנגעגעבן ווי 
א היסטאַרישער פאַקט אין די זכרונית פון דעם מאַסקווער רב ר' יעקב מזאה, 
וועלכער איז געווען אַ מאַהיליעווער. ער שטעלט זיך דאַרט אפ דערויף גאָנץ 
אויספירלעך אין א באזונדער קאַפיטל, און ער פאַרזיכערט, אַז ווען ער איז 
נאֶך געווען אַ קליין יינגל, האָט ער דאָס ניט איין מאֶל געהערט פון זיין זיידן אוז 
אויך פון אַנדערע אַלטע מאַהיליעווער יידן, וואָס פלעגן אַריינקומען צו זייןך 
זיידן אין שטוב *). 


*ן הרב יעקב בן ישעיהו מזא"ה : זכרונות, כרך ד, איגעם קאַפּוטל ,,השותחד 
הראשון". 
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כאַראַקטעריסטיש איז אָבער די געשיכטע סייזווי-סיי. כאַראַקטעריסטיש 
פאר דעם רעזשים, וואָס האָט אין רוסלאַנד געהערשט אונטער די צאַרן, און 
כאַראַקטעריסטיש אויך פאַר דער טרויעריקער לאַגע, אין וועלכער עס האָבן 
זיך אין יענע צייטן געפונען די יידן. 
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עס איז די מאַהיליעווער יידן אַ לאַנגע צייט געווען שווער צו פועלן ביי 
זיך, אַז זיי זינען שוין רוסישע אונטערטאַנען. דער רעזשים פון די צארן 
האָט זיך שווער געלעגט אויף זיי אַפילו דאן, ווען עס איז אין שטאָט געווען 
א ,גוטער? איספראווניק, אַדעַר אַן אַנדער נאַטשאַלניק, וואָס האָט אָמאֶל גע- 
קענט טאָן יידן אַ טובה, ווען מען האָט אים גוט באַלוינט דערפאַר. און אָפילו 
נאַכדעם ווי עס זיינען שוין אַוועק עטלעכע צענדליק יאֶר, האָבן מאַהיליעווער 
יידן, אָפילו גאֶר פרומע, נאַך אַלץ ניט געקענט פועלן ביי זיך, אַז דער רוסישער 
צאַר איז זייער מלך און אָו זיי דאַרפן אים בענטשן און לויבן. 

דאס קען מען זען פון דעם, וואָס נאָכדעם ווי מוראוויאָוו האָט אינם יאֶר 
0 אונטערדריקט דעם פוילישן אויפשטאַנד און אַרויסגעגעבן א באַפעל. אַז 
אין אלע שולן און בתי-מדרשים זאֶל מען שבת און יוםדטוב זאָגן א תפילה 
פאַרן קיסר, האָבן די יידן אין מאַהיליעוו קיין חשק ניט געהאַט דאָס צו טאֶן: 
זיי האָבן דאָס געהאַלטן פאַר אַ גזירה, און שטאַרקער ווי אַלע אַנדערע. האָט 
קעגן דעם אויסגעדריקט א פראַטעסט דער חזן ר' מרדכי, וועלכער איז געווען 
זייער א פרומער. 

ווען מ'האָט ר' מרדכי דעם חזן געלאָזט וויסן, אַז פון איצט אֶן און ווייטער 
וועט ער שבת און יום-טוב דאַרפן בעטן גאָט פאַרן רוסישן קיסר און זאָגן ביים 
עמוד ,הנותן תשועה למלכים הוא יברך את אדונינו הקיסר*, איז ער געקומען 
צום רב און האָט צו אים געזאָגט: 

-- רבי, איך קען דאָס ניט! אויף דער עלטער זאֶל איך מטמא זיין מיינע 
ליפן און אין א מקום-קודש בעטן גאָט פאַר אַזאַ רשע, פּאַר אַזא אויסוואורף??! 
אויב דאָס איז אַ גזירה, איז זאֶל מען אָנשטעלן אַן אַנדער חזן און זאָל ער דאָס 
טאן. איך קען ניט, און איך זאָג זיך דעריבער אֶפ פון חזנות! 

און ווען מ'האָט ר' מרדכין געגעבן צו פאַרשטיין, אַז ער טאָר זיך פון דעם 
ניט אָפּזאָגן ווייל ס'איז פשוט א סכנה פאַר אים, איז ער געפאַלן אויף אַ שכל: 
ער האָט אָפּגעמאַכט מיט די משוררים, אַז אַלע מאֶל. ווען ער וועט אין דער 
תפילה ,הנותן תשועה למלכים" קומען צו די ברכות, וואָס מ'דאַרף געבן דעם 
רוסישן קיסר, זאֶלן זיי אַלע, אֶן ווערטער, אָנהויבן וינגען אין דער הויך אויפן 
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קול. און פונקט דאַן ווען ז'יי משוררים האָבן געמאַכט אַזעלכע קולות, אַז מ'האָט 
ניט געקענט הערן א וואַרט, האָט דער אַלטער מאָהיליעווער חזן ר' מרדכי 
געגעבן דעם רוסישן קיסר די אמתע ,ברכות". אָנשטאָט +יברך וישמור וינצור*, 
האָט ער גאָר געזאָגט ,תעקר ותשבר ותמגר", און ווען די משוררים האָבן אויפ- 
געהערט שרייען, האַט ער געענדיקט מיט די ווערטער פון דער תפילה, אַז ,אין 
זיין צייט און אין אונדזער צייט זאֶל קומען אַ ישועה אויף יידן.* 

און ער האָט געהאַט וועמען צו שילטן און פאַרוואָס צו שילטן, דער 
פרומער מאַהיליעווער חזן ר' מרדכי. דער קיסר פון רוסלאַנד אין יענער צייט 
איז געווען ניקאָלאִי דער ערשטער. 

עס זיינען אין מאַהיליעוו געווען אָנגעזעענע רבנים און לומדים, מיט 
וועלכע מ'האָט זיך אומעטום שטאַרק גערעכנט. צווישן זיי האָט מען געקענט גע- 
פינען אַזעלכע, וואָס זיינען זייער שאַרף ביים געבן אַזאַ ענטפער ווי מ'פאַרדינט. 
און איינער פון זיי איז געווען דער מאָהיליעווער רב ר' שמחה, וואָס האָט זיך 
שטאַרק אויסגעצייכנט אין שאַרפקייט. 

דערציילט מען וועגן ר' שמחהן, אַז ער איז איינמאֶל געפאָרן אין באַן 
קיין דרוזגעניק אויף אַן אַסיפה פון רבנים. ווען מען איז אַריינגעפאָרן טיף אין 
דער ליטע און עס האָבן אין וואַגאָן אָנגעהויבן אַריינקומען ליטווישע לומדים, 
וואָס האָבן זיך צערעדט מיט אים, האָבן זיי אין זיין אויסשפראַך דערקענט, 
אַז ער איז ניט קיין ליטוואָק, און אַז ער קומט אַוודאי פון רייסען. און אָזוי ווי 
זיי, די ליטווישע לומדים, זיינען געווען זיכער, אַז אַ ייד, וואָס קומט ניט פון 
דער ליטע, מוז אַוודאי זיין אַן עםיהארץ, האָט אים איינער פון זיי געשטעלט 
אַ פראַגע: 

-- זאַָגט מיר, איך בעט אייך, ר' ייד, וואָס פאַר א סדרה גייט היינטיקע 
וואָך? 

דאָס האָט ר' שמחהן שטאָרק פּאַרדראָסן, ווייל ער האָט דאַך גלייך געכאַפט 
די כוונה דערביי. איז אַָנשטאָט צו ענטפערן דעם עזות-פנים וואָס פאר אַ סדרה 
עס גייט היינטיקע וואֶך,. האָט ער אים אויך געשטעלט א פראַגע: 

- זאָגט מיר, איך בעט אייך, ר' ייד, וויפל מאֶל ווערט דערמאָנט דער 
נאָמען פון דעם אמוראי רב פפא אין דער גמרא? 

דערהערט אזא פראַגע, איז דער ייד געבליבן זיצן אַ צעטומלטער: 

-- איך פאַרשטיי ניט, -- האָט ער געזאָגט. -- איך פרעג ביי אייך וואָס 
פאר א סדרה עס גייט היינטיקע וואָךָ. ענטפערט איר מיר ניט דערויף און 
איר פרעגט גאֶר ביי מיר וויפל מאֶל עס ווערט דערמאָנט דער נאַמען רב פפא 
אין דער גמראי... 

-- וואָס איז דא ניט צו פאַרשטיין? -- האָט ר' שמחה אים געענטפער 
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מיט אַ שמייכל. -- דער שטייגער איז צו פרעגן ביי יענעם אַזוינס, אויף וואָס 
מען קען אַליין גלייך געבן דעם ענטפער. נו, האָט איר מיר געשטעלט א פראגע, 
אויף וועלכער איר קענט גלייך געבן דעם ענטפער, און איך האָב אייך גע- 
שטעלט אַ פראַגע, אויף וועלכער איך קען גלייך געבן דעם ענטפער. איצט 
פאַרשטייט איר שוין? 

און דער ליטוואַק האָט פאַרשטאנען, און ער האָט שוין דעם מאַהיליעווער 
רב ר' שמחהן מער קיין קשיות ניט געשטעלט. 
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צווישן די גאָר גרויסע רבנים אין דער שטאָט מאַהיליעוו וואָס ביים 
דניעפר, איז געווען דער באַרימטער מלבילם, (ר' מאיר-לייבוש קעמפנער). וואִס 
האָט אָנגעשריבן א פירוש אויף דער תורה און זיך געמאַכט א גרויסן נאַמעז 
ביי יידן מיט נאֶך אַנדערע וויכטיקע ספרים. 

דער מלבי"ם אַליין איז ניט געווען קיין ווייס*רוסישער., נאַר אַן אוקראַינער 
ייד. ער איז געבאָרן געוואָרן אין דעם שמעטל וואָלאָטשיסק, וואָלינער גובערניע. 
אין דער עלטער פון ניין און צוואַנציק יאֶר איז ער שוין געווען אא רב אין 
פויזן און ער האָט מיט זיין לומדות געשמט אומעטום, וואו עס זיינען נאֶר 
געווען יידן, וואָס האָבן געלערנט. אויך אין בוקאַרעושט, אין דער הויפט-שטאָט 
פון רומעניע, איז ער שפעטער געווען א רב, און ווייל ער איז דאָרט אַרויס- 
געטראַטן קעגן די, וואָס האָבן געפרעדיקט רעפאָרמען אין יידישקייט, האָט מען 
אים אַזוי לאַנג פאַרפאַלגט און אַזוי לאַנג געגראָבן אויף אים ביז מען האָט אים. 
אויפן באַפעל פון דער רעגירונג, אַריינגעזעצט אין געפענגעניש, און ווען 
משה מאָנטעפיאָרע איז געקומען קיין בוקארעשט זיך משתדל צו זיין פּאַר די יידן 
אין רומעניע, האֶט ער זיך אויך פאַראינטערעסירט אין דעם סכסוך. וואָס דער 
מלבי"ם האַט געהאַט מיט די רעפאַרמער, און ער האָט ניט גערוט ביז מען 
האַט דעם גרויסן יידישן למדן פון אוקראַינע אַרויסגעלאָזט פון געפענגעניש, 
אָבער פאַרבלייבן אין בוקאַרעסט האָט דער מלבי*ם שוין ניט געקענט; דער באד 
דינג איז געווען, אַז גלייך נאָכדעם ווי מען לאָזט אים אַרויס פריי, מוז ער פּאַר" 
לאָזן רומעניע און מער קיינמאֶל ניט קומען אַהין. 

וועז מען האַט דעם מלבי"ם, אינם יאֶר 1870, געבראַכט קיין מאַהיליעוו, 
ער זאֶל דאַרט זיין דער רב, איז ער שוין ניט געווען קיין יונגערמאַן;: ער איז דאַן 
אַלט געווען איין און זעכציק יאָר. אָבער די ענערגיע און דעם מוט. וואָס ער 
האַט אַרויסגעוויזן אין די צייטן וועז ער איז געווען רב אין מאָהיליעוו, איז 
ממש געווען צו באַוואונדערן; אין זיין קאַמף פאר דעם וואָס ער האָט געהאַלטן 
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פאַרן עיקר פון יידישקייט, און יידישער מאֶראָל, האָט ער זיך ניט געשראָקן פאר 
קיינעם -- ניט פּאַר די רייכע, וואָס האָבן געקוקט קרום דערויף וואָס אין זיינע 
דרשות זאַָגט ער מוסר פארוואָס מען העלפט ניט גענוג די אַָרעמעלייט, און 
אויך ניט פאר די משכילים, וועלכע האָבן אים געהאַלטן פאר א פרומען פאַנאַ- 
טיקער, וואָס פאַרשטייט ניט דעם גייסט פון דער נייער צייט. 

ווען מען האָט אים נאֶַר געזאָגט אָזוינס, מיט וואָס מען איז אויסן געווען 
אים צו טרעפן, האַט ער גלייך דערויף אַפגעענטפערט אַזוי, אַז יענער זאֶל 
זיך פילן נאֶך מער געטראָפן. 

דערציילט מען ווי איינער, וואָס האָט זיך אין מאַהיליעוו געהאַלטן פאר 
א גאַנצן חכם און אויך פאר גאַר א וואַזשנעם משכיל, האָט אים אָמאֶל גע- 
שטעלט אַ קלאֶץ-קשיא. 

-- זאָגט מיר, רבי, -- מאַכט אַזוי יענער צו אים. -- איר האָט דאֶך אַוודאי 
געהערט וואָס מען זאָגט, אַז ווען מען דערזעט א רב, דאַרף מען זיך אויפשטעלן, 
און ווען מען דערזעט אַ הונט, איז בעסער ווען מען אַנטלויפט. איר האָט דאַך 
אַוודאי געהערט דערפון? גו, איז ווי איז דער דין. ווען מען דערזעט מיטאַמאֶל 
אי א רב, אי א הונט? 

האָט דער מלבי*ם געענטפערט: 

-- קיין דין איז דאָס ניט. דאָס איז בלויז א מנהג, און ניט אין יעדער שטאָט 
איז דער מנהג דער זעלביקער. ווי מען איז זיך נוהג אין מאָהיליעוו אין אָזא 
פּאַל ווייס איך ניט. אָבער דאָס קענען מיר גלייך אויסגעפינען: לאָמיר ביידע 
אַרויסגיין אין גאָס, וועלן מיר זעז... 

בכלל האָט דער מלבי"ם אין מאַהיליעוו זיך שטענדיק אַרומגעריסן מיט 
יענעם מין ניט דערבאַקענע משכילים, וואַס האָבן זיך פון ערגעץ אֶפגעריסן 
און זיינען אין ערגעץ ניט דערגאַנגען. און איינמאֶל, ווען ער האָט אין בית"מדרש 
געזען ווי מען רופט אויף צו דער תורה אַָ משכיל פון יענעם טיפ, און ער 
מאַכט די ברכה מיט א ניגון און זאָגט אַָרויס אַזוי געשמאַק די ווערטער ,אשר 
בחר בנו מכל העמים ונתן לנו את תורתו", האַָט ער, דער מאַהיליעוועָר רב, 
וואָס האָט געהאַט א גוטן חוש פאר הומאָר, געגעבן א זאג מיט א שמייכל: 

-- אויב אימיצער דאַרף באמת דאַנקען גאט דערפאַר וואֶס ער האָט 
די תורה געגעבן צו די יידן און ניט צו די גויים, איז דאָס ער, וואָס האַלט ניט 
פון יידישקייט. וואָרַעם ווען גאָט וואָלט געגעבן די תורה צו די גויים. וואָלטן 
זיי אים דאַך געצוואונגען, ער זאֶל אָפהיטן אַלע געזעצן. די מלוכה וואָלט אים 
געצוואונגען דערצו און ער וואָלט געמוזט זיין א גוי צווישן גויים. אַזוי אָבער, 
ווייל גאָט האָט געגעבן די תורה צו די יידן, הערט ער אַלעמען ווי דעם פאַרא- 
יאָריקן שניי און ער איז זיך א פרייער פויגל און ער טוט וואָס ער וויל און 
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ער האָט פּאַר קיינעם קיין מורא ניט ווען ער היט גיט אַפ די מצוות פון דער 
תורה. וואָס האָט ער מורא צו האָבן, אַז די מלוכה וועט אים סיי-ווי"סיי ניט 
צווינגען דערצו?... 

עס איז צום מלבי"ם קיין מאָהיליעוו איינמאֶל געקומען אַ ייד, בעטן א הסכמה 
אויף אַ חיבור, וואָס ער האָט פאַרפאַסט. דער נאַמען פונם מחבר איז געווען 
יעקב, און ער האָט דעם חיבור זיינעם א נאַמען געגעבן ,ויאמר יעקב". האָט 
דער מלבי"ם אים געהייסן איבערלאָזן דעם חיבור און קומען נאַך דער הסכמה 
אין אַ פּאֶר טעג אָרום. אין די פּאֶר טעג האָט דער מלבייים באַוויזן איבערצו- 
לייענען דעם חיבור אזן ער האָט געזען, אַז מער ווי פלוידעריי איז דאַרט גאָר 
ניטאָ. אוןז ווען דער מחבר איז אין דער באַשטימטער צייט געקומען נאך דער 
הסכמה, האָט דער מלבי"ם צו אים געזאָגט: 

-- מיר געפעלט זייער דער נאַמען פון אייער חיבור, און איך מוז אייך זאָגן, 
אַז פאַר אַזאַ חיבור ווי איר האָט אָנגעשריבן פּאַסט זיך דער נאַמען ,ויאמר 
יעקב"? זייער גוט. 

- הייסט עס, אַז ס'געפעלט אייך? -- איז דער מחבר געווען צופרידן. 

- יאָ, עס געפעלט מיר, -- האָט דער מלבי"ם אים געענטפערט. -- און 
ווייסט איר פארוואָס? מחמת עס איז פונקט ווי אין דער תורה., אין דער פרשה 
וישלח; דאַרטן שטייט אויך ,ויאמר יעקב", און יעקב, הייסט עס, האָט גע- 
זאָגט, אָבער ווייטער שטייט ניט וואָס ער האָט געזאַגט. עס איז גלאַט ויאמר 
יעקב -- און געזאַגט האָט ער גאָרניט... 

צווישן די זאַכן, וואָס זיינען ביי דעם מלבי"ם געווען זייער וויכטיק און 
וואַס ער האָט זייער הויך געשעצט, איז געווען -- אָ גוט האָרץ. ער האָט געהאַלטן, 
אַז די גרעסטע מעלה וואָס א מענטש קען האָבן, איז -- א גוט האַרץ. און אין די 
דרשות, צו וועלכע מען האָט זיך אין מאַהיליעוו געוויינלעך גוט צוגעהערט, 
האַט ער א סך מאֶל ארויסגעבראַָכט ווי שיין עס איז צו האָבן א גוט האַרץ 
און העלפן אַרעמע און קראַנקע מענטשן מיט וואָס מען קען נאָר. 

איינמאֶל, ווען מען האָט אים דערציילט, אַז אין אַ שטעטל לעבן מאָהיליעוו 
האָבן די גבירים פאַרשטיינערטע הערצער און אַז אַלע מאֶל, ווען מען קומט צו זיי 
מאָנען אויף צדקה, ענטפערן זיי, אַז זיי גיבן שוין אַזוי אויך גענוג,. איז ער 
אַוועקגעפאָרן אַהין, און ווי געוויינלעך איז ער דאָרט געגאַנגען אין בית-מדרש 
דאַוונען, און דאַרט האָט ער געזען ווי ביים אַרויסנעמען אַ ספר-תורה פון ארון, 
קומען צו די שיינע בעלי-בתים. די גבירים, און זיי קושן דאָס ספר-תורה מיט 
דער האַנט, ווי דער שטייגער איז. 

נאָכן דאוונען האַט דער מלבי"ם דאָרט אין בית"המדרש געהאַלטן אַ דרשה, 
און דערביי האָט ער געזאָגט: 
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-- אָלץ איז דא ביי אייך אין שטאָט קאַפויער; די תורה קושט איר דא 
מיט די הענט, און צדקה גיט איר מיטן מויל... דאַרפן דאַרף אָבער זיין אַנדערש; 
קושן די תורה דאַרף מען מיטן מויל. צדקה אָבער דאַרף מען געבן מיט די 
הענט... 


אָפילו זיך אַליין האָט דער מלבי"*ם אויך געקענט אריינזאָגן. מיט זיין 
שאַרפן חוש פאר הומאַר האָט ער פשוט ניט געקענט ביישטיין דעם נסיון ווען עס 
האָט זיך געמאַכט א געלעגנהייט צז זאָגן אַ גלייך-ווערטל אויפן אייגענעם 
חשבון. און ווען ער האָט אָנגעשריבן זיין פירוש אויף דעם ספר דניאל און 
אויסגערעכנט, אַז אין דעם יאֶָר תרפ"ח (1928) וועט געשען דער גרויסער נס 
און משיח וועט קומען און יידן וועלן געהאָלפן ווערן, האָט אים אין מאַהיליעוו 
איינער געפרעגט: 

- רבי, פאַרוואָס האָט איר דוחה געווען דעם קץ? פאַרוואָס האָט איר ניט 
אויסגערעכנט אזוי, אַז עס זאֶל אויסקומען, אַז משיח זאֶל קומען פריער?... 

-- וואָס מיינט איר, -- האָט דער מלבי"ם דערויף געענטפערט מיט א קלוגן 
שמייכל. -- איך בין א נאַר? איך האָב דאָס מיט אַ כיוון אויסגערעכנט אַזוי, כדי 
מען זאֶל מיך ביים לעבן גיט האַלטן פאר קיין ליגנער... 


ביי די אָרימע לייט אין מאַהיליעוו איז דער מלבי"ם געווען זייער באליבט 
און זיי האָבן ממש געלעקט די פינגער פון זיינע דרשות, אין וועלכע ער האָט 
אָפט געזאָגט מוסר די גבירים און גערעדט צו זיי האַרבע רייד. די משכילים 
אָבער האָבן פון אים ניט געהאַלטן; זיי האָבן אויף אים געקוקט ווי אויף א פרו- 
מען פאַנאַטיקער, וואָס איז קעגן דער השכלה, דער ,הימלישער טאָכטער*, 
און אין זייער פאַרביטערטקייט קעגן אים זיינען זיי געגאַנגען אַזוי ווייט, אַז 
זיי האָבן זיך אַפילו ניט אַפגעשטעלט פאַר אַזאַ זאַך ווי צו שיקן צום גובער- 
נאַטאָר א מסירה אויף אים, אַז ער איז א פּאָליטישער פאַרברעכער. און דאן 
האָט זיך דער מלבי"ם דערשראָקן און ער איז פון מאַהיליעוו אַנטלאָפן קיין אויס- 
לאַנד, און דאַרט איז ער געוואָרן רב אין קעניגסבערג. אומגעקערט צוריק קיין 
רוסלאַנד האָט ער זיך ערשט מיט א פּאָר יאָר שפעטער. דאַן האָט מען אים אין 
ווילנע אויסגעקליבן פאַרן שטאַטישן מגיד, אָבער דער ווילנער גובערנאַטאָר 
האָט די וואַלן ניט געוואֶלט גוטהייסן, און ווען דער מלבי"ם איז ווידער געבליבן 
אֶן פרנסה, האָט אים די :ידישע קהילה אין קרעמענטשוג אָנגעבאַטן אָנצונעמען 
די שטעלע פון אַ רב ביי זיי, אָבער אויפן וועג קיין קרעמענטשוג איז ער גע- 
שטאָרבן, און באַערדיקט האָט מען אים אין קיעוו. 

דאָס איז געיוען אינם יאָר 9/א1. דער מלבי"ם איז דעמאַלט אַלט געווען 
זיבעציק יאֶר, 


)208[ 


מאְהיליעוו ביים דניעפר 


% 

מיט דער שטאַט מאַהיליעוו איז אויך פּאַרבונדן אַן אויסערגעוויינלעך אינ- 
טערעסאַנטער קאַפיטל אין דער געשיכטע פון דער רוסישער רעוואָלוציע. 

ווען עס האָט זיך אין רוסלאַנד אָנגעהויבן די רעוואַלוציע פון 1917, 
איז דער צאַר פון רוסלאַנד, ניקאָלאִי דער צווייטער, דאַן געווען אין דער שטאָט 
מאָהיליעוו, וואָס ביים דניעפר, ווייל דאָרט איז דעמאֶלט געווען די מיליטערישע 
הויפט-קוואַרטיר, די ,סטאווקאָ", ווי מען האָט דאס גערופן. און אַלע אָנגע- 
זעענע גענעראַלן האָבן פון דאָרט אַרויסגעגעבן די באַפעלן צו זייערע אַרמייען 
אויף די שלאַכטפעלדער און אויך די אַפיציעלע מעלדונגען וועגן דעם גאַנג 
פון דער מלחמה. 

אָנגעקומען קיין מאָחיליעוו איז דער קיסר אין דעם טאָג פון ניינטן מאַרטש, 
און מיט אַ טאַג שפעטער האָט אים שוין דער דעמאָלטיקער קריגס-מיניסטער 
ביעליאַיעוו געלאָזט וויסן טעלעגראַפיש, אַז אין פעטראָגראָד האָבן זיך אָנגעהויבן 
גאָנץ ערנסטע אומרוען. 

צוויי טעלעגראַמעס אין איין טאָג האָט דער קריגס-מיניסטער דאן צוגע- 
שיקט צום צאַר. אין דער ערשטער טעלעגראַמע האָט ער אים געמעלדעט. אָז די 
אַרבעטער פון אַלע פעטראָגראַדער פאָבריקן זיינען אַרויס אין סטרייק, און אַז 
עס הויבן זיך אֶן אומרוען איבער דעם וואָס אין שטאָט פעלט אויס עסגוואַרג. 
איז דער צווייטער טעלעגראַמע האָט ער אים געמעלדעט. אַז די אַרבעטער בא" 
וועגונג איז שוין אַרויס אין גאָס און די אומרוען ווערן אַלץ גרעסער און 
גרעסער. 

דער קריגס-מיניסטער האָט אָבער, ווי עס שיינט, גיט געוואָלט אַז דער 
צאַר זאֶל זיך שטאַרק דערשרעקן. דערצו נאֶך האָט ער אוודאי געוואָלט ווייזן 
וויי געטריי ער דינט אים, האַט ער אין די זעלבע טעלעגראַמעס אים געשריבן. 
אַז בכלל איז די לאַגע ניט געפערלעך און אַז עס וועט ניט אָנקומען שווער די 
בונטן איינצושטילן. 

און דער צאַר האַט אים געגלויבט, אין זיין פאַרבלענדעניש האָט ער נאַך 
אַלץ געמיינט, אֶז דאָס פאָלק איז מיט אים און אַז די אַָרמיי איז אַוודאי אינגאַנצן 
אויף זיין זייט, און אַז ער דאַרף זיך דעריבער ניט שרעקן פאר קיין בונטן; 
מען וועט אַרויסשיקן סאַלדאַטן מיט ביקסן, וועלן זיי זיך שוין מיט די בונטאָווד 
שטשיקעס אַפרעכענען און עס וועט ווידער זיין שטיל. 

אָפילו נאָכדעם ווען מען האָט אים אין א טעלעגראַמע געמעלדעט. אַז די 
סאַלדאַטן אין פעטראַגראַד האָבן זיך אֶפגעזאָגט צו שיסן אויף דער מאַסע אין 
גאָס און אַז עס איז קלאָר, אַז מען קען זיך מער אויפן מיליטער אין דער קרוינ- 
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שטאָט ניט פאַרלאַזן, האָט דער צאַר נאַך אַלץ געגלזיבט, אַז די לאַגע איז ניט 
אזוי ערנסט ווי מען מיינט, און ער האָט זיך צוגעהערט צו דער עצה פון די וואָס 
האָבן אים געזאָגט, אַז דאָס בעסטע וואָס מען קען איצטער טאַן איז -- ברענ- 
גען קיין פעטראַגראַד סאָלדאַטן פונם פראָנט, און זיי וועלן שוין געוויס איינ- 
שטילן די בונטן אַזוי, אַז קיינער וועט זיך שוין מער ניט דערוועגן אַרויסצורופן 
א נייעם בונט. 

אויך צו דער עצה פון מיכאָאיל ראָדזיאָנקאָ האָט זיך דער לעצטער רוסישער 
צאר ניט צוגעהערט. ווען ער האָט אין מאַהיליעוו באַקומען א טעלעגראַמע פוך 
ראַדזיאַנקאַן, וועלכער איז דאַן געווען דער פאַרזיצער פון דער דומע, אַז מען 
זאֶל אויפלייזן דעם אַלטן מיניסטאָרן-קאָבינעט און שאַפן אַ נייעם מיניסטאָרן- 
קאָבינעט, וואָס זאֶל זיין פאַראַנטוואַרטלעך צו די פאַרטרעטער פון פאֶלק אין 
דער דומע, האַט דער צאַר דאָס געהאַלטן פאר אֶן אומזין און גאָרניט געוואָלט 
קלערן אַפילו דערפון. 

עטלעכע טעג נאָכאָנאַנד זיינען געפלויגן טעלעגראַמעס פון פעטראָגראָד 
קיין מאַהיליעוו. אין יעדער טעלעגראַמע האַט מען דעם צאַר פון רוסלאַנד 
געגעבן עצות, אַז ער זאֶל איינפירן רעפאַרמען און איינגיין אויף פשרות, ווייל 
אַנדערש וועט מען דעם צאַרן פון די מאַסן ניט קענען איינשטילן. אָבער ניקאָלאי 
דער צווייטער האָט זיך צו די אַלע עצות ניט צוגעהערט. זיצנדיק אין דער 
מיליטערישער הויפט-קוואַרטיר אין דער שטאָט מאַהיליעוו ביים דניעפר, 
אַרומגערינגלט מיט גענעראַלן, וואַס האָבן זיך פאר אים געצויגן און געבויגן. 
האָט ער געמיינט, אַז קיינער אין דער וועלט קען גיט ברעכן זיין מאַכט; ער איז 
דער געקרוינטער הערשער, ער איז דער גרויסער פירער, וועמען אַלע מוזן 
פּאַלגן און וועלן פאַלגן, און אַלע מאֶל, ווען מען האַט אים געבראכט א נייע 
טעלעגראַמע מיט אן עצה וועגן נויטיקע רעפאַרמען אין דער פּאֶליטיק פון 
לאָנד, האָט ער געענטפערט, אַז ער דאַרף ניט קיין עצות -- ער ווייסט אַליין 
וואַס ער האָט איצט צו טאֶן. 

ווען די לאַגע איז שוין געווען אַזאָ, אז יעדער איינער האָט שוין געקענט 
זען וואוהין דער רעוואָלוציאָנערער שטראָם גייט, האֶט דער צאַר אין מאַהיליעוו 
נאך אָלץ געמאַכט פלענער ווי אַריבערצוברענגען מיליטער פונם פראָנט איינ- 
צושטילן און אונטערדריקן די אומרוען אין פעטראַגראָד. ער האָט שוין אַפילו 
געהאָט באַשטימט א גענעראָל, וואַס זאֶל אויף זיך נעמען די גרויסע אויפגאַ- 
בע צו אונטערדריקן דעם רעוואֶלוצִיאָנערן אויסברוך אַן רחמנות און אים דער- 
טרינקען אין בלוט. דאס איז געווען דער גענעראַל איוואָנאָוו. און וועז דער צאֶר 
איז שוין געווען פאַרטיק מיטן פלאן, האָט ער זיך פון מאַהיליעוו געלאָזט 
פּאָרן קיין צאַרסקאָיע סעלאַ און ער האָט שוין אוודאי געטרוימט וועגן דער 
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פריילעכער בשורה, וואָס ער וועט געוויס הערן אין גיכן, אַז זיין גענעראל 
האַט דעם רעוואָלוציאַנערן אויסברוך אין דער קרוינשטאָט אונטערדריקט. אָבער 
אויפן וועג האָס ער באַקומען ידיעות, וואָס האָבן אים שטאַרק צעטומלט; ער 
האָט זיך מיטאַמאֶל דערוואוסט, אַז ער קען גאַר מער ניט פאָרן וואוהין ער 
וויל, ווייל ווייטער, אויפן וועג קיין צאַרסקאִיע סעלאָ, געפינט זיך שוין גאַר די 
אייזנבאַן-ליניע אין די הענט פון די רעוואַלוציאָנערן. און ווען ער האָט זיך 
אַפגעשטעלט אין דער שטאָט פסקאַוו, איז ער שוין געווען אַזוי געפאַלן ביי זיך, 
אַז ער האָט שוין מער גאָרניט געקענט טראכטן וועגן אַזאַ זאך ווי געבן באַפעלן, 
אז מען זאֶל אונטערדריקן דעם רעוואָלוציאָנערן אויסברוך; ער האַט זיך דאן 
מיט אַמאֶל עפעס ווי אויסגעניכטערט פון א שיכרות, וואַס האָט אים די גאַנצע 
צייט געהאַלטן אין אַזא צושטאנד, אַז ער האָט ניט געקענט זען קיין זאָכן אין 
זייער ריבטיקן געשטאַלט. און ווי ער האַָט זיך נאָר פון דער דאָזיקער שיכרות 
אויסגעניכטערט, איז שוין פאַר אים געוואַרן קלאָר, אַז ער איז א פּאַרלאַרענער. 
און דאֶן האָט ער, אין פסקאָוו, אַנגעשריבן א פּאַפיר, אֶז ער זאָגט זיך אֶפ פונם 
טראָן. 

דאָס איז געווען אין דעם טאָג פונם 15טן מאַרטש, אינם יאֶר 1917. אין 
יענעם טאָג איז אין רוסלאַָנד אַפגעשאַפט געוואָרן א קייזערלעכע דינאַסטיע, 
וואָס האָט געהערשט איבערן לאַנד מער ווי דריי הונדערט יאֶר -- די דינאַסטיע 
פץ די ראָמאַנאָווס! 

פּאָרן ווייטער האַט ניקאֶלאִי ראָמאַנאָוו דעמאָלט שוין מורא געהאַט. און 
ער האָט זיך דעריבער אומגעקערט צוריק קיין מאַהיליעוו. און מיט עטלעכע טעג 
שפעטער זיינען צו אים געקומען פיר דעפוטאַטן פון דער דומע--גריבונין, קאַלינין, 
בובליקאָוו און ווערשינין: נאַך איידער זיי זיינען צו אים קיין מאַהיליעוו געקומען 
האָט ער שוין אַרויסגעקוקט אויף זיי, ווייל אַ קלאַנג האָט זיך צו אים דערטראָגן' 
אז די נייע צייטווייליקע רעגירונג, וואָס האָט איבערגענומען די מאַכט, וועט 
אים לאַזן אַרויספאָרן קיין אויסלאַָנד; ער האָט געמיינט, אַז דאָס זיינען די פיר 
דעפוטאטן פון דער דומע צוליב דעם געקומען צו אים, האָט ער זיי אויפגענומעז 
ווי א געפאַלענער און מיט געמאַכטער העפלעכקייט. דער זעלבער מענטש, וואָס 
איז שטענדיק געווען געוואוינט צו געבן באפעלן, האָט איצט שוין גענומען 
באָפעלן. ווען מ'האָט אים געהייסן אַריינגיין אין דעם באן. וואַָס איז שוין 
געשטאַנען גרייט, האָט ער געפאַָלגט און איז אַריינגעגאַנגען, כאָטש ער א" 
ניט געווען זיכער וואוהין מ'וועט אים פירן און צו וועמען מען וועט אים 
ברענגען. און ווען דער באן האָט שוין געהאַלטן אין גיין, האָבן די פיר דעפו- 
טאטן פון דער דומע אים געלאַזט וויסן, אַז ער איז אַרעסטירט... 

דאָס איז געשען אין דעם טאָג פון 21טן מערץ, אינם יאֶר 1917; און 
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פּאַרגעקומען איז דאס אין דער שטאָט מאַהיליעוו, וואָס ביים דניעפר. דאַרט איז 
אַרויפגעשאַטן געוואָרן די גרעסטע לאָפּעטע ערד אויפן קבר פון דער גאַנצער 
ראָמאַנאַָוודדינאַסטיע. דאַרט האָט מען דעם לעצטן געקרוינטן הערשער פון 
רוסלאַנד געזען אין זיין גאַנצער געפאַלנקייט. 

איבערן גאַנצן לאַנד איז די פרייד דאַן געווען גרויס. און אומעטום האָבן 
יידן גערעדט וועגן דעם וואָס ס'איז אוודאי געווען אַזוי באַשערט, אַז דווקא 
פון אַזאַ עכטדיידישער שטאָט ווי מאָהיליעוו, זאֶל מען דעם לעצטן צאַר אוועַק- 
פירן א געפאַנגענעם אזנטער אַ שטרענגער וואַך. 
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סמאַלענסק 


| | עגן דעם באַרימטן רוסישן רעאקציאָנער און שונא-ישראל 

פּאָבעדאָנאָסצעוו ווערט דערציילט, אַז ווען ער האָט איינמאֶל אין א געזעלשאפט 
גערעדט מיט גאַל און גיפט וועגן יידן און געשאָטן פעך און שוועבל אויף זי 
און מען האָט אים געפרעגט פארוואָס ער האָט זיי אַזוי פיינט און פון וואַנען ער 
האָט דאָס גענומען די איבערצייגונג זיינע, אַז אַלע יידן אין רוסלאָנד זיינען 
שווינדלער, האָט ער דערויף געענטפערט מיט א צינישן שמייכעלע: 

,דער בעסטער באוויי דערויף -- האָט ער געזאַגט, -- איז דער 
פאַקט וואָס זיי לעבן דא ביי אונדז אין לאָנד און גייען ניט אונטער... קיין אָנד 
דער פאֶלק אין דער וועלט וואֶלט ניט געקענט לעבן אונטער אַזעלכע שווערע 
געזעצן. קיין אַנדער פאֶלק וואָלט לאַנג ניט געקענט עקזיסטירן אין א לאָנד. 
וואו מ'באַגרענעצט אַזוי זייערע רעכט. און אויב זיי עקזיסטירן דאֶך, איז אַ סימן, 
אַז זיי געפינען שוין וועגן ווי אַזוי זיך אַרויסצודרייען פון געזעץ, און דאָס 
מיינט אַז זיי זיינען שווינדלער...* 

אַזוי האַט ביי פּאַבעדאָנאַסצעוון געאַרבעט די לאָגיק ווען עס האָט זיך 
געהאַנדלט וועגן יידן, און דאָס איז פאַר אים געווען זייער כאַראַקטעריסטיש. 
אין זיין בלינדער און פאַרביסענער שנאה צום יידישן פאֶלק האָט ער די עטישע 
און מאָראַלישע זייט אינגאַנצן איגנאָרירט; ער האָט זיך גלאַט בשום אופן ניט 
געקענט פאַרשטעלן ווי אַזוי ס'איז גאַר מעגלעך, אַז די יידן אין רוסלאַנד זאָלן 
גאָר קענען לעבן אונטער אַזעלכע שווערע באדינגונגען, ווען זיי האָבן ניט די 
זעלבע רעכט וואֶס אַנדערע בירגער; ס'איז אים געווען שווער צו באַגרייפן ווי 
אַזוי זיי קענען גאָר אַטעמען אין דעם לאנד, וואו מ'האָט ביי זיי צוגענומען די 
סאַמע נויטיקסטע רעכט, וואָס מענטשן מוזן האָבן. און ווען ער האָט געזע]ז 
אַז זיי אַטעמען דאַך, אַז זיי לעבן פונדעסטוועגן יאָ. האָט ער ניט געטראַכט 
פון דעם וואָס דאס לעבן זייערס איז אַן אָפקומעניש און א גיהנום. נאֶר פון דעם 
וואָס זיי נעמען אוודאי אַן מיטלען זיך אַרויסצודרייען פון די שטרענגע געזעצן. 
און דאָס איז פּאַר אים געווען גענוג צו מאַכן די צינישע באַמערקונג, אַז אַלע 
יידן אין רוסלאַנד זיינען שווינדלער... 

אַז דאָס באַגרענעצן די רעכט פון יידן אין רוסלאַנד איז ניט מענטשלעך 
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שטעט און שטעטלעך 


און טאַקע פאַרברעכעריש און געמיין -- וועגן דעם האָבן די פאָבעדאָנאָסצעווס 
אין רוסלאַנד ניט געטראַכט. זיי האָבן געקוקט אויף די יידן ווי אויף שונאים 
פון לאַנד, כאָטש זיי האָבן געוואוסט, אַז דאָס איז ניט אמת, און זיי זיינען 
קיינמאֶל ניט מיד געוואָרן צו זוכן מיטלען, וואָס זאֶלן נא מער פאַראומערן 
און פאַרפינצטערן דאָס לעבן פון די יידן. 

באַגרענעצנדיק די רעכט פון יידן, האָבן די רעגירונגען פון די רוסישע 
צאַרן פאַרשלאָסן פּאַר זיי אָ סך שטעט, וואו זיי וואָלטן געקענט האָבן בעסערע 
מעגלעכקייטן זיך איינצואַרדענען און האָבן פרנסה. און צווישן די שטעט, וואָס 
מ'האָט פאר זיי פאַרשלאָסן, איז אויך געווען די שטאָט סמאַלענסק. דאָרט האָבן 
געקענט וואוינען בלויז אַזעלכע יידן, וואָס האָבן געהאָט באזונדערע פריווילעגיעס 
דערויף, און עס האָבן זיך דעריבער דאָרט אַפגעשפילט א היפש ביסל טראַגעדיעס 
ארום דער טרויעריקער פראַגע פון ,פראוואָזשיטעלסטוואָ". 

צווישן די דאָזיקע טראַגעדיעס און אויך קאַמעדיעס אָרום דער פראַגע פון 
,פראַוואָזשיטעלסטוואָ", איז אין סמאָלענסק אַמאֶל פאַרגעקומען איינע, וואָס 
האָט אַריינגעצויגן עטלעכע הונדערט מענטשן און געמאַכט אַזאָ סענסאַציע, 
אז די רעגירונג אַליין איו געווען פאַראינטערעסירט אין דעם, אַז מ'זאֶל דאָס 
וואַס שנעלער דערשטיקן און זען, אַז ס'זאֶל ניט אָנקומען קיין אויסלאַנד. ווייל 
דאַרט וועט מען אַוודאי דעם גאַנצן ענין אויסטייטשן אַזוי, אַז אין דער זעלבער 
צייט וואָס מ'וועט שאַרף קריטיקירן די פּאָראָנדקעס אין רוסלאַנד, וועט מען אויך 
לאַכן אין די הויפנס. 

דאָס איז געווען די געשיכטע מיט די אַזוי גערופענע ,סמאַלענסקער דענ- 
טיסטן", וואָס האָבן געקראָגן א שם איבער גאַנץ רוסלאַנד, כאָטש זיי זיינען 
גאָר קיינמאֶל קיין דענטיסטן ניט געווען און זיי האָבן ביי קיינעם קיין ציין ניט 
געריסן פון מויל... 

אין אַ סך שטעט, וואו יידן האָבן קיין וואוינרעכט ניט געהאָט, זיינען אַזעָלכע 
,דענטיסטן" געווען, און געקראַָגן זייערע דיפלאַָמען האָבן זיי אין סמאַָלענסק, 
ווייל דאָרט איז דאָס געווען לייכט צו קריגן;: די פירער פון דער מעדיצינישער 
פּאַרוואַלטונג אין שטאָט האָבן דערפון א גוט געשעפט געמאכט, און זיי האָבן 
פאר געלט אַזעלכע דיפלאַמען אַרויסגעגעבן. און די וואָס האָבן געהאָט אזאַ 
דיפלאִם, האָבן געקראָגן די רעכט צו וואוינען אין אַזעלכע שטעט, וואו ס'איז 
יידן פאַרבאָטן געווען צו וואוינען. און ס'איז ניט געווען קיין חיוב, אַז דער וואָס 
האָט א דיפלאִם פון אַ דענטיסט, זאֶל זיך דווקא אָפגעבן מיט דעם פאך; ער האָט 
געקענט זיין א סוחר, אַ פאָדריאַטשיק, אַדער גלאַט טאן וואָס ער וויל, און די 
פּאָליציי האָט אים ניט געטשעפעט ווען ער האַט געוויזן די פּאפירן, אַז ער איז 
ביים פּאַך א דענטיסט. א סמאָלענסקער דענטיסט... 
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סמאַלענסק 


אַ לאַנגע צייט איז דאָס אַזוי אָנגעגאַנגען, און קיינער האָט דערפון ניט 
געוואוסט. די רוסישע פירער פון דער מעדיצינישער פאַרוואַלטונג אין סמאַ" 
לענסק האָבן געמאַכט אַ סך געלט, און יידן, וואַָס האָבן זיך פריער געשטיקט אין 
די קליינע שטעטלעך פון דער .טשערטאָ", האָבן זיך צעוואַרפן איבער די שטעט 
וואו זיי האָבן פריער ניט געטאָרט וואוינען, און דאַרט האָבן זיי זיך איינגע- 
אַרדנט ביי פאַרשיידענערליי געשעפטן און פאַכן, און זיך געפילט זיכער מיט די 
סמאַלענסקער דענטיסטן-דיפלאַָמען אין קעשענע. אַָבער מ'האָט דאָס דאַך אזיס- 
געפונען, און דאן האָט זיך איבער גאַנץ רוסלאַנד אַנגעהויבן אַ געיעג אויף 
יידישע דענטיסטן מיט סמאָלענסקער דיפלאָמען. עטלעכע הונדערט אַזעלכע 
זיינען געשטעלט געוואָרן אונטער קלאַגעס. און פון דאַן אַן איז געוואַרן אַ ווערטלו 
,ער רייסט ציין ווי אַ סמאָלענסקער דענטיסט".. 


% 
% 


סמאַלענסק איז זייער אַן אַלטע שטאָט. איינע פון די עלטסטע שטעט אין 
רוסלאַנד, און זי ווערט דערמאָנט אין דער רוסישער געשיכטע גאַך אין פּאַר" 
בינדונג מיט יענע אַלטע צייטן, ווען די רוסן זיינען נאַך געווען געצנדינער. 

אויף דעם אַרט, וואו סמאָלענסק שטייט איצט, האָט אַמאָל געוואוינט 
א ווילדער סלאַווישער שבט, וואָס מ'האָט גערופן קריוויטשי, און קיינער ווייסט 
ניט ביז היינטיקן טאַג פון וואַנען דער נאַמען האָט זיך גענומען און וואָס זיין 
באַדייטונג איז געווען. און מיט אַ סך יאַרן שפעטער. ווען רוסלאַנד איז נאַך 
געווען צעטיילט אין קליינע פירשטנטומס, וואָס האָבן זיך ניט ווייניק אַרוּמ- 
געריסן צווישן זיך, האָט איבער סמאַלענסק. ביים אָנְפּאַנג פון צוועלפטן יאָר- 
הונדערט, געהערשט דער רוסישער גרויספירשט וולאַדימיר מאָנאַמאָך. 

די שטאָט געפינט :יך ביי ביידע ברעגן פונם טייך דנעפר, ביים או 
בערשטן און ביים אונטערשטן ברעג, און ס'זיינען דאַרט פּאַראַן אַ סך בערג 
און אויך חורבות פון אַלטע געביידעס, וואָס מ'האָט דאָרט געבויט נאֶך אינם 
זעכצנטן יאַרהונדערט, אין די צייטן פון באָריס גאָדונאָוו. ס'זיינען דאַָרט אויך 
פאַראן מאַנומענטן, וואָס זיינען אַוועקגעשטעלט געוואָרן צום אָנדענק פון די 
צייטן ווען מ'האָט פון דאַרט אין 1812 אַרויסגעטריבן נאַפּאַלעאַנען און זיין 
אַרמיי. און ס'געפינט זיך דאָרט אויך אַ מאָנומענט פון דעם באַרימטן רוסישן 
קאָמפּאָזיטאָר גלינקאָ, וועלכער איז געבאַרן געוואָרן אין א קליין דערפל ניט 
ווייט פון סמאַלענסק. 

נאַך אינם יאֶר 1440 האָט שוין די שטאָט געְהאָט אַ באַפעלקערונג פון 
קנאפע הונדערט טויזנט מענטשן, און דאָס מיינט, אַז זי איז דאַן געווען גרעסער 
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שטעט און שטעטלעך 


ווי מיט אַ סך יאַרן און יאַרן שפעטער. און איבער דעם האָבן זיך די הערשער 
פון סמאָלענסק שטענדיק אַרומגעריסן איבער איר מיט די הערשער פון ליטע, 
וואָס איז דאַן געווען אַ גרויסע מלוכה, און ערשט אינם יאֶר 1514 האָבן די רוסן 
זי איינגענומען. אַבער מיט קנאַפע הונדערט יאֶר שפעטער, אין 1611, האָבן 
זיי פון דאַרט געמוזט אַוועק, ווייל זיי האָבן פאַרלאָרן די מלחמה מיטן פוילישן 
קעניג סיגיזמונד דעם דריטן. 

צו יידן האָט סיגיזמונד דער דריטער קיין ליבע ניט אַרויסגעוויזן. ער 
איז די גאַנצע צייט געשטאַנען אונטערן איינפלוס פון די יעזואיטן. וועלכע 
האָבן קיינמאֶל ניט געוואָלט וויסן פון אַזא זאַך ווי טאַלעראָנץ צו אן אַנדער 
גלויבן; אין די יאָרן וואָס ער איז געזעסן אויפן טראַן, האָט מען אין דער מדינה 
פון פוילן ניט ווייניקער ווי אַכט מאֶל אָפגעפרישט דעם בלבול, אַז יידן שעכטן 
קריסטלעכע קינדער צו באַנוצן זייער בלוט אויף פסח. און ס'איז דעריבער קיין 
וואונדער ניט געווען וואָס אַזוי שנעל ווי ער איז אַריין קיין סמאָלענסק מיט 
זיינע חיילות און די שטאָט איז שוין געווען אין זיינע הענט, האָט ער גלייך 
ארויסגעגעבן א באַפעל, אַז יידן טאַרן דאַרט ניט וואוינען. בלויז אויף די 
יאַרידן מעגן זיי קומען אַהין. אָבער זיך באַזעצט דאַרט אויף שטענדיק טאַרן 
זיי ביט. 

עס שיינט אָבער; אַז פונקט ווי שטענדיק אין אַזאַ פאל. האָבן יידן דאֶך 
געפונען וועגן ווי אַזוי זיך צו באַזעצן אין סמאָלענסק. דאָס קען מען זען פון 
דעם, וואָס ס'איז פעסטגעשטעלט געוואָרן, אֶז אינם יאֶר 1616, פינף יאר נאַכ- 
דעם ווי סיגיזמונד האַט אַרויסגעגעבן דעם באַפעל, האָבן אין סמאָלענסק שוין 
געו\אוינט אָכטציק יידן, און ס'איז דאַרט געווען א יידישע קהילה. 

יידן אין סמאָלענסק האָבן ביים אָנפאַנג פונם זיבעצנטן יאַרהונדערט, אונ- 
טער סיגיזמונד דעם דריטן, זיך שוין ווי ס'איז געגעבן אן עצה, פונקט אַזוי ווי 
ביים אָנפּאַנג פון דעם צוואַנציקסטן יאַרהונדערט. אונטער ניקאֶלאִי דעם צווייטן. 
און ווען עס וואָלט אין יענער צייט געלעבט א פּאָבעדאָנאַסצעוו, וואָלט ער אַוודאי 
אויך ניט באַשולדיקט די רשעות פון דעם רעזשים, נאֶר ער וואָלט פון דעם 
אַליין, וואָס יידן לעבן און ווילן ניט שטאַרבן, געדרונגען אַז זיי זיינען ניט 
קיין פיינע לייט, נאֶר שווינדלער, וואָס היטן ניט אָפּ דאס געזעץ.. 

דער ערשטער ייד, וואָס איז געשטאַָרבן אין סמאַלענסק, איז געווען איי- 
נער מיטן נאַמען מיכל, וואָס איז געקומען אַהין פון דער שטאָט קראַקע, פון 
גאַליציע. דאָס איז געווען אינם יאָר 1616. און מ'האָט געמוזט האָבן א באזונדער 
דערלויבניש דעם ערשטן יידישן בר"מנין מקבר צו זוץן. די יידישע 
קהילה האָט די דערלויבעניש געקראַגן, און שפעטער זיינען צו דעם ערשטן 
יידישן קבר אין סמאֶלענסק צוגעקומען נאַך און נא קברים; און אזוי איז 
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דאַרט געוואַרן אַ יידישער בית-עלמין, און אינאיינעם מיט דעם איז אויך גע- 
וואַקסן אַ יידיש לעבן, וואָס האָט אין זיך געהאַט אַלץ מיט וואָס דאָס יידישע לעבן 
פון יענער צייט האָט זיך נאַר אויסגעצייכנט. 

עס זיינען ניטאָ קיין סך מאַטעריאַלן וועגן דעם לעבן פון די יידן אין 
סמאָלענסק אין יענע צייטן ווען די שטאָט איז געשטאַנען אונטער דער הער- 
שאַפט פון די פוילישע קעניגן. מ'קען אָבער דאֶך מיט זיכערקייט אַרויסזאָגן 
די השערה. אַז נאָכן טויט פון סיגיזמונד דעם דריטן, אינם יאָר 1632, איז זייער 
לאַגע אוודאי געוואָרן בעסער, ווייל דער נייער קעניג פון פוילן וולאַדיםלאַוו דער 
פערטער, האָט זיך דווקא גוט באצויגן צו יידן, און ער איז געווען אַ ,מלך חסדי 
און א ,אוהב ישראל", ווי נתן נטע האָנאָווער רופט אים אֶן אין זיין ספרל ,יון 
מצולה?. אויך דער קעניג יאַן קאַזימיר, וואָס איז אַרזִיף אויפן טראַן אינם יאֶר 
8. ווען ס'האָבן זיך אין אוקראִינע אָנגעהויבן די בלוטיקע כמעלניצקי- 
שחיטות, איז געווען ניט שלעכט צו יידן, און מ'קען דרינגען, אַז ער האָט זיי 
אין סמאַלענסק אַוודאי באַהאַנדלט גוט. 

און די יידן האָבן געוואוסט ווי אֶפצודאַנקען דערפאַר וואָס מ'באַהאַנדלט 
זיי גוט. זיי זיינען געווען געטרייע און איבערגעגעבענע פּאַטריאָטן, און אינם 
יאָר 1654, ווען דער רוסישער צאַר אַלעקסעי מיכאַילאוויטש האָט אַרויסגע- 
שיקט אַ גרויסע אַרמיי צו באַלאַגעַרן סמאַלענסק. האָבן זיך אין דער פוילישער 
אַרמיי שטאַרק אויסגעצייכנט צוויי יידישע קאָמאַנדירן, בעריל ראַיגאַָרדסקי און 
בעריל דזשעזיצקי. זיי האָבן זיך העלדיש געשלאָגן צו באשיצן די שטאָט און 
ניט אַריינגעלאַזן אַהין דעם שונא. 

אָבער דער קאַמף איז געווען אומזיסט. אינם טאָג פון 22טן סעפטעמבער: 
האַט זיך די שטאָט געמוזט אונטערגעבן. און פון דאַן אַן איז זי שוין געבליבן 
אין רוסישע הענט, און זי האָט געשפילט אַ גרויסע ראָלע אין די וויכטיקסטע 
מלחמות וואַס זיינען פאַרגעקומען צווישן רוסלאַנד און אַנדערע לענדער. ווייל 
זי איז אויפן וועג וואָס פירט קיין מאַָסקווע. און אויף דעם וועג זיינען אין 1812 
געגאַנגען די אַרמייען פון נאַפּאַלעאָנען, און אין 1941 זיינען אויף דעם זעלבן 
וועג אויך געגאַנגען די אַרמייען פון היטלערן. די פראַנצויזן זיינען קיין מאַסקווע 
דערגאַנצען און געמוזט לויפן צוריק, און די נאַציס האָבן געמוזט לויפן צוריק 
נאַך איידער זיי זיינען אַהין דערגאַנגען. און אַזוי מוז דאָס זיין, ווייל ווי ס'האָט 
זיך אָמאֶל אויסגעדריקט א באַרימטער פראנצויזישער גענעראַל, פילט זיך 
א פרעמדע אַרמיי אויף יענעם וועג פונקט ווי אַ שיף, וואָס האָט אין מיטן ים 
פּאַרלאַרן דעם קאָמפּאַס, און מ'קען ניט וויסן אין וועלכער ריכטונג מ'זאָל זיך 
לאַזן ווייטער, און עס פאַלט אַן א פחד ווען מען דערזעט די שטורעמדיקע כוואַ" 
ליעס אָרום און אָרום... 
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נאַכדעם ווי סמאַלענסק איז ווידער געשטעלט געוואָרן אונטער דער הער- 
שאַפט פון די רוסישע צאַרן, איז די לאַגע פון דעם ביסל יידן דאַָרט ווידער 
געוואַרן זייער שלעכט. דאס קען מען זען פון אַ קלאַגע, וואָס די דאַָרטיקע 
קריסטלעכע איינוואוינער האָבן צוגעשיקט צום הייליקן סינאָד אינם יאֶר 1722, 
ווען פּיאַטר דער גרויסער איז נאַך געזעסן אויפן טראֶן פון רוסלאַנד. אין יענער 
קלאַגע ווערט געזאַגט, אַז זינט די שטאָט און דער גאַנצער געגנט אָרום און 
אָרום איז באפרייט געוואָרן פונם פוילישן יאֶך און איז צוריק געוואָרן אַ טייל 
פון רוסלאָנד, האָט דאַרט די גאַנצע צייט געהערשט איין גלויבן, דער פראוואָס- 
לאַוונער, און דער ,שעדלעכער זשידאֶווסקער גלויבן איז אינגאַנצן פאַר- 
שוואונדן"; אָבער די לעצטע צייט, זאָגן זיי ווייטער, איז די לאַגע געוואָרן אָנְ- 
דערש; דער סמאַלענסקער גובערנאַטאָר, פירשט נאַגאַָרין, האָט אָנגעהויבן 
דערלויבן די יידן פון ליטע אַריבערצוגיין די גרענעץ און ער גיט זיי די רעכט 
צו פירן האַנדל און זיך באַזעצן אין סמאָלענסק און אין די אַרומיקע שטעטלעך 
און דאָס שטעלט אין א גרויסער סכנה דעם קריסטלעכן גלויבן און מ'מוז דע- 
ריבער גלייך אָננעמען מיטלען קעגן דעם. 

ווייטער ווערט אין דער קלאַגע געמאַכט אַ בלבול אויף א יידן מיטן נאַמען 
ברוך לייבאָוו, וועלכער האָט אינם דערפל זוועראַוויטשי, וואָס לעבן סמאַלענסק, 
אויסגעבויט אַ שול; אין דער קלאַגע ווערט געזאָגט, אַז ווען דער גלח פזנם דאָרף 
האָט געפרואווט ניט דערקאַזן דערצו, אַז מ'זאֶל אויסבויען אַ ,זשידאֶווסקע 
סינאַגאָגעַ", האָט דער ייד ברוך לייבאֶוו אים אַזוי צעהרגעט דערפאַר, אַז ער 
איז נאָכדעם געשטאַרבן פון די קלעפ. 

דאָס איז געווען ניט אמת. דער ייד האָט קיינעם ניט געשלאָגן ווען ער 
האָט געבויט די שול, און דער גלח איז געשטאַרבן ניט פון קלעפ, נאַר פון 
שיכרות, ווי שאול גינזבורג באַווייזט דאָס אויפן גרונט פון דאַקומענטן, וואָס 
ער האָט געשטודירט אין די רוסישע אַרכיוון *). אָבעַר דאס האָט דאך גיט 
געשטערט דעם הייליקן סינאָד אַרויסצוגעבן א באַפעל, אַז מ'זאֶל די יידישע 
שול גלייך צעוואָרפן ,ביזן גרונט" און פאַרברענען אַלע ספרי-תורות, וואָס גע- 
פינען זיך דאָרט. און דער באַפעל איז דורכגעפירט געוואָרן; פון סמאָלענסק האָט 
מען דאַן קיין זוועראָוויטשי געשיקט סאָלדאַטן און זיי האָבן די שול צעוואַרפן 
און די ספרי-תורות פאַרברענט. און צו דעם איז נאַך אַרויסגעגעבן געוואַרן 
א פאַראַרדנונג צו שטעלן דעם סמאָלענסקער גובערנאַטאָר אונטער א קלאגע. 


*) היסטאַרישע ווערק, בְּאַנד 3, ז' 119. 
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פּאַרוואָס ער איז געווען אַזוי גוט צו די יידן, און דאַן זאֶל מען פון סמאַלענסק 
און פון דעם גאַנצן אַרומיקן געגנט די יידן אַרויסטרייבן. 

אָבער דורכגעפירט דעם גירוש האָט מען ערשט מיט פינף יאַר שפעטער, 
ווען יעקאַטערינע די ערשטע איז שוין געזעסן אויפן טראֶן, און נאָכדעם האָט 
מען זיך געכאַפט, אַז דאָס האָט גאָר געבראַכט שאָדן דער קריסטלעכער בא- 
פעלקערונג פון שטאַָט; מ'האָט איינגעזען, אַז אֶן יידן קען מען אין סמאָלענסק 
ניט אויסקומען, און מען האָט זיי דעריבער ווידער געגעבן די רעכט צו קומען 
אַהין אויף די יאַרידן, אַדער גלאַט קויפן סחורה. און ס'זיינען אויך געוועז 
אַזעַלכע, וואָס האָבן זיך דאַרט באַזעצט, כאָטש זיי האָבן געהאַט א סך אויסצו- 
שטיין פון די געזעצן, וואַס מ'האָט געמאַכט קעגן זיי, און פון די טשינאווניקעס, 
וואַס האָבן זיי פאַרפאַלגט. און צווישן די וואָס זיינען אַפט געקומען אַהין 
צוליב געשעפט, איז אויך געווען דער ייד ברוך לייבאָוו. אויף אים דאַרף מען 
זיך דא אַפשטעלן באַזונדער. 

ס'איז פשוט אוממעגלעך צו שרייבן וועגן דער שטאָט סמאַלענסק און 
זיך דערביי ניט אָפשטעלן אויף ברוך לייבאַוון אָ ביסל מער אויספירלעך. פשזט 
דערפאַר וואָס אויף זיין גורל איז אויסגעפאַלן צו זיין פאַרבונדן מיט זייער 
אַ טרויעריקן קאַפיטל איז דער געשיכטע פון די יידן אין רוסלאַנד. נאֶר אזוי 
ווי מיר קענען זיך דא ניט אַריינלאָזן אין די אַלע איינצלהייטן, וועלן מיר אָפשיקן 
דעם לעזער צום קאַפיטל ,צוויי רעליגיעזע מאַרטירער" אינם דריטן באַנד 
פון שאול גינזבורגס ,היסטאַָרישע ווערק", און דא וועלן מיר איבערגעבן בלויז 
די וויכטיקסטע פונקטן, וואָס האָבן א שייכות מיט דעם ענין. 

ברוך לייבאָוו איז געווען א ייד אַ למדן, און צו דעם איז ער אויך געווען זייער 
פעאיק אין פראַקטישע זאכן און ער האָט געפירט גרויסע געשעפטן. ווען מ'האָט 
אים אַרויסגעטריבן פונם סמאַלענסקער געגנט, נאָכדעם ווי מ'האָט אינם דאַרף 
זוועראַוויטשי צעוואַרפן די שול, וואָס ער האָט אויסגעבויט, האָט ער זיך באַזעצט 
אין דעם שטעטל דובראַוונע, וואָס האָט דאַן געהערט צו פוילן, אָבער פון צייט 
צו צייט פלעגט ער דאַך ווידער קומען קיין סמאַלענסק צוליב געשעפטס-זאַכן, 
און פון דאַרט פלעגט ער זיך אויך אַראָפכאָפּן קיין מאַסקווע, און אַלע מאֶל, ווען 
ער איז קיין מאַסקווע געקומען, האָט ער זיך אַפגעשטעלט אויף דער ,דייטשער 
סלאָבאַדע", וואו עס האָבן געוואוינט די דייטשע מייסטערס און טעכניקער. וואָפ 
האָבן זיך באַזעצט אין רוסלאַָנד אין די צייטן פון פּיאָטר דעם גרויסן. 

אין מאַסקווע האָט אים אַ צופאַל צונויפגעפירט מיט דעם געוועזענעם 
רוסישן פלאָטן-אָפיצער אַלעקסאַנדער וואָזניצין, וועלכער האָט זיך מיטאַמאֶל 
זייער שטאַרק פאַראינטערעסירט אין דער יידישער רעליגיע. און ביידע. דער 
ייד און דער רוסישער פלאַטן-אָפיצְער, האָבן אָפט ערנסטע געשפרעכן געפירט 
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וועגן דעם און אין די געשפרעכן האָט מען פאַרגליכן דעם סלאווישן טעקסט 
פון דער ביבל מיט דעם העברעאישן אָריגינאָל. 

נאַך איידער וואָזניצין האָט זיך מיט ברוך לייבאֶוון באַקענט, האָט ער 
שוין געהאַט אַרויסגעוויזן נייגונגען אָנצונעמען דעם יידישן גלויבן און געקומען 
צו אזא שלוס איז ער נאַכדעם ווי ער הצָט א סך געשטודירט די געשיכטע און 
די מאַראֶל פון ביידע רעליגיעס, אי פון קריסטנטום, אי פון יידנטום. אָבער 
ער האָט דאָס געהאַלטן בסוד, ווייל ער איז געווען זייער א רייכער פריץ, געהאָט 
עטלעכע מאַיאַנטקעס און א סך פויערים"שקלאָפן; ער האָט געשטאַמט פון 
זייער אֶן אַָנגעזעענער רוסישער משפחה, און ער האָט געוואוסט, אַז אויב ער 
וועט זיך אָפן אָפקערן פון קריסטנטום און אָננעמען דעם יידישן גלויבן. וועט 
מען אים זייער שווער באַשטראָפן דערפאַר, ווייל אין יענע צייטן איז דאָס געווען 
א גרויסער פאַרברעכן און מ'האָט פאר דעם געגעבן די העכסטע שטראָף. 

אָבער דער רייכער רוסישער פלאָטן-אָפיצער איז ניט גטווען פון די מענטשן. 
וואָס קענען זיין פאַלש; ווען ער איז געקומען צו דער איבערצייגונג, אַז דער 
יידישער גלויבן איז דער איינציקער, וואָס איז אים צום האַרצן און אַז די 
יידישע מאֶראַל איז די העכסטע, וואָס א מענטש מיט אַ ריינעם געוויסן דאַרף 
אַננעמען, האָט ער באַשלאָסן צו האַנדלען אַזוי ווי זיין געוויסן הייסט אים, 
און דאַן איז ער פון מאָסקווע אַוועקגעפאָרן קיין סמאַלענסק, און דאַרט האָט ער 
ביים גובערנאַטאָר געקראָגן א דערלויבעניש אַריבערצופאַרן די גרענעץ. און 
ס'האָט געהייסן, אַז ער פאַָרט קיין פוילן צוליב זיין שוואַכן געזונט און ער 
דאַרף זיך דאַרט קורירן ביי די פוילישע דאָקטוירים. 

נאָכדעם ווי ער איז אַריבער די גרענעץ, איז ער אָנגעקומען אין דעם 
שטעטל דובראַוונע, וואָס איז ניט ווייט פון סמאָלענסק. און דאַרט האָט ער זיך 
געלאָזט מל זיין, און מיט עטלעכע טעג שפעטער האַט ער זיך אומגעקערט 
צוריק קיין מאַסקווע. 

ס'איז ניט באַקאַנט וואָס פאר א פלענער וואָזניצין האָט געהאַט ווען ער 
האָט זיך צוריק קיין מאָסקווע אומגעקערט נאַכדעם ווי ער האָט שטילערהייט 
דעם יידישן גלויבן אָנגענומען. ס'קען זיין, אַז ער האָט געהאַט בדעה צו פאַרקויפן 
זיינע מאַיאָנטקעס און נאָכדעם אַוועקפאָרן ערגעץ אין א ווייט לאַנד, וואו ער וועט 
קענען לעבן פריי ווי אַ ייד צווישן יידן. ס'איז אויך ניט באַקאָנט ווי אַזוי ברוך 
לייבאָוו האָט זיך באַצויגן צו דעם; ס'איז מער ווי זיכער, אַז אין אָנפאַנג האָט 
ער געפרואווט אים אַָפרעדן דערפון, ווייל ווי א פרומער ייד, וואַס האָט געקענט 
לערנען, האָט ער אוודאי געוואוסט וואָס ס'שטייט געשריבן אין דער גמרא 
(מסכת גרים, פרק ראשון), אַז ווען איינער וויל זיך מגייר זיין, טאָר מען אים ניט 
אַרייננעמען גלייך, נאַר פאַרקערט, מ'דאַרף אים אֶפשלאָגן דערפון און זאָגן 


]220[ 


סמאַלענסק 


צו אים: צו וואָס זאָלסטו זיך מגייר זיין? זעסט דען ניט ווי יידן ווערן געטראַטן 
מיט די פיס און גערודפט? זעסט דען ניט די צרות און ליידן וואָס זיי טראָגן 
אַריבער דערפאר וואָס זיי זיינען יידן און היטן אֶפ די מצוות פון דער תזרה? 

ברוך האָט דאָס געוואוסט און ער האָט דאס וואָזניצינען אוודאי געזאָגט. 
אַבער דער געבילדעטער ייוסישער פלאָטן-אָפיצער, וואָס האָט געקענט עטלעכע 
שפראכן און איז געווען גוט באַהאַוונט אין דער געשיכטע פון לענדער און 
פעלקער, האָט געוואוסט וואָס ער נעמט אויף זיך און קיינער האָט אים ניט 
געקענט אָפריידן דערפון. ער האָט אוודאי געהאַט פלענער ווי אַזוי זיך צו 
באוואָרענען מיט מיטלען צום לעבן און אַוועקפאָרן ערגעץ ווייט אין אַן אַנדער 
לאַנד. אָבְעַר זיין ווייב, וועלכע איז געווען א פרומע קריסטין, האָט אָריינגע- 
שיקט א מסירה אויף אים אין דער מאַָסקווער ,סינאָדאַלעַר קאַנצעלאַריע". 
זי האָט אין דער מסירה דערציילט, אַז איר מאן האַט זיך אַפגעקערט פון דעם 
קריסטלעכן גלויבן, אַז ער טראגט מער ניט קיין צלם אויפן האַלדז, אַז ער האָט 
פון די הייליקע קריסטלעכע שריפטן אַרויסגעריסן די בילדער פון כריסטוסן, 
און אַז שולדיק אין דעם איז א ייד מיטן נאַמען ברוך לייבאָוו, וועלכער קומט צו 
אים אָפט קיין מאַָסקווע פון סמאָלענסק. 

דאָס איז געווען אינם יאֶר 1737. ווען אויפן טראַן פון רוסלאַנד איז געזעסן 
די נאַרישע און צעלאַזענע צאַריצע אָנאָ יאַהאָנאָוונאָ, וועלכע האָט פאַרדעקט אַלע 
אירע שווערע זינד דערמיט וואָס זי האָט מיט ווילדן פאַנאַטיזם ,באַשיצט דעם 
פראַוואָסלאַוונעם גלויבן", ווי זי האָט צוגעזאָגט ווען מ'האָט איר אָנגעטאָן די 
קרוין. 

אזוי שנעל ווי די ,סינאַדאַלע קאַנצעלאַריעַ" הָאָט געקראַגן די מסירה, 
האָט מען דעם געוועזענעם פלאָטן-אָפיציר וואָזניצינען גלייך אַרעסטירט, אים 
געשמידט אין קייטן און אים פאַרשפאַרט אין געפענגעניש. און באַלד נאָכדעם 
האָט מען אין מאַָסקווע אָנגעהויבן זוכן דעם יידן ברוך לייבאָוו, אַבער מ'האָט אים 
דאַרט אין ערגעץ ניט געקאָנט געפינען. ערשט שפעטער האָט זיך איינגעגעבן 
אים צו כאַפן אין סמאַלענסק. און פון דאָרט האָט מען אים געבראַכט קיין 
מאַסקווע און אים אויך אַריינגעזעצט אין דער זעלבער טורמע. וואו אַלעקסאַנדער 
וואָזניצין איז געווען פאַרשפאַרט. און צו דער קלאַגע, וואָס מען האָט קעגן אים 
געמאַכט, האט מען שוין אויך צוגעשטעלט, אַז ער האָט צווישן דער קריסט- 
לעכער באפעלקערונג אין סמאַלענסק געפרעדיקט דעם יידישן גלויבן. 

מ'האָט די צוויי אַרעסטירטע שרעקלעך געפייניקט אין דער מאַסקווער 
טורמע. און שפעטער האַט מען זיי אַריבערגעפירט קיין פעטערבורג און דאָרט 
האָט מען זיי אין געפענגעניש די מוראדיקסטע ענויים קשים אָנגעטאָן. מ'האָט 
זיי מיט די גרויזאַמסטע מיטלען געצוואונגען זיך מודה צו זיין אין פּאַרברעכנס, 
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וואָס זיי זיינען גאַר ניט באַגאַנגען. און כאָטש דאָס געריכט האֶט אויסגעדריקט 
די מיינונג, אַז די מאטעריאַלן, וואָס מ'האָט צוגעשטעלט, גיבן ניט קיין גרונט 
צו פאַרמשפטן די אָנגעקלאַגטע, האָט מען זיי דאַך ביידן פאַרמשפט צום טויט, 
ווייל אַזוי איז געווען דער באַפעל פון דער צאַריצע אַנאַ יאַהאַנאָוונאַ. 

,פאר זייערע פארברעכנס קעגן גאָט, -- האָט די צעלאָזענע און גרויזאָמע 
רוסישע צאריצע געזאַגט מיט א פרומער מינע, -- זאֶל מען זיי ביידן באַשטראָפן 
מיטן טויט און פאַרברענען, כדי קוקנדיק אויף זיי, זאֶלן אַנדערע אומוויסנדע 
מענטשן און גאָט-לעסטערער זיך ניט אֶַפקערן פונם קריסטלעכן גלויבן אוז 
אַועלכע פאַרפירער ווי דער זשיד ברוך זאֶלן זיך מער ניט דערוועגן אָפצוריידן 
מענטשן פונם קריסטנטום און זיי אַריינציען אינם יידישן גלויבן.* 

דער אורטייל איז דורכגעפירט געוואָרן אַזוי ווי די קייסערינע האָט גע- 
וואָלט. אינם טאָג פונם 15מן יולי, פונם יאֶר 1738, האָט מען די צוויי מאַרטירער, 
דעם יידן ברוך לייבאָוו און דעם רוסישן פלאָטן-אָפיציר אַלעקסאָנדער וואָזניצי 
פאַרברענט לעבעדיקערהייט אויף אַ שייטערהויפן, וואָס מ'האָט צעלייגט אין 
גאַס. און אָרום און ארום זיינען געשטאַנען מענטשן און האָבן געקוקט. אָזוי האָט 
די צאַריצא אָנא געהייסן. זי האָט געוואַלט, אַז מ'זאֶל זען ווי זי ,באַשיצט" דעם 
קריסטלעכן גלויבן... 

אַזוי האָט זיך געענדיקט דאס טרויעריקע קאַפיטל, וואָס איז פאַרבונדן 
מיט דער געשיכטע פון די יידן אין סמאַלענסק און אויך מיט דער געשיכטע 
פון יידן אין רוסלאַנד בכלל. און ס'איז שוין מער ווי צוויי הונדערט יאֶר זינט 
דאָס איז געשען, אָבער ס'האָט אַוועקגעלייגט א שטעמפל אויף דער פּאַליטיק 
און דער שטעלונג צו יידן ביי די צאַרן, וואַס זיינען געקומען נאַך אַנא יאַהאָנאָוונא. 
און געצויגן האָט זיך דאָס ביז דער רעוואָלוציע פונם יאֶר 1917, ווען דער 
לעצטער פון די ראָמאַנאָווס איז געפאַלן... 

ס'איז איבערגעגאַנגען פון דור צו דור. און ביים אַרזיסגעבן גזירות אויף 
יידן, האָט יעדער צאַר געמאַכט א פרום פנים און ס'האָט געחייסן, אז ער טוט 
דאָס ווי ,דער היטער און באַשיצער פון דעם קריסטלעכן, פראוואַָסלאוונעם 
גלויבן,* 


% 
%% 


נאָכן ברוך-לייבאָוודאַלעקסאַנדערדוואָזניצין-פראַצעס האַט מען שוין אויף 
דער שטאָט סמאַלענסק געהאט אן אויג און מ'האָט אַהין קיין יידן מער ניט 
אַריינגעלאָזט. די שטאָט איז אַוועקגעשטעלט געוואַרן אין דער ריי פזן יענע עכט- 
רוסישע שטעט, וואו מ'דאַרף זוכן אַ יידן מיט ליפט איידער מ'געפינט אים. 
און אַזוי איז דאָס געגאַנגען יאָרן און יאָרן, און מ'האָט אָלץ אָנגענומען אַלערליי 
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מיטלען, אַז ס'זאָל ווייטער אַזוי גיין. אָבער אין די צייטן פון ניקאָלאִי דעם 
ערשטן און אַלעקסאַנדער דעם צווייטן. ווען די אויסגעדינטע יידישע ניקאָלאִיעוו- 
סקע סאַלדאַטן האָבן געקראַגן די רעכט זיך צו באזעצן אין אַזעלכע שטעט, 
וואו יידן האָבן ניט קיין וואוינרעכט, האָבן זיך אַ סך פון זיי אויך באַזעצט אין 
סמאַלענסק, און נאַכדעם זיינען צוגעקומען אַנדערע יידן אויך, וואָס האָבן 
געהאַט פריווילעגיעס, ווער אַלס אַ סוחר פון דער ערשטער גילדע און ווער 
אַלס אַ פאַכמאַן, וואָס שטעלט אים אַוועק אין אַ פריוויליגירטער קאַטעגאָריע, 
און אַזוי איז די יידישע באַפעלקערונג אין סמאָלענסק וואָס אַמאֶל געוואָרן אֶלץ 
גרעסער און גרעסער, און אינם יאֶר 1904, ווען די אַלגעמיינע באַפעלקערונג 
פון דער שטאָט איז באַשטאנען פון דריי און זעכציק טויזנט מענטשן, זיינען 
שוין דאָרט געווען קנאַפע דריי טויזנט יידן, און שפעטער איז זייער צאֶל געוואַרן 
נאַך גרעסער און זיי האָבן אָנגעהויבן שפילן א וויכטיקע ראָלע אין דעם עקא- 
נאָמישן און אויך אין דעם קולטורעלן לעבן פון שטאָט. אין אַלע פאַכן און 
אין אַלע מלאכות האָט מען געפונען יידן, וואָס האָבן פלייסיק געאַרבעט צו 
פאַרדינען זייער שטיקל ברויט און אַ סך פון זיי האָבן געשמט פאר ספעציאַליסטן 
אין זייער פאַך. אויף די שענסטע גאסן האָבן זיך באוויזן גרויסע יידישע געשעפטן. 
אויך א יידישע באַנק האַט מען געעפנט. אָפילו אַ יידישער נאָטאַריוס איז געווען 
אין שטאָט, און דאָס איז גאָר געווען אַ נייס, ווייל אין יענע צייטן האָט א נאָטא- 
ריוס אין רוסלאַנד גאֶר אַ גרויסע ראֶלע געשפילט; מ'האָט אויף אים געקוקט 
ווי אויף אַ הויכגעשטעלטן רעגירונגס-באאַמטן. און דער נאָטאַריוס אין סמאַ- 
לענסק איז געווען זייער א בכבודיקער ייד און ער האָט געשטאָמט פון גאָר 
אַ געהויבענעם יחוס. אומעטום האָבן זיך יידן אין שטאָט אָנגעזען מיט זייער 
פעאיקייט, מיט זייער ענערגיע, און די יידישע וואַלד-הענדלער אין סמאַָלענסק 
האָבן געהאַט א נאַמען איבער גאָנץ רוסלאַנד; זיי האָבן געפירט געשעפטן אויף 
גאַר א ברייטן שטייגער, זיי זיינען געווען אַזעלכע מבינים אויף אַלערליי ביימער 
אין וואֶלד, פונקט ווי זיי וואָלטן פון דור דורות געוואַקסן אינאיינעם מיט זיי; 
זיי האָבן אין די וועלדער געקענט יעדן שפאן ערד און יעדן בוים, און מִ'האָט 
געוואוסט, אַז מער ווי דריי הונדערט טויזנט דעסיאַטינעס וואַלד אינם געגנט 
איז אין די הענט פון די סמאַלענסקער יידישע וואַלד"הענדלער. 

ס'האָבן ניט געהאַלפן די אַלע באַגרענעצונגען, וואָס די צאַרישע רעגירונג 
האַט געמאַכט -- אין סמאָלענסק איז אויסגעוואַקסן אַ יידיש לעבן, וואָס האָט 
אין זיך געהאַט די טראַדיציעס פון די אַלטע צייטן און אויך דעם גייסט פון 
די נייע, און יידן האָבן געגעבן זייערע קינדער אַ יידישע דערציאונג און אויך 
אַ וועלטלעכע. און מ'האָט אזויסגעבויט שולן און תלמוד-תורות., און מען האָט 
אויך אין זינען געהאָט צו מאַכן אַ גמילת-חסדים-פּאָנד צו העלפן די אַרעמע אין 
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א נויט. און ווען עס האַט זיך אָנגעהויבן די רעוואָלוציאָנערע באוועגונג: 
איז די יידישע יוגנט אין סמאֶלענסק געווען טעטיק אין אַלע סאֶציאַליסטישע 
גרופעס און קרייזן. אויך דער ציוניסטישער באוועגונג האָט די סמאַלענסקער 
יידישע יוגנט געגעבן אַקטיווע טוער; ס'איז דאָרט געווען א יידישע אינטעלי- 
גענץ, וואָס איז געשטאַנען נאָענט צו אַלץ וואָס זאָגט נאֶר אֶן דאָס אָנקומען 
פון בעסערע צייטן פאר אַלע פעלקער פון דער וועלט, און צו אַלץ, וואָס האָט 
נאָר אין זיך שיינקייט און עדלקייט. און אין די פרייע אָוונטן האָט מען מיט 
ליכטיקע האַפענונגען און מיט יוגנטלעכער פרייד. געשפאַצירט צום וואָקזאָל 
און מ'איז שטונדן און שטונדן געגאַנגען ,מיט די רעלסן", און דאַרט האָט מען 
גערעדט וועגן ליטעראַטור, וועגן פאָליטיק, און מ'האָט זיך געשפאַרט און 
געְאַמפערט. רעדנדיק רוסיש און יידיש, און מ'האָט געפירט ליבעס, און מ'האָט 
געטרוימט, און יעדער באן וואָס איז אָנגעקומען פון ערגעץ-ווייט און אַָנטלאָפן 
ערגעץ-ווייט, האָט נאֶך מער טרוימען אַרויסגערופן, און מ'האָט זיך אין געדאַנק 
און אין האַרצן ערגעץ געריסן, און ניט אַלע מאֶל האָט מען געוואוסט וואוהין... 

אויך אינם ,בלאַניע" -פּאַרק איז מען אַפט געגאַנגען שפאצירן. יידן און 
קריסטן אינאיינעם. אין גאַנצע גרופעס און אין פאַרלעך; און זיי האָבן זיך 
איינע מיט די אַנדערע געחברט, און האָבן די זעלבע שפראך גערעדט, די 
זעלבע ביכער געלייענט און די זעלבע לידער געזונגען. און אין דעם לאֶָפּאַטינסקי 
גאַרטן, וואו עס האָט געשפילט אן אַרקעסטער, וואָס גאָנץ סמאַלענסק איז געגאַנגען 
הערן, איז דער קאַפעלמייסטער געווען אַ ייד, וואָס איז ביי אַלעמען געווען באַליבט, 
אומעטום אין שטאָט האָבן יידן און קריסטן געלעבט צווישן זיך בשלום, 
און ס'האָט קיין איין מאֶל ניט געטראָפן, אַז מ'זאֶל דאַרט דאַרפן מורא האָבן 
פּאַר אַ פּאָגראָם, און ס'איז אויך ניט געווען נויטיק, אַז די יורשים פון אנא 
יאַהאַנאָוונא זאֶלן דאַרט מיט א פרומער מינע אויפן פנים אַרויסגעבן גזירות 
אויף יידן, כדי צו ,באַהיטן און באַשיצן דעם קריסטלעכן גלויבן.... 

אזוי איז דאס לעבן געגאַנגען אין סמאָלענסק, ביז עס זיינען אָנגעקומען 
די אומרואיקע צייטן. פריער -- די מלחמה פון 1914, און נאַכדעם -- די 
רעוואַלוציע און דער בירגער-קריג. און שפעטער -- ווידער א מלחמה, די 
צווייטע וועלט-מלחמה אינם לעבן פון א דור; היטלערס באַָנדעס זיינען אַריין 
קיין סמאָלענסק און האָבן חרוב געמאָכט די שטאָט, וואָס מ'האַט שוין ניט איין 
מאֶל חרוב געמאַכט און ווידער צוריק אויפגעבויט. ווי אומעטום אין יענע 
פינצטערע צייטן פון היטלערס ממשלה, זיינען אין סמאָלענסק אויך די יידן 
געווען די ערשטע קרבנות. אָבער דער וועג קיין מאָסקווע דורך סמאַלענסק 
פירט יעדן פרעמדן אַריינדרינגער צו אונטערגאנג. מ'ווערט דאָרט פאַרפאַלן אין 
די וועלדער, וואו די אָמאָליקע סמאַלענסקער יידישע וואַלד-סוחרים זיינען 
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געווען באַקאַנט מיט יעדן שפאַן ערד און מיט יעדן ווינקל; מ'דערפילט זיך 
דאַרט ווי א שיף, וואָס האָט אין מיטן ים פּאַרלאָרן דעם קאָמפאַס; דאַרט ווערן 
באַגראָבן די טרוימען און אַמביציעס פון יענע, וואָס ווילן באַהערשן די וועלט; 
פון דאָרט פאַלט מען אַריין אינם טיפן תהזם פון געשיכטע. פונם לעבן אָבער 
ווערט מען אַפגעמעקט. אזא סוף איז דאָרט פון אָנהויב אַן געווען צוגעגרייט 
פאר היטלערן, דעם פארביסנסטן שונא, וואָס יידן האָבן ווען געהאַט... 
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סאמאראיקויבישעוו 


לי דער שטאָט סאַמאַראָ, וואָס הייסט איצטער קויבישעוו, בין 
איך קיינמאָל ניט געווען, אָבער דאַך איז זי פאַרבונדו מיט מיינע קינדער-יאַָרן 
און איך האָב פון איר זייער א סך געהערט נאך איידער איך האב געהאַט א באד 
גריף וועגן דעם ווי אַזוי א גרויסע שטאַט אין ,טיף-רוסלאַנד" זעט אויס. 


געהערט א סך פון סאַמאַראַ נאֶַך אין מיינע קינדערדיאָרן האָב איך אי- 
בער דעם, וואָס מיין טאַטע, עליזדהשלום, האָט דאַרט ,געדינט דעם קיסר"; 
ער איז אין יענער אַלטער רוסישער שטאָט, וואו יידן האָבן ניט געטאָרט 
וואוינען, געווען א סאָלדאַט אין דער אַרמיי אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער 
דעם דריטן, און ער האָט וועגן דעם געהאַט צו דערציילן און צו דערציילן 
אַן א שיעור מעשיות; דאָס דינען אין סאָמאַרא האָט זיך אין זיין זכרון אַזוי 
איינגעקריצט און אויף אים אַזא שטאַרקן שטעמפל אוועקגעלייגט, אַז אַָפילו 
נאָכדעם ווי עס זיינען שוין אַוועַק א היפש ביסל יאָרן, האַט זיך דאָס אים 
געחלומט ביינאַכט, און ביי אונדז אין שטוב האָט מען שוין געוואוסט, אַז וועז 
דער טאַטע וויינט פון שלאֶף, אַָדער ער כאַפט זיך אויף ביינאַכט מיט א געשריי. 
איז א סימן, אַז עס האָט זיך אים שוין ווידער געחלומט, אַז ער איז אין סאָמאַראַ 
און אַז ער דינט דאַרט אינם קיסרס אַרמיי... 


ביי אונדז אַלע, ביי די קינדער אין שטוב, האָט זיך געשאַפן א באַגריף, 
אַז סאַמאַראָ, אָדעַר סאַמאַריע, ווי דער טאַטע פלעגט דאָס אַרויסרעדן, איז אַ 
גיהנום, וואו מ'האָט געפייניקט און געמוטשעט דעם טאַטן; מיר זיינען געווען 
זיבער, אַז ווען ניט סאָמאָריע וואֶלט דער טאַטע אַוודאי ניט געהאַט אזא שווערז 
הוסט, וואָס ווערט נאַך שטאַרקער ווען עס קומט אֶן דער ווינטער מיט די גרויסע 
קעלטן. און מיר האָבן די שטאָט פיינט געהאַט; מיר האָבן מורא געהאָט פאַר איר, 
און אַלע מאֶל ווען דער טאַטע איז אין אַ קאַלטן ווינטער-טאַג געקומען פונם 
יאריד און האָט זיך נאַך מער ווי אַלע מאֶל צעהוסט ביים אַראָפוואַרפן פון זיך 
די בורקע, דעם טולופ און דעם באַשליק, האָבן מיר, אַלע קינדער אין שטוב, 
און אויך די מאַמע, געקוקט אויף אים מיט רחמנות און אין געדאַנק האָבן מיר 
זיין הוסטן פאַרבונדן מיט סאַמאַריע און מיט די קאַלטע ווינטער-נעכט. ווען 
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סאַמאַרא-קובישעוו 


ער איז דאַרט ערגעץ געשטאַנען אויף אַ פּאָסט מיט אַ ביקס אויף די פלייצעס 
און דער ווינט האָט אים אויף אן אָרט ניט געלאָזט איינשטיין. 

אז אין סאַמאַרא איז אויך פאַראַן אַ זומער, וועז עס איז וואַרעם און שיין 
אין דרויסן -- דאָס איז אונדז קיינמאֶל ניט איינגעפאַלן; מיר האָבן די שטאָט 
שטענדיק פאַרבונדן מיט רוסישע פרעסט און קעלטן, מיט רוסיש-סאַלדאַטסקער 
שטרענגקייט און מיט די טרויעריקע לידלעך, וואָס יידישע סאָלדאַטן זינגען 
דאֶרט: 


אויף דער אייזערנער קאִיקע, 

מיט דעם ראָניעץ צוקאָפנס; 

די פיס אויסגעעוטרעקט, 

מיט דעם שינע? צוגעדעקט. 

קומט אָריין דער דניוואַלני 

און גיט אַָ געשריי; 

,ווסטאַוואִי, זע דאָווסקאִיאָ מאַרדאו" 
מ'ידאַרף רייניקן דעם (זניי.* 


אַבער כאַטש מיר האָבן די שטאָט סאַמאַרא ניט ליב געהאָט, און כאָטש 
די מעשיות, וואַָס דער טאַטע פלעגט דערציילן פון די צייטן ווען ער האָט 
געדינט דעם קיסר אין סאָמאָריע, זיינען געווען טרויעריקע, האָבן מיר דאֶך ליב 
געהאַט צו הערן די אַלע מעשיות, און איך בין נאֶך איצט חושד, אַז אויך דער 
טאַטע האִט ליב געהאָט זיי צו דערציילן... 


און וואַס האַט ער דען ניט דערציילט וועגן יענע צייטן ווען ער איז אין 
סאָמאַרא געווען אַ סאָלדאַט! 


א מעשה מיט אַ פאַסט אויסער דער שטאָט. וואו ער איז ביינאַכט גע- 
שטאַנען איינער אַליין און האָט פלוצלונג דערהערט טריט פון דערווייטנס 
און זיך שטאַרק דערשראָקן; ווי ציטערנדיק פאַר שרעק האָט ער אויסגעשריען 
,קטאַ טאַָם" איין מאֶל און צוויי מאֶל און דריי מאֶל, און קיינער האָט ניט 
געענטפערט; ווי אָפילו נאָכדעם ווי ער האָט -- ניט מיט זיין קול -- אויס- 
געשריען ,סטאִי", האָבן די טריט ניט אויפגעהערט זיך צו טראָגן פון ווייטנס, 
און דאס האָט אויף אים נאך אַ גרעסערע מורא אַרויפגעוואַרפן און ער האָט אויס- 
געשאָסן אין דער ריכטונג פון וואַנען די טריט האָבן זיך געהערט, און שפעטער 
האָט זיך אַרויסגעוויזן, אַז ער האָט אין דער פינצטער געשאָסן א קו... 

א מעשה מיט אן אונטערדאָפיציר, וואָס איז געווען דער קאָמאַנדיר פון 
אַ שווזוואָד" (אַ קליינער מיליטערישער טייל) און וואָס האָט ליב געהאַט צו הערן 
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שטעט און שטעטלעך 


זיין אייגן קול ביים קאָמאַנדעווען, און מער פון אַלץ -- דאָס אויסשרייען מיט 
א ספעציעלן סאַלדאַטסקן שלשלת די קאָמאַנדע: 
-- ,נאַקראַ-אול! 
וואָס דאָס איז אַזוינס, דער ,נאַקראַ-אול", האָבן מיר, די קינדער אין 
שטוב, ניט געוואוסט; ביי אונדז אין די אויערן האָט דאס גאָר געקלונגען 
עפעס ווי ,עקרעאו*, און מיר האָבן ניט פאַרשטאַנען צו וואָס א דערוואַקסענער 
מענטש דאַרף גאָר אַזוינס אַרויסשרייען אויפן קול. אָבער מיר האָבן ליב געהאָט 
צו הערן און זען ווי דער טאַטע מאַכט נאַך יענעם רוסישן אונטער-אָפיציר פון 
סאָמאָרא, און ווען מיר האָבן זיך אֶליין געשפילט אין סאָלדאַטן און געטראַָגן 
דעם בעזים אויפן אַקסל ווי א ביקס, האָבן מיר אזיך געשריען ,עקרעאו", און 
מיר זיינען געווען זיכער, אַז מיר שרייען פונקט אַזוי וויי דעם טאַטנס אונטער- 
אָפיציר אין סאָמאַריע... 
היינט די אַנדערע סאָלדאַטסקע קאָמאַנדעס, וואָס מיר האָבן פונם טאַטן 
געהערט אין די מעשיות, וואָס ער האָט דערציילט וועגן דער שטאָט סאַמאַרא! 
,נא פליעטשאָ", ,ק'נאָגיעי, און ,סטראִיסיאַ*, און ,דוואִיסיאִי, און ,שאַגאָם- 
מאַרש", און ,ביעגאָם-מאַרש", און נאֶך אַזעלכע ווערטער, וואָס האָבן געקלונגעז 
ווילד, און וואָס מיר, די קינדער אין שטוב. האָבן איבערגעדרייט אויף אונדזער 
אייגענעם שטייגער. און ווינטער, ווען מיר זיינען ביינאַכט געגאַנגען פונם חדר, 
האָבן מיר געמאַרשירט ווי סאָלדאַטן זינגענדיק דערביי ,אַכטי-דעבאַכטי", און 
איך האָב זיך פאַרגעשטעלט, אַז פונקט אַזוי האָט דער טאַטע אוודאי געמאַר- 
שירט אינאיינעם מיט אַנדערע סאָלדאַטן ווען ער האָט געדינט אין סאָמאַריע... 
זינגענדיק דאָס לידל ,אַכטי-דעבאַכטי? אינאיינעם מיט די אַנדערע יינגלעך. 
וואָס זיינען מיט מיר ביינאַכט געגאַנגען פונם חדר, האָב איך געהאַקט ווערטער. 
וואָס איך האָב ניט פאַרשטאַנען, און דאָס לידל, געדענק איך, איז געגאַנגען 
אָזול: 
,אָכטי-דעבאָכטי דעפאָנישקאָ, 
טרי קאָפעיקי דאָנישקאָ, 
וואָסיעם דעניעג ניע כאַטעוו, 
זאַ סאָלדאַטאַ ניע פּאִידן.* 


דאָס איז געווען דער אַריינפאָר, וואָס אַלע יינגלעך האָבן אונטערגעכאַפט, 
און ווייטער איז געגאַנגען אזוי: | 


פּאידו, פאָידו זאָ קאָזאָק, 
אַ פולע שיסל מיט קאָבאָק.* 
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סאַמאַראַ -קובישעוו 


אַזוי איז דאָס געגאַנגען. דאָס איבעריקע געדענק איך שוין גיט. דער 
עיקר איז נאָר, וואָס דאָס קינדערשע לידל וואָס מיר האָבן געזונגען. גייענדיק 
פונם חדר אין אַ קליין יידיש שטעטל אין אוקראַינע, האָט זיך ביי מיר און 
אויך ביי מיינע קלענערע ברידערלעך צונויפגעבונדן מיט דער ווייטער שטאָט 
סאַמאַרא, וואו מיר זיינען קיינמאֶל ניט געוועז און וואָס מיר האָבן ניט ליב 
געהאַט דערפאַר וואָס מ'האָט דעם טאַטן דאָרט געמוטשעט מיט ,עקרעאו" און 
מיט ,נאַפליע-טשאָ" און מיט ,סטראִיסיאִ'י, און מיט ,דוואִיסיאָ" און מיט גרויסע 
פרעסט און שטאַרקע קעלטן. און וועמען האָט דאָס דעמאָלט געקענט איינפאַלן, 
אז מיט יאָרן שפעטער וועט איינער פון מיינע צוויי יינגערע ברידער אויך זיין 
א סאָלדאַט אין דער שטאָט סאַמאַראָ, אַבער שוין ניט אינם צאַרס אָרמיי, נאֶר 
אין דער סאֶוועטישער, און אַז ער וועט זיך דאַרט שלאָגן מיט זיין אייגענעם 
ווילן אין דעם גרויסן בירגערדקריג, נאך דער רעוואָלוציע פון 1917! 

קיינעם האָט דאָס ניט געקענט איינפאַלן. און ווען איך האָב זיך אין 1932 
געטראָפן אין סאוועט-רוסלאַָנד מיט מיין ברודער, וועלכער האָט גאַנצע זעקס 
יאָר געדינט אין דער רויטער אַָרמיי און זיך געשלאָגן אויף אַלע פראָנטן פאר 
דער נייער רוסלאַנד, האָט ער מיר וועגן דער שטאָט סאַמאָרא גאֶר אַנדערע זאָכן 
דערציילט; קיין באַקלאָגן זיך אויף קיינעם, קיין טענות צו קיינעם, נאֶר -- א 
געשיכטע וועגן א שווערן און ביטערן קאַמף וואָס מ'האָט געפירט קעגן די 
פרעמדע און אייגענע שונאים, וואָפ האָבן די רוסישע רעוואָלוציע געוואָלט 
דערטרינקען אין בלוט. 


% 
% % 


סאמאַרא איז אַן אַלטע שטאָט. זי איז געגרינדעט געוואָרן נאֶך אין די צייטן 
ווען די מאַסקווער צאַרן האָבן גענומען פאַרשפרייטן זייער הערשאַפט ווייטער 
צו מזרח, און דאָס האָט זיך אָנגעהויבן נאַך אין די צייטן פון איוואַן גראָזני. 
דער ערשטער שריט אין דעם איז געמאכט געוואָרן ווען מען האָט פאַרנומען 
די שטאָט קאָזאָן, און דאָס איז געווען אינם יאֶר 1552. מיט פיר יאֶר שפעטער 
האַט מען פאַרנומען די שטאַט אַסטראָכאַן: דער ציל איז געווען, צו געווינען וואָס 
מער לאַנד ביי די ברעגן פון דער וואָלגע און זיך שפּאַרן אַלץ ווייטער און 
ווייטער צום מזרח, און צוויי יאֶר נאָכן טויט פון איוואַן גראַזני. אין 1586, ווען 
אויפן טראַן פון רוסלאַנד איז געזעסן דער שוואַכזיניקער צאַר פִיאָדאָר איוואַ- 
נאָוויטש, און באָריס גאָדונאָוו האָט געפירט די מלוכה, האָט מען ביים אויסגוס 
פונם טייך סאַמְאַרקע אזיסגעבויט אַ קליינע שטאָט און איר א נאַמען געגעבן 
סאַמאָראָ. 
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אין אָנפאַנג האָט די קליינע שטאָט געדאַרפט דינען ווי א מין סטראַטע- 
גישער צענטר אינם קאָמף, וואָס מ'האָט אין יענע צייטן אָנגעפירט קעגן די 
פויערים. וואָס פלעגן אַנטלויפן פון רייכע פריצים. אָבער א דאָנק דעם וואָס 
סאמאַרא שטייט ביי דער וואַלגע און זי האָט געהאָט האַנדלס-וועגן, וואָס האָבן 
געאַגראַפיש פאַרבונדן דעם צענטראַלן טייל פון רוסלאַנד מיטן אוראַל, מיט 
סיביר, מיט מיטל-אָזִיע און אויך מיט פערסיע, איז זי נאַך אינם זיבעצנטן 
יאַרהונדערט געוואַרן איינע פון די וויכטיקסטע רוסישע האַנדלס-שטעט און 
די צאֶל פון איר באַפעלקערונג איז וואָס אָמאֶל געוואָרן אָלץ גרעסער און 
גרעסער. 

אינאיינעם מיט דעם וואַקסן פון דער שטאָט איז אויך געוואַקסן די אַרעַמ- 
קייט פון דער פשוטער באַפעלקערונג, וואָס האָט זיך ניט אָפגעגעבן מיט 
האָנדל, און מער ווי אַלע האָבן געליטן די אַרעמע פויערים, וואָס מ'האָט גע- 
האַלטן אין שקלאַפעריי. און שפעטער, ווען עס האָבן זיך אָנגעהויבן די גרויסע 
פויערים-בונטן, האָט די שטאָט סאַמאַראַ געשפילט זייער אַ וויכטיקע ראַלע אין 
דעם, און דער גרעסטער בונט פון דעם מין איז דאַרט פאַָרגעקומען אינם יאֶר 
0. אין דער רוסישער געשיכטע ווערט דערציילט, אַז די אַרעמע פויערים 
אין סאָמאַרא האַבן דאַן געמאַכט א בונט קעגן דעם דאָרטיקן וואִָיעוואַדע אַל- 
פימאַוו און זיי האָבן דערטרונקען אין די וואַסערן פון דער וואָלגע אַלע פריצים 
און גייסטלעכע און אויך די, וואָס האָבן גלאַט געהאַט עפעס א ,לייטישן" טיטול. 

אין יענער צייט איז אין רוסלאַנד פאַרגעקומען דער גרויסער אויפשטאַנד 
פון דעם דאַנער קאַזאָק סטענקאַ ראזין, וועלכער האַט אַרויפגעוואָרפן א מורא 
אויפן צאַר אַלעקסעי מיכאילאָוויטש; דער קאָזאַצקער אַטאַָמאָן, וועמעס נאַמען 
ס'איז נאֶך ביז היינטיקן טאָג איינגעהילט אין לעגענדעס, האָט מיט זיינע באַ- 
וואָפנטע חיילות געמאַרשירט פון שטאָט צו שטאָט און אומעטום זיינען צו אים 
צוגעשטאַנען די אַָרעמע, די אונטערדריקטע אזן די געקריוודעטע, און ווען ער 
איז מיט זיינע מחנות קיין סאמאַרא אָנגעקומען, האָט מען פאר אים די טויערן 
פון דער שטאָט געעפנט, אָבער דאָס איז געווען דער לעצטער זיג, וואָס ער האָט 
געהאַט אין דעם אויפשטאַנד וואָס ער האָט אויפגעהויבן קעגן דער רעגירונג, 
קעגן די רייכע און קעגן דער גאַנצער אַרדענונג, וואָס ס'האָט דעמאָלט גע- 
הערשט אין רוסלאַנד. די צאַרישע רעגירונג האָט דעם אויפשטאַנד אונטערדריקט 
און סטענקא ראזין איז אַ געפאַנגענער אוועקגעפירט געוואַרן קיין מאַָסקווע און 
דאַרטן האָט מען אים אויף אָ שרעקלעכן און גרויזאַמען אופן פאַרפייניקט צום 
טויט. 

סאָמאַראָ איז געווען די לעצטע שטאָט, וואו סטענקא ראַזין האָט נאַך 
געאָטעמט פריי און וואו ער האָט נאֶך געהאָפט, אַז ס'וועט זיך אים דאַך איינ- 
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געבן צו צעברעכן די מאַכט פון דער ראָמאַנאָוודדינאַסטיע און אויך די הער- 
שאַפט פון די גייסטלעכע פון דער קירכע. סאָמאַרא איז געווען דער לעצטער 
עטאַפּ אין דער שטורעמדיקער קאַריערע פון דעם דאָנער קאָזאַק, וואָס האָט 
זיך ווי אַ לעגענדע אַריינגעשריבן אין דער געשיכטע פון רוסלאַנד. און נאַך 
ביז היינטיקן טאָג איז ער ביים רוסישן פאָלק געבליבן דער גרויסער נאֶציאָנאַלער 
העלד, וואָס איז געקומען באַפרייען די אַרעמע און אונטערדריקטע; אין יעדן 
מוזעאום פון דער רעוואָלוציע -- אין מאַסקווע און אין אַנדערע גרויסע שטעט 
פון רוסלאַנד -- שטייט זיינע א סטאַטוע אין פולן וואוקס. און די נייע רוסישע 
היסטאַריקער האַלטן, אַז די געשיכטע פון דער רוסישער רעוואַלוציע הויבט 
זיך אֶן מיט אים. ער איז געווען דער ערשטער, וואָס האָט אין 1670 אַוועַקגעלעגט 
דעם באָדן פאר דעם וואָס ס'איז געשען אין 1917. אויך דער אַלטער רוסישער 
היסטאַריקער פלאַטאָנאוו האַלט, אַז אין דער צייט ווען די פריערדיקע בונטן 
האָבן געטראָגן בלויז א לאָקאַלן כאַראַקטער און זיינען דער עיקר געווען א רע- 
זולטאט פון עקאָנאַמישע אורזאַכן, האַט דער אויפשטאַנד פון סטענקא ראזין 
געטראַגן אַן אַלגעמיין-נאַציאָנאַלן כאַראַקטער און איז געווען געווענדט קעגן 
דער גאַנצער געזעלשאַפטלעכער אַרדענונג, וואָס האָט דאַן געהערשט אין לאַנד*). 
און א סוף צו יענעם גרויסן אויפשטאַנד, וואָס איז נאֶך אינם זיבעצנטן יאָרהונדערט 
געווען דער אָנפאַנג פון דער רעוואָלוציע אין דער געשיכטע פון רוסלאַנד, 
איז געקומען אין דער שטאָט סאַמאַראָ, וואָס הייסט איצטער קויבישעוו און וואוהין 
די סאַוועטישע רעגירונג איז אַוועַק אין די צייטן ווען היטלערס מחנות זיינען שוין 
געשטאַנען ביי די טויערן פון מאָסקווע. 


% 
* 


ביז דער רעוואָלוציע פון 1917 האָבן יידן אין סאָמאַראַ ניט געטאַרט 
וואוינען. בלויז אַזעלכע, :ואָס האָבן געהאַט .פראַוואָזשיטעלסטוואַי, האָבן זיך 
דאַרט געמעגט באזעצן; אָבער ווי ס'האָט זיך געוויינלעך געפירט אין יענע 
צייטן, האָבן זיך יידן שוין ווי ס'איז אַן עצה געגעבן. און ס'האָבן זיך אין סאָמאַראָ 
באַזעצט אזיך אַזעלכע יידן, וואָס האָבן דאָרט לויטן געזעץ קיין וואוינרעכט ניט 
געַהאָט... 

ביזן יאַר 1875, איידער מ'האָט דאָרט אויסגעבויט די סאַמאַראַאָרִיעַנ" 
בורגער אייזנבאֶן-ליניע, וואָס האָט אַזוי פיל געהאַלפן אין דעם, אַז די שטאָט 
זאֶל זיך אַזוי צעוואַקסן און ווערן אַ וויכטיקער צענטר, האָבן אין סאָמאַרא גע- 





*) זע זיון ווערק :| אאק0ז1 02א2966 סח אמא6 ז' 800. 
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וואוינט ניט מער ווי פינף און צוואַנציק-דרייסיק יידישע פאַמיליעס. אַזאַ צאֶל 
ווערט אָנגעגעבן אויפן גרונט פון געזאַמלטע מאטעריאַלן. און מיט צוויי און 
צוואַנציק יאֶר שפעטער, אין 1897, האָט שוין די צאֶל פון דער יידישער בא- 
פעלקערונג דאַרט דערגרייכט ביז טויזנט מיט דריי הונדערט און זיבן און 
צוואַנציק נפשות *). 

דאס שענסטע דערביי איז וואָס געבויט די אייזנבאן-ליניע, וואָס האָט 
געשפילט אַזאַ גרויסע ראַלע אין דער אנטוויקלונג פון דער עכט-רוסישער 
שטאָט, וואו די צאַרישע רעגירונג האָט יידן ניט געגעבן קיין רעכט צו וואוינען, 
האָבן דווקא יידן. און וועגן דעם ווערן איבערגעגעבן אייניקע גאָנץ אינטערע- 
סאַנטע איינצלהייטן אין די רוסישע מעמואַרן, וואָס זיינען געבליבן פון דעם 
באַוואוסטן אויספאַרשונגס-ריכטער יאַקאָב טעיטעל. 

טעיטעל אַליין איז א באזונדער קאַפיטל פאר זיך אין דער געשיכטע פון 
די יידן אין סאַמאַרא. געבאָרן אין דעם קליינעם יידישן שטעטל טשארנאַ- 
אָסטראָוו, וואָס אין דער אוקראינע, האָט ער, ווי א סך אַנדערע יידישע יינגלעך, 
געלערנט אין חדר, נאָכדעם האָט מען אים געוואָלט אַוועקשיקן אין דער וואַד 
לאָזשינער ישיבה צו קריגן סמיכה אויף רבנות, אָבער ס'איז געבליבן, אַז מ'זאֶל 
אים בעסער אַריינגעבן אין גימנאַזיע, און ווען ער האָט געענדיקט די גימנאַזיע, 
איז ער אַריין אין מאָסקווער אוניווערסיטעט, און נאָכדעם ווי ער האָט געענדיקט 
דעם יורידישן פאַקולטעט, איז ער דערהויבן געוואָרן צום אמט פון אַן אזיס- 
פּאַרשונגס-ריכטער. ער איז אין דער אַלטער רוסלאַנד געווען דער איינציקער 
ניט"געשמדטער ייד, וואָס האָט אַזאַ אַמט פאַרנומען, און פון 1877 ביז 1904 איז 
ער געווען אַן אויספאָרשונגס-ריכטער אין סאַמאַרא און אין דעם ארומיקן 
געגנט, און ער האָט גזט געקענט דאָס רוסישע און אויך דאס יידישע לעבן 
דאָרט. 

דערציילט ער אין זיינע מעמואַרן, וואָס זיינען אין 1925 אַרויס אויף 
רוסיש אין פאריז, אַז געבויט די סאַמאַרא-אָריעַנבורגער אייזנבאן-ליניע האָבן 
צוויי יידן -- הורוויץ און וואַרשאַווסקי; זיי זיינען א סך יאָרן געווען די בעלי- 
בתים פון דער אייזנבאַן-ליניע און זיי האָבן אויף די וויכטיקסטע שטעלעס 
גענומען זייערע אייגענע; ער הויפט פונם גאַנצן פאַרקער אויף דער ליניע איז 
געווען אַ ייד מיטן נאַמען זעלכמאן;: דער גלאַוונער בוכהאַלטער איז געווען א ייד 
מיטן נאַָמען אייזענשטאַט. אויך די קלענערע שטעלעס האָבן פאַרנומען יידן, 
און די אַלע יידישע אָנגעשטעלטע האָבן פון די יידישע שטעטלעך אַריבערגע- 
בראַכט קיין סאַמאַרא זייערע קרובים און פריינד, און אַזוי איז ביסלעכווייז גע- 


*) זע: ,התק6הסהאהטטכ 88א92606ת באַנד 19, ז' 818. 


סאַמאַראַ-קובישעוו: 


וואָרן אַ גאַנץ היפשע יידישע קאָלאָניע אין סאָמאַרא, און ווי ס'פירט זיך 
געוויינלעך, האָט מען פריער אויסגעבויט איין שול און נאָכדעם א צווייטע שול. 
די ערשטע האָט מען אויסגעבויט אינם יאַר 1880, נאָך אין די צייטן פון אַלעק- 
סאַנדער דעם צווייטן; די צווייטע האָט מען אויסגעבויט אינם יאַר 1887, אין 
די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם דריטן. און ווען די צאָל פון דער יידישער בא- 
פעלקערונג איז געוואָרן נאַךך גרעסער האַט מען אין 1908, שוין אין די צייטן 
פון ניקאָלאִי דעם צווייטן, אויסגעבויט אַ דריטע שול, אַ גרויסע און א שיינע 
און ס'האָבן אַהין געקענט אָריין ניט וועניקער ווי אַ טויזנט מענטשן. 


יידן וועלן דאֶך ניט דאוונען אין דרויסן... 


דאָס כאַראַקטעריסטישסטע דערביי איז וואָס ווען מ'האָט די יידישע גע- 
מיינדע אין סאַמאַראַ, אינם יאָר 1895, געמאַכט אָפיציעל געזעצלעך און זיי 
געגעבן די רעכט אויסצובויען אַ שול, אַז זיי זאָלן האָבן וואו צו דאַוונען, האָבן 
זיי שוין געהאַט צוויי שולן, און שפעטער האָבן זיי דאַָרט שוין אויך געגרינדעט 
א תלמוד-תורה, און ס'איז דאָרט אויך געווען אַן אַפטיילונג פון דער חברה מפיצי 
השכלה, וואָס האָט זיך אָפגעגעבן מיט פארשפרייטן בילדונג צווישן יידן. 


יידן, -- דערציילט טעיטעל אין זיינע מעמואַוזין -- האָבן אַָריינגעטראָגן 
א סך לעבן אינם גאַנצן געגנט פון סאַמאַראַ. די ערשטע צוקער-פאַבריק, די 
ערשטע ביר-ברויעריי און אויך די ערשטע פאָבריק פון מאַקאַראָנעס אין סאָמאַראַ 
האָבן אויסגעבזיט יידן. זיי זיינען אויך געווען די, וואָס האָבן דאָרט גוט איינגע- 
אַרדנט דעם עקספאַרט פון ווייץ קיין אויסלאַנד און ,עס איז אינטערעסאַנט -- 
שרייבט ער -- וואַס אויך דאס אַרויספירן אייער פון רוסלאַנד קיין מערב- 
אייראָפּע האָבן אויף זיך גענומען די יידן אין סאָמאַראַ", און זיי האָבן אין דעם 
אַריינגעטראַגן אָ טאָלק און א אַרדענונג. 

מיט זייערע פעאיקייטן, מיט זייער אויסערגעוויינלעכער ענערגיע. האָבן 
יידן אַריינגעטראַָגן אַ וועלט מיט לעבן קיין סאָמאַראַ און אין דעם גאַנצן געגענט 
אָרום און אַרום. אין דעם האנדל. וואָס האָט זיך דאַרט אַנטוויקלט מיט אַזאָ 
אימפעט, זיינען זיי געווען דער דופק, וואָס האָט געקלאַפט. און צווישן די וואָס 
האָבן געהאָלפן בויען די שטאָט, צווישן די, וואָס האָבן די שטאָט געמאַכט 
פּאַר א וויכטיקן האַנדלס-צענטער און זי פּאַרבונדן מיט די גרעסטע האַנדלס- 
שטעט אין דער וועלט. זיינען געווען אַ סך אַזעלכע יידן, וואָס האָבן לויט די 
געזעצן פון דער צאַרישער רעגירונג גאָר ניט געטאָרט וואוינען אין סאַמאַראַי 
און זיי האָבן זיך געמוזט ,געבן אַן עצה" און אַרויסקריגן צייגנישן, וואָס האָבן 
געזאָלט ,באַשטעטיקן אָפיציעל", אז דער און דער איז אַזאַ און אַזא +בעל- 
מלאכה", און דאָס, חייסט עס, גיט אים אַ רעכט צו וואוינען אין סאַמאָראִיי. 
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שטעט און שטעטלעך 


גיט איין מאֶל זיינען צוליב דעם פאָרגעקומען קוריאָזן, וואָס זיינען, אין 
גרונט גענומען, געווען גאָנץ טרויעריק. וועגן איינעם אַזא קוריאָז דערציילט 
דער יידישער אויספאַרשונגס-ריכטער אין זיינע זכרונות, און ער גיט דאָס 
איבער מיט איינצלהייטן, ווייל ער איז גראָד אַליין געווען דערביי. 


אַפגעשפילט האֶָט זיך דאָס אין אַ סאָמאַרער פּאָליצייסקער קאַנצעלאריע. 
א יידישע פאַמיליע, וואָס איז באַשטאַנען פון א מאַן, אַ ווייב און דריי קליינע 
קינדער, איז אַריינגעקומען זיך פאַרשרייבן. דערביי האָבן זיי, ווי געוויינלעך. 
געוויזן די פּאַספאַָרטן און אויך די ספעציעלע צייגנישן, לויט וועלכע זיי דארפן 
האָבן די רעכט צו וואוינען אין דער שטאָט סאַמאַרא, וואו יידן טאָרן ניט 
וואוינען. די פאַמיליע איז געקומען פון דעם שטעטל קרינקי, גראַדנער גו- 
בערניע. דאָרט האָבן זיי געקראָגן די פּאַספאָרטן און אויך די ספעציעלע ציי- 
גענישן, אָבער עס האָט זיך אַרויסגעוויזן, אַז דער סטאַראַָסטע אין דעם שטעטל 
קרינקי האָט געמאַכט אַ ,קליינעם טעות* אין די פּאָפירן און עס איז אויסגע- 
קומען, אַז דער מאַן אין אַ ,נייטאָרין" און די ווייב זיינע איז א ,בלעכערי... 


דער סטאַראַָסטע האָט, אַפנים, גלאַט פאַרביטן די יוצרות; אָנשטאָט צו 
פאַרשרייבן, אַז דער מאַן איז א בלעכער און די ווייב איז אַ נייטאָרין, האָט 
ער פאַרשריבן פונקט פּאַרקערט, און אַזוי ווי אין יענע צייטן האָט א סעקרעטאַר 
פון אַ פּאַליצייסקער קאַנצעלאַריע אין אַזא פאֶל געהאַט א רעכט צו פאַרלאַנגען, 
אַז יעדער ייד, וואָס ווייזט אַ צייגעניש, אַז ער איז אַזא און אַזא בעל-מלאכה, 
זאֶל באַווייזן, אַז ער קען טאַקע ווירקלעך די מלאכה, האָט ער פאַרלאַנגט, אַז די 
ווייב פון דעם קרינקער יידן זאָל אַרויפקריכן אויף א דאך און ווייזן, אַז זי איז 
ווירקלעך אַ ,בלעכער", ווי עס איז פאַרשריבן אין די פּאַפירן. 


ער האָט געוואָלט זיין א חכם, דער סעקרעטאר פון דער פּאֶליצייסקער 
קאַנצעלאַָריע אין סאַמאַרא. אַ חכם און א רשע. וואַרעם די פרוי איז גראֶד געווען 
אין די ,הויכע מאָנאַטן?, און דער סעקרעטאַר האָט דערזען ווי זי האָט זיך 
דערשראַקן, ווען ער האָט איר געזאָגט, אַז זי זאֶל אַרויפקריכן אויפן דאך און ווייזן, 
אַז זי איז אַ ,בלעכער". ער האָט זייער שטארק געוואָלט האָבן א ביסל ,שפאסי 
און פּאַרצאַפן אַ יידן בלוט. און טעיטעל האָט לאַנג געדאַרפט איינטענהן מיט אים 
און בעטן ביז ער האָט ביי אים דאֶך געפועלט, אַז ער זאֶל די צעשראַקענע יידישע 
פאַמיליע אָפלאָזן און ניט פאַדערן, אַז אַ פרוי, וואָס איז אין די ,הויכע מא- 
נאַטן", זאֶל אַרויפקריכן אייף אַ דאך און ווייזן, אַז זי איז אַ ,בלעכער". זאֶל ער 
איר גלויבן אויפן וואַרט און זאֶל ער אַננעמען, אַז אַזוי ווי עס איז פאַרשריבן אין 
די פּאַפּירן, אַזוי איז דאֶס... 


]254[ 


סאַמאַראַ--קויבישעוו 
. 
%% 


איבער דעם וואָס סאַמאַראַ איז געוואַקסן מיט אַזאַ אימפעט, האָט זי נאָך 
אין יענע יאָרן געקראַגן דעם נאַמען פון אַן אַמעריקאַנער שטאָט. אַזוי האָט מען זי 
גערופן, און יידן האָבן געהאַט אַ גרויסן חלק אין דעם, וואָס די שטאָט האַט אַזאַ 
נאַמען געקראָגן. זיי האָבן בייגעטראַגן צו איר אַנטוויקלונג. זיי האָבן זי געמאַכט 
פּאַר איינעם פון די וויכטיקסטע האַנדלס-צענטרען אין רוסלאָנד; זיי האָבן איר 
געהאַלפן שאַפן אַ וועלט-נאַמען פּאַר זיך. און די צאַרישע רעגירונג האָט זיי 
,באַלוינט" דערמיט, וואָס זי האָט זיי ניט געגעבן קיין רעכט דאָרט צו וואוינען 
און פּאַרפאַלגט אַפילו די, וועמען זי האָט יא אַזעלכע רעכט געגעבן. 

אויך אין דעם קולטורעלן לעבן פון סאַמאַרא האָבן יידן זיך באַטיי- 
ליקט. דער צענטער פון דער סאַמאַרער רוסישער אינטעליגענץ, וואָס האָט גע- 
געבן דעם טאֶן און געהאַט אַ גרויסע ווירקונג אויף דעם גייסטיקן לעבן פון דער 
שטאָט, איז געווען ביי אָ יידן אין הויז. טאַקע ביי דעם זעלבן אויספאָרשונגס- 
ריכטער, יאַקאָב טעיטעל, צו וועמען אַלע האָבן זיך באַצויגן מיט גרויס רעס- 
פעקט! 

ווער איז דען ביי דעם יידישן אויספאָרשונגס-ריכטער אין הויז גיט געווען 
אין די אוונטן, ווען מען איז זיך צונויפגעקומען פאַרברענגען און אַרומרעדן די 
וויכטיקסטע פּאָליטישע, געזעלשאַפטלעכע און ליטעראַרישע פראַגן! די סמעטענע 
פון דער רוסישער אינטעליגענץ איז אויף יענע אָוונטן געווען. פון די שרייבער 
האַט מען דאַרט אַפט געקענט זען גאַָרקין, טשיריקאָוון, סקיטאַלעצן און אויך 
אַנדערע, וואָס האָבן געהאַט גרזיסע נעמען אין דער רוסישער ליטעראַטור. 
גאַרקיס ערשטע שריט אין דער ליטעראטור זיינען געמאַכט געוואָרן אין 
סאַמאַראַ; ער האָט דאַרט נאַך געשריבן אונטערן פאַרשטעלטן נאַמען ,יעגודיל 
כלאַמידאַ"; די קריטיקער אין מאָסקווע און אין פעטערבורג האָבן אים דאן נאֶך 
קיין אויפמערקזאַמקייט ניט געשענקט, און דער ערשטער, וואָס האָט פאָרנדיק 
קיין פעטערבורג מיטגענומען גאַרקיס אַ דערציילונג און עס אַוועקגעטראָגן אין 
דער רעדאַקציע פון דעם באַרימטן זשורנאַל ,מיר באָזשי", וואו מען האָט עס 
גלייך אַפגעדרוקט, איז געווען דער סאָמאַרער יידישער אויספאַרשונגס-ריכטער; 
ער האָט די דערציילונג אָפּגענומען ביי דעם סאַמאַרער רעדאַקטאָר גאָידעבוראָוו, 
וועלכער האָט קיין חשק ניט געהאַט זי צו דרוקן אין זיין זשורנאָל .ניעדיעליאַ", 
און האָט זי אַפגעפירט קיין פעטערבורג צו דעם רעַראַקטאַר פון ,מיר באָזשי", 
און גלייך נאָכדעם ווי די דערציילונג איז אָפגעדרוקט געוואָרן, האָבן די גרעסטע 
קריטיקער פון דער רוסישער ליטעראַטור גענומען שענקען אויפמערקזאַמקייט 
גאַרקין, און פון דאַן אָן האָט ער אָנגעהויבן ווערן באַרימפ. 
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שטעט און שטעטלעך 


אויך לענין איז אין סאַמאַרא געווען אַן אָפטער גאַסט אויף די אָוונטן ביי 
יאָקאָב טעיטעל אין הויז. ,ער איז דאַן געווען נאֶך זייער יונג -- שרייבט וועגן 
אים דער יידישער אויספאַרשונגס-ריכטער אין זיינע מעמואַרן. -- אין די 
געשפרעכן האָט ער זיך ניט אַריינגעמישט. א פאַרשלאָסענער מענטש געווען. 
ער האָט ליב געהאַט זיך צוצוהערן צו די היציקע געשפרעכן, וואָס מען האָט 
געפירט" *). 

דאס איז געווען נאֶך ביים סוף פון די ניינציקער יאָרן פונם ניינצנטן יאֶר- 
הונדערט. טעיטעל אַליין האָט זיך דעמאָלט אין סאַמאַרא זיכער ניט פאַרגע- 
שטעלט. אַז דער ,פאַרשלאַסענער מענטש", וואָס זיצט און שווייגט, וועט מיט 
יאָרן שפטער מאַכן א רעוואֶלוציע און וועט ווערן דער קאֶפ פון א נייער רעגירונג 
אין רוסלאַנד, און אַז די רעוואָלוציע, וואָס דער ,פארשלאַסענער מענטש? וועט 
מאַכן אין לאַנד, וועט אים, דעם גאַסטפריינדלעכן בעל-הבית אין סאַמאַראַ 
פאַרוואַרפן קיין אויסלאַנד, און ער וועט אויף דער עלטער שטארבן אין דער 
פרעמד... 

דער שיקזאֶל האָט :יך זיינע וועגן און ער מאַכט אָמאֶל דאס לעבן פון 
א מענטשן אי אינטערעסאַנט, אי טראַגיש -- אין איין און דער זעלבער צייט... 


₪ 
% << 


סאַמאַרא איז אין יענער צייט געווען אַ מיטלפונקט, וואו עס פלעגן זיך 
אַפט אַפשטעלן רעואַלוציאָנערע טוער, וואָס האָבן זיך אומגעקערט צוריק 
אַהיים פון סיביר, וואו זיי זיינען געווען פאַרשיקט. צווישן זיי זיינען אויך געווען 
אַזעלכע, וואָס זיינען געווען באַוואוסט אַלס שריפטשטעלער, פובליציסטן און 
וויסנשאַפטסלייט, און ווי גאַר אַזא מענטש איז געקומען קיין סאַמאַראָ, האָט מען 
אים געבראַכט צו די אֶוונטן ביי טעיטעלן אין הויז, וואו די גאָנצע רוסישע אינ- 
טעליגענץ פון שטאָט איז זיך צונויפגעקומען. אזן עס זיינען געווען צייטן. ווען 
אויף אַזעלכע אָוונטן זיינען געווען ניט וועניקער ווי הונדערט און פופציק און 
צוויי הונדערט מענטשן. די שטוב איז געווען פול מיט געסט. אומעטום זיינען 
געשטאַנען און געזעסן מענטשן, און אומעטום האַט מען אַרומגערעדט די וויכ- 
טיקסטע געשעענישן פון טאַג און געפירט היציקע דעבאַטעס וועגן געזעל- 
שאַפטלעכע און ליטערארישע פראגן. און צווישן די געסט זיינען געווען אַזעלכע, 
וואָס האָבן פאַרטראָטן פאַרשיידענע פּאַליטישע און ליטעראַרישע ריכטונגען. 
אָבער זיי האָבן זיך דאַך פּאַרהאַלטן ווי אייגענע, פון איין גרויסער משפחה. און זיך 


*) זע זיונע מעמואָרן : ,באכ 068 113 ז' 49 
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סאַמאַראַ--קובישעוו 


געפילט גוט אין דער אַטמאַספערע פון וואַרעמער גאַסט-פריינדשאָפט, וואָס 
האָס געהערשט אין דער הויז פון דעם יידישן אויספאָרשונגס-ריכטער אין 
סאָמאַרא. 

אַבער נאַךך דער רעוואָלוציע פון 1917 איז אָלץ געוואַרן אַנדערש, און אַ סך 
פון די פריינד, וואָס האָבן זיך אין סאַמאַראַ אַזוי אָפט געטראָפן ביי יאַקאָב 
טעיטעל אין הויז, זיינעז זיך מיטאַמאָל געוואָרן שונאים, און ווען די באַלשע- 
וויקעס זיינען געקומען צו דער מאַכט, האָבן זיי א סך פון זייערע פריערדיקע 
פריינד געשטעמפלט אַלס ,קאָנטר-רעוואָלוצִיאָנערן". און נאַך שטאַרקער איז דער 
ריס צווישן זיי געוואָרן, ווען עס האָט זיך אָנגעהויבן דער בירגער-קריג. דאַן 
איז סאַמאַראַ איבערגעגאַנגען פון האַנט צו האַנט, און אין דעם זומער פון 1918, 
ווען די טשעכאֶ-סלאָוואַקן האָבן פאַרנומען סיזראַן און פענזע און זיך געלאָזט 
מאַרשירן קיין סאַמאַראָ, האָבן די באָלשעוויקעס זיך פון דאַרט צוריקגעצויגן. 
פיר מאָנאַטן איז די שטאָט דאן געווען אין די הענט פון די סאֶציאַליסטן-רעוואַ- 
לוציאָנערן, און די רעגירונג דאָרט איז באשטאַנען פון געוועזענע מיטגלידער 
אין דער גרינדונגס-פאַרזאַמלונג, וואָס לענין האַט צעטריבן. אָבער די באַלשע- 
וויקעס האָבן אָנגעפירט אֶן אונטערערדישע אַרבעט די גאַנצע צייט, און אין 
דעם מאָנאַט אָקטאָבער, 1918, האָט זיך זיי איינגעגעבו איבערצונעמען די שטאָט 
מיט דער הילף פון דער רויטער אַרמיי, וואָס איז אָנגעקומען אין צייט. די 
וויכטיקסטע ראַלע דערביי האָט דאַן געשפילט וואָלעריאָן קויבישעוו, וועלכער 
איז געווען דער פאַרזיצער פון דעם ,רעווקאִם" (רעוואָלוציאָנערן קאָמיטעט) אין 
סאָמאַראַ נאַך פריער, איידער די שטאָט איז איבערגעגאַנגען אין די הענט פון די 
סאֶציאָליסטן-רעוואָלוצִיאָנערן. ער איז געווען דער אָנפירער פון דעם קאַמף 
צו באַפעסטיקן די סאַוועטן-מאַכט אין סאַמאַראָ, און ווען ער איז אין יאָר 1935 
געשטאַרבן, אין דער עלטער פון זיבן און פערציק יאֶר, האָטס די סאַוועטן- 
רעגירונג אים אָנגעטאן דעם כבוד און פאַראייביקט זיין אָנדענק דערמיט, וואָס 
זי האָט דער אַלטער שטאָט סאַמאַראַ אַ נאַמען געגעבן קויבישעוו. 

פון די גרויסע שטעט אין דעם וואָלגע-געגענט, איז סאָמאַראַ-קויבישעוו 
די פערטע אויפן צעטל לויט דער צאֶל איינוואוינער. און, ווי ס'ווערט אָנגעגעבן 
איז די באַפעלקערונג דאָרט, אינם יאֶר 1936, באַשטאַנען פון צוויי הונדערט מיט 
5 טויזנט נפשות *). די ערשטע דריי שטעט אויפן צעטל אינם וואָלגע-געגנט 
זיינען: ניזשני-נאָווגאַראָד, סאַראַטאָוו און צאַריצין. און פון די דריי איז בלויו 
די שטאָט סאַראַטאָוו געבליבן ביי דעם זעלבן נאַָמען, וואָס זי האָט געהאַט נאֶך 
פּאַר דער רעוואָלוציע; די אַנדערע צוויי האָבן שוין איצט אַנדערע נעמעף פון 








- הט .+ פ 
*) וע: ‏ התה6הסהאגמטכ 0 ) הגוטפהט באַנד 35, ז' 109 


)297[ 


שטעט און שטעטלעך 


צאָריצין איז געוואָרן סטאָלינגראָד און פון ניזשני-נאַָווגאָראָד איז געוואָרן גאָרְקי 
-- א נאַמען נאַך דעם באַרימטן שריפטשטעלער מאַקסים גאַרקי, וועלכער איז 
אין דער אַלטער סאַָמאַרא געווען איינער פון די אָפטע געסט אויף די אָוונטן ביי 
דעם יידישן אויספאַרשונגס-ריכטער אין הויז, וואו ס'איז זיך צונויפגעקומעז 
די סמעטענע פון דער רוסישער אינטעליגענץ. 

פון יענע געסט ביי דעם יידישן אויספאַרשונגס-ריכטער אין הויז, איז 
מאַקסים גאָרקי ניט געווען דער איינציקער, וואָס האָט זוכה געווען, אַז אין 
דער נייער רוסלאַנד זאֶל מען אָנרופן א שטאָט אויף זיין נאַָמען;: לענינען, דעם 
,פאַרשלאַסענעם מענטשן" אויף די אָוונטן ביי יאַקאָב טעיטעל אין הויז, וואָס אין 
דער אַלטער סאַָמאַראָ, האָט מען נאַך פריער אָנגעטאַן אַזא כבוד אין דער נייער 
רוסלאָנד און אויף זיין נאַמען אָנגערופן די שטאָט, יואָס פיאָטר דער גרויסער 
האָט געבויט ,דורכצושלאָגן א פענצטער קיין אייראָפע". פון פעטערבורג איז 
געוואָרן לענינגראָד. 

און דאָס זיינען בלויז צוויי פאַלן, וואָס פאַרבינדן זיך אין דער געשיכטע 
פון נייעם רוסלאַנד, מיטן לעבן פון דעם יידן יאַקאָב טעיטעל, וואָס איז געקומען 
פון א קליין שטעטל אין אוקראִינע און איז עטלעכע און צוואַנציק יאָר געווען 
אַ רוסישער אויספאַרשונגס-ריכטער אין סאַמאַרא און דאַרט געמאַכט זיין שטוב 
פּאָר א צענטר פון דער בעסטער רוסישער אינטעליגענץ, פאַר אַ רוסישן בית 
ועד לחכמים. 

דאַרט, ביי יאַקאָב טעיטעל אין שטוב, אין דער אַלטער סאַמאַרא, וואָס 
הייסט איצט קויבישעוו, האָט מען, אין דער וואַרעמער אַטמאַספערע פון עכטער 
גאַסטפריינדשאַפט, אַזוי היציק גערעדט און אַזוי שיין געטרוימט וועגן א נייער 
רוסלאַנד. ווען דער טרוים איז פאַריוירקלעכט געוואָרן, זיינען א סך פון יענע 
געסט דערהויבן געוואָרן און אייניקע פון זיי זיינען געוואָרן פירער אין דער 
נייער רעגירונג. 

און וואָס איז געוואָרן מיט דעם גרויסן יידישן מכניס אורח, וואָס האָט 
אין סאַמאַרא ביי זיך אין שטוב אויפגענומען די אַלע געסט? 

ער האָט נאֶך דער רעוואָלוציע, אין קיעוו, איבערגעלעבט עטלעכע פא" 
גראַָמען און מיט זיינע אויגן געזען ווי ,דער מענטש איז געוואַרן א חיה", 
ווי ער דריקט זיך אויס אין דער הקדמה צו זיינע מעמואַרן, און נאַכדעם איז 
ער פאַרוואַרפן געוואָרן קיין אויסלאַנד... 

געוואָרן א מענטש אֶן אַ היים. 

און אויף די עלטערע יאַרן האָט ער געלעבט עלנט, איינזאָם, אין גרויס 
אַרעמקייט, און ער איז געשטאַרבן אין דער פרעמד.. 
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וואֶראניעזש 


| | אראַניעזש איז אַן עכט"רוסישע שטאָט און ס'איז אָנגענומען, 

אַז אין דער פּראָווינץ איז זי איינע פון די שענסטע שטעט אין רוסלאַנד. 

זי שטייט ביים ברעג פונם טייך וואָראָניעזש, וואָס פאַלט אַריין אין דאָן; 
די גאַסן זיינען דאַרט ברייטע, געראַמע, און זומער איז די גאַנצע שטאָט איינגע- 
טונקען אין גרינס, און פון די ברייטע פעלדער אַרום און אָרום טראַגט זיך דער 
געזונטער ריח פון דער שוואַרצער ערד, וואָס האַט דעם גאַנצן געגענט געמאכט 
אַ שם פאַר איינעם פון די פרוכטבאַרסטע אין לאַנד. 

ס'איז אַ שטאָט פון ווייץ און קאָרן. 

אַ שטאָט פון ברויט. 

און דאָס אַליין איז אויך עכט-רוסיש, ווייל אין ערגעץ רעדט מען ניט 
וועגן ברויט מיט אַזא ליבשאַפט ווי אין רוסלאנד. אַפילז ווען די תבואה איז נאַך 
אויף די פעלדער און מען ווייזט אַן מיט פרייד אויף די זאַנגען, וואָס הענגעז 
שווער אַרונטער, רופט מען זיי שוין ניט אַנדערש ווי נאָר -- ברויט. 

אַזוי אין רוסלאַנד און אַזוי אויך אין אוקראִינע. 

און אויף איינער פון די ברייטע גאַסן פון דער שטאָט וואָראַָניעזש שטייט 
אַ גרויסער קלויסטער און אַהין פלעגן אַמאֶל אָרעמע פויערים פון ווייטע דער" 
פער גיין צופוס מיילן און מיילן, זיך בוקן פאַר די הייליקע בילדער, וואָס זיינעז 
דאָרט אויסגעמאַלן. און אַלע מאֶל, וועז מען האָט דערהערט דאָס קלינגען פון 
די גלעקער אין יענעם קלויסטער. האָבן נאָענטע און ווייטע זיך פרום געצלמט. 
און זעלטן ווען האָט מען דאַרט געוען איינעם, וואָס זאֶל ניט האָבן קיין עכט" 
רוסיש פנים און ניט טראָגן קיין עכט"רוסישע קליידער. אַפילו די, וואָס זיינען 
שוין געווען אָנגעטאַן היינטוועלטיק, האָבן אויף זיך געהאַט דעם שטעמפל פון 
טיפישער רוסישקייט. 

קיין יידן האָבן אין \וואָראָניעזש ניט געטאָרט וואוינען. מען האָט זוי פּאַרד 
באַטן זיך דאָרט צו באַזעצן נאַך אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן, אוז 
אַרויסגעגעבן די גזירה קעגן זיי האָט מען ווען מ'האָט זיך געכאַפט, אַז אין 
דער עכט-רוסישער שטאַט און אויך אין דעם גאַנצן אַרומיקן געגנט צעוואַקסט 
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זיך אֶלץ גרעסער די קריסטלעך-רעליגיעזע סעקטע. וואָס היט אֶפ שבת און 
וואָס איז בכלל גענויגט צום יידישן גלויבן. 

,סובאַטניקעס"? האָט מען די אָנהענגער פון יענער רעליגיעזער סעקטע 
גערופן, און פון דעם וואָט מען ווייסט וועגן זיי פון דער רוסישער געשיכטע 
איז קלאָר, אַז נאֶך ביים סוף פון זיבעצנטן יאַרהונדערט און ביים אָנהויב פונם 
אַכצנטן זיינען זיי שוין געווען זייער טעטיק. ניט קיין אַנדערער ווי דער הייליקער 
דמיטרי ראסטאָווסקי, וועלכפער האָט געלעבט אין די צייטן פון די כמעלניצקי- 
שחיטות אויף יידן און איז געשטאָרבן אינם יאֶר 1709, האָט וועגן די ,סובאָטניקעס* 
געשריבן, אַז ,זיי היטן אֶפ שבת אויף א יידישן שטייגער", און שפעטער האָט 
זיך זייער איינפלוס שטאַרק פאַרשפרייט ניט נאַר אין די געגנטן, וואו די צאֶל 
פון דער יידישער באַפעלקערונג איז געווען גרויס, נאַר אויך אין אַזעלכע געגנטן 
וואז עס זיינען געווען זייער ווייניק יידן, און מער ווי אימעטום איז זייער איינפלוס 
געווען גרויס אין וואָראַניעזשער גובערניע. 

דער פירער פון דער באוועגונג, וואָס האָט אַרויסגעוויזן אַ נייגונג צו דער 
יידישער תורה, איזיגעווען איינער מיטן נאַמען סעמיאַן מאַטוועיעוו אוקלעי 
און וועגן אים ווערט דערציילט, אַז ער איז געווען א גרויסער בקי אין תורת 
משה, און צו דעם איז ער נאַך געווען אַ גלענצנדער רעדנער אויך, און דערפאַר 
האָט זיין פרעדיקן געבראַכט גוטע רעזולטאַטן און די צאֶל פון זיינע תלמידים 
איז וואָס אמאל געוואָרן אָלץ גרעסער און גרעסער. 

צווישן זיינע תלמידים איז געווען איינער מיטן נאַמען סונדוקאָוו, און ער 
האָט די אַנהענגער פון דער סעקטע געפירט נאך ווייטער און זיי געבראכט צו 
דער יידישער תורה נאַך נעענטער, און דער סוף איז געווען, אַז א סך פון די 
,סובאָטניקעס" האָבן זיך טאַקע מגייר געווען און זיינען אינגאַנצן איבערגעגאַנגען 
צום יידישן גלויבן. 

צווישן די, וואָס האָבן זיך מגייר געווען, איז געווען איינער א דאַנער 
קאָזאָק מיטן נאַמען קאָסיאַקאָוו; ער האָט נאַך אינם יאַר 1797 שטילערהייט אָנ- 
גענומען דעם יידישן גלויבן בעת ער האַט געדינט אין דער אַרמיי, און שפעטער, 
ווען ער האָט זיך אומגעקערט צוריק אַהיים, אויפן דאן, האָט ער אינאיינעם מיט 
זיין ברודער שטילערהייט געפרעדיקט דעם יידישן גלויבן צווישן די דאַנער 
קאֶזאַקן, און אין אָ בקשה, וואָס ער האָט צוגעשיקט צום אַטאָמאַן פון די דאָנער 
קאָזאַקן, האָט ער געבעטן, אַז מ'זאָל אים געבן די דערלויבעניש צו פרעדיקן 
יידישקייט אָפן, און ער האָט באוויזן ווי גוט דאָס וואֶלט געווען ווען די דאָנער 
קאָזאַקן וואָלטן אַלע געוואַרן יידן... 

וואָס פּאַר אן ענטפער דער אַטאַמאן האָט דעמאָלט געגעבן דערויף ווייסט 
מען ניט. אין דער רוסישער געשיכטע ווערט וועגן דעם אין ערגעץ ניט דער- 
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מאָנט. וואָס מען ווייסט אָבער ‏ א איז, אַז אין אַ קורצער צייט נאָכדעם האָט 
אַ היפשער טייל פון דער קריסטלעכער באַפעלקערונג אין דער שטאָט אַלעקסאַנ- 
דראָוו אַנגעהויבן אַפהיטן שבת און נאָךְ אַנדערע יידישע דיגים און מנהגים, 
און אַזוי ווי זייער צאָל איז געווען זייער גרויס און עס האָבן זיך צווישן זיי געפונען 
אַ סך זייער איינפלוסרייכע מענטשן, האָט די רעגירונג אָנגעזאָגט. אַז מען זאָל 
זיי ניט שטערן און מען זאֶל אויף זיי שבת ניט אַרויפלעגן קיין שום פליכטן. 

מ'האָט דאַן, ווי ס'שיינט, געדענקט, אַז מיט גוטן וועט מען זיי מיט דער 
צייט צוריק אַרויפפירן אויף אַ וועג. אָבער ניט אומעטום האָט די רעגירונג דע- 
מאָלט אַרויסגעוויזן אַזוי פיל טאָלעראַנץ צו די, וואָס האָבן זיך אַפגעקערט פון 
דער פראוואָסלאַוונער קירכע און זיך דערנענטערט צו דער יידישער תורה. און 
שטרענגער ווי אומעטום איז מען צו זיי געווען אין וואַראַניעזש און אין דעם 
גאַנצן געגנט, וואָס אָרום און אָרום. ווען מען האָט, אינם יאר 1806, זיך דער- 
וואוסט ווי גרויס עס איז דאָרט די צאֶל פון די, וואָס האָבן זיך שטילערהייט 
דערנענטערט צו יידישקייט, האָט מען זיי גלייך אָנגעהויבן פּאַרפאַלגן און דאן 
האָבן א סך פון זיי צוריק אָנגענומען דעם פראוואָסלאַוונעם גלויבן. און די, וואָס 
האָבן דאס ניט געוואֶלט טאֶן, האַט מען אַפגעגעבן פאַר סאַלדאַטן אין דער 
אָרמיי, און די עלטערע לייט, וואִס האָבן שוין ניט געטויגט צו מיליטערישער 
דינסט, האֶט מען פאַרשיקט קיין סיביר. 

מ'האָט זיך פאַר קיין זאך ניט אַפגעשטעלט אין די מיטלען, וואָס מ'האָט 
אָנְגענומען זיי צו רודפן. 

מיט דעם האט מען אַבער אין וואָראָניעזשער געגענט ניט אויסגעוואָרצלט 
די סעקטע, וואָס האָט אַרויסגעוויזן אַזאַ שטאַרקע נייגונג צום יידישן גלויבן, 
ווייל צווישן די, וואָס מ'האָט גראָד ניט פאַרשיקט, איז געווען איינער א דאָנער 
קאָזאַק מיטן נאַמען ראַָגאָוו, און ער האָט שטילערהייט ווייטער אָנגעפירט א פּראַָ" 
פאַגאַנדע צווישן דער קריסטלעכער באפעלקערונג אֶפצוהיטן שבת און אַנדערע 
יידישע דינים און מנהגים, און ער האָט אין דעם געהאַט גרויס דערפאַלג, און 
ס'איז באוואוסט פון היסטאַרישע דאָקומענטן, אַז אינם יאֶר 1823 האָט שוין די 
צאֶל פון אַזעַלכע באַקערטע דערגרייכט אין די טויזנטער אינם וואָראַָניעזשער 
געגענט אַליין, און דאָס איז געווען איינע פון די אורזאַכן פאַרוואָס מִ'האָט דאַן 
ארויסגעגעבן דעם באפעל, אַז אין וואָראָניעזש און אין דער גאַנצער גובערניע 
טאָרן יידן מער ניט וואוינען. 

מען האָט מיט דעם פשוט געוואָלט אָפשוואָכן דעם יידישן איינפלוס אויף 
דער קריסטלעכער רעליגיע, און דאָס האָט זיך טאַקע איינגעגעבן אויך. ווער 
עס איז נאֶר באַקאַנט מיט דער געשיכטע פון די פּאַרשיידענערליי פאַריידישטע 
סעקטעס, וואָס האָבן זיך באַוויזן אין רוסלאַנד אין פאַרשיידענע צייטן. דער 
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ווייסט, אַז איבער דעם וואָס מ'האָט זיי אלע מאֶל אַפגעריסן פון יידן און ניט 
צוגעלאַזט צו זיי קיין יידישע געלערנטע, וואָס זאָלן פאַר זיי מאַכן קלאֶר דאֶס, 
אין וואָס זיי אַליין קענען זיך ניט פאַנאַָנאַדערקלייבן, האָבן זיי אָפט גלאַט גע- 
בלאָנדזשעט אויף דעם נייעם וועג וואָס זיי האָבן אויסגעקליבן, און איבער דעם 
זיינען אָפט פאַרגעקומען שפאַלטונגען צווישן זיי, און פון איין סעקטע איז אַרויס- 
געקומען א נייע סעקטע, וואָס האט זיך שפעטער צעשפאָלטן אויף נאַך סעקטעס. 

עס איז שוין אין דער געשיכטע פונם יידישן פאֶלק קיין נייס ניט געווען, 
אַז דווקא דאֶן, ווען מען פאַרפאַלגט און מען רודפט יידן, זאֶל זיך ביי אֶן אַנדער 
פאָלק ערגעץ אָנהויבן א באוועגונג אַָנצונעמען דעם יידישן גלויבן, אַדער גלאָט 
צוקומען נעענטער צו אים. אַפילו אין די צייטן, וואָס פאַרן חורבן פונם צווייטן 
בית-המקדש, האָבן א סך רוימער דעם יידישן גלויבן אָנגענומען, ווי מיר זעען 
דאַָס אין די ווערק פון יוסיפוס פלאוויוס און אויך אין די ווערק פון די אַלטע 
רוימישע היסטאָריקער. און אייניקע פאַרשער דערקלערן דאס דערמיט וואָס די 
יידן האָבן אין יענער צייט אַרויסגעוויזן אָזוי פיל מסירת-נפש, באַשיצנדיק זייער 
גלויבן, אַז די רוימער האָבן דאס געמוזט באַוואונדערז און ס'האָט אויף זיי אָזוי 
געווירקט, אַז זיי האָבן אָנגענומען די רעליגיע פון דעם פאַלק, וואָס זייערע הער- 
שער און קריגס-פירער האָבן געוואָלט אויסראַטן און פאַרטיליקן. 

אין אַלגעמיין האָט מען צווישן די געצנדינערישע פעלקער פון אִמאֶל, 
און שפעטער אויך צווישן די קריסטלעכע פעלקער. אָפט געזען אַזעַלכע, וואָס 
האָבן אין דער הויכער מאַראֶל פון דער יידישער רעליגיע געפונען אזוינס, 
וואַס זיי האָבן לאַנג געזוכט; עס איז געווען נאַטירלעך אַז די, וואָס זוכן דאֶס. 
זאָלן עס דאַָרט געפינען, און ס'איז דעריבער קיין וואונדער ניט געווען וואָס 
אֶלעַמאֶל זיינען דא און ראָרט אויסגעוואַקסן באוועגונגען, וואָס האָבן אַרויס- 
געוויזן אַ שטאַרקע נייגונג זיך מער צו דערנעענטערן צום יידישן גלויבן. 

אויך די באוועגונג פון די רוסישע ,סובאַטניקעס" און גרים, וואָס האָט 
געהאָט ניט קיין קליינעם חלק אין דעם, אָז די פראוואָסלאוונע קירכע זאֶל זיך 
דערשרעקן און די רעגירונג זאֶל איבער דעם פאַרווערן די יידן זיך צו באזעצן 
אין דער שטאָט וואָראַָניעזש און אין דעם גאַנצן אַרומייקן געגנט, איז געווען פון 
דעם זעלבן מין. אויפריכטיק-פרומע רוסישע מענטשן האָבן אין דער הויכער 
מאֶראֶל פון דער יידישער רעליגיע געפונען אַזוינס, נאך וואָס זיי האָבן לאַנג 
געגאַרט. און אָנגעהויבן והזאָט זיך די באוועגונג נאך ביים סוף פונם פערצנטן 
יאַרהונדערט. 

דער גרינדער פון דער באוועגונג איז געווען איינער מיטן נאַמען קאַרפ 
סטריגאָלניק, א רוסישער מענטש פון דער שטאָט פסקאוו, און דערפאַר האט מען 
די אָנהענגער פון יענער ערשטער סעקטע גערופן ,סטריגאַלניקעס". אַבער קיין 
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קלאָר אויסגעשפראַכענע נייגונג צום יידישן גלויבן האָבן זיי דאַן נאך ניט 
אַרויסגעוויזן; דער עיקר איז ביי זיי געווען דער פראַטעסט קעגן דער ביוראָ- 
קראַטיע פון דער קירכע; זיי האָבן צווישן פאָלק אָנגעפירט אַן אַגיטאֶציע קעגן 
די גלחים; זיי פלעגן זאָגן, אַז ,די גלחים זיינען שיכורים און זיי רייסן פון 
טויט און פון לעבעדיק", ווי עס דערציילט דער רוסישער היסטאָריקער קאִם- 
טאַמאַראָו, און זיי האָבן אויך געהאַלטן, אַז דער צלם און די איקאָנעס אין די 
קלויסטערס זיינען געצנדינעריי. און וואָס שייך דעם גלויבן, אַז יעזוס איז געטלעך, 
האָבן זיי אין דעם ניט געגלויבט. 

ערשט מיט קנאַפּע הונדערט יאֶר שפעטער, אינם יאָר 1470, האָט די בא" 
וועגונג פון די ,סטריגאָלניקעס" אָנגעהויבן צוקומען נעענטער צום יידישן גלויבן, 
און א גרויסן חלק אין דעם האָט געהאט דער קיעווער געלערנטער ייד זכריהו, 
וועלכער איז פון קיעוו אָנגעקומען קיין נאָווגאָראָד אינאיינעם מיט דעם רוסישן 
פירשט מיכאַאיל אַלעלקאָוויטש, און פון דעם קען מען דרינגען אַז ער איז געווען 
א גרויסער חשוב אין די גאָר הויכע פענצטער און אַז ער האָט גוט געקענט די 
רוסישע שפראך. 

,אין נאַווגאָראָד -- דערציילט דער רוסישער היסטאָריקער קאָסטאָמאַראַוו 
-- האַט מען אין יענער צייט אַ סך געשפרעכן געפירט וועגן רעליגיעזע פראַגן; 
מענטשן פון אַלערליי שטאַנדן, מאַנספאַרשוינען און ווייבער, זיינען זיך צו- 
נויפגעקומען ניט נאֶר אין די הייזער, נאֶר אויך אויף די מאַרקן, און זיי האָבן 
גערעדט וועגן גייסטיקע ענינים און אָפט אַרויסגעוויזן א פּאַרלאַנג צו קריטיקירז 
די אָנגענומענע טראַדיציעס פון דער קירכע. און אין דער אַלגעמיינער מהומה 
איז דעם געלערנטן יידן געווען באַקוועם צו לאָזן אין גאַנג נאַך איין אַפיקורסישע 
לערע, מיט וואָס ער איז אויסן געווען צו פּאַרשפרייטן די יסודות פון דעם יידישן 
גלזיבן* *). 

ווייטער דערציילט דער רוסישער היסטאָריקער ווי ס'האָט זיך זכריהון 
איינגעגעבן איבערצורעדן דעם גלח דעניס און אויך דעם גלח אַלעקסיא אָנצונע- 
מען דעם יידישן גלויבן שטילערהייט, און ווי ער האָט שפעטער קיין נאָווגאַראָד 
געבראַכט נאַך צוויי געלערנטע יידן, איינעם אַ שמואל סקאָריאַוואַ און אַ צווייטן 
מיט דעם נאַמען משה חאָנוש (חנהס), און אַלע דריי האָבן באַקערט צו יידישקייט 
נאַך אַנדערע אַנגעזעענע און איינפלוסרייכע רוסישע מענטשן. צווישן וועלכע עס 
זיינען געווען עטלעכע געלערנטע גלחים. 

וועגן דעם האָבן מיר שוין גערעדט אין איינעם פון די פריערדיקע קאַ" 
פיטלען, און ווי ס'איז דאָרט אָנגעוויזן געוואָרן, האָט דאַן קיין אינקוויזיטאַר 
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אויך ניט אויסגעפעלט אין רוסלאַנד. דאָס איז געווען דער נאַווגאָראַדער אַרכי- 
עפיסקאָפ גענאַדי; ער האָט עטלעכע יאַר נאָכאָנאַָנד ניט גערוט ביז ער האָט 
געבראַכט דערצו, אַז אויפן באַפעַל פון איוואַן דעם דריטן זאֶל מען די פירער 
פון דער סעקטע פאַרשפּאַרן אין הילצערנע שטייגן און זיי פאַרברענען לעבע- 
דיקערהייט. 

דאָס איז געשען נאַך אינם יאֶר 1504. אַבער די שווערע שטראַף האָט אין 
רוסלאַנד דאַך ניט אָפגעשראָקן די, וואָס האָבן אין דער מאֶראֶל פון דער יידישער 
תורה געפונען דאַס, וואָס זיי האָבן געזוכט בענקענדיק נאֶך עפעס וואָס זאֶל 
זיי אויפהזיבן העכער און וואָס זאֶל מער אויסלייטערן זייערע גשמות; און 
עס איז ניט אַוועַק קיין איין דור ווען עס זאָלן דאָ און דאַָרט ניט אויסוואַקסן 
קיין סעקטעס, וואָס ווייזן אַרויס א נייגונג צום יידישן גלויבן און צו דער 
מאַראֶל, וואָס מען געפינט אין דער יידישער תורה און ביי די יידישע נביאים. 
און צווישן יענע סעקטעס זיינען אויך געווען די ,שבתניקעס", אַדער די ,סו- 
באַטניקעס", ווי מען האָט זיי גערופן אויף רוסיש; און וויפל מ'האָט זיי ניט 
פּאַרפאָלגט, האָט דאָס אַלץ ניט געהאָלפן; עס האָט ניט געהאָלפן די פראָפאגאַנדע, 
וואס די קירכע האָט אָנגעפירט קעגן זיי צווישן פאֶלק, אַז מ'זאֶל אויף זיי קוקן 
ווי אויף עכטע ,זשידעס"; ס'האָט ניט געהאַלפן דאס פאַרשיקן קיין סיביר 
און דאס אַפּגעבן אין דער אַרמיי און דאָס פאַרשפאַרן אין די טורמעס און אין 
די מאָנאַסטירן -- די ,סובאַטניקעס"? האָבן זיך פאר קיין זאַך ניט אַָפגעשראָקן 
און זיך געהאַלטן פעסט ביי די דינים און מנהגים, וואָס זיי האָבן איבערגע- 
נומען פון דער יידישער תורה און א סך פון זיי האָבן זיך מגייר געווען און 
זיינען אינגאַנצן איבערגעגאַנגען צום יידישן גלויבן. און דערביי איז אינטערע- 
סאַנט צו דערמאָנען דעם פאַקט, אַז אין די באַריכטן, וואָס די פּאָליציי האָט 
געדאַרפט צושטעלן דער רוסישער רעגירונג וועגן דעם לעבן פון די ,סו- 
באַטניקעס", האָט מען אַלע מאֶל געמוזט צוגעבן דעם אמת, אַז זינט זיי האָבן 
זיך אָנגעהויבן פירן ווי ,עכטע זשידעס" זיינען זיי געוואָרן לייטישער; זי 
שיכורן ניט, זיי זיינען ניט צעלאָזן, זיי האַלטן ריין די שטיבעלעך. אין וועלכע 
זיי וואוינען, זיי גיבן זיך אֶפ מיט ערד-אַרבעט. זיי זיינען ניט קיין פוילענצער, 
זיי היטן זייער אפ די מציוה פון הכנסת אורחים, זיי זיינען זייער גאַסטפריינד- 
לעך, זיי זיינען שטענדיק גרייט אַרויסצוהעלפן אֶן אֶרעמאן און זיי באַציען זיך 
מיט דער גרעסטער טאַלעראָנץ צו מענטשן פון אַנדערע גלויבנס. ס'איז ביי זיי 
ניטאָ קיין אונטערשייד צווישן ייד און קריסט. זיי האַלטן, אַז יעדער מענטש 
איז באַשאַפן אין גאַטס געשטאַלט און מ'טאָר קיינעם ניט פיינט האָבן דער- 
פּאַר וואָס ער איז פון אֶן אַנדער גלויבן... 

און ווייל עס האָט זיך גראָד געמאַכט אַזוי, אַז אינם וואָראָניעזשער געגנט 
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איז די צאֶל פון די ,סובאָטניקעס" געווען זייער גרויס, האָט מען דעריבער 
פּאַרבאָטן די יידן צו וואוינען אין דער שטאָט וואַראָניעזש און אין דער גאַנצער 
גובערניע. אַרויסגעגעבן דעם פּאַרבאָט האָט מען אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער 
דעם ערשטן. 


א 
5% 


אויף דעם זעלבן פלאֶץ, וואו וואַראַניעזש שטייט איצט, איז נאַך אינם 
עלפטן יאַרהונדערט געשטאַנען אַ קליין שטעטל, וואָס האָט באַלאַנגט צו דער 
מלוכה פון די כוזרים, אָדער כאַזאַרן. א רוסישע שטאָט איז וואָראָניעזש געוואָרן 
ערשט אינם יאָר 1586. מען האָט זי דעמאָלט אויסגעבויט ווי אַ פעסטונג זיך 
צו באַשיצן קעגן די טאָטערן, וואָס פלעגן דאָרט זייער אָפט מאַכן ווילדע אָנפאַלן. 
דער גאַנצער געגנט אָרום און אָרום איז באַשטאַנען פון פוסטע פעלדער. און 
אין דער רוסישער געשיכטע ווערט דערציילט, אַז עס האָבן זיך דאַרט שטענ- 
דיק אויפגעהאַלטן ,צעלאָזענע לייט", גזלנים און רויבער, וועלכע האָבן געלעבט 
פון דעם וואָס זיי זיינען אָנגעפאַלן אויף מענטשן. מ'האָט אין וואָראָניעזש אין 
יענע צייטן שטענדיק געדאַרפט מורא האָבן פּאַר אֶן איבערפאֶל, און דאָס האָט 
געשטערט דער אַנטוויקלונג פון דער שטאָט. אָבער ניט קוקנדיק דערויף איז 
די שטאָט דאַך געוואַקסן, און אינם יאֶר 1626 איז שוין דאָרט געווען א באַפעל- 
קערונג פון צוויי טויזנט איינוואוינער. 

עס איז אין דער רוסישער געשיכטע שווער צו געפינען א גאָר וויכטיקע 
פּאַסירונג, וואָס זאֶל ניט זיין פאַרבונדן מיט וואָראָניעזש, און מערסטנטייל זיינעו 
יענע פּאַסירונגען געווען פון דעם מין, וואָס האָט געהאַט אַ שייכות מיט קאַמף 
קעגן אונטערדריקונג, אָדער מיט דער שטרעבונג צו מאַכן פון רוסלאַנד א מעכ" 
טיקע און גרויסע מלוכה. 

אין די צייטן ווען דער דאָנער קאָזאַק סטענקאַ ראַזין האָט געמאַכט דעם 
אויפשטאָנד קעגן די הערשער פון מאָסקווע און געלאָזט וויסן, אַז ער טרעט 
אַרויס אין אַ קאַמף ,בלויז קעגן די באִיאַרן און רייכע לייט", און אַז ,מיט די 
אַרעמע און פשוטע מענטשן" וויל ער ,לעבן ווי אַ ברודער און מיט אַלץ זיך 
טיילן מיט זייי, איז וואָראַָניעזש געווען צווישן די ערשטע שטעט. ואס זיינען 
צוגעשטאַנען צו דעם גרויסן אויפשטאַנד, וואָס האָט נאַך דאַן שיער אינגאַנצן 
ניט צעטרייסלט די זיילן פון דער ראָמאַנאָוודדינאַסטיע. 

ווען פּיאַָטר דער גרויסער איז געזעסן אויפן רוסישן טראֶן און ער האָט אָנד 
געהויבן וועבן זיין גרויסן טרוים צו מאַכן פון דער צוריקגעשטאַנענער רוס- 
לאַנד א גרויסע אייראָפּעאישע אימפעריע, וואָס זאֶל אויך זיין אַ מאַכט אויפן 
אַזאָווישן ים, האָט ער גלייך פאָרשטאַנען די גרויסע נוצן וואָס ער קען אין דעם 
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שטעט און שטעטלעך 


האָבן פון דער שטאַט וואַראָניעזש, און באַנזצנדיק זיך מיט דעם וואָס אויפן 
טייך קענען דאַרט גיין פלאַכע שיפן, האָט ער דאַרטן געמאַכט א האַפן און אָנ- 
געהויבן בויען אַ פלאָט. אֶלץ איז אים דאַרט געווען צו דער האַנט צו דערגרייכן 
דעם ציל, וואָס ער האָט זיך געשטעלט, ווייל אין יענער צייט זיינען שוין 
אָרום וואָראַָניעזש ניט געווען קיין ,פוסטע" פעלדער. ווי אין די פריערדיקע 
צייטן, נאָר געדיכטע וועלדער, פון וואַנען מ'האָט געקענט צושטעלן דאָס גע- 
הילץ, וואָס מ'האָט געדאַרפט האָבן אויף צו בויען די שיפן פּאַרן פלאָט. 


אין דער זעלבער צייט וואָס וואָראַניעזש איז געוואַקסן, האָט זיך דאַרט 
אַלְעִמאֶל אַן אַנדער אומגליק געטראָפן, וואָס האָט ניט געלאַזט די שטאָט קו- 
מען צו זיך. אינם יאֶר 1703 האָט דאַרטן אויסגעבראָכן א פייער, און די גאָנ- 
צע שטאָט איז אַפגעברענט געוואָרן. אויך אינם יאֶר 1748 און אינם יִאֶר 
3 איז די גאַנצע שטאָט אַוועַק מיטן רויך. אַָבער אַלע מאֶל האָט מען זי 
צוריק אויפגעבויט און דאָס לעבן איז זיך דאָרט ווייטער געגאַנגען. 


וואַראָניעזש האָט אַרויסגעגעבן די גרעסטע צוויי רוסישע פאַלקס-דיכטער, 
וואָס האָבן מיט זייערע לידער באַשיינט די גאַנצע רוסישע ליטעראַטור און 
זיך געמאַכט באַליבט ביים גאַנצן רוסישן פאֶלק, און דאָס זיינען קאַלצאָוו 
און ניקיטין. קאָלצאֶוו האָט אין דער רוסישער ליטעראטור אַריינגעטראָגן 
אַ ניי וואָרט, אַן איינגס. ,אין זיין פּאַעזיע -- ווי עס דריקט זיך אויס דער 
רוסישער ליטעראַטור-פאַרשער קאָוואַלטשיק -- האָט מען געקענט הערן דאָס 
קול פון די ברייטע רוסישע פויערים-מאַסן." פון זיינע לידער, וואֶס זיינען 
געוואָרן אַזוי פּאָפולער, טראַגט זיך דער געזונטער ריח פון דעם ,טשארנאַ- 
זיאָם", פון דער שוואַרצער ערד, וואָס דער גאַנצער געגנט איז אַזוי רייך מיט 
איר. און זייער געלונגען האַָט זיך וועגן דעם אויסגעדריקט דער בארימטער 
רוסישער קריטיקער בעלינסקי. ער האָט געזאַגט, אַז אין קאַלצאָווס לידער 
,זיינען אַָריין אי לאַפטיעס, אי צעריסענע פעלצלעך, אי צעשויבערטע בערד, 
אי אַלטע אָנוטשעס. און פון דעם גאַנצן קויט האָט ער געמאַכט דאָס ריינסטע 
גאָלד פון פּאֶעזיע.* 


ניט מער ווי דריי און דרייסיק יאֶר איז קאָלצאָוו אַלט געווען ווען ער 
איז געשטאָרבן. דאָס איז געווען אינם יאֶר 1842. און ווען רוסלאָנד וואַלט 
אין 1942 ניט געווען איינגעהילט אין די פלאַמען פון דער צווייטער וועלט- 
מלחמה, וואָלט מען דאן אַוודאי געווען געפייערט דעם הונדערטסטן יאַרצייט 
פזן דעם גרויסן פאָלקס-דיכטער. 

אויך ניקיטין, דער צווייטער גרויסער רוסישער פאַלקס-דיכטער, וואָס 
איז געבאָרן געוואַרן אין וואָראָניעזש, איז יונג געשטאָרבן. ער איז אינגאַנצן 
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וואָראַניעזש 


זיבן און דרייסיק יאֶר אֶלט געווען, ווען ער איז, אינם יאָר 1861, אַוועק פון 
דער וועלט. און פאַר ביידע דיכטער זיינען אין שטאָט אַוועקגעשטעלט געוואָרן 
מאַָנומענטן צו פאַראייביקן זייער אָנדענק. 


+ 
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אויך די געשיכטע פון דער רעוואָלוציאָנערער באוועגונג אין רוסלאַנד 
איז ענג פאַרבונדן מיט דער שטאָט וואַראָניעזש. פון דאַרט איז אַרויסגעקומען 
דער באַרימטער סאֶציאַליסטישער פירער און טעאָרעטיקער פלעכאַנאָוו, וועל- 
כער איז געווען דער גרינדער פון דער סאֶציאַלידעמאָקראַטישער פּאַרטיי אין 
רוסלאַנד, און נאֶך אינם יאָר 1879 איז אין וואָראָניעזש אַפגעהאַלטן געוואַרן 
דער צוזאַמענפאָר פון דער רעוואָלוציאָנערער אָרגאַניזאַציע ,זעמליאַ אי וואַ- 
ליאַ", וואָס האָט זיך דאַן צעשפאָלטן אויף צוויי באַזונדערע גרופעס, ,נאַראַד- 
נאִיאַ וואֶלִיאַ*" און ,טשאָרני פערעדיעל". די ,טשאָרני פערעדיעלצעס" זיינען 
געווען מעסיקער פון די ,נאַראָדאָוואָלצעס* און זיי האָבן מיט זיי ניט איינגע- 
שטימט אין דער פראַגע וועגן פּאָליטישן טעראָר; איבער דעם איז דעמאֶלט 
פאַרגעקומען די שפאַלטונג, און אויף יענעם צוזאַמענפאָר אין וואָראָניעזש 
דערציילט וועראא פיגנער אין אירע מעמואַרן -- זיינען געווען אַזעלכע 
באַרימטע רעוואֶלוציאָנערע טוער, וואָס זיינען שפעטער פאַרשריבן געוואָרן 
ווי הייליקע אין דער געשיכטע פון דעם קאַמף פאַר פרייהייט אין רוסלאַנד. 

דאַרט זיינען געווען: אַלעקסאַָנדער מיכאַילאָוו, ניקאָלאִי מאָראָזאָוו, מִיד 
באילאָ פראַלענקאָ, אָנדרעי זשעליאָבאָוו, סאָפיע פעראָווסקאַיאַ, און אַנדערע*). 

אויך דער יידישער רעוואָלוציאָנער אַפטעקמאַן איז צו יענעם צוזאַמענפאָר 
געקומען; ער איז אויך געווען איינער פון יענער גרופע אידעאַליסטן, וועלכע 
האָבן אויף זיך גענומען די אויפגאַבע צו ,גיין אין פאָלק" און אָנפירן אַ רעוואָ" 
לוציאַנערע פראָפאגאַנדע צווישן די רוסישע פויערים אין די דערפער. צוליב 
דעם האָט ער זיך אויסגעלערנט די מלאכה פון סטאַלעריי, כאָטש ער האָט 
דעמאַלט גאַר שטודירט מעדיצין און האָט שוין געזאַלט ווערן אַ דאַקטאָר. 
און אין זיינע זכרונות דערציילט ער ווי ער איז די ערשטע צייט ניט געווען 
אינגאַנצן זיכער אין דעם צי ער וועט קענען דורכפירן די אויפגאַבע פון 
,גיין אין פאָלק". 

,איך בין דאַך אַ ייד, -- שרייבט ער דאָרט אין זיינע זכרונות, וואַס 
זיינען אָרויס אויף רוסיש -- בין איך דעריבער ניט געווען אינגאַנצן זיכער 

*) ווערא פינגער: מעמואַרן (איבערזעצט פון מ. אָשעראָווימש), ערשטער 
באָנד, זז' 189 און 184. 
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שטעט און שטעטלעך 


אין דעם, ווי וועט זיך דאָס רוסישע פאָלק באַציען צו דער פראָפאַגאָנדע, 
וואָס איך וועל אָנפירן? וועט דאָס פאֶלק מיר אַרויסווייזן צוטרוי? וועט מען מיר 
גלויבן? האָב איך וועגן דעם גערעדט מיט מיינע חברים, און זיי האָבן מיך 
בארואיקט מיט דעם וואָס, ערשטנס, איז דאָס רוסישע פאָלק, מער ווי אַלַע 
אַנדערע פעלקער, טאַלעראַנט צו אַנדערע נאציאָנאַליטעטן און גלויבנס און. 
צווייטנס, איז ביי מיר דער אויסזען ניט קיין טיפיש-יידישער, אויך מיין 
רוסיש איז א גוטער, און ווען איך וועל זיך אָנטאן ויוי אן אַרבעטער און וועל 
אויסערלעך ווערן א ביסל פאַרגרעבט, וועט מען מיינען, אַז איך בין אַן עכט- 
רוסישער מענטשי *). 


₪ 
%% 


ניט קוקנדיק דערויף וואָס יידן האַבן אין ואַראָניעזש ניט געטאַרט 
וואוינען, איז דאך אויסגעקומען אַזוי, אַז אינגאַנצן ,ריין" פון יידן איז די 
שטאַט דאַך ניט געבליבן אויף שטענדיק. עס האָבן זיך דאָרט ביסלעכוייז 
באַזעצט אַזלעכע יידן, וואַס האָבן יא געהאַט וואוינרעכט אין די שטעט, 
וואו יידן האָבן ניט געטאַרט וואוינען, און אָנגעָהויבן האָט זיך דאס אינם יאֶר 
8, דריי יאר נאָכדעם ווי אַלעקסאַנדער דער צוייטער איז אַרויף אויפן 
טראֶן. די ערשטע יידן, וואָס האָבן זיך דאַרט באַזעצט, זיינען געווען ניקאַ- 
לאִיעווסקע סאַלדאַטן, און אויך אַנדערע יידן, וואָס האָבן געהאַט פריווילעגיעס. 
אויך אַזעלכע, וואָס האָבן די נויטיקע פריווילעגיעס ניט געהאַט. האָבן זיך שוין, 
ווידעס-איז, געגעבן אן עצה ווי צו וואוינען דאַרט און ווי צו האָבן פרנסה, 
און אינם יאר 1874 האָבן שוין יידן דאַרט געהאַט א שול, מיט א חזן און מיט 
א רב, און שפעטער, אינם יאר 1897, ווען וואַראָניעזש האט שוין געהאַט 
א באַפעלקערונג פון איבער אַכטציק טויזנט נפשות, האָבן שוין דאַרט גע- 
וואוינט קנאַפּע צוויי טויזנט יידן. 

אַפילו אין די ערגסטע צייטן פון ניקאָלאִי דעם צווייטן איז אוממעגלעך 
געווען אינגאַנצן אָפצושליסן וואָראַָניעזש פּאַר יידן, פונקט ווי פריער. אין 
די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן, איז אוממעגלעך געווען אַפצושטעלן 
דעם איינפלוס פון יידישער מאֶראֶל אויף די ,סובאָטניקעס", וואָס האָבן זיך 
דאַָרט שטאַרק פאַרשפרייט. און אינם יאֶר 1905, ווען דער לעצטער רוסי- 
שער צאַר פון דער ראָמאַנאֶוו"דינאַסטיע איז געווען געצוואונגען צו געבן 
דעם פאֶלק אַ קאָנסטיטוציע, און באַלד נאָכדעם האָט זיך איבער גאָנץ רוסלאַנד 
צעגאָסן א כוואַליע פון פּאָגראַָמען אויף יידן, איז אין דער שטאַט וואַראַ- 
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וואַראָניעזש 


ניעזש אויך געווען אַ פּאָגראָם, וואָס האָט געדויערט צוויי טעג נאָכאַנאַָנד -- 
פון דעם 21טן ביז דעם 23טן אָקטאָבער, און אויף יענעם פּאָגראָם האָט מען ניט 
נאָר געראַבעוועט, נאָר אויך געהרגעט יידן, און פונקט ווי אומעטום איז די 
צאַרישע רעגירונג מיט דעם אויסן געווען אַרויפצואוואַרפן אויף יידן די 
שולד פון דעם וואָס אין שטאָט ווערט די רעוואַלוציאָנערע באַוועגונג אַלץ 
שטאַרקער. עס האָט געדאַרפט הייסן, אַז אַנדערש האַט זיך ,דער צאַרן פוגם 
פּאָלק" ניט געקענט שטילן, און אַז אין אַלץ זיינען נאֶר די יידן שולדיק. 

אָבער פונקט אַזוי ווי דער אַרכידעפיסקאִפ גענאַדי, וואָס האָט זיך גע- 
שניטן אויף א רוסישן טאַרקוועמאַדאָ, האָט אינם פופצנטן יאַרהונדערט ניט 
געקענט אָפשטעלן דעם איינפלוס פון דער יידישער מאַראֶל אויף די ,סטרי- 
גאָלניקעס" און אויף די אַנדערע פאַריידישטע סעקטעס, וואָס האָבן זיך געמערט 
אין רוסלאַנד צווישן די, וואָס האָבן זיך גייסטיק געוואָלט אויפהויבן העכער, 
אָזוי האָט ניקאָלאִָי דער צווייטער אין דעם צוואַנציקסטן יאַרהונדערט ניט 
געקענט אָפשטעלן די רעוואָלוציאָנערע כוואַליע פון דעם רוסישן פאָלק. וואָס 
האַט זיך פון די פירער פון דער ,נאַראָדנאִיא וואָלִיאִ, וואָס איז געשאָפן 
געוואַרן אין וואַראַניעזש, אויסגעלערנט ליב צו האָבן פרייהייט און קעמפן 
פּאַר איר. דאָס אַרויפוואַרפן די גאַנצע שולד אויף די יידן האָט ניט געהאָלפז. 
און אין 1917 איז די גאַנצע ראָמאָנאַוודדינאַסטיע צעפאַלן געוואַרן און עס 
איז פון איר קיין זכר ניט געבליבן. 

נאאך דער רעוואַלוציע האָט וואָראָניעזש באַקומען אַלע מעגלעכקייטן צו 
ווערן א וויכטיקער קולטורעלער צענטער. עס איז דאַרט דאַן שוין געוועז 
אַ אוניווערזיטעט., א טעאַטער מיט א גרזיסן נאָמען איבערן גאַנצן לאָנד און 
אויך א גרויסע ביבליאָטעק. וואו ס'האָבן זיך געפונען ניט ווייניקער ווי הונדערט 
און פופציק טויזנט ביכער. אָבער באַלד נאָכדעם האָט זיך אָנגעהויבן דער גרויסער 
בירגער-קריג אין לאַנד, און דאֶן איז וואָראָניעזש אַריינגעפאַלן אין די הענט פון 
די דייטשן, און ווען די דייטשן זיינען פון דאָרט אַרויס. האָט די שטאָט אָנגעהויבן 
איבערגיין פון האָנט צו האָנט; עס זיינען דאָרט געווען פּאַרשיידענערליי ווייסע 
באַנדעס, וואָס האָבן געפרואווט דערטרינקען די גאַנצע רוסישע רעוואָלוציע 
אין טייכן בלוט און ימען טרערן. אויך דער אַטאָמאַן שקוראָ, וועמען דעניקין 
האָט געמאַכט פאַר א גענעראל, איז דאָרט געווען מיט זיינע מחנות, און אין די 
צייטן וואָס ער איז דאָרט געווען, האָט ער געהאַלטן אין איין שיסן און הענגען 
און עס איז גאַר קיין גרענעץ ניט געווען צו די רציחית. וואָס ער האָט אָרויס" 
געוויזן. ערשט ביים סוף פון דעם מאָנאַט אָקטאָבער, פון דעם יאֶר 1919, איז די 
רויטע אַרמיי אַהין אָריין און אַרויסגעטריבן פון דאַרט די ווייסע באַנדעס. און 
נאָכדעם האָט ערשט געדויערט א פּאָר יאַר ביז די סאַוועטן-מאַכט האָט זיך דאַרט 
גוטדבאַפעסטיקט. [949] 


שטעט און שטעטלעך 


אויך אין די צייטן פון דער צווייטער וועלט-מלחמה איז די שטאָט וואָ- 
ראַניעזש געווען אין צענטר פון די פלאַמען; אויף די זעלבע וועגן, וואו עס האָבן 
אָמאֶל געשפאַנט יענע אייביקע רוסישע גאָט-זוכער, וואָס האָבן אין דער מאַד 
ראֶל פון דער יידישער תורה געפונען דאֶס, וואָס זיי האָבן געגאַרט; אויף די 
זעלבע וועגן, וואו עס זיינען אַמאֶל געגאַנגען יענע רוסישע אידעאַליסטן, וועלכע 
האָבן צום צוזאַמענפאָר אין וואָראָניעזש געבראַכט די אידעע פון ,גיין אין פאָלֶק 
און איינשטעלן דאס לעבן פאַרן פאֶלק -- אויף די זעלבע וועגן האָבן געמאַרשירט 
די נאַצישע רוצחים, די וואָס לעסטערן גאָט און וואָס פאַרשוועכן אַלץ, וואָס האָט 
נאָר אַן אידעע אין זיך... 

אָבער מ'האָט זיי פון דאָרט פאַרטריבן. פונקט ווי מ'האַט אין דער ערשטער 
וועלט-מלחמה פאַרטריבן פון דאַרט די דייטשןי 

וואָראָניעזש איז געבליבן א שטאָט אין רוסלאַנד -- א שטאָט, וואָס האָט 
זיך אַפילו אין איר רוסישקייט פאַרבונדן מיט דער געשיכטע פון יידן... 
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סעוואַסטאַפאָל 


די שטאָט סעוואַסטאַפּאָל האָט זייער אַ רייכע און אַ אינטערע- 
סאַנטע געשיכטע, וואָס האָט זיך אָנגעהויבן אינם אַכטנצנטן יאָרהונדערט. און 
פאַרבונדן איז די געשיכטע מיט יענע צייטן ווען ראָמאַנטישע אינטריגעס און 
סענסאַציעס אין רוסישן קייזערלעכן הויף זיינען געווען דער פרוכטבאַרסטער 
באָדן, אויף וועלכן ס'איז אויסגעוואַקסן די גאַנצע גרויס-פאָליטיק פון דער 
מלוכה. 

דאָס זיינען געווען די צייטן פון יעקאַטערינע דער צווייטער, ווען יעדער 
נייער געליבטער איז, מיט איר גנאָד, געוואָרן דער מעכטיקסטער מאַן איז 
לאַנד און געפרואווט איבערשטייגן דעם פריערדיקן געליבטן מיט דעם, וואָס 
ער וועט פאָליטיש אויפטאָן עפעס אזוינס וואָס זאֶל אים זייער הויך דערהויבן 
אין די אויגן פון דער קייסערינע. 

פון די אַלע געליבטע, וואָס יעקאַטערינע די גרויסע האָט געהאַט נאָכַ- 
דעם ווי זי האָט אינם יאָר 1762 אָפגעראַמט פונם וועג איר מאַן, פּיאָטר 
דעם דריטן, איז דער פירשט גריגאָרי פּאָטיאָמקין געווען דער פעאיקסטער 
מענטש; ניט קוקנדיק אויף די אַלע חסרונות וואָס ער האָט געהאַט, און ניט 
קוקנדיק אויף זיין ווילדקייט און צעלאַזנקייט און אויך ניט אויף די טעאַטרא" 
לישע פּאַזעס און דעם אַנשטעל וואָס ער האָט געמאַכט אין אַלץ וואָס ער האָט 
געטאַן; איז ער דאַך געווען א מענטש פון א גרויסן פאַרנעם. און נאַך אינם 
יאר 1776 האָט ער אויסגעאַרבעט דעם פלאן און צוגעגרייט אַלץ וואָס ס'איז 
נאָר געווען נויטיק צו פאַרכאָפּן דעם האַלב-אינזל קרים און אים מאַכן פּאַר 
אַ טייל פון דער רוסישער אימפעריע. 

פּאַטיאַָמקין האָט עטלעכע יאָר אויף דעם פּלאַן געאַרבעט, און מיט דעם 
האָט ער ביי יעקאַטערינען שטאַרק אויסגענומען, ווייל זי האָט שוין לאַנג געהאַָט 
די אַמביציע צו הערשן איבער קרים. און אינם יאֶר 1783 איז פּאָטיאָמקינס 
פלאַן דורכגעפירט געוואַָרן. די טערקן האָבן פּאַרלאַרן די מלחמה און גאָנץ 
קרים איז געוואַרן א טייל פון דער רוסישער אימפעריע. 

אין יענער צייט האָט מען נאַך פון דער שטאָט סעוואַסטאָפּאֶל ניט גע" 
וואוסט. אויף דעם זעלבן אָרט, וואו די באַרימטע האַפן-שטאָט שטייט איצט, 
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שטעט און שטעטלעך 


איז געשטאַנען א קליין טאַטעריש דערפל, וואָס האָט געהייסן אַכטיאָר. ס'האָבן 
דאַרט געוואוינט זייער וועעניק מענטשן. אָבער שוין דאַן האָט פּאָטיאָמקין גע- 
זען די וויכטיקייט פון דעם האַפן ביים שוואַרצן ים; אין זיינע אַמביציעס צו 
מאַכן פון רוסלאַנד אַ גרויסע ים-מאַכט, האָט ער דאַרט געזען די מעגלעכקייט 
פון א צענטער פאר אַ גרויסן רוסישן פלאָט. און גלייך נאָכדעם ווי ער האָט איינ- 
גענומען דעם האלב-אינזל קרים האַט ער דאָרט, וואו דאָס קליינע דערפל אַכטיאַר 
איז געשטאנען. געלאַזט אויפבויען א שטאָט און איר א נאַמען געגעבן סעוואַ- 
סטאָפאָל, וואָס אויף גריכיש הייסט דאָס ,די שטנטט פון מאִַיעסטעט". און מיט דעם 
איז ער אויך אויסן געווען צו געפינען נאַךך מער חן אין די אויגן פון איר 
מאִיסטעט, די רוסישע קייסערינע, וועלכע איז געווען זיין געליבטע... 

אזוי האָט זיך אָנגעהויבן די געשיכטע פון דער שטאָט סעוואַסטאָפאָל, 
וועלכע איז שפעטער געוואָרן איינע פון די באַרימטסטע האַפן-שטעט אין דער 
וועלט. זי איז אויסגעוואַקסן פון די ראָמאַנטישע אַמביציעס. וואָס א רוסישער 
פירשט האָט געהאַט אין דער גרויסער קאָנקורענץ מיט די אַנדערע געליבטע 
פון דער רוסישער צאַריצא, וועלכע איז לויטן געבורט געווען א דייטשקע 
און געהאַט אן אויג אויף א געגענט, וואָס איז געשטאנען אונטער דער הערשאַפט 
פון טערקיי און וואו ס'האָבן אַמאֶל געהערשט די כאַזאַרישע קעניגן, וועלכע 
האָבן אָנגענומען דעם יידישן גלויבן... 

עס איז געווען אַן אייגנאַרטיקער צוגאב צו א סך פריערדיקע היסטאַרישע 
געשעענישן, וואַס האָבן זיך מיט ליבע און ראָמאַנטיק גאֶר אינגאַנצן ניט 
אָנגעקערט. 

און עפעס פונקט ווי ס'וואָלט דווקא געדאַרפט זיין אַזוי, אַז פּאָטיאַָמקינס 
צוגאָב צו די פריערדיקע היסטאַרישע געשעענישן אין קרים זאֶל ממש רייסן 
די אויגן מיט זיין אייגנאַרטיקייט, האָט ער, דער רוסישער פירשט. ביי וועמעז 
פּאָליטיק איז שטענדיק געווען פאַרבונדן מיט זיין ליבע צו יעקאַטערינען און 
מיט ראָמאַנטישע אוואַנטורעס, זיך געהאַלטן פאר א גריך.. 

די גרויסע גריכישע אימפעריע אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער מוקדן איז 
פאר אים געווען א מוסטער און ער האַט געטרוימט צו מאַכן פון רוסלאַנד 
אויך פונקט אַזאָ אימפעריע; ער האָט זיך אין געדאַנק אֶלץ מיט די אַלטע גריכן 
פארבונדן, און ס'איז דעריבער געווען נאַטירלעך, או ער זאֶל דעם טאַטערישן 
דערפל אָכטיאַר געבן דעם גריכישן נאַמען סעוואַסטאָפְּאָל. 

די אייגנאַרטיקייט פון דעם בילד וואַלט ניט געווען גאָנץ, ווען מ'וואָלט 
ניט דערמאָנט דעם פאַקט, אַז די ערשטע יידן, וואָס האָבן זיך באַזעצט אין 
סעוואַסטאָפּאֶל, זיינען געווען דווקא ניט קיין רוסישע יידן, נאַר גאָלִיצִיאַנער. 
זיי זיינען געקומען אַהין גלייך נאָכדעם ווי קרים איז געוואָרן אַ טייל פון רוס- 
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לאַנד. אין אָנפאַנג איז זייער צאָל געווען קליין און איז באַשטאַנען פון בלויז 
עטלעבע פאַמיליעס, אָבער, ווי ס'פירט זיך שוין געוויינלעך, האָבן די ערשטע 
אַריבערגעקומענע שפעטער אויך אַריבערגענומען זייערע קרובים און פריינד, 
און אויף אַזאַ אופן איז די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג אין סעווא- 
סטאָפאֶל געוואַרן גרעסער און עס האָט זיך דאַרט אָנגעהויבן אַ יידיש לעבן *). 

נאַך ביז היינטיקן טאַג איז גיט באַוואוסט פּאָרוואָס די ערשטע יידן, 
וועלכע האָבן זיך אינם יאֶר 1784 באַזעצט אין סעוואָסטאָפאֶל און דאַרט זייער 
היים געמאכט, זיינען געקומען ניט פון רוסלאַנד, נאֶר דווקא פון גאַליציע. ס'איז 
אויך ניט באוואוסט וואָס פּאַר אַ יידן דאָס זיינען געווען און וואָס ס'האָט זיי 
קיין סעוואַסטאֶפאֶל געצויגן. עס שיינט אַבער, אַז דאָס זיינען געווען אַזעלכע יידן, 
וואָס האָבן אין זיך א סך אונטערנעמונגס-גייסט;: מענטשן וואַס זיינען אין דער 
נאַטור פִּיאָנערן און וועלכע זיינען אַלעמאֶל די ערשטע ווען מ'הויבט עפעס 
אן ערגעץ צו בויען. 

ביים אָנפּאַנג פונם ניינצנטן יאַרהונדערט איז שוין די צאֶל פון דער יידי- 
שער באַפעלקערונג אין סעוואַסטאָפּאֶל געווען א גאָנץ באַדייטנדיקע. יידן האָבן 
אַ סך געהאֶלפן אין דער אויפבויאונג פון דער שטאָט און זיי זיינען געוואַקסן 
אינאיינעם מיט איר; זיי האָבן דאָרט אויפגעבויט שולן, וואו מ'האָט זיך גע- 
קאָנט אויסלערנען פאַרשיידענערליי מלאכות, און ס'זיינען דאַרט געווען א סך 
יידישע קראַמען פון מאַנופאַקטור און פון אַנדערע סהורות; ס'זיינען צווישן זיי 
אויך געווען אזעלכע, וואָס האָבן געהאַלטן פּאָדריאַדן צוצושטעלן פראָוויאַנט 
פאַרן מיליטער, וואָס איז געשטאַנען אין שטאָט. יידן האָבן זיך דאַרט גוט איינגע- 
לעבט מיט דער קריסטלעכער באַפעלקערונג, און דאָס האָט געהאָלפן אין דעם, 
אז אויך פון אַנדערע שטעט זאָלן קומען יידן און זיך אין סעוואַסטאָפאָל באַ" 
זעצן; יעדער ייד האָט שווער געאַרבעט ביז ער האָט זיך דערשלאָגן צו 
עפעס, וואָס זאֶל אים געבן פרנסה פּאַר זיך און פאַר ווייב און קינדער. און 
ווען די לאַגע פון די יידן איז שוין דאָרט געווען אַ גאָנץ נישקשהדיקע און זיי 
האָבן דאָרט געהאַט פרנסה, איז אַרויסגעגעבן געוואָרן אַ באַפעל. אַז מען זאָל 
זיי פון דאָרטן אַרויסטרייבן. 

דאָס איז געשען אינם יאֶר 1829, אין די צייטן פון ניקאָלאִי דעם ערשטן, 
וועלכער האַט אַלע זיינע יאָרן שרעקלעך פיינט געהאַט יידן און אַלץ געזוכט 
מיטלען ווי אזוי מיט געוואַלט זיי צו באַקערן צום קריסטנטום. ער אַליין האָט 
דאָס געהייסן אַרויסגעבן דעם באַפעל, אַז מ'זאֶל פון סעוואַסטאָפאֶל און אויך 

*) בכלל זיונען יידן פון גאַליציע אָפט געווען די ערשטע צו שאַפן יידישע ישובים 
אין ניו-אויפגעקומענע רוסישע שטעט, און דאָם, אַגב, איז אַן ענין, ווּאָס דאַרף ערשט 


אויסגעְפאָרשט ווערן. 
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פון ניקאָלאִיעוו אַרויסטרייבן אַלע יידן און איבערלאָזן דאָרט בלויז אַזעלכע, 
וואַס דינען אין מיליטער. און אין יענער צייט האָט זיך פאר די יידן שטאַרק 
איינגעשטעלט דער רוסישער אַדמיראָל גרעיג, וועלכער איז דאן געווען דער מילי- 
טערישער גובערנאָטאָר פון סעוואַסטאָפּאָל און אויך פון ניקאֶלאִיעוו. 

גרעיג האָט דאַן די יידן פון סעוואַסטאָפּאֶל און אויך פון ניקאֶלאִיעוו גע- 
נומען אונטער זיין שוץ; ער האָט געבעטן ביי דער רעגירונג, אַז מ'זאֶל זיך 
דערבאַרעמען אויף די יידישע אלמנות און יתומים, וועלכע געפינען זיך אין 
א גרויסער צאֶל אין ביידע שטעט. און צווישן די אַרגומענטן, וואָס ער האָט אָנ 
געגעבן דערויף אַז מ'דאַרף די גזירה צוריקרופן, איז אויך געווען דער אַרגומענט, 
אז אויב מ'וועט די יידן אַרויסטרייבן, וועלן ביידע שטעט, אי סעוואַסטאָפאֶל, 
אי ניקאָלאִיעוו, בלייבן כמעט אינגאַנצן אֶן בעלי-מלאכות. אַזוי דערציילט דער 
היסטאַריקער יולי געסען, אויך דער פאַרשער פון דער יידישער געשיכטע אין 
רוסלאָנד, גריגאָרי וואָלטקע, ווייזט אַן דערויף. און פון דעם קאן מען דרינגען. אַז 
נאַך דאַן איז די צאֶל פון יידישע בעלי-מלאכות אין סעוואַסטאָפּאֶל און אויך אין 
ניקאָלאִיעוו געווען א גאָנץ באַדייטנדיקע. 

אַ לענגערע צייט האַט דער מיליטערישער גובערנאַטאַר גרעיג געטאן 
אַלץ וואָס ער האָט נאֶר געקאָנט אַפצושרייען די גזירה. אָבער זיין מי איז געווען 
אומזיסט, ווייל דער צאַר אַליין איז געווען פאַראינטערעסירט אין דעם, אז 
מ'זאֶל דעם באַפעל דורכפירן, אַפילו אויב דאָס וועט ברענגען שאַדן דער ניט- 
יידישער באַפעלקערונג פון די צוויי שטעט. און דערביי איז פאַרגעקומען אַ 
קוריאָז וואָס איז זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר דער ,לאָגיק" פון די וואָס זוכן 
א תירוץ צו פאַרפאָלגן יידן: פונקט אין יענער צייט האָט מען זיך אין סעוואַס- 
טאָפאֶל געכאַפט, אַז אַ סך פון די רוסישע טשינאָווניקעס, וואָס דינען אין פלאָט. 
באַגנבענען די רעגירונג. האַט מען דאָס אַריינגענומען צווישן די תירוצים 
פּאַרוואָס מ'דאַרף די יידן אַרויסטרייבן; מ'האָט געזאַגט, אַז ווען ס'וועלן אין 
סעוואַסטאָפּאֶל מער ניט זיין קיין יידן, וועלן די רוסישע טשינאָווניקעס אוודאי 
אויפהערן גנבענען, ווייל זיי וועלן דאַך ניט האָבן וועמען צו פאַרקויפן די גע- 
גנבעטע זאַכן... 

וועגן באַשטראָפן די רוסישע טשינאָווניקעס, די וואָס זיינען די הויפט- 
שולדיקע אין די גנבות -- דאָס איז די קעפ פון ניקאַלאִי דעם ערשטנס רעגירונג 
ניט איינגעפאַלן, ווייל אין אַָלץ האָבן זיי קיין אַנדער זאך ניט געקאָנט זען ווי 
נאָר די שולד פון די יידן. 

% 

אויפן גורל פון דער שטאָט סעוואַסטאָפאָל איז אויסגעפאַלן צו זיין פּאַר- 
בונדן מיטן סוף פון איינעם פון די טרויעריקסטע קאַפיטלען אין דער געשיכטע 
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פון די יידן אין רוסלאַנד -- מיטן קאַפיטל קאָנטאַניסטן, וועלכע מ'האָט גערופן 
,גיקאָלאִיעווסקע סאָלדאַטן". דאַרט, אין יענער גרויטער רוסישער האָפןשטאָט, 
וואָס איז אַמאֶל געווען אַ קליין טאַטעריש דערפל, האָבן די לעצטע פון די 
יידישע ,ניקאָלאִיעווסקע סאָלדאַטן", וועלכע האָבן נאַך געדינט אין דער אַרמיי, 
זיך געשלאָגן פאר רוסלאַנד, פאַר דעם לאנד, וואָס האָט זיי באַהאַנדלט נאַך 
ערגער ווי אַ שטיף-מאַמע. און נאַך ביז היינטיקן טאַָג שטייט דאַרט א מאָנו- 
מענט, וואָס האָט אַוודאי ניט איינמאֶל געשטאָכן די אויגן פון די וואָס האָבן אויסגע- 
טראַכט דעם בלבול, אַז יידן זיינען ניט קיין פּאַטריאָטן פון דעם לאַנד וואו זיי 
וואוינען, און אַז אין דער נאַטור זיינען זיי שרעקעדיקע און זיי טויגן זיך ניט 
אויס אויף אַ שלאַכטפעלד, וואו מ'דאַרף אַרויסווייזן מוט און העלדישקייט. 

די רוסישע צאַרן האָבן אין דער געשיכטע פון די יידן א סך טרויעריקע 
קאַפּיטלען אַריינגעשריבן, אָבער דעם טרויעריקסטן פון זיי האָט אַריינגעשריבז 
ניקאֶלאַי דער ערשטער, ווען ער האָט אין מאָנאַט אויגוסט פונם יאר 1827 אָרויס- 
געגעבן די גזירה, אַז מִ'זאֶל קליינע יידישע קינדער אָפגעבן פּאַר סאָלדאַטן. 

די ערגסטע און גרויזאַמסטע ענוים קשים האַט מען יענע יידישע קינדער 
אָנגעטאֶָן. מ'האָט זיי אַן רחמנות געפייניקט און געמאַטערט, מיט קלעפ, מיט 
הונגער, מיט דורשט און מיט אַלץ, וואָס פאַרדאַרבענע מוחות פון פאַרברעכער 
און רוצחים קאָנען נאָר ציקלערן צי פאראומערן דאָס לעבן און פאַרקירצן די 
יאָרן פון די, וואָס קאַנען זיך ניט שטעלן אַנטקעגן. און מ'קאֶן זאָגן, אַז זייער 
קידוש-השם שטייט אין אַ געוויסן זין העכער פון דעם קידוש-השם, וואָס אונדזער 
פאָלק האָט אַרויסגעוויזן אין אַנדערע שווערע און ביטערע צייטן פון אונדזער 
לאַנגער געשיכטע אין רוסלאָנד, ווייל אין דער צייט ווען אין אַנדערע אומגליקן, 
וואַָס זיינען געקומען אויף אונדז אין דער אַלטער רוסלאַנד פון די צאַרן 
זיינען אויף קידוש"השם געגאַנגען גרויסע., דערוואַקסענע יידן, זיינען אין די צייטן 
פון ניקאַלאִי דעם ערשטן געגאַנגען אויף קידוש-השמ קליינע יידישע קינדער. 
זיי האָבן אויף זייערע שוואַכע קינדערשע פלייצעס בראוו און מוטיק אַריבער- 
געטראַגן די גאַנצע שווערקייט פון יענער ביטערער עפאַכע אין לעבן פון די 
יידן אין רוסלאָנד. זיי האָבן נאַך מער ווי די גרויסע באַוויזן, אַז יידן קאַן מען 
ניט אונטערדריקן און אַז דעם יידישן גייסט קאֶן מען ניט דערשטיקן[י.. 

אַ סך פון זיי זיינען אויסגעשטאָרבן אויפן וועג נאֶך איידער מ'האָט זיי גע" 
בראַכט אין די ווייטע געגנטן, וואוהין מ'האָט זיי פאַרשיקט; נאַך איידער מ'האָט 
זיי אַריינגעגעבן אין די קאַזאַרמעס, וואו שלעכטע און בייזע ,דיאַדקעס"* האָבן 
געשלאָגן מכות רצח און צו שמד געטריבן. 

זייער א טרויעריק בילד פון דעם שילדערט דער באַרימטער ו 
שריפטשטעלער און רעוואָלוציאָנער אַלעקסאָנדער גערצען. ער דערציילט ו 
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אויפן וועג קיין וויאַטקע, וואוהין מ'האָט אים פאַרשיקט, האָט ער זיך אין אַ 
פּאַרוואַרפן דערפל געטראַפן מיט אֶן אָפיציר, וואָס האָט געפירט אַ ,מחנה* פון 
יידישע יינגלעך, וואָס מ'האָט פון טאַטע-מאַמע אָפגעריסן. ווען ער האָט דעם 
אָפיציר געפרעגט וואָס דאס איז, האָט אים יענער געענטפערט: 

,עס איז, פאַרשטייט איר מיך, אַזא געשיכטע: מ'האָט צונזיפגעטריבן אַ 
כאָפּטע קליינע יידליקלעך-פאַרשאָלטענע, פון אָכט יאָר און פון ניין יאָר. ניט 
אַנדערש נאֶר מ'וויל זיי אין פלאָט אַריינגעבן. איך ווייס דאָס ניט. פריער האָט מעז 
מיר געהייסן, כ'זאָל זיי טרייבן קיין פערם; נאַכדעם האָט זיך עפעס איבערגעדרייט, 
און איצט טרייבן מיר זיי קיין קאַזאן. מיט הונדערט ווערסט צוריק האָט מען 
זיי אין מיינע הענט איבערגעגעבן. דער אֶפיציר, ביי וועמען איך האָב זיי אי- 
בערגענומען, האַט מיר געזאָגט, אַז ס'איז אַן אומגליק מיט זיי. אָ דריטל איז 
אויפן וועג געבליבן (און דער אָפיציר האָט מיט א פינגער אָנגעוויזן אויף דער 
ערד). א העלפט פון זיי וועלן ניט דערגיין צו דעם אָרט, וואוהין מ'דאַרף זיי 
ברענגען.* 

גערצען שרייבט, אַז דאס וואָס דער אָפיציר האָט דערציילט, האָט אים 
שטאַרק גערירט. ער האט אין אַנפאַנג ניט פאַרשטאנען פאַרוואָס די קינדער 
שטאָרבן אַזוי פיל אזיפן וועג, און ווען ער האָט דעם אֶפיציר געפרעגט צי דאָס 
איז פון אַ מגפה, האָט אים יענער געענטפערט: 

,ניין, מ'קען ניט זאָגן, אַז דאס איז פון א מגפה. זיי שטאַרבן גלאַט אויס 
ווי די פליגן. איר פאַרשטייט, א קליין יידיש יינגעָלע, אֶן איינגעדאַרטס, אן 
איינגעקוואַרטס און א נעבעכדיקס, ווי אָ בלודנע קעצעלע, איז ניט געוואוינט צו 
גיין צופוס און קנעטן די בלאַטע צען שעה גאָכאָנאָנד, און זיך דערנערן מיט 
טרוקענע סוכאַרעס. און דערצו נאך -- אין דער פרעמד, אן א טאטן, אֶן אַ 
מאַמען, וואָס זאָלן אַמאֶל געבן א גלעט. נז, הויבט עס אֶן הוסטן, און עס הוסט 
אַזוי לאַנג ביז עס שטאַרבט. און זאַָגט מיר, איך בעט אייך, צו וואָס דאַרף מען 
דאָס? וואָס קען מען אויפטאן מיט קינדער?* 

ווען מ'האָט אויסגעשטעלט די יינגעלעך צו גיין ווייטער, איז דאָס געווען 
,איינע פון די שרעקלעכסטע סצענעס וואִס מ'קען זיך נאֶר פאַרשטעלן". ווי 
גערצען דריקט זיך אויס. ,אֶרעַמע, אומגליקלעכע קינדער! די וואָס זיינען אַלט 
געווען צוועלף יאַר און דרייצן יאֶר, האָבן זיך נאַך ווי ס'ניט איז געהאַלטן. אַבער 
די יינגלעך וואָס זיינען אַלט געווען אָכט יאר און צען יאָר!... די שרעקלעכסטע 
בילד, וואָס איז געמאָלן אויף לייוונט מיט די שווארצסטע פאַרבן. קען ניט 
אַרויסרופן אזא שוידער. אויסגעבלייכטע, אויסגעמוטשעטע און צעשראַקענע זיי- 
נען זיי געשטאנען אָנגעטאַן אין די אומגעלומפערטע דיקע סאָלדאַטסקע שינעלן 
מיט די אויפגעשטעלטע קאָלנערס און האָבן מיט אומבאַהאַלפענע און נעבעכדיקע 
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בליקן געקוקט אויף די אַלטע סאַלדאַטן, וואָס האָבן :יי גראָב אין גלייכן רייען 
אויסגעשטעלט. די ליפן זיינען ביי זיי געווען בלאַס, פון די בלויע צייכנס אונטער 
די אזיגן האָט מען געקענט זען, אַז עס וואַרפט זיי אין היץ און אין קעלט. און 
אָט / קראַנקע קינדער, אויף וועלכע קיינער האַט ניט אויפגעפאַסט און קיין 
געבקאָזן דער ווינט, וואָס האָט זיך געטראַגן פונם פּאַרפראַרענעם ים. האָט מען 
געפירט אין קבר אַריין.* 

,און פאַרגעסט ניט, -- זאָגט דערביי גערצען -- אַז דער אָפיציר, וואָס 
האָט זיי געפירט, איז אין דער נאַטור געווען א גוטער מענטש און מ'האָט גע- 
קענט זען, אד ער האָט רחמנות אויף זיי. וואָס וואָלט שוין געווען, ווען זי 
וואַלטן אַריינגעפאַלן אין די הענט פון אַ שלעכטן מענטשן? איך האָב אָנגענומען 
דעם אָפיציר ביי דער האַנט און בעטנדיק אים, אַז ער זאֶל די קינדער אָפַ- 
היטן, בין איך צוגעלאָפן צו מיין בריטשקע. איך האָב געוואָלט וויינען און יְאַ- 
מערן אויפן קול. איך האָב געפילט, אַז ס'איז מיר שווער צו דערשטיקן אין זיך 
דאָס געוויין...* 

אַזא בילד מאֶלט דער גרויסער רוסישער שריפטשטעלער און רעוואֶלו- 
ציאָנער *). און ס'איז שווער בייצושטיין דעם נסיון און ניט ברענגען אָט דעם 
לענגערן אויסצוג ווען מען דערמאָנט די עפּאָכע פון די יידישע קאָנטאָניסטן 
אין די צייטן פון ניקאָלאִי דעם ערשטן. און דערמאָנען דא דאַרף מען עס, 
כדי צוצוגעבן גאַנצקייט צו דעם וואָס וועט דערציילט ווערן ווייטער אין פּאַר- 
בינדונג מיט דער געשיכטע פון דער שטאָט סעוואַסטאָפּאֶל: 

אינם יאר 1853 איז רוסלאַנד אַריינגעצויגן געוואָרן אין אַ מלחמה קעגו 
טערקיי, ענגלאַנד און פראַנקרייך. דאָס איז געווען די באַרימטע קרימער מלחמה, 
און כאָטש לפנים האָט זיך עס געהאַנדלט וועגן ,הימל-זאַכן" און מ'האָט זיך גע- 
אַמפערט וועגן דעם אין וועמעס הענט די רעגירונג פון טערקיי זאָל לאָזן דעם 
שליסל פון יעזוסעס קבר אין ירושלים, אין די הענט פון די קאַטוילישע מאָנאַכן 
אָדער אין די הענט פון די פראוואָסלאַוונע גלחים, איז מען דער עיקרשט אויסן 
געווען עקאָנאַמישע און פּאָליטישע אינטערעסן, און די כוונה איז געווען אָפצו- 
שוואַכן דעם פּאַליטישן איינפלוס פוו דער רוסישער אימפעריע אין מיטל-אַזיע 
און ניט דערלאָזן, אַז זי זאֶל ווערן גאֶר אַ גרויסע מאַכט אויף די ימים. אויך 
עסטרייך און פרייסן זיינען אין דעם געווען פאַראינטערעסירט, און דאַן האַט זיך 
ביי די ברעגן פון קרים אָנגעהויבן אַ מלחמה אויפן ים. אין אָנפּאַנג האָט זיך 
דער רוסישער פלאָט געשלאָגן בלויז מיטן טערקישן. אַבער שפעטער זיינען 
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אין דעם אויך אַריינגעצויגן געוואָרן די פלאָטן פון ענגלאַנד און פראנקרייך, 
און די גרעסטע שלאַכטן זיינען פאַרגעקומען ביי סעוואַסטאָפאֶל. 

עלף חדשים נאָכאַנאַָנד האָט מען דאן די שטאָט באַלאַגעַרט. מ'האָט אויף 
איר געשאָסן פון האַרמאַטן בייטאָג און ביינאַכט. אָבער די רוסישע אַרמיי, 
וואס האָט די שטאָט באַשיצט פון אינעווייניק, האָט אַרויסגעוויזן אויסערגע- 
וויינלעכע העלדישקייט. זיי האָבן זיך מיטן שונא ביי אַלע ברעגן געשלאָגן, און 
דער פּאַטריאָטיזם איז געווען אַזוי גרויס, אַז ווען מ'האָט פון איין פּלאֶץ געוואָלט 
אוועקשיקן א מחנה מאַטראֶסן, וועלכע האָבן דרייסיק טעג נאָכאָנאַנד באַשיצט 
א פּאָזיציע, וואו ס'האָט ממש געהאָגלט מיט באַמבעס, האָבן זיי געסטראַשעט מיט 
א בונט אויב מען וועט שיקן אַנדערע אויף זייער אָרט, און זיי זיינען ווייטער 
געבליבן אויף זייערע פּאָסטנס, באַשיצנדיק די פּאָזיציע, וואָס דער שונא האָט 
ניט געקענט נעמען. אַזוי ווערט דערציילט אין אַ בריוו וואָס דער גרויסער 
רוסישער שריפטשטעלער לעוו טאַלְסטאִי האָט אין יענער צייט געשריבן צו זיין 
ברודער סערגעי, און טאָלסטאי איז געווען גוט באַקאָנט מיט אַלץ וואָס עס איז 
דאן פאַרגעקומען אין סעוואַסטאַפאֶל, ווייל ער איז דעמאָלט נאַך געווען אַ יונגער 
אַרטילעריע-אַָפיצער און ער האָט זיך אויך באַטייליקט אין די שלאַכטן צו בא- 
שיצן די שטאָט. 

אין יענעם בריוו, וואָס איז מיט א סך יאַרן שפטער אַפגעדרוקט געוואָרן 
אינם ערשטן באַנד פון דער ביאָגראַפיע פון דעם גרויסן שריפטשטעלער און 
דענקער, וואָס זיין תלמיד און פּאַרערער פ5. י. ביריוקאָוו, האָט אָנגעשריבן, דריקט 
זיך טאַלסטאִי אויס, אַז סעוואַסטאָפאֶל איז געוואַרן ,כמעט א שטיק הייליקייטי 
און אז דער קאַמף, וואָס די רוסן פירן דאָרט אֶן צו באַשיצן די שטאָט קעגן שונא. 
וועט אין דער געדעכעניש פון די צוקונפטיקע דורות אַוועקגעשטעלט ווערן 
העכער פון אַלע אַנדערע קאַמפן, וואָס מ'האָט געפירט קעגן די, וואָס זיינען 
אַָנגעפאַלן אויפן לאַנד. און עס איז אינטערעסאנט וואָס אין דעם זעלבן בריוו 
באַוואונדערט טאָלסטאִי אויך די העלדישקייט פונם שונא, פון די ענגלענדער. 
ער איז פון זיי ממש אַנטציקט, און דערמאָנענדיק אינם בריוו די געפאַנגענע 
ענגלענדער און פראַנצויזן, שטעלט ער זיך אָפ אויף די ענגלענדער און ער שרייבט 
וועגן זיי מיט באַָגייסטערונג אזוי: 

,דאָס זיינען בראווע יונגען איינער און איינער. זיי זיינען הויך אי פיזיש אי 
גייסטיק. דאָס איז אַ פאֶלק מיט מוט. אונדזערע קאָזאַקן זאַגן, אַז אַזעַלכע בראווע 
יונגען איז גאַר אַ שאָד צו האַקן מיט די שווערדן. און האַסט געדאַרפט זען וואָס 
פאַר א פנים עס האָט אונדזערער א סאֶָלדאַטל ווען ער שטעלט זיך אַוועַק לעבן 
איינעם פון זיי אַ קליינינקער, אַ פאַרלייזיקטער און א צעקנייטשטער אַזא.* 

טאָלסטאִי פאַלט אָבער ביי זיך ניט אַרונטער מיט דעם וואָס די רוסישע 
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סאָלדאַטן אין סעוואַסטאָפּאֶל קזקן אויס אַזוי נעבעכדיק אין פּאַרגלייך מיט די 
ענגלענדער, וואָס זיינען ,בראַווע יונגען איינער און איינער", און אין דעם בריוו 
זאַגט ער, אַז ווען ער וועט באַשרייבן די שלאַכטן אין סעוואַסטאָפאֶל, וועט ער 
זיך אַפּשטעלן אויף דער אויסערגעוויינלעכער העלדישקייט, וואָס די רוסישע 
מענטשן האָבן אַרויסגעוויזן ביים באַשיצן די שטאָט קעגן שונא, און דאַן וועט 
מען זען אויף וואָס דאָס ,קליינינקע, פּאַרלייזיקטע און צעקנייטשטע רוסישע 
סאָלדאַטל" איז פעאיק און וויפל מוט ער קען אַרויסווייזן, שלאָגנדיק זיך אויף 
טויט און לעבן פאר דעם פאַטערלאנד, וואָס ער האָט אַזוי ליב. 

און טאָלסטאִי האָט געהאַלטן וואָרט. אין די ,סעוואָסטאָפּאָלער דערציילונ- 
גען", וואַס ער האָט צוגעשיקט צו דרוקן אינם זשורנאַל ,סאָוורעמעניק". האָט 
ער אַרויסגעשטעלט דעם רוסישן סאַלדאַט אין אַזא ליכט, אַז מ'האָט אים דערזען 
אין אַ גאָר נייעם געשטאלט, און דאָס האָט געהאַט א גרויסע ווירקונג אויף דער 
רוסישער געזעלשאַפט, וואו מ'האָט אויפן סאַלדאַט געוויינלעך געקוקט מיט 
ביטול און פאַראַכטונג. און ניט אומזיסט האָט נעקראַסאָוו, איינער פון די רע- 
דאַקטאָרן פון דעם ,סאַוורעמעניק", אונטערגעגעבן מוט דעם יונגן שריפט- 
שטעלערדאָפיציר, וועלכער איז דאן געווען אויפן שלאַכטפעלד אין סעוואַסטאַ" 
פּאָל, אַז ער זאֶל ווייטער שרייבן וועגן דעם אינם זעלבן גייסט; אין א בריוו, וואָס 
ער האָט אים דאן צוגעשיקט, האָט ער, צווישן אַנדערש, זיך אויסגעדריקט. אַז 
,ביז איצט האַָט מען אין דער רוסישער ליטעראַטור קיין אַנדער זאֶך ווי גראָב- 
קייט אינם סאֶָלדאַט ניט געזען". 

טאָלסטאִיס ערשטע שילדערונגען וועגן די געשעענישן אין סעוואַסטאָפּאֶל 
האָבן אויף נעקראַסאַוון אַזאַ שטאַרקן איינדרוק געמאַכט, אַז ער האָט זיך גאָר ניט 
געקענט גענוג אָפלויבן פון זיי. און אין דעם בריוו. וואו ער רעדט מיט אַזאָ 
באַגייסטערונג וועגן טאָלסטאִיס טאַלאַָנט און וועגן דעם נייעם טאָן. וואָס ער 
האָט אַריינגעטראַגן אין דער רוסישער ליטעראַטור, זאָגט ער צו אים: ,אָט דאָס 
איז וואִס די רוסישע געזעלשאַפט דאַרף איצטער: דעם אמת, דעם אמת, פון 
וואָס ס'איז נאֶך גאָגאָלס טויט אַזוי וועניק געבליבן אין אונזער רוסישער לי- 
טעראַטור,* 

און ניט נאַר אין דער ליטעראַרישער וועלט האָבן טאָלסטאִיס שילדערונגעז 
פון סעוואַסטאָפאֶל געמאַכט אַזא פוראַר און טאַקע אַרויסגערופן אַ סך קנאה 
אויך ביי אַנדערע שרייבער, וועלכע האָבן דערזען אָזא גרויסן קאָנקורענט אין 
דעם יונגן שרייבער-אָפיצער, וואָס איז געווען אויפן שלאַכטפעלד אין -) 
פּאֶל. אויך אין די גאַר הויכע רעגירונגס-ספערן האָבן די שילדערונגען פון 
געשעענישן אין סעוואַסטאָפאָל געמאַכט א גרויסן פוראָר. און ווען דער קיסר 
אַליין האָט איבערגעלייענט טאָלסטאִיס דערציילונג, וואָס האָט געהייסן .סע" 
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שטעט און שטעטלעך 


וואסטאָפּאֶל אין דעצעמבער, 1854", איז ער פון דעם געוואָרן אַזוי באַגייסטערט, 
אד ער האָט דאס געהייסן איבערזעצן אין פראנצויזיש און ער האָט גלייך אַרויס- 
געגעבן אַ באַפעל, אַז מ'זאֶל דעם יונגן אַפיצער, לעוו ניקאָלאָיעוויטש טאֶלסטאִי, 
שאַנעווען אין די שלאַכטן פון סעוואַסטאָפאֶל און מ'זאֶל אים דאָרט קיינמאֶל ניט 
אַוועקשטעלן אויף אַזעלכע פּאָזיציעס, וואו עס קען זיין אַ סכנה, אַז ער זאֶל זיין 
לעבן פאַרלירן. 


דער צאַר האָט ניט געוואָלט, אַז איבער דער מלחמה אין סעוואַסטאָפּאָל זאָל 
די רוסישע ליטעראַטור פּאַרלירן אַזא גרויסן טאַלאַנט. 


אַבער געטאן האָט דאס ניט ניקאָלאִי דער ערשטער, נאֶר אַלעקסאַנדער 
דער צווייטער. ניקאָלאִי ער ערשטער איז שוין דאן געווען טויט: ער איז 
געשטאַרבן אינם יאר 1855, ווען די קרימער מלחמה האָט נאַך געהאַלטן אין 
מיטן ברען. ווען ער וואֶלט געלעבט, וואֶלט אים זיכער ניט געלעגן אין זינעז 
אַזא זאֶך ווי שאַנעווען דאָס לעבן פון א יונגן רוסישן אָפיצער, וואָס איז אא 
גרויס געווינס פאר דער רוסישער ליטעראַטור. אים וואֶלט אַוודאי וועניק 
געאַרט ווען טאָלסטאִי וואָלט אין סעוואַסטאָפאֶל געפאַלן אין שלאַכט. ער וואָלט 
זיך דאָס געוויס צום האַרצן ניט גענומען, ווייל ער איז אין גייסט געווען דורך 
און דורך אַ פעלדפעבעל, ווי פושקין האָט זיך אַמאֶל וועגן אים אויסגעדריקט. 
אין זיין באַציאונג צו מענטשן האָט מען אין אים פריער פון אָלץ געזען דעם 
פּאַרגרעבטן פעלדפעבעל, כאַטש ער האָט שטענדיק געמאַכט אַזא אַָנשטעל ווי 
ער וואָלט געווען אַ פּיאָטר דער גרויסער. אין די דרייסיק יאָר, וואָס ער איז געזעסן 
אויפן רוסישן טראַן -- פון 1825 ביז 1855 -- האָט ער פון גאָנץ רוסלאַנד איין 
גרויסע קאַזאַרמע געמאַכט. אַלע האָבן געפילט די ברוטאַלע מאַכט פון זיין סאֶל- 
דאַטסקן פויסט, און מער ווי אַלע אַנדערע האָבן דאָס געפילט די יידן, און 
ס'איז א פעסטגעשטעלטער פאקט, אַז אין זיין באַפעל צו כאַפן קליינע יידישע 
קינדער און זיי אָפגעבן פּאַר סאָלדאַטן און זיי זאָלן דינען פינף און צוואַנציק 
יאֶר, האָט ער געהאַט ניט בלויז פּאָליטישע מאָטיוון, נאָר אויך קריסטלעך-מיסיאַ- 
נערישע. ער האָט מיט געוואַלד געוואָלט אַרויפצווינגען אויף יידן די שמד. 
און עס איז לעכערלעך צז נעמען ערנסט יענע כלומרשט ,וויסנשאַפטלעבע מע- 
טאָדע" פון יענעם מין כלומרשטע ,היסטאָריקער", וועלכע ווילן זען די שולד 
פון יענעם באַפעל ניט דווקא אין ניקאֶלאִי דעם ערשטן, נאר אויך אין די משכילים, 
וועלכע האָבן אין יענער צייט אָנגעפירט אַ קאַמף קעגן פאַנאַטיזם ביי יידן. 
מיט אַ וואָרט אָדְעַר מיט א שורה, וואָס מ'כאַפט אַרויס פון די שריפטן פון די 
משכילים, וועלכע האָבן דאן געלעבט, קען מען אַזוינס ניט באַווייזן, סיידן מ'איז 
אַזוי ווייט ‏ ,אומפאַרטייאיש" צו יידן, אַז ס'איז רעכט אַפילו אַנצונעמען אַן אָנטי- 
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סעמיטישן שטאַנדפונקט ביי אַזא אַרבעט ווי ,פאַרשן" און ,באַלויכטן" די גע- 
שיכטע פונם אייגענעם יידישן פאָלק... 

דאָס טוען געוויינלעך יענע ,היינט-וועלטיקע" היסטאָריקער אונזערע, 
וועלכע האָבן זיך איינגעשמועסט, אַז ביים פאָרשן יידישע געשיכטע און ביים 
שרייבן וועגן יידן, איז אַבסאַלוט ניט נויטיק אַזאַ זאַך ווי האָבן א געפיל פון 
ליבע צום יידישן פאָלק. פאַרקערט, זיי האַלטן אין איין זוכן און געפינען חסרוגות 
אויף יידן, און זיי מיינען, אַז דערמיט ווייזן זיי ווי אַביעקטיוו זיי זיינען... 

אַבער דאס איז אַ באזונדער ענין. אויף וועלכן מיר האָבן שוין אָנגעוויזן 
ביי אַן אַנדער געלעגנהייט. 


% 
%<% 


אין די דריי הונדערט מיט זעקס און דרייסיק טעג און נעכט. וואָס די 
באַלאַגערונג פון סעוואַסטאָפּאָל האָט אָנגעהאַלטן אין דעם יאר פון 1855-1854, 
האָבן די ענגלענדער און :יי פראַנצויזן, אינאיינעם מיט די טערקן, פּאַרלאַרן אן 
ערך פון הונדערט טויזנט מאָן. אַזאַ צאֶל ווערט אַנגעגעבן אין דער געשיכטע. אָבער 
די פאַרלוסטן פון די רוסן זיינען געווען נאַך גרעסער; זיי האָבן אין די שלאַכטן 
פון סעוואַסטאָפּאֶל פאַרלאָרן דריי הונדערט טויזנט מענטטן. און כאָטש מען האָט 
דאַן די שטאָט געמוזט אויפגעבן, איז אָבער דער קאָמף זי צו באַשיצן געבליבן 
ווי איינער פון די העלדישסטע אין דער געשיכטע פון רוסלאַנד. און אין יענעם 
קאָמף, וואָס האָט די שטאָט סעוואַסטאָפאֶל אַוועקגעשטעלט אזוי הויך, אַז זי 
איז געוואָרן ,כמעט א שטיק הייליקייט", ווי טאָלסטאִי האָט זיך אויסגעדריקט, 
האָבן זייער אַ וויכטיקע ראַלע געשפילט די ,ניקאָלאִיעווסקע סאָלדאַטן", וועלכע 
מען האָט נאֶך אין די קינדערדיאָרן געפייניקט און געמוטשעט אין די קאַזאַרמעס 
פון ניקאָלאִי דעם ערשטן.. 

גיבורים זיינען זיי אַלע געווען. די יידישע ,ניקאֶלאִיעווסקע סאַלדאַטן", וועל- 
כע האָבן זיך אין די שלאַכטן פון סעוואַסטאָפאָל באַטייליקט, וואָרעם נאָר אַזעלבע, 
וואָס זיינען געווען אייזןדשטאַרק, האָבן פון קינדווייז"אַָן געקענט אַריבערטראָגן 
אַזעלעכע שוידערלעכע ענוים קשים און אַזוי פיל קלעפ און צרות. אויך אין 
גייסט זיינען זיי גיבורים געווען, וואֶרעם נאֶר אַזעלכע, וואָס זיינען אין גייסט 
געווען פונקט אַזוי אייזן-שטאַרק ווי אין קערפער. האָבן געקענט ליידן אַזוי פיל 
און זיך דאך ניט שמדן, דאַך בלייבן יידן. און ווען מען האָט זיי געבראַכט קיין 
סעוואַָסטאָפּאֶל צו באַשיצן די שטאָט אין קאָמף קעגן שונא, האָבן זיי אין די 
שלאַכטן אַרויסגעוויזן אַזאַ אזיסערגעוויינלעכע העלדישקייט. אַז אַלע האָבן זיי באַ" 
וואונדערט. 
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שטעט און שטעטלעך 


אויף די אַלע פּאָזיציעס, וואו מען האָט זיי אַוועקגעשטעלט. זיינען זיי 
געווען א מוסטער פאר אַנדערע. אין קאַמף פאר דעם רוסישן פאָטערלאַנד, 
וואס האָט זיי באַהאָנדלט ווי שטיף-קינדער, און נאַך ערגער. זיינען זיי ממש 
געגאַנגען אויף קידוש"השם. זיי האָבן זיך פשוט מוסר-נפש געווען, שלאָגנדיק זיך 
מיט דעם שונא, וואָס איז אָנגעפאָלן אויף רוסלאַנד; קיין געפאַר איז פּאַר זזיי 
ניט געווען צו גרויס; קיין פייער פון האַרמאַטן און ביקסן האָט זיי ניט געשראָקן 
און ביי זיי דעם מוט ניט צוגענומען, און הונדערטער פון זיי זיינען געפאַלן אין 
די שלאַכטן -- געפאַלן טויט, באשיצנדיק די שטאָט, וואו יידן האָבן קיין רעכט 
ניט געהאַט צו וואוינעז... 

ניט וועניקער ווי פינף הונדערט פון יענע יידישע ,ניקאָלאִיעווסקע סאֶל- 
דאַטן* זיינען דאַן אין די שלאַכטן פון סעוואַסטאָפּאֶל געפאַלן. און מען האָט זי 
אַלע אין איין קבר באגראָבן, און מיט קנאפע צען יאֶר שפעטער האָט מען אויף 
דעם קבר אַוועקגעשטעלט אַ גרויסע מצבה, א מאָנומענט פון ווייסן מירמל- 
שטיין, און אויפן מאַָנומענט האָט מען אויסגעקריצט די ווערטער;: 

,צום אָנדענק פון די יידישע סאַלדאָטן וועלכע זיינען געפאַלן פּאָרן פּאַ- 
טערלאָנד ביים באַשיצן סעוואַסטאַפאַָ?ל אין דער צייט פון דער מלחמה אין די 
יאֶרן פון 1854 און 1855" 


אַוועקגעשטעלט דעם מאָנומענט האָט מען לויט א פלאן, וואָס איז גוט- 
געהייסן געוואָרן פון דעם פלאָטן-מיניסטעריום. און דאָס איז שוין אויך געווען 
אַ מצבה אויף דעם קאָנטאָניזם, וואָס ניקאָלאִי דער ערשטער האָט געהאַט איינ- 
געפירט. דער נייער קיסר, אַלעקסאַנדער דער צווייטעז, האָט אינם מאָנאָט אוי- 
גוסט פונם יאָר 1856 אַפגעשאַפט דעם קאנטאָניזם און די געצוואונגענע רע- 
קרוטשינע, וואַס האָט געדויערט קנאַפע דרייסיק יאֶר. ,זי געהערט -- שרייבט 
וועגן דעם שאול גינזבורג -- צו די סאַמע בלוטיקסטע בלעטער פון דער יידישער 
מאַרטיראַלאַגיע אין צאַרישן רוסלאַנד" *). און צו דעם דאַרף מען נאַך צוגעבן, 
אַז די מצבה אויף דער רעקרוטשינע שטייט אין סעוואַסטאָפאֶל. דאַרטן האָבן 
יידישע ,ניקאָלאִיעווסקע סאָלדאַטן" מיט זייער בלוט פאַרשטעמפלט דעם לעצטן 
קאַפיטל פון דעם פינצטערן קאַנטאָניזם. 

און די העלדישקייט, וואָס די יידן האָבן אַרויסגעוויזן באַשיצנדיק סע- 
וואַסטאָפּאֶל, איז ניט געווען קיין אויסנאָם. אויך אין אַנדערע מלחמות. וואָס 
רוסלאָנד האָט געפירט, האָבן זיך יידישע סאַלדאַטן שטארק אויסגעצייכנט אויף 
די שלאַכטפעלדער. און אין דער רוסיש-טערקישער קריג פון די יאַרן 1877 
און 1878 איז ביים דאַרף גאַרני-דובניאָק, וואָס איז ניט ווייט פון דער שטאָט 


*) היסטאַרישע ווערק, צווייטער בּאַנד, ז' 20. 
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סעוו אַסטאַָפאַל 


פלעוונע פּאַרגעקומען אַ פּאַל, וואָס איז ווירקלעך געווען איינער פון די אויסער- 
געוויינלעכסטע פאַלן אין אַ קריג, און ער דאַרף דאַ איבערגעגעבן ווערן אזוי 
ווי ס'האַט אים דערציילט אַ רוסישער גענעראַל, וועלכער איז געווען דער קאָמאָנ- 
דיר פון דער דיוויזיע, וואָס האָט זיך ביי יענעם דאַרף געשלאָגן מיט די טערקן. 

דעם 30טן אויגוסט פון יאֶר 1878 איז דאָס געווען, -- דערציילט יענער 
רוסישער גענעראַל. -- ביי גאַרני-דובניאַק, וואו מען האָט געדאַרפט נעמען 
דעם שונאס א פּאָזיציע, האָבן די טערקן מיטאַמאֶל גענומען שיסן פון האַרמאַטן, 
און ווייל מ'האָט זיך דערויף ניט געריכט, איז אין אונדזערע רייען געוואַרן א צע- 
מישעניש און מ'האָט אָנגעהויבן לויפן צוריק. און פונקט דאַן האָב איך מיט- 
אַמאֶל פון ערגעץ דערהערט קולות .מע ישראל". דאָס האָט אַ קליין הייפעלע 
יידישע סאַלדאַטן אזוי געשריען; און מיט די געשרייעו ,שמע ישראל" האָבן זיי 
זיך געלאָזט לויפן פּאַראויס אַקעגן שונא און גערופן די אַנדערע אויך צו טאָן 
דאָס זעלבע, און דאֶן האָט זיך שוין די גאַנצע מחנה געלאָזט לויפן פאַראויס, 
דעם שונא אַנטקעגן, און אינאיינעם מיט די יידן האָבן זיי געשריען ,שמע 
ישראל", כאָטש זיי האָבן ניט געוואוסט וואָס דאָס מיינט, און לויפנדיק אַזוי, 
האָבן זיי זיך אַריינגעריסן אין דער מחנה פון די טערקן און מ'האָט גענומען 
איינע פון די וויכטיקסטע פּאָזיציעס *). 

קיין שרייבער אין דער וועלט וואָלט אַזוינס ניט געקאָנט אויסטראָכטן. 
קיינער וואֶלט דאָס ניט געגלויבט. דאס איז אַבער דאַך א היסטאָרישער פאַקט! 

מיט א געפיל פון ליבשאַפט צום לאַנד אין האַרצן, מיט די ביקסן אין די 
הענט און מיט ,שמע ישראל" אויף די ליפן, האָבן די יידן ביי גאָרני-דובניאָק 
געבראכט א זיג דער רוסישער אַרמיי; זיי האָבן מיט זייער מסירת-נפש די 
גאַנצע דיוויזיע אָנגעצונדן, און ווען די גויישע סאָלדאַטן האָבן, קוקנדיק אויף 
זיי, אויך גענומען שרייען ,שמא איסראָעִיל", ניט וויסנדיק דעם באַדייט פון 
די ווערטער, וואָס זיינען זיי געווען אינגאַנצן פרעמד, האָבן זיי אַוודאי גע- 
גלויבט, אַז ס'שטעקט אין דעם דער כוח פון אַ געהיימען שפרוך. וואָס קען 
מאַכן אַזוי, אַז ס'זאָל געשען א נס און מ'זאָל דעם שונא בייקומען און בלייבן 
לצב 

דאס איז געווען אַ פאָרטזעצונג פון דער העלדישקייט וואָס יידן האָבן 
אַרויסגעוויזן אין סעוואַסטאָפּאָל אין דער מלחמה פון 1854-55, און מיט אַזעלכע 
און ענלעכע העלדישקייטן איז פול די געשיכטע פון דער רוסישער אַרמיי פון די 
אַלטע צייטן און אויך פון די נייע. רוסישע מיליטערישע קאָמאַנדירן האָבן 


*) איבערגעגעבּן דעם דאָזיקן פּאַל האָט דער יידישער פאַרשער ס. פּאָזנער. זע וועגן 
/ ₪ , ג 
דעם און דער רוסישער , יעוורעיפקאַיאַ ענציקְלאָפעְדיאַ", באַנד 5, זז' 161 און 105. 
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שטעט און שטעטלעך 


וועגן דעם א סך אינטערעסאַנטע זאַכן דערציילט און זיי האָבן זיך אָפּגעשטעלט 
דערויף וואָס די מעלה פון דעם יידן אין דער אַרמיי באַשטייט ניט נאֶר אין דעם 
וואַָס ער איז העלדיש און שלאָגט זיך מיט מסירת-נפש. נאֶר אויך אין דעם. וואֶס 
ער פאַלט שנעל אויף אַ שכל. 

אויך אין דער רויטער אַרמיי האָבן זיך די יידן שטארק אויסגעצייכנט, 
און א סך פון זיי האָבן זיך צו הויכע מיליטערישע ראנגען דערדינט. 

פאר דער רוסלאַָנד, וואָס איז אין די צייטן פון דער צווייטער וועלט-מלחמה 
געשטאַנען אין קאַמף קעגן היטלערן און זיינע פאַשיסטישע שותפים פון כל- 
המינים, האָבן די יידן זיך געשלאָגן מיט אַזא מוט און מיט אַזא מסירת-נפש, 
וואָס האָט ביי אַלעמען אַרויסגערופן גרויס באוואונדערונג. דאָס האָט מען געקענט 
זען דערפון וואָס די סאֶוועטישע צייטונגען האָבן דאן געשריבן וועגן דעם. אין די 
שלאַכטן ביי סעוואַסטאֶפאֶל זיינען דעמאָלט געפאַלן א סך פון די אור-אייניקלעך 
פון די יידישע ,ניקאָלאָיעווסקע סאֶלדאַטן", וועלכע האָבן נאַך מיט אַזוי פיל 
יאָרן צוריק באַשיצט די שטאָט. זיי האָבן ביי די עלטערדזיידעס איבערגע- 
נומען בירושה ניט נאַר די ליבע צו דעם לאַנד, וואָס האָט זיי אַמאֶל באד 
האַנדלט ווי שטיף-קינדער, ווי פרעמדע. נאֶר אויך דעם גייסט פון העלדישקייט. 

און דאָך... 

דאֶך האָבן זיך אין א סך שטעט פון רוסלאַנד און אוקראַינע, נאַך דער 
מלחמה, געפונען גענוג אַזעלכע, וואָס ווען זיי האָבן דערזען אַ יידן, האָבן זיי 
אים באַגעגנט מיט בליקן פון האַס און זיי זיינען געווען זייער ניט צופרידן 
דערפון וואָס נאֶך היטלערס ממשלה זיינען נאַך אֶלץ געבליבן יידן.. 

דער אַנטיסעמיטיזם, וואָס די גאֶציס און זייערע היימישע אַרויסהעלפער 
האָבן פאַרשפרייט אין די שטעט פון רוסלאַנד און אוקראַינע, האָט זיך שטאַָרק 
געפילט אומעטום... 
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יאלטע 


צ ווישן די געשיכטעס, וואָס ווערן דערציילט וועגן דעם לעצטן 

רוסישן קיסר ניקאֶלאִי און זיין באציאונג צז יידן, איז אויך פאַראַן אַזא געשיכטע: 

איידער רוסלאַנד איז אינם יאֶר 1914 אָריין אין דער מלחמה קעגן דייטש- 
לאָנד, האָט די רעגירונג אָנגעווענדט אַלערליי מיטלען אַרויסצורופן ביי דער 
באַפעלקערונג וואִָס מער פאַטריאַטיזם צום לאַנד און דער עיקר -- וואָס מער 
ליבשאַפט צום קיסר. און דאַן איז געבליבן, אַז טאַקע ניט קיין אַנדערער ווי ער, 
דער קיסר אַליין, זאֶל זומער מאַכן א רייזע איבער קרים; אָבער ניט פון דעם 
מין רייזעס, וואָס מ'מאַכט געוויינלעך מיט גרויס פּאַראַד, נאָר אינגאַנצן אויף 
אן אַנדער שטייגער: דער צאַר פון ,אַלע רוסלאַנדס" זאֶל זיך אָנטאָן אין פשוטע 
סאָלדאַטסקע קליידער און מיט א צונויפגעקאַטשעטן שינעל איבער די אַקסלען 
און מיט דעם גאַנצן זעלנערישן קלאַפער-געצייג אויף זיך, זאֶל ער גיין צופוס 
איבער די וועגן פון קרים, און דאן וועט מען פון אים אַראָפּנעמען בילדער אין 
פאַרשיידענע פּאָזעס, ווי ער שפאַָנט איבער די וועגן אָנגעטאַן ווי א פשוטער 
סאַלדאַט; די בילדער וועט מען דרוקן אין אַלע אילוסטרירטע זשורנאַלן און 
אויך אין אַלע צייטונגען פון לאַנד, און דאס וועט געוויס שטאַרק אויסנעמען 
ביים פאָלק. אַלע וועלן זאָגן: 

-- זעט ווי איינפאֶך, ווי פשוט, אונדזער קיסר איז... זעט ווי גאֶָענט ער 
שטייט צום פאָלק!... אָנגעטאַן אין סאָלדאַטסקע קליידער גייט ער צופוס אי- 
בער די וועגן פון קרים און ער שמייכלט אַזוי זיס און אַזוי ליבלעך צו די מענטשן, 
וואַס ער באַגעגנט אויפן וועג... 

דער וואָס האָט דאָס צוגעטראַכט, האָט אוודאי געמוזט זיין א ספּעציאַליסט 
אין דער קונסט פון פראָפּאַגאַנדע. דער איינפאֶל איז ווירקלעך געווען אַ גוטער. 
און די בילדער, וואָס די צייטונגען האָבן געדרוקט פזנם צאַר, ווי ער שפאַנט 
צופוס איבער די וועגן פון קרים, האָבן טאַקע אויף א היפש ביסל נאַאיווע 
מענטשן געמאַכט אן איינדרוק, און דער צאַר אַליין האָט זיך נאָכדעם שטאַרק 
איבערגענומען דערמיט, און ער .האָט זיך פאַר אַלעמען אין הויף באָרימט 
מיט זיין גרויסער ,העלדישקייט"... 
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שטעט און שטעטלעך 


דערציילט מען ווי איינמאֶל, ווען ער האָט זיך אַזוי מיט זיין גרויסער 
,העלדישקייט" באַרימט, חאָט איינער פון די נאָעַנטע אין הויף צו אים גע- 
זאָגט : 

-- אויב אייער מאִיעסטעט וועט מיר דערלויבן. וועל איך אייך דערציילן 
וואַס אַ ייד האָט געזאָגט ווען ער האָט געהערט ווי אַלע זיינען אַזוי באַגייסטערט 
פאר דעם ,שפאציר" וואָס איר האָט געמאַכט צופוס איבער קרים.. 

דער צאֶר איז געווען נייגעריק צו הערן וואָס א ייד האָט וועגן דעם גע- 
זאָגט, האָט ער דעם מקורב אין הויף געגעבן די דערלויבעניש דאֶס צו דערציילן, 
און דאן האָט יענער אים איבערגעגעבן, אַז ער האָט דאָס געהערט אויף אַזאָ 
שטייגער: 

מ'האָט געפרעגט אַ יידן וואָס ער דענקט וועגן דעם וואָס דער קיסר איז 
ווי אא פשוטער סאָלדאַט געגאַנגען צופוס אויף די וועגן פון קרים, האָט דער 
ייד פאַרקנייטשט דעם שטערן און געענטפערט דערויף אזוי: 

-- מ'קען ניט זאָגן -- ס'איז אַוודאי אַ גרויסע זאַך... מ'דאַרף האָבן מוט 
אזוינס צו טאָן... מ'דאַרף אַוודאי זיין א גרויסער העלד דערויף... א קיסר פון 
אן אַנדער לאַנד וואֶלט אַזא העלדישקייט ניט געקענט באווייזן... אָבער נאֶך 
א גרעסערע העלדישקייט וואַלט אונדזער קיסר באוויזן, ווען אויפן אָרט פון די 
פשוטע סאַלדאַטסקע קליידער, וואָלט ער זיך אָנגעטאן אין א יידישער קאַפּאָטע 
מיט א גאַרטל און וואָלט כאַטש א צוויי דריי מאֶל געגאַנגען הין און צוריק לעבן 
דעם הויף, וואו ס'וואוינט דער יאַלטער גראַדאָנאַטשאַלניק, גענעראֶל דומבאַדזע... 
דאָס וואָלט געווען אן אמתע העלדישקייט און ס'וואָלט נאַך מער געגאַנגען פוך 
מויל צו מולל,,, *6 

די געשיכטע -- אויב אָפילו זי איז אויסגעטראָכט -- איז זייער כאַראַק- 
טעריסטיש פאַר דער לאַגע פון די יידן אין רוסלאַנד בכלל אין די צייטן פון 
די צאַרן. און נאַךך מער כאַראַקטעריסטיש איז זי פאר דער לאַגע פון די יידן 
אין דער שטאָט יאַלטע, ווען דער גענעראַל איוואַן אָנטאָנאָוויטעו דומבאַדזע איז 
דאַרט געווען דער גראַדאָנאַטשאַלניק. 

לויט זיין געבורט איז דומבאַדזע גאַר ניט געווען קיין רוס, נאֶר אַ גרוזינער. 
ער האָט געשטאַמט פון א רייכער, פריצישער משפחה, און ער איז א לענגערע 
צייט גאָר געווען אַ קעגנער פון דער רוסישער פּאֶליטיק אין גרוזיע. ערשט נאַך 


*) געהערט די געשיכטע האָב איך אין מאַסקווע און דערציילט האָט דאָס מיר 
איונער פון די באַרימטע אַרטיסטן פונעם מאַפקווער קונסט-טעאַטער ; ער איז געווען 
נאָענט באַפריינדעט מים דעם מענטשן, וועלכער פלעגט אַריינקומען אין קייזערלעכן 
הויף, און ווי ער האָט מיך פארזיכערט, האָט יענער אים דאָס אַזוי איבערגעגעבן. איך 
האָבּ עס פאַרשרובן ווי ער האָט דאָס דערציילט. 
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יאַלטע 


דער רעוואַלוציע פון 1905 האָט ער זיך איבערגעדרייט און איז געוואָרן א הייסער 
פּאַטריאָט פון דער צאַרישער רעגירונג און פון דער פּאֶליטיק, וואָס זי האָט אָנְגע- 
פירט צו אונטערדריקן די קלענערע פעלקער אין לאַנד. און ווי ס'איז שוין 
פון תמיד אן דער שטייגער פון די איבערלויפער, איז ער אין דעם דערגאַנגעז 
צום ווייטסטן עקסטרעם; ער האָט געהאַסט יעדער באוועגונג, וואָס האָט ניט 
געשטימט מיט דער רוסיפיקאַָטאַרישער פּאָליטיק פון דער צאַרישער רעגירונג; 
ער האָט פיינט געהאַָט בתכלית השנאה די אַלע קלענערע פעלקער, וואָס מישן 
זיך אין רוסלאָנד ניט אויס מיטן רוסישן פאֶלק און וואָס ווייזן אַרויס איבער- 
געבנקייט צו זייער אייגענער שפראַך און צו זייער אייגענער קולטור. און מער 
ווי אַלעמען האָט ער פיינט געהאַט יידן. 

אין זיין שנאה צו יידן און צו יידישקייט האָט דומבאַדזע גאֶר קיין גרע- 
נעץ ניט געוואוסט. ער איז בכלל געווען איינער פון די פינצטערסטע און פאַר- 
ביסנסטע רעאַקציאָנערן, וואָס רוסלאַנד האָט ווען אַרויסגעגעבן. און ווייל ער 
איז ביים צאַר אַליין געווען זייער א גרויסער יחסן, האָט ער זיך גענומען די 
רעכט צו טאֶן אַלץ, וואָס ס'איז אים נאֶר איינגעפאַלן. און אין די יאָרן ווען ער איז 
געווען דער גראַדאָנאַטשאַלניק אין יאַלטע און אויך דער פאַקטישער הערשער 
פון דעם גאנצן געגענט אָרום און אָרום, האַט ער יידן די שרעקלעכסטע נגישות 
אָנגעטאַן, און ער האַט זיך ממש געבאַדן אין זייער בלוט. 

דומבאדזע האָט זיך געפילט אַזוי פעסט אין זיין מאַכט, אַז ער פלעגט אינ- 
גאַנצן איגנאָרירן די באַשלוסן און פאַראַָרדענונגען פונם סענאַט. אַפילו מיט די 
באַפעלן פון דער רעגירונג האָט ער זיך ניט גערעכנט; אויף מיניסטאָרן פונם 
קאָבינעט האָט ער זיך געביזערט ווען זיי האָבן ניט געטאֶן דאס וואָס ער האָט 
געוואָלט; ער האָט באַזייטיקט יעדן איינעם, וואָס איז אים נאַר געשטאַנען אין 
וועג, אָדער וואָס איז אים גלאַט ניט געפעלן, און ער האָט דערהויבן די אַלַע 
מענטשן, וואָס האָבן אים געטריי געדינט. בכלל האָט ער זיך אויפגעפירט ווי אל 
אַזיאַטישער דיקטאַטאָר, וואֶס רעכנט זיך ניט מיט קיינעם און טוט אַלץ, 
וואָס אים געפעלט; אויף די תקיפות פון דעם וואָס ער איז א גענעראַל פון קיסרס 
סוויטע, האָט ער אויף אַלץ און אויף אַלעמען געקוקט מיט פאַראַכטונג און 
געטראַטן מענטשן מיט די פיס, ווי זיי וואָלטן געווען ווערים. ס'איז צו זייך 
רשעות גאֶר ניט געווען קיין שיעור, פונקט ווי ס'איז ניט געווען קיין שיעור 
צו זיין שנאה צו יידן. אזן ניט אומזיסט האָט א ייד געקענט זאָגן, אַז די גרעסטע 
העלדישקייט וואָס דער קיסר וואָלט באוויזן, וואָלט געווען אויב ער וואָלט זיך 
אָנגעטאֶן אין אַ יידישער קאַפּאָטע מיט אַ גאַרטל און וואָלט כאָטש א צוויידדרי? 
מאֶל געגאַנגען הין און צוריק לעבן דעם פאַלאֶץ, וואו ס'וואוינט דער יאַלטער 
גראַדאָנאַטשאַלניק, גענעראַל דומבאַדזע... 
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זייער כאַראַקטעריסטיש פאַר די ווילדע אַזיאַטישע אייגנשאַפטן, וואָס דער 
יאַלטער גראַדאָנאַטשאַלניק האַָט אין זיך געהאַט, איז דער פּאַל מיט דער באָמבע 
וואָס א רעוואָלוציאָנער אין יאַלטע האָט, אינם יאר 1907, געוואָרפן אויף דער 
דאַטשע, וואו דומבאַדזע האָט דאן געוואוינט. דער רעוואָלוציאָנער האָט גלייך 
נאַכדעם זיך אַליין דערשאָסן אויפן אָרט, אָבער דומבאדזע איז אַרויס גאָנץ 
און ס'האָט אים גאָרניט געשאַדט. ער האָט אָבער ניט געוואָלט, אַז אויף דער 
ערד זאֶל בלייבן אַ דאַטשע, וואו מען האָט אויף אים א באָמבע געוואָרפן, האָט 
ער אַרויסגעגעבן א באַפע?ל, אַז מ'זאֶל די דאַטשע אינגאַנצן פאַרברענען און 
ס'זאֶל פון איר קיין שריד ופליט ניט איבערבלייבן. און אַזוי ווי די דאַטשע איז 
ניט געווען זיינע, האָט די רעגירונג נאַָכדעם געדאַרפט באַצאֶלן דעם אייגנטימער 
דעם שאָדן, וואֶס ער האָט געהאַט, און דאָס האָט באַטראָפן א סומע פון זעכציק 
טויזנט רובל אין גאֶלד. 

דער צאַר האָט אֶלץ נאָכגעגעבן דעם ליבלינג זיינעם, וואָס האָט זיך אין 
יאַלטע שטאַרק אויסגעצייכנט מיט זיין שנאה צו יידן און מיט דעם ביטערן קאָמף, 
וואַס ער האַט אָנגעפירט קעגן דער באוועגונג צו מאַכן פון רוסלאַנד אַ פריי 
לאָנד. 


כ 
%% 


יאַלטע איז א האפן-שטאָט ביים דרומדיקן ברעג פונם האַלב-אינזל קרים. 
די שטאָט וואו די ,דריי גרויסע", פרעזידענט רזזוועלט, פרעמיער טשוירטשיל 
און מאַרשאַל סטאַלין, האָבן א קורצע צייט פאַרן סוף פון דער צווייטער וועלט- 
מלחמה, אָפגעהאַלטן א וויכטיקע באַראַטונג, שטייט צופוסנס פון די שיינע 
יאילאַ-בערג און ס'איז פון דאָרט ניט ווייט קיין סעוואָסטאָפאָל און קיין סימפע- 
ראָפאֶל. ס'איז ניט קיין גרויסע שטאָט; ס'וואוינען דאַרט אַוודאי ניט מער ווי אַן 
ערך דרייסיק טויזנט מענטשן. ס'איז אַבער זייער א שיינע שטאָט. איינע פון די 
שענסטע אין קרים. און ס'איז דאָרט שווער צו געפינען אַ הויז אֶן אַ גאָרטן ביי 
דער זייט, און אומעטום וואַקסן בוימער, און אֶלץ באָדט זיך דאַרט אין גרינס. 

און אָרום דער שטאָט געפינען זיך אַ סך דאַטשעס און וויינגערטנער און 
סאָסנאַווע וועלדער און בערג און טאָלן און שיינע וועגן, וואָס פירן צום ים און 
צו טייכן. די שיינקייט אָרום און אַרום פאַרכאַפּט דאָס אויג ביי יעדן איינעם, וואָס 
קומט אַהין. און דער קלימאַט איז אַ פרישער און געזונטער, סיי זומער און סיי 
ווינטער. און ניט אומזיסט האָבן די צאַרן פון רוסלאַנד דאַרט גרויסע און 
שיינע פּאַלאצן אַוועקגעשטעלט, און אַהין פלעגן זיי קומען פאַרברענגען, אוז 
מ'פלעגט זאָגן, אַז דאָרט, אין יאַלטע און אינם גאַנצן אַרומיקן געגענט, איז דער 
,גןזעדן אויף דער ערד". 
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יאַלטע 


דעם נאַמען יאַלטע האָט די שטאָט געקראָגן ערשט ביים סוף פונם אַכטצנטן 
יאָרהונדערט, נאָכדעם ווי דער האַלב-אינזל קרים איז געוואָרן אַ טייל פון דער 
רוסישער אימפעריע. פריער האַט די שטאָט א סך אַנדערע נעמען געהאַט; מ'האָט 
זי גערופן יאַליטאַ און קאַליטאַ און איאַליטאָ און אויך עטאַליטא. 

דעם נאַמען יאַליטאַ האָבן דער שטאָט געגעבן די גריכן, נאַך אין די צייטן 
ווען די גריכישע אימפעריע איז געווען די גרעסטע אין דער וועלט. און אייניקע 
פּאַרשער זיינען גענויגט אָנצונעמען די מיינונג, אַז נאֶךך אין די צייטן פון נאָכן 
חורבן פונם ערשטן בית-המקדש האָבן שוין יידן געלעבט אויף דעם האַלב- 
אינזל קרים, וואָס האָט דאַן געהייסן פּאָנטוס, און אויך שפעטער, ווען רוים האָט 
פאַרשפרייט איר הערשאַפט איבער דער וועלט, האָבן יידן געוואוינט אין קרים 
און דאַרט אַ יידיש לעבן געפירט אין אַ סך שטעט, און די קליינע קאָלאָניע איז 
אין דעם פרט אַוודאי ניט געווען קיין אויסנאָם, ווייל אין די מערסטע ערטער, 
וואו ס'איז נאַר געווען א האַפן ביים ים, האָבן זיך יידן געוויינלעד באַזעצט. 

עס זיינען אָבער פאַראַן זייער ווייניק מאַטעריאַלן, וואָס זאָלן העלפן וואַרפן 
א ליכט אויף דעם לעבן פון די יידן אין יאַלטע אין די גאָר אַלטע צייטן פון דער 
גריכישער און רוימישער הערשאַפט. ס'איז אויך זייער ווייניק באַקאָנט וועגן 
זייער לעבן אין די צייטן פון דער טאַטערישער און טערקישער הערשאפט. 
מ'ווייסט בלויז, אַז אונטער די טאַטערישע כאַנען האָבן די יידן אין קרים געהאָט 
א סך אויסצושטיין, און מ'קען אָננעמען, אַז אויב אין יאַלטע זיינען דאַן געווען 
יידן, האָט מען זיי אַוודאי ניט אויסגעשלאָסן פונם כלל און זיי האָבן געליטן ניט 
ווייגיקער ווי די אַנדערע יידן אין קרים. 

ניט די טאָטערן און אויך ניט די טערקן האָבן זיך געאיילט אויסצונוצן ווי 
געהעריק די ברעגן ביים שוואַרצן ים אין קרים, און דאָס איז אפשר געווען איינע 
פון די אורזאַכן פאַרוואָס ס'האָט אַהין קיין יידן ניט צוגעצויגן אין קיין גאֶר 
גרויסער צאֶל. און ווען די רוסן האָבן, אינם יאֶר 1793, פאַרנומען דעם גאַנצן 
געגנט פון קרים און אים געמאַכט פאַר א טייל פון דער גרויסער רוסישער 
אימפעריע, איז אויף דעם אָרט, וואו די שטאָט יאַלטע געפינט זיך איצט, גע- 
שטאַנען אַ קליין דערפל. ס'איז דאָרט גאָר קיין סימן ניט געווען פון קיין שטאָט. 

ערשט אינם יאֶר 1823, אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם ערשטן, האָט 
מען דאָרט אָנגעהויבן בויען א שטאָט, און באַלד נאָכדעם האָבן זיך דאָרט אָנד 
געהויבן באַזעצן יידן און זיי האָבן אין דער אויפבויאונג א סך געהאָלפן. די 
שטאָט האָט אָנגעהויבן ווערן גרעסער און ס'האָבן שוין דאָרט געוואוינט אַ פּאֶר 
טויזנט מענטשן, און אינם יאַר 1837 האָט מען זי שוין געמאַכט פאַר אַ אויעזדנער 
שטאָט. 

דאס איז געווען אין די צייטן פון ניקאֶלאִי דעם ערשטן, ווען ס'האָט געהאָגלט 
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שטעט און שטעטלען 


מיט גזירות און חרמות אויף די קעפ פון די יידן אין רוסלאַנד. דער צאַר האָט 
ניט דורכגעלאָזט קיין איין געלעגנהייט וויי צו טאָן די יידן; מיט רייד און מעשים 
האַט ער זיין בייזע שנאה צו זיי אַרויסגעוויזן, און גלייך נאָכדעם ווי יאַלטע 
איז געוואַרן אַן אויעזדנע שטאָט, איז אַרויסגעגעבן געוואָרן א באַפעל, אַז פון 
איצט אֶן און ווייטער האָבן יידן קיין רעכט ניט דאָרט צו וואוינען. 

אַז דאָס אויסשליסן די יידן פון יאַלטע האָט געבראַכט שאָדן דער 
שטאַט, קען מען זען פון דעם וואָס מיט יאַרן שפעטער. ווען ניקאָלאִי דער 
ערשטער איז שוין געווען טויט און אַלעקסאַנדער דער צווייטער איז שוין געזעסן 
אויפן טראֶן, האָט דער נאָוואָראַָסיסקער גענעראַל-גובערנאַטאָר זיך אַָריינגעלייגט 
אין דעם, אַז מ'זאֶל אֶפשאַפן די גזירה פונם פריערדיקן קיסר און ווידער אָנהויבן 
אַריינלאָזן יידן קיין יאַלטע. ער האָט מיט פאַקטן באוויזן ווי גרויס ס'איז דער 
שאָדן פון דעם וואָס מען האָט ביי יידן צוגענומען די רעכט זיך דאַרט צו באד 
זעצן. און זיינע באַמיאונגען האָבן געהאָלפן און מ'האָט די גזירה אַפגעשאַפט. 

דאָס, אַגב, איז ניט געווען דאָס ערשטע מאֶל וואָס א רוסישער גענעראל- 
גובערנאַטאָר האָט זיך באָמיט, אז מ'זאֶל ביי די יידן ניט צונעמען די רעכט 
זיך צו באַזעצן אין דעם געגנט, וואָס שטייט אונטער זיין הערשאַפט. אין דער 
געשיכטע פון די יידן אין רוסלאַנד זיינען געווען עטלעכע פאַלן אַזעלכע, און 
ס'איז געווען נאַטירלעך, אַז די בעסערע און מער פראַקטישע גובערנאַטאָרז 
זאֶלן אַזוי האַנדלען אין די געגנטן, וואָס זיינען געשטאַָנען אויסער דער אזוי- 
גערופענער ,טשערטא אַסיעדלאַָסטי". דאָס איז פשוט געווען דערפאר וואָס זיי 
זיינען געווען פאַראינטערעסירט אין דעם, אַז דער געגנט זאֶל האָבן מער מעגלעכ- 
קייטן זיך צו אַנטוויקלען, און זיי האָבן געוואוסט ווי יידן קענען אין דעם זייער 
אַ סך העלפן מיט זייער אויסערגעוויינלעכער ענערגיע און מיט זייערע פעאיקייטן. 
אַזעלכע גובערנאַטאָרן זיינען אָבער אין רוסלאַנד געווען זייער וועניק. 

ווען די גזירה איז אָפגעשאַפט געוואַרן, האָט די צאֶל פון דער יידישער 
באַפעלקערונג אין יאַלטע אָנגעהויבן ווערן גרעסער; א סך יידן האָבן זיך דאַרט 
באַזעצט אויף שטענדיק און אַנדערע זיינען אַהין געקומען בלויז אויף א געוויסער 
צייט זיך צו קורירן אין די דאַרטיקע סאַנאַטאָריומס און געניסן פון דער פרישער 
אזן געזונטער לופט, וואָס איז א היילונג צו פאַרשיידענערליי קראַנקהייטן. יִאַל- 
טע האִט אָנגעהויבן ווערן אַ וויכטיקער צענטער. וואוהין יידן זיינען געפאָרן אויף 
דאַטשעס ניט נאֶר אין די זומער-מאָנאַטן, נאַָר אויך אין די ווינטער-מאָנאַטן: 
ווער ס'האָט זיך נאֶר געקענט פאַרגינען דעם פארגעניגן, איז אַהין געפאַרן; 
אויך אַזעלכע, וואָס האָבן זיך דאָס גיט געקענט פאַרגינען, זיינען געפאָרן אַהין 
זיך קורירן, ווייל דאַקטוירים האָבן זיי געראָטן דאָס צו טאן און מ'האָט געוואוסט, 
אַז די לופט אין יאַלטע איז א רפואה צו לונגען-קראַנקהייט אזן צו נאַך אנדערע 
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יאַָלטע 


קראַנקהייטן און אַז די וואָס ליידן פון אַ הוסט און זיי קענען ווינטער די גרויסע 
קעלטן ניט אַריבערטראָגן, איז די בעסטע זאַך פּאַר זיי צו פאָרן קיין יאַלטע. 
דאַרט ווערט מען גענעזן און מ'נעמט זיך אֶן מיט פרישע כוחות. 

יאַלטע איז געוואַרן דער צענטער פון דער רוסישער ,ריוויערא", ווי 
מ'האָט גערופן דעם האַלב-אינזל קרים; ס'האָבן זיך דאַרט אויסגעבויט א סך 
האַטעלן פאַר די געסט, וואָס זיינען געקומען אַהין אויף סעזאָנען לויטן ראָט 
פון דאַָקטוירים; אָרום דער שטאָט זיינען אויסגעוואַקסן א סך דאַטשעס און קור- 
ערטער., וואָס זיינען שטענדיק געוועז געפאַקט, און יידן האָבן א סך געהאָלפן אין 
דעם, אַז יאַלטע זאֶל ווערן דאָס וואָס זי איז געוואָרן. 

אָבער נאָכן טויט פון אַלעקסאַנדער דעם צווייטן, ווען זיין זון, אַלְעקסאַנ- 
דער דער דריטער, איז אָרויף אויפן רוסישן טראֶן, האָט זיך די לאַגע געביטן און 
די יידן אין יאַלטע האָבן ביסלעכווייז אָנגעהויבן פאַרלירן די פריווילעגיעס, 
וואָס זיי האָבן פריער געהאַט. 

און דא איז נויטיק צו געבן אַ קורצע כאַראַקטעריסטיק פון דעם דאַזיקן 
רוסישן קיסר און פון זיין באַציאונג צו יידן. 

פון סאַמע אָנפאַנג אֶן, ווי ער איז נאָר אַרויף אויפן טראָן, האָט אַלעקסאַנדער 
דער דריטער גלייך אָנגעהויבן אַרויסווייזן זיין פאַרביסענע שנאה צום יידישן 
פאֶלק. ער האָט איינמאֶל גאָנץ אָפן געזאָגט, אז וועז ער הערט, אַז מ'שלאָגט 
יידן, פרייט ער זיך שטאַרק דערמיט. ס'איז ניט געווען קיין וואונדער וואָס ער 
איז געווען אַזא פאַרביסענער שונא-ישראל; נאֶך איידער ער איז אַרויף אויפן 
טראֶן, איז ער די גאַנצע צייט געשטאנען אונטערן איינפלוס פון דעם שרעקלעכן 
רעאַקציאָנער פּאַבעדאָנאַסצעוו, וועמען די יידן זיינען געווען ווי א דאַרן אין די 
אויגן, און אויך נאָכדעם ווי ער איז שוין געוואָרן קיסר, האָט פּאָבעדאָנאַסצעוו 
ביי אים געהאט די גאַנצע דעה אין דער מלוכה. 

בכלל איז אַלעקסאַנדער דער דריטער אין זייז כאַראַקטער געווען מער 
זשאַנדאָר ווי קיסר. ער האַט מיט אַלעמען גערעדט גראָב; אָפילו אין די בריוו, 
וואָס ער האָט געשריבן, האָט ער זיך מיט גראָבע און וואולגאַרע אויסדרוקן 
באַנוצט. דער גרעסטער ליבלינג זיינער איז געווען דער גענעראֶל טשערעוין. 
דער הויפט פון דער ,אָכראַנקע"; מיט אים פלעגט ער אָפט שיכורן גאַנצע טעג 
און אַמאֶל אויך גאַנצע נעכט, און ס'איז שוין קיין נייס ניט געווען, 
אַז ער, דער קיסר אַליין, זאֶל זיך אַזוי אָנשיכורן, אז ער זאֶל זיך אין הויף 
פשוט וואַלגערן אויפן דיל, און מ'האָט שוין געוואוסט, אַז דאַן פאַרטשעפעט 
ער געוויינלעך ביי די פיס יעדן איינעם, וואָס גייט פאַרביי. 

דאָס דערציילט וועגן אים דער רוסישער היסטאָריקער מ. פאַקראָווסקי, 
און ער האָט דאָס פעסטגעשטעלט אויפן גרונט פין אַרכיוו-מאַטעריאלן. 
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אויך די רוסישע גרעפין קלאַינמיכעל, אין אירע מעמואַרן <ז'פּאָטאָנואוו- 
שאַוואַ מיראַ" (פון אַ דערטרונקענער וועלט), שילדערט אים ווי אַ גראָבן מענטשן: 
זי זאָגט, אַז ,פון אַלע רוסישע צאַרן, איז ער געווען דער גרעסטער אַנטיסעמיט, 
און דערביי דערציילט זי, אַגב, אַז ווען דער גראַף קאָנסטאַנטין איוואָנאָוויטש 
פאָליען, דער פאַרזיצער פון דער ספעציעלער קאָמיסיע פון די געזעצן וועגן 
יידן אין רוסלאַנד, האָט פאַר אים, פאַרן קיסר, פאַָרגעלייענט דעם באַריכט., 
האָט ער דערביי געזאָגט: 

,אייער מאַיעסטעט, די יידן האָבן זיך צו אונדז שטענדיק באַצויגן אָזוי ווי 
יידן צו קריסטן, אַבער מיר קריסטן האָבן זיך צו די יידן קיינמאֶל ניט באַצויגן 
קריסטלעך". 

ליבעראַלע מענטשן האָט אַלעקסאַנדער דער דריטער געהאַסט ווי דעם 
טויט, ווי ס'איז געוויינלעך דער שטייגער פון אַלע אַנטיסעמיטן. ווי נאֶר 
ס'האָט זיך אים אויסגעוויזן, אַז זיינער אַ מיניסטער ווייזט אַרויס ליבעראַלע, 
אַדעַר כלומרשט ליבעראַלע נייגונגען, האָט ער אים גלייך אַרונטערגעזעצט. און 
אין די קנאַפּע פערצן יאֶר, וואס ער איז געזעסן אויפן טראֶן, האָט ער זיך אֶן 
די יידן נוקם געווען אויפן שרעקלעכסטן אופן; אין זיינע צייטן זיינען אין רוס- 
לאַנד פאַרגעקומען די שרעקלעכסטע פּאָגראַמען. און צו דעם האַט ער נאך 
אַרויסגעגעבן אַזעלכע גזירות, אַז מ'האַָט געקענט זען קלאַר, אַז דער עיקר פון 
זיין כוונה איז צו באַליידיקן און דערנידעריקן יידן וואָס מער, און זיי אוועקשטעלן 
אין אַזא לאַגע, אַז יעדער טשינאָווניקל זאֶל מיט זיי קענען טאן וואָס ער וויל. 

אונטער זיין הערשאַפט האָט אַ ייד זיך ניט געטאַרט רופן מיט אַ רוסישן 
נאַמען; אויב ער איז געווען פאַרשריבן ,וואָלף", האָט ער זיך ניט געטאַרט רופן 
עוולאַדימיר", און אויב מ'האָט אים אין דער מעטריקע פאַרשריבן ,יאָסל", 
האָט ער זיך ניט געטאַרט רופן ניט נאֶר ,אָסיפ", נאָר אָפילו ניט ,יוסף". דאָס זעלבע 
איז אויך געווען ווען א בעזגראָמאַָטנער סטאַראָסטע האָט א יידיש קינד פאַר- 
שריבן מיטן נאַמען ,סרול" אַָנשטאָט ,ישראל". און די טשינאָווניקעס און פּאֶ- 
ליציי-לייט אומעטזם זיינען אין דעם געווען זייער שטרענג און האָבן אַכטונג 
געגעבן, אַז ניט נאֶר אין די אָפיציעלע פאַפירן זאֶל דאָס אַפגעהיט ווערן, נאֶר 
אויך אויף די שילדן, וואָס מ'הענגט אָרויס ביי די קראַמען און אויך אויף די ווי- 
זיטדקאַרטלעך. און ווער ס'האָט דאָס נישט אַפגעהיט, איז באַשטראָפט געוואָרן 
דעֶרפאָר. 

אַזוי האָטס מען זיך גענוקמט אין יידן אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם 
דריטן -- ניט נאֶר ווען ס'האָט זיך געהאַנדלט וועגן גרויסע זאַכן, נאֶר אויך 
וועגן קלייניקייטן. 

אין זיין געיעג צו טאָן די יידן וואַָס מער שלעכטס, האָט אַלעקסאַנדער 
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דער דריטער אַרויסגעגעבן א באַפעל, אַז אין די אַלע ערטער. וואָס געפינען זיך 
אויסער דער ,טשערטא", זאֶל מען ביי די יידן צונעמען די וואוינרעכט, וואָס זיי 
האָבן דאָרט געהאַט ביז איצט אויפן גרונט פון דעם וואָס זיי זיינען שוין דאָרט 
תושבים. און מ'זאֶל זיי אַרויסטרייבן. 

דאָס איז געווען אינם יאֶר 1893, און אין יענער צייט איז אויך אַרויסגע- 
געבן געוואַרן דער באַפעל אויסצושליסן די שטאָט יאַלטע פון דער ,טשערטא 
אַסיעדלאָסטי"* און אַרויסטרייבן פון דאָרט אַלע יידן, וואָס זיינען ניט צוגעשריבן 
צו דער אָרטיקער געמיינדע. 

דאס האָט געטראָפן חונדערטער יידישע פאַמיליעס אין יאַלטע; מ'האָט זיי 
אַלע פון דאַרט געדאַרפט אַרויסטרייבן. און דאָס האָט אויך געהייסן אַז מער 
טאָרן יידן קיין יאַלטע ניט קומען זיך קורירן, אָפילו ווען דאַָקטוירים געפינען, 
אַז דאָס איז אָבסאֶלוט נויטיק פאַר זייער געזונט. 

די יידן אין יאַלטע זיינען דעם קיסר געווען גרויס אין די אויגן. און ווייל 
ער אַליין האָט ניט ווייט פון דאַרט, אין ליוואַדיע, געהאַט א זומער-פּאַלאֶץ, האָט 
ער ניט געוואֶלט ליידן וואָס יידן געפינען זיך דאַרט אַזוי נאָענט. 

אַנגעהויבן טרייבן די יידן פון דאַָרט האַט מען מיט א קנאַפן יאֶר נאָכ- 
דעם ווי דער באַפעל איז אַרויסגעגעבן געוואַרן, און ס'איז גראָד אויסגעפאַלן 
אַזוי, אַז פונקט אין דער צייט ווען מ'האָט הונדערטער יידישע פאַמיליעס גע- 
טריבן פון יאַָלטע און זיי האָבן זיך פאַראומערטע און פאַרצווייפלטע, געשלעפט 
אויף די באַנען, אָליין ניט וויסנדיק וואָס דער מאַרגן וועט פאַר זיי ברענגען און 
וואז זיי וועלן זיך קענען באַזעצן און פארדינען אויף א שטיקל ברויט פאַר 
ווייב און קינדער -- פונקט דאן איז אַלעקסאַנדער דער דריטער פלוצלונג גע- 
שטאָרבן, און טאַקע ניט ווייט פון יאַלטע, אין דעם זומער-פאַלאֶץ, וואַס ער 
האָט געהאַט אין ליוואַדיע... 

דאָס איז געווען אינם מאָנאַט אַָקטאָבער פונם יאֶר 1894. אַלעקסאַנדער 
דער דריטער איז נאַך דאן קיין גאַנצע פופציק יאֶר ניט אַלט געווען. ער איז 
געשטאַרבן פון אַ קראַנקהייט וואָס איז אים געקומען פון שיכרות. און ווען 
מ'האָט זיין טויטן קערפער געפירט קיין פעטערבורג און די אַרויסגעטריבענע 
יידן האָבן זיך אויפן וועג דערוואוסט וועגן דעם, האָבן די פרומע פון זיי אין דעם 
געזען אַ ,באַשערטע זאַך"* און זיי האָבן געגלויבט, אַז ער האָט געקראָגן די 
שטראָף, וואָס ער האָט פאַרדינט, ווייל קיין רשעות, קיין פאַרברעכן גייט ניט אפ 
אֶן אַ שטראַף:.. 


% 

%+ 
דריי יאֶר נאָכדעם ווי ניקאָלאִי דער צווייטער האָט דעם רוסישן טראָן 
איבערגענומען בירושה פון אַלעקסאַנדער דעם דריטן -- אין 1897 -- איז שוין 
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די צאֶל פון דער יידישער באַפעלקערונג אין יאַלטע באַשטאַנען פון טויזנט מיט 
פינף און צוואַנציק נפשות, און דאָס איז געווען עפעס ווי מיט ניסים, ווייל אויך 
אונטער דער הערשאַפט פון ניקאָלאִי דעם צווייטן האָט עס געהאַלטן אין איין 
האַגלען מיט גזירות און חרמות אויף די קעפ פון רוסישע יידן און די שטאָט 
יאַלטע איז געבליבן אויסגעשלאַסן פון די גרענעצן פון דעם געגנט, וואו יידן 
האָבן א רעכט צו וואוינען. 
יידן האָבן אַבער דאך געפונען וועגן ווי אַזוי אָנצוקומען קיין יאַלטע און 
אויך ווי צו קריגן רעכט זיך דאַרט צו באַזעצן, און זיי האָבן אין שטאָט אויסגע- 
בויט צוויי שולן פאַר זייערע קינדער -- אַ שול פּאַר יינגלעך און א שול פאר 
מיידלעך. אויך אַ תלמוד-תורה האָבן זיי דאַרט געגרינדעט, און אָנגעשטעלט 
מלמדים, און יידישע קינדער אין יאַלטע האָבן געלערנט חומש מיט רש"י און 
אויך א בלאַט גמרא און א פרק משניות, קיין כוח אין דער וועלט האָט דאָס 
טראדיציאָנעלע יידישע לעבן דאַרט ניט געקענט אַפשטעלן, און ס'האָט ניט 
אויסגעמאָכט וואָס ניט ווייט געפינט זיך דעם קיסרס זומער-פּאַלאֶץ, וואו די 
פאַרביסנסטע און גאַליקסטע שונאי-ישראל ברעכן זיך אָפט די קעפ דערויף 
ווי צו דערשטיקן דאס יידישע פאָלק און אויסראָטן מיטן וואָרצל דעם גייסט 
פון יידישקייט... 

היסטאָריש גענומען, איז די תלמוד-תורה אין יאַלטע געשטאַנען אויף אַ 
פעסטערן באַדן ווי דער זומער-פּאַלאֶץ פונם רוסישן קיסר דאָרט ניט ווייט... 

דאָס האָבן שפעטער באוויזן די געשעענישן, וואָס האָבן געמאַכט אַ סוף צו 
דער גאַנצער הערשאפט פון די צאַרן אין רוסלאַנד... 

אָבער איידער דאָס איז געשען, האָבן יידן געהאָט זייער א סך אויסצושטיין, 
און אין די פינצטערע צייטן, ווען ניקאָלאִי דער צווייטער האָט איבערגעגעבן 
די מלוכה אין די הענט פון די רעאַקציאָנערע מיניסטאָרן, גאַרעמיקין, סיפיאַגין 
און פלעווע, איז די לאַגע וואָס אַמאֶל געוואַרן אֶלץ ערגער און ערגער. און מ'קען 
זאַגן אָז די רשעות פון דעם רעזשים האַט זיך א סך אַפגעשפיגלט אין דעם 
אופן ווי מ'האַָט באַהאַנדלט די יידן אין דער שטאָט יאַלטע, וואוהין א סך פון 
זיי זיינען פון אַנדערע שטעט געקומען זיך קורירן פון פאַרשיידענערליי קראַנק- 
הייטן. 

= אין יענע צייטן, אַנהויבנדיק פון 1896 ביז 1904. האָבן די קעפ פון ניקאַ- 

לאִי דעם צווייטנס רעגירונג אָלץ געאַרבעט דערזיף, אַז מ'זאֶל די יידן ביסלעכווייז 
אַרויסשטויסן פון אַלע דערפער, אַז בלויז די אַלטע תושבים זאֶָלן דאַרט בלייבן 
און נאָכדעם ווי זיי וועלן אויסשטארבן, זאֶלן קיין אַנדערע יידן דאַרט מער ניט 
זיין. פון אַלע דערפער האָט מען דאַן געטריבן, און אין די הייסע זומער-מאָנאַטן 
האָט אַ ייד ניט געהאַט קיין רעכט צו קומען אין א דאַרף זיך דאַרט אֶפרועך 


]274[ 


יאַלטע 


א ביסל אויף דער פרישער לזפט; אַ ייד האָט געמעגט זיין ווי קראַנק און שוואַך -- 
אויף אַ דאַטשע אין דאָרף האָט ער ניט געטאָרט פאָרן, אויב ער איז ניט געוועז 
פון די פריווילעגירטע, וואָס האָבן וואוינרעכט:; הונדערטער טויזנטער יידן אין 
די קליינע שטעטלעך און אויך אין די גרויסע שטעט זיינען אין די הייסע זומער- 
דיקע טעג ממש פאַרטשאַכנעט געוואָרן אין די ענגע און דושנע דירות זייערע און 
מען האָט זיי ניט געלאָזט קומען אין די זומער-פלעצער, וואו זיי האָבן קיין 
וואוינרעכט ניט געהאַט; מ'האָט פאר זי פאַרבאַטן די פרישע לופט פון די 
פעלדער און וועלדער; מ'האָט פאר זיי פאַרשלאָסן די ערטער, וואו קראַנקע און 
שוואַכע קענען זיך מיט פרישע כוחות אָננעמען, און די גרעסטע רציחה האָט 
מען דאַן אַרויסגעוויזן צו יענע יידן, וואָס זיינען געקומען קיין יאַלטע זיך קו- 
רירן. 

אָפילו אַזעלכע, וואָס האָבן שוין געהאַלטן ביי דער לעצטער שטופע פון 
שווינדזוכט, האָט מען ניט געשאַנעוועט. און אין דער געשיכטע פון יענער צייט 
זיינען פאַרשריבן אַ פאר פאַלן, וואָס קענען דינען ווי אַ מוסטער פון יענע 
ווילדע מעשים, וואָס מ'האָט געטאֶן צו די יידן: 

צווישן די שווינדזיכטיקע, וואָס זיינען געקומען קיין יאַלטע זיך קורירן, 
איז אויך געווען די פרוי פון אַ יידישן דאָקטאָר. זי איז געווען אַזוי קראַנק, 
אַז זי איז די גאַנצע צייט געלעגן אין בעט, און דער הוסט האָט זי אַזוי אויס- 
געמוטשעט, אַז ס'איז איר געווען שווער א וואַרט אויסצורעדן. איינמאֶל, ווען 
זי האָט זייער שטאַרק געהוסט, איז א פּאָליצייסקער טשינאָווניק אַריינגעקומען 
צו איר אין צימער מיט אַ פּאַפירל, אַז זי זאֶל זיך אונטערשרייבן, אַז אין פיר 
און צוואַנציק שעה צייט זאֶל זי שוין דאָ ניט זייז זי האָט קיין רעכט ניט דא 
צו וואוינען, און זי מוז וואַס גיכער פון דאַנען אוועק! אויף דער קראַנקער פרזי 
האַט דאס שטאַרק געווירקט. די אויפרעגונג איז פאר איר געווען צופיל, און זי 
האַט זיך נאַך שטאַרקער צעהוסט, שפייענדיק מיט בלוט, און נאַך איידער די 
פיר און צוואַנציק שעה זיינען אוועק, איז זי שוין געווען טויט... 

דאָס איז איין פאֶל. 

און אָט איז אַ צווייטער פּאֶל: 

א יונגן יידישן סטודענט, וואָס איז פון אַן אַנדער שטאָט געקומען קייך 
יאַלטע זיך קורירן פון שווינדזוכט, האָט די פּאָליציי געהייסן, ער זאֶל גלייך 
פאַרלאָזן די שטאָט און ווען ער האָט זיך פאַרזאָמט און האָט דאָס ניט געטאֶן אַזוי 
שנעל, האָט מען אים אַרעסטירט און אין אַ קאַלטן ווינטערדיקן טאָג האָט מען 
אים אַרויסגעשיקט אינאיינעם מיט קרימינעלע פאַרברעכער, וואָס מ'האָט געפירט 
מיטן עַטאַפ צופוס. 

ס'איז געווען מיט ניסים, וואָס דער סטודענט איז אויפן וועג ניט געשטאָרבן. 
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שטעט און שטעטלעך 


און וועז ער האָט שפעטער אַריינגעשיקט אַ קלאַגע קעגן דעם אין סענאט, אינם 
העכסטן געריכט פונם לאַנד, האָט מען זיין קלאַגע ניט אָנגענומען. דער ענטפער 
איז געווען, אַז אין דער האַנדלונג פון דער פאָליציי אין יאַלטע, איז ,ניט 
פאַראַן קיין זאַך, וואָס איז קעגן געזעץ". 

אַזא געזעץ איז דאָס געווען, און אַזאַ ,יושר" האָט דאָס געהערשט אין 
רוסלאָנד ווען ס'האָט זיך געהאַנדלט וועגן יידן... 

עס איז ניט אויסצורעכענען די אַלע צרות און נגישות, וואָס מ'האָט אָנגע- 
טאַן די יידן אין יאַלטע, אין די צייטן פון אַלעקסאַנדער דעם דריטן און ניקאָלאִי 
דעם צווייטן. פאר אַלע יידן אין רוסלאַנד זיינען יענע צייטן געווען ווי א שווע- 
רער קאֶשמאַר, ווען ס'דוכט זיך אין שלאַף, אַז אָט-אָט פאַלט מען אַריין אין 
א טיפן אַפגרונט, און -- מ'פאַלט אָלץ ניט... 

מ'איז שטענדיק געווען אין דער מורא. מ'האָט קיינמאֶל ניט געקענט זיין 
זיכער וואָס דער מאַרגן וועט ברענגעז... 

און מער פון אַלע אַנדערע האָבן געליטן די קראַנקע יידן, די וואִס האָבן 
געדאַרפט זיין אין יאַלטע ניט צוליב פרנסה, נאַר צוליב דער לופט דאָרט. 

מיטן פאַרבאָט צו קומען קיין יאַלטע אויף פרישער לופט, האָט מען פשוט 
פּאַרבאָטן יידן צו ווערן געזונט. מ'האָט זיי מיט דעם פאַרמשפט צו וואַרטן אויפן 
טויט. אזן אין דעם איז געווען נאַך מער רשעות ווי אין א סך פון די אַנדערע 
גזירות. 


% 
%% 


אַ לענגערע צייט האָט אין יאַלטע געוואוינט דער באַרימטער רוסישער 
שריפטשטעלער אָנְטאַן טשעכאָוו. ער האָט דאָרט געוואוינט צוליב זיין געזונט; 
ער האָט געליטן פון שווינדזוכט און דאַָקטוירים האָבן אים דעריבער געהייסן 
דאָרטן וואוינען. דאַן פלעגן צו טשעכאֶוון אָפט קומען צו-גאַסט א סך פון די 
אָנגעזעענע רוסישע שרייבער און קינסטלער, וועלכע האָבן זומער פאַרבראַכט 
עטלעכע וואָכן אין יאַלטע. עס זיינען צו אים געקומען אַזעלכע באַרימטע מענטשן 
וויי מאַקסים גאַָרקי, פִיאַדאָר שאַלִיאָפין, קאָנסטאָנטין סערגעיעוויטע סטאָנים- 
לאָווסקי און וולאַדימיר איוואָנאָוויטש נעמיראָוויטש-דאָנטעוענקאָ, די צוויי גרינ- 
דער און באַשאַפער פון דעם מאַסקווער קונסט-טעאטער. וואו מ'האָט טשעכאָווס 
בעסטע פיעסן אויפגעפירט. אויך אַנדערע באַרימטע מענטשן פלעגן אין יאַלטע 
באַזוכן טשעכאַוון. און צווישן די געסט, וואָס פלעגן פון צייט צו צייט קומען 
צו אים, איז אויך געווען זיין נאָענטער פריינד, דער גרויסער רוסישער מאַלער, 
איסאַק אילאיטש לעוויטאָן. פונקט ווי טשעכאָוו, פלעגט לעוויטאן אויך קומען קיין 
יאַלטע צוליב זיין געזונט. ער איז געווען א ייד, דער גרויסער רוסישער מאלער. 
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יאַלטע 


א ייד פונם שטעטל ווערזשבאַלאוועַ. און דווקא ער, א זון פון דעם פאָלק. וואָס 
מ'האָט ניט צוגעלאָזט צו דער שענקייט פון דער נאַטור אין לאַנד, איז געוועו 
איינער פון די גרעסטע מאַלער פון רוסישע לאַנדשאפטן. פון רוסישע פעיזאזטןי... 

לעוויטאַנס בילדער פון רוסישע לאַנדשאַפטן האָט מען מיט שטאֶלץ אַרִיינ- 
גענומען אין די גרעסטע ויוסישע מוזעאומס. מיט זיין שאַפן האָט ער באָרייכערט 
די רוסישע קונסט און איר פאַרשאַפט אַ סך כבוד אומעטום, אויף דער גאַנצער 
וועלט. און ניט איינע פון זיינע בילדער, וואָס דריקן אויס אין פאַרבן די שענ- 
קייט און אויך דעם געמיט פון דער רוסישער לאַנדשאַפט, האָט ער געמאָלן אין 
יאַלטע, אין דער שטאָט, וואו די רוסישע רעגירונג האָט, אין איר רשעות, פאַר- 
באָטן יידן צו וואוינעזי.. 

דעם שעפערישן כוח פון יידן האַט מען ניט געקענט דערשטיקן.. 
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בעאַדאֶסיע 


אי דער שטאָט פעאָדאָסיע, וואָס שטייט ביים ברעג פונם 

שוואַרצן ים, וואו די וואַסער איז שטענדיק בלוי ווי דער הימל און ווערט קיינמאֶל 
ניט פאַרפראַרן, איז פאַראַן א שול, און איבער דער טיר זיינען אויף א שטיין 
אויסגעקריצט די ווערטער: 

,זה השער לה' צדיקים יבואו בו" ! 

לעבן א הויכן בארג שטייט יענע שול, און א לעגענדע דערציילט, אַז 
אָמאֶל, מיט א סך-א סך יאָרן צוריק, איז זי געווען אינגאַנצן פאַרשאָטן און מ'האָט 
שוין אַן איר געהאַט פאַרגעסן; עס איז צווישן די לעבעדיקע ניט געווען קיין 
איינער, וואָס זאֶל געדענקען, אַז ער זאֶל אָמאֶל האָבן געהערט פון אימיצן, 
אַז דאַרט, לעבן באַרג, איז אָמאֶל געשטאַנען אַ שול, וואָס די ערד האָט פאַר- 
שאַטן; אַָבער שפעטער האַט מען זי דאך געפונען אין מ'האָט זי איבערגעבויט 
און זי שטייט ביז היינטיקן טאָג... 

דאָס איז די עלטסטע יידישע שול אין רוסלאָנד. אין קיין אַנדער רוסישער 
שטאָט איז ניט פאראן נאַך א שול, וואָס זאֶל זיין אַזוי אַלט ווי די וואָס שטייט 
אין פעאָדאָסיע, און ס'איז פעסטגעשטעלט געוואָרן, אַז אויסגעבויט האָט מען 
זי נאַך אינם יאָר 909 -- מיט איבער טויזנט יאֶר צוריק. און אינעווייניק שטייען 
פיר גרויסע זיילן; די ערשטע צוויי זיינען פון מירמלשטיין און די אַנדערע צוויי 
זיינען פון געהאַקטע שטיינער, און מ'דערציילט, אַז מיט א סך יאָרן צוריק זיינען 
דאָרט געווען. נאֶך צוויי זיילן פון מירמלשטיין, אָבער מ'האָט זיי צוגענומען פאַר 
א נייעם קלויסטער, וואָס מ'האָט געהאַלטן אין בויען. 

פעאֶדאָסיע איז זייער אַן אַלטע שטאָט. נאך אינם זעקסטן יאַרהונדערט, 
וואָס פּאַר דער קריסטלעכער צייט-רעכענונג, האָבן שוין דאַרט געוואוינט מענטשן, 
וואָס זיינען געקומען פון א שבט וואָס מ'האָט גערופן קימירעיער, און שוין דאַן 
זיינען דאָרט פאַרגעקומען מלחמות, און שפעטער איז דאַרט געווען אַ גרויסע 
גריכישע קאָלאָניע, און דער האַפן האָט געשפילט זייער א וויכטיקע ראַלע אינם 
האַנדל פון יענער צייט. פון פעאָדאָסיע האָט מען קיין אַטהען, אין דער הויפט- 
שטאָט פון גריכנלאַנד, און אויך אין אַנדערע שטעט, געשיקט ווייץ, פיש, זאָלץ 
און אויך פעל. פעאָדאָסיע האָט אין דעם געקאָנקורירט מיט דער שטאָט קערטע, 
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וועלכע האָט דאן געהייסן פאָנטיקאַפַעִיאָן און אַזוי איז דאָס אָנגעגאַנגען ביז די 
צייטן פון מיטרידאָט דעם זעקסטן, וועלכער האָט אַלע זיינע יאָרן געפירט קריג 
קעגן דער הערשאפט פון רוים. 

דאָס איז געווען נאך דאַן, ווען יידן האָבן געהאָט אן אייגן לאַנד און אן 
אייגענע מלוכה. אין ירושלים איז נאַך געשטאַנען דאָס בית-המקדש און אויפן 
טראַן זיינען נאך געזעסן די קעניגן פון די חשמונאים. אַבער אויך אין יענע 
צייטן זיינען שוין יידן געווען צעזייט און צעשפרייט איבער דער גאַרער וועלט, 
און אַזוי ווי עס איז באוויזן געוואָרן, אַז נאַך אינם ערשטן יאַרהונדערט פון דער 
היינטיקער צייט-רעכענונג האָבן שוין יידן געוואוינט אויף דעם האַלב-אינזל 
קרים, וואָס האָט דאַן געהייסן פּאַָנטוס, איז דעריבער ניט אויסגעשלאָסן, אַז אויך 
אין פעאַדאַסיע האָבן שוין דעמאָלט געוואוינט יידן. עס איז אַפילו פאַראן א סברא, 
אז זיי זיינען נאַך פריער געקומען אַהין. 

די שטאָט האָט אָבער אין יענער צייט ניט געהייסן פעאֶדאָסיע, נאֶר אַָרדאָברא. 
און שפעטער האָט מען איר א נאַמען געגעבן קאַפאָ, און ווען די טערקן זיינעז 
דאַרט, אינם פופצנטן יאַרהונדערט געוואַרן די בעלי-בתים, איז ביי זיי פון 
קאפא געוואָרן קעפע, און אויך קיטשום-סטאָמבול, און ערשט ביים סוף פונם 
אַכטצנטן יאַָרהונדערט, ווען דער האַלב-אינזל קרים איז געוואָרן א טייל פון דער 
רוסישער אימפעריע, האָט מען דער שטאָט א נאַמען געגעבן פעאַדאַסיע און ביי 
דעם נאַמען איז זי געבליבן ביז היינטיקן טאָג. 

נאך אין די צייטן ווען די קעניגן פון די כאזארן האָבן -- ביים סוף פונם 
אַכטן יאַרהונדערט -- דעם יידישן גלזיבן אָנגענומען, איז דער האַלב-אינזל 
קרים געווען איינער פון די זיכערסטע פלעצער פאר יידן. און עס איז דעריבער 
קיין וואונדער ניט וואָס יידן זיינען געלאָפן אַהין פון די אַלע לענדער, וואו זיל 
האָבן געהאַט אַ סך אויסצושטיין. אין דעם ,כוזרים-לאָנד", ווי מען האָט דעמאַלט 
גערופן דעם גאַנצן געגנט, פון וועלכן דער האַלב-אינזל קרים איז אויך געווען 
אַ טייל, איז געווען איינגעפירט איין געזעץ פאַר אַלעָמען; די כאַזאַרישע קעניגן, 
וואָס האָבן דעם יידישן גלויבן אָנגענומעָן, האָבן זיך שטרענג געהאַלטן ביי דעם 
וואָס די תורה האָט אָנגעזאָגט, אז מען דאַרף ליב האָבן דעם פרעמדן, און זיי 
האָבן ניט געמאכט קיין אונטערשייד צווישן יידן און ניט-יידן; אַלע האָבן 
געהאַט גלייכע רעכט און מ'האָט קיינעם ניט פאַרפאַלגט פּאַר זיין גלויבן. ערשט 
נאָכדעם ווי די מלוכה פון די כאַזאָרן איז אונטערגעגאַנגען, איז די לאַגע פון די 
יידן אין קרים געוואָרן ערגער און מ'האָט זיי דאַרט אָנגעהויבן פאַרפאָלגן. 

אינם יאֶר 1260 האָבן די גענועזער אֶפגעקויפט די שטאָט ביים טאַטערישן 
כאַן אָרְאָאַן-טימור, און גלייך נאַכדעם איז דאַרט געוואַרן דער וויכטיקסטער צענטר 
פון האַנדל פאר אַלע גענועזער קאָלאָניעס, וואָס האָבן זיך דאַן געפונען ביי די 
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ברעגן פונם שוואַרצן ים; פונם פעאָדאָסיער האַפן האָט מען צעשיקט פאַרשיי- 
דענערליי סחורות איבער גאָנץ מיטל-אַזיע; דער האַנדל האָט זיך דאַרט שטאַרק 
צעבליט, און אין דעם האָבן יידן זייער א וויכטיקע ראָלע געשפילט, און די 
גענועזער האָבן געטאן אַלץ, וואָס זיי האָבן נאָר געקענט צוצוציען וואָס מער 
יידן אַהין, כאַטש אין די גרענעצן פון זייער אייגענער רעפובליק האָבן זיי קיין 
יידן אינגאַנצן ניט אַריינגעלאָזט. 

מ'האָט פשוט געדאַרפט האָבן די יידן, כדי צו העלפן אַנטוויקלען דעם 
האַנדל אין פעאָדאָסיע, האַט מען זיי דעריבער אַלע פריווילעגיעס געגעבן, און 
ווען די יידן האָבן זיך איינמאֶל באַקלאָגט דערויף וואָס דער קאַטוילישער בישאָפ 
מישט זיך אין זייערע געשעפטן, איז גלייך אַרויסגעגעבן געוואַָרן א באפעל, 
אַז דער קאָנסול און די שטאָט-פאַרוואַלטונג זאָלן באַשיצן דאָס אייגנטום פון די 
יידן און זען, אַז דער קאַטוילישער בישאָפ זאֶל זיך מער אין זייערע געשעפטי 
ניט מישן. ניט אַלע מאֶל אַבער האָבן די קאָנסולן אַפגעהיט דעם באַפעל; עס 
זיינען געווען אַזעלכע, וואִס האָבן דאַך פאַרפאָלגט די יידן אין פעאָדאָסיע, 
כאָטש דאָס איז געווען פאַרבאָטן, און אַזוי זיינען אַוועק קנאַפּע צוויי הונדערט 
יאר -- פון 1260 ביז 1454. און נאָכדעם האָט די גענועזישע רעפובליק איבער- 
געגעבן אַלע אירע קאָלאָניעס, וואָס ביים ברעג פונם שוואַרצן ים, אין די הענט 
פון א האַנדלס-געזעלשאַפט, וואָס איז געפירט געוואָרן פון א באַנק, וואָס האָט 
געטראַגן דעם נאַמען פונם הייליקן געאַרג, און דאן איז די שטאָט פעאָדאָסיע 
אויך געשטעלט געוואָרן אזנטער איר שוץ, און אַזוי ווי די האַנדלס-געזעלשאַפט 
איז געווען פאַראינטערעסירט אין דעם, אַז די האַפן-שטאָט זאֶל אָריינטראָגן וואָס 
מער געלט, האָט מען געזען, אַז דער האַנדל זאָל זיך דאָרט נאֶך מער אָנטוויקלען 
און צוליב דעם האָט מען באַשיצט די יידן, אַז די קאָנסולן זאָלן זיי קיין שלעכטס 
ניט טאָן. 

די גוטע באַציאונג איז געקומען ניט אַזוי פיל פון א גוט האָרץ ווי פון 
א גוטער אויסרעכענונג. אין דער זעלבער צייט וואָס מען האָט פאָרגעוואַרפן 
די יידן, אַז זיי זיינען אַזוי שטאַרק פאַרטאָן אין געשעפט-זאָכן, האָט מען אַליין 
דווקא פריער פון אֶלץ אין זינען געהאַט נאָר געשעפט, און ווען עס האָט זיך 
נאָר געלוינט, האָט מען צוליב דעם אַלע אַנדערע זאַכן פארבויגן... 


% 
% 


אינם יאֶר 1475 האָט זיך אין פעאָדאָסיע געענדיקט די קאַטוילישע הער- 
שאָפט פון די גענועזער און אויך פון דער באַנק, וואָס האָט געטראַָגן דעם נאַמען 
פון דעם הייליקן געאַרג. אין יענעם יאַר האָבן די טערקן איינגענומען די שטאָט 
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און נאַכדעם איז גאָנץ קרים איבערגעגאַנגען צו זיי, און די הערשאפט איבער 
קרים האָבן די טערקן איבערגעגעבן אין די הענט פון די טאַטערישע כאַנען, 
וואָס האָבן געשטאַמט פון ער גירעי-דינאַסטיע, און די הויפט-שטאָט פון קרים 
איז געווען באָכטטיסאַראִי. דאַרט האָט געוואוינט דער כאן און אַהין פלעגן צו 
אים קומען די דיפלאָמאַטישע שלוחים פון אַנדערע לענדער, און צווישן זיי זיינען 
אויך געווען די רוסישע פרינצן, וואָס זיינען אים געווען אונטערטעניק און אים 
אָפט טייערע מתנות געבראַכט. 

אין יענער צייט האָט זיך צו די פאַדערשטע רייען אַרויסגערוקט א פעאָ- 
דאַסיער ייד, וועלכער האָט זיך שטאַרק אויסגעצייכנט אַלס דיפלאָמאַט און גע- 
שפילט א גרויסע ראֶלע אין די פאַרהאַנדלונגען, וואָס זיינען אָנגעגאַנגען צווישן 
דעם טאַטערישן כאן מענגלייגירעי און דעם הערשער פון דער מאַסקווער מלוכה 
איוואָן דער דריטער. 

כאַזע קאַקאָס איז געווען דער נאַמען פון דעם פעאַדאַסיער יידן, וועלכער 
האָט זיך אין יענער צייט געמאַכט א נאַמען פון זייער אַ קלוגן דיפלאָמאַט. א טַאַ- 
טערישער נאַמען. דער כאַן מענגלי-גירעי האָט פון אים זייער שטאַרק געהאַלטז 
און זיך פאַרלאָזט אויף אים אין די וויכטיקסטע זאַכן, וואָס האָבן געהאַט א שייכות 
מיט דער פירונג פון דער מלוכה; קיין אָפמאך מיט אן אַנדער מלוכה איז ניט 
געשלאָסן געוואָרן אַן זיין צושטימונג, און אַלע מאֶל ווען עס איז קיין באַכטשי- 
סאַראִי אָנגעקומען אַ דיפלאָמאַטישער שליח פון אֶן אַנדער לאַנד, האָט ער זיך 
פריער פון אָלץ געדאַרפט זען מיט דעם פעאַדאָסיער יידן, כאָזע קאָקאֶס, און אים 
ברענגען די פריינדלעכע גרוסן און די גוטע וואונטשן פון דעם קעניג, וואָס 
האָט אים צום טאַטערישן כאן געשיקט. 

אַלע האָבן געדאַרפט אָנקומען צו דעם יידישן דיפלאָמאָט פון פעאַדאָסיע. 
אלע האָבן אים אַפגעגעבן גרויס כבוד, און דאָס זעלבע האָבן אויך געטאן די 
דיפלאָמאַטישע שלוחים פון איוואַן דעם דריטן, ווען זיי זיינען פון מאַסקווע 
געקומען קיין באַכטשי סאַראִי פאַרהאַנדלען וועגן אַ בונד קעגן ליטע און פוילן. 
דער יידישער דיפלאָמאַט איז געווען דערפאַר, אַז אַזא בונד זאֶל געשלאָסן ווערן 
און דער כאַן האָט זיך ציגעהערט צו דעם וואָס ער האָט געזאָגט, און מ'האָט 
דעם בונד געשלאָסן, און דאָס האָט ניט וועניק געהאֶלפן אין דעם פלאן פונם 
מאַסקווער הערשער צו פאראייניקן די גאַנצע רוסישע ערד אין איין גרויסער 
מלוכה. 

דער צאַר פון מאָסקווע איז דעם יידישן דיפלאָמאָט געווען זייער דאַנקבאַר 
דערפאַר וואָס ער האָט אים געהאָלפן שליסן דעם בונד. ער האָט צו אים גרויס 
אָכטונג אַרויסגעוויזן. ער האָט זיך מיט אים אַ לענגערע צייט איבערגעשריבן, און 
לויט די דאַקומענטן, וואָס זיינען געבליבן פון יענער צייט, זיינען די בריוו פון 
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שטעט און שטעטלעך 


דעם יידישן דיפלאַָמאַט צום מאַסקווער צאַר געווען געשריבן ,מיט יידישע 
אותיות", און דער צאַר האָט אים געבעטן, אַז ער זאֶל בעסער שרייבן ,מיט רוסישע 
אַדער מוסולמאַנישע אותיות". אויף וועלכער שפראך די בבריוו זיינען געוועז 
געשריבן ווערט אין די דאַקומענטן ניט געזאָגט. אָבער מ'איז זיך משער, אַז 
אויב אֶפילו די אותיות זיינען געווען יידישע, איז די שפראך אַוודאי געווען רוסיש, 
אַדער טאַטעריש. אַזא השערה דריקט אויס דער היסטאָריקעָר ש. דובנאָוו *). 

צווישן די גרויסע פערזענלעכקייטן, וואָס זיינען פאַרבונדן מיט דער גע- 
שיכטע פון יידן אין פעאַדאָסיע, און אין קרים בכלל, פאַרנעמט זייער אַן אָנְגעַ- 
זעענעם פלאֶץ ר' משה דער קיעווער, אָדער ר" משה הגולה, ווי מ'האָט אים גע- 
רופן איבער דעם וואַס ער האָט אין זיין לעבן אַ סך אַרומגעוואַנדערט און מ'האָט 
אים געהאַלטן אין איין יאָגן פון איין אַרט אויפן אַנדערן. ער איז געווען ניט 
נאָר אַ גרויסער למדן, נאַָר ער האָט זיך דערצו אויך אָפגעגעבן מיט געזעלשאַפט- 
לעכער טעטיקייט און שטענדיק אין זינען געהאַט טובת-הכלל. 

אַבער וועגן אים האָבן מיר שוין גערעדט פריער, אין דעם קאַפיטל וועגן 
קיעוו, וואו מיר האָבן, צווישן אנדערש, אויך אָנגעוויזן אויף דער באַדייטונג פון 
דעם נייעם נוסח-התפילות, וואָס ער האָט איינגעפירט, כדי צו פאַראייניקן אין 
פעאָדאָסיע די אַלע יידן, וועלכע האָבן זיך דאַרט דעמאַלט צעטיילט אין צופיל 
כיתות, וועלכע האָבן זיך אַרומגעריסן צווישן זיך. יענער נוסח-התפילות. וואָס 
ווערט נאֶך איצט אָנגערופן ,מנהג כפא", אויפן נאַָמען פון דער שטאָט קאפא, 
וואַס הייסט איצטער פעאַדאַסיע, האָט געשפילט א וויכטיקע ראַלע אינם לעבן 
פון די יידן אין גאנץ קרים. ער האָט צו דעם נאַך צוגעגעבן אַכטצן כללים ווי 
אַזוי זיך צו פירן אין געזעלשאַפטלעכן לעבן, און די יידן אין קרים האָבן די 
כללים אָפּגעהיט. זיי זיינען געשטאַנען אונטער זיין איינפלוס ניט נאֶר אין רעלי- 
גיעזע ענינים, ווען עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן זאָכן, וואָס בין אֶדם למקום, נאֶר 
אויך אין אַזעלכע זאַכן, וואָס בין אדם לחברו. דער געלערנטער רב, ר' משה 
הגולה, האָט דאַן די יידן פון פעאַדאָסיע און אויך פון די אַנדערע שטעט אין 
קרים גייסטיק אויפגעהויבן אלץ העכער און העכער, און זיי געמאַכט ניט גאֶר 
פאר בעסערע יידן, נאָר אויך פאר בעסערע מענטשן. און ניט אומזיסט איז זייך 
אָנדענק ביי די יידן פון קרים געבליבן פּאַרהייליקט נאֶך ביז היינטיקן טאָג. 

ער איז געשטאַרבן אין פעאָדאָסיע אינם יאר 1520, און די יידישע קהילה, 
וואָס ער האַט ביים לעבן פאראייניקט און אויף גלייכע וועגן געפירט, האָט 
אים אין טיפן טרויער באַגלייט צו דער אייביקער רו, וואָס ער האֶט געפונען 
ביים טויט נאַך די אַלע יאָרן פון וואַנדערונגען און וואָגלענישן. און נאֶך זיין 


*) דברי ימי עם עולם, בּאַנד 5, ז' 277. 
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פעאַדאָסיע 


טויט איז אינם יידישן לעבן אין קרים שוין מער ניט געווען אַזא פערזענלעכקייט, 
וואָס זאֶל באַלויכטן דעם וועג אַזוי ווי ער. 

דורות און דורות זיינען אַוועַק און דער איינפלוס, וואָס ר' משה הגולה האָט 
איבערגעלאַזט אויפן לעבן פון די יידן אין קרים, איז נאַך אַלץ געווען קענטיק. 
און מער ווי אומעטום איז דאָס געווען קענטיק אין פעאָדאָסיע. ווען דער רייזנדער 
יוסף יהודה טשאָרני האָט אין 1876 באַזוכט די שטאָט, איז די יידישע באד 
פעלקערונג דאַרט ניט געיוען צעטיילט אין צוויי באַזונדערע קהילות, נאֶר אַלע 
זיינען געווען פאַראייניקט אין איין קהילה. מ'האָט ווייטער געצויגן די טראַדיציע 
וואַס איז געבליבן נאֶך פון יענע צייטן ווען ר' משה הגולה האָט דאָרט גע- 
לעבט *). 

עס איז ניט אָפגעמעקט געוואָרן דער איינפלוס פון דער גרויסער יידישער 
פערזענלעכקייט, וואָס האָט דאַרט געלעבט און געווירקט נאַך אינם זעכצנטן 
יאַרהונדערט, ווייל בכלל ווערט ניט אַפגעמעקט דער איינפלוס פון אַ גרויסער 
פערזענלעכקייט, וואַס לעגט אַרויף א קענטיקן שטעמפל צום גוטן אויפן לעבן 
פון זיין דור און דערהויבט דעם מענטשן העכער גייסטיק. מ'פאַרגעסט דאָס 
קיינמאֶל ניט. 

א סך געשעענישן זיינען פאַרגעקומען אין פעאָדאַסיע אין די אַלע יאָרן 
וואָס זיינען שוין אַוועַק זינט ר' משה הגזלה איז דאַרט געשטאַרבן. די שטאָט 
איז פון די טערקן איבערגעגאַנגען צו די רוסן; עס זיינען דאָרט געווען פּאַָגראַמען: 
אַרמייען האָבן זיך דאָרט געשלאָגן אין די אַלע מלחמות, וואָס מ'האָט געפירט; 
אין דער ערשטער וועלט-מלחמה זיינען אַהין אַריין די אַרמייען פונם דייטשן 
קייזער ווילהעלם; אין די צייטן פונם בירגער-קריג אין רוסלאַנד זיינען דאַרט 
געווען די ווייסע באַנדעס פונם גענעראֶל דעניקין און זיי האָבן גענוג געבושעוועט 
אין יענער צייט. אָבער אין די אַלע יאָרן איז אין פעאַדאָסיע אֶלץ געווען א יידיש 
לעבן, וואָס האָט זיך ניט געלאָזט דערשטיקן, און ס'איז דאָרט גאַך אֶלץ גע- 
שטאַנען די שול, וואָס איז שוין מער ווי טויזנט יאֶר אַלט און וואו ס'איז אויף 
א שטיין אויסגעקריצט: 

,זה השער להי, צדיקים יבואו בוו" 





*) יוסף יהודה בן יעקב הלוי משאָרני: ספר המסעות, ז' 299. 
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די וואֶלגע אין דער געשיכטע פון יידישן פאֶלק 
א 


הרויסע טייכן האָבן אַמאֶל געשפילט זייער אַ וויכטיקע ראָלע 
אין דער געשיכטע פון לענדער און פעלקער. אין פרידלעכע צייטן, ווען מ'האָט 
ניט געפירט קיין מלחמות, האָבן שיפן געשניטן די וואִסערן פון די גרויסע טייכן, 
וואַס פאַלן אָריין אין די ימען, און זיי האָבן געפירט סחורה פון איין מדינה אין 
דער אַנדערער, פון איין פאַלק צום אַנדערן; מענטשן פון פאַרשיידענע לענדער 
און אומות זיינען דורך דעם געוואַרן נעענטער; מ'האָט זיך געביטן ניט נאָר מיט 
סחורות, נאָר אויך מיט אידעען, און דאָס האָט געהאָלפן אַנטוויקלען א העכערע 
קולטור און א בעסערע ציוויליזאַציע. אַ מלוכה, וואָס האָט געהאַט שטעט ביי די 
ברעגן פון א גרויסן טייך, וואו ס'קענען גיין שיפן, האָט געהאַט מער מעגלעכ- 
קייטן זיך צו אַנטוויקלען און ווערן מעכטיק. און דערפאַר זיינען אָפט פאַָרגעקומעז 
מלחמות צווישן שבטים און פעלקער; מ'האָט זיך געשלאָגן איבער טייכן, און 
ווער ס'האָט זיך נאֶר ביי זייערע ברעגן געקענט באַפעסטיקן, דער האָט געהאָט 
דעם נצחון און דערמיט פאַרזיכערט די ווייטערדיקע אַנטוויקלונג פונם לאַנד. 
אין דער גאַנצער וואַנדערונג פון פעלקער אין די אַלטע צייטן איז שטענ- 
דיק אָנגעגאַנגען א דראַנג צו די ברעגן פונם וואַסער, צו די גרויסע טייכן, וואָס 
פאַלן אַריין אין די ימען. ארום יענע ברעגן האָבן זיך אַפגעשפילט די דרא- 
מאַטישסטע קאַפיטלען אין דער געשיכטע פון א סך פעלקער. אויך אין דער גע- 
שיכטע פון יידישן פאֶלק האָבן גרויסע טייכן זייער א וויכטיקע ראֶלע געשפילט. 
אָבער ווייל דער גורל פונם יידישן פאֶלק איז געווען אַנדערש ווי דער גזרל 
פון די אַנדערע פעלקער, איז די ראַלע פון די גרויסע טייכן אין אונדזער גע- 
שיכטע אויך געווען אַנדערש, 
אָנהויבנדיק פון דעם טייך נילוס, וואוהין פרעה, דער מלך פון מצרים, 
האָט געהייסן אַריינוואַרפן אַלע יידישע יינגלעך, וואָס וועלן געבוירן ווערן אין 
לאַנד, ווי ס'ווערט דערציילט אין חומש, האַט זיך יידיש בלוט ווי וואַסער גע- 
גאָסן ביי די ברעגן פון אַ היפשער צאֶל גרויסע טייכן, וואָס שטראַמען אין פאַר- 
שיידענערליי טיילן פון דער וועלט. און דווקא ניט אין קיין מלחמות. וואו גלייכע 
פאַרמעסטן זיך אין כוחות, נאֶר אין שחיטות און הריגות, וואָס שטאַרקע האָבן 
געמאַכט אויף אומשולדיקע שוואַכע מענטשן, וואָס קענען זיך ניט באַשיצן. 
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אין אַזעלכע שחיטות און הריגות, וואָס זיינען אין דער געשיכטע פון לענ- 
דער און פעלקער געבליבן ווי אַ מיאוסער פלעק, וואָס מ'קען בשום אופן גיט 
אַפמעקן, האָט זיך יידיש בלוט ווי וואַסער געגאָסן ביי די ברעגן פונם טייך רהיין, 
ביים דניעפר, ביים בוג, ביים דניעסטר, ביי דער ווייכסל, און ביי נאַך און נאֶך 
גרויסע טייכן. אֶן אויסנאָם אָבער אין דעם פרט איז די וואַלגע. 

די וואַלגע איז דער גרעסטער טייך אין אייראָפע און דער וויכטיקסטער 
אין סאַוועט-רוסלאַנד. אין דער לענג ציט זיך די וואָלגע אויף אַ ווייטקייט פון 
צוויי טויזנט מיט דריי הונדערט און פינף און צוואַנציק מייל, און די צאֶל פון 
דער באַפעלקערונג, וואָס וואוינט אָרום דער וואַלגע, האָט נאַך מיט יאָרן צוריק 
דערגרייכט ביז איבער פופציק מיליאַן מענטשן. אֶן אַ שיעור טייכן, גרעסערע 
און קלענערע, פליסן אָריין אין דער וואָלגע, און ביי אירע ברעגן געפינען זיך 
אַזעלכע וויכטיקע רוסישע שטעט ווי טווער, סאַמאַרא, סאַראַטאָוו, קאַזאָן, אַסטרא- 
כאַן, ניזשני-נאַווגאָראָד, קאָסטראָמאָ, ריבינסק און אויך די שטאָט צאַריצין;, די 
איצטיקע סטאַלינגראָד, וואָס איז אין דער צווייטער וועלט-מלחמה געוואָרן אַזוי 
באַרימט איבער דער גאַנצער וועלט, ווייל דאַרט איז געבראָכן געוואַרן די מאַכט 
פון די נאאצישע אַרמייען אין רוסלאַנד. 

אין די לעצטע עטלעכע הונדערט יאר איז די וואָלגע איינגעוויגט געוואָרן 
אין אָזוי פיל שיינע רוסישע לידער און ניגונים און אויך אין אַזוי פיל שיינע, 
פאַנטאַסטישע פאַלקס-מעשיות און לעגענדעס, אַז מ'קען גאַר וועגן איר אַנדערש 
ניט טראַכטן ווי נאֶר וועגן אַן ,עכט-רוסישן" טייך. ווי מ'רעדט נאֶר אָרויס דאָס 
וואָרט ,וואַָלגאִ", קלעפט זיך גלייך צו דאס רוסישע וואַרט ,מאַטושקאָ". און 
באַלד הויבט מען אן אונטערזינגען פאר זיך דעם ניגון פון דער ליד ,העי אוכניעם", 
וואָס פאַרבינדט זיך אין געדאַנק מיטן בילד ,בורלאַקי?, וואָס דער באַרימטער 
רוסישער מאַלער ריעפין האָט געמאַלן. מ'דערמאָנט זיך דערביי אויך דעם בונט 
פון סטענקא ראַזין אינם זיבעצנטן יאַרהונדערט, און אויך דעם בונט פון יעמיליאָן 
פוגאַטעאָוו אינם אַכצנטן יאַרהונדערט. אַלץ וואָס איז נאָר פאַרבונדן מיט דער 
וואָלגע אָטעמט ממש מיט עכט-רוסישער געשיכטע און מיט ספעציפיש-רוסישער 
פּאָלקסטימלעכקייט, וואָס דריקט זיך אויס אויף פאַרשיידענערליי אופנים אין 
מעשיות און אין לידער. 

אָבער ס'איז דאֶך געווען א צייט. ווען די וואָלגע איז מיט דער געשיכטע 
פונם יידישן פאֶלק געווען מער פאַרבונדן ווי מיט דער געשיכטע פונם רוסישן 
פּאלק. 

געווען איז דאָס נאֶךְ ביים אָנהויב פונם זיבעטן יאַרהונדערט, ווען די 
כאַזאָרן האָבן ביי די ברעגן פון דער וואָלגע געהאַט אַזא גרויסע און מעכטיקע 
מלוכה, אַז אַלע פעלקער פון אָרום און אָרום האָבן פאַר זיי מורא געהאַט און 
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געווען אונטערטעניק צו זיי. אָבער אין יענער צייט האָט דער גרויסער טייך נאֶךָ ניט 
געהייסן וואַלגע, נאֶר ,איטיל", אָדער ,אטעל", און דאָס איז שוין אויך געווען 
א נייער נאַמען, ווייל אין די גאָר אַלטע צייטן האָט ער געהייסן ,רא". 

פון וואַנען די כאַזאָרן שטאַמען און ווער זיי זיינען -- דאָס האָט מען א לאַנ- 
גע צייט ניט געוואוסט. אייניקע האָבן גאָר געמיינט, אַז זיי שטאַמען פון די 
עשרת השבטים. וואָס זיינען פאַרפאַלן געוואָרן נאָכדעם ווי די מלוכה פון אשור 
האָט אינם יאֶר 719, וואַס פאר דער קריסטלעכער צייט-רעכענונג, געמאַכט א סוף 
צו דער מלוכה פון ישראל. אַזעלכע לעגענדעס וועגן די כאַזאַרן האָבן זיך אַרומגע- 
טראַגן א לאַנגע צייט. ערשט שפעטער. שוין אין די גאָר לעצטע יאָרן פון דער 
כאַזאַרישער מלוכה, האָט מען זיך דערוואוסט, אַז זיי האָבן ניט געצויגן זייער 
יחוס ביז די צען פאַרלאַרענע יידישע שבטים, נאַר זיי זיינען געווען געצנדינער, 
וואָס האָבן יאַרנלאַנג, פונקט ווי אַנדערע ווילדע שבטים, געוואַנדערט אין דער 
געגנט, וואַס געפינט זיך צווישן דעם שוואַרצן ים און דעם קאַספישן ים, און 
ווען זיי האָבן זיך באַפעסטיקט ביי דער וואֶלגע, האָבן זיי, פירנדיק מלחמות מיט 
די אַנדערע געצנדינערישע פעלקער, געגרינדעט אַ גרויסע און מעכטיקע מלוכה, 
וואָס האָט זיך צעוואַקסן אָלץ גרעסער און גרעסער ביז זי האָט אַריינגענומען. 
אין אירע גרענעצן קאַווקאַו און קרים און נאֶך אַנדערע טיילן פון דער איצטיקער 
רוסלאַנד. 

די הויפט-שטאָט פון די כאַזאָרן האָט געהייסן איטיל. אַזאַ נאַמען האט מען 
איר געגעבן, ווייל דער גרעסטער טייך האָט אויך אַזוי געהייסן. און געשטאנען 
איז זי ניט ווייט פון דעם אָרט, וואו ס'געפינט זיך איצט די באַרימטע רוסישע 
שטאָט אַסטראכאַן. 

געפירט האָבן זיך די כאזאַרן פונקט אַזוי ווי די אַנדערע געצנדינערישע 
פעלקער. אויף דעם קעניג, וואָס האָט געהערשט איבער זיי און וועמען זיי האַבן 
גערופן , כאַגאַן", האָבן זיי געקוקט ווי אויף א גאָט און זיי האָבן צו אים געדינט ווי 
צו אַ גאָט; זיין וואָרט איז געווען הייליק, און ווען ער האָט אימיצן פאַרמשפט 
צום טויט, האָט יענער גלייך אַליין געמוזט מאַכן א סוף צו זיין לעבן, פונקט 
אַזוי ווי ס'איז געווען איינגעפירט אין די צייטן פון די רוימישע צעזאַרס, וועלכע 
האָבן זיך אויך געהאַלטן פאר געטער. און כדי דער ,כאַגאֶן", וואָס איז געטלעך, 
זאֶל ניט דאַרפן אין זינען האָבן קיין וואַכעדיקע זאַכן, איז געווען איינגעפירט, 
אז פירן די מלוכה זאֶל דער שני-למלך, און אים האט מען גערופן ,פעגא", אַדער 
,פעהא". 

ווען די כאַזאַרן האָבן אָנגעַנומען דעם יידישן גלייבן -- דאס איז ניט אינ- 
גאַנצן קלאָר. פונקט ווי עס איז ניט אינגאַנצן קלאָר וואָס ס'האָט זיי געבראכט 
דערצו, אַז זיי זאָלן דעם יידישן גלויבן אָננעמען. לויט איין נוסח איז דאָס געשען 
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אינם יאר 620, וואָס לויט דער קריסטלעכער צייט-רעכענונג און אַז אויפן טראֶן 
-- ווי ס'ווערט איבערגעגעבן אין דעם בריוו, וואָס איינער פון די כאַזאַרישע 
כאגאַנעס, יוסף בן אהרן, האָט צוגעשיקט צו דעם יידישן געלערנטן און שטאַטס- 
מאַן רי חסדאי איבן שאפרוט -- איז דאן געזעסן דער כאָגאַן בולאן. און לויט אַן 
אַנדער נוסח איז דאס געשען ניט אינם זיבעטן, נאֶר אינם אַכטן יאַרהונדערט. 
אַזא מיינונג דריקט אויס דער רוסישער היסטאָריקעַר קליוטשעווסקי *) און 
דער יידישער היסטאַריקער דובנאֶוו, נעמט אֶן, אַז דאָס איז געשען צווישן די 
יאַרן 740 און 790 פון דער איצטיקער צייטרעכענונג**). 

אָבער ווען דאָס זאֶל ניט האָבן געשען -- ס'איז א פעסטגעשטעלטער פאַקט 
אין דער געשיכטע, אַז ביי די ברעגן פון דער וואַלגע איז אָמאֶל געווען אַ גרויסע 
און מעכטיקע יידישע מלוכה, פאַר וועלכער עס האָבן געציטערט אַלע פעלקער פון 
אָרום און אָרום, ווייל ,זייערע הערשער זיינען געווען שטאַרק ווי די לייבן", 
ווי עס ווערט דערציילט אינם ,תולדות הכוזרים"; פון אַלע מלחמות, וואָס זי 
האָבן געפירט מיט די שונאים, וועמען זיי זיינען געווען גרויס אין די אויגן, זיינען 
זיי אָרויס מיט נצחון. פערסיע, וואָס איז דעמאָלט געווען א גרויסע מדינה, האָט 
פּאַר דער כאַזאַרישדיידישער מלוכה שטאַרק מורא געהאַט און איר געצאָלט צינזן. 
אויך די קריסטלעכע קיסרים פון ביזאַנטיע האָבן זיך שטאַרק גערעכנט מיט איר 
מאַכט, און די קיעווער רוסישע מלוכה איז איר אויך געווען אונטערטעניק. די 
פירשטן פזן דער אַלטער רוסישער שטאָט. וואָס ביים דניעפר, האָבן קיינמאֶל ניט 
פאַרפעלט צוצושיקן צום קעניג פון דער כאַזאָריש-יידישער מלוכה, וואָס ביי דער 
וואָלגע, די שטייערן, וואָס זיי האָבן געדאַרפט צאַלן פון יעדער שטוב, אָדער ,פון 
יעדן קוימען", ווי ס'האָט געהייסן אויף דער אָפיציעלער שפראך פון יענער צייט. 
און צו דעם האָט מען נאֶך, מיט ספעציעלע שלוחים, צוגעשיקט טייערע מתנות, 
כדי דערמיט צו געפינען חן אין די אויגן פון דעם קעניג, וואָס היט אֶפ אַלע 
מצוות פון דער יידישער תורה. 


+ 
%% 


עס איז גאֶר קיין צווייפל ניט, אַז דאָס איבערגיין פון געצנדינעריי צו 
יידישקייט איז ביי די כאַזאָרן פאַרגעקומען ניט מיטאַמאָל, נאָר ביסלעכווייז, און 
אַז ס'האָט אַוודאי געדויערט לאַנג ביז דער איינפלוס פונם יידישן גלויבן האָט 
זיך אויסגעדריקט אין אַזא פאַרמע, אַז דער גאַנצער קעניגלעכער הויף און אַלע 
אָנגעזעענע לייט פון דער מלוכה זאַלן אָננעמען יידישקייט. 


*) זע זיין ווערק : (מעקסדס]1 א0א66ץק 6קצא באָנד 1, ז' 146. 
**) דברי ומי עם עולם, בּאָנד 4, ז' 298. 
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נאך איידער דאָס איז געשען פלעגן יידן קומען קיין כאַזאָריע פזן די 
קריסטלעכע לענדער, וואו מ'האָט זיי פאַרפאַלגט. אונטערן שוץ פון די כוזרים 
האָבן זיי זיך געפילט זיכערער און זיי האָבן זיך דעריבער באַזעצט אין זייער 
לאָנד. אויך יידישע סוחרים פון אַנדערע. נאָענטע, לענדער פלעגן אַהין קומעו 
ווייל דאָס לאַנד האָט געפירט האַנדל אויף א ברייטן שטייגער און ס'זיינען דאַרט 
געווען א סך מעגלעכקייטן דאָס נאֶך מער צו פאַרברייטערן. און ווייל די יידישע 
סוחרים זיינען געווען וועלטלעכע מענטשן און זיי זיינען גייסטיק געשטאַנען הע- 
כער פון אַנדערע, האָבן זיי געהאַט אַ גרויסן איינפלוס אויף די קרייזן, מיט 
וועלכע ס'איז זיי אויסגעקומען זיך צו טרעפן אָפט, און ווי ס'איז געווען דער שטיי- 
גער אין יענע צייטן האָבן זיי ביי א סך געלעגנהייטן אַוודאי געפירט געשפרעכן 
וועגן מאֶראֶל און וועגן רעליגיע. 

דעם גרעסטן איינפלוס האָבן געהאַט די קאווקאַזער יידן, וועלכע שטאַמעז 
נאַך פון די עשרת השבטים. אַזא מיינונג דריקט אויס דער העברעאישער שריפט- 
שטעלער צבי כשדאי, וועלכער האָט יאָרן לאַנג געפאַרשט דעם ענין פון פאַרד 
שיידענע קריסטלעכע סעקטעס און אויך פון גרים אין פאַרשיידענע לענדער. 
ער שרייבט וועגן דעם אויספירלעך אין זיין בוך ,המתיהדים* און אויך אין זיין 
,שבטי יעקב ונצורי ישראל", און דערביי זאָגט ער, אַז ווען ניט דער נידעריקער 
קולטורעלער צושטאנד פון די יידן אין יענער צייט, ווען ניט די ווייטקייט פון 
די וועגן, וואו מען האָט געדאַרפט איינשטעלן דאָס לעבן ביז מ'איז צוגעקומען 
וואוהין מ'האָט געדאַרפט, און ווען ניט ,נאַך און נאַך אורזאַכן" איז דאן געווען 
דער פּאַסיקסטער היסטאַרישער מאַמענט פאַר אַ מעגלעכקייט צו גרינדן אַ גרוי- 
סע, שטאַרקע און מעכטיקע יידישע מלוכה ביי די ברעגן פון דער וואַלגע *). 

און ס'האָט טאַקע אפשר געהאַלטן ניט ווייט דערפון. דאס קען מען זען 
פון דעם וואָס דער כאזאַריש-יידישער קעניג יוסף בן אהרון האָט, אינם יאר 
0 פון דער היינטיקער צייט-רעכענונג, געשריבן אין זיין ענטפער אויף דעם 
בריוו, וואָס ר' חסדאי איבן שאַפרוט, דער גרויסער יידישער געלערנטער און 
שטאַטסמאן פון קאָרדאָוואָ, האָט צו אים צוגעשיקט. ,זינט אונדזערע עלטערן 
האָבן אָנגענומען דעם יידישן גלויבן -- האָט דער כאַגאן יוסף בן אהרון גע- 
שריבן, -- האָט גאָט געמאַכט אונטערטעניק צו אונדז אַלע אונדזערע פיינד 
און געבויגן פאר אונדז אַלע אומות פון אַרום און אָרום און קיינער קען זיך 
אַקעגן אונדז ניט שטעלן און אַלע צאָלן אונדז צינז דורך די קעניגן פון פרס 
און. די קעניגן פון ישמעאל"**). 


*) צבי כשדאי: שבטי יעקב ונצורי ישראל, ז' 165. 

**) צוטירט לויטן טעקסט פון דעם ,,מכה3 רב חסדאי בן יצחק מ"ר למלך אלכזר", 
וואָפ איז געדרוקט ביים סוף פון ר' יהודה הלויס ,ספר הכוזרי", אונאיינעם מיטן 
,,תולדות הכוזרים". 
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אויפן גרונט פון דעם וואָס מען געפינט דא און דאַרט אין דער געשיכטע 
וועגן דער כאזאַריש-יידישער מלוכה ביי דער וואָלגע, קען מען דרינגען, אַז 
נאַך איידער מ'האָט דאָרט דעם יידישן גלויבן אַנגענומעז און זיך אָנגעהויבן 
פירן לויט דער יידישער מאָראֶל, האַָט דער קריסטלעכער קעניג פון דער בי- 
זאַנטישער מלוכה געטאֶן אַלץ, וואָס ער האָט נאָר געקענט, אַז די כאַזאַרן זאָלן 
אַננעמען דעם קריסטנטום, און דאָס זעלבע האָט אויך געטאֶן דער כאליף, 
דער הויפט פונם מאַכמעדאַנישן גלויבן. יעדער איינער פון זיי האָט געוואָלט 
געווינען אויף זיין זייט אַזאַ שטאַרקע און מעכטיקע מלוכה, וואָס צעוואַקסט זיך 
אֶלץ גרעסער און גרעסער. בכלל איז צווישן די צוויי גלויבנס, צווישן קריסטנטום 
און איסלאָם, דעמאַלט אָנגעגאַנגען א שטאַרקע קאָנקורענץ איבער די פעלקער, 
וואַָס האָבן זיך נאַך געהאַלטן ביי געצנדינעריי. אָבער ניט די מוסולמאַנער און 
ניט די קריסטן האָט זיך איינגעגעבן צו באַקערן די כאַזאָרן. איינגעגעבן האָט 
זיך דאָס דווקא די יידן, דעם שוואַכן פאָלק, וואָס איז צעזייט און צעשפרייט 
איבער דער גאַנצער וועלט און האָט אין ערגעץ קיין היים ניט. און דאָס אַלִיין, 
וואַס די כאזאָרן, וועלכע האָבן דאס מאֶל געהאָט אזאַ גרויסע און שטאַרקע 
מלוכה, האָבן אַנגענומען דווקא דעם יידישן גלויבן, באווייזט, אַז זיי האָבן דערביי 
דער עיקר אין זינען געהאַט די מאָראַלישע זייט. 

זייער אַ וויכטיקע ראֶלע דערביי האָט געשפילט דער געלערנטער ייד 
רי יצחק הסנגרי, וועלכער האָט נאֶך פון פריער געהאָט א גרויסן איינפלוס אויף 
דעם כאַזאַרישן ,כאַגאֶן* און אויף אַלע אָנגעזעענע לייט אין קעניגלעכן הויף. 
ער איז געווען דעם כאַגאַנס לערער און ס'שיינט, אַז אין דער צייט ווען די 
שלוחים פון די צוויי רעליגיעס. דער קריסטלעכער און דער מוסולמאַנישער, 
האָבן פלייסיק געאַרבעט איבערן כאַגאַן אים צו באַווייזן ווי גוט ס'וועט זיין פּאַר 
זיין מלוכה, ווען ער וועט אָנגעמען זייער גלויבן, האַָט ר' יצחק הסנגרי אויך 
ניט גערוט און ס'האָט זיך אים איינגעגעבן צו באווייזן דעם כאַגאַן די גוטסקייט 
פון דער הויכער מאֶראַל, וואָס יידישקייט פרעדיקט די גאַנצע צייט פּאַר אַלע 
פעלקער פון דער וועָלט. 

ווי עס איז געווען אָנגענומען אין יענע צייטן, האָבן די דריי געלערנטע 
פון די דריי פאַרשיידענע רעליגיעס געפירט וויכוחים צווישן זיך און דער כאַגאַן 
פון דער כאַזאַרישער מלוכה האָט זיך איינגעהערט און געדאַרפט אַרויסגעבן 
דעם אזרטייל, ווער פון זיי ס'איבערצייגט אים מער. אַזוי איז דאָס, ווי ס'שיינט, 
אַנגעגאַנגען א לענגערע צייט און ס'ווערט דערציילט, אַז איינמאֶל האָט דער 
כאַגאַן אַריינגערופן צו זיך דעם קריסטלעכן געלערנטן און אים געבעטן. ער 
זאֶל אים ענטפערן אויף בלויז איין פראַגע: 

-- וועלכע פון די צוויי רעליגיעס איז די בעסערע -- די מוסולמאַנישפ, 
צי די יידישע? 
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האָט דער קריסטלעכער געלערנטער דערויף געענטפערט. אַז פון די צוויי. 
איז די יידישע רעליגיע די בעסערע.. 

דאַן האָט ער דעם קריסטלעכן געלערנטן געהייסן אַרויסגיין און ער האָט 
אַריינגערופן דעם מוסולמאַנישן געלערנטן און אים געשטעלט די זעלבע פראגע, 
נאָר א ביסל אַנדערש: 

-- וועלכע פון די צוויי רעליגיעס איז די בעסערע -- די קריסטלעכע. צי 
די יידישע? 

האָט דער מוסולמאַנישער געלערנטער דערויף געענטפערט. אַז פון די 
צוויי איז די יידישע רעליגיע די בעסערע.. 

דאס האָט דער כאַגאַן געטאָן דעמאָלט ווען ער האָט שוין סיי-דווי-סיי 
געהאַט אַפגעמאַכט ביי זיך אָנצונעמען דעם יידישן גלויבן. ער האָט נאָר גע- 
וואֶָלט קענען זאָגן, אַז אַפילו לויט דער מיינונג פון די צוויי אַנדערע געלערנטע 
איז די יידישע רעליגיע די בעסערע. און אַזוי האַט ער זיי טאַקע געזאָגט און 
האָט זיי געהייסן גיין, און דערביי האָט ער זיי אויך געלאָזט וויסן, אַז ער נעמט 
אַן דעם יידישן גלויבן. .און פון יענעם טאָג אֶן האָט אים דער אַלמעכטיקער 
געהאֶלפן און האָט געשטאַרקט זיין כוח. און ער האָט זיך מל געווען, ער און 
אַלַע זיינע הויף-לייט, און דאן איז געקומען איינער פון די יידישע געלערנטע 
און האָט אים פאַרטייטשט די גאַנצע תורה און האָט אים געגעבן צו פאַרשטיין 
אַלע מצוות*. -- אַזוי האָט מיט עטלעכע דורות שפעטער דערציילט דער כא- 
זאַריש-יידישער קעניג יוסף בן אַהרון אין דעם ענטפער וואָס ער האָט צוגעשיקט 
קיין קאָרדאָווא צו ר' חסדאי איבן שאַפרוט, וועלכער האָט אים געבעטן, ער זאֶל 
אים באַקאָנען מיט אַלע איינצלהייטן ווי אַזוי ס'איז געקומען דערצו, אז די כאַ- 
זארן זאָלן אָננעמען דעם יידישן גלויבן. 

עס איז מער ווי זיכער, אַז איידער דאָס איז געשען, איז שוין געווען א באָדן 
פאר דעם.. עס שיינט, אַז אין פאֶלק אַליין איז נאַך פריער אָנגעגאַנגען אַ באוועגונג 
אָנצונעמען דעם יידישן גלויבן און אַ סך מענטשן האָבן זיך מגייר געווען, מ'האָט 
די יידישע רעליגיע אויפן פאֶלק ניט אַרויפגעצוואונגען מיט געוואַלד אַפילו 
נאַכדעם ווי דער קעניג און זיינע הויפלייט און אַלע אַנגעזעענע לייט פון דער 
מלוכה האָבן זי שוין געהאַט אָנגענומען. און אַז די צאֶל פון יידן, און פון 
אזעלכע וואָס זיינען געוואָרן יידן, איז שוין דאַן געווען גרויס, קען מען זען פוך 
דעם, וואָס ווי נאָר מ'האָט איינגעשטעלט אַ הויפט-געריכט, וואָס זאֶל העלפן 
דעם קעניג משפטן דאָס פאֶלק מיט גערעכטיקייט, האָט מען דערביי אין זינען 
געהאַט די צאֶל פון דער באַפעלקערונג, וואָס יעדער רעליגיע האָט אין לאָנד, 
און דאן איז באַשלאָסן געוואָרן, אַז אין דעם הויפט-געריכט זאָלן זיין זיבן 
ריכטער: פאר די יידן, קריסטן און מוסולמאַנעַר -- צו צוויי ריכטער, און פאר 
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די געצנדינער -- איין ריכטער. פון דעם איז קלאַר, אַז די צאָל פון דער יידישער 
באַפעלקערונג אין לאַנד איז שוין דאַן געווען גרויס, און שפעטער איז די צאֶל 
געוואָרן נאַך גרעסער, ווייל די הערשנדיקע רעליגיע אין דער מלוכה איז דאַך 
געווען די יידישע. 

בכלל האָט די גאַנצע מלוכה ביי דער וואָלגע אָנגענומען גאֶר אן אַנדער 
געשטאַלט ווען מ'האָט דאָרט דעם יידישן גלויבן אָנגענומען. מ'האָט זיך דאַרט 
אַנגעהויבן פירן שענער, פיינער און איידעלער, ווי ס'איז שוין. ניט איין מאֶל 
אַנגעוויזן געוואָרן דערויף. די שיינע מידה פון טאָלעראַנץ איז געווען איינער 
פון די וויכטיקסטע פרינציפן פון דער כאַזאַריש-יידישער מלוכה ביי דער 
וואָלגע. האַלטנדיק הייליק פון דעם וואָס שטייט געשריבן אין דער תורה (ויקרא, 
י'ט, ליג, לייד), אַז מ'דאַרף זיין גוט צום פרעמדן, וואָס וואוינט אין דיין לאַנד, 
וואָרעם יידן דאַרפן געדענקען, אַז זיי אַליין זיינען אָמאֶל געווען פרעמדע אינם 
לאַנד מצרים. האָט מען אין דער כאַזאָריש-יידישער מלוכה, וואָס ביי דער 
וואָלגע, באַהאַנדלט אַלעמען גלייך און מ'האָט קיינעם ניט פאַרפאָלגט דער- 
פאר וואָס ער איז פון אַן אַָנדער גלויבן, אָדער פון אֶן אַנדער פאָלק. 


% 
% 


כדי צו באַגרייפן די וויכטיקייט פון דעם, וואָס ס'איז דעמאֶלט געשען ביי 
דער וואַלגע, ווען א גרויסע און וויכטיקע מלוכה, פאר וועלכער אַלע האָבן 
מורא געהאַט, האָט דעם יידישן גלויבן אָנגענומען, איז נזיטיק צו פאַרשטיין 
דעם גייסט פון יענער צייט. מ'דאַרף געדענקען, אַז אין דער קריסטלעכער וועלט 
איז דער קאַמף קעגן דער יידישער רעליגיע דעמאָלט געווען זייער א שאַרפע- 
און א פאַרביסענער, און אין דעם קאַמף האָט מען אָלץ אָנגעוויזן דערויף וואָס יידן 
האָבן אין ערגעץ קיין היים ניט און דערויף וואָס אומעטום ווערן זיי פאַרפאָלגט 
און גערודפט. לויט דער מיינונג פון די פרומע קריסטן איז אויסגעקומען. אַז 
גאָט האָט זיך אָפגעקערט פון די יידן און ער שטראָפט זיי דערפאַר וואָס זיי האָבן 
ניט אָנגענומען יעזוסן פאַרן אמתן משיח, און אַז בלויז דאַן ווען זיי וועלן איינ- 
זען דעם פעלער, וואָס זיי האָבן געמאַכט און זיי וועלן יא אָנערקענען יעזוסן פּאַר 
דעם אמתן משיח, וועלן זיי טאַן גוט און וועלן ווידער געפינען חן אין די 
אויגן פון דעם אַלמעכטיקן, וואָס איז דער פאָטער פון יעזוסן דעם משיח.. 

אַזוי איז אויסגעקומען ביי די פרומע קריסטן, וועלכע האָבן דעמאָלט אָנד 
געפירט אַזא פאַרביסענעם קאַמף קעגן יידן און יידישקייט. 

די צרות, וואָס דאָס פאָלק האָט דעמאֶלט אַריבערגעטראָגן, האָבן ניט 
וועניק געהאָלפן אין דעם, אַז צווישן יידן אַליין זאֶלן זיך אויך געפינען אַזעלכע, 
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וואָס זאָלן דענקען, אַז ס'איז אפשר טאַקע אזוי. מ'איז געווען געפאַלן ביי זיך; 
מ'האָט אַנגעהויבן פאַרלירן דעם מוט; ס'האָבן אָנגעהויבן ווערן שוואַכער די 
האַפענונגען. אָבער ווען מ'האָט זיך דערוואוסט וועגן דער גרויסער געשעעניש 
ביי דער וואַלגע, ווען מען האָט דערהערט, אַז א גרזיסע מלוכה, וואָס האָט געמאַכט 
אונטערטעניק צו זיך אַנדערע גרויסע מלוכות, האָט אָנגענומען דעם יידישן 
גלויבן און פירט זיך לויט די דינים פון דער יידישער תורה, האָבן יידן או- 
מעטום ווידער באַקומען מוט און די האַפענונג האָט זיך ווידער געשטאַרקט. 

עס זיינען דאֶן מיטאָמאֶל אינגאַנצן אוועקגעפאַלן די טענות פון די קריסט- 
לעכע פרומע פרעדיקער, אַז יידן האָבן אין ערגעץ קיין היים ניט און אַז דאָס 
שטראַפט זיי גאָט פאר דעם וואָס זיי האָבן ניט אָנגענומען יעזוסן פאַר דעם 
אמתן משיח. 

די נייע יידישע מלוכה ביי דער וואַלגע איז געוואָרן א היים פאַר יידן; 
זיי זיינען אַהין געלאַפן פון די אַלע נאָענטע לענדער, וואו מ'האָט זיי גערודפט. 
און ס'זיינען אויך געווען פאַלן, ווען דער כאַזאַריש-יידישער קעניג האָט זיך 
איינגעשטעלט פּאַר יידן, וואָס מ'האָט פאַרפאַלגט אין אַנדערע מדינזת. 

עס איז אויך וויכטיק צו דערמאָנען דעם פאַקט, אַז די כאזאַרן, וואָס 
האָבן זיך מגייר געווען, האָבן זיך אויסגעלערנט די שפראַך, אויף וועלכער 
די תורה איז געשריבן. זיי האָבן געקענט העברעאיש און געשריבן זייערע 
בריוו אויף העברעאיש. אויך דער בריוו, וואַס דער קעניג יוסף בן אהרון האָט 
צוגעשיקט צו ר' חסדאי איבן שאַפרוט, איז געווען געשריבן אויף העברעאיש, 
אָבער דער היסטאַריקער גרעץ האַלט, אַז ס'איז ניט באַשטימט צי דער קעניג 
אַליין האָט דעם העברעאישן בריוו געשריבן, אָדעַר ער האָט געגעבן איינעם פון די 
געלערנטע יידן אין הזיף, ער זאָל פּאַר אים שרייבן דעם בריוו אין דער שפראך 
פון דער תורה *). 

דאָס איינשטעלן זיך פאַר די יידן אין אַנדערע לענדער האָט ניט איינמאָל 
אַריינגעצויגן די כאַזאָריש-יידישע מלוכה אין אַ מלחמה מיט די שכנישע מדינות. 
אָבער ניט אַלע מאֶל, פאַרשטייט זיך, איז דאָס געווען די איינציקע אורזאַך 
פּאַרוואָס מ'האָט זיך געשלאָגן, ס'זיינען געווען נאֶך און נאֶך סיבות, וואָס האָבו 
געפירט דערצו, אַז די אַרומיקע מלוכות זאֶלן פרואוון אַרונטערוואַרפן פון זיד 
דעם יאַך פון דער מעכטיקער מלוכה ביי דער וואַָלגע און ניט דאַרפן צאָלן 
מער קיין צינזן. און מער ווי מיט אַלע אַנדערע האָבן די כאזאָרן זיך געשלאָגן 
מיט די קיעווער רוסן, וועלכע זיינען דאַן נאך געווען געצנדינער. 

אָנגעהויבן האָט זיך די מלחמה צווישן די צוויי צדדים אין דער ערשטער 


*) דברי ימי ישראל, בּאַנד 8, ז' 944. 
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העלפט פונם צענטן יאַרהונדערט, ווען דער הערשער פון דעם קיעווער רוסישן 
פירשטנטום איז געווען פרינץ איגאַר. דער זון פון דעם פרינץ ריוריק. ער האָט 
אַרויסגעמאַרשירט מיט אן אָרמיי קעגן די כאַזאָרן. אָבעַר דער כאזאַריש-יידישער 
הויפט-קאָמאַנדיר, וואָס האָט געטראַגן דעם נאַמען פסח, האָט אים פאַרטריבן 
פון די גרענעצן פון דער יידישער מלזכה ביי דער וואָלגע און צעקלאַפט די גאַנצע 
אַרמיי זיינע. 

דערמיט איז אָבער דער קריג ניט געווען געענדיקט. און אינם יאֶר 966. 
ווען דער פרינץ סוויאַטאָסלאַוו איז געווען דער הערשער פון דעם קיעווער- 
רוסישן פירשטנטום, האָט ער אָנגעהויבן א נייע מלחמה קעגן דער מעכטיקער 
כאַזאַריש"יידישער מלוכה, וואָס ביי דער וואַלגע. גאַנצע דריי יאר האָט די 
מלחמה געדויערט, און ס'האַט זיך דעם קיעווער פרינץ דאַך איינגעגעבן אַָרויס- 
צוקומען מיט אַ נצחון; ער האָט פאַרכאַפט די הויפט-שטאָט איטיל, וואָס איז 
געשטאַנען ביים ברעג פון דער וואָלגע, און ער האָט אויך פאַרכאַפט און חרוב 
געמאַכט אַנדערע וויכטיקע שטעט. וואָס זיינען געווען א טייל פון דער גרויסער 
מלוכה. 

דאָס האָט נאַך אַָבער אַלץ גיט געמיינט, אַז די כאזאַריש-יידישע מלוכה 
ביי דער וואָלגע איז שוין אינגאַנצן צעקלאַפט. ערשט שפעטער. ווען די קיעווער 
רוסן האָבן געשלאָסן א בונד מיט דער קריסטלעך-ביזאַנטישער מלוכה און דער 
קיעווער פרינץ, וולאָדימיר דער הייליקער, האָט אינם יאָר 988 זיך אַפגעקערט 
פון געצנדינעריי און איינגעפירט דעם קריסטנטום אין די גרענעצן פון זייןך 
מלוכה, איז דורך דעם דער בונד מיט דער קריסטלעכער ביזאַנטיע געוואֶרן 
שטאַרקער, און דאָס האָט געהאָלפן ברענגען דעם סוף צו דער כאַזאָרישדיידישער 
מלוכה. 

געשען איז דאָס אין יאָר 1016. די פאַראייניקטע קריסטלעכע כוחות האָבן 
צעקלאַפט דעם לעצטן אָנהאַלט פון דער קעניגרייך, וואָס איז אָמאֶל געווען 
שטאַרק און מעכטיק און וואָס האָט זיך שוין ווידער געהאַט באַפעסטיקט אויף 
דעם האַלב-אינזל קרים. און דאָס איז געווען דער סוף פון דער יידישער מלוכה 
ביי דער וואַלגע. 

נאָכדעם זיינען אייניקע פון די אָנגעזעענע יידן. וועלכע האָבן פאַרנומען 
הויכע פּאָסטנס אין דער מלוכה, אַוועק קיין שפאָניע, און דאָס פאֶלק איז צע- 
שפרייט געוואָרן איבער די סטעפעס פון דער געגנט, וואָס מ'רופט איצט דרום- 
רוסלאַנד; זיי האָבן זיך באַזעצט וואו זיי האָבן נאָר געקענט און וואו מ'האָט זיי 
נאָר געלאָזט, און די, וואָס זיינען פאַרבליבן אין קרים. האָבן זיך ביסלעכווייז 
אויסגעמישט מיט די אַנדערע יידן, און ס'איז אָנגענומען צו גלויבן, אַז ניט 
וועניק פון זיי זיינען צוגעשטאַנען צו דער קאַראַאימער סעקטע. 
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נאָר ביז היינטיקן טאָג איז די געשיכטע פון דער כאַזאַריש"יידישער 
מלזכה ביי דער וואָלגע ניט אויסגעפאַרשט געוואָרן אַזוי גרינטלעך, אַז מ'זאֶל 
קענען פאַרשטיין קלאָר אַלע אורזאַכן פון דעם אונטערגאַנג. עס שיינט אָבער, 
אז וולאַדימירס איינפירן דעם קריסטנטום פאר די רוסן וואָס זיינען פריער געווען 
געצנדינער, האָט געשפילט א גרויסע ראַלע דערביי, און ס'שיינט אויך, אַז אין 
דעם כאזאַריש"יידישן קעניגלעכן הויף האַט מען זיך טאַקע שטאַרק געשראַקן 
דערפאַר. 

דאס קען מען דרינגען דערפון וואָס ס'ווערט דערציילט אין די אַלטע 
רוסישע כראָניקעס, אַז ווען די שלוחים פון דער קריסטלעכער קירכע זיינען 
געקומען צום קיעווער פרינץ וולאַדימיר אים צו באַווייזן ווי גוט ס'וועט זיין ווען 
ער און זיין פאָלק וועלן אָננעמען דעם קריסטלעכן גלויבן, און מוסולמאַנישע 
געלערנטע האָבן געפרואווט אים באַקעָרן צו זייער גלויבן, זיינען צו אים אויך 
געקומען געלערנטע כאַזאַרישע יידן און האָבן גערעדט איבער אים. אַז ער זאָל 
בעסער איינפירן אין זיין לאָנד דעם יידישן גלויבן. | 

די טעאָלאַָגישע זייט איז דא ניט געווען אַזוי וויכטיק ווי די פּאָליטישע. 

פאר דער כאזאָריש-יידישער מלוכה, וואָס איז דאַן שוין ניט געווען אַזוי 
שטאָרק ווי פריער, איז געווען זייער וויכטיק, אז דער קיעווער פרינץ וולאדימיר 
זאֶל אָננעמען דעם יידישן גלויבן. אָבער אויף וולאַדימירן האָבן די שליחים 
פון דער קריסטלעכער קירכע געהאַט אַ גרעסערן איינפלוס ווי די אַנדערע: 
און ער האָט אָנגענומען דעם קריסטנטום, און מיט דעם אַליין איז שוין די 
קיעווער רוסלאַנד געוואָרן נעענטער דער קריסטלעך-ביזאַנטישער קעניגרייך, 
וואָס האָט די גאַנצע צייט געקוקט קרום אויף דער יידישער מלזכה, וואָס ביי 
דער וואָלגע. 

עס איז אויך פאַראן אַ גרונט צו גלויבן, אַז מ'קען וואַרפן א חשד אויף 
דעם לעצטן קעניג פון די כאַזאַרן. פון דער געשיכטע ווייסן מיר, אַז זיין נאַמעז 
איז געווען געאָרג און אַז ער איז שוין גאָר ניט געווען קיין ייד, נאָר אַָ קריסט. 
צי ס'האָט זיך ערשט שפעטער אַרויסגעוויזן, אַז ער איז אַ קריסט, אָדער מ'האָט 
דאָס געוואוסט פריער, נאַך איידער ער איז אַרויף אויפן טראֶן -- דאָס ווייסט 
מען ניט באַשטימט. אָבער ווייל מען ווייסט, אַז ער איז געווען דער ערשטער, וואָס 
האָט געהאָט ניט קיין יידישן נאַמען, אזן ווייל מען ווייסט, אַז ס'איז אין דער 
מלוכה געווען איינגעפירט, אַז איינער, וואָס איז ניט קיין ייד, קען ניט זיצן אויפן 
טראָן, ווי ס'שטייט בפירוש אין דעם בריוו פון דעם כאַגאַן יוסף בן אַהרון צו 
ר' חסדאי איבן שאפרוט (,ולא יוכל זר לישב על כסא אבותנו"?). קען מען דע- 
ריבער חושד זיין, אַז ער האָט דאָס פאֶלק אפשר גאַר פאַרפירט און געהאַלפן 
ברענגען דעם אונטערגאַנג פון דער יידישער מלזכה, וואָס איז אים, ווי א פאַר- 
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גלויבטן קריסט, אויך ניט געווען צום האַרצן. און צו דעם האָט מען אים אפשר 
געגעבן א גרויסע באלוינונג אויך דערפאַר. 

פאַררעטער האָבן קיינמאֶל ניט אויסגעפעלט. מ'האָט זיי אין אַלע צייטן 
געקענט געפינען אומעטום. אַפילו אויף קעניגלעכע טראָנען... *). 

אָבער ווי די זאֶך זאֶל ניט זיין -- די געשיכטע פון דער יידישער מלוכה 
ביי דער וואָלגע איז איינער פון די גאָר אינטערעסאַנטע קאַפּיטלען אין דער גע- 
שיכטע פון יידישן פאָלק. עס איז געווען אַ גרויסע געשעעניש, וואָס האָט גע- 
קענט ברענגען גרויסע רעזולטאַטן פּאַר דעם ווייטערדיקן גאַנג אין דער גע- 
שיכטע פונם יידישן פאֶלק. אָבער זי האָט דאֶך קיין גרויסע רעזולטאַטן ניט 
געבראָכט. 


ב. 


מיטן אונטערגאַנג פון דער כאַואַריש-יידישער מלוכה איז אין די שטעט 
און דערפאַר, וואָס שטיין ביי דער וואַלגע, דאַך ניט אָפגעווישט געוואָרן אינגאַנצן 
דער איינפלוס וואָס די יידישע רעליגיע האָט דאַרט איבערגעלאָזט. די כאַזאַרן, 
וואָס האָבן דעם יידישן גלויבן נאַך פריער אָנגענומען און אויך די געבוירענע 
יידן וואָס האָבן דאַרט געלעבט, זיינען נאָכדעם צעזייט און צעשפרייט געוואָרז 
איבער די סלאַווישע לענדער. און פוז דעם וואָס מ'געפינט אין די אַלטע רוסישע 
כראָניקעס, קען מען זען, אז דער גלויבן פון די צעזייטע און צעשפרייטע האָט דאַך 
געהאָט אן איינפלוס און האָט געזוכט וועגן אַריינצודרינגען אין אַזעלכע קרייזן, 
וואוהין ער האָט פריער גאָר קיין צוטריט ניט געהאָט. 

אַפילו נאָכדעם ווי אין דער קיעווער רוסלאַנד איז שוין דער קריסטלעכער 
גלויבן געווען איינגעפירט, איז פונדעסטוועגן געווען אַן אָנגענומענע זאַך, אַז הויכ- 
געשטעלטע קריסטלעכע גייסטלעכע זאֶלן זיך שטילערהייט דאַך זייער שטאָרק אינ- 
טערעסירן מיט דעם יידישן גלויבן, ווי ס'איז געווען דער פאֶל מיט דעם קיעווער 
גלח פעאָדְאָסי און מיט דעם נאַווגאָראָדער יעפיסקאֶפ פון דער קריסטלעכער 


*) אין זוין בוך ,כזריה, מולדות ממלכה יהודית באירופה", דריקט דר. אב. ג. 
פּאֶָלאָק אויס די מווגונג, אַז נים די רוסן האָבּן געמאָכט אַ סוף צו דער כאַזאָריש-יידישער 
מלוכה, נאָר די מאָנגאָלן און אַז געשען איז דאָס אינעם 18-טן יאַרהונדערט. אויך אין 
אן אַרטיקל וְואָפ ער האָט אַָפגעדרוקט אינעם זאַמלבוך ,ציון" (חוברת ניסן הש"א) 
האָט ער דיזעלבע מיונונג אויסגעדריקט. אָבּעֶר אויב אַפילו מ"זאֶל אָננעמען, אַז זיין 
אויספיר איז אַ ריכטיקער, שליסט דאֶםס דאַך ניט אויס די הנחה, אַז וולאַדימירס 
אוונפירן דעם קריסטנטום 5אַר די רוסן, וואָס זיינען פריער געווען געצנדינער און 
ויון בונד מיט דער קריסטלעכער ביזאַנטיע האָבן געשפילט אַ גרויסע ראָלע אין דעם 
אונטערגאַנג פון דער כאַזאָריש-וודישער מלוכה ביי דער וואָלגע. אויב דאָם איז ניט 
געווען דער סוף, איז דאָס געווען דער אָנהויב פונעם סוף. 
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קירכע, לוקאָ זשידיאַטאָ, און מיט אַנדערע רוסישע גייסטלעכע. פעאָדאָסי און 
זשידיאָטאַ האָבן ביידע געלעבט אין עלפטן יאַרהונדערט, און אייניקע היסטאַ- 
ריקער זיינען גענויגט צו גלויבן, אַז דער יעפיסקאָפ לוקא זשידיאַטא, וועלכער 
איז אין רוסלאַנד געווען דער ערשטער וואָס האַט געשריבן וועגן דער קריסט- 
לעכער רעליגיע, איז שטילערהייט גאַר געווען אַ ייד; מ'ווייסט נאַר ניט צי ער 
האָט געשטאַָמט פון יידן און מ'האָט אים מיט גוואָלד אַפגעשמדט ווען ער איז 
נאֶַך אַ קליין יינגל געווען, אין די צייטן ווען וולאַדימיר האָט אין קיעוו אָנְגע- 
נומען דעם קריסטנטום, אָדער ער איז געבאָרן געוואָרן א קריסט און ער האָט 
שטילערהייט געהאַלטן פון יידישקייט בעת ער איז שוין געווען אַ בישאָפ פון 
דער קריסטלעכער קירכע. 


אַלע אַנשטרענגונגען פון דער קריסטלעכער קירכע צו פאַריאַגן די יידישע 
רעליגיע און זי פאַרשפּאַרן אין א ווינקל האָבן ניט געהאָלפן, מ'האָט זי ניט 
געקענט אַרויסוואַרפן פון לעבן, פונקט ווי מ'האָט ניט געקענט אָפווישן אירע 
שפורן אין דער עוואַנגעליע; די מער געבילדעטע גייסטלעכע פון דער קריסט- 
לעכער קירכע האָבן זיך מיט איר אינטערעסירט; זיי האָבן די יידישע רעליגיע 
ערנסט געשטודירט, און ס'איז דעריבער געווען נאַטירלעך. אַז עס זאָלן סוף- 
כל-סוף אויסוואַקסן יענע סעקטעס, וואָס האָבן אין אָנפאַנג אַָרויסגעוויזן בלויז 
אַ נויגונג צום יידישן גלויבן, און שפעטער זיינען פון יענע סעקטעס ארויסגט- 
וואַקסן די גרים, וועלכע האָבן זיך אינגאַנצן אַפּגעַריסן פזן דער קריסטלעכער 
קירכע און אָנגענומען דעם יידישן גלויבן. 


די יידן, וואָס זיינען צעשפרייט געוואַרן איבער די שכנישע לענדער 
נאָכדעם ווי די כאַזאַריש-יידישע מלוכה ביי דער וואָלגע איז אונטערגעגאַנגעז. 
האָבן אָנגעשלאָגן אין אַזעַלכע ערטער און זיינען אָריין אין אַזעַלכע קרייזן, 
וואו זיי האָבן פריער גאֶר קיין צוטריט ניט געהאַט. אויך אין די הויפן פון די 
רוסישע פרינצן זיינען זיי אַריינגעקומען. און דאָס קען מען זען פון דעם וואָס 
נאָך אין צוועלפטן יאַרהונדערט האָבן צוויי יידן געשפילט זייער א גרזיסע ראָלע 
אין הויף פון דעם רוסישן פרינץ אַנדרעי באָגאַליובסקי. איינער פון זיי האָט גע- 
הייסן אפרים מאִיזיטש, און דער אַנדערער האָט געהייסן אנבעל יאםין. אויך אינם 
פופצנטן יאַרהונדערט, ווי ס'איז שוין אָנגעוויזן געוואַרן פריער. ווען דער 
רוסישער פרינץ מיכאַיל אָלעלקאָוויטש איז אין יאָר 1470 אָנגעקומען פון קיעוו 
קיין נאָווגאָראָד, האָט ער מיט זיך געבראַכט אַהין דעם געלערנטן יידן זכריהו, און 
אין דער רוסישער געשיכטע ווערט דערציילט, אַז נאַכדעם האָט זיך צווישן די 
געלערנטע גלחים פון דער פראוואָסלאַוונער קירכע אין נאַווגאַראָד אָנגעהויבן 
א באוועָגונג איבערצוגיין צום יידישן גלויבן. 
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דאָס האָט זיך אָלץ געצויגן פון יענע צייטן, ווען די כאזאַריש-יידישע 
מלוכה ביי דער וואַלגע איז אונטערגעגאַנגען. דער קאַמף האָט זיך געצויגן ווייטער, 
כאַטש ער האַט שוין מער קיין פּאָליטישע באַדייטונג ניט געהאַט, און ער האָט 
שוין געטראָגן אַ ריין טעאָלאָגישן כאַואַקטער. די אַלע מיטלען. וואָס די רוסישע 
קירכע האָט אַנגענזמען קעגן דעם, האָבן ניט געהאָלפן. פון די גייסטלעכע האָט 
זיך די באַוועגונג אַריבערגעוואָרפן צום פאֶלק; די צאֶל פון די פאַריידישטע 
קריסטלעכע סעקטעס, וואָס זיינען אויסגעוואַקסן ביי דער וואָלגע, ביים דאן און 
אויך אין די אַנדערע טיילן פון רוסלאַנד, איז וואָס אַמאֶל געוואָרן אָלץ גרעסער 
און גרעסער, און ביז די גאָר לעצטע צייטן איז די צאָ?ל פון די גרים און פאַר- 
יידישטע גויים דאַרט געווען אַזוי גרויס, אז זיי האָבן זיך געציילט אין די צענד- 
ליקער און צענדליקער טויזנטער. דאָס האָבן פעסטגעשטעלט פאַרשער. וועלכע 
האָבן יאַָרנלאַנג דעם ענין גרינטלעך געשטודירט, און איינער פון זיי איז דער 
העברעאישער שריפטשטעלער צבי כשדאי, וועמען מיר האָבן שוין פריער דער- 
מאָנט. ער האָט וועגן דעם עטלעכע ווערק אַנגעשריבן. 


% 

ניט מיט יעדן אויספיר וואָס צבי כשדאי מאַכט אויפן גרונט פון זיינע 
אויספאַרשונגען קען מען איינשטימען. ער פאַרגייט אָמאֶל צו ווייט אין זיינע 
השערות און ער בויט צופיל אויף די השערות וואָס אַנדערע האָבן אַרויסגעזאָגט. 
אָבער די מעשיות וואָס ער דערציילט וועגן די אייגענע דערפארונגען וואָס ער 
האָט געהאַט מיט גרים און אויך מיט פאַָריידישטע גוים ביי דער וואָלגע אויף 
די אַָפטע רייזעס וואָס ער האָט דאַרט געמאַכט, זיינען זייער אינטערעסאנט. 

ער דערציילט ווי אינם יאֶר 1891, א קורצע צייט נאַכדעם ווי מ'האָט אַרויס- 
געטריבן די יידן פון מאַָסקווע, איז אים אויסגעקומען צו זיין אין דער שטאָט 
צאָריצין, אין דער איצטיקער סטאַלינגראָד. די צייט איז דאן געווען זייער א בי- 
טערע פּאַר די יידן אין רוסלאַנד. דער צורר-היהודים פּאַָבעדאָנאַָסצעוו, וועלכער 
האָט געהאַט זייער אַ גרויסן איינפלוס אויף אַלעקסאנדער דעם דריטן, האָט 
אַלְעִמאֶל געפונען נייע וועגן און מיטלען ווי צו פאַרביטערן דאָס לעבן פון די 
יידן אין לאַנד און אויך פון די גרים, וואָס זיינען איבערגעגאַנגען צו יידישקייט. 
און אַזוי ווי די צאֶל פון אַזעלכע גרים איז דעמאַלט אין דער שטאָט צאריצין 
געווען גרויס און יידן האָבן דאָרט ניט געהאַט קיין רעכט צו וואוינען. האָט 
אַ ייד דעריבער געדאַרפט זיין זייער פאַרזיכטיק ווען ער איז געקומען אַהין. 
ער האָט זיך געדאַרפט היטן ער זאֶל ניט אַריינפאָלן. 

דערציילט דער העברעאישער שריפטשטעלער, אַז ער האָט פון די אַלע איזד 
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וואַשטשיקעס, וואָס זיינען געשטאַנען ביים וואָקזאֶל מיט זייערע שליטנס, אויס- 
געקליבן דעם וואָס איז געווען דער לעצטער אין דער ריי און אים געהייסן פּאָרן 
אין יענעם טייל פון שטאָט, וואָס געפינט זיך אויף דער אַנדערער זייט פונם 
טייך. דאַרט, האָט ער געוואוסט, וועט ער קענען געפינען אַ יידישע אַכסניא. וואו 
ער וועט זיך ניט דאַרפן שרעקן פּאַר דער פּאָליציי. אַזוי האָבן אים געזאָגט 
אַנדערע געניטע רייזנדער, מיט וועלכע ער האָט זיך געטראָפן אין באַן פאָרנדיק 
קיין צאריצין. 

דער איזוואָזטשיק האָט אויסגעזען ווי אן עכטער רוס און אָנגעטאָן איז 
ער געווען ווי אַ טיפיש-רוסישער איזוואָזטשיק, און גערעדט האָט ער ווי ס'רעדן 
געוויינלעך די רוסישע מענטשן, וואָס זיינען געבאָרן ביי דער וואָלגע -- אַ ביסל 
דורך דער גאָז. און ווייל דער יידישער פּאַסאַזשיר איז געווען זיכער אין דעם. 
אז ער איז אן עכטער .פאָניע", האָט ער זיך פאַר אים געהיט. אָבער ווי ס'האָט 
זיך שפעטער אַרויסגעוויזן, איז זיין מורא געווען אומזיסט. ‏ 

אויפן וועג האָט דער עכט-רוסישער איזוואַָזטשיק זיך אויסגעדרייט מיטן 
פנים צום פאַסאַזשיר און געפרואווט פאַרפירן א געשפרעך. 

-- איך פאַרשטיי, -- האָט ער געזאָגט, -- פאַרוואָס איר הייסט זיך פירן 
דווקא אַהין, אין יענעם טייל פון דער שטאָט; איר זענט אוודאי אַ זון פון ישראל 
(סין איזראִיעליא), און דאַרט וועט איר קענען געפינען אַ יידישע אַכסניא. 

אין אָנפאַנג האָט דער יידישער רייזנדער זיך דערשראָקן; ער האָט געמיינט. 
אַז דער איזוואָזטשיק אַרבעט אפשר גאַר פאר דער געהיים-פּאֶליציי. אָבער דער 
איזוואָזטשיק, וואָס האָט אויסגעזען ווי אן אמתער ,פאָניע", האָט אים באַרואיקט: 

-- איר דאַרפט זיך ניט שרעקן -- האַט ער געזאָגט, -- איך בין אייערער 
אַן אייגענער, אַ פאַריידישטער (,יודעיסוואואישטשי"). מיר האָבן דא א סך אַזעלכע 
ווי איך, און גיט איין מאֶל איז מיר שוין אויסגעקומען צו פירן יידן אַהין, אין 
יענעם טייל פון שטאָט. אָפנים, אַז זיי דערפילן, די פּאַסאַזשירן, אַז איך בין אַן 
אייגענער. איין האָרץ פילט דאָס אַנדערז... 


דער העברעאישער שריפטשטעלער כשדאי איז אוודאי געווען זייער צו- 
פרידן פון דעם וואָס ער האָט גראָד אַָנגעטראָפן אַזא איזוואַזטשיק, אָבער נאַכדעם 
ווי ער איז מיט אים אָפגעכאָרן אַקעגן א שטונדע צייט האָט אים יענער געזאָגט, 
אַז ווייטער פירן קען ער אים ניט, ווייל היינט איז פרייטיק, און איצט איז שזין 
צוועלף אַזייגער בייטאָג, און ס'איז ביי זיי איינגעפירט, אַז פרייטיק נאַך צוועלף 
אַזייגער זיינען זיי מקבל-שבת... -- אָבער איר זאָלט זיך גאָר ניט זאַרגן -- 
האָט ער געזאַָגט -- איך וועל אייך איבערגעבן אין די הענט פון א רוסישן איז- 
וואַָזטשיק, וואָס וועט אייך בשלום ברענגען וואוהין איר ווילט. און פאר אים 
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דאַרפט איר זיך ניט שרעקן. ווייל ער איז שוין כמעט אויך אונדזערער א מענטש; 
ער וועט זיך גאֶר אין גיכן אויך מגייר זיין... 

מיט א פייף, וואָס בלויז געקליבענע זיינען בריות דערויף, האָט דער ערשטער 
איזוואַָזטשיק צוגערופן אַן אַנדערן אזן אים געהייסן פירן דעם יידישן פּאַסאַזשיר 
וואוהין ער וועט אים הייסן, און יענער האָט געפאַלגט, און פאַרנאַכט איז דער 
העברעאישער שריפטשטעלער אַוועק אין דער שול וואו די ,פאַריידישטע גויים/ 
האָבן געדאוונט. 

די שול איז געווען געפאַקט, און געדאַוונט האָט מען אויף רוסיש, און 
ווען ס'איז געקומען צו ,לכה דודי", האָבן זיך אַלע צעזונגען אויפן קול. דער 
חזן האָט אַרויסגעזאָגט די ווערטער אויף לשון-קודש און אויך אויף רוסיש, 
און אַלע האָבן אים נאָכגעזאָגט; אָבער ניט אַלע האָבן געקענט נאָכזאָגן די הע- 
ברעאישע ווערטער און זיי האָבן זיך באַנוגנט מיט דעם וואָס זיי האָבן נאָכגעזאָגט 
בלויז די רוסישע ווערטער. און נאָכזאַָגנדיק האָבן זיי געזונגען;: אזיך די פרויען, 
וואָס זיינען געווען אין דער ווייבערישער שול, האָבן געזונגען דעם ,לכה דודי* 
אויף רוסיש. און ווייל אַלע זיינען געווען אָנגעטאָן ווי עכטע קאַצאַפעס און עכטע 
קאַצאַפקעס, האָט דאָס ווירקלעך אויסגעקוקט זייער מאָדנע, און ס'האָט זיך 
געדוכט, אַז מ'וועט ניט דאַרפן זיין איבערראַשט ווען איינער וועט גאָר אין 
מיטן דערינען אַנהויבן שפילן אויף אַ ,גאַרמאַשקאַ* און אַלע וועלן אַָנהזיבן 
טאַנצן א ,קאָמאַרינסקע" זינגענדיק דעם ,לכה דודי"... 

אויך שבת אין דער פרי איז דער רייזנדער געקומען אין שול אַריין צו 
די גרים אין דער שטאָט צאַריצין, וואָס הייסט איצטער סטאַלינגראַד. און אין 
זיין בוך ,המתיהדים" דערציילט ער, אַז ער האָט א ביסל פאַרשפעטיקט, ווייל 
די גרים קומען שבת אין שול אַריין זייער פרי. מען איז שוין געשטאנען 
,שמונה-עשרה* ווען ער איז אין שול אַריינגעקומען. און ביי דער ,קדושה* האָבן 
זיך פון אַלע זייטן דערהערט הילכיקע קולות: ,סוויאָט! סוויאָט! סוויאָטו" 

דאָס האָט מען אַזוי געזאָגט ,קדוש! קדוש! קדוש!" און געזאָגט האָט מען 
דאָס מיט אַזא עכטדרוסיש וואָלגישן אַקצענט, אַז ס'איז שווער געווען דאָס 
צונויפצובינדן מיט דער ,קדושה? אין דער ,שמונה-עשרה". 

עס איז יענע גרים ביי דער וואָ?לגע שווער זיך אויסצולערנען זאָגן די 
תפילות אין דער שפראך, אויף וועלכע זיי זיינען געשריבן געוואַרן. אויך די 
תורה קענען זיי ניט לערנען אין דער אַריגינעלער שפראַך, און זיי לערנען זי 
אויף רוסיש. און די וואָס לערנען זיך יאַָ אויס זאָגן די תפילות אין דער אָריגי- 
נעלער שפראַך, רעדן אַרויס די העברעאישע ווערטער אזוי, אַז עס איז שווער 
זיי צו דערקענען. 

זיי קענען זיך ביים דאוונען געבן א זאָג אַרויס אַזעלכע ווערטער ווי: ,גאַ- 
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בויכער בעיגאָמוי איזראִיעל בעיגאַוואֶ*, און דאָס מיינט צו זאָגן: ,הבוחר בעמו 
ישראל באהבה". זיי קענען אויך זאָגן: ,וועאיסגאַלע וועיאיסגאַלעִיל", און דאָס 
מיינט ,ויתעלה ויתהלל*. 

א פרומער גר -- און פרומע זיינען זיי אַלע -- זאָגט ניט קיין תהילים, 
נאַר -- טעגילים. 

ער זאָגט ניט קיין הלל, נאֶר -- גאַלעל. 

אָבער ס'מאָכט ניט וואָס זיי רעדן אַרויס אויף אַזאַ גויישן שטייגער די 
ווערטער פון די יידישע תפילות -- אין האַרצן זיינען זיי יידן. גוטע, איבערגע- 
געבענע יידן. און דאָס מערקווירדיקסטע דערביי איז, וואָס די גאַנצע באוועגונג 
אָנצונעמען דעם יידישן גלויבן איז אין דער אַלטער רוסלאַנד פון די צאַרן דע- 
מאָלט שוין ניט געווען קיין רעזולטאַט פון יידישדמיסיאָנערישער אַרבעט. יידן 
האָבן דאַרט קיינמאֶל גאַָרניט געטאַן צו באַקערן קריסטן צום יידישן גלויבן; 
זיי האָבן דאס ניט געקענט טאָן אַפילו ווען זיי וואָלטן געוואָלט, ווייל אַזאָ 
טעטיקייט איז געווען פאַרבזנדן מיט סכנת נפשות, און מ'האָט געקענט באַשטראֶפט 
ווערן זייער שטרענג דערפאַר. און דאָס אינטערעסאַנטסטע דערביי איז געווען 
וואָס דווקא ביי דער וואָלגע און אין די אַנדערע געגנטן, וואו יידן האָבן ניט גע- 
טאַרט וואוינען, איז די צאֶל פון די גרים און פון פאַריידישטע קריסטלעכע 
סעקטעס געווען זייער גרויס, און די אַלע מיטלען וואָס די צאַרישע רעגירונג האָט 
אָנגענומען קעגן דעם האָבן ניט געהאֶלפן. פאַרקערט, וואָס מער מ'האָט זיל 
פּאַרפאַָלגט, אָלץ גרעסער איז געווען זייער צאֶל. און עס זיינען געווען פאַלן ווען 
גאַנצע דערפער ביי דער וואַלגע האָבן --- אינאיינעם מיטן ,סטאַראָסטע", מיטן 
,אוריאַדניק? אזן אויך מיט די ,סטראַזשניקעס"? -- אָנגענומען דעם יידישן גלויבן. 
און אין אַזעלכע פאַלן האָבן זיי געוויינלעך שטילערהייט אַראַפגעבראַכט א מוהל 
פון ליטע, פון פוילן, אַדער פון אוקראִינע, און ער האָט זיי מל געווען, און נאָכ- 
דעם האָט ער געמוזט אַנטלויפן, ווייל די פּאֶליציי האָט אים אומעטום געזוכט. 

וועגן אַזא פּאֶל, מיט א גאָנץ דאָרף וואָס האָט זיך מגייר געווען, דערציילט 
צבי כשדאִי אין זיין בוך ,המתיהדים* זייער אַן אינטערעסאַנטע געשיכטע: 

ער איז אַמאֶל געפאָרן, -- דערציילט ער, -- אויף דער וואָלגע, און ס'האָט 
זיך גראָד געמאַכט אַזוי, אַז אויף דער זעלבער שיף זיינען אויך געפאַרן עטלעכע 
פון יענע פאַריידישטע גויים, וואָס מ'האָט אין רוסלאַנד גערופן ,זשידאָווסטוואו- 
יושטעוי". איינער פון זיי, אן אַלטער מאֶן, האָט אין דער פרי אַרויסגענומען פון 
זיין רענצל א טלית און האַט זיך געשטעלט דאוונען, און דאס האַט שטאַרק 
דערצאָרנט איינעם א פריסטאוו, וואָס איז גראָד אויך געפאָרן אזיף דער זעלבער 
שיף. 

ווען זייער שיף האָט זיך אַפגעשטעלט ביי אַ ברעג, האָט דער פריסטאוו 
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אָרויסגערופן צוויי פּאָליצייסקע און זיי געהייסן אַרעסטירן דעם אַלטן מאֶן, דעם 
גר, וואָס האָט מיט כוונה געדאוונט אויף רוסיש, אָנגעטאַן אין טלית און תפילין. 
די צוויי פּאָליצייסקע האָבן געפאָלגט און, אַראָפשלעפנדיק דעם אַלטן מאן אויפן 
ברעג, האָבן זיי אים געשלאָגן און אויך געמאַכט ,אין דער מאַמען אָריין" -- 
אויפן עכט-רוסישן שטייגער. 

ווען די אַנדערע גר"ם אויף דער שיף האָבן דאָס דערזען, האָבן זיי זיך 
איינגעשטעלט פאר דעם אַלטן און ס'איז געוואַרן א געשלעג. אויך די עכטע 
רזסן, וואַס זיינען געפאָרן אויף דער שיף, האָבן זיך פּאַר דעם אַלטן מאַן איינ- 
געשטעלט, און אַלע אינאיינעם האָבז גוט אַנגעשלאַגן די פּאֶליצייסקע. 

די רוסישע פּאַסאַזשירן זיינען געווען שטאַרק אויפגעבראַכט; זיי האָבן 
מיט כעס גערעדט וועגן דעם וואָס מ'האָט אַזוי גראָב באַליידיקט דעם אַלטן 
פרומען גר, וואָס האָט מיט אַזא כוונה געדאַוונט אָנגעטאֶן אין טלית און תפילין. 
און א סך פון זיי האָבן געשריען אויפן קול;: 

-- ווייל ס'איז יא אַזוי, וועלן מיר זיך אויך מגייר זיין!... 

עס איז פשוט אוממעגלעך געווען איינצושטילן די פשוטע, ערלעכע רוסישע 
מענטשן, וועלכע האָבן די עוולה ניט געקענט צוזען; זיי האָבן איינע די אַנדערע 
גוט געקענט, ווייל זיי זיינען אַלע געווען פון איין דאַרף און ס'איז זיי אָפט אויס- 
געקומען צו פאָרן אויף דער וואַָלגע צוליב געשעפטן, וואָס זיי האָבן געפירט. דעם 
גאַנצן וועג ביז דער שטאָט ניזשני-נאָווגאָראָד, וואָס הייסט איצט גאַָרקי, האָבן 
זיי ניט אויפגעהערט רעדן וועגן דעם ווי די פאָליציי האָט גראָב באַליידיקט דעם 
אַלטן פרומען גר אינם טלית און תפילין. און דערביי האָט אַלע מאֶל אן אַנדער 
געזאָגט : 

,ווייל ס'איז יאַ אַזוי, וועלן מיר זיך אַלע מגייר זיין!,..* 

און זיי האָבן געהאַלטן וואָרט. עס זיינען אַוועק ניט מער ווי עטלעכע חדשים 
און דאָס גאַנצע דאַרף זייערס, וואָס איז באַשטאָנען פון דריי הונדערט מענטשן, 
האָט אָנגענומען דעם יידישן גלויבן. זיי האָבן אַראָפגעבראַכט א יונגן מוהל פוז 
דער ליטע און ער האָט זיי שטילערהייט אַלעמען מל געווען און זיי האָבן אים 
דערפאַר באַצאָלט א רובל א שטיק. און נאָכדעם האָט ער געמוזט אַנטלויפן, פּאַר- 
שטעלנדיק זיך פאַר א פרוי, ווייל די פּאֶליציי האָט אים אומעטום געזוכט... 

בכלל קען מען זאָגן, אַז די באוועגונג, וואַס איז אַזוי פיל יאָרן אַנגעגאַנגען 
ביי דער וואָלגע און אין אַנדערע רוסישע געגנטן אָנצונעמען דעם יידישן גלויבן, 
איז איינע פון די גרעסטע רעטענישן אין דער געשיכטע און ס'איז זייער שווער 
דאָס צו דערקלערן, אַפילו ווען מען נעמט אֶן דעם שטאַנדפונקט אַז אין אַלגע- 
מיין איז די רוסישע נשמה זייער א פאַרפלאַָנטערטע, און אַז ניט אַלץ וואָס איז 
פּאַרבונדן מיט איר, קען מען דערקלערן מיטן שכל. אין דעם פאֶל גילט ניט אָט 
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דער כלל, ווייל אַזעלכע באוועגונגען, וואָס האָבן זיך אָנגעהויבן מיט אַ יידישן 
אָפּנויג ביי רעליגיעזע קריסטלעכע סעקטעס און זיך געענדיקט דערמיט וואָס 
מ'איז אינגאַנצן איבערגעגאַנגען צום יידישן גלויבן, זיינען אָנגעגאַנגען ניט נאֶר 
אין רוסלאַנד, נאָר אויך אין פוילן, אין אונגאַרן און אין אַנדערע לענדער. זיי 
זיינען אויך אָנגעגאַנגען אין די גאָר אַלטע צייטן, נאֶך איידער דער קריסטנטום 
איז געוואַרן א וועלט-מאַכט. ס'איז דער אַלטער קאַמף צווישן דעם גלויבן אין 
איין גאָט און דעם גלויבן אין א סך געטער, -- דער קאָמף צווישן מאָנאַטעאיזם 
און געצנדינעריי. און ווען עס קומט צו דעם איז שווער אַריינצודרינגען אין 
דער נשמה פון דעם טיף-רעליגיעזן מענטשן, וואָס טראַכט א סך וועגן דעם און 
וואָס פילט דאָס נאך מער ווי ער טראַכט... 

פון אלץ, וואָס מ'האָט שוין ביז איצט געשריבן וועגן דער באוועגונג פון 
די גרים און פּאַריידישטע קריסטלעכע סעקטעס ביי דער וואָלגע און אין אַנדערע 
געגנטן, איז שווער זיך אַָפצושטעלן אויף איין אויספיר, וואָס זאָל לאָגיש קלאָר 
מאַכן די גרויסע רעטעניש, און מ'מוז דעריבער אָננעמען אַז אין דעם איז פאַראַן 
אַזוינס, וואָס איז שטענדיק געווען און וואָס איז נאַך איצט געבליבן מיסטעריעז. 
און דא דאַרף דערמאָנט ווערן דער ענטפער וואָס די מער אויפגעקלערטע פון די 
גרים ביי דער וואָלגע פלעגן געוויינלעך געבן ווען מ'האָט זיי געשטעלט די 
פראַגע ווי אַזויי עס איז געקומען דערצו, אַז זיי זאָלן אויפגעבן דעם קריסט- 
לעכן גלויבן און אָנגעמען דעם יידישן, און ווער ס'האָט זיי צוגערעדט דערצו; 

,צוגערעדט דערצו -- האָבן זיי געוויינלעך געזאַגט, -- האָט אונדז אַ גוטע 
און זייער א ליבע אַלטיטשקע -- די ביבל...* 


% 
%% 


די מערסטע גרים קענען די ביבל אויסגעצייכנט. זיי האָבן זי גוט שטו- 
דירט אינאיינעם מיטן עוואַנגעליום, און וואָס מער זיי האָבן זיך באַקענט מיט 
דעם וואָס עס שטייט געשריבן אין דער תורה, אָלץ מער האָבן זיי איינגעזען, 
אַז דאָס, וואָס די פראוואָסלאַוונע קירכע פרעדיקט, איז פול מיט ווידערשפרוכן 
וואָס שטימען ניט מיט דעם גלויבן אין איין גאָט, ווי עס ווערט אויסגעדריקט 
אין דער תורה. 

אַלַע גרים ביי דער וואָלגע זאָגן געוויינלעך. אַז אָננעמענדיק דעם יידישן 
גלויבן קערן זיי זיך אום צוריק צו דער אמונה פון זייערע אָבות, די כאַזאָרן. זיי 
גלויבן, אַז זיי שטאַמען פון די כאזאַָרן, און אַז נאָכן אונטערגאַנג פון דער כאד 
זאַריש-יידישער מלוכה ביי דער וואַלגע, זיינען זייערע אור-עלטערן ביסלעכווייז 
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פאַרגזיישט געוואַרן און האָבן דעם קריסטלעכן גלויבן אַנגענומען. און איצט ליגט 
אויף זיי אַ חוב זיך אומצוקערן צוריק. 

אַזוי גלויבן זיי. 

אַ וויכטיקע ראַלע דערביי האָט אויך געשפילט דער קלימאט. אַזוי האָבן 
אַלטע און געלערנטע גרים פאַרזיכערט דעם פאַרשער אין די געשפרעכן ואס 
זיי האָבן געפירט מיט אים. דער ווינטער -- האָבן זיי געזאָגט, -- איז ביי אונדז 
א שווערער; די טעג זיינען קורצע און די נעכט לאַנגע, איז דעריבער אין אונדזער 
געגנט ביי דער וואַלגע געווען איינגעפירט, אַז אין די לאַנגע ווינטערדיקע נעכט 
זאֶל מען זיך אין די דערפער צונויפקומען אין די שטיבלעך וואו ס'איז געווען 
וואַרעם, און דאַרט האָט מען אַלעַמאֶל אויסגעקליבן איינעם וואָס האָט גוט גע- 
קענט לייענען, און ער האַט פּאַר אַלעמען פאַרגעלייענט די ביבל און אויך די 
עוואַנגעליע. אַזוי נאַכט אויף נאַכט. 

און אַלע מאֶל האָט מען נאָכן לייענען אַ סך גערעדט וועגן דעם וואָס מ'האָט 
געהערט, און רעדנדיק האָט מען פּאַרגליכן דעם טעקסט פון דער ביבל מיטן 
טעקסט פון דער עוואַנגעליע. און אָט דאס האַט געשאַפן א געראנגל אין די 
מוחות, און מערסטנטייל איז אויסגעקומען אַזוי, אָז ביים סוף פונם ווינטער 
האָבן א סך פון די צוהערער זיך אָפּגעקערט פון דעם קריסטלעכן גלויבן און זיי- 
נען איבערגעגאַנגען צום יידישן... 

ווען די רעגירונג האָט זיך געכאַפט וואָס דא קומט פאָר, איז אַרויסגעגעבן 
געוואַרן אַ באַפעל, אַז מען זאֶל האַלטן אַן אויג אויף די אַלע קריסטלעכע סעקטעס, 
וואַס האָבן אֶן אָפּנויג צו יידישקייט; מ'האָט אָנגעהויבן פאַרפאַלגן די אַלע ,סו- 
באַטניקעס", די ,מאלאַָקאַניעס" אזן די אַנדערע פון דעם זעלבן מין; און מער 
ווי אַלע אַנדערע האָט מען פאַרפאַלגט יענע. וואָס מ'האָט גערופן ,זשידאֶווסטוואו- 
יושטשי". אין די אַלע דערפער, וואָס זיינען ביי דער וואָלגע און אויך אין די וואָס 
ביים דאֶן, האָט מען פאַרבאָטן די פויערים זיך צונויפצוקומען אין איין שטיבל אין 
די פרייע שטונדן, וואָס זיי האָבן אין די לאַנגע ווינטערדיקע נעכט. פאָרלייענעז 
די ביבל און די עוואַנגעליע אויף אַזעלכע פאַרזאַמלונגען און פירן דיסקוסיעס 
וועגן דעם, איז געווען כמעט אַזא פאַרברעכן ווי אָפהאַלטן א רעוואָלוציאָנערע 
פאַרזאַמלונג; די פּאָליציי האָט געדאַרפט אַכטונג געבן, אַז אַזעלכע פאַרזאַמלונגען 
זאֶלן אין ערגעץ גיט פאַרקומען. 

אַבער די אַלע מיטלען, וואִס מ'האָט אָנגענומען קעגן דעם. האָבן ניט גע- 
האָלפן; די פרומע פויערים, וואָס האָבן זיך אַזוי שטאַרק פאַראינטערעסירט מיט 
דער פראַגע וועגן די צוויי רעליגיעס, האָבן געוואוסט ווי אַזוי זיך אויסצוהיטן 
פון דער פּאָליציי, און ווען זיי האָבן נאָר געקענט און וואו זיי האָבן נאָר געקענט 
האָבן זיי אין די דערפער וואָס זיינען ביי דער וואֶלגע, אָפגעהאַלטן פאַרזאַמלזנגען 
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שטעט און שטעטלעך 


אין די לאַנגע ווינטער-נעכט. אויך אין די שטעט -- אין צאַריצין, אין אַסטרא" 
כאֶן, אין סאַראַטאָוו, אין ניזשני-נאָווגאָראָד און אין אַנדערע שטעט -- האָט מעז 
אזעלכע פאַרזאַמלונגען אָפגעהאַלטן, און דער סוף איז געווען, אַז טויזנטער און 
טויזנטער פון די וואָס האָבן אַזוי פלייסיק געשטודירט די ביבל און די עוואַנ- 
געָליע, זיינען געוואָרן ספעציאַליסטן צו פארגלייכן ביידע טעקסטן. און וואָס 
מער זיי האַבן דאס פאַרגליכן, אלץ מער ווידערשפרוכן האָבן זיי געפונען אין 
דער פראוואָסלאַוונער קירכע, און דאַן האָבן זיי אויפגעהערט גיין אין די קלויס- 
טערס, וואו די רעליגיעזע צערעמאָניע איז שוין, לויט זייער מיינונג. געוועז 
א געצנדינערישע. און ביסלעכווייז זיינען זיי אינגאַנצן איבערגעגאַנגען צו 
יידישקייט. 

כדי אָפצורייסן די פויערים ביי דער וואֶלגע פון דעם יידישן אָפנויג און 
פון דעם גרויסן אינטערעס צו דער ביבל וואֶס זיי לייענען מיט אַזוי פיל התמדה 
אויף רוסיש, האָט מען געטאָן אָלץ וואָס מ'האָט נאֶר געקענט צו פאַרשפרייטן 
שיכרות צווישן זיי. אַָבער אויך דאָס האַט ניט געהאָלפן. איבערגעלעגן אין די 
שענקען זיינען גאָר יענע פויערים, וועלכע האָבן זיך ווי די בלינדע געלאָזט 
פירן פון נאַטשאַלסטוואָ און אויך פון די גלחים, וואָס האָבן געדינט דער צא- 
רישער נאַטשאַלסטווע. אָבער די אַנדערע פויערים, די וואָס האָבן אין די הייד 
ליקע שריפטן געפונען דאֶס וואָס זיי האָבן אָנגערופן אויף רוסיש ,סלאווא באַזשיי 
(גאָטס ווערטער) -- זיי זיינען אין די שענקען ניט געגאַנגען, זיי האָבן ניט גע- 
שיכורט, און אַפילו דאַן ווען די גלעקער האָבן זיי גערופן אין קלויסטער אַריין, 
זיינען זיי אַהין שוין ניט געגאַנגען און אַנשטאָט דעם זיינען זיי זיך שטילערהייט 
צונויפגעקומען אין די שטיבלעך, וואו איינער האָט פּאַר זיי געלייענט די ביבל 
און די עוואַנגעליע, און נאַכדעם האַט מען געפירט דיסקוסיעס וועגן דעם וואו 
דער גלויבן אין איין גאָט ווערט אויסגעדריקט שענער און קלאַרער און וואו 
די מאֶראָל ווערט אַוועקגעשטעלט העכער. 

פון יענע שטיבלעך, וואָס זיינען צעוואָרפן איבער די דערפער ביי דער 
וואָלגע, זיינען אין פּאַרלויף פון דורות אַרויסגעקומען טויזנטער און צענדליקער 
טויזנטער גרים, וואָס זיינען מיט לייב און לעבן געווען איבערגעגעבן דעם יידישן 
פּאָלק און וואָס האָבן אַפּגעהיט אַלע מצוות פון דער תורה. א סך פון זיי זיינען 
געווען אַזוי פרום, אַז אַפילו די פרומקייט פון פרזמע יידן איז שוין פאר זיי ניט 
געווען גענוג. און ווייל מ'האָט זיי אין רוסלאַנד שטאַרק פאַרפאַלגט און דערצו 
איז נאַך אין די אַלטע צייטן די לאַגע אין לאָנד געווען אַזאָ, אַז יידן האָבן מורא 
געהאָט אַרויסצואווייזן צו זיי א נאָענטקייט, איז ווער פון זיי ס'האָט נאֶר געקענט, 
איז אַוועקגעפאָרן אין אן אַנדער לאַנד, וואו ער האָט זיך מיט זיין יידישקייט 
געפילט זיכערער און פרייער. א סך פון זיי זיינען אַוועק קיין אַמעריקע; און אין 
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די וואַלגע אין דער געשיכטע פון יידישן פּאָלק 


ניו-יאָרק געפינט זיך נאַך איצט א געמיינדע פון אַזעלכע רוסישע גרים. וואָס 
זיינען מיט יאָרן צוריק געקומען אַהעוי פון דער געגנט ביי דער וואָלגע. זיי האַלטן 
זיך אַלַע אינאיינעם, און כאָטש זיי קענען קיין יידיש ניט רעדן. זיינען זיי אָבער 
דאֶך פרומע יידן און זיי היטן אפ יידישקייט מיט אַלע פרטים און דקדוקים. אויך 
קיין ארץ- ישראל זיינען אַ סך פון זיי אַוועקגעפאָרן נאַך פאר דער ערשטער וועלט- 
מלחמה, און מיט זיי האָבן זיך די אַנדערע גרים ביי דער וואָלגע זייער שטאַרק 
אינטערעסירט און זיי טאַקע מקנא געווען אויך. אזן דער רייזנדער צבי כשדאי 
דערציילט, אַז ווען ער איז אינם יאֶָר 1915 געקומען צוריק קיין רוסלאַנד פון 
ארץ-ישראל און געמאַכט אַ נייע רייזע איבער דער וואָלגע, האָט ער זיך אויפן 
וועג פון צאַריצין קיין אַסטראַכאן ווידער געטראֶפן מיט א סך פון די פאַר- 
יידישטע גויים און ער האָט מיט זיי ווידער לאַנגע און אינטערעסאַנטע גע- 
שפרעכן געפירט וועגן זייער איבערגיין צום יידישן גלויבן. 

מיט הונדערטער אַזעלכע גרים האַט ער זיך דאַן אזיף דער וואַלגע גע- 
טראָפן, און זיי האָבן אַלע געוואָלט ער זאֶל זיי דערציילן נאך און נאַך וועגז 
דעם לעבן פון זייערע ברידער-גרים, וועלכע האָבן זיך אין ארץ-ישראל בא- 
זעצט. און ווען ער האָט זיי דערציילט, אַז זיי פילן זיך איצט צווישן אייגענע און 
אַז זייערע קינדער רעדן שוין לשון-קודש, האָבן זיי זיך שטאַרק געפרייט. דאָס 
האָט זיי גרויס נחת פאַרשאַפט, און זיי האָבן געזאָגט, אַז ביי דער ערשטער 
געלעגנהייט וואָס זיי וועלן נאֶך האָבן, ווען די מלחמה וועט זיך ענדיקן. וועלן 
זיי אויך אַוועק אין דעם לאַנד, וואו זיי וועלן זיך קענען פילן ווי צווישן אייגענע 
ברידער... 

עס ציט זיי צו דעם לאַנד, וואו זייערע קינדער וועלן ניט דאַרפן שרייען 
,סוויאַט! סוויאַט! סוויאַט!" אָנשטאָט ,קדוש! קדוש! קדוש! נאַר זיי וועלן קענעז 
רעדן די שפראַך פון דער גוטער און זייער ליבער אַלטיטשקער זייערער -- די 
שפראך פון דער ביבל... 

אויסגעוואַקסן ביי דער וואַלגע -- מיט א בענקשאַפט צום ירדן.. 
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אינהאַלט פון באַנד צוויי: 


ערשטער קאַפיטל 


בערשאָד 77 7 הד החק החך ה החדה הקד הלקה 


צווייטער קאַפיטל 


כאַרקאָוו = 7 ה ה הח החד החדה הח ה--ה 


דריטער קאַפיטל 


קרעמענטשוג == ה דה דחה ה הח ה ה הש-. 


פערטער קאַפיטל 


יצחק-בּער לעווינזאָן פון קרעמענעץ -- -7- -- 


פינפטער קאַפיטל 
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|] ---  - 
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עלפטער קאַפיטל 


סמאָלענסק ו 


צוועלפטער קאפיטל 
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זעכצנטער קאַפיטל 
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93 2385, 248, 260, 565, 9270, 971. 

אַלעְקסאַנדטר, רער רריטטר. זז' 996, 271, 
9 978, 976, 997. 

אָלעְקֶסאָנדנר מוקרון. זז' 109, 955. 

אַלטְקסיא, גלח. ז' 249. 

אָלמְקְסצי מיבאִילפָוויטט, צאַר. זז' 1094, 
7 


אַלפעְראָוויטש, אַברהם. ז' 49. 

אנא יפָהאַנטָוונאָ. זז" 291, 99פ. 
אנטאַקְפָלסקי, מאַרק. ז' 111. 
אפטטקמאן, אָ. ז' 247. 

אראָנסאָן, יִעְקֶב. ז' 1396. 

אֶרפָאן-טימור (טאֶטטְריטטְר באַן). ז' 279. 
אראָקטְשטְיטְוו, אָלעְקְסטי, גראף. ז' ז2. 
אַרטְאַנסקי, אָברהם אליהו (איליאַ גרי- 


גאָריעוויטש). זז" 108, 109, 110, 
1. 
ב. 
בּאָבוטקין (יידישע פאַמיליע אין האָ- 


מעל). ז' 145. 
בּאָנְפָליובסקי, אָנררצִי. ז' 296. 
בּאֶטאָרי, סטצשפאן. זז" 165, 168, 165, 
9, 197. 
בּאַלאָבְּאֶן, מאיר, פראָפצְסאָר. ז' 166. 
בּפָראוויצקי, מטה. ז' 44. 
בּובּליקְאָוו. ז' 211. 
בולאָן (באואָריש-ייודיטער קְטְניג). ז' 987. 
ביאליק, חיים נחמן. ז' 191. 
מייליס, מעְנרל. ז' 187. 
ביטְליפִיצוו, מיניסטטר. ז' 209. 
ביק, יִטְקֶבל טמואל. ז' 61. 
ביריוקְאָוו, 5. ז' 258. 
בלודאָוו, רמיטרי. זז" 69, 71. 
בליומץנפטלר, בטריש. ז' 61. 
בּעְלוער, ניסי (חזן). ז' 1972. 
בעלינסקי, וויסאריאֶן. ז' 246. 
בטרריטטטווסקי, מיבה יוסף, רר. זז' 17, 
8 19, 20. 


בטרלין, נפתלי צבי יהורה (נצי"ב). 
ז' 177. 

בעְרלין, סלפווץ. זז' 137, 198. 

בשֶרלין, טמריה. זז' 136, 137. 

בערלין, טפרה. ז' 137. 

בטְרטאָרסקי, סטְרגצִי. זז' 159, 166. 


בראָנינסקי, בתיה. ז' 49. 
ג. 


גאָנְטָל, ניקאָלפִי. ז' 259. 

גטָרונטָוו, בטָריס. ז' 215. 

גאְְלאָבְּעֶר, אַברהם בּמְר. זז' 15, 15, 60, 
5 78, 99. 

גאִירטְבורפָוו. ז" 285. 

גטָלרַבְטְרג, פון יִעְקְאַטעְרינאֶסלאָוו. ז' 106. 

גאָרנְמיקין, מיניסטטר. ז' 274. 

גאָרסִי, מאַָקסים. זז' 285, 288, 276. 

גינזבורג, טאול. זז' 180, 187, 218, 269. 

גירס, געְנטְראָל. ז' 51. 

גלינקא, מיכשיל. קְאְָמפפָויטְאָר. ז' 215. 

גליקמאן, יאֶטץ. זז' 189, 188. 

גטְאָרג (לעצטער קעניג פון די כאזאַרן). 
ז' 994. 

גצריומין, פירשט. ז' 191. 

גטְנטרי, טְפִּיסקְאָפ. זז' 160, 244, 249. 

געְסטְן, יולי. זז' 180, 254. 

געֶרצצן, אַלעְקסאַנרטר. זז' 
7. 

גרורינסקי, אַנטאֶן. (משומד). ז' 189. 

גרוליצוו, גנְנטְראָל. זז' 168, 169. 

גריבינין. ז' 211. 

גרעְיג, אַרמִיראֶל. ז' 254. 

גרץטץ, ה. ז' 299. 
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ד. 


דאָמבראַווץְנסקי, מסה, זז' 91, 25, 28. 
ראנילאָוויטש, לטְוו. פרינץ. ז' 191. 
רובנטָוו, שמפון. זז' 67, 180, 189, 150, 
59 295, 987. 

רומבארזץ, גטְנטְראֶל. זז' 266, 967, 968. 
רוטץזיצקי, בצרל. ז' 217. 
רושעררושטינסקי, פטְליקס. ז' 38. 

רטְניפ סטְמיוצְלס. ז' 167. 


רעגיקין, גנְנטְראָל. זז' 80, 85, 39, 40, 
6 949, 988. 
ררשִיאָנצָוו, א. ז' 28. 
ה. 
האֶנאָוועֶר, נתן-נטץ. זז' ז21. 
הורוויץ, מ. ז' 9892. 
היטלער, אַראֶלף. זז' 25, 84, 128, 143, 
0, 107, 188, 204, 205, 264. 
הפהן, עְזריאל, רטְר מאַהילטְווצָר. זז' 199, 
0, 201, 205. 
הלל הזקן. ז' 68. 
העְלנְנאַ, פרינצצסין. זז' 159, 160. 
הצרגטטיין, יהוטץ. ז' ז8. 
העְרל, ראֶסיץ ווצְלווטֶלעְס (אָשעראָוויטש). 
ז' 196. 
וו. 


וואַהל, מאיר. ז' 166. 

וואַהל, שאול. זז' 169, 103, 164, 
6, 167. 

וואויוניננץר, מ. ז' 35. 

וופָזניצין, אֶלטְקְסאֶנרצְר. זז' 219, 
בפם, כפם. 

וואֶלאָראַרסקִי, מ. ז' 40. 

ווצָלטקץ, הירש. ז' 254. 

וואַסיליטש, ג. ז' 185. 

וואַרטאָווסקי, מ. ז' 28%. 

וווטיאָנאִילאָווסקי, יטראל. ז' 126. 

וויוס, איוזיוק הירש. ז' 19. 

ווילהטְלם, קייוטְר. ז' 288. 

ווינאָגראָרסקי, מ. ז' 81. 

ווינאוועֶר, אַרוופָּקְאַט. ז' 158. 

וולאָרימיר, רצֶר הייליקער. זז' 298, 294. 

וולארימיר, מאָנאַָמפר. ז" 215. 

וולאָריסלאָוו, רצֶר פטְרטטר. זז' 198, 217. 

ווצָרטינין. ז' 211. 


זי 


זאָרורני, אַרוואָקְאָט. ז' 1585. 

זכריהו, ער קיטווצְר. זז' 248, 2996. 
וּטְיבּטֶרלינג, יוסף, רר. ז' 86. 
ולכמפן, מ, ז' 992. 


זטטוריאַטאָ, לוקאָ. מְפִיסקְאַפ. ז' 296. 
זטְמְליאַבּפָוו, שָנררטִי. ז' 247. 


ח: 


חאָגוש (חנהם), משה. ז' 248. 

ר' חיים בּריסקְטר. זז' 170, 177, 178, 
9, 180, 181, 189, 188, 184, 1185, 
6, 187. 

חפץ, א., הר. ז' 5ה. 

הסרפי איבן סאַפרוט. זז' 27, 288, 290, 
9, 994. 

ט. 


טאָלסטאָי, לעוו. זז' 258, 959, 261. 

טאָלסטצִי, סטְרנצִי. ז' 258. 

טובאַטטץטווסקי, מיבאַָיל, מאַרטפָל. ז' 88. 

טולטשינסקי, נחמיהו. ז' 48. 

טיאַָמקין, אֶטר. (משומד). ז' 95. 

טטיטטל, יאַקְאָב. זז" 9089, 988, 284, 
5, 5856, 288. 

טטְרץנטיטְוואָ, מאָריאָ. זז' 181, 189, 188, 
4, 1897, 188, 1411. 

טראֶצקי, לטְוו. ז" 45. 

טטאַרגי, יוסףפ. ז' 988. 

טטוירטטיל, ווינסטאֶן. ז' 268. 

טשיריקאָוו, ‏ יצָוונטָני. ז' 235. 

טטטווצֶרין, גטְנטְראָּל. ז' 271. 

טטטְבאַוו, אָנטאָן. ז' 276. 

טטיערנאֶוויץ, חיים, פּרפֶפטְסצָר (רב צעיר). 
ז' 90. 

טטערניאַבאַווסקי, געְנעֶרצאָל. ז' 169. 


ל 


% 


יאָגטְֶלאָ, אַלטְקסאַנרטר. זז' 
1. 

יאְָעֶף, רער צווייטטר. ז' 74. 

יאֶנְפפָוויטט, אָברהם. ז' 165. 

יצְזטְפאָוויטט, מיבל. זז' 161, 162. 

יאַסין, אָנבּטֶל. ז' 296. 

יאָפץ, ראֶקְטאָר (פון בריסק). 190. 

ר' יהוסץ בן חנניה. ז' 68. 

יוריטש, טאול. זע : וואַהל שאול. 

ר' יוחנן הסנרלטְר. ז' 68. 
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ר' יוסי-בּעֶר בּריסקטר. זז' 170, 171, 
ספך, 178, 174, 175, 176, 177, 178. 
יוסיפוס פלאַוויוס (יוסף בן מתתיהו). 
ז' 949. 
יוסף בן אַהרן (כאַזאָריש-יידישער קע- 
ניג). זז' 987, 988, 990, 999, 994. 
יטְלין, חנה. ז' 49. 
יעְקְאַטעְרינץ, ‏ רי צווייטץ. זז' 27, 35, 
9 100, 145, 198, 251, 25%. 
יעְרץְמעְיעווא, אָנא. וז" 139, 1898, 
יצחק אייזיק האָמליטְר. ז' 148. 
ר' יצחק אלחנן. ז' 177. 
ר' וצחק הסנגרי. ז' 289. 
ר' יטראל בטְל-שם טוב. זז' 10, 15. 
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פשראי, צבי. זז' 288, 297, 298, 305. 


כ. 


באָוואַנסקי, פירטט. זז' 130, 184, 
1. 

בטֶוץ קְאַקְאָפ (יידישער דיפלאָמאָט ביים 
טאַטערישן כאַן מענגלי-גירעי). ז' 981. 

כוואֶלסאֶן, רניאל, פְּראֶפצְסאָר. ז' 186. 

בריפין, חיים. זז' 186, 189. 

במץלניצקי, בּאָנראַן. זז' 145, 146, 147, 
7, 195, 917, 940. 


,0 


ל. 


לאָנרסבּטְרג, רטְר קְרעְמעְנטְצטָר. ז' 62. 

ר' לוי-וצחק בּאַרריטטטווצְר. ז' 14. 

לוריץ, רוד. ז' 90. 

לייבְאָוו, ברוך. זז' 918, 219, 290, 991, 
9 

לטוויטאן, איסאָק. ז' 976, 977. 

לץווינזטן, חיים. ז' 54. 

לנווינזאָן, יהורה (ריב"לס פאָטער). וז' 
4, 55, 56, 57. 

לטְווינזאָן, יִעְּקֶב. ז' 97. 

לטְווינזאן, יצחק-בצר (רוב"ל). זז' 47, 
9, 50, 51, 58, 55, 51, 58, 59, 60, 
1 605, 68, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 


0 71, 5, 78 /1, 
9 80, 81, 85, 835, 
7 88, 89, 90, 91, 
9 96, 97, 98, 182. 
לעְנין, וולאָרימיר איליטט. זז' 936, 237 
לעפין, מטְנרל. ז' 01. 
לנטטטינסקי, יטראל. ז' 43. 
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מ. 


מאָטטעֶל גנעְסיצְס. ז' 129. 
מפִיראָנסקי, מיבל. וז' 102, 104. 
מצפִיויטט, אפרים. ז' 296. 
מאִימאָן, שלמה. זז' 59, 58. 
מאָנואָן, אסתר. ז' 40. 
מאַקְסימאָוואָ, אווראָטיאַ. זז' 
1. 
מפָרצפָזטָוו, נִיקְאֶלצִי. ז' 247. 
מאָררוויגאָוו, גראף. זז" 140, 141, 142. 
מוראָוויאָוו, גראף. ז' 208. 
מוראַמצצוו, סטְרגטי, פּראָפטְסְאָר. ז' 108. 
מוא"ה, יצְקב. זז" 186, 208. 
מיבאַיל, אֶלצְלקאָוויטט, פרינץ. זז' 248, 
6 
מיבאִילאָוו, אַלעְקְסאֶנרצֶר. ז' 247. 
מיבל, דער סמאֶלטְנסקטְר. ז' 216. 
מפנגלי-גירלי. טאַטערישער כאָן. ז' 281. 
מטְקְאֶל (ענגלישער מיסיאָנער). ז' 81. 
מירלאָם, יוסף. ז' 187. 
מלבי"ם (ר' מאור-לייבוש 
זז' 205, 906, 207, 206. 
מץלגונאָוו, ‏ ס. ז' 135. 
מררבי, רטר מאַהיליצווצָר חזן. ז' 204. 
ר' משה אַהרן בטרדיטשצווסקי. ז' 17. 
ר' משטה הגולה. וו' 289, 288. 
ר' מטהלץ, רצר סאַוורפָנִיצְר. ז' 15. 
מטה, ראָסיץ ווטלוועְלעס (אָשעראָוויטש). 
וז' 117, 118, 296, 297, 955פ. 
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קלעמפנער). 


ב 


נאָגאַרין, פירשט. ז' 218. 
נטְטאָנזאָן, רור בּעְר. זז' 80, 182. 
בטְפּאֶלטְאֶן, רטר טְרשטטר. זז' 140, 917. 


סטאַמאָבין. ולץ: 


ר' נחמן בּראֶצלאַווצֶר. זז' 14, 15. 

ניטשץ, פרירריך. ז' 18. 

ניקאֶלאִי, רטֶר טְרשטטר. זז' 36, 51, 69, 
4, 95, 96, 1895, 198, 148, 167, 223, 
8, 2600, 968, 269, 970. 

ניקְאֶלאִי, רטֶר צווייטטְר. זז' 99, 36, 87, 
6, 1299, 147, 185, 209, 210, 211, 
6, 998, 248, 265, 278, 276. 

נוקיוטין. ז' 246. 

נטְמיראָוויטטי-ראָטְטִנְנקְפָ, 
ז' 976. 

נטְקְראֶסאָוו, נִיקְאָלאִי. ז' 259. 

נצי"ב. זץ: בערלון, נפתלי צבי והודה. 


וולאריממזיר. 


ס. 


סאָלאָוויווטשיק, אַברהם ברוך. ז" 1895. 

סאָלאָווווטשיק, חיים. זץ : ר' חיים בריס- 
סור 

סאָלפָּווייטטיק, יוסי-בּעֶר. ‏ זע : 
בער בריסקער. 

סאֶקְאָלפוו, ארוואָקְאָט. ז' 158, 154. 

סואוואָרטָוו, מאָרשאַל. ז' 158. 

סוויפָטְפֶסלְפָוו, פרינץ. ז' 298. 

סטאַלין, יאָסיף וויסאַריאָנאָוויטט. ז' 266. 

לאַזאָר קאַגאָנאָוויטש. 

סטאַניסלאַווסקי, משטה. ז' 102. 

סטאַניסלאַווסקי, סטְמיאן. ז' 102. 

סטאג יסלטווסקי, קְפאָנסטטָנטין. ז' 276. 

סטראָכאוו. זז' 180, 197, 188, 139, 140. 

סטריגאָלניק, קְאַרפ. ז' 949. 

סיגיזמונר, רצר רריטטְר. זז' 165, 195, 
6 217. 

סיווץרס, גראף. ז' 26. 

סיעְראַקְאָויסקי, גנְנטְראַל. ז' 198. 

סליפ"פג"ן, מיגילסמפר. ז' +27 

ספּנראָנסקי, מיבצִיל. ז' 140" 

סקְאָריאַוואָ, טשמואל. זז' 218. 


7( 00 
סק וטטֶלִיצֶץ. ו' 905. 


ר' ווסי- 


עי 


פרטפר, יצתק, ו" 61. 
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